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Introduzione

Sottoponendo questo lavoro alla comunita scientifica, si spera di contribuire a “gettare
un ponte” fra due ambiti di ricerca diversi. Il primo ¢ quello praticato da chi,
occupandosi del lontano passato, si trova a dover fronteggiare il difficile problema della
dimensione etnica di comunita estinte ed eventualmente, in seconda battuta, anche lo
sfruttamento identitario di queste ultime da parte di gruppi odierni. Il secondo ambito ¢,
invece, quello frequentato da quanti si occupano di comunita viventi, contemporanee,
ma che non possono, come avremo modo di vedere', non manipolare il passato (pit o
meno remoto) al fine di costruire identita etniche attuali.

Lo scopo della ricerca che qui si presenta consiste, cosi, nel formulare un corpus di
strumenti analitici mirato allo studio di fenomeni identitari di tipo etnico, un corpus che,
pur inevitabilmente muovendo da teorie di ambito antropologico e socmloglco2 sia
applicabile anche ai resti, sia testuali sia materiali, di comunita estinte, tenendo conto
delle specificita insite in simili categorie documentarie.

L’elaborato si articolera in due macro-sezioni. I capitoli I, II e III serviranno a
sviluppare il corpus teorico-metodologico, anche grazie alla considerazione sintetica di
un gran numero di singoli casi esemplificativi, pertinenti a contesti storico-geografici
assai vari, antichi o recenti ma comunque emblematici dei tratti distintivi e dei modi di
funzionamento tipici di quell’insieme di fenomeni sociali che, come vedremo, oggi si fa
ricadere sotto il “cappello” dell’etichetta “etnicita”. In estrema sintesi, potremmo dire
che si trattera di vedere cosa, dal nostro punto di vista, 1’etnicita non sia, cosa invece
essa sia e poi, soprattutto, come essa funzioni nello spazio popolato dagli attori sociali.
La nostra ambizione di fornire strumenti concettuali utili a riconoscere come tali e poi a
studiare fenomeni etnici specifici, pertinenti anche a comunita estinte, riposa proprio sul
tentativo di formalizzare i caratteri e il funzionamento propri dell’etnicita. E lecito
parlare di “caratteri distintivi” e “funzionamento tipico” dell’etnicita in quanto tale, con
un occhio alla contemporaneita e uno all’evo antico, perché dal complesso della ricerca
svolta riteniamo discenda una conclusione fondamentale: al di 1a d’incarnazioni storiche
ovviamente molto diverse tra loro, quei fenomeni sociali che, per ragioni su cui ci
soffermeremo, oggi in Occidente chiamiamo “etnici” possiedono un nucleo unitario di
fondo, che travalica la distinzione fra mondo moderno e pre-moderno. Senza quest’unita
di fondo, il nostro tentativo di “gettare un ponte” fra passato e presente sarebbe votato al
fallimento. Piu in generale, quanto alla comprensione di antichi fenomeni etnici, gli
studiosi del lontano passato (storici antichi, archeologi, filologi, linguisti...) si
troverebbero in gravissima difficolta. Questo perché, come risultera da numerosissimi
esempi, 1 fenomeni etnici comportano, intrinsecamente, un livello di complessita tale da
rendere necessaria, per illuminarli, la formalizzazione di una teoria dell’etnicita
dettagliata, una teoria irrealizzabile senza il massiccio soccorso di studi condotti su
comunita viventi o vissute nel passato recente, sulle quali si hanno sempre dati assai piu
ricchi rispetto a quelli disponibili per il remoto passato. Naturalmente, si tratta poi di
vedere cosa, dagli studi antropologici e sociologici, possa legittimamente trarsi per
analizzare contesti antichi. Pero, di rimando, si tratta anche di mostrare al mondo delle
scienze sociali, che godono di ricchi corpora documentari, ma cui € precluso 1’accesso
al remoto passato, come fenomeni ben attestati in tempi recenti finiscano, se

'V, cap. III, § 7.
2V. infra.
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debitamente ricercati, per trovare riscontri assai indietro nel tempo’. Cid ¢ utile per
evitare cantonate analitiche gravi: quelle in cui s’incorre immaginando che certi
fenomeni siano esclusivi dell’evo moderno quando, invece, le cose non stanno affatto
cosi.

Dopo aver sviluppato la nostra “cassetta degli attrezzi teorico-metodologici” ed esserci
soffermati sui termini entro i quali essa pud venire applicata al mondo antico,
passeremo alla seconda macro-sezione dell’elaborato. Coi capitoli IV e V, proveremo a
mettere subito alla prova gli strumenti analitici sviluppati in sede teorica, trattando un
singolo caso di studio, conchiuso nel tempo e nello spazio. Porremo infatti 1’attenzione
su un gruppo della seconda eta del Ferro europea, i Boii cispadani. Ci si sforzera di
vedere che cosa, sul piano dell’etnicita, emerga facendo passare attraverso le maglie
della nostra “rete esegetica” un corpus di dati sopravvissuti su comunita cui le fonti
greche e romane associano il nome “Boii”. Piu nel dettaglio, il focus sara sui gruppi
umani insediati dall’inizio del IV all’inizio del II sec. a.C. in un territorio costituito da
una fascia di pianura cispadana compresa fra 1’area in cui ¢ sita Parma e quella in cui ¢
ubicata Bologna, con in aggiunta una sezione dell’ Appennino alle spalle del capoluogo
emiliano. Naturalmente, al momento opportuno, daremo conto delle ragioni a monte del
“ritaglio” di questi limiti cronologici e geografici®. I dati di cui potra giovarsi I’analisi
deriveranno da tre diverse categorie di fonti. La prima consistera nell’insieme dei brani
greci e latini che menzionano esplicitamente i Boii cispadani: precisiamo “cispadani”,
giacché, come si vedra, “Boii” ¢ un nome che compare a diverse coordinate storiche e
geografiche del mondo antico, sulla scorta sia di testi appartenenti alla letteratura
classica, sia di epigrafi redatte in diversi idiomi. La seconda categoria di fonti sara
costituita proprio da documenti epigrafici. Si trattera, in primo Iluogo, di testi
transpadani e transalpini in cui la boicita pare essere evocata e dei quali cercheremo di
cogliere la significativita in rapporto alle comunita cispadane di nostro interesse, in
secondo luogo, di iscrizioni prodotte da membri di queste ultime, che, pur non evocando
mai 1 Boii, permettono diverse considerazioni utili ai nostri fini. La terza categoria di
fonti sara rappresentata dal record archeologico prodotto dalle comunita stanziate
nell’area cispadana sopra descritta durante il periodo ugualmente sopra definito.

Il numero di epigrafi che, per una ragione o per un’altra, dovremo considerare ¢ limitato,
per il semplice fatto che si tratta di documenti rari. Il corpus di fonti classiche ¢ assai
piu ricco, benché non sterminato: anche se qualcosa naturalmente puo esserci sfuggito,
nel corso della ricerca che stiamo introducendo si ¢ almeno tentato di prendere in
considerazione tutti 1 passaggi della letteratura classica in cui i Boii della Cispadana
compaiono. Quanto invece al record archeologico, non si ¢ puntato a presentare una
schedatura esaustiva di ogni sito preso in esame. Come pure nel caso delle epigrafi,
questa parte della ricerca si ¢ svolta sull’edito, cui ci si potra riportare per ulteriori
dettagli’. All’interno dell’area che dal Parmense giunge al Bolognese, I’analisi piu
sistematica sara riservata alla provincia di Bologna: come si vedra, ¢ in essa che si
addensano le evidenze ed ¢ essenzialmente su di essa che si fondano le speranze di

3 Sulle diverse posizioni in cui si trovano, da un lato, gli specialisti del lontano passato, dall’altro, gli
scienziati sociali, cfr. BOISSINOT 1998, p. 23; VIDALE 2004, p. 8.

*V.cap.1V,§ L ecap. V, § 1.

> In calce al testo, prima della bibliografia generale, si trovera anche un’appendice con una lista dei siti
citati nel capitolo V e appartenenti alla fase di IV-III secolo della storia cispadana, seguita da una
bibliografia ragionata sito per sito. Cogliamo ’occasione per precisare che I’etichetta “fase di IV-III
secolo” rappresentera, per la nostra area di studio, la forma abbreviata della piu precisa ma prolissa
dizione “fase compresa tra 1’inizio del IV e I’inizio del II sec. a.C.”. Peraltro, il momento iniziale del II
sec. a.C., ben documentato a livello di fonti classiche, risultera essere assai poco rappresentato nel record
archeologico.



estrarre informazioni utili ai nostri fini anche dal record archeologico € non solo da
fonti di natura verbale (testi classici ed epigrafi). Per ragioni forse intuitivamente chiare
e che comunque appariranno evidenti nello svolgimento del lavoro, ¢ I’analisi del
record archeologico a rappresentare la sfida di gran lunga piu ardua per uno studio
come il nostro. Per il “cuore documentario” dell’area in esame, vale a dire il Bolognese,
presenteremo 1 caratteri salienti delle scoperte sia funerarie (la larga maggioranza), sia
insediative, sia pertinenti a rituali non funerari. Nessun tipo di fonte archeologica ¢ stato
escluso a priori. Una volta superato (per le ragioni e coi mezzi che si vedranno)
I’approccio analitico che chiameremo “essenzialista™® e con esso 1’idea di poter tradurre
in termini etnici profili culturali archeologicamente percepibili, entreremo in un campo
di ricerca di fatto molto giovane. Talmente giovane che, come si dira, solo una
panoramica generale di un certo record, anche in un caso come il nostro, puo al
momento fondare la speranza di cogliere, qua e 1a, i frammenti di antichi fenomeni
etnici, mentre non siamo ancora in grado d’isolare a priori, a colpo sicuro, frazioni del
record certamente informative sull’etnicita antica’. Ci riserveremo, poi, lo spazio delle
conclusioni per tirare le fila di cido che, alla luce di una teoria dell’etnicita post-
essenzialista e all’incrocio con le fonti classiche ed epigrafiche, il dato archeologico
sembra poter dire sui fenomeni etnici che ebbero luogo nell’area e nei tempi prescelti
come nostro caso di studio protostorico.

La scelta di quest’ultimo non ¢ stata casuale. In pratica, coi capitoli IV e V, porremo
“sotto la lente d’ingrandimento” un singolo dettaglio di un ambito tematico che, in varie
forme, ci accompagnera a partire gia dai capitoli teorici, fornendoci un punto
d’osservazione privilegiato sull’etnicita. Ci stiamo riferendo agli studi cosiddetti
“celtici”, di cui anche la “questione boica” fa parte (senza dilungarci prematuramente
sui problemi che solleva una simile definizione, anticipiamo, per chiarezza, che i1 Boii,
secondo un’ottica ereditata dalle fonti classiche, rappresenterebbero un sottoinsieme
degli antichi Celti). L’incrocio fra studi etnici e studi “celtici” si rivela particolarmente
fecondo e adatto a un discorso che aspiri a far da ponte tra mondo antico e moderno.
Quella dell’identita celtica e di altre identita collegate a essa ¢ una questione che,
recentemente, € stata al centro di una grande attenzione critica da parte di archeologi e
di altri specialisti del lontano passato. In questo settore, si ¢ ingenerato un ampio (e a
volte aspro) dibattito su fenomeni antichi che si sono rivelati molto complessi e la cui
analisi ha fatto collassare rassicuranti paradigmi ereditati dalle passate generazioni di
studiosi. Tale dibattito ha pure suscitato riflessioni dotate di una portata teorico-
metodologica che va ben al di 1a della specifica “questione celtica” e comportato la
presa in carico, da parte dei ricercatori, di varie forme di mobilitazione identitaria
dell’ Antichita dipanatesi tra la fine del mondo antico e I’epoca contemporanea: anche di
questo ci avvantaggeremo nel corso del nostro lavoro®.

La vague d’interesse per le questioni identitarie che ha investito gli studi “celtici”, e
all’interno della quale pure noi ci collochiamo, ¢ parte di un fenomeno piu vasto.
Metterlo a fuoco, di fatto, consente d’introdurre un primo, fondamentale principio
teorico, che consiste nel riconoscere come pure la ricerca scientifica sia un fenomeno
storicamente e culturalmente situato’. E innegabile che, nell’ultima trentina d’anni,
anche in seno alla comunita dei diversi specialisti del lontano passato, sia andata
emergendo una particolare attenzione per il tema dell’identita etnica: questo non ¢ un

% Sul concetto di “essenzialismo”, v. cap. I, § 1.

7V, cap. 111, § 9.

¥ Su questi dibattiti cui qui si & solo accennato, si rinvia, soprattutto, al cap. II, § 2.

? In ambito archeologico, v., per esempio, BUCHSENSCHUTZ 2007, p. 8; SHENNAN 19942, pp. 1-2; WELLS
2001, pp. 19-20.



caso, ma un fenomeno con un preciso retroterra storico-sociale'®. Particolarmente
interessante ¢ che si senta un rinnovato bisogno di centrarsi su temi identitari anche in
ambito archeologico, cio¢ laddove per lungo tempo si ¢ dovuto pagare il fio dell’uso
politico che di interpretazioni etniche ¢ stato fatto nella prima parte del Novecento. Per
dirla con Patrice Brun, “certains de nos devanciers ont miné le terrain en se mettant au
service d’idéologies agressives™'. Oggi, torniamo a interessarci di queste delicatissime
tematiche e non c’¢ da sbagliarsi sul peso del tempo presente in questo ritorno.
Caratterizza il mondo contemporaneo la compresenza di due tendenze opposte: se da un
lato I’economia capitalista si ¢ globalizzata, dall’altro si ¢ assistito al diffondersi di
particolarismi, all’esplodere di (ri-)costruzioni e mobilitazioni d’identita di vario genere
(etniche, nazionali, religiose...), che spesso hanno implicato conflitti violenti '*.
Nell’epoca della globalizzazione, tra i fenomeni sociali piu pericolosi c’¢ proprio quello
della chiusura identitaria". In seguito, vedremo come, fra gli anni Sessanta e Settanta
del Novecento, si sia prodotta una netta discontinuita nella considerazione del problema
etnico da parte delle scienze sociali'®. Ora, a portare questo problema al centro
dell’attenzione sia dell’antropologia sia della sociologia non furono solo questioni
teoriche ed empiriche interne alle discipline. Determinante fu I’esplodere globale, da
fine anni Sessanta, di conflitti e rivendicazioni su base etnica tanto in seno a societa
industrializzate quanto nel cosiddetto “Terzo Mondo”: a questo fenomeno di
mobilitazione politica dell’identita etnica a volte ci si riferisce come “ethnic revival”".
“Riconoscimento”, “autodeterminazione”, “autonomia”, “indipendenza”, “secessione”
sono parole d’ordine proprie di questa rinascenza etnica che perdura ancora nel mondo
d’oggi'® e continua a influenzare le sensibilita anche di archeologi e storici.

Prima di chiudere I’introduzione, ¢ fondamentale mettere in rilievo un secondo principio
teorico-metodologico di base. Quando parliamo di “Boii” o di “Celti”, ma anche, per
esempio, di “cultura” o di “etnia”, non trattiamo sostanze, ma parole, etichette'’. Nel
caso di un appellativo come “Boii”, abbiamo piu precisamente a che fare con
un’etichetta etnica'® o etnonimo (solo per variare, quale ulteriore sinonimo useremo
anche il termine “etnico”). Ora, programmaticamente, la ricerca che qui si presenta
intende dedicare un’attenzione specifica a talune etichette circolanti dentro e fuori
I’ambito accademico. Non si tratta di una cavillosa propensione alla minuzia
terminologica, ma della volonta di affrontare un problema fondamentale, che va preso in
carico per “maneggiare” coscientemente le categorie che le etichette designano. Se tra
significanti come “Boii”, “Celti”, “cultura”, “etnia”, “tribu” ecc. e 1 rispettivi significati
(nel senso di “contenuti ricoperti”’) vi fosse un legame biunivoco, necessario e
immutabile, basterebbe enunciare i termini fissi della questione. Ma cosi non ¢. Le
etichette hanno una stabilita che i contenuti non possiedono'”. “Celti”, per esempio, & un
“cappello” sotto il quale vediamo scorrere duemilacinquecento anni di significati diversi,

"9 Cfr., per esempio, BOISSINOT 2005, p. 14; D’ERCOLE 2005, pp. 165-166; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ
ZAPATERO 2011, pp. 219-223; HALL 1997, pp. XIII-XIV, 1; MOGGI 2008, pp. 54-55.

""BRUN 2006, p. 31.

"2 BAYART 1996, pp. 10-11, 24-25; GODELIER 2007, pp. 18-22.

'3 AMSELLE 1999, p. 31; BAYART 1996, p. 248; CUCHE 2004°, p. 75.

"V, cap. 11, § 1.

> JONES 1997, pp. 51-55, 96; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008% pp. 24-25, 30, 81. L’espressione
ethnic revival € nota, in particolare, per essere comparsa nel titolo di un volume del 1981, The Ethnic
Revival in the modern world (SMITH 1981), ma circolava gia prima (se ne veda 1’uso in PORTER 1975).

' CUCHE 2004°, p. 82; DOUAIRE-MARSAUDON 2002, p. 23; FABIETTI 1998°, p. 117; JONES 1997, pp. 101-
102; PORTER 1975, p. 267.

7 Cfr., per esempio, BOISSINOT 1998, p. 23.

'8 E ¢id che in francese & detto ériquette ethnique ¢ in inglese ethnic label.

1% Cfr., per esempio, BURILLO MOZOTA 2005, p. 62 sull’etnico “Celtiberi”.



mutevoli a seconda dei contesti storici, geografici, politici, ideologici ed economici.
Visto che, comunque, le etichette categoriali organizzano il mondo e lo rendono
pensabile (quella di denominare ¢ un’operazione che consente di padroneggiare la realta:
si ricordi Adamozo), non occuparsi, in sede scientifica, delle etichette e della loro storia
e storicita significa consentire ai dati raccolti di organizzarsi in modo irriflesso, sulla
base di schemi inveterati, in cui essi rifluiscono senza che se ne comprenda bene la
ragione. Spiegando perché fosse sbagliato un certo atteggiamento denigratorio nei
confronti della tassonomia intesa quale noioso e meccanico “stamp collecting”, il
grande evoluzionista Stephen Jay Gould evidenziava come i sistemi classificatori non
fossero “neutral hat racks for hanging the facts of the world”: al contrario,
“classifications both reflect and direct our thinking. The way we order represents the
way we think. Historical changes in classification are the fossilized indicators of
conceptual revolutions™".

I sistema onomastico che tutte le lingue possiedono per identificare i singoli (con gli
antroponimi) e un certo genere di collettivita umane (con gli etnonimi) non ¢ che un tipo
di tassonomia. Come tale, esso non ¢ un’elencazione catalogica, ma 1’esito di operazioni
che, attraverso lo strumento linguistico, permettono a ogni parlante di organizzare
gerarchicamente ’'umanitd collocando ogni cosa al suo posto**. Guardando agli
etnonimi, si pud dire che un complesso di “définitions identitaires” funge da “systeme
de classement qui fixe les positions respectives de chaque groupe”®. Ma i nomi
possiedono una storia, ivi compresi i nomi etnici**! Ecco qualcosa di tanto ovvio quanto
fondamentale, eppur spesso “dimenticato”. Delle etichette va tenuta presente la storicita
e va indagata la storia, cercando in particolare di arrivare a capire il perché, in un dato
momento, qualcosa entri e qualcosa esca da una categoria. Gia la comparsa di
un’etichetta ¢ sempre situata all’interno di uno specifico ambito storico-culturale, che
puo essere illuminato dal fatto stesso che nel suo seno, in un momento dato, una certa
nozione abbia preso forma. Denys Cuche, nel suo recente lavoro sulla “notion de
culture dans les sciences sociales”, ha utilmente sottolineato come le parole facciano la
loro comparsa in contesti determinati, al fine di dare risposte a domande che in quegli
specifici contesti si pongono. Cosi, per esempio, il concetto di cultura quale oggi lo
s’intende nella sua accezione vasta, collettiva, cio¢ con riferimento “aux modes de vie et
de pensée”, nasce in seno alla societa occidentale del XVIII secolo, mentre non ha un
corrispondente nella gran parte delle lingue orali parlate nelle societa oggetto degli studi
antropologici®.

Per comprendere il significato di un’etichetta, cio¢ quali contenuti essa ricopra in un
contesto dato, occorre rivolgersi al concetto di “criterio di attribuzione”: bisogna
chiedersi quali siano 1 parametri che stabiliscono chi o cosa € fuori e chi o cosa ¢ dentro
la categoria designata dall’etichetta®®. Posta per esempio un’etichetta di tipo etnico, se
non consideriamo 1 criteri che stabiliscono I’appartenenza a essa, “we literally do not

know what we are talking about™’.

2 HARTOG 1980, p. 253.

> GouLD 1983, p. 72.

2 CARDONA 1982, pp. 1, 12, 15.

» CUCHE 2004, p. 87.

2 BAZIN 1985, p. 105.

» CUCHE 2004, pp. 4-7.

%% Come insegna, per esempio, la filosofia della biologia “i soggetti che si lasciano fuori dalle tassonomie
sono tanto significativi quanto quelli che vi si includono” (PIEVANI 2011, p. 57).

> MOERMAN 1965, p. 1223.






Capitolo I
La diversita umana tassonomizzata: principi generali e
concetto di “cultura”

§ 1. L’etnocentrismo e ’essenzialismo: “razza”, “cultura”, “etnia”,
“tribl‘l,’. oo

A monte della complessa storia di quelle categorie scientifiche occidentali che,
nell’ormai classico The Archaeology of Ethnicity. Constructing identities in the past and
present, Sian Jones ha efficacemente chiamato “taxonomies of difference”, si trova il
“problema” della diversita umana. Parliamo di “problema” giacché, come ricordava
Claude Lévi-Strauss, gli uomini hanno in generale tendenza a concepire tale diversita
come un fatto abnorme: assai significativo ¢ che questo atteggiamento sia condiviso
tanto dagli Occidentali quanto dagli stessi che gli Occidentali hanno voluto qualificare
come “selvaggi”™. Questa valutazione di quanto & considerato come altro da sé ricade in
quel fenomeno, ampiamente attestato e dagli esiti talvolta devastanti’, che va sotto il
nome di “etnocentrismo” (a scanso di equivoci, si badi che ci si ¢ riferiti a quanto ¢
considerato altro da s¢ e non a cio che e altro da sé: chi siano gli Altri e quali siano le
differenze significanti sono cose socialmente costruite, che non si danno da sé, cosi
come non automatica ma necessitante attivazione ¢ la pertinenza dei discrimini fra
identita e alterita®). Il termine “etnocentrismo” compare per la prima volta nel 1906, in
un’opera del sociologo americano William Graham Sumner. Si tratta, per Sumner, del
“technical name for this view of things in which one’s own group is the center of
everything, and all others are scaled and rated with reference to it”, unico depositario
di costumi corretti: ogni gruppo si considera superiore agli altri, dalle differenze rispetto
ai quali sono tratti epiteti ingiuriosi.

“Razza”, “cultura”, “etnia” (o “gruppo etnico”) e “tribu” sono solo alcune delle
categorie (quelle su cui maggiormente ci concentreremo) che sono state usate nel
cosiddetto “Occidente” moderno e contemporaneo per tassonomizzare la diversita
umana. Accanto a tali categorie ve ne sono altre, quali “popolo”, “nazione”, “societa”,
“civilta”. La trama evolutiva delle tassonomie occidentali della diversita umana ¢ un
groviglio di estrema complessita. Il contenuto delle singole etichette e le loro relazioni
reciproche, che si dispongono fra I’estremo dell’uguaglianza sinonimica e quello della
totale distinzione, sono variati sulla scorta di una molteplicita di fattori. Lungo il filo
dell’evolvere delle vicende e dei contesti storici, entrano in gioco le discontinuita legate
a fattori come le diversita linguistiche, disciplinari, di corrente di ricerca ecc. Aggrava la
complicazione il fatto che, inevitabilmente, le categorie citate siano state usate e
accostate in modo pil o meno cosciente, tanto da autori direttamente interessati
all’analisi delle etichette quanto da autori che le etichette hanno sfruttato acriticamente.

' JONES 1997, p. 40.

? LEVI-STRAUSS 1952, pp. 11-12.

* CUCHE 2004°, p. 21; HERSKOVITS 1948, p. 627; MASSENZIO 1998, p. 442; RIVIERE 1995, pp. 11-12 (ed.
ital.).

* Su ognuno degli aspetti qui solo accennati, ci soffermeremo nel corso del lavoro.

3 SUMNER 1906, p. 13.
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Qui sara possibile solo segnalare alcuni snodi fondamentali della storia di certe
categorie, senza dimenticare che queste non sono state € non sono utilizzate solo in
ambito accademico, ma anche a livello popolare, mediatico e politico.

Nella letteratura scientifica, compaiono con una certa frequenza termini come
“sostanzialismo”, “oggettivismo”, “essenzialismo” e “discontinuismo”. Quando sono
applicati alle tassonomie occidentali della diversita umana, tali concetti
fondamentalmente rinviano a un medesimo tipo di concezione (popolare, mediatica,
scientifica o politica) dell’umanita come giustapposizione discontinua di componenti
reificate, come metaforico mosaico di agglomerati discreti, definiti in s¢, omogenei al
loro interno e con una, per cosi dire, “pelle” a limitarli all’esterno. L’essenzialismo (di
preferenza, in questo lavoro sara usata tale etichetta, che ci sembra la piu perspicua) non
assume forme del tutto identiche in ogni ambito. In particolare, si segnaleranno
differenze tra quanto accade nello spazio scientifico e quanto avviene nel complesso
dello spazio in cui si muovono gli attori sociali. Qui, dell’essenzialismo diamo una
descrizione nella sua forma piu articolata e compiuta, quale si puo riscontrare al giorno
d’oggi (avremo comunque modo di notare che principi rapportabili a una visione della
diversita umana definibile come essenzialista non sono affatto esclusivi di tempi recenti,
né del solo mondo occidentale o influenzato da modelli occidentali). In tale prospettiva,
un’etnia/gruppo etnico (oppure un’altra categoria cui sia attribuito il medesimo
significato che qui stiamo considerando per “etnia”/“gruppo etnico’’) assume un profilo
peculiare. L’etnia essenzializzata ¢ un gruppo umano discreto, identificato da un nome
(’etnonimo), che col gruppo in questione ha uno stabile rapporto uno a uno. A tale
entita la nascita affilia una volta per tutte, implicando una consapevolezza ¢ una
rivendicazione di appartenenza automatiche, naturali e ineluttabili. Questa etnia ¢
definita dalla coincidenza di piu tratti intesi come oggettivi, quali una lingua, una
cultura (come insieme di costumi e valori, con focus sul concetto di “tradizione”), una
religione, un territorio, una discendenza comune, a volte anche certi caratteri fisici ecc.
Questi tratti costituirebbero 1’essenza, ereditaria e pressoché immutabile, dell’etnia, che
va a essere delimitata da un limite che si fa barriera. Centrale ¢ 1’idea che le
caratteristiche (culturali, linguistiche, fisiche) che definiscono il gruppo siano da
quest’ultimo possedute grazie all’avvenuta trasmissione di un’eredita, di un patrimonio
collettivo che si perpetua stabile nel tempo, come parte di un mondo in cui i vari aspetti
della diversita umana co-varierebbero. In sostanza, le etnie sono naturalizzate. Esse
sono percepite come categorie tassonomiche dotate di un’oggettivita e di proprieta
simili a quelle attribuite alle specie biologiche nella loro qualita di unita discrete tra loro
non ibridabili e che si auto-riproducono biologicamente, reclutando i nuovi membri dal
proprio interno, con la procreazione. Un’etnia preesisterebbe (e durevolmente
sopravvivrebbe, sostanzialmente tale e quale) a quanti, per nascita appunto, appaiono
sulla scena come suoi membri (e come tali dotati di caratteristiche naturali e, quindi,
non evitabili). Rispetto alla storia del gruppo, cio significa che prima viene 1’*“oggetto”
etnia in s€ e solo dopo la presa di coscienza dei membri di formare un’unita. Garanzia di
un’identita autentica sarebbe 1’adesione a cid che si suole riassumere con la metafora
naturalizzante (vegetalizzante, per la precisione) delle “radici”, la cui perdita farebbe di
un uomo uno ‘‘sradicato”. Drammaticamente, nella logica di un immaginario,
decisamente retrospettivo, secondo cui [’autenticita di una cultura (etnicamente
etichettata) dipende dal mantenimento di una condizione di primigenia purezza, pud
rientrare 1’idea che, “all’occorrenza”, vadano intraprese operazioni di purificazione
etnica, che prendano di mira I’ Altro contaminante®.

S Cfr. AIME 2011, p. XXVIII; AMSELLE 1985, pp. 15-18; id. 1987, p. 485; id. 1999, pp. 24-25, 27-28;
BARBUJANT, CHELI 2010, pp. 11, 111-112, 123; BARTH 1969b, pp. 9-13; BAYART 1996, pp. 51-52, 74, 85-
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Appuntarsi sugli snodi storici della concettualizzazione di tassonomie della diversita
umana significa, soprattutto, individuare piani e agenti produttori dell’essenzialismo e
mostrare come questo sia scientificamente del tutto superato grazie al lavoro
decostruttivo condotto dai ricercatori e, nel contempo, durissimo a morire.

2. Origini e aspetti critici del concetto antropologico di “cultura”
§ g p polog

Si ¢ gia fatto riferimento nell’introduzione allo studio dedicato da Cuche al concetto di

cultura, donde risulta che il significato moderno della parola emerge nel Settecento. Nel

contesto universalista e umanista dell’illuminismo francese, culture (sempre al singolare)
finira per designare I’insieme dei saperi che ’'umanita nel suo complesso ha accumulato

nel corso del tempo’. In ambito tedesco, come ricorda Timothy Champion, una
prospettiva diversa si ha gia nell’opera del filosofo Johann Gottfried Herder, latore

dell’idea dell’esistenza di Vélker diversi, ognuno coi suoi propri, distinguibili tratti

culturali, fra cui primeggia la lingua. Per esempio, secondo Champion, ¢ allo specifico

contributo di Herder che va fatta rimontare 1’elaborazione di uno dei presupposti (quello,
appunto, per cui il mondo ¢ fatto di tanti popoli separati, ciascuno con la sua specifica

cultura) sulla base dei quali, tra Ottocento e primo Novecento, si fissera la definizione

archeologica degli antichi Celti come portatori della cultura archeologica detta “di La

Téne™®. Tuttavia, per Cuche la posizione di Herder era isolata, seppur relativamente,

mentre sara in seno al nazionalismo tedesco del XIX secolo che sempre piu, per il

termine Kultur, s’imporra un’accezione improntata all’essenzialismo e al particolarismo,
strettamente connessa a un concetto di “nazione” centrato sull’idea della comunanza di

origine: la cultura, intesa come entita discreta rappresentativa dell’essenza profonda di

un determinato popolo, ¢ cio che fonda la possibilita di rivendicare un’unita nazionale

che preesiste all’unificazione politica’.

La definizione scientifica del concetto di cultura sorge nel tardo Ottocento nell’ambito

dei nascenti studi etnologici/antropologici'®. Per i pionieri della disciplina, “cultura” &

un concetto descrittivo che serve a spiegare la diversita umana in termini non biologici:

si tratti dell’approccio evoluzionista (quello entro cui, come si vedra, la nozione di

cultura ¢ formalizzata per la prima volta), che vede nella diversita solo uno stadio

momentaneo, oppure dell’approccio di chi invece mettera I’enfasi sulla diversita, ¢

comunque condiviso il principio di derivazione illuminista della fondamentale unitarieta

dell’uomo'".

Le categorizzazioni del primo Ottocento erano state informate dal contrasto fra quanti

attribuivano un’origine singola all’'umanita e quanti, invece, sostenevano la tesi di

origini multiple'?, cosi ripartendosi in due schieramenti, monogenismo e poligenismo.

Pur spiegando diversamente 1’origine della variabilita umana incontrata dagli Europei

nel mondo, entrambi si muovevano entro un paradigma biblico e conferivano centralita

86, 163; CHAPMAN 1992, pp. 28, 76-77; CUCHE 20043, pp. 39-40, 83-84; DOUAIRE-MARSAUDON 2002, p.
25; ERIKSEN 1991, pp. 127-129, 131-132; FABIETTI 19982, pp. 13, 18-20, 25-26, 51-67, 110-111, 133;
GODELIER 2007, pp. 22-24; JONES 1997, p. 57; KEYES 1976, p. 202; MOKOUNKOLO 2009, pp. 24-25;
POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. XV, XVII, XXII-7, 30-33, 193-195.

7 CUCHE 2004, pp. 8-9.

¥ CHAMPION 2006, pp. 127, 136.

’ CUCHE 2004°, pp. 12-13.

' Sul tema delle implicazioni dell’uso delle etichette “etnografia”, “etnologia”, “antropologia sociale” e
“antropologia culturale”, v. RIVIERE 1995, pp. 13-15 (ed. ital.).

" CUCHE 2004°, p. 15.

12 JONES 1997, p. 42.
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alla nozione di razza'’. Jones ha rilevato che durante I’Ottocento tale nozione, nel
complesso, ha mantenuto il ruolo di strumento principale per la concettualizzazione dei
gruppi umani ed ¢ stata per lo piu impiegata “as a synonym for national, cultural and
linguistic groups™. E tra tardo Ottocento e primo Novecento che ¢ emersa la volonta di
scindere classificazioni culturali e razziali. L’istituzionalizzarsi dell’antropologia
culturale e della sociologia, nonché la definizione della categoria di cultura da parte di
antropologi come il britannico Edward Burnett Tylor e il tedesco (poi cittadino
statunitense) Franz Boas furono determinanti nello spostare il focus dell’attenzione
dalla razza alla cultura, anche se quello di razza ¢ un concetto che si ¢ dimostrato ben
duro a morire'®. E tra I’altro uno dei teorici del razzismo, Georges Vacher de Lapouge,
ad aver introdotto (in francese), a fine Ottocento, il termine ethnie'”. Per Vacher de
Lapouge, “facteur fondamental de [’histoire” ¢ la razza, concepita come insieme di
“caracteres physiques, physiologiques et psychiques” ereditari. L’introduzione del
termine “etnia” risponde all’esigenza dell’autore di trovare un nome a una forma di
raggruppamento che altri (nell’ottica di Vacher de Lapouge abusivamente) chiamano
“razza”, categoria che si desidera invece restringere a un’accezione solo zoologica
(applicabile all’'uomo in quanto primate). L’autore pensa a raggruppamenti fondati su
lingua e cultura che si formerebbero allorché elementi di diverse razze sono riuniti dalla
storia, finendo per provare una solidarieta di gruppo che sopravvive all’entita che I’ha
generata: si fa I’esempio delle “nations dites latines”, eredi linguistiche e culturali dello
stato romano'®.

Quanto alla definizione della cultura come categoria scientifica propria
dell’antropologia, la priorita ¢ unanimemente riconosciuta a Tylor”. La definizione apre
il capitolo iniziale (The science of culture) del primo volume di Primitive culture (1871):

Culture or Civilization, taken in its wide ethnographic sense, is that complex whole which includes
knowledge, belief, art, morals, law, custom, and any other capabilities and habits acquired by man as a

member of society .

Tylor si mosse in una prospettiva universalista (erede dell’illuminismo) ed evoluzionista,
in base alla quale la cultura seguiva ovunque un progresso evolutivo lungo stadi di
complessita crescente, i primi dei quali (preistorici) sarebbero conservati presso le
societd primitive contemporanee'’. Negli anni Sessanta e Settanta dell’Ottocento, il
dispiegarsi di concetti evoluzionisti (entro un quadro cronologico ormai completamente
mutato grazie all’accettazione dell’antichita dell’'uomo®) offriva un modo nuovo di

1 Grazie ai loro viaggi nel mondo, gli Europei si erano trovati al cospetto di una straordinaria varieta sia
nei tratti fisici che nei costumi. All’inizio dell’Ottocento, nell’assenza di dati archeologici consistenti e
sotto i vessilli dell’imperante paradigma biblico, le origini di tale varieta erano spiegate come esito o di
creazioni multiple (tesi poligenista) o di un’unica creazione seguita da successive diversificazioni (tesi
monogenista) ed erano indagate ricorrendo a tassonomie basate su tratti fisici o appartenenze linguistiche.
Come detto, quella di razza era comunque una categoria centrale (CHAMPION 2006, p. 127; COLLIS 2003,
p. 57; JONES 1997, pp. 41-42).

' JONES 1997, pp. 43-46.

'S AMSELLE 1987, p. 465; GOSSIAUX 1997, p. 329; LEWUILLON 2006, p. 175; POUTIGNAT, STREIFF-
FENART 2008°, pp. 34-35.

'® VACHER DE LAPOUGE 1896 (v., in particolare, pp. 3-11).

" BoISSINOT 1998, p. 20; CUCHE 2004°, p. 16; KROEBER, KLUCKHOHN 1952, p. 145; RossI 1970, pp.
VII-VIIL

" TYLOR 1871, vol. I, p. 1.

' CUCHE 2004°, pp. 16-18; FABIETTI 20017, pp. 18-19.

* Quello della cronologia ¢ un settore in cui il pensiero ottocentesco intervenne portando a una
rivoluzione epocale, grazie alla convergenza di ricerche effettuate in ambiti diversi. L’a priori mitologico
da cui liberarsi era la brevissima scala di tempo stabilita, sulla base delle genealogie bibliche,
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concettualizzare la diversitda umana: non si smette, pero, di parlare di razze, ora
chiamate a rappresentare i diversi stadi dell’evoluzione culturale umana®'. Per Tylor, la
cultura non ¢ affatto un’eredita biologicamente determinata (diversa la posizione degli
evoluzionisti socio-culturali che adottarono una prospettiva lamarkiana e ancor piu
quella dei darwinisti sociali*?), né esistono societa prive di cultura, per primitiva che
sia”. Ma cosi come con la comparazione dei diversi gradi di civilta si pud disporre
I’umanita lungo una scala con a un estremo nazioni europee e americane ¢ all’altro le
“savage tribes”, si puo anche fare I’esempio di una sequenza gerarchica di progresso
culturale che ha a un capo la razza australiana e all’altro quella italiana.

La stagione dell’evoluzionismo culturale doveva avviarsi verso il declino gia a partire
dalla fine del XIX secolo. Infatti, pur con macroscopiche divergenze, tra fine Ottocento
e primo Novecento in piu ambiti si impongono approcci anti-evoluzionisti: alla ricerca
di leggi proprie di un’evoluzione unilineare si sostituisce lo studio di singole culture,
con enfasi sulla dimensione temporale e spaziale della variazione culturale e sul ruolo
dei fenomeni di diffusione nel generare tale variazione. Per esempio, nel diffusionismo
tedesco e poi austriaco, entro il quale emerse la nozione di Kulturkreis, le somiglianze
socio-culturali tra ambiti diversi furono studiate alla ricerca non piu delle cause
invarianti che le avrebbero generate, ma della stratificazione di diffusioni e migrazioni:
punto di partenza furono manufatti parte di collezioni museali®.

Visto quanto detto finora sull’area di lingua tedesca, non ci si stupira che per lo
sviluppo in antropologia di una concezione particolarista della cultura come pluralita di
insiemi distinti, storicamente determinati sia stata centrale 1’opera di Boas, nato e
formatosi in Germania®®. Pur non essendo I’inventore dell’espressione “relativismo
culturale”, Boas fu rappresentante di un approccio relativista alla cultura: stabilitosi
negli Stati Uniti nel 1887, egli influenzera profondamente 1’antropologia nord-
americana della prima meta del Novecento. Boas si mosse sia contro il concetto di razza,
sia contro il dominante evoluzionismo unilineare con le sue generalizzazioni
comparatiste. Da un lato, lo studioso si applico a dimostrare 1’assenza di nessi tra
aspetto fisico e cultura e, stabilendo 1I’impossibilita di definire insiemi stabili di tratti
fisici, a decostruire il concetto stesso di razza. Dall’altro lato, Boas contesto I’idea che
tratti culturali simili fossero sistematicamente sorti presso popoli distanti I’uno dall’altro
per via delle medesime cause, in virtu di leggi universali, sostenendo invece la necessita
di ricercare le specifiche cause storiche dei fenomeni (per questo orientamento si parlera

dall’arcivescovo irlandese James Ussher, che nel Seicento aveva fissato al 4004 a.C. la data della
creazione, fornendo agli studi successivi una barriera cronologica invalicabile (RENFREW 1973, pp. 12-13
[ed. ital.]). Una delle basi fondamentali per la dimostrazione dell’antichita dell’'uomo era gia stata posta
dalla teoria geologica dell’uniformitarianismo degli scozzesi James Hutton (Theory of the Earth; 1795) e
Charles Lyell (Principles of Geology; 1830-1833). L’anno cruciale fu perd il 1859. Da una parte, due
studiosi inglesi, I’antiquario John Evans e il geologo Joseph Prestwich, aderivano all’idea, poi
generalmente accolta, della grande antichita del genere umano espressa sin dal 1841 da un funzionario
doganale francese, Jacques Boucher de Perthes, che nelle cave di ghiaia lungo la Somme aveva rinvenuto
asce litiche associate a faune estinte. Dall’altra parte, Charles Darwin pubblicava On the Origin of Species,
i cui assunti ben si accordavano con I’idea di una lunga storia umana, visto che le implicazioni della teoria
dell’evoluzione per la nostra specie erano gia ora evidenti nonostante il posto dell’'uomo nella nuova
teoria fosse esplicitato solo nel 1871, con la pubblicazione di The Descent of Man (RENFREW 1973, pp.
13-14 [ed. ital.]; id. 1980, p. 287; RENFREW, BAHN 2012, p. 26).

! JONES 1997, p. 42.

> JONES 1997, pp. 42-43.

2 FABIETTI 20017, p. 17.

> TyLOR 1871, vol. I, pp. 23-24.

» FABIETTI 20012, pp. 77-81; JONES 1997, pp. 46-47.

26 FABIETTI 19987, p. 53; JONES 1997, p. 46.
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di “particolarismo storico”). Ogni cultura ¢ concepita come un tutto singolare e
coerente”’. Al fine di individuare le cause storiche della formazione di determinati
costumi, questi ultimi vanno per Boas analizzati dettagliatamente, “in their bearings to
the total culture of the tribe practicing them, and in connection with an investigation of
their geographical distribution among neighboring tribes”*. La considerazione dei
fenomeni di diffusione culturale ¢ parte integrante di questo approccio®’. Anche se certo
siamo lontani dalle posizioni estremiste prevalse nel diffusionismo britannico di primo
Novecento (secondo tale impostazione le culture mondiali altro non sarebbero che
degenerazioni della cultura originaria, propagata dagli Egiziani!)’’, Boas non manca di
sostenere che sia etnografia sia archeologia dimostrano come vi siano sempre state
relazioni inter-tribali, potenzialmente foriere di diffusioni su vastissime aree’'.

La nozione di cultura conoscera i maggiori sviluppi nell’antropologia statunitense, che,
per P’appunto, si suole definire “culturalista”. La corrente immediatamente legata
all’eredita di Boas si sarebbe centrata sul tentativo di definire, in ambito indiano
americano, aree culturali intese come territori caratterizzati dalla presenza di certi tratti
culturali (cultura materiale compresa), la cui distribuzione spaziale sarebbe stata
concepita quale esito di storie di diffusione da centri verso periferie®”.

Secondo Jones, nella prima meta del Novecento, pur nella varietd degli approcci, la
ricerca antropologica ¢ stata accomunata da alcuni tratti di fondo. La categoria di razza
¢ sempre piu duramente attaccata (sullo sfondo sono le tragedie comportate dal suo uso
politico) e per indicare un dato gruppo umano si parla di “a culture” (o di “a society”),
invece che di “a race”. In continuita con idee ottocentesche, nonostante il ripetuto
emergere di evidenze empiriche contrarie, I’umanita ¢ di norma concepita quale insieme
di entita discrete, internamente omogenee ed esternamente delimitate: cultures/societies
equiparate a “distinct peoples or ‘tribes ™. Fondamentale ¢ che il sentimento di formare
un gruppo fosse concepito come “passive reflection of cultural similarities™”.

Jones, che scrive da una prospettiva anglofona, fa riferimento alle categorie culture,
society, people e tribe. L’autrice avrebbe potuto anche menzionare la categoria ethnic
group, non ignota all’antropologia in lingua inglese della prima meta del XX secolo. Per
esempio, il volume del 1940 African Political Systems (curato da Meyer Fortes e
Edward Evan Evans-Pritchard) ¢ un testo in cui certo domina I’etichetta tribe, ma non
per questo ¢ totalmente assente etichetta ethnic group®®. Ricordiamo pure come tale
categoria compaia, quale possibile alternativa a people e tribe, in uno studio che si puo
far rientrare tra quelli che hanno precocemente evidenziato sul campo elementi a
sfavore dell’essenzialismo in fatto di tassonomie della diversita umana. Si tratta della
monografia sui Nuba del Kordofan (Sudan) dell’antropologo britannico, ma di origine
austriaca, Siegfried Frederick Nadel (1947)*°. Va annotato che sino a quando, a partire
dagli anni Ottanta del Novecento, alcuni autori non hanno accolto il neologismo ethny™,
in inglese € mancato un sostantivo corrispondente a termini romanzi come |’italiano
“etnia” o il francese ethnie. Allorché si voleva usare un’etichetta rimontante al greco
£0voc, si doveva ricorrere a espressioni tipo quella appena citata (ethnic group), che

27 CUCHE 2004°, pp. 18-22; FABIETTI 20017 pp. 43-46.

2 BoAs 1896, p. 905.

* JONES 1997, p. 46; ROssI 1970, p. XV.

%0 FABIETTI 20017, p. 84.

1 BOAS 1896, p. 906.

32 CUCHE 2004°, pp. 29-32; FABIETTI 20017, pp. 81-82; JONES 1997, pp. 46-47.
3 JONES 1997, pp. 48-51.

V., in particolare, RICHARDS 1940, p. 83.

V., in particolare, NADEL 1947, pp. 1-2.

3¢ Mc DONALD 2007, p. 4.
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comunque non sono uscite dall’uso per via della proposta d’impiegare il neologismo
ethny (oppure di prendere direttamente in prestito un sostantivo straniero’’ ). La
letteratura antropologica di lingua inglese ha invece avuto a disposizione sin dalle
origini della disciplina il termine #ribe (sopra, ne ¢ stata citata un’occorrenza in
Primitive culture di Tylor), cio¢ un’etichetta derivata dal latino #ribus, parallela al
francese #ribu e all’italiano “tribu”.

Un esempio di come I’antropologia abbia contribuito a frazionare la “realta etnografica”
in un mosaico di “isolati etnico-culturali” ¢ fornito, secondo Ugo Fabietti, da due
classici studi su gruppi africani redatti da autori appartenenti allo struttural-
funzionalismo che impero in Gran Bretagna fra gli anni Trenta e Cinquanta. Si tratta del
citato African Political Systems e di African Systems of Kinship and Marriage (edito nel
1950 a cura di Alfred Reginald Radcliffe-Brown e Daryll Forde). In entrambi i lavori, le
tribes, concepite come entita statiche, sono prese quali unita tassonomiche scontate
entro le quali svolgere ricerche sui sistemi politici o parentali*®. Jones ammette che se
per gli struttural-funzionalisti britannici la definizione dei limiti tra gruppi era solo una
pratica preliminare, negli Stati Uniti 1’attenzione ai temi della diffusione e
dell’acculturazione ha fatto dei limiti un oggetto di studio di maggior rilievo. Cid non
avrebbe pero impedito che si concepisse la diffusione come passaggio di tratti fra unita
discrete e I’acculturazione come fenomeno destinato a sfociare in un nuovo, omogeneo
pacchetto discreto. Inoltre, quella di acculturazione sarebbe una nozione sviluppatasi in
un contesto concettuale segnato da preoccupazioni coloniali e sarebbe legata all’idea di
una correlazione uno a uno tra la cultura, da una parte, e 1’identita etnica, dall’altra®. Le
questioni di fondo che Jones solleva sono fondamentali, tuttavia il giudizio sulla
categoria di acculturazione andra in parte rivisto™.

Innanzi al concetto di cultura, non ci si puo esimere dal chiedersi fino a che punto le
culture umane siano delimitabili, e, cio che ancora piu conta per noi, quali relazioni esse
intrattengano coi gruppi etnici. Gia in un’affermazione formulata nel 1952 da due
antropologi americani emergeva la consapevolezza del fatto che i limiti (per cosi dire, 1
“bordi”) di una cultura non appartenessero al regno dell’auto-evidenza, dell’in sé
definito indipendentemente dal taglio operato da un osservatore. Infatti, cosi si
esprimevano Alfred Louis Kroeber e Clyde Kluckhohn:

the lines of demarcation of any cultural unit chosen for description and analysis are in large part a
matter of level of abstraction and of convenience for the problem at hand. Occidental culture, Graeco-
Roman culture, nineteenth-century European culture, German culture, Swabian culture, the peasant
culture of the Black Forest in 1900 — these are all equally legitimate abstractions if carefully defined. At
one level “Mayan culture” is a useful concept; more microscopically, this entity dissolves into a series of

. . 41
rather differentiated, separate cultures

Qualche anno piu tardi, nella sua Anthropologie structurale, anche Lévi-Strauss si
soffermera sulla scala di osservazione come elemento dirimente per delimitare una
cultura. La cultura ¢ definita come “ensemble ethnographique qui, du point de vue de
I’enquéte, présente, par rapport a d’autres, des écarts significatifs”, scarti che possono
essere ricercati, di volta in volta, a scale cosi diverse da far opporre, come diverse unita
culturali, tanto due continenti quanto due citta di uno stesso Stato. Lévi-Strauss prende,

37 In effetti, puo succedere che un autore anglofono accolga, senza adattamenti, il francese ethnie, come in
SMITH 2008, p. 30.

¥ FABIETTI 19987, pp. 34-35.

%% JONES 1997, pp. 33-34, 50.

Py, §3.

*! KROEBER, KLUCKHOHN 1952, p. 185. Enfasi mia.
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pero, anche in considerazione la multidimensionalita dei sistemi di cultura cui
appartiene un dato raggruppamento umano**. Qui si tratta, quindi, non solo degli
osservatori scientifici, ma anche degli attori delle culture.

In tempi recenti, 1 concetti espressi da Lévi-Strauss sono stati ripresi da Cuche, la cui
posizione presenta perd anche notevoli punti di contatto con quanto a suo tempo
affermato da Kroeber e Kluckhohn. Cuche mantiene una concezione forte della cultura,
secondo la quale, per poter usare questa categoria, bisogna trovarsi di fronte non gia a
“toute forme d’expression collective” ma a dei “systemes globaux d’interprétation du
monde et de structuration des comportements”, che tendono verso la coerenza.
Nondimeno, la postura adottata ¢ ormai esplicitamente anti-essenzialista, a favore
invece di una concezione dinamica, relazionale e continuista. La coerenza dei sistemi
culturali non ¢ mai totale: non si da mai completa integrazione tra componenti
invariabilmente di provenienza disparata sul piano del tempo e dello spazio. Poi, le
culture non sono eredita che si trasmettono invariate da una generazione all’altra e non
sono ripartibili in pure e meticce: si tratta, invece, di costruzioni sociali storicamente
situate, che, da un lato, evolvono costantemente, dall’altro, sono sempre, seppur in
misura variabile, “miste”. Infine, Cuche nega che fra le culture vi siano discontinuita
vere e proprie, ma ritiene sia in certi casi metodologicamente utile, se non necessario,
comportarsi come se si fosse in presenza di entita separate, distinte da limiti
identificabili ponendosi il problema della scala adeguata come definito da Lévi-
Strauss™.

In materia di cultura, Philippe Boissinot pud essere preso come esempio di un
archeologo pre-protostorico che ha accolto i risultati ottenuti dagli antropologi, dai
sociologi e pure dagli storici, tutte figure che possono fare affidamento su piu
documenti di quelli disponibili a chi studia le epoche piu remote dell’'umanita. Le
“culture” non sono entita in se stesse esistenti che la ricerca dovrebbe semplicemente
riconoscere ¢ classificare: 1’identificazione di “una cultura” €, semmai, un atto che si
colloca alla fine della “chaine interprétative” e che dipende dalla scala e dal punto di
vista adottati da chi interpreta i dati**,

Con tutta evidenza, da tempo si € compreso che le “culture” umane non sono insiemi di
componenti aggregate a formare pacchetti in s¢ discreti. Su questo, cosi come sulla non
stabilita diacronica delle “culture” (nemmeno di tanti pretesi “zoccoli duri”), oggi non
possono piu sussistere dubbi*’. Nondimeno, ha ragione Fabietti quando ricorda che
nell’uso (sia esso popolare, politico o scientifico) del concetto di cultura (cosi come di
categorie quali etnia e tribu) resta insito un “potere di reificazione della vita umana in
una serie di entita delimitate, isolate, circoscritte e discontinue”, per sfuggire al quale gli
studiosi hanno sottoposto il concetto a riconsiderazioni piut o meno radicali. Per lo
stesso Fabietti, la nozione di cultura, oggi, pud ancora avere un significato solo a
condizione che le si attribuisca un senso ‘“dinamico, comunicativo, negoziale,
inventivo”, di conseguenza “non discreto e non ‘insulare’”*®. E del tutto comprensibile
che vi siano ricercatori come Jean-Frangois Bayart, i quali, tutto sommato, del concetto
di cultura farebbero assai volentieri a meno®’: per James Clifford, quella di cultura “is a
deeply compromised idea I cannot yet do without”**. Nel caso di una decostruzione

2 LEVI-STRAUSS 1958, p- 325. Nella citazione, enfasi mia.

* CUCHE 2004°, pp. 5, 40-41, 64-65, 67, 96, 107-108, 113-114.

* BOISSINOT 1998, pp. 19-20.

* BAYART 1996; BOISSINOT 1998, pp. 20, 22; DOUAIRE-MARSAUDON 2002, p. 25; LEWUILLON 2006, p.
179.

* FABIETTI 19987, pp. 20-21, 51-57.

" BAYART 1996, p. 113.

* CLIFFORD 1988, p. 10.
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“temperata” del concetto di cultura come quella adottata da Cuche, un punto
particolarmente delicato si rileva, senza dubbio, in quell’utilitd o anche necessita
metodologica di muoversi, in certi casi, “come se” si avesse a che fare con un’entita
discreta. Il “come se” rischia di tramutarsi “in un ¢””*.

Aver affermato che la nozione di cultura ha il potere di creare entita discrete laddove
non esistono davvero ¢ insufficiente. In seguito, bisognera anche mostrare come si sia
giunti a riconoscere (sarebbe forse meglio dire “ad accettare”) I’insussistenza di
relazioni biunivoche e necessarie (cio¢ di sistematica co-varianza) fra
somiglianze/differenze culturali e identita etniche. Per quanto la letteratura scientifica
praticamente rigurgiti di espressioni simili, ¢ gia da ora evidente che quelle etichette
composte dal sostantivo “cultura” e da un aggettivo etnico (come pud, per esempio,
essere “cultura celtica”) tutto indicano tranne che le unita di riferimento naturali della
ricerca in quanto dipendenti dalla norma della variazione oggettiva dei diversi aspetti
della diversita umana.

Nel campo problematico che stiamo trattando ricade anche la nozione di relativismo
culturale. Essa ¢ diventata oggetto di una trattazione sistematica dopo la seconda guerra
mondiale, con 1’opera Man and his Works. The Science of Cultural Anthropology (1948)
dello statunitense Melville Jean Herskovits*®, che era stato allievo di Boas alla
Columbia University °' . 1l relativismo culturale era un fatto gia inevitabile e
completamente affermato agli occhi di Kroeber e Kluckhohn, secondo i quali ogni
cultura andava innanzitutto compresa “in ferms of its own particular value system”,
senza sovrapporvi né i modelli né i valori di un’altra®. Esso ¢ ancora irrinunciabile nel
momento in cui costituisce un punto di voluta discontinuita, in sede scientifica, rispetto
ad analisi e gerarchizzazioni fondate sugli a priori etnocentrici. Cio a patto che si sia
contemporaneamente consapevoli della complessita e delicatezza delle questioni che il
relativismo solleva allorché, da orientamento metodologico evitante le aberrazioni
analitiche che sorgono quando il ricercatore non si sforza di prendere le distanze dai
propri schemi culturali, passa a principio etico globale™. Tornando al piano analitico, il
relativismo diventa, poi, un ingombro ingiustificato se porta a una concezione teorica
estrema in base alla quale le culture sono entita in se stesse chiaramente delimitate, del
tutto incomparabili, intraducibili, incommensurabili 1’una rispetto all’altra®. Se i modi
di pensare, agire e organizzare la vita sociale elaborati e vissuti da un dato gruppo di
persone non fossero intelligibili ad altri che ai membri del gruppo in questione,
sarebbero scientificamente illegittime le discipline praticate da ricercatori che si
occupano di contesti culturalmente diversi da quelli nei quali loro stessi sono nati e/o si
sono formati. Questo colpirebbe al cuore non solo I’antropologia ma anche discipline
come 1’archeologia ¢ la storia®. Conviene perd anche riconoscere che, a prescindere
dalle concezioni piu estremiste, I’approccio relativista rientra tra i fattori che hanno fatto
si che I’antropologia sia stata uno dei piani di produzione di una concezione discontinua
dell’umanita™.

¥ FABIETTI 19987, p. 61.

> FABIETTI 19987, p. 36.

> RossI 1970, p. 303.

> KROEBER, KLUCKHOHN 1952, pp. 174-178.

>3 Cfr. quanto sostenuto in BAYART 1996, pp. 46, 66-67, 242; CUCHE 2004, pp. 21, 113-114; FABIETTI
1998, pp. 19-20, 36-37; GODELIER 2007, pp. 46-49, 55-56, 62-64, 230; MASSENZIO 1998, p. 443.

>* CUCHE 2004°, pp. 113-115; FABIETTI 1998 pp. 37-38; KROEBER, KLUCKHOHN 1952, pp. 175-179.

> GODELIER 2007, pp. 43-47, 52-56, 117, 230.

3 FABIETTI 19987, pp. 19-20, 25.
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§ 3. Il contributo degli studi sulle relazioni interculturali

Pervenuti a questo punto, dobbiamo soffermarci sul concetto di “acculturazione”, che si
deve all’antropologia americana. In quest’ambito, esso ¢ presente a partire dal tardo
Ottocento, ma sara formalizzato solo negli anni Trenta del secolo successivo: una delle
figure centrali nella trattazione del concetto ¢ stato, di nuovo, Herskovits. Questi, nel
1936, insieme a Robert Redfield e Ralph Linton, in quanto membro di un comitato
nominato dal Social Science Research Council degli Stati Uniti, stilo un breve ma
dettagliato Memorandum for the Study of Acculturation, che di “acculturazione” diede
la definizione canonica’’. Due anni dopo, il Memorandum sara riprodotto in appendice a
un lavoro specificamente dedicato all’acculturazione dal solo Herskovits™, che del tema
non manchera di occuparsi anche nel suo trattato generale del 1948.

I giudizi di Jones sul concetto di acculturazione sostanzialmente rigettano la categoria
nel novero degli approcci essenzialisti ed etnocentrici. Quanto al nesso tra identita
etnica e cultura, va riconosciuto che 1’idea dell’entita “popolo” come unita primaria di
delimitazione della cultura (cio che fa si che 1’acculturazione sia concepita innanzitutto
come contatto tra popoli’’) & senz’altro ben radicata nell’orientamento di ricerca di cui i
testi succitati sono espressione. Quando in Man and his Works dovra sintetizzare cosa
intenda per “cultura”, Herskovits si esprimera in questi termini: “culture is essentially a
construct that describes the total body of belief, behavior, knowledge, sanctions, values,
and goals that mark the way of life of any people”™.

In effetti, avremo modo di vedere che per un decisivo salto in avanti nella comprensione
dell’identita etnica, il quale comprendera il ripensamento del nesso fra questa e la
cultura, bisognera attendere gli anni Sessanta e Settanta®. Rispetto all’etnocentrismo
che sarebbe insito nella categoria di acculturazione, va invece aggiustato il tiro. Oggi,
per diversi studiosi, “acculturazione” indica solo I’imporsi di una cultura su un’altra,
con conseguenti effetti di depauperamento, ma cio discende da una degenerazione del
significato nel tempo: recentemente, si ¢ assistito a una proliferazione di termini
alternativi, non sempre uniformemente intesi € non sempre definiti in modo da avere un
senso diverso da quello che, una volta, gia ricopriva “acculturazione” (guardando alle
scienze sociali francesi, Cuche ricorda métissage, il cui successo ¢ un chiaro segno dei
tempi, visto che si tratta di un concetto prima negativamente connotato, e créolisation,
di origine linguistica)®®. Pure con riferimento a orizzonti protostorici, accade che il
concetto di acculturazione sia guardato con sospetto, in quanto percepito come una
categoria legata a giustamente superate idee di dominanza etnocentrica, che schierano
da un lato gruppi superiori donatori, dall’altro gruppi inferiori riceventi, passivi o al
massimo resistenti alle innovazioni 63, in contraddizione con una sensibilita ormai
mutata sulla scorta di fenomeni come la decolonizzazione, 1 movimenti di orientamento
regionalista e le rivendicazioni di minoranze®. Anche qui non mancano proposte di

ST BATS 2006, p. 30; CUCHE 2004°, pp. 51-53; HERSKOVITS 1938, p. 3; REDFIELD, LINTON, HERSKOVITS
1936, p. 149.

> HERSKOVITS 1938,

V., per esempio, quanto si afferma in HERSKOVITS 1938 sin dalla pagina di prefazione.

5 HERSKOVITS 1948, p. 625. Cfr. anche ibid., p. 29: “a culture is the way of life of a people” (in corsivo
nell’originale).

'V, cap. 11, § 1.

%2 CUCHE 2004°, pp. 65-66.

83 per esempio, si veda come il concetto di acculturazione ¢ trattato in GOUDINEAU 1992, testo che
concludeva gli atti di un convegno con oggetto Marseille grecque et la Gaule, nonché, piu recentemente,
in GOUDINEAU 2010, p. 235.

4 BOISSINOT 2005, p. 14.
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terminologie alternative®. In realta, se ricondotta ai testi che 1’hanno formalizzata e poi
via via approfondita, la categoria di acculturazione si dimostra parte di una rete
concettuale assai articolata (che qui solo sfioriamo), la quale contiene molti elementi
ancora utili, anche per lo studio della Protostoria. Non a caso, con un articolo recente
che parte proprio da un ritorno alle fonti antropologiche, Michel Bats ha inteso
riabilitare la categoria e mostrarne 1’operativita in campo archeologico®.

Il Memorandum del 1936 propone la definizione seguente:

Acculturation comprehends those phenomena which result when groups of individuals having different
cultures come into continuous first-hand contact, with subsequent changes in the original cultural

patterns of either or both groups67.

Questa definizione non intende affatto per “acculturazione” un fenomeno
necessariamente unidirezionale e caratterizzato da rapporti di dominanza di un gruppo
sull’altro, né distingue i contatti che hanno luogo esclusivamente tra gruppi allora detti
“primitivi” da quelli che si verificano tra “primitivi” e non®®. Quanto al resto del
Memorandum, rileviamo solo alcuni punti. “Acculturazione” non coincide con
“diffusione”: 1’acculturazione comprende sempre fenomeni di diffusione, che ne
rappresentano perd solo un aspetto; inoltre, si da spesso diffusione senza contatto
continuo e diretto. L’acculturazione ¢ un processo, che prevede un atteggiamento attivo
da parte del gruppo ricevente (si rammenti che in base alla definizione entrambi i gruppi
possono essere sia riceventi sia donatori). Sono presi in esame 1 fenomeni di selezione
dei tratti culturali e il processo di aggiustamento che I’integrazione di nuovi tratti
implica, processo che comprende la modifica nonché la reinterpretazione dei tratti
adottati. I risultati dell’acculturazione possono essere multipli: per esempio, non ¢
ignorata I’eventualita dell’emersione reattiva di veri e propri “contra-acculturative
movements”® .

Temi come la reciprocita dei contatti inter-culturali e le modalita di selezione e
rimodellamento dei prestiti ritorneranno negli ulteriori approfondimenti portati avanti
dall’antropologia americana: tra questi, sara fortunata la definizione di Herskovits del
concetto di reinterpretation ° . Attiva nel cambiamento culturale che proviene
dall’interno di una cultura quanto in quello esogeno, allorché si tratta d’integrare un
prestito, essa consiste nel “process by which old meanings are ascribed to new elements
or by which new values change the cultural significance of old forms”. Tra 1 tipi di
reinterpretazione si trova, per esempio, il sincretismo in ambito religioso’'. Se si prende
il capitolo di Man and his Works in cui Herskovits tira le somme di una teoria della
cultura (quello che contiene la definizione di “cultura” citata sopra), si trovano sia
conferme dell’importanza accordata al popolo come unita di cultura, sia considerazioni
che riflettono acquisizioni importanti, ottenute anche grazie alle ricerche
sull’acculturazione. La cultura ¢ un’entita dinamica, costantemente soggetta al
mutamento (da considerare “in relazione alla resistenza” a esso), € cio coinvolge tutte le
culture: per questo “I’equiparazione dei popoli ‘primitivi’ attuali all’uomo preistorico ¢

55'Si puo citare I’esempio di un articolo dedicato alla Cipro di fine eta del Bronzo/inizio eta del Ferro, in
cui si propone, come parte di un approccio che si autodefinisce “postcoloniale”, il termine Aybridization
(VOoskos, KNAPP 2008).

° BATS 2006.

7 REDFIELD, LINTON, HERSKOVITS 1936, p. 149.

% Rispetto a tali questioni, vanno visti i commenti alla definizione in HERSKOVITS 1938, pp. 10-11.

% REDFIELD, LINTON, HERSKOVITS 1936.

"0 BATS 2006, p. 30; CUCHE 2004°, pp. 54-55.

"' HERSKOVITS 1948, p. 553.
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risultata metodologicamente inaccettabile”. I mutamento di origine esterna ¢ quello
risultante da “un processo di adozione, ossia di trasmissione culturale”. Gli studi
sull’acculturazione, consistendo in ricerche “sulla trasmissione culturale in atto”, hanno
prodotto un decisivo avanzamento rispetto alle ricerche dei diffusionisti, che si
occupavano “dei risultati finali del mutamento culturale”: in particolare, essi hanno
rilevato “come 1’adozione non sia mai indiscriminata, ma sempre selettiva”. Si ricordi
infine che, per Herskovits, “qualsiasi popolo ha preso dal modo di vita di altre societa
una parte della propria cultura molto maggiore di quella che ha avuto origine in seno al
gruppo””.

Fra gli ulteriori sviluppi delle ricerche sull’acculturazione, bisogna almeno accennare al
contributo dello studioso che tali ricerche introdusse in Francia negli anni Cinquanta,
Roger Bastide, che si applico a ricollocare i1 processi di acculturazione nei loro contesti
sociali complessivi. Ricordiamo qui il richiamo alla necessita di studiare la dialettica tra
“causalité interne” e “causalité externe” attiva in tutti i processi di acculturazione. Sul
piano terminologico, dato che non si da mai il caso di una cultura solo ricevente opposta
a una solo donatrice, Bastide ha proposto le etichette interpénétration e entrecroisement,
destinate a rilevare proprio 1’aspetto della reciprocita, che il termine “acculturazione”
non designa in modo chiaro (si rammenti, pero, che la parola “acculturazione” ¢
composta con un prefisso, derivato dal latino ad, che indica un movimento di
avvicinamento non per forza unidirezionale)”.

Quanto detto spiega perché Cuche riconosca agli studi sull’acculturazione il merito di
aver portato a un decisivo rinnovamento del concetto di cultura, determinante nel dare
forma a quella concezione dinamica sintetizzata sopra. Grazie alle ricerche
sull’acculturazione ¢ stato possibile superare 1’impostazione dei diffusionisti, che
consideravano solo la fase conclusiva di scambi intesi a senso unico, cosi come 1’idea
che le culture “primitive” fossero entita scarsamente o per nulla mutate da contatti
interculturali e che 1’ibridazione tra culture fosse un fenomeno negativo, 1’alterazione di
una primigenia purezza. L’acculturazione andrebbe invece presa come uno dei normali
e fondamentali fattori di cambiamento culturale, purché non si dimentichi che i veri
protagonisti del contatto non sono le culture ma gli individui (condizionati da certi
vincoli sociali), cioé che la cultura ¢ un’astrazione da non reificare’”.

Al fine di legittimare 1’uso del concetto di acculturazione, ¢ primordiale, ovviamente, la
possibilita di distinguere culturalmente gli ambiti che vanno a interagire. Ora, ¢ chiaro
che alla parola “culture” non corrispondono delle sostanze che si manifestano agli
osservatori come tante unita discrete, ognuna di per sé provvista di un “perimetro”
evidente, quindi non problematico. Semplicemente perché simili sostanze non esistono
nel mondo empirico. Di conseguenza, ¢ necessario tenere presente che 1 limiti culturali
sono sempre punti in questione, dei fenomeni individuabili prendendo in carico gli
“scarti significativi” di cui sopra. In particolare, non ci si puo affatto muovere guidati
dall’automatismo per cui, in un contesto dato, il gruppo composto da quanti si auto-
attribuiscono ’etnonimo X coinciderebbe per forza con “una cultura”, nel senso di
un’entita delimitata dagli scarti culturali obiettivamente piu significativi all’interno della
piu ampia collettivita umana di cui il gruppo X fa parte.

Detto questo, non si pud nemmeno negare che, per quanto quella di cultura sia
un’astrazione di delicato utilizzo, comunque la diversita culturale esista ed esista una
varieta di situazioni in cui gruppi di individui tra i quali sussistono scarti culturali
rilevanti a un certo punto entrano in contatto diretto e non episodico. Di fronte a queste

72 HERSKOVITS 1948, pp. 625-641. Nelle citazioni, trad. di D. Pianciola (v. ROSSI 1970).
3 BATS 2006, pp. 30-32; CUCHE 2004°, pp. 51-52, 56-62.
™ CUCHE 2004°, pp. 5, 50-52, 55-56, 63-65.

22



situazioni (e anche di fronte ai fenomeni di diffusione che non prevedono contatti diretti
tra i gruppi implicati), ¢ utile confrontarsi con la rete concettuale intessutasi attorno al
concetto di acculturazione nella sua accezione non degradata. Per esempio in Europa,
nel caso dei contatti dell’eta del Ferro tra gruppi continentali e mediterranei, il principio
per cui le configurazioni culturali pregresse determinano la selettivita dell’adozione di
concetti, pratiche o manufatti esogeni ¢ di capitale importanza per comprendere “les
refus ou les ‘retards’ dans les domaines de la cuisine, de la monnaie, des armes, de
’écriture ou de la religion””. Certi “ritardi” sono davvero categorizzabili come tali
solo se c¢i si muove in un’ottica etnocentrica, per cui ¢ atteso che un dato elemento sia
speditamente adottato per via del suo promanare da entita che sarebbero superiori.
Parimenti, solo dimenticando che i prestiti sono sempre “digeriti” da chi li accoglie’®, si
potra pensare che certe reinterpretazioni di costumi classici siano degli imbarbarimenti.
Quello della reinterpretazione dei prestiti ¢ un fenomeno molto importante, anche nel
caso della trasmissione di manufatti. Un oggetto che in un contesto culturale possiede
una certa morfologia, una certa funzione e una certa collocazione all’interno di una rete
culturale pit ampia puo essere accolto in un altro contesto mantenendo inalterate solo le
caratteristiche formali”’. Adottare un oggetto non equivale ad adottare la “culture de cet
objet’: ne consegue che “il n’existe de rapport direct entre la diffusion d’un objet et
[’existence d’un groupe culturel correspondant”’®. Detto in altri termini, la carta di
distribuzione di un manufatto non mappa necessariamente la zona di condivisione di
una serie di scarti culturali importanti rispetto a chi ¢ fuori dall’areale di distribuzione.

7 BATS 2006, p. 35.

76 Su questo punto, v. anche BAYART 1996, pp. 23-24.

77 Cfr. BARNETT 1940, in particolare alle pp. 30-31, dove, relativamente a un tratto o complesso culturale,
si da la definizione dei concetti di form, function e meaning e si richiama il fenomeno della “mutation of
meaning and function with a retention of form”.

8 BATS 2006, p. 38.
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Capitolo 11
La diversita umana tassonomizzata: “etnia”, “tribu”,
“razza”

§ 1. “Etnia” e “tribu”: il superamento dell’essenzialismo e il concetto
di “etnicita”

A questo punto, il focus della nostra attenzione deve spostarsi sulle categorie
“etnia”/“gruppo etnico” e “tribu”. Nell’ambito delle tassonomie della diversita umana,
I’etichetta derivata dal latino natio, quantomeno in ambito francofono, ancora nel XVIII
secolo puo servire a designare popolazioni esotiche scoperte nel mondo dai viaggiatori:
sara la Rivoluzione francese a caricare politicamente il termine'. Quella di “nazione” &
una categoria che finira con I’essere riservata agli Stati che si vogliono “civilizzati”,
mentre 1’antropologia andra a servirsi, per le societa cosiddette “primitive”, di etichette
tratte dal greco £0voc o dal latino fribus®. I termini “etnia”/“gruppo etnico” e “tribu”
hanno assunto un ruolo centrale nella designazione delle wunita di ricerca
dell’antropologia intesa come studio delle societa cosiddette “tradizionali”, cio¢
qualificate con un’etichetta piu politicamente corretta di altre, eppure non scevra delle
stesse implicazioni negative che ¢ stato possibile riconoscere nella scelta antropologica
dei termini “etnia” e “tribu”. Da una parte, la qualifica societa tradizionali lascia
intendere che si abbia a che fare con entita statiche, senza storia®. Dall’altra parte, Jean-
Loup Amselle ha rilevato che I’imporsi dei termini “etnia” e “tribu”, a scapito di parole
come “nazione”, ¢ disceso dalla volonta di classificare a parte determinate societa
negando loro la dimensione storica, la cui assenza rende le societa in questione non solo
diverse ma anche inferiori rispetto alle nostre:

en ce sens les notions d’« ethnie » et de « tribu » sont liées aux autres distinctions par lesquelles s’ opere
le grand partage entre anthropologie et sociologie : société sans histoire/société a histoire, société

préindustrielle/société industrielle, communauté/société .

Nonostante quanto detto del precoce declino dell’evoluzionismo culturale, la tendenza
per cui gli Europei hanno ritenuto di riconoscere nei “primitivi” incontrati nel mondo il
loro stesso, perduto passato non si € certo estinta tra fine Ottocento e primo Novecento,
né fuori né dentro I’ambito scientifico”.

Nella prospettiva stigmatizzata da Amselle (occidentale ed etnocentrica), “etnico” ¢
I’Altro. Sotto questo aspetto, non ¢ concettualmente distante quell’accezione del termine
“etnia” per cui “etnici” sono gruppi minoritari interni al mondo occidentale opposti a
una maggioranza dominante non etnica. Questa ¢ 1’ottica che ¢ stata usata da quegli
studiosi anglofoni che, relativamente alla societa statunitense, hanno escluso

' GosSIAUX 1997, p. 330.

> POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, p. 59.

® FABIETTI 2001°, pp. 218-219.

* AMSELLE 1985, pp. 14-15.

> FABIETTI 19987, pp. 90-91; FAUVELLE-AYMAR, BON, SADR 2007.
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dall’appartenenza a un ethnic group/ethny i membri della comunita composta dagli
individui nativi degli Stati Uniti e di ascendenza anglo-sassone’.

Nell’accezione che li fa coincidere con la categoria “societa tradizionale™, 1 concetti di
etnia e tribu compaiono, in particolare, nel quadro dell’immagine (diffusa dagli
amministratori coloniali e poi dagli antropologi) dell’Africa nera precoloniale come
statico mosaico di, appunto, etnie/tribu. Secondo lo stereotipo (non solo mediatico ma
anche scientifico), invariabilmente insiemi coerenti sul piano etnico sono stati
smembrati dall’imposizione coloniale di arbitrarie frontiere nazionali, ponendo le basi
per le rivendicazioni contemporanee di movimenti sociali qualificati come “tribalismi”
o “etnismi”. In quest’ottica, le etnie o le tribu sono i retaggi persistenti di un passato
arcaico, che ostacola I’avvento della modernita e con essa delle nazioni’. Qui “nazione”
compare nel ruolo di termine ormai specializzatosi per 1’etichettatura di una forma di
organizzazione sociale intesa, di norma, come fenomeno esclusivamente moderno,
emerso non prima del tardo Settecento®. Per esempio, secondo Benedict Anderson, ¢
storicamente solo verso la fine del XIX secolo, all’epoca dei Lumi e delle rivoluzioni,
che le nazioni poterono essere immaginate (immaginate giacché, per Anderson, la
nazione altro non ¢ che “an imagined political community — and imagined as both
inherently limited and sovereign”)’. L’ottica modernista & adottata, fra gli altri, da Eric
Hobsbawm, che infatti definisce la nazione come una “comparatively recent historical
innovation”'’. Essa ha invece un noto detrattore in Anthony D. Smith'".

A differenza dell’aggettivo “nazionale”, nel lessico comune e mediatico 1’aggettivo
“tribale” tende a essere fortemente connotato in senso primitivista. Quanto alla
letteratura antropologica, della nozione di tribu vanno soprattutto distinte due accezioni.
Nel primo caso, “tribu” ha pressappoco il medesimo significato del concetto di etnia
“essenzialisticamente” inteso: si tratterebbe, quindi, di un gruppo omogeneo e discreto,
dotato di una certa cultura, di una certa lingua ecc. Nella seconda accezione,
caratteristica in particolare della ricerca anglofona, “tribu” indica una specifica tipologia
di organizzazione sociale, formata da un insieme di lignaggi e priva di un potere politico
centralizzato (in alternativa a “tribu”, in questo senso si puo trovare la dizione “societa
segmentaria”)'>. Come “tribu”, qui ¢ designato un tipo di unita politica'®, che, in
particolare, figura nella celebre classificazione evoluzionista delle organizzazioni sociali
in bands, tribes, chiefdoms e states proposta dall’antropologo americano Elman R.
Service'?, ben nota anche in ambito archeologico'”. Diffusasi tra gli archeologi dagli
anni Settanta, 1’idea di un’evoluzione sociale per stadi successivi, di cui uno sarebbe la
tribu, € oggi per lo piu rigettata, anche perché riconosciuta figlia di uno sguardo carico
dei giudizi etnocentrici di un Occidente contemporaneo postosi in cima alla scala
evolutiva'®.

Con riferimento al piano extra-accademico (politico, mediatico), non bisogna
dimenticare che, in ambito occidentale, il termine “etnia” puo essere impiegato sia per

 Mc DONALD 2007, pp. 4-5.

" DOZON 1985, pp. 49-53. Cfr. BAYART 1996, pp. 43-45.

¥ V. la bibliografia citata in JONES 1997, nota 10, p. 148.

 ANDERSON 19912, pp. 4-7.

" HoBsBAWM 1983, p. 13.

' SMITH 2008.

"2 Cfr. AMSELLE 19835, p. 15; FABIETTI 19987, pp. 55-57; GUIDI 2004, p. 68.
5 Cfr. CHAPMAN 1992, p. 38; TESTART 2010a, p. 190.

'* SERVICE 1962.

'> RENFREW, BAHN 2012°, p. 170.

' BABIC 2005, pp. 71-73. V. infra in questo paragrafo per un esempio di confutazione, in ambito
africanistico, dell’evoluzione per stadi delle organizzazioni sociali.
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199, ¢

“stigmatizzare gli altri” sia per “indicare se stessi a scopi autocelebrativi’: “cultura” e
“tribu” non dispongono, invece, della stessa doppia spendibilita, essendo il primo
termine troppo valorizzante per gli altri e il secondo troppo squalificante per se stessi
(con quella sua connotazione di “categoria raggruppante in maniera indistinta gruppi e
popoli ‘diversi’ da un ‘noi’ collettivo occidentale™)"”.

Nell’ambito della ricerca, gia all’inizio degli anni Venti del Novecento, con la prima
pubblicazione della famosa opera postuma di Max Weber Wirtschaft und Gesellschaft,
avevano visto la luce notevoli riflessioni sul concetto di gruppo etnico. Questo ¢ inteso
da Weber come gruppo fondato sulla credenza soggettiva dei membri in una loro
comune origine, nel senso di una loro comune discendenza. Cid in cui i membri credono
prescinde dal fatto che la Blutsgemeinsamkeit, la “comunanza di sangue”, esista
oggettivamente oppure no'®. L’approfondimento di Weber, oggi tornato alla ribalta'®, fu
pero isolato: quella di etnia/gruppo etnico ¢ una nozione che a lungo non ha goduto di
un sistematico investimento teorico da parte dell’antropologia®’. Nel 1985, Amselle
stigmatizzava la mancanza d’interesse dimostrata sino a epoca recente da gran parte
degli antropologi per 1’analisi della problematica dell’etnia, fenomeno che I’autore
collegava all’essere I’antropologia una disciplina formatasi “sur la base du rejet de
["histoire”, praticata da ricercatori che si erano trovati a studiare certe societa allorché la
colonizzazione le fissava. Quella che avrebbe dovuto rappresentare “/’interrogation
épistemologique fondamentale de toute étude monographique”, cio¢ la definizione del
gruppo etnico oggetto di studio, era stata spesso ridotta a obbligo preliminare da
sbrigare il pill in fretta possibile per giungere ai “veri” oggetti di ricerca®',

Tentativi di oggettivare 1 gruppi etnici, combinando variamente tratti del tipo di quelli
evocati sopra nella descrizione dell’approccio essenzialista, si sono avuti precocemente
in ambito sovietico. Nell’antropologia occidentale invece, questa strada che ormai
sappiamo essere inevitabilmente votata a generare aporie insanabili ¢ stata intrapresa
dalla meta del Novecento. In questo caso, si voleva giungere a una definizione
universalmente valida, che permettesse di classificare il mondo etnografico nelle sue
oggettive unita discrete di base, unita da sottoporre poi a confronto nel quadro di un
vasto progetto comparativo’>. Oltre a produrre controversie sulla lista di tratti corretta,
la concezione essenzialista delle unita etniche come insiemi discreti di tratti definitori
poteva mettere gli studiosi di fronte a gravi problemi: la difficolta a reperire nella
variazione dei tratti discontinuita sufficienti a tracciare confini (anche linguistici23); la
non sovrapposizione delle variazioni in materia di cultura, lingua, organizzazione
politica, categorie etniche degli attori ecc. e quindi I’inconciliabilita fra unita definite in
base a criteri diversi (per esempio la variazione linguistica e le etichette etniche usate
dagli attori), che in teoria si sarebbero voluti co-varianti ma che in pratica potevano

" FABIETTI 19982, pp. 65-67.

'S WEBER 1922, p. 219.

' FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 222; HALL 1997, pp. 25-26; HOROWITZ 1985, p. 53. V.
anche cap. 111, § 2.

*» GosSIAUX 1997, pp. 329, 331.

*! AMSELLE 1985, pp. 11-15. Cfr. GOSSIAUX 1997, p. 331.

> GOSSIAUX 1997, pp. 331-332; HALL 1997, pp. 19, 24; JONES 1997, pp. 58-59; POUTIGNAT, STREIFF-
FENART 2008, pp. 61-65.

* Su, da un lato, le catene di variazione linguistica ininterrotta (entro le quali non ci sono salti bruschi
della mutua intelligibilita) e, dall’altro, i fenomeni che causano stacchi linguistici netti, v. DE SAUSSURE
1922, pp. 240-248 (ed. ital.) e HALL 1997, pp. 171-172. Cfr. DEMOULE 2006, p. 26.
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delimitare gruppi irrimediabilmente non coincidenti; la creazione di unita prive di
qualsivoglia significato agli occhi degli attori sociali interessati**.

Volgendo lo sguardo anche allo studio della Protostoria, si puod per esempio notare che
la questione della mancata coincidenza fra i criteri che “dovrebbero” unitamente
definire un medesimo gruppo ¢ diventata cruciale per quanti s’interessano alla celticita
dell’eta del Ferro. L’acquisizione fondamentale della ricerca piu avveduta in questo
campo consiste proprio nel riconoscimento della sfasatura tra quelli che la storia degli
studi aveva finito per far assurgere al ruolo di criteri accademici di attribuzione di
celticita. Che 1 confini delle definizioni della celticita antica prodotte dall’archeologia,
dalla linguistica e dallo studio dei testi classici non si sovrappongano ¢ ormai chiaro
almeno a una parte dei ricercatori®. Fra I’ultimo terzo dell’Ottocento e i primi decenni
del Novecento, era giunta a fissarsi e strutturarsi la definizione archeologica dei Celti,
con la cultura detta “di Hallstatt” e quella piu tarda “di La Téne” sovrapposte alla
celticita linguistica e con la cultura lateniana identificata coi Celti cosiddetti “storici”
dei testi classici*®. Senza testi redatti in greco e latino, di Celti non avremmo mai sentito
parlare’’. Ma con a disposizione I’etnonimo KeAtot/Celtae®, dalla sovrapposizione tra
una famiglia di lingue chiamate “celtiche”, riconosciute come indoeuropee, € una serie
di scoperte archeologiche in due siti diventati ormai sinonimi di “celticita” era nata
I’immagine di un gruppo etnico i cui eredi sarebbero stati ancora viventi*’. Va detto che
il focus della celticita archeologica era e sarebbe poi restato sul La Téne. Sin dalle
origini si ¢ infatti ingenerata una distinzione tra un’epoca lateniana percepita come
sicuramente celtica e un’epoca hallstattiana sentita invece come possibilmente celtica®
o proto-celtica, se intesa come fase preparatoria”' . Oggi sappiamo che, pur non
mancando d’intersecarsi, i Celti/Galati/Galli delle fonti greco-romane, i locutori delle
lingue indoeuropee etichettate come ‘“celtiche” e i1 produttori/fruitori delle culture
archeologiche che hanno avuto in sorte di divenire sinonimi di celticitd sono
semplicemente irriducibili gli uni agli altri*?. Che ci si occupi del lontano passato
oppure del mondo contemporaneo, unita tassonomiche etnicamente denominate
costruite con ottica essenzialista da passate generazioni di studiosi possono andare
incontro a un momento in cui si palesano come eredita assai ingombranti, troppo a
lungo adottate senza riflettere®.

In antropologia e sociologia, ¢ a partire dagli anni Sessanta e Settanta del XX secolo che,
muovendo dalle impasse cui portava I’essenzialismo, la ricerca ha impresso una svolta
netta all’approccio al problema etnico. Come aspetto decisivo, tale svolta ha implicato
I’abbandono del rapporto d’identita fra etnia e cultura, sicché oggi non si pud non
fondarsi su una concezione desostanzializzata dei gruppi etnici, per cui questi sono
sempre griducibili a collettivita che possiedono e tramandano un certo retaggio
culturale™.

V. le argomentazioni proposte in COHEN 1978, pp. 382-383, EIDHEIM 1969, p. 39, KEYES 1976, p. 202
e, soprattutto, in MOERMAN 1965.

2y, per esempio, RIECKHOFF 2006, p. 9 ¢ MORET 2004, p. 100.

%6 Rulz ZAPATERO 2005, p. 24.

T CoLLIS 2003, p. 13.

¥ Sull’arco di tempo in cui i Celti compaiono nella letteratura classica, v. cap. IIL, § 7.

* LOFFLER 2006d, p. 144.

% FITZPATRICK 1996, p. 241.

31 BATS 2006, p. 38.

32 V., per esempio, COLLIS 2003; id. 2006; CUNLIFFE 2003; KRUTA 2000; LEJARS 2006; LORRIO, RUiz
ZAPATERO 2005; RUIZ ZAPATERO 2005; VITALI 2014a, p. 746.

33V, quanto, per I’ambito antropologico, ¢ rilevato in COHEN 1978, pp. 382-383.

3 GOSSIAUX 1997, pp. 332-333; POUTIGNAT, STREIFE-FENART 20087, pp. 60, 140-141, 192, 195.
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Nel 1975, introducendo il famoso volume collettaneo Ethnicity. Theory and Experience,
Nathan Glazer e Daniel P. Moynihan sintetizzavano nei termini di una polarizzazione
tra primordialisti e circostanzialisti il dibattito inerente a quel campo teorico che, come
si notera, aveva visto imporsi la categoria ethnicity>>. Nel 1987 invece, G. Carter
Bentley avrebbe ritenuto di rilevare, come cosa da tempo corrente, 1’opposizione tra
approccio primordialista e approccio strumentalista®. Per parte sua Amselle, tornando
nel 1999 sullo spirito di un lavoro del 1985, ha opposto il costruttivismo al
primordialismo®’. In tutte queste dichiarazioni, 1’etichettatura di un polo teorico &
mutevole, mentre ¢ costante il riferimento al polo rappresentato dal primordialismo.
Benché la concettualizzazione in forma bipolare del dibattito teorico sull’etnicita abbia
condotto a forzature, al di 1a delle divisioni si € potuto riconoscere che 1’acquisizione
teorica minima accomunante la gran parte delle attuali ricerche sull’etnicita, cio¢ il
riconoscimento del carattere non essenziale e statico ma relazionale e dinamico
dell’identita etnica, scaturisce dalla critica al primordialismo®®. In pratica, questa critica
ha rappresentato un passaggio decisivo nel superamento di quello che qui, in termini
generali, si ¢ definito “essenzialismo”, del quale il primordialismo rappresenta una veste
a livello di corrente di ricerca (tutto cid non vuol dire che il primordialismo non
intercetti affatto aspetti rilevanti). Per i primordialisti, quella etnica ¢ I’affiliazione
primaria e fondamentale di ogni essere umano, quella capace di suscitare le piu forti
solidarieta ed emozioni. La nascita entro un certo gruppo (composto di individui
intrinsecamente simili tra loro) doterebbe i membri di /egami ineftabili, irrazionali,
incoscienti, emotivamente fortemente sentiti e inevitabili. In quest’ottica essenzialista, a
mezzo dei processi di socializzazione, il gruppo trasmette in eredita, entro il proprio
perimetro, tratti che preesistono e prescindono dall’interazione con alterita: essi
sarebbero posseduti e mantenuti dal gruppo grazie a processi del tutto endogeni”. Un
esempio di definizione primordialista dell’identita etnica ¢ quella di Harold R. Isaacs,
per cui tale identita ¢ fatta di “primordial affinities and attachments”, di “what a person
is born with or acquires at birth”*.

E opportuno precisare che non sono mancati precedenti della svolta avvenuta dagli anni
Sessanta e Settanta. Uno di questi ¢ stato gia esplicitamente richiamato (anche quale
esempio della possibile fluidita, in ambito anglofono, tra le categorie ethnic group,
people e tribe). Si tratta del lavoro di Nadel del 1947 sulle tribu sudanesi in cui si
ripartivano quanti gli Arabi chiamavano con il nome collettivo “Nuba”*'. Le ricerche di
Nadel contengono alcune osservazioni che costituiscono precoci esempi di un processo
di decostruzione in senso dinamico, anti-essenzialista dell’etnia/tribu che sara portato a
compimento solo anni dopo (un limite di Nadel nell’opera sui Nuba ¢, per esempio,
quello di non considerare la questione del dominio politico, € del potere di nominazione,
degli Arabi)**.

Le osservazioni di Nadel sui Nuba sono interessanti a piu livelli. In primo luogo,
’autore nota che, quantomeno al tempo dell’osservazione, non manca un impiego auto-
attribuito dell’etnonimo “Nuba”. Tuttavia, il termine non ¢ indigeno presso alcuno dei
gruppi studiati ed € usato in concorrenza con altre etichette (ugualmente sovraordinate a

3> GLAZER, MOYNIHAN 1975, pp. 19-20.

3 BENTLEY 1987, p. 25.

7 AMSELLE 1999, p. 24. Su entrambi i lavori, v. infra in questo paragrafo.

¥ POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 95-96, 134-136.

% CUCHE 2004°, p. 84; HALL 1997, p. 17; JONES 1997, pp. 63, 65-68; KEYES 1976, nota 2, p. 211;
POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 95-104, 192.

* ISAACS 1975, pp. 29-30.

* NADEL 1947, pp. 1-2.

*2 AMSELLE 1985, pp. 19-21; FABIETTI 1998, pp. 57-59.
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quelle indicanti le sotto-unita chiamate da Nadel “tribu”), le quali, come lo stesso
etnonimo “Nuba”, non sono sistematicamente intese col medesimo raggio di
applicazione. In secondo luogo, Nadel rileva come le variazioni linguistiche e culturali
non coincidano necessariamente coi limiti fra tribu. La “social unit” piu vasta, cid che
Nadel chiama “tribu”, non ¢ definibile altrimenti che in termini soggettivi, in base al
fatto che 1 gruppi in questione si concepiscano come unita: la coscienza dell’unita,
d’intensita variabile, non trova riscontro nella comunanza di origine, nella geografia o
nella cooperazione interna. Poi, la coscienza di formare un’unita “is invariably
expressed in terms of cultural identity and diversity”, ma nella maggior parte dei casi
I’antropologia non conferma la pretesa dei membri del gruppo di possedere una cultura
omogenea ¢ unica, distinta da quella degli altri. Vi sono tanto gruppi vicini che pur
possedendo pressoché la stessa lingua e cultura non si considerano una tribu, quanto
gruppi che rivendicano un’unita tribale a prescindere dalla diversita culturale al loro
interno. “Cultural and linguistic uniformity, then, does not imply, and cultural and
linguistic diversity — at least within certain limits — not preclude, the recognition of
tribal unity”. Insomma, “the tribe exists, not in virtue of any objective unity or likeness,
but in virtue of an ideological unity, and a likeness accepted as a dogma”. Infine, ¢
interessante ricordare che, secondo le osservazioni di Nadel, il settore ove si riscontra
I’'uniformita maggiore ¢ quello degli elementi pertinenti al corredo individuale,
impiegati come emblemi di appartenenza alla tribu: si cita la panoplia, I’acconciatura e
il vestiario. L uniformita ¢ pero relativa: prestiti e imitazioni imbrogliano le carte™.

Nel 1965, le osservazioni di Nadel sul non co-variare delle similarita/differenze
linguistiche e culturali da un lato e dell’auto-riconoscimento tribale dall’altro saranno
estese a tutt’altro ambito (I’area thai settentrionale) dall’antropologo americano Michael
Moerman™.,

Tenendo presenti i contributi di Nadel, Moerman e di antropologi quali il britannico
Edmund R. Leach e il norvegese Fredrik Barth®, Philippe Poutignat e Jocelyne Streiff-
Fenart hanno potuto ricostruire come 1’antropologia (intesa quale studio delle societa
“tradizionali”) abbia isolato, grazie all’evidenza empirica, tre proprie ingenuita, sino a
pervenire, a fine anni Sessanta, a un decisivo balzo in avanti nel modo di
concettualizzare le etnie. La prima ingenuita era stata quella di pensare che un’unita
etnica fosse definibile da una qualsivoglia lista di tratti. In realta, la variazione
culturale non consente di tracciare limiti tra etnie, perché un’identita etnica puo
mantenersi anche se la collettivita corrispondente non ¢ affatto culturalmente omogenea
e, per converso, “une théorie indigene de la diversité ethnique” pud suddividere una
comunita che, quanto alla cultura, all’antropologo appare uniforme. Non si dovra,
quindi, piu studiare la distribuzione di tratti che non co-variano sistematicamente e
prevedibilmente con 1’identita etnica, ma 1’articolazione e il mantenimento sociali della
diversita etnica™.

L’ingenuita numero due era stata ritenere che tale diversita fosse basata sull’isolamento
tanto geografico quanto sociale. Al contrario, sul campo si verifica, da un lato, che 1
confini tra etnie perdurano nonostante essi siano attraversati (cio¢ nonostante i
cambiamenti d’identita), dall’altro, che relazioni fondamentali s’intessono proprio
attraverso 1 confini etnici: le interrelazioni fra i gruppi sono quanto fa si che le identita

“ NADEL 1947, pp. 2-4, 12-14.

* MOERMAN 1965, p. 1220.

* Pur di nazionalita norvegese, Barth, allievo di Leach, fu “profondamente influenzato dalla tradizione
anglosassone sviluppatasi sulle due rive dell’Atlantico nel corso degli anni 1950” (FABIETTI 2001°, p.
205).

* POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087 pp. 65-69, 90. Cft. anche JONES 1997, pp. 51-52.
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etniche esistano e si perpetuino. L’appartenenza a un dato gruppo etnico non ¢
determinabile se non in relazione al limite che separa i membri dall’alterita dei non
membri'’. Siamo qui innanzi a un’acquisizione capitale: al pari di altri tipi d’identita,
quella etnica/tribale si definisce relazionalmente, in modo contrastivo e contestuale™.
Insomma, 1 gruppi etnici esistono solo gli uni rispetto agli altri: cido che ¢
antropologicamente davvero essenziale & il confine che li separa®. Cioé non contano le
diversita culturali in se stesse, non automaticamente pertinenti per gli attori sociali.
Importa I’organizzazione contestuale di alcune di esse in categorie contrastive. Al cuore
della questione, sono i tratti selezionati ¢ mobilitati nell’interazione dagli attori quali
emblemi (o, detto altrimenti, simboli) pertinenti di somiglianza interna e differenza
rispetto all’esterno, allo scopo di manifestare e mantenere distinzioni tra membri € non
membri>’. Ormai, & diventata cruciale la considerazione del modo in cui un gruppo si
auto-definisce in opposizione agli Altri (quanti sono posti come alterita senza
Iesclusione delle quali I’autodefinizione ¢ semplicemente impossibile) e del modo in
cui questi Altri categorizzano il gmppoSI. In un quadro simile, che ha come fulcro la
creazione e il mantenimento di dicotomizzazioni tra dei Noi e dei Loro, s’impone in
primo piano il tema delle etichette etniche e dei criteri di appartenenza impiegati dai
membri e dai non membri™>. Per esempio, cid si riscontra gia in un citato articolo del
1965 di Moerman (ben rappresentativo della svolta che stava avvenendo nella ricerca ¢
quanto Moerman vi afferma su un gruppo del Sud-Est asiatico, i Lue: “someone is a Lue
by virtue of believing and calling himself Lue and of acting in ways that validate his
Lueness™)>>.

La terza e ultima ingenuita era consistita nel prestar fede a un’equazione. A un dato
etnonimo corrisponderebbe un certo modo di vivere e un certo, reale gruppo d’individui:
di fatto, si erano ricalcate le credenze dei membri dei gruppi studiati, invece di
analizzare il nesso problematico fra gli elementi della pretesa equazione. Nel complesso,
tali ripensamenti hanno implicato il passaggio dallo studio di caratteri oggettivi di
pretese unita discrete e statiche a quello di processi sociali d’identificazione e
categorizzazione, con un’impostazione dinamica, relazionale e soggettivista, aperta al
superamento della barriera tra mondo occidentale ¢ mondo non occidentale®. Questo
spostamento dell’attenzione sul punto di vista degli attori sociali ha rovesciato I’ottica
tradizionale >> . Pur non ignorando del tutto le concezioni dei soggetti studiati,
quest’ultima era centrata sullo sguardo esterno dello studioso, il quale, come vedremo,
si arrogava 1l diritto di stabilire appartenenze etniche indipendentemente da, se non in
contrasto con, le opinioni degli attori, sulla base del rilevamento “obiettivo” di tratti
culturali’®. Oltre alla questione del nesso meccanico fra cultura e identita etnica, qui ¢ in
gioco anche il problema dell’idealizzazione dello sguardo scientifico. Rispetto al
dibattito degli scienziati sociali occidentali tra oggettivismo privilegiante una visione

47 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, pp. 67-68, 166. Sul concetto di “confine etnico”, da non intendersi
in accezione territoriale, v. infra in questo paragrafo.

* BAYART 1996, pp. 101-102; FABIETTI 19987, pp. 44, 58; STROBEL 2009, p. 121.

¥ GossIAUX 1997, p. 332; ERIKSEN 1991, p. 129.

0 CUCHE 2004°, pp. 85-86; MARTIN 1992, pp. 583, 588-589; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087 pp.
141-142, 145-146.

' AMSELLE 1987, p. 485; COHEN 1978, p. 387; JONES 1997, pp. 52, 84; LUCY 2005, pp. 95-96;
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etica e soggettivismo privilegiante una visione emica (risoltosi nell’imporsi, da fine
anni Sessanta, della concezione emica), non si ¢ infatti mancato di rilevare I’ingenuita
insita nel concepire come puramente oggettivo il punto di vista dell’osservatore
scientifico >’ . Nel minare questa ingenua visione & naturalmente decisivo il
riconoscimento del fatto che anche la ricerca scientifica sia storicamente situata®®.

Per quanto riguarda [’apprezzamento del ruolo degli individui, la demolizione
dell’essenzialismo ha fatto riconoscere 1’importanza delle azioni del singolo, che non
puo piu essere visto come un semplice “deposito” di un’identita etnica che esprimerebbe
involontariamente®’.

Il testo chiave della svolta avvenuta in campo antropologico alla fine degli anni
Sessanta ¢ il volume del 1969 Ethnic Groups and Boundaries. The Social Organization
of Culture Difference. Si tratta di una raccolta di saggi curata da Barth, la quale
presentava 1 risultati di un simposio che, nel febbraio 1967, aveva visto confrontarsi un
gruppo di antropologi scandinavi all’Universita di Bergen ® . Fondamentale e
celeberrima ¢, soprattutto, I’introduzione dovuta allo stesso Barth. Si tratta di un testo
assai articolato e denso, che qui non pud essere ripreso in ogni aspetto. Su alcuni
concetti, in parte gia anticipati, conviene pero soffermarsi con una certa ampiezza.
Innanzitutto, per sgombrare il campo da equivoci, sara utile una precisazione
terminologica. Qui con “confine” si rendera il termine inglese boundary, impiegato da
Barth in senso ampio: per “ethnic boundaries”, s’intendono infatti dei confini sociali,
benché questi possano avere controparti sul territorio. L’intenzione della raccolta curata
e introdotta da Barth ¢ rispondere all’esigenza di ripensare i problemi posti dai gruppi
etnici e dalla loro persistenza, con un approccio tanto teorico quanto empirico.
L’oggetto polemico del ripensamento ¢ quella visione delle cose per cui la variazione
della diversita culturale ¢ discontinua e il mondo ¢ popolato da “ethnic units” intese
come gruppi discreti di persone, ognuno dei quali si auto-perpetuerebbe in larga misura
biologicamente, sarebbe portatore di una cultura, costituirebbe “a field of
communication and interaction” e sarebbe composto da individui che si identificano e
sono identificati dagli Altri quali membri di una categoria. Da un punto di vista simile,
il mantenimento dei confini non rappresenta un punto problematico: semplicemente,
esso discenderebbe “from the isolation which the itemized characteristics imply: racial
difference, cultural difference, social separation and language barriers, spontaneous
and organized enmity”. L’idea che 1 gruppi etnici siano primariamente definiti
dall’essere ‘“‘culture-bearing units” implica, poi, che la classificazione di singoli o
gruppi quali membri di un dato gruppo etnico debba discendere dalla manifestazione dei
tratti caratteristici della cultura in questione, obiettivamente giudicabile dall’etnografo,
senza curarsi “of the categories and prejudices of the actors”. Cosi, le differenze tra
gruppi diventano “differences in trait inventories”. Diacronicamente, tale visione
promette la possibilita di scrivere un’etnostoria, ricostruendo la formazione di una certa
aggregazione di tratti culturali®'.

Il lavoro che Barth presenta muta profondamente 1’approccio. Prima di ogni altra cosa, ¢
attribuita importanza cruciale al fatto che 1 gruppi etnici siano “categories of ascription
and identification by the actors themselves”: tale fatto diviene 1’aspetto critico. Gli attori
categorizzano sia loro stessi che gli Altri: 1 gruppi etnici sono “a form of social

> JONES 1997, pp. 56-60, 64, 84.
% Cfr. HALL 1997, pp. 15, 18-19.
> Lucy 2005, p. 95.

% BARTH 1969a.

S BARTH 1969b.
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organization”, il cui elemento decisivo € “the characteristic of self-ascription and
o 2
ascription by others”®.

Barth si esprime anche su quel che reputa rendere etnica una categorizzazione:

A categorical ascription is an ethnic ascription when it classifies a person in terms of his basic, most
general identity, presumptively determined by his origin and background. To the extent that actors use
ethnic identities to categorize themselves and others for purposes of interaction, they form ethnic groups

in this organizational sense

Al fine di non generare fraintendimenti, rileviamo subito, anticipando argomenti di cui
ci occuperemo distesamente piu in la, che quanto in tale passaggio Barth afferma
rispetto all’identita etnica va preso con il dovuto discernimento. Il riferimento alla
presunzione di una certa origine come fattore che, nella concezione degli attori,
determina I’identita etnica di un dato individuo mette a fuoco un punto che se da un lato
ci rinvia a Weber, dall’altro & ancora di piena attualita®. Al contrario, oggi non
potremmo riproporre una formulazione secondo cui quella etnica ¢ [I’identita
“fondamentale” e “piu generale” di una persona. Va infatti riconosciuto che I’identita
etnica, da un lato, ha un’importanza non assoluta ma circostanzialmente variabile (sino
al punto di poter non essere attivata)®, dall’altro, contempla pit “livelli” sovrapposti di
generalita decrescente dall’““alto” verso il “basso”, in quanto relativi a gruppi via via
meno inclusivi®.

Torniamo pero alla nostra sintesi del testo di Barth. Allo scopo di analizzare i processi
tramite 1 quali 1 gruppi etnici si generano e persistono, il fulcro dell’attenzione va posto
sui confini etnici e sul loro mantenimento. Le distinzioni tra diverse categorie etniche
non dipendono affatto dalla mancanza di interazioni, insomma dall’isolamento. Al
contrario, la ricerca sul campo mostra che relazioni sociali spesso anche vitali si
svolgono proprio tra individui che si dicotomizzano come membri di gruppi etnici
diversi, anzi di frequente tali relazioni si basano proprio su questa dicotomizzazione.
Ora, nella relazione interetnica, I’identita di un gruppo si mantiene grazie a confini retti
da “criteria for determining membership and ways of signalling membership and
exclusion”. L’assegnazione al confine etnico del ruolo di tema centrale della ricerca
coincide con un radicale cambiamento nella concezione del nesso tra gruppo etnico e
cultura: ¢ il confine in sé a definire il gruppo e non il complesso delle caratteristiche
culturali di quanti stanno all’interno del confine. Non v’¢, infatti, alcuna “simple one-to-
one relationship between ethnic units and cultural similarities and differences”: le
categorie etniche tengono conto non della “sum of ‘objective’ differences”, ma
esclusivamente dei tratti che “the actors themselves regard as significant”. Dunque,
sono solo 1 fattori socialmente pertinenti a essere discriminanti per 1’appartenenza etnica:
quel che conta ¢ la dichiarazione di appartenenza a una data categoria, in opposizione a
un’altra del medesimo ordine, a prescindere dalle manifeste, “oggettive” differenze
comportamentali fra i membri. Gli attori impiegano certi tratti culturali “as signals and
emblems of differences”, ignorandone altri, e in certe situazioni di relazione
minimizzano e negano differenze radicali. Quelli che Barth chiama “cultural contents of
ethnic dichotomies” sono di due tipi. Innanzitutto, si tratta di “overt signals or signs —
the diacritical features that people look for and exhibit to show identity”, come per

°> BARTH 1969b.

% BARTH 1969b, pp. 13-14.

V. cap. I1I, § 2.

5°V. COHEN 1978, p. 387, MOERMAN 1994, pp. 142-144 ¢ § 3, nella sezione dedicata alla messa in rilievo
dell’etnicita.

56, COHEN 1978, pp. 385-389 ¢ cap. III, § 6, nella sezione dedicata alla multidimensionalita verticale.
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esempio 1’abbigliamento o la lingua oppure la forma delle abitazioni o ancora lo stile
generale di vita. Col secondo ordine di contenuti si entra, invece, nel campo degli
orientamenti valoriali, degli “standards of morality and excellence by which
performance is judged”. Cruciale ¢ che nulla di tutto questo sia deducibile da una lista
descrittiva di tratti o di differenze culturali né prevedibile sulla base di qualche principio
generale. Barth nota che la maggior parte del “materiale” culturale in un dato momento
associato a una certa popolazione non ¢ vincolato dai confini etnici: esso pud mutare
senza che vi siano nessi decisivi con il loro mantenimento (ragion per cui tracciare la
storia di un gruppo etnico non equivale a scrivere “the history of ‘a culture ™). Per Barth,
la persistenza dei gruppi etnici non richiede la stabilita dei tratti culturali: pud anche
ridursi drasticamente la complessiva differenza culturale tra gruppi senza che sia per
forza messo in questione il mantenimento del confine che 1i separa. Non ¢ necessaria
nemmeno la stabilita dei tratti che definiscono il confine, purché “qualcosa” continui ad
assolvere questa funzione: nella relazione interetnica, i confini sono mantenuti da un
insieme ridotto di tratti, che non solo sono diversi a seconda dei casi, ma possono
cambiare nel tempo. Diacronicamente, la natura della continuita di un’unita etnica ¢
specificata dai cambiamenti che questa subisce a causa dei mutamenti che
sopravvengono nei tratti differenziatori che definiscono il confine®”.

Formulando la questione in un modo che oggi risulta in parte problematico, Barth
sostiene poi che il mantenimento di un gruppo etnico richiede “continual expression
and validation”, non esaurendosi certo in un reclutamento che al gruppo affilierebbe
una volta per tutte. Cio che rende problematica la formulazione barthiana ¢ 1’aggettivo
continual, che per parte nostra eviteremmo per le stesse ragioni in virtu delle quali non
qualificheremmo I’identita etnica come identita “fondamentale” di un individuo. Non
essendo forme di raggruppamento costantemente attivate, i gruppi etnici non possono
aver bisogno, per mantenersi, di essere continuamente espressi e convalidati, almeno se
con ‘“continuamente” si vuol lasciare intendere che un raggruppamento di tipo etnico
non sopravvivra a meno di non essere perennemente attivato dai membri. Quanto al
reclutamento etnico, Barth mette in rilievo come questo conosca diverse modalita: esso,
quindi, non si esaurisce nella nascita entro un dato gruppo. E ben documentato il
fenomeno per cui confini persistono nonostante un flusso di persone li attraversi, cioe
nonostante 1 processi che generano totali cambiamenti d’identita di singoli o gruppi.
Come detto, per Barth a un’identita etnica si associano specifici criteri valoriali per il
giudizio delle azioni. Cosi, si sostiene che il mantenimento o meno, da parte di un
individuo, di un’identitda dipende dalla possibilita che questa sia realizzabile con
successo (secondo il sistema di valutazione proprio di quell’identitd) e dalla
disponibilita d’identita alternative coi relativi metri di giudizio. Va poi detto che,
nell’ottica di Barth, il mantenimento del confine implica anche che I’interazione fra
gruppi etnici sia organizzata con prescrizioni che regolano le circostanze in cui avviene
il contatto e divieti che impediscono, in alcuni ambiti, 1’interazione con quanti sono
dicotomizzati come non membri. Infine, ricordiamo la trattazione, da parte di Barth, del
possibile nesso fra identita etnica e accesso a specifici mezzi di produzione®.

Fra gli aspetti della svolta a un certo punto intervenuta nell’approccio alle questioni
etniche rientra I’imporsi della categoria “etnicita”. Nelle scienze sociali anglofone, la
parola ethnicity ha una sua storia che rimonta sino agli anni Quaranta del Novecento.

" BARTH 1969b.

% BARTH 1969b. Cfr. MOERMAN 1965, pp. 1220-1223, dove gia ci si soffermava, fra le altre cose, sulla
non significativita universale, per 1’assegnazione di etichette etniche da parte degli attori, di “any single
‘objective’ difference or similarity” in materia di organizzazione sociale, lingua, aspetto fisico, religione,
nonché sul tema dei cambiamenti di identita sia individuale sia collettiva.
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Qui importa ricordare che il termine, impiegato negli anni Sessanta al fine di indicare
sentimenti legati all’appartenenza etnica, dilaga solo dal decennio successivo, quando
diviene una categoria universale per 1’analisi dell’esplosione, nei contesti piu diversi del
globo, di rivendicazioni e conflitti all’insegna di appartenenze etniche. Tuttavia, se per
autori come Glazer e Moynihan ’ethnicity ¢ un nuovo fenomeno globale, prettamente
moderno, secondo altri essa ¢ uno strumento per superare 1’essenzialismo in direzione
dinamica e costruttivista, che si tratti di societa moderne, industriali o di societa
“tradizionali”, dell’oggi o di ieri (si colpisce cosi la dicotomia etnocentrica che oppone i
civilizzati ai non civilizzati)®.

Per quanto concerne la ricerca antropologica anglofona, nel 1978 Ronald Cohen
fotografava una situazione in cui tanto il sostantivo ethnicity quanto 1’aggettivo ethnic
erano ormai diventati onnipresenti, a tutto danno dei termini tribe e tribal.
Nell’opinione di Cohen, tale sviluppo € segno non di un mero cambiamento nel lessico
degli studiosi (magari mirante ad abbandonare parole sgradite ai gruppi oggetto di
studio), ma di una svolta di grande portata, vale a dire il superamento della tradizionale
concezione essenzialista, etnocentrica e primitivisita delle societd non occidentali’’. La
posizione cui da voce Cohen ¢ quella di antropologi di lingua inglese che vanno a
identificare decisamente i termini fribe/tribal come le incarnazioni di tale concezione
tradizionale. Cid0 nonostante, sappiamo come al tempo in cui quest’ultima dominava
anche agli antropologi anglofoni non fosse del tutto estraneo 1’uso di etichette
rimontanti al greco £0voc come ethnic group. D’altronde, due anni prima che Darticolo
di Cohen vedesse la luce, Charles F. Keyes aveva pubblicato un intervento che, sin dal
titolo Towards a New Formulation of the Concept of Ethnic Group, presentava come
punto all’ordine del giorno non un cambiamento di lessico, ma il rinnovamento
concettuale di una categoria gia esistente’ .

L’uso attuale della categoria “etnicitd” ¢ disomogeneo. Ormai saldamente impostosi,
questo termine ¢ concettualizzato in modo variabile e, in realta, ¢ di rado esplicitamente
definito sin dall’epoca del suo dilagare nelle scienze sociali’”. Per esempio, Fabietti per
“etnicita” intende “il sentimento di appartenere a un gruppo etnico o etnia” (o, in altri
termini, “alla stessa ‘tradizione’) "> . Per parte loro, Poutignat e Streiff-Fenart
riconoscono che le definizioni del concetto sono state ondivaghe e imprecise. Nel
complesso, ¢ stata continua la confusione tra due accezioni: quella “qui fait de
’ethnicité une qualité afférente au groupe ethnique” e quella in base alla quale, invece,
“le terme désigne [’existence des groupes ethniques eux-mémes”. Nondimeno, 1 due
autori adottano la categoria, facendone sostanzialmente I’emblema di una concezione
problematica, non essenzialista del gruppo etnico’” (in linea con quest’ottica, accade che
’etichetta sia recepita da chi si occupa di Protostoria come alternativa dinamica,
relazionale e situazionale a sostantivi come “etnia” o “popolo”’®). Piul precisamente, nel
loro Theories de [’ethnicité, che ¢ ormai un irrinunciabile contributo in materia, cui
abbiamo fatto e faremo spesso riferimento, Poutignat e Streiff-Fenart non accolgono il
concetto di etnicitd in quell’accezione ristretta e prettamente politica elaborata negli
Stati Uniti, che rimanda a rivendicazioni per il riconoscimento di specifiche identita
portate avanti sulla scena pubblica. Invece, con un’impostazione di ascendenza
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barthiana, si parla di etnicita per riferirsi a processi implicanti attribuzioni categoriali e
modi di rendere le differenze culturali “pertinentes pour I’organisation sociale™®.
Sempre intendendo le etichette “antropologia” e “sociologia” nei termini di quella
“grande divisione” tradizionale di cui parlava Amselle, ¢ ora necessario soffermarsi sul
versante sociologico della riconcettualizzazione del problema etnico avvenuta negli anni
Sessanta e Settanta. A tale scopo va specialmente trattato quel filone di studi che si
occupava dell’incorporazione degli immigrati nella societa statunitense. Alle spalle
della riconsiderazione sociologica in esame, stavano teorie che pronosticavano, ma
anche vagheggiavano, in un’ottica di progressismo liberale e modernista, che in una
societd industriale come quella statunitense i gruppi minoritari etnici si sarebbero
progressivamente dissolti. Ci si attendeva che ci0 sarebbe avvenuto grazie a
un’inevitabile uniformazione culturale implicata dal contatto continuo delle minoranze
di origine straniera con una societa intesa come un tutto integrato, distinto dalla
tendenza all’universalismo e alla standardizzazione razionale di stili di vita e
comportamenti’’. Ma la “liberal expectancy”, come 1’ha chiamata Milton M. Gordon,
doveva essere disattesa da fenomeni imprevisti come il movimento del Black Power’,
che pure s’inscrivevano in un contesto ove il pronosticato avanzamento
dell’omogeneizzazione culturale era effettivamente avvenuto . In accordo con quanto si
scopriva sul tribalismo africano e il regionalismo europeo, negli anni Sessanta e Settanta
si dovette riconoscere che, negli Stati Uniti, alla riduzione della diversita culturale non
aveva fatto seguito la scomparsa delle identificazioni etniche, bensi 1’accentuarsi della
loro mobilitazione, che per di piu aveva finito con I’investire non solo le minoranze. I
sociologi americani, che per tradizione riservavano la nozione di gruppo etnico a
comunita di origine straniera, passarono dal considerare I’etnicitd come caratteristica di
gruppi di minoranza contraddistinti da specificita culturali al vedere in essa una
categoria generale della vita in societa, che emergeva e si configurava sulla base delle
relazioni sociali intessute negli Stati Uniti contemporanei, non certo sulla base
dell’emersione di eredita culturali tradizionali®.

Siamo davvero in armonia con i risultati ottenuti nell’analisi del cosiddetto tribalismo
africano. Dagli africanisti sono giunti importanti contributi alla riconsiderazione
dell’etnia/tribu, sui quali, anche per gli archeologi®, & fruttuoso soffermarsi in modo
non cursorio. In particolare, ricordiamo 1’edizione della famosa raccolta di saggi a cura
di Amselle e di Elikia M’Bokolo, intitolata Au ceeur de [’ethnie. Ethnies, tribalisme et
Etat en Afrigue (1985). Sullo sfondo, sta quel vulgato stereotipo per cui I’ Africa sarebbe,
eminentemente e irrimediabilmente, il regno di un mosaico di etnie/tribu
(essenzializzate) perennemente impegnate in lotte definite “tribali”. Il tribalismo
sarebbe 1’espressione politica (particolarista) dell’etnia/tribu, analizzabile (e
squalificabile!) come “survivance et résurgence d’archaismes précoloniaux”™ (si
ricordi il primitivismo che, nel linguaggio comune e mediatico, connota 1’aggettivo
“tribale”). A tutto ci0 viene contrapposto il desiderio di condurre a termine il “processus
de déconstruction de l’objet ethnique”. Nel saggio iniziale della raccolta, Amselle
sostiene che gli antropologi, definendo 1’etnia/tribu come entita sussistente grazie alla
coincidenza di tratti quali lingua, territorio, costumi, valori, etnonimo, discendenza

7 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008>, pp. 16-17, 190-191. Per una presentazione della piti formale e
completa definizione del concetto di etnicita prospettata dai due autori, v. cap. 111, § 2.
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comune e coscienza di appartenenza dei membri, in sostanza avevano definito una
versione difettiva del concetto di Stato-nazione territoriale concepito in Europa, in linea
con un pensiero coloniale essenzialmente preoccupato di “distinguer en abaissant™.
Elemento cardine della raccolta ¢, in effetti, la messa a fuoco dell’antropologia e del
colonialismo come agenti di un congelamento delle etichette etniche legato al
disconoscimento ¢ alla negazione della storia®. Si & ormai giunti a individuare ¢ a
criticare 1’invenzione, da parte di professionisti dell’antropologia e di amministratori
coloniali (peraltro figure talvolta coincidenti), di quella concezione per cui 1’etnia/tribu
sarebbe un’entita caratteristica del mondo oggetto della ricerca antropologica, distinto,
fra le altre cose, dalla non storicita®>. A proposito dell’intreccio fra antropologia e
colonialismo, si rammenti come, al di la dei casi di coincidenza individuale tra
antropologo e amministratore, vi sia tutto un “sapere etnologico” che ¢ stato al servizio
delle amministrazioni europee delle colonie®.

In un intervento edito nel 1999, Amselle ¢ tornato sulla genesi e sul senso del volume
del 1985. Questo era stato 1’esito di un lavoro di decostruzione del concetto di etnia
avviato a inizio anni Ottanta da africanisti stanchi della vulgata mediatica sull’Africa e
che, sul piano teorico, si caratterizzavano restituendo storicita alle societa cosiddette
“primitive” e riconoscendo a queste il fatto di esser state parti di piu vasti “réseaux
englobants”. Come aspetto centrale, tale visione implicava la messa a fuoco di nette
differenze tra I’etnicita precoloniale e quella del periodo coloniale. Al contrario di cid
che qualcuno avrebbe poi pensato, I’intento non era quello di negare 1’esistenza di etnie
africane. Invece, aderendo a un costruttivismo anti-primordialista e anti-discontinuista,
si voleva mostrare come le etnie contemporanee, intese quali “catégories dans
lesquelles se pensent les acteurs sociaux”, fossero prodotti eminentemente storici e
come le appartenenze etniche fossero relative®.

Integrando quanto pubblicato nel 1985 con la ripresa del 1999, ¢ opportuno enucleare
alcuni punti chiave della decostruzione “africanista” dell’etnia. Li possiamo ripartire in
due sezioni: da un lato, le considerazioni teoriche generali, dall’altro, la ricostruzione
dell’evolvere storico della situazione africana, estremamente istruttiva.

Sul versante teorico, si sostiene innanzitutto che se le etnie dell’essenzialismo, le quali
si darebbero in sé, non esistono, quel che esiste sono gruppi socialmente costruiti. In
questa prospettiva, ¢ fatto emergere il carattere performativo degli etnonimi, nel senso
che questi, per il fatto stesso di essere usati, (a certe condizioni®®) fanno esistere i gruppi
che designano. Si rileva, inoltre, come non vi sia un legame invariante, fisso tra un
etnonimo e un referente. Un’etichetta etnica non copre un significato univoco: gli
etnonimi sono significanti che rimandano a una molteplicita di significati, mutevoli
secondo le epoche, 1 luoghi e le situazioni sociali: € proprio questa caratteristica che li
dota di una proprieta performativa®. Un ulteriore elemento di fluidita ¢ contemplato
affermando che “un acteur social, en fonction du contexte ou il se trouve, opérera a
I'intérieur du corpus catégoriel mis a sa disposition par la langue un choix
d’identification”, che sara passibile di cambiamenti: in pratica, un corpus categoriale
consente delle “mutations ethniques”™". Come si legge nell’introduzione al volume del
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1985, “nul n’est exclusivement membre d’une ethnie et les individus comme les groupes
sociaux sont ou cessent d’étre selon le lieu et le moment membres de telle ou telle
ethnie”®'. Tutto ciod fa sorgere alcune delle domande piu pertinenti in una ricerca sui
processi identitari di tipo etnico. Occorre inventariare, circoscrivere il campo semantico
di un etnonimo “en fonction de [’époque, du lieu et de la situation sociale”. Invece di
muovere da etnonimi funzionanti come scatole vuote da riempire poi con contenuti
economici, politici e religiosi, bisognera “montrer comment un terme situé dans le
temps et dans [’espace acquiert progressivement une multiplicité de sens™?.

Qui si torna al problema dell’etnia come unita analitica preliminarmente stabilita a
profitto di ricerche successive. Nel suo contributo alla raccolta del 1985,
significativamente intitolato A chacun son Bambara, Jean Bazin nota che 1’antropologia
ha preso a modello le scienze della natura, invertendone perod le procedure. Come
etichette scientifiche, si sono recepiti nomi gia enunciati da un qualche attore (magari
con intenti dispregiativi’’) e poi a questi sono stati attribuiti contenuti culturali (sulla
base del presupposto che un nome debba delimitare per forza qualcosa). All’etnia intesa
quale unita tassonomica fondamentale di un’antropologia che stabilisce un univoco
rapporto uno a uno tra un certo nome e un certo insieme di dati (garantendo, di studioso
in studioso, la cumulabilita di conoscenze “dans le méme compartiment d’un fichier”)
sono contrapposte le “identifications relatives”, le mutue nominazioni usate dagli attori
sociali, caratterizzate dalla polisemia di cui abbiamo parlato. Il significato di una stessa
etichetta X (i criteri di attribuzione a essa e le caratteristiche associate alla X-ita) ¢ dato
dallo specifico spazio sociale di enunciazione e dalle posizioni che, rispettivamente, in
esso occupano chi ¢ nominato, chi nomina (col punto di vista che discende dalla sua
posizione) e I’interlocutore dell’enunciatore. In piena concordanza con Amselle, Bazin
propone giustamente di abbandonare la vana ricerca dell’essenza da connettere a un
nome e di studiare invece di questo la grammatica, il completo inventario dei significati,
nessuno dei quali ¢ quello “giusto”: “on ne saurait « étre » un Bambara sans avoir été
nommé tel : nommé par qui, dans quel contexte, quand ?”°*. 1l guado & ormai
oltrepassato: se di raggruppamenti etnici si vuol parlare, si deve accettare di essere alle
prese con entita che, per loro intrinseca natura, né prescindono da, né precedono la
nominazione. Per parte sua, la polisemia delle etichette usate dagli attori sociali da
impaccio per il ricercatore essenzialista si tramuta in fondamentale oggetto di studio’.
Gli atti di nominazione etnica sono sempre contesto—speciﬁci96 e, naturalmente, non
possono esistere indipendentemente da chi li attua®’. Di cio, con tutto quel che ne
consegue, si puo solo prendere atto.

Passiamo allo sviluppo della situazione africana cosi come ricostruito da Amselle. Per
I’epoca antecedente la colonizzazione europea, questi assegna importanza primaria a
una dimensione d’insieme rappresentata da un “espace international africain
précolonial” e solo secondaria agli elementi di cui questo insieme € costituito,
qualificati come “societés locales”, con scarso entusiasmo rispetto alla categoria di
societd. L’immagine ricostruita ¢ un intreccio di relazioni fra societa, di “chaines de
sociéteés”, lungo le quali gli attori sociali si muovono e che determinano e configurano le
societa locali: queste ultime emergono, quindi, come effetti della rete relazionale in cui
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sono integrate. Il continente risulterebbe essere stato strutturato da quattro “espaces
sociaux”: spazi di scambio; spazi statali, politici e guerrieri; spazi linguistici; spazi
culturali e religiosi. Su alcuni dettagli conviene soffermarsi. Innanzitutto, I’esplorazione
storica delle forme di organizzazione sociale conduce Amselle a confutare la
concezione evoluzionista per cui le societa organizzate in modo piu “semplice”
sarebbero antenate di quelle piu “sviluppate”: al contrario, I’ Africa precoloniale ¢ vista
come sede di continui “processus de composition, de décomposition et de
recomposition”®. In un momento dato, si possono opporre le “sociétés englobantes”
(Stati, imperi, reami, chiefdoms) alle “sociétés englobées: le prime sono quelle in
possesso del massimo potere di delimitare lo spazio. Esse hanno anche una tendenza a
ricorrere a tassonomie etniche a fini di controllo che ne apparenta la politica a quella
che sara praticata dagli Stati coloniali (qui siamo entro il cruciale ambito del potere di
nominazione). Poi, ¢ da rimarcare un’annotazione sulla lingua. A fronte della diffusa
concezione in base alla quale la comunanza di lingua sarebbe il tratto decisivo nel
determinare 1’esistenza di un’etnia (secondo lo schema di relazione uno a uno per cui gli
X parlano X, gli Y parlano Y ecc.), si sottolinea come gli antropologi africanisti abbiano
spesso constatato disomogeneita linguistiche tra diverse frazioni di un gruppo pur
identificato da un medesimo etnonimo. Amselle rileva che quanto s’intende per “etnia”
in accezione essenzialista non esiste nell’Africa contemporanea, né in quella
precoloniale. Per 1’autore, prima della colonizzazione qualcosa cui si pud attribuire un
nome tipo “etnia” sussiste, in taluni casi, come “mode de regroupement idéologique
d’un certain nombre d’agents” in una certa tassonomia sociale, sotto i vessilli della
“fiction d’une appartenance ou d’une descendance commune”. Tale natura ¢ attribuita
non solo all’etnia ma anche a quelle unita sociali piu ridotte che prendono il nome di
“clan” e “lignaggi”, le quali, in questa concezione, si pongono cosi in piena continuita
con I’etnia. Secondo Amselle, tanto gli etnonimi quanto i nomi di clan e lignaggi sono
“emblemes onomastiques” impiegati dagli attori sociali “pour affronter les différentes
situations politiques qui se présentent d eux”’’. L’immagine complessiva dell’Africa
precoloniale che Amselle, in linea coi risultati ottenuti da altri ricercatoriloo, ¢ arrivato a
costruire con 1 suoi studi € molto fluida. Essa include I’idea che 1 cambiamenti identitari
non fossero I’eccezione ma la norma'”".

Poi, 1 colonizzatori opereranno per territorializzare 1’Africa, ritagliando e designando
entita a fini di dominio: la rete precoloniale di relazioni ¢ disarticolata e frazionata in
una moltitudine di spazi ristretti, ciascuno dei quali sara prontamente eretto al ruolo di
entita etnica/razziale/tribale congelata. Talvolta, I’etnia ¢ creata dal nulla: un termine
che in epoca precoloniale non designava alcuna unita sociale ¢ selezionato, investito del
ruolo di etnonimo e applicato a un territorio ritagliato arbitrariamente
dall’amministrazione coloniale. In altri casi, etnonimi precoloniali sono ripresi e
semanticamente trasposti su nuovi contesti, a dimostrazione di come un etnonimo sia un
“signifiant flottant” (nel senso che rimanda a molti significati), il cui uso ha una natura
performativa. In altri casi ancora, unita politiche oppure toponimi preesistenti sono
trasformati in etnie. Sono queste nuove etnie create dal colonizzatore che 1’antropologia
assumera come altrettanti oggetti discreti di studio. In seguito, gli attori sociali delle
diverse regioni, confrontati ai nuovi spazi statali dell’epoca coloniale e post-coloniale,
se ne riapproprieranno facendone propri strumenti ideologici: ora gli attori stessi
rivendicano gli etnonimi che gli amministratori coloniali avevano inventato o
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trasposto' . Nella riappropriazione indagata da Amselle (esempio patente della natura

costruita dell’identita etnica), ¢ in gioco anche lo specifico dell’effetto di ritorno
sull’autocoscienza indigena dei testi antropologici'®. In conclusione, e ritornando da
dove siamo partiti, I’etnia che si ¢ presupposto riemergere da un lontano passato
precoloniale dando quale manifestazione politica il tribalismo moderno risulta essere un
“faux archaisme”. Dietro alla mobilitazione di identita etniche/tribali stanno, per
Amselle, conflitti attuali di natura sociale, politica, economica'™. Se poi, su un piano
teorico generale, simili mobilitazioni debbano essere prese come cause dell’esistenza
dei gruppi etnici & una questione su cui si dovra tornare'*’.

Concludendo questo paragrafo, vale la pena rimarcare che la convergenza tra i risultati
ottenuti analizzando mobilitazioni etniche in contesti tanto diversi quanto gli Stati Uniti
e I’Africa oggi ci appare inevitabile. Una volta desostanzializzato, il gruppo etnico si
palesa come una forma di raggruppamento che non puo mai riemergere, in un momento
X, tale e quale si era manifestato in un passato piii 0 meno lontano'”®. Beninteso, non fa
differenza che il momento X corrisponda all’oggi o a uno ieri anche remoto.

§ 2. I piani e gli agenti di produzione dell’essenzialismo e dei gruppi
etnici

Ormai, siamo in grado di tirare le fila del problema concernente piani e agenti di
produzione della concezione essenzialista delle tassonomie della diversita umana e, in
contemporanea, delle etnie stesse intese come categorie in cui gli attori sociali si
riconoscono, storicamente costruite nel gioco delle relazioni e dei rapporti di forza tra
diversi agenti. Abbiamo visto che, a un certo punto, la ricerca antropologica ha messo a
fuoco quell’ingenuita consistita nel riprodurre acriticamente, riguardo alle realta
correlabili agli etnonimi, concezioni essenzialiste dei membri dei gruppi studiati'”’. Di
fatto, tale messa a fuoco faceva ben risaltare due dei piani di produzione della
concezione essenzialista e delle etnie stesse.

Innanzitutto, v’¢ un piano inerente a concettualizzazioni spontanee. A causa di queste,
gli attori sociali agiscono da essenzializzatori. Essi fanno si che rappresentazioni
contingenti emerse da determinati contesti di relazioni contrastive, delle costruzioni
prodotte da congiunture storiche, sociali e politiche, siano percepite come oggetti
naturali ed eterni, autonomamente esistenti nel mondo empirico '”. Ci sono, in
particolare, le rappresentazioni essenzializzate che gli attori producono dei gruppi di cui
si considerano membri ' . Attualmente, nelle scienze sociali (e anche in quelle
politiche), 1’approccio relazionale e dinamico, che guarda alla costruzione contestuale
dell’identita e rigetta I’essenzialismo, pud essere dato per acquisito''’. Sappiamo che
esistono enunciati identitari e strategie identitarie, che specifici attori sociali
proferiscono e perseguono a certe coordinate storiche e in contingenze determinate, con
esiti a volte tremendamente sanguinosi, come nel caso del conflitto tra Hutu e Tutsi in
Rwanda o in quello delle operazioni di pulizia etnica perpetrate nella ex Yugoslavia. Al
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contrario, non esistono identita naturali e primordiali, o meglio tali “essenze” atemporali
non esistono se non quali contenuti della coscienza di determinati attori: il che ¢
sufficiente a renderle operative, efficaci nella realta, a volte drammaticamente efficaci''".
Identita naturali e primordiali non esistono nel mondo empirico né oggi né, sia detto
subito, nell’ Antichita!'>. L’idea che le identita etniche siano inevitabilmente costruzioni
(pericolose!), sempre esposte al cambiamento ¢ ormai patrimonio anche di alcuni degli
studiosi che hanno scelto di dedicarsi al problema celtico dall’Antichita ai giorni
nostri'"®. Se dal primordialismo si passa all’approccio di cui & espressione Barth, da
qualita che inerisce all’appartenenza, che si acquisisce una volta per tutte con la nascita,
I’etnicita diventa “un processus continu de dichotomisation” tra membri e non membri,
fra dei Noi e dei Loro, da esprimersi e convalidarsi nell’interazione''* (in linea con
quanto gia detto, questo approccio ¢ da accogliere con I’eccezione di quanto suggerisce
che le distinzioni etniche siano qualcosa di continuamente attivato). Di piu, a essere
riasseriti, con azioni o discorsi''’, sono solo i tratti considerati cruciali, quelli che (per
gli attori implicati) fanno del gruppo cid che ¢ “accanto e/o in opposizione ad altri”,
tratti che nel tempo possono mutare' '°.

Tutto questo, come pure 1’eventuale possibilita (in sede storiografica) di datare la
costruzione di un gruppo etnicamente cosciente di sé a un periodo assai recente''’, non
impedisce affatto che una volta costruita, una volta immaginata per riprendere la celebre
ed efficace formula “imagined community” coniata da Anderson''®, un’identita sia
percepita come fatto oggettivamente vero, reale e radicato in un passato (pitt 0 meno)
remoto' "’ da chi la rivendica (cosi come ben concreti, per chi li riconosce, sono altri
gruppi del medesimo ordine del proprio). In particolare, la costruzione di un gruppo
permette a quest’ultimo di assegnarsi omogeneita all’interno e diversita rispetto
all’esterno, attraverso 1’enfatizzazione di tratti che vanno a essere percepiti come
immutabili'®. A fondare la concettualizzazione dei gruppi etnici come entita discrete e
omogenee ¢, nota Jones, “the reification or objectification of transient cultural
practices”'*'. Per i membri di un gruppo, sono i tratti selezionati (imprevedibilmente! si
ricordi Barth'*?) a rappresentare ’essenza eterna e distintiva del gruppo, la loro X-ita, a
prescindere da quanto ci0 possa risultare incongruente con gli esiti dell’analisi
antropologica'>’. La costruzione di un gruppo etnico implica sempre che gli attori
selezionino tratti culturali (o valori) come criteri di attribuzione al gruppo. Una volta
selezionati quali emblemi identitari, essi fondano il confine etnico e sono percepiti come
“propriété du groupe au double sens d’attribut substantiel et de possession”, ma non ¢
detto che vengano selezionati 1 tratti “obiettivamente” dotati del maggior potere
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distintivo'>*. Abbiamo visto che, nella sincronia, affinita e diversita culturali “oggettive”

non co-variano necessariamente con le identita etniche, cid che non frena pretese di
omogeneita e unicita culturali come quelle dei sottoinsiemi dei Nuba studiati da Nadel o,
per fare un altro esempio, come quelle dei micronesiani dell’atollo di Sapwuahfik
studiati da Lin Poyer. Questi isolani sono andati costruendo un’identita propria di
Sapwuahfik centrandosi prioritariamente sul contrasto con le pratiche degli occupanti
dell’isola di Pohnpei, rispetto ai quali, all’osservatore scientifico, le similarita
“obiettive” appaiono molto ampie'?’. I gruppi tendono a rappresentarsi come unici, puri
e ben distinti dagli altri a onta anche dell’ampia documentazione antropologica di
fenomeni come le pratiche esogamiche, il multilinguismo e le aggregazioni sotto 1’egida
di un unico etnonimo di realtd precedentemente separate'?’. La purezza ¢ una qualita
che individui e gruppi amano attribuirsi, mentre connotano spregiativamente termini
indicanti la mescolanza. Nondimeno, di qualunque tipo sia (biologico, linguistico,
culturale), la purezza resta sempre e comunque una qualitd immaginaria, socialmente
costruita (con, eventualmente, il contributo di un’Accademia che riprenda schemi di
pensiero popolari)'*’.

Il punto nodale di tutta la faccenda (che ¢ poi quell’ingenuita che I’antropologia ha
mantenuto riprendendo etnonimi usati dagli attori e riproducendo le credenze di questi
ultimi su di essi) € la concezione popolare in base alla quale dagli etnonimi derivano
predicati di tipo culturale'®, se non anche linguistico e/o fenotipico. La rigidita delle
categorie per tassonomizzare la diversitd umana formalizzate dagli studiosi occidentali
ha senz’altro fatto dell’Occidente otto-novecentesco un centro di propagazione di una
forma spinta di essenzialismo'?’, piti compiuta di quella che poteva essere prodotta dai
comuni attori sociali'*’. Ciononostante, I’idea che costituisce 1’elemento portante della
visione essenzialista, quella per cui dagli etnonimi deriverebbero predicati
culturali/linguistici/fenotipici, non ¢ né solo occidentale, né¢ solo moderna. Come ha
affermato Bazin partendo dalle rappresentazioni esterne di quanti sarebbero “i
Bambara”, prima ci s’illude che essere designati col medesimo nome garantisca
’esistenza “de quelque consubstantialité fondamentale, alors qu’il suffit, par exemple,
d’occuper une méme position au regard d’un tiers”. Poi, ci s’illude che un X non possa
che agire (nel bene o nel male) in virtu di quella consustanzialita, sicché nel caso
specifico: “c’est la bambaraité qui fait agir le Bambara et inversement chacun de ses
actes la signifie”"'. In quest’ottica, si concepisce quanto fa di una categoria di persone
ci0 che ¢ come qualcosa che si palesa inevitabilmente nel comportamento quotidiano.
All’interno di tale griglia interpretativa, etichettare con termini etnici un individuo
significa sia distinguerlo sia evocare un “ritratto” socialmente riconoscibile: la
designazione etnica di un individuo comporta I’attribuzione a esso di caratteristiche utili
a spiegarne il comportamento, che non sarebbe altro se non il risultato della sua
appartenenza a un certo gruppo'>~. Per i comuni attori sociali, cosi come per i ricercatori
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che ne mantengano le concezioni essenzialiste, un’etichetta etnica ¢ qualcosa che
descrive in modo adeguato qualunque persona o gruppo di persone'™.

Chiaramente, il principio sociale in base al quale appartenere a una categoria X
garantisce il possesso di tratti distintivi funziona sia nella definizione del Noi che nella
definizione del Loro. Gli stereotipi etnici sono costrutti che gli attori elaborano tanto in
relazione ai gruppi in cui si riconoscono quanto in relazione ai gruppi altrui'**. Insomma,
esistono tanto endo- quanto eso-stereotipi etnici. Nel momento in cui una caratteristica
associata a un dato raggruppamento etnico serve a stabilire ’appartenenza a esso,
avremo a che fare con un simbolo che funge da criterio di attribuzione. Secondo il punto
di vista degli attori, distingueremo fra criteri di endo-attribuzione e criteri di eso-
attribuzione (in questo secondo caso, quanto di volta in volta, piu o meno
realisticamente, & colto come peculiare consente la distinzione fra alterita diverse'”). E
necessario anche ricordare come, una volta applicata a un gruppo di persone
un’etichetta X, futti 1 tratti che i membri di quel gruppo manifestano siano passibili di
designazione a mezzo dell’etichetta X, anche laddove non siano minimamente
distintivi'*. In un quadro siffatto, ¢ chiaro come, per il ricercatore che non compie attivi
sforzi allo scopo di “de-essenzializzarsi”, sia sin troppo facile contribuire col proprio
lavoro a produrre una letteratura rigurgitante quelle espressioni tipo “cultura celtica”.
Benché I’idea per cui “essere” un X determina il possesso di caratteri distintivi valga
anche entro la comunita di quanti si riconoscono come “gli X, vanno tenute presenti
differenze fondamentali tra la rappresentazione del Sé e quella degli Altri.
L’etnocentrismo fa si che i gruppi tendano a definire positivamente il Sé e
negativamente 1’Altro'”’. Le diverse alteritd possono essere stigmatizzate grazie alla
produzione di stereotipi negativi'>*. Quello della creazione di immagini stereotipe
negative degli Altri & un fenomeno pressoché universale'*’, nonché antichissimo. Lo
vediamo gia all’opera nella sprezzante descrizione che gli scribi sumerici facevano dei
Martu (Amorrei), dei Gutei e dei Sua: sin d’ora, 1 “barbari” sono sprovvisti dei tratti che
caratterizzano peculiarmente la civilta (citta, sedentarieta, agricoltura, culti, tombe ecc.),
se non di quelli che definiscono la stessa appartenenza alla specie umana'*. Cosi, nelle
letterature mesopotamica ed egiziana ¢ comune il fatto che, nella qualificazione
etnonimica degli Altri entri, come vero e proprio “sema pertinente alla denominazione”,
il termine “cane”'*'. Naturalmente, le rappresentazioni dell’alteritd non si risolvono
sempre € comunque in sole notazioni negative € non ¢ nemmeno impossibile che 1
membri di un gruppo esprimano ammirazione per un altro gruppo'**.

Qui, conviene pero soffermarsi sui rilievi stigmatizzanti, per notare che lo stereotipo
etnico pud consentire di rendere ragione di comportamenti giudicati negativamente'*’. E
vero che D’etnicizzazione delle motivazioni dei comportamenti, cio¢ lo schema di
ragionamento per cui un osservatore giudica che un X abbia compiuto la tal azione in
quanto X, pud emergere sia in riferimento al Sé che in riferimento all’Altro. Tuttavia,
quando si tratta di giudicare le azioni di un co-membro, questo meccanismo di regola

133 MOERMAN 1994, pp. 130-131.

134 V. DRUMMOND 1977, p. 848; GALATY 1982, p. 6; LYMAN, DOUGLASS 1973, pp. 346-347.
135 FABIETTI 19982, p. 18.

3¢ POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, nota 2, p. 142.

BT FABIETTI 1998 pp. 16-17.

8 BAZIN 1985, pp. 92-93.

39 CoLLIs 2003, p. 14.

0L IVERANI 1988, pp. 272, 300-301, 306.

"1 CARDONA 1982, pp. 8-9.

142 CHAPMAN 1992, nota 17, p. 290; GALATY 1982, pp. 7-8.
143 AMSELLE 1987, p. 482.
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non si attivera se le azioni sono ‘“cattive”, cio¢ se infrangono una o piu norme
comportamentali socialmente riconosciute. Poniamo un contesto in cui la ripartizione in
termini etnici dello spazio sociale & pertinente per gli attori'** ¢ poniamo, poi, un punto
di osservazione relativo a degli Y. Se il responsabile dell’infrazione di una norma ¢ un
X, ’infrazione potra essere interpretata come commessa dallo X in quanto X. Di norma,
questo schema non si applichera invece a un Y, la cui devianza dovra essere spiegata
diversamente, anche se la sua infrazione ¢ la stessa dello X. Il fenomeno si riflette anche
nell’uso degli etnonimi altrui, che possono costantemente assumere una connotazione
denigratoria, con espressioni del tipo “non comportarti come un x”, cio che ¢ il
contraltare dell’idea per cui quanti sono “dei nostri” non hanno comportamenti di tal
fatta'”. E quand’anche uno di Noi li avesse, non si comporterebbe cosi in quanto dei
nostri. Secondo la mentalita diffusa nella Roma tardo-repubblicana, i Galli incarnano
’eccesso, per esempio nel consumo di bevande alcoliche'*. Nell’Urbe della tarda
Repubblica non saranno certo mancati Romani giudicati dei beoni da altri Romani.
Sarebbe pero inatteso che, dal punto di vista di un romano, un beone romano fosse tale
in quanto romano, cio¢ che la sua devianza nel consumo di alcol fosse presa come tipico
segno di romanita.

Come gli altri aspetti dell’etnicita, anche gli stereotipi etnici sono soggetti a evoluzione
nel tempo, siano essi endo- o eso-stereotipi, al punto che Malcolm Chapman ha messo
in discussione la pertinenza dello stesso termine “stereotipo” anche per via
dell’immutabilita che esso suggerisce'*’. La variabilita diacronica degli stereotipi non si
manifesta nel solo ambito etnico. Nella sfera religiosa, si puo ricordare il caso degli
stereotipi sessuali nutriti dall’Occidente cristiano nei confronti del mondo islamico:
oggi pensato come luogo della sessuofobia, nel Medioevo questo era costantemente
rappresentato quale sede della liberta sessuale se non della dissolutezza'**. Chapman
critica il termine “stereotipo” anche perché, a suo modo di vedere, esso oscura il fatto
che i giudizi interculturali risultino da giochi complessi fra realta e immaginari'®. I
rilievi di Chapman sono in se stessi corretti, ma sembrano esserci valide ragioni per
mantenere la categoria “stereotipo”. A partire dal fatto che le rappresentazioni di alterita,
pur non essendo affatto immutabili, mostrano la tendenza a resistere all’afflusso di
informazioni che in teoria potrebbero metterle in discussione. Vedremo un esempio di
questo fenomeno considerando la storia delle rappresentazioni classiche dei
Celti/Galati/Galli'*’,

La stereotipazione etnica riguarda anche le rappresentazioni per immagini, grafiche o
plastiche che siano. Sin da epoca molto antica, I’iconografia ha impiegato cliché visivi
che rendevano subito riconoscibile 1’alterita di certi soggetti rappresentati'>'. Anche qui,
si riscontra la resistenza degli eso-stereotipi ai flussi informativi. Nel XVI e nel XVII
secolo, 1 primi viaggiatori europei nelle Americhe testimoniarono ripetutamente la
benevolenza e I’ospitalita degli indigeni e le conoscenze geografiche sul Nuovo Mondo
evolvettero costantemente. Ciononostante, 1’iconografia dei nativi persistette nella

My, §3.

145 CARDONA 1982, p. 12.
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raffigurazione di selvaggi cannibali, mentre le carte continuavano a essere popolate da
esseri fantastici'*”.

Infine, si dovra pure ricordare che, nella storia, i punti di vista esoetnici non hanno
prodotto solo scarni stereotipi del tipo “gli X sono degli ubriaconi”. Alcuni dei passaggi
dedicati da autori classici ai Celti/Galati/Galli esemplificano la possibilita che in seno a
certe comunita si siano sviluppate in forma scritta, anche in epoca premoderna, vere e
proprie elaborazioni storico-etnografiche.

Per procedere oltre nella nostra indagine, dobbiamo spostarci sul secondo piano di
produzione dell’essenzialismo in materia di diversitd umana: 1’antropologia. Molteplici
fattori hanno contribuito a conferire tale ruolo a questa disciplina. Si ¢ detto della parte
giocata dal relativismo culturale e, pure, dalla ripresa acritica di aspetti
dell’essenzialismo degli attori. Di nuovo: ragionare in termini di gruppi discreti dotati di
tradizioni discrete non significa altro che ripetere la concezione popolare in materia di
stereotipi etnici'®®. Tuttavia, abbiamo anticipato che nello spazio scientifico ’azione
degli studiosi produce una forma di essenzialismo piu compiuta di quella possibile
nell’insieme dello spazio popolato dagli attori sociali ordinari. Come ha notato Bazin,
per selezione e per restrizione, un’etichetta enunciata polisemicamente nello spazio
sociale diventa categoria scientifica grazie alla sua metamorfosi in designazione di una
sola, unica entitd. Con atteggiamento coloniale, si decreta quale sia il solo significato
corretto di un nome, quale sia la vera identita di un oggetto che si reputa preesistere alla
nominazione. Per Bazin, cid0 implica tutta una serie di operazioni: si stabilisce
rigidamente il criterio di attribuzione; si neutralizzano tutte le connotazioni
dell’etichetta, in particolare (ma non solo) quelle spregiative; si riprende a proprio conto
I’accezione auto-attribuita dell’etichetta, quella di quanti si ritiene non possano
sbagliarsi circa il proprio nome e, quindi, non essere cio che dicono di essere'>.
Riguardo all’ultimo aspetto segnalato da Bazin, ¢ necessario aggiustare il tiro.
L’essenzialismo scientifico puo certo considerare le categorie degli attori sociali studiati
e puo, eventualmente, riprenderle in modo esplicito a proprio conto. Pero, esso resta una
prospettiva fondamentalmente etica, che “all’occorrenza” pud condurre a un netto
distacco dalle concezioni degli attori. Quello dell’ultima parola su chi € cosa € un diritto
che, qui, si arroga il ricercatore'>. La concettualizzazione tradizionale dei gruppi etnici
come “unita portatrici di cultura” contro la quale Barth ha costruito il proprio modello
contemplava si, per la definizione del gruppo etnico, il parametro dell’auto-
identificazione, ma conferiva pur sempre allo studioso il diritto di pronunciarsi sulla
classificazione etnica di singoli o gruppi in virtu della presenza o meno di certi tratti,
giudicabile senza riguardo per le concezioni degli attori. Ora, la visione essenzialista
puod non solo prescindere dalle affermazioni degli attori su loro stessi, ma anche
esprimersi contro di esse. In questo modo, accade che un autore giunga a negare la
qualifica di “veri X” a gruppi di individui che pure X si considerano, giacché questi non
sono piu in possesso della totalita dei tratti che, in origine, avrebbero definito il gruppo:
seguendo questo schema, dovremmo parlare di “ex X” oppure di “post-X” (questa idea
si fonda sul presupposto per cui i gruppi etnici intesi nell’accezione contro la quale si

. . .. . . 1
scagliava Barth esistono originariamente in una forma pura) %,

2 OLIVIER 2006, pp. 164-165.

'>> DRUMMOND 1980, p. 359. V. anche ERIKSEN 1991, pp. 127-128.

> BAZIN 1985, pp. 112-124.

33y per esempio, quanto notato in COHEN 1978, p. 382.

1% Si vedano, a questo proposito, presentazione ¢ commento di Jones alle posizioni espresse da Raoul
Naroll nel quadro della polemica con Moerman sulla definizione dei Lue (JONES 1997, pp. 58-59).
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Il fenomeno delle discrasie tra definizioni etniche auto-attribuite e definizioni etniche
enunciate da ricercatori si riscontra anche quando si ha a che fare con gruppi del passato.
Il passato, tra 1’altro, offre ai ricercatori il vantaggio di potersi pronunciare su individui
non in grado di replicare. Dalla bizantinistica (quantomeno da quella di lingua inglese)
viene un interessante esempio di rifiuto, da parte degli specialisti di un settore, ad
adottare I’etnonimo che i membri del gruppo studiato si auto-attribuiscono, perché
contrario a una certa sensibilita. In epoca medievale, quanti oggi sono etichettati come
“Bizantini” si auto-attribuivano il nome “Romani” (in greco naturalmente, quindi
“‘Popoior)”’.

A questo punto, vorremmo approfondire il tema del rapporto fra ricerca scientifica ed
essenzialismo proponendo un ampio excursus che muove dall’analisi di due importanti
e famose mostre archeologiche. Questi eventi espositivi rappresentano altrettanti casi di
studio interessanti, si spera, sia per quanti si occupano del passato remoto sia per quanti
lavorano sulla contemporaneita. Ci interessano, qui, il ruolo dei ricercatori nella
produzione dell’essenzialismo in ambito etnico, le discrasie tra enunciati identitari dei
ricercatori ed enunciati degli attori sociali (di oggi e, sulla base di quello che si ritiene di
poter ricostruire, di ieri), infine, il fenomeno della fabbricazione di continuita col
passato al servizio di costruzioni e mobilitazioni identitarie presenti. Quest’ultimo
fenomeno ha a che fare con ’aspetto distintivo dell’identita etnica'>®, al quale sara
dedicato un paragrafo specifico'’. In effetti, I"excursus fungera anche da “crocevia”: vi
incontreremo alcuni concetti cruciali che saranno poi trattati in modo sistematico,
nonché alcuni contesti storici sui quali sara utile tornare a piu riprese.

Nel 1988, a Venezia, Palazzo Grassi inaugurava una serie di grandi mostre
internazionali che, coi loro titoli, esprimevano la versione scientificamente sanzionata (e
qui divulgata al piu vasto pubblico) dell’immaginario del mondo a mosaico. In questo
caso, il mondo era quello antico e le tessere, di conseguenza, erano antichi gruppi etnici.
Si comincia con / Fenici. Nel catalogo, il direttore scientifico Sabatino Moscati dichiara
esser stata sua intenzione allestire non “una Mostra sui Fenici, bensi /a Mostra”, prima
del suo genere. Oggetto dell’operazione ¢ la civiltda di “un popolo enigmatico e
affascinante”, in possesso di un suo “genio creativo”'®’. Gli aspetti enigmatici non
turbano, comunque, 1’idea dell’esistenza di un’identitd fenicia, cio¢ di un’identita
etichettabile in termini etnici. Quanto alla “madrepatria”, 1’area da cui parti
un’espansione verso Ovest che dissemind di colonie le coste mediterranee'®', non
importa che sia giudicata “assai labile” la “coscienza dell’unita nazionale” tra i cittadini
dei centri costieri componenti la “Fenicia” (grosso modo 1’odierno Libano). /n loco il
gruppo etnico, in mancanza di meglio designato con I’etnonimo di conio ellenico
“Fenici”, sussiste dal XII sec. a.C., in virtu dell’avvenuta aggregazione di un set di tratti
distintivi e obiettivi. Con una classica lista, si parla di territorio, storia, lingua, cultura,
religione'®.

Nel 1991, il testimone passa alla mostra I Celti. La prima Europa, non meno ambiziosa
della precedente. Di nuovo, gli organizzatori intendono approntare “non una mostra sui
Celti [...] ma la mostra sui Celti”, anch’essa senza precedenti163. Gli articoli che
formano il monumentale catalogo (tradotto in diverse lingue) manifestano la
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B8y cap. 111, § 2.

B9V, cap. 111, § 7.

10 MoscATI 1988a.

I MoSCATI 1988b, p. 21.

12 MoScATI 1988c. Sull’etnonimo “Fenici”, v. anche cap. III, § 3.
19 1 ECLANT, MOSCATI 1991.

46



sommatoria di tutto cido che, nei secoli, ha finito con I’essere accademicamente
sanzionato come celtico '® . Questo nell’ambito della cultura materiale (e piu
specificamente  dell’arte), della lingua, della scrittura, della Iletteratura,
dell’organizzazione sociale e della religione. La celticita protostorica considerata ¢,
innanzitutto, quella della prima eta del Ferro, a partire dalla cultura hallstattiana
occidentale, definita “celtica” (almeno per la fase cosiddetta “principesca” di VI sec.
a.C.) sulla base di stringati riferimenti sia agli aspetti di continuita tra Hallstatt e La
Téne sia a brevi passaggi in fonti greche (Ecateo di Mileto ed Erodoto)'®. L’altra prima
eta del Ferro “celtica” rappresentata ¢ quella golasecchiana'®. Viene poi la parte
dedicata alla seconda eta del Ferro lateniana, dalla fase formativa di V secolo,
presentata come di celticita indiscussa'®’, all’epoca dei cosiddetti oppida (II-I sec. a.C.),
passando per le sezioni che presentano i Celti de La prima espansione storica (IV sec.
a.C.) e Il tempo dei guerrieri (Il sec. a.C.). Completano la panoramica della celticita
protostorica una sezione su I Celti dell’Iberia, piuttosto breve'®®, e una pit ampia su /
Celti delle Isole (britanniche), o meglio sui Celti insulari pre-cristiani, come precisa
I’articolo che introduce'®® una sezione che giungera sino ai primi secoli dell’era volgare.
La precisazione ¢ necessaria perché il catalogo si prolunga in una parte conclusiva che
tratta di Celti sempre insulari ma, oramai, cristiani 170,

Alcune differenze tra le due mostre veneziane nonché fra i rispettivi cataloghi balzano
subito all’occhio. Innanzitutto, i titoli delle esposizioni. Il primo, I Fenici, ¢ ridotto al
minimo e non istituisce alcun collegamento esplicito con 1’eta contemporanea. Si vuole
coprire globalmente la civilta etichettata come “fenicia”, andando “da Oriente a
Occidente” e “dal primo emergere delle citta marinare sulle coste levantine fino alla
distruzione di Cartagine”'’’'. La fenicita in oggetto, che come detto copre anche le
colonie mediterranee compresa quella di Cartagine e le realta da questa promanate' %, &
circoscritta all’evo antico. Parlare di Fenici contemporanei ¢ fuori questione e pure
I’attenzione particolare posta su “cio che collega i Fenici a noi” non mira a rivendicare
una filiazione diretta. Al contrario, 1 Fenici “sono 1’‘altro da noi’ della storia antica, 1
vinti anziché 1 vincitori”, rilevanti nel fare di noi quello che siamo in virtu dei loro
incontri e scontri con quelli che, questi si, sono “i nostri predecessori” ' .
Evidentemente, il Noi in questione ¢ un Noi europeo, che si relaziona selettivamente
con le etichette assegnate a quanti calcarono il suolo europeo (nel catalogo, saggi
specifici sono dedicati alla Spagna, alla Sicilia, alla Sardegna e a Malta'’*). Non ¢ in
discussione 1’esistenza di certi antichi oggetti etnici, né la loro presenza in Europa, ma
quali debbano prendere posto nella rosa dei predecessori: i Romani senz’altro si; i
soggetti della mostra, i Fenici, no.

Nel caso dell’esposizione sui Celti, lo scenario ¢ tutt’altro. A partire dal sottotitolo.
L’aggiunta all’etnonimo della formula che pretende fare dei Celti La prima Europa ¢

' Non manca nemmeno I’evocazione di una “razza celtica” (BALBI DE CARO 1991).

'S FREY 1991a, p. 75; MOHEN 1991, p. 103; KIMMIG 1991, p. 114. Sui passaggi ecataici ed erodotei in
questione, v. anche cap. II1, § 7.
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palesemente ideologica '° . Nell’ultimo decennio del Novecento, al fenomeno
proteiforme, contraddittorio e di lungo corso della mobilitazione politico-identitaria dei
Celti antichi ¢ venuto ad aggiungersi il tentativo, destinato a scarsa fortuna, di arruolare
i Celti al servizio della costruzione di un’identita pan-europea'’®. Di tale fenomeno la
mostra veneziana ha rappresentato un momento chiave. Il sottotitolo dell’esposizione
era stato concepito pensando proprio all’imminente, “grandioso processo
dell’unificazione europea occidentale”: quella celtica, quale prima civilta documentata
su scala continentale, avrebbe consentito agli Europei attuali di richiamarsi alle loro
“comuni radici”. Dopo la concezione dello slogan “la prima Europa”, sarebbe crollato il
Muro di Berlino e la mostra sarebbe diventata “via via quasi un simbolo, un emblema
della nuova Europa, ormai tutta convergente dagli Urali all’Atlantico”'”’. I Celti si
prestavano (e ancora oggi si prestano) a servire la causa dell’ancestralizzazione di
identita immaginate nel presente e proiettate in un passato il piu arcaico possibile'”®,
quello in cui I’essenzialismo retrospettivo ¢ propenso a collocare metaforiche radici, per
visualizzare la rivendicazione di continuita ininterrotte. Il catalogo della mostra si apre
con una pagina introduttiva a firma del presidente di Palazzo Grassi. Si parla dei popoli
europei come di gruppi in possesso di “caratteristiche primigenie”, di tratti distintivi
mantenutisi nell’ambito della lingua, della ragione e dello spirito. Lo scopo delle
scienze storiche consisterebbe anche nello “scavare nel passato dei popoli per
individuarne le basi permanenti” (non si manca, naturalmente, di usare anche la
metafora botanica delle radici). I Celti rappresentano la “Madre comune” dell’Europa e
“per comune sentire, tutte le nostre culture prendono le mosse dalla loro”. Lo scopo
della mostra ¢ individuare i tratti e “la continua, e si vorrebbe dire immutata, presenza”
di questa Madre. I visitatori della mostra sono invitati ad accogliere “il messaggio dei
Celti”, latori di una “eredita” che nessuno puo ignorare, per quanto la Madre celtica sia
meno evidente di quella latina'”. Questo limpido esempio di essenzialismo e di
mobilitazione politico-identitaria dell’ Antichitd ¢ in sintonia con quanto affermato
anche nelle cartelle stampa di Palazzo Grassi relative alla mostra'®’.

La pubblica affermazione di una presenza celtica nel mondo contemporaneo va ben
oltre la pretesa che sussista una vaga eredita celtica pan-europea, lascito di una celticita
antica che la mostra espone perentoriamente come tessera componente il mosaico etnico
di un’Europa che fu. Se tutti gli Europei non devono dimenticare la loro Madre celtica
(non a caso, il lessico & quello della discendenza'®"), al lettore del catalogo non sfugga
la sopravvivenza di una celticita attuale agli estremi margini occidentali del continente.
La sezione su / Celti cristiani si apre con un intervento centrato sull’Alto Medioevo'** e
si chiude con un articolo di Gearoid Mac Eoin dall’inequivoco titolo /I Celti
contemporanei 183,

Lasciamo per un po’ i lidi veneziani di fine Novecento. Nel 1854, sulla Revue des Deux
Mondes appariva un saggio del famoso intellettuale francese Ernest Renan: La poésie
des races celtiques. Renan apriva il proprio discorso evocando le peculiarita della natia
Bretagna, intesa come una fra le sedi di una razza celtica rappresentata, con toni

75 GAMBARI 2004, nota 3, p. 11.

76 DIETLER 2006, p. 239; WELLS 2001, pp. 20-21. V. anche CUNLIFFE 2003, p. 8 (ed. franc.). Sul
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romantici, come nettamente distinta dalle altre ™. In seguito, avremo occasione di
soffermarci su quel tema essenziale rappresentato dall’idea della venerabilita dell’antico
e dal potere che I’antico, di conseguenza, possiede quale legittimatore di costruzioni
presentilgS. Per Renan, quella celtica ¢, ovviamente, una razza antica: un tempo, essa
popolava quasi I’intero Occidente. Straordinariamente, le sue ultime reliquie ancora
sopravvivono, pure da ogni contaminazione esterna, “dans quelques iles et presqu’iles
perdues de 1’Occident”. 11 criterio sulla base del quale Renan decreta quali gruppi al
tempo suo ancora meritino la qualifica di “celtici” & linguistico'™.

Una volta tradotto in inglese nel 1896, il saggio di Renan influenzo a fondo il
movimento pan-celtico, che fiori specialmente nel periodo anteriore allo scoppio del
primo conflitto mondiale. Una delle forme con cui in Europa si ¢ manifestata 1’epoca
dei nazionalismi ¢ quella dei movimenti pan-nazionali attivati all’insegna di comunanze
linguistiche. Per parte sua, un movimento pan-celtico poteva mettere a frutto 1’idea
accademicamente garantita dell’esistenza di una famiglia (uno Stamm, nella
terminologia linguistica tedesca) di lingue celtiche, parlate da altrettanti gruppi celtici
continuatori di un’etnia celtica antica, contraddistinta dalla celticita linguistica ma
anche dotata di una sua cultura materiale celtica (quella hallstattiana e, poi, quella
lateniana). A loro volta, antichi Celti identificati come celfo-foni si legavano al piu
remoto e quindi venerabile passato grazie al riconoscimento scientifico
dell’indoeuropeita della “famiglia” linguistica detta “celtica”. Fra il 1900 e il 1910, fu
attiva una Pan-Celtic Association, che in linea coi principi di Renan stabili su base
linguistica quali regioni potessero fregiarsi dell’etichetta di Celtic nations ed essere con
cio accolte nel suo seno. All’inizio, I’onore fu concesso a Irlanda, Highlands scozzesi,
Galles, Isola di Man e Bretagna. Dapprima esclusa al pari di altri territori (fra cui la
Francia non bretone e le regioni italiane e danubiane considerate come solo un tempo
celtiche), la Cornovaglia fu ammessa nel 1904, allorché vennero accolte le prove portate
a sostegno della rivendicazione di una sopravvivenza del cornico nell’Ovest del paese'®’
Il riconoscimento della celticita attuale della Cornovaglia era stato il primo obiettivo del
fondatore del Cowethas Kelto-Kernuak, cioé della Societa celto-cornica, sorta nel 1901,
la quale, tra le altre cose, puntava a riattivare 1’uso orale del cornico'®®. Come noto, di
quel gruppo linguistico anticamente assai diffuso e che ha avuto in sorte di essere
etichettato come “celtico” 1 soli rappresentati perpetuatisi sin dentro 1’epoca moderna
sono l’irlandese, il gaelico scozzese, il manx, il gallese, il cornico e il bretone.
L’ulteriore sopravvivenza di questi idiomi deve molto agli sforzi compiuti da
movimenti sorti nella vague del nazionalismo romantico al fine di preservare lingue
investite del ruolo di simboli identitari. Per il cornico e il manx, sono state necessarie
vere e proprie rivitalizzazioni'™. Tl cornico si era virtualmente estinto verso la fine del
Settecento. Sforzi mirati a resuscitarlo hanno avuto luogo dalla seconda meta del XIX
secolo: per la fase che va da meta Ottocento a oggi, si parla di Revived Cornish'. Al
tempo della Pan-Celtic Association, seppur da tempo in declino, il manx era ancora
parlato: I’ultimo locutore nativo sarebbe morto nel 1974. Gia nell’Ottocento si era perd
avviato un movimento volto a salvare la lingua destinato a giungere fino ai giorni nostri.

'8 CUNLIFFE 2003, p. 140 (ed. franc.).

5V, cap. 111, § 7.

'8 RENAN 1854, pp. 473-475, nota 2, p. 475.

"7 LOFFLER 2006a, p. 389; ead. 2006c¢, pp. 1415-1416; ead. 2006d, pp. 143-147.
'8 HALE 2006a.

"% T OFFLER 20064, p. 389; ead. 2006b; SIMMONS 2006, p. 1344.

0 HALE 2006b; KENT 2006; MOTTA 2000, p. 188.
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Dagli anni Settanta del Novecento, ha preso vigore la produzione di nuovi testi in
manx'”".

Tenendo bene a mente i1 dati sopra esposti, torniamo adesso al catalogo della mostra
veneziana sui Celti. Paul-Marie Duval apre la sezione iniziale del volume (La riscoperta
degli antichi Celti) con un articolo sulla prima “arte originale” dei Celti (con cio
intendendo I’arte lateniana), la quale arrivo a fiorire “in tutte le regioni europee tra le
pianure nordiche e le coste del Mediterraneo”. Prima di ogni altra cosa, Duval afferma
che dei Celti non ¢ possibile parlare “senza definire cid che li distingue dai
mediterranei” e che la loro origine si perde “nella notte dei tempi”. I Celti parlavano “un
antichissimo linguaggio di natura indoeuropea”, che ancora sopravvive in Irlanda,
Scozia, Galles e Bretagna. Non mancano i toni romantici: i soggetti artistici “puramente
celtici” si sono sviluppati “in un clima che favoriva i misteri della foresta e delle sue
potenze animali”'®*. Piu di seicento pagine dopo, il catalogo si chiude con delle
Considerazioni conclusive che, fra le altre cose, si soffermano sulla “grandiosita” di
quanto ¢ interpretato come 1’“espansione celtica nell’intera area europea” e su come le
Isole britanniche, in virtt di un fenomeno “straordinario € unico”, abbiano costituito un
“deposito” per la conservazione della cultura celtica. Per via della loro sopravvivenza
sino ai giorni nostri, le lingue celtiche rappresentano “un caso piu unico che raro tra le
civilta scomparse del mondo antico”'”’.

Dunque, nel complesso, a una peculiare “comunita immaginata” ¢ confermata una
sanzione scientifica che ora, programmaticamente, si rivolge al piu vasto pubblico.
L’immagine ¢ quella di un’etnia ben distinta dalle altre, non priva di tratti romantici,
originatasi in tempi remoti, ma straordinariamente ancora rappresentata da ultime
reliquie sopravvissute alle estremita di un’Europa che, anticamente, era stata in larga
parte sua. Affinché questa seducente narrazione possa funzionare, i sanzionatori
scientifici devono rimuoverne il motore: la nominazione. Va rimosso il potere
performativo di una nominazione enunciata da attori cui, socialmente, ¢ accordato il
ruolo di specialisti della materia. Nello spazio scientifico, 'immaginario in esame si
regge sul fatto che gli specialisti del settore continuino, in linea coi loro predecessori, a
porre sotto le insegne del medesimo etnonimo collettivita che dall’eta del Ferro
giungono alla contemporaneita. Questi specialisti fanno proprio il decreto in base al
quale essere scientificamente tassonomizzati quali membri di una certa “famiglia”
linguistica vale come criterio di attribuzione a un dato oggetto etnico, un gruppo
essenzializzato che con una “famiglia” linguistica ha un rapporto uno a uno. Non ci
s’inganni immaginando che la distintivita del caso celtico risieda nel fatto che gli idiomi
etichettati come celtici rappresentino il bizzarro caso di lingue pervicacemente resistenti
a quelle alterazioni che di regola il trascorrere dei secoli implica. Gia in epoca
medievale, i testi redatti nelle Isole britanniche e in Bretagna documentano una celticita
linguistica profondamente mutata rispetto a quella, assai piu arcaica, nel complesso

I BRODERICK 2006; KEWLEY DRASKAU 2006, pp. 1252-1253; MADDRELL 2006; WILLIAMS 2006, p.

1247.

2 DUVAL 1991, p. 25. Sulla dimensione romantica del pensiero di Duval, ¢ istruttivo vedere come questi
abbia deciso di aprire il suo importante volume del 1977 sull’arte celtica. L ’autore lamenta che solo
tardivamente storici e archeologi abbiano ricercato in manufatti protostorici i segni di quelle sensibilita e
mentalita che Renan aveva evidenziato nelle opere letterarie del Medioevo insulare. I tratti distintivi della
nozione di “celtico” sarebbero questi: “potenza di reazione istintiva e non-conformismo, immaginazione
volta al fantastico, gusto del soprannaturale, tendenza al sogno e alla metamorfosi, predilezione per il
vago, l’indefinito, lo sfuggente, le forme incerte generate dalle nebbie e favorite dai foschi cieli
dell’Europa del Nord, dalle umide rive delle isole, dei laghi e dei mari” (DUVAL 1977, p. 1 [ed. ital.];
COrsivo mio).
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restituita dalle lingue che compongono il corpus epigrafico del celtico antico (la
stragrande maggioranza di questo corpus ¢ tradizionalmente tripartita fra “celtiberico”,
“gallico” e “leponzio™)'”*. La sommatoria di quanto, nel corso dei secoli, ha finito per
essere sanzionato come celtico che il catalogo veneziano manifesta ¢ tenuta in vita
dall’uso contemporaneo di diversi criteri accademici di attribuzione di celticita. Come
sappiamo, questi ultimi producono definizioni della celticita dai confini non
sovrapponibili. Nell’ottica di cui il catalogo ¢ espressione, a venire privilegiato ¢
chiaramente il criterio linguistico. Una collettivita umana di cui sia nota la lingua ¢
inclusa o al contrario esclusa dalla celticita sulla base dell’attribuzione o meno della
lingua in questione alla famiglia degli idiomi etichettati come “celtici” dai linguisti.
Questo anche contro 1’autocoscienza dei diretti interessati.

Facciamo di nuovo un passo indietro. In conseguenza dei molti sviluppi occorsi nella
seconda meta del XIX secolo, i primi decenni del Novecento furono un’epoca in cui si
produssero numerose opere di sintesi e raccolte di fonti nei vari ambiti disciplinari che
(per una ragione o per un’altra) si richiamavano ai Celti'”. Fra le sintesi di carattere piu
generale, qui c’interessa 1’ambizioso progetto di Henri Hubert, edito nel 1932 in due
volumi postumi'®®. La comparsa precoce di un rifiuto dell’equazione Celti = La Téne'"’
rientra fra gli aspetti rimarchevoli di un’opera ancora oggi ristampata. Tuttavia, Hubert
non sfugge affatto all’idea che occorra fissare criteri di celticita obiettivi'®. Per Hubert,
posto che grosso modo lingua e societa coincidono e i Celti sono un insieme di
societa/popoli, “les Celtes sont le groupe des peuples qui parlaient ou parlent encore
des dialectes d’une certaine famille que [’on appelle les langues celtiques”. Grazie a
tale postulato, “les moindres traces des parlers celtiques attestent avec certitude la
présence des Celtes en un certain lieu, d une certaine date”"’. Fin dall’inizio della

propria opera, Hubert aveva tenuto a chiarire cosa dovesse intendersi con 1’etnonimo
“C 299,
elti”:

Le parler celtique est ['indice principal de la celticité [...]. Tous ceux qui ont parlé celtique ont été Celtes
d’ou qu’ils vinssent. Ceux qui cessaient de parler celtique se perdaient dans les peuples qui les
absorbaient et cessaient d’étre des Celtes. [...] On peut affirmer que, d 'une fagon générale, la limite des

langues celtiques correspond avec celle des sociétés et des civilisations celtiques

L’essenzialismo scientifico in materia di identita etnica appare realizzato in modo
cristallino, con tanto di patente manifestazione della sua natura fondamentalmente etica.
Nel nostro caso, € al nome “Celti” che tocca subire la metamorfosi in etichetta
designante un’unica entita. E stabilito un rigido criterio di attribuzione a una data X-ita,
nello specifico la celtic-ita. Si decreta che il tratto prescelto (in questo caso la lingua)
costituisce il cuore, lo zoccolo duro, di un’essenza, di un oggetto dotato di un’esistenza
obiettiva che non dipende dalla sua nominazione: a questo livello, si palesa cio che
potremmo chiamare “effetto locomotiva™. La lingua non vale solo per se stessa, cio€ non
si limita ad assegnare, sic et simpliciter, 1 suoi locutori a una certa categoria tassonomica
di ordine linguistico. Una volta documentata, anche la minima traccia di lingua funziona
da locomotiva che trascina dietro di sé tutto un convoglio, fuor di metafora un’essenza
etnica, una X-ita. Tuttavia, pur non valendo solo per se stessa ma implicando ben di piu

19 LAMBERT 20037, pp. 14-24; MOTTA 2000; VILLAR 1996, pp. 450-459 (ed. ital.); ZIMMER 2006.
193 KRUTA 2000, pp. 47-48 (ed. ital.).

9 HUBERT 1932a; id. 1932b.

T HUBERT 1932a, pp. 101-102.

"% LEWUILLON 2006, pp. 178-181.

1% HUBERT 1932a, pp. 40-41.

200 HUBERT 1932a, pp. 23-24. Enfasi mia.
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per chi la parla, quale fulcro di una data X-ita la lingua non puo andare persa senza che
il giudice scientifico dell’identita decreti 1’illegittimita di chiamare X degli ex X-foni,
cio¢ “Celti” degli ex celto-foni.

Quasi sessant’anni dopo 1’edizione dei due volumi di Hubert, ritroviamo nel catalogo
veneziano un simile immaginario essenzialista. La cosiddetta celtofonia ¢ il tratto
prioritario della celticita e se 1’essere celtofoni basta per venire sanzionati come Celti,
cessare definitivamente di esserlo ¢ sufficiente ai fini dell’esclusione dalla categoria. Il
caso delle Isole britanniche mostra come questi siano principi che si pretendono
atemporali: essi sono fatti valere per il passato (per i celtofoni protostorici), per il
presente (per i celtofoni attuali) e addirittura per il futuro. Nel suo articolo sui Celti
contemporanei, Mac Eoin fotografa lo stato di declino dei quattro idiomi celtici
superstiti (tra loro incomprensibili), dopo 1’estinzione del cornico nel XVIII secolo e del
manx nel XX. Mac Eoin ricorda che solitamente, per “popolazioni celtiche dei nostri
giorni”, s’intendono gli abitanti di sei paesi e dichiara che il tratto che accomuna i
“paesi celtici” e li distingue dagli altri consiste nell’*avere avuto, quale proprio
vernacolo, durante gli ultimi secoli un linguaggio celtico”. Con cid sono incluse anche
la Cornovaglia e I’Isola di Mann (o, piu brevemente, solo Mann). Nondimeno, per Mac
Eoin, una volta che il bretone, ’irlandese, il gaelico scozzese e il gallese saranno
definitivamente scomparsi

non ci sara piu motivo per designare come celtiche le popolazioni della Bretagna, dell’Irlanda, della
Scozia e del Galles, dal momento che mai c’¢ stata altra giustificazione, per tale denominazione,

all’infuori appunto di quella linguisticazo1

Insomma, il ricercatore si erge persino a giudice del futuro. Con buona pace delle
eventuali opinioni contrarie degli attori sociali direttamente interessati. Ora, va
riconosciuto che oggi i comuni attori sociali non costruiscono affatto suddivisioni dello
spazio sociale lungo confini etnici in robotica obbedienza a quanto affermato e,
soprattutto, scritto dai ricercatori. Il potere di cui questi ultimi dispongono consiste nella
produzione di rappresentazioni del passato e/o del presente di cui, per via del loro
riconoscimento istituzionale quali prodotti di scienza, gli attori sociali possono dover
tenere conto. Come vedremo occupandoci dei testi scientifici che restituiscono
immagini del passato, fuori dall’ambito accademico, laddove siano diventati risorse per
costruzioni e rivendicazioni identitarie, i prodotti dei ricercatori possono essere
manipolati, riscritti, contestati 292 All’interno di tale cornice, i ricercatori pOssono
muoversi in due direzioni opposte. Pensando e agendo non diversamente dai comuni
attori sociali, quindi non adottando alcun consapevole distanziamento dalla concezione
popolare, essi possono partecipare alla produzione dell’essenzialismo creando o
confermando immagini sostanzialiste di gruppi etnici di oggi e/o di ieri e arrogandosi il
diritto di decretare chi, nel presente e/o nel passato, meriti o al contrario non meriti di
essere categorizzato come uno dei tali X. All’opposto, uno studioso puo
consapevolmente scegliere di assumersi il ruolo di chi relativizza e desostanzializza
identita contemporanee e/o0 passate, cosa che, naturalmente, tutto implica tranne il
necessario instaurarsi di rapporti idillici con gli attori sociali.

Ma torniamo al caso celtico, con particolare riferimento all’emblematica questione
dell’etichettatura di quanti occuparono e occupano le Isole britanniche. Nel 1999,
Simon James notava che nessun abitante della Gran Bretagna e dell’Irlanda si era mai

' Mac EOIN 1991.
202y cap. 111, § 7.
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autodefinito “Celta” prima del Settecento””. Come sempre quando si tratta di comunita
del passato, sulle quali le informazioni non saranno mai del tutto complete, un modo piu
preciso di formulare la questione (ma che ai nostri fini conduce alle medesime
conseguenze) consiste nel dire che, a ora, non ¢ noto alcun documento attestante
un’auto-attribuzione dell’etnonimo “Celti” da parte di abitanti pre-settecenteschi delle
Isole britanniche®®. L’aspetto rivelatore di tale faccenda & che non siamo di fronte a
chissa quale inattesa scoperta recente. Lo stesso Hubert si mostrava consapevole
dell’assenza sulle isole di prove di autodefinizioni all’insegna dell’etnonimo “Celti” in
epoca premoderna’””. Ugualmente, passando dallo sguardo interno a quanto & noto degli
sguardi esterni, passando cio¢ ai brani superstiti di antichi autori greci e latini*®, il fatto
che non sia noto alcun passaggio ove I’etnonimo “Celti” venga applicato alle Isole
britanniche®”’ risulta esser stato perfettamente chiaro anche prima che apparisse ’opera
di Hubert*®, il quale, di nuovo, per parte sua non ignorava il fenomeno *” .
L’indifferenza che un grande studioso come Hubert dimostra, al pari di altri prima e
dopo di Iui*'®, dipende tutta dall’immaginario essenzialista. Quando s’immagina di
avere a che fare con un mosaico di essenze sussistenti in modo autonomo nel mondo
empirico, prima di, e a prescindere da, ogni atto di nominazione, grazie a obiettivi criteri
definitori, chi siede sullo scranno dello specialista di una data essenza, logicamente, si
reputa legittimato a denominare la “sua” essenza e a stabilire 1 criteri di appartenenza a
essa. Cio anche ignorando, se non contrastando, le opinioni degli attori su loro stessi,
figuriamoci quelle di certi attori su a/tri attori.

In tempi recenti, non sono di certo mancate operazioni che abbiano continuato a
convalidare da pulpiti scientifici I’idea di una celticita millenaria dotata di un prioritario
criterio di attribuzione linguistico. A tal proposito, vale la pena di soffermarsi su alcuni
aspetti di un lavoro edito nel 2006, a cura di John T. Koch: Celtic Culture. A Historical
Encyclopedia. Di nuovo, abbiamo a che fare con un’opera monumentale, senza
precedenti e destinata a rimanere a lungo un essenziale punto di riferimento per il lavoro
di ricerca, come ¢ stato per il catalogo della mostra di Palazzo Grassi. Tuttavia, il clima
¢ oramai inevitabilmente cambiato rispetto all’epoca dell’esposizione e del catalogo
veneziani. Sin dall’introduzione, non ci si puo esimere dal fare riferimento a quella che
qui ¢ presentata come un’ondata di Celtoscepticism per cui, in Gran Bretagna, gli
archeologi hanno messo in dubbio la legittimita di usare (per il passato come per il
presente) la categoria “Celti”, specialmente in relazione ai territori la cui etichettatura
come celtici € notoriamente un fatto moderno, cio¢ le Isole britanniche. Si afferma pure
che etichette quali lingue “celtiche”, “germaniche”, “semitiche” in fondo sono tutte
arbitrarie. Nondimeno, da subito si chiarisce che a tenere insieme il campo disciplinare
che I’enciclopedia vuole trattare, un campo etnicamente etichettato (quello degli studi
celtici) e per nulla circoscritto ai soli studi linguistici, ¢ la lingua (o meglio la
comunanza di origini rimontanti al remoto passato che farebbe tanto delle lingue
celtiche quanto dei rispettivi locutori un’unica famiglia: con ci0 si tocca quello che,
come vedremo, ¢& il cuore delle credenze su cui si fondano le identita etniche®'"). Si

203 JAMES 1999, p. 17.

204 CUNLIFFE 2003, pp. 11, 123 (ed. franc.). V. anche RENFREW 1996, p. 132.

9 HUBERT 1932a, pp. 28-29, 32.
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tratta di occuparsi di lingue e di culture celtiche. L.’ambito che finisce per essere coperto
¢ ancora piu vasto di quello interessato dal catalogo del 1991. Cronologicamente, si
spazia dalla prima eta del Ferro all’inizio del XXI secolo. I soggetti interessati sono:
quanti, dall’Antichita al presente, hanno occupato i “Celtic countries” (sedi di “Celtic
civilizations™); gli “ancient Continental Celts” della Penisola iberica, della Gallia,
dell’Europa centrale e orientale e della Turchia; i membri della “Celtic diaspora” nelle
Americhe e in Australia®'?. La voce dell’enciclopedia dedicata ai “Celtic countries”
tratta di sei paesi: 1 quattro ove la celtofonia ¢ stata ininterrotta sino al presente (Irlanda,
Scozia, Galles, Bretagna), piu i due in cui lingue celtiche sono state parlate fino a epoca
moderna e sono ancora usate per opere letterarie (Isola di Mann, Cornovaglia). Si
accenna anche a come spesso, soprattutto con riferimento alla musica, tra i paesi celtici
venga inclusa la Galizia, un territorio non piu celtofono dal primo Medioevo®".

Abbiamo gia detto che il Settecento ¢ uno spartiacque nell’evolvere delle costruzioni
identitarie sulle Isole britanniche. Nella lunga e complessa storia dell’elaborazione di
identita passate e/o attuali all’insegna dell’etnonimo “Celti” (e di altri a esso collegati),
il XVIII secolo ha rappresentato un punto di svolta sotto diversi aspetti. John Caius, che
riprendeva le fantasiose invenzioni diffuse da Annio da Viterbo a fine Quattrocento?'?,
gia nel 1568 aveva fatto dei Celti i primi abitanti della Britannia. Tuttavia, ove davvero
si sviluppa I’idea che antichi Celti abbiano giocato un ruolo di primo piano nel
popolamento di Britannia e Irlanda ¢ nella Rerum Scoticarum Historia dell’erudito
scozzese George Buchanan (1582). Di per s¢, il lavoro di Buchanan si presterebbe a
essere visto come inizio dell’avvicinamento a una definizione linguistica dei Celti: pero,
il suo peso effettivo sulle opere successive ¢ dubbio”"”. Bisogna scendere al Settecento
per incontrare un evidente e duraturo momento di svolta: ora sorge chiaramente una
definizione linguistica dei Celti e si fissa I’idea correlata di un antico e attuale
popolamento celtico delle Isole britanniche. Cio¢ s’impone 1’idea che i Celti siano i
locutori di lingue affini, un tempo parlate dai Celti noti dagli autori classici e ora da
gruppi stanziati alla periferia atlantica d’Europa (Bretagna e Isole britanniche)?'®.
Secondo le ricerche di John R. Collis, la prima definizione dei Celti come locutori di
lingue celtiche si deve al monaco bretone Paul-Yves Pezron, autore dell’ Antiquité de la
Nation, et de la Langue des Celtes, Autrement appellez Gaulois (1703). Per Pezron, le
nazioni sono definite dalle rispettive lingue e nel bretone sopravvive la lingua celtica
degli antichi Celti delle fonti classiche, immaginata come una di quelle dell’epoca della
Torre di Babele. Riconoscendo le affinita tra bretone e gallese, Pezron pensa che i
Gallesi discendano da Celti migrati dal continente. Per parte loro, 1 Celti sarebbero stati
1 discendenti di Gomer (nipote di No¢), stanziatisi a Ovest dopo un’espansione europea
che li aveva portati a dominare Greci ¢ Romani®'’. 1l saggio di Pezron®'® influenzod
Edward Lhuyd, studioso di madrelingua gallese cui si deve la prima definizione
sistematica di un insieme di idiomi viventi etichettati come “celtici”. Della sua
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ambiziosa Archaeologia Britannica, Lhuyd riusci a pubblicare un solo volume,
Glossography (1707), col quale vedeva la luce la prima comparazione scientifica tra
lingue di area atlantica intese come rappresentanti di un gruppo linguistico detto
“celtico” esistente dall’Antichita?"®. Che, per le lingue ancora oggi chiamate “celtiche”,
dovesse finire per imporsi proprio questa designazione non era affatto inevitabile. Viene
da chiedersi quanto grandi sarebbero state le conseguenze dell’imporsi di un nome
diverso®®.

Un testo edito nel 1753 dal curato del villaggio gallese di Coychurch, Thomas Richards,
offre 1’occasione per anticipare diverse nozioni cruciali ai nostri scopi, delle quali
dovremo poi occuparci in modo analitico??'. Nel suo Anfiguae Linguae Britannicae
Thesaurus: Being A British, or Welsh-English Dictionary, Richards parla dell’antica
lingua britannica in termini che restituiscono un bell’esempio dello schema concettuale
tipico delle costruzioni identitarie di tipo etnico. Il gruppo di riferimento dell’autore ¢
ancestralizzato e immaginato come puro tramite la selezione e mobilitazione quale
simbolo etnico di un tratto (la lingua), che sostiene il mito della discendenza comune dei
membri del gruppo da antenati vissuti in un passato remoto e glorioso. A livello
contenutistico, lo schema si riempie grazie al contributo di recenti opere di erudizione,
le quali avevano fatto in modo che, per rappresentanti di certe comunitd del margine
atlantico d’Europa, fosse disponibile la possibilita di richiamarsi a un gruppo di cui, nel
XVIII secolo, si aveva ancora notizia grazie alla sopravvivenza di testi di autori classici.
Per Richards, la “ancient British Tongue”, ora parlata solo in Galles (e, con un altro
dialetto, in Bretagna), era un tempo la lingua comune della Britannia, anzi di larga parte
d’Europa. Infatti, secondo molti eruditi, gli antichi Celti/Galli del continente formavano
coi Britanni un solo popolo, che parlava un unico idioma, seppur, afferma Richards con
ardita sicurezza, con variazioni dialettali minori. Non c¢’¢ ragione di rinnegare la propria
discendenza da una “renowned and mighty Nation”, celebre, in particolare, per le
imprese belliche. Persino i Romani dovettero combattere contro di essa: allo scopo di
sopravvivere, non per volonta di dominio! Per il nostro curato, quella britannica
(sopravvissuta in Galles nonostante 1 Romani, 1 Sassoni e 1 Normanni) ¢ una delle piu
antiche lingue del continente ed ¢ rimasta sostanzialmente incorrotta da cambiamenti e
mescolanze con altre parlate™.

Moderne opere di erudizione hanno schiuso a membri di certe comunita atlantiche una
possibilita nuova e allettante. Quella di rivendicare, seguendo un principio linguistico
sanzionato dalle autorita del sapere scritto, una continuita millenaria con un antico e
glorioso popolo guerriero: ai celto-foni si apriva la possibilita di sfruttare la risorsa
rappresentata dall’idea di una loro passata grandezza>’. Naturalmente, gli eruditi
settecenteschi, cosi come 1 ricercatori di oggi, non agivano in uno spazio socialmente
vuoto, ma come attori parte di una complessa rete relazionale storicamente situata.
Restando sul piano della produzione intellettuale, non si puo non ricordare che a rendere
il Settecento una svolta nella storia della costruzione di celticita passate e/o attuali sta

219 CHAPMAN 1992, pp. 205, 207; COLLIS 2003, pp. 49-52; id. 2006, p. 103; CUNLIFFE 2003, pp. 11-12,
126-127 (ed. franc.); DAVIES 2006, p. 365; MORGAN 1983, pp. 67-68; ROBERTS 2006; RUIZ ZAPATERO
2005, pp. 22, 24; ZIMMER 2006, p. 372. 1l titolo completo del lavoro di cui Glossography sarebbe dovuto
essere solo il primo volume ¢ il seguente: Archaeologia Britannica, Giving some Account Additional to
what has been hitherto Publish’d, of the Languages, Histories and Customs of the Original Inhabitants of
Great Britain: From Collections and Observations in Travels through Wales, Cornwal, Bas-Bretagne,
Ireland and Scotland.

220 CHAPMAN 1992, p. 70.

2y cap. 111, §§ 2 e 7.

22 RICHARDS 1753, pp. III-XVIL.

223 CHAPMAN 1992, p. 61; CUNLIFFE 2003, pp. 124-129 (ed. franc.); MORGAN 1983, pp. 68-69.
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anche il fatto che sia in questo secolo ad avviarsi un capitale processo che proseguira
nell’Ottocento e che ebbe fra i suoi motori una serie di opere letterarie e di saggi. Si
tratta della romanticizzazione dei Celti (attuali e, retrospettivamente, antichi). Qui,
bastera ricordare i nomi di autori come Thomas Gray, James Macpherson, Walter Scott
e Matthew Arnold, sul versante britannico, € come Théophile Malo Corret de La Tour
d’Auvergne, Frangois-Auguste-René de Chateaubriand, Théodore Claude Henri Hersart
de la Villemarqué e il gia citato Ernest Renan, sul versante francese. Il mito fascinoso e
pittoresco del Celta inventato dall’immaginario anti-classicista e primitivista di pre-
romantici e romantici ¢ ancora ben vitale nel mondo di oggi. E I’immagine, insieme
eroica e melanconica, del Celta buon selvaggio, fiero, passionale, libero, imprevedibile,
immaginativo, spirituale e in armonia con una pura natura primigenia. Questa ¢
incarnata da un paesaggio fatto di monti, brughiere, lande e foreste, ma anche costellato
di evocativi siti megalitici anacronisticamente attribuiti agli antichi druidi***.

Nelle aree al margine atlantico d’Europa sedi di lingue tassonomizzate come celtiche
dagli eruditi, la nozione di “Celti” sarebbe stata usata, a scopi di autodefinizione, in due
forme diverse. La prima forma ¢ quella che si riscontra nelle circostanze in cui i Celti
appaiono quali antenati di un gruppo che li rivendica nel suo presente senza assumerne
il nome, mantenendo invece un etnonimo diverso, per esempio Welsh o Cymry (a
seconda che 1’etichetta corrispondente all’italiano “Gallesi” sia espressa in inglese
oppure in gallese). In tale prospettiva, i Celti sono al servizio di ristrette identita
nazionali di area atlantica. Tra il Settecento e il primo Ottocento, sulla scorta degli
intensi sforzi attuati da uomini di cultura, ¢ il Galles a spiccare per I’esplodere di un
articolato e in certi casi assai ardito movimento di manipolazione romantica del passato
al servizio di un’identita attuale. Questo movimento incluse I’introduzione della
possibilita d’invocare la discendenza ancestralizzante dagli antichi Celti**.

Una forma piu spinta d’investimento identitario moderno sull’etnonimo “Celti” si ha
allorché dei membri di una collettivita come quella gallese si autodefiniscono “Celti”
nel loro presente. Quando ci0 accade, ¢ attivata un’identita piu inclusiva di quella resa
pertinente dall’enunciazione di un etnonimo come Cymry, il quale, nel sistema che
stiamo esaminando, ricopre il ruolo di sottoinsieme di un insieme “Celti” ubicato a un
livello identitario piil “alto”**. E questo il livello invocato dalla Pan-Celtic Association
a inizio Novecento e oggi dai militanti della Celtic League, un’organizzazione politica
fondata nel 1961 e che dal 1973 pubblica la rivista Carn. A Link between the Celtic
Nations™’. Naturalmente, nelle congiunture in cui si autodefinisce “Celta”, un abitante
del Galles contemporaneo non nega affatto che 1’etichetta “Celti” sia appropriata per
quegli antichi celtofoni insulari che considera propri antenati. Benché per ora non risulti
che nessuno di questi ultimi si sia mai autodefinito “Celta”, alla fine del XX secolo
ormai non mancavano certo, notava Chapman, dei Gallesi ben felici di definirsi in tal
modo, al pari di membri di altri gruppi di area atlantica®®. Beninteso, se (mai dire mai!)
venisse alla luce un documento attestante 1’auto-attribuzione, da parte di celtofoni
indigeni dell’antica Britannia, dell’etnonimo registrato nelle fonti classiche come

224 CHAPMAN 1992, pp. 120-145, 206-217; COLLIS 2003, pp. 72-73; id. 2006, pp. 103-105; CUNLIFFE
2003, pp. 129-133, 136, 140-141 (ed. franc.); GOUDINEAU 2002, pp. 17-31; id. 2006, pp. 9, 13-25;
LOFFLER 2006a; MORGAN 1983; SMILES 2006, pp. 115-116; TREVOR-ROPER 1983.

23 CUNLIFFE 2003, pp. 128-130, 135-141 (ed. franc.); MORGAN 1983. Per la diffusione dell’idea di una
discendenza dai Celti antichi tra i locutori della sola lingua gallese, fu importante la storia dell’antico
Galles edita nel 1716 da Teophilus Evans, intitolata Drych y Prif Oesoedd, cio¢ Specchio delle eta
primitive (MORGAN 1983, p. 68; id. 2000).

2% Sulla questione dei diversi livelli dell’identita etnica, v. cap. III, § 6.

227 LOFFLER 2006¢, pp. 1418-1419.

28 CHAPMAN 1992, pp. 61-62, 207-208.
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Keltot/Kéhtar/Celtae, non avremmo alcun motivo di ritenere che I’appellativo
coprisse allora un significato sovrapponibile a quello che gli sarebbe stato assegnato da
eruditi settecenteschi! Meno che mai, il rinvenimento di qualcosa come un’antica
epigrafe insulare recante una formula traducibile come “noi Celti” al pari dell’ueig ot
KeAtol usato da un dotto celta in un’operetta lucianea®’ proverebbe che quanti in
quella formula si riconoscevano fossero Celti in un qualche senso obiettivo. Qui come
in ogni altro caso, a essere in gioco non sono essenze. Che poi, per i diretti interessati,
tenda a essere vero il contrario sta nella logica dei fenomeni di cui ci stiamo occupando.
Fra i contesti in cui la moderna identita celtica “atlantica” ¢ stata attivata e celebrata da
quanti in essa si sono riconosciuti, rientrano vari tipi di raduno (come congressi e
festival) organizzati dal XIX secolo ai giorni nostri nello spirito proprio del pan-
celtismo inauguratosi al tempo del nazionalismo romantico ottocentesco™. Si va dal
primo Congrés celtique international tenutosi nel 1867 a Saint-Brieuc, in Bretagna®', a
manifestazioni attuali come il Festival Interceltique che si svolge ogni anno a Lorient,
sempre in Bretagna. Tra le altre cose, quello celtico ¢ un caso atto a esemplificare come
I’essenzialismo degli attori sociali non sia inevitabilmente vincolato alla versione
dell’essenzialismo dominante in ambito scientifico. Abbiamo detto che il lemma
dell’enciclopedia apparsa nel 2006 in cui si definisce quali siano i Celtic countries
concerne sei paesi (Irlanda, Scozia, Galles, Mann, Cornovaglia e Bretagna), pur
accennando al fatto che spesso, in particolare con riferimento alla musica, si annoveri
come settimo paese celtico la Galizia, che non ospita celtofoni dalla prima epoca
medievale. Per parte sua, il lemma relativo al festival di Lorient ricorda come a
quest’ultimo, che ¢ un festival musicale discendente dal Festival des Cornemuses
tenutosi a Brest negli anni tra il 1953 e il 1970, siano state ammesse tanto la Galizia
quanto le Asturie, “which sometimes claim Celtic cultural heritage and have lively
contemporary piping traditions”**. Insomma, I’enciclopedia registra 1’esistenza di una
definizione della celticita contemporanea che si estende a due regioni della Spagna
nord-occidentale ma non la ratifica, restando fedele al criterio linguistico > .
Diversamente si comportano gli organizzatori del Festival Interceltique di Lorient
quando elencano, sul sito della manifestazione, non sei ma otto “Nations Celtes”, cioe
includendo Galizia e Asturie (senza dimenticare un’emigrazione dai “Finisterres
Celtiques d’Europe Occidentale” intesa come scaturigine di una “diaspora celtique” in
Argentina, Australia, Canada, Cuba e Messico)234.

Notoriamente, la Penisola iberica antica fu caratterizzata da una grande complessita
linguistica. A Sud dei Pirenei, v’¢ un unico idioma indigeno attestato direttamente e
sulla cui classificazione come celtico 1 linguisti siano oggi concordi: si tratta di quello
tradizionalmente chiamato “celtiberico”**. Quest’ultimo ¢ rappresentato da uno dei
quattro corpora epigrafici paleoispanici noti: alle iscrizioni celtiberiche si affiancano
quelle dette, rispettivamente, “tartessie” (o in modo piu neutro “sud-occidentali”),
“lusitane” e “iberiche”**®. Nessuno di questi quattro corpora si estende all’angolo nord-
occidentale della Spagna. Certo, le testimonianze indirette di celticita linguistica
travalicano ampiamente 1’area di distribuzione dell’epigrafia celtiberica, interessando

22 L ucian., Hercul., 4.

2% CUNLIFFE 2003, pp. 8-9, 139, 143, 147 (ed. franc.); LOFFLER 2006¢; ead. 2006d.

21 Congreés celtique 1867.

2 GIBSON 2006.

23 V. anche CALVETE 2006, cioé la voce dedicata alla Galizia.

2% http://www.festival-interceltique.bzh/ (sito consultato in data 05/05/2015).

35 BURILLO MOZOTA 2005, pp. 419-420; JORDAN COLERA 2007, p. 750.

36 CORREA 2009, p. 295; GARCIA ALONSO 2006, p. 691; VILLAR 19967, carta 36, p. 504 (ed. ital.).
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anche la Spagna di Nord-Ovest, ma la loro interpretazione & una faccenda delicata®’.

Per esempio, riguardo alla Spagna nord-occidentale, secondo Aedeen Cremin fra quanti
nell’evo antico occuparono, rispettivamente, le attuali Galizia, Asturie e Cantabria solo i
primi ebbero probabilmente una lingua celtica come idioma principale®®. 11 fatto che,
nella Spagna nord-occidentale, testimonianze indirette di celtofonia identificate dai
ricercatori siano invocate a sostegno di costruzioni identitarie odierne fornisce un
bell’esempio di come gli attori sociali si comportino selettivamente verso cio che, posto
il loro contesto di vita, sarebbe potenzialmente disponibile per essere mobilitato quale
simbolo etnico. Dati onomastici come toponimi che i linguisti riconoscono esser stati
creati da antichi celtofoni sono invocati a scopo di definizione etnica contemporanea in
un contesto, mentre sono etnicamente del tutto irrilevanti in mille altri casi 239
Nell’Eurasia continentale, 1’onomastica classificata come celtica dalla linguistica si
distende “sur un vaste arc de cercle allant de I’Espagne jusqu’en Asie mineure en
passant par la Bohéme”**° . Nessuna traccia di quella lingua celtica nota solo
indirettamente che si suole chiamare “galatico”**', e che San Girolamo giudicava molto
simile a quella dei Treviri**, obbliga alcun nativo della Turchia centrale a invocare oggi
un retaggio celtico.

Nonostante I’impossibilita di fare riferimento a una celticita linguistica attuale o anche
solo estinta di recente, gia nell’Ottocento si ¢ avviato il processo grazie al quale oggi in
Spagna, la Galizia, le Asturie e la Cantabria sono ampiamente sentite come le regioni
spagnole celtiche per eccellenza. E in particolare dalla seconda meta degli anni Settanta
del Novecento che ha preso forza 1’invocazione, da parte di membri delle comunita
galiziana, asturiana e cantabrica, di antichi gruppi fondatori intesi come sottoinsiemi
degli antichi Celti e designati, rispettivamente, Galaicos, Astures e Cantabros (per usare
1 termini spagnoli). Questo fenomeno si inscrive in un piu vasto movimento di
manipolazione del passato al servizio della costruzione d’identitd di scala regionale
esploso dal momento in cui, dopo la morte di Francisco Franco (1975) e ’adozione di
una Costituzione democratica (1978), lo Stato spagnolo si ¢ organizzato in diciassette
Comunidades Autonomas, ognuna delle quali si ¢ mossa per elaborare la propria storia
nazionale. Talvolta, I’ancestralizzazione di queste costruzioni identitarie attuali € ricorsa
alla rivendicazione di una discendenza da gruppi preromani noti dalle fonti classiche.
Cosi ¢ stato per le Comunita Autonome di Galizia, Asturie e Cantabria, ma non solo per
queste. Le informazioni precedenti sono tratte da un articolo dell’archeologo spagnolo
Gonzalo Ruiz Zapatero, edito lo stesso anno dell’enciclopedia curata da Koch, il 2006.
L’istantanea che in questo inizio di XXI secolo fornisce Ruiz Zapatero ¢
particolarmente interessante per quel che riguarda le Asturie. Secondo quanto riferisce
lo studioso spagnolo, non sono pochi gli abitanti di questa regione, ammessa al Festival
di Lorient nel 1987, che non solo si considerano discendenti di Celti antichi, ma si
autodefiniscono “Celti” nel presente. Poi, a scopi politici, nelle Asturie, la pretesa di

37 CALVETE 2006, pp. 790-791; DE Hoz 2005, pp. 417-418; GARCIiA ALONSO 2006; LAMBERT 2003, p.
20; LORRIO, RUIZ ZAPATERO 2005, pp. 187-188; VILLAR 2007, p. 430.

% CREMIN 2006, p. 952. Sulle testimonianze indirette di celtofonia nel conventus lucensis e nel
conventus bracarensis (due dei tre conventus in cui Roma divise la Penisola iberica nord-occidentale), v.
LUJAN 2006; id. 2009. Si badi che quella celticita linguistica galiziana estintasi nel primo Medioevo cui si
¢ accennato sopra non rappresenta un prolungamento di una celtofonia protostorica. Essa ¢ considerata
esito di un movimento demico di celtofoni giunti in epoca post-romana dalla Britannia o dalla Bretagna
(CALVETE 2006; KocH 2006a).

2% Cfr. CHAPMAN 1992, nota 58, p. 294.

%9 MULLER 2009, pp. 47-48.

21 ESKA 20064, p. 481; id. 2006b.

2 Hieron., Comment. in Epist. S. Pauli ad Galatas Lib. II, Migne XXVI, col. 357a.
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possedere un antico retaggio celtico risulta essere mobilitata tanto da nazionalisti di
sinistra quanto da neonazisti***.

L’affermazione della loro celticita attuale da parte di Asturiani odierni contrasta con una
visione del tipo di quella che nel catalogo veneziano esponeva Mac Eoin, che pure era
erede di una storia di costruzione di una moderna celticita atlantica che, a modo loro,
anche un buon numero di Asturiani oggi sfruttano. Per di piu non senza il
riconoscimento di attori che si reputano membri di sottogruppi dei Celti contemporanei
diversi da quello asturiano e che, a differenza di questo, possono mobilitare anche la
lingua come simbolo etnico. Palesemente, dal punto di vista degli Asturiani che si
considerano legittimi membri della piu vasta famiglia celtica cosi come da quello di
soggetti che agiscono nel ruolo di organizzatori del Festival Interceltique di Lorient, al
simbolo della celtofonia attuale non ¢ attribuita un’importanza sufficiente a farne un
criterio di esclusione dei nativi delle Asturie. Qui, la celticita ¢ definita in un modo tale
per cui vi sono simboli di appartenenza gerarchicamente sovraordinati alla celtofonia
attuale, al punto che I’assenza di questa non basta a porre un gruppo nella schiera dei

non Celti***. Fra i tratti con un ruolo di simboli di membership includenti anche gli

Asturiani nella moderna celticita atlantica, rientra un certo tipo di pratica musicale*®.
Piu rigidamente attaccata alla definizione linguistica della celticita elaborata
dall’erudizione a partire dal XVIII secolo, anche se non fino al punto di negare la
celticita dell’Isola di Mann e della Cornovaglia, ¢ invece la posizione cui da voce Mac
Eoin. Non si tratta, si badi, di un’ottica oggi esclusiva del solo mondo accademico.
Quello dei Celti contemporanei ¢ uno dei non rari esempi di difformita tra i criteri di
appartenenza riconosciuti da diversi segmenti della collettivita di quanti rivendicano lo
stesso etnonimo>*®. Cid che nella primavera del 1973 si poteva leggere nella pagina
iniziale del primo numero della rivista Carn resta ancora valido. Per la Celtic League, il
criterio di celticita primario ¢ la celtofonia (intesa in modo da includere Cornovaglia e
Mann). Cosi, oggi, nessuna regione spagnola ¢ riconosciuta fra le nazioni celtiche: tale
definizione ¢ accordata solo a Irlanda, Scozia, Mann, Galles, Cornovaglia e Bretagna, o
meglio Eire, Alba, Mannin, Cymru, Kernow e Breizh, per usare i1 termini locali, che, per
esempio, campeggiano sulla home page del sito dell’ organizzazione®".

Torniamo alle Asturie. L’uso politico dei Celti antichi da parte di attori fra loro tanto
diversi quanto dei militanti della sinistra nazionalista e dei neonazisti palesa con
efficacia I’ovvia inesistenza di un qualsivolgia obiettivo “messaggio dei Celti”, per
riprendere le parole che il presidente di Palazzo Grassi aveva deciso di usare nel 1991,
con le migliori intenzioni. Nel mondo extra-accademico contemporaneo, i Celti antichi
sono invocati per un ampio spettro di scopi, non di rado tra loro contraddittori, da parte
di una gran varieta di soggetti, 1 cui immaginari si nutrono di materiali diversi. Fra
questi ultimi rientrano, opportunamente digeriti, volumi accademici o di divulgazione
scientifica, cosi come siti e musei archeologici**. Tl punto ¢ che etnonimi antichi come
“Celti” risultano essere utili proprio perché risultano essere manipolabili. Se
nell’ Antichita fosse davvero esistito, € ci fosse noto, qualcosa di tanto assurdo quanto

> RUIZ ZAPATERO 2006.

 Sul tema dell’organizzazione gerarchica dei simboli etnici, v. cap. III, § 5.

25 Cfr. CALVETE 2006, p. 790; CUNLIFFE 2003, p. 147 (ed. franc.).

%6 Sy questo fenomeno in generale, v. cap. 111, § 3.

7 https://www.celticleague.net/. Nella sezione delle FAQ, si trova la risposta alla domanda “Why isn’t
Galicia listed by the League as the seventh Celtic nation?” In essa, si legge: “an area is Celtic if a Celtic
language was spoken as a historical community language, within living memory. This definition was and
still is in line with the accepted position of Celtic scholars and the pan Celtic movement” (sito consultato
in data 11/05/2015).

%8 BIRKHAN 2006; CUNLIFFE 2003; DIETLER 2006; RUIZ ZAPATERO 2006.
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dei Celti non solo tali per invarianti ragioni obiettive, ma addirittura latori di un
messaggio incontrovertibile e vincolante per i posteri, ebbene questo qualcosa avrebbe
un’utilita politico-identitaria ben piu scarsa di quella che, invece, evidentemente hanno 1
Celti antichi invocati da attori contemporanei.

Nel catalogo della mostra di Palazzo Grassi, nessun articolo era specificamente dedicato
all’ormai conclamata incongruenza tra definizioni della celticita antica generate da
diversi criteri accademici di attribuzione e nemmeno alla lunga e complessa storia dello
sfruttamento politico-identitario dei Celti antichi, di cui il catalogo veneziano fu piu un
ennesimo protagonista che non un analista critico. Come anticipato, troviamo invece
una prima sezione intitolata La riscoperta degli antichi Celti, che contiene, fra gli altri,
un articolo omonimo a firma di Venceslas Kruta®®. In questo articolo, si badi, non si
ignora affatto 1’incongruenza tra una celticita antica identificata dalla “civilta di La
Téne” (ed eventualmente anche dal suo antecedente hallstattiano) e una celticita antica
identificata dalla celtofonia. “Oggi dobbiamo ammettere”, scrive Kruta, “che esistono
un’‘identita linguistica’, la quale puo corrispondere a una molteplicita di culture
archeologiche, e un’‘identita culturale’, nella quale possono riconoscersi popolazioni di
lingua diversa”. Nondimeno, tramite I’attribuzione alla lingua del ruolo di scontato
zoccolo duro delle identita etniche, non emergono dubbi circa 1’esistenza obiettiva di
Celti antichi che nei celtofoni contemporanei avrebbero i1 loro eredi. In armonia con
quest’ottica essenzialista, un titolo come La riscoperta degli antichi Celti comunica un
messaggio molto preciso: 1’etichetta “Celti” designa una entita dotata nell’evo antico di
esistenza obiettiva, ma che ¢’¢ stato a un certo punto bisogno di riscoprire. Insomma, un
antico gruppo etnico sarebbe come un antico monumento che giace sepolto nel terreno e
di cui si ¢ persa la memoria: potremmo anche non riscoprirlo mai, ma esso esisterebbe
oggettivamente, a prescindere dalla nostra riscoperta. In realta, i Celti intesi come
oggetto etnico esistente dall’Antichita a oggi in virtu della continuita di uno zoccolo
duro identificato nella lingua traggono origine non da una riscoperta, ma da una
costruzione moderna.

Quattordici anni dopo la mostra veneziana, si avviera un’altra straordinaria iniziativa,
questa volta indirizzata a un pubblico solo scientifico, la quale sfocera in volumi che
sottoporranno al lettore un panorama concettuale degli studi celtici ben diverso da
quello restituito dal catalogo veneziano. Nel 2005, si ¢ svolto in cinque tavole rotonde,
ospitate da altrettante citta europee, il convegno Celtes et Gaulois. L’ Archéologie face a
[’Histoire. Un Colloque de synthese si ¢ poi tenuto al College de France di Parigi I’anno
successivo, che ha visto anche ’edizione degli atti delle precedenti tavole rotonde®. 11
cerchio si ¢ chiuso nel 2010 con la comparsa degli atti del convegno pariginom.
L’obiettivo dell’iniziativa era sintetizzare vent’anni di risultati scientifici sui Celti
protostorici*>*. Nell’ambito di tale iniziativa, il dibattito su quanto ruota intorno al tema
dell’identita celtica dalla Protostoria a oggi ha finito per imporsi in primo piano, non
senza far risaltare nette divaricazioni tra approcci diversi in materia. E di particolare
interesse il fatto che, nell’immagine complessivamente offerta da questa eccezionale
operazione scientifica, vi sia molto di imprevisto dagli stessi organizzatori. Questo
fenomeno rivela la penetrazione, anche in seno a una comunitda di ricercatori
prevalentemente dediti a studiare la Protostoria, di un’esigenza di ripensare a fondo gli
schemi concettuali ereditati dalle passate generazioni di studiosi. Introducendo il
Colloque de synthese, Vincent Guichard e Gilbert Kaenel affermano che, in modo per

* KRrUTA 1991a.

20 Celtes et Gaulois 1; Celtes et Gaulois 2; Celtes et Gaulois 3; Celtes et Gaulois 4; Celtes et Gaulois 5.
31 Celtes et Gaulois 6.

32 GUICHARD et al. 2006, p. 7.
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loro inatteso, leggendo gli atti delle tavole rotonde del 2005 emerge un “état d’esprit
geénéral” non affatto sollecitato dagli organizzatori. La gran parte dei contributori risulta
essersi dedicata a decostruire sistematicamente i paradigmi in voga ancora a fine
Novecento. Guichard e Kaenel devono poi notare che la discussione sviluppatasi a
Parigi “est curieusement revenue a de nombreuses reprises sur la question de [’identité
culturelle celtique™. Nelle conclusioni, giunge a fare capolino la domanda “et sils
n’existaient pas ?” (i Celti). Si sottolinea pure che 1’iniziativa chiusasi a Parigi aveva
inteso essere diversa dall’esposizione e dal catalogo veneziani. In questi, era stato
escluso il dibattito teorico e si erano volute smussare le asperita rappresentate dalle
questioni problematiche e dai punti di vista diversi*>*. Cid in un’iniziativa che mirava a
raggiungere il piu vasto pubblico possibile, si ricordi.

Possiamo ora risalire alle origini dell’essenzialismo scientifico, in antropologia ma non
solo in questa. Dal punto di vista dello studioso, ¢ ovviamente primordiale il fattore che
si lega a quanto rilevavamo sin dall’introduzione: organizzandolo, le categorie rendono
il mondo pensabile (e dominabile!). Esse rispondono alla “fame” di contenitori che si
sperimenta di fronte a quello che, altrimenti, diviene un magma ingovernabile. Etnie,
tribu, culture e societd sono categorie tassonomiche che hanno reso analizzabile (ma
anche, di nuovo, dominabile) I’universo etnografico, ma che, con quel loro “potere di
reificazione” di cui parla Fabietti, hanno finito col popolare un mondo in realta continuo
di altrettanti oggetti discreti. Una ricerca prima mossasi nel solco delle
tassonomizzazioni delle scienze naturali avrebbe poi dovuto decostruire questi oggetti,
riconducendoli ai parametri della loro costruzione. A quest’ultima aveva contribuito
anche il fatto che, in ambito accademico, ciascun antropologo avesse teso a
circoscriversi un campo di studio autonomo, con tra 1’altro propensione a eliminare dal
proprio “oggetto”, come elemento inautentico, quanto fosse riconoscibilmente di origine
esterna, in particolare se occidentale®. Torniamo cosi al vagheggiamento di purezze
originarie e di “primitivi” esotici senza storia, attardati ma anche reliquie di un passato
ormai scomparso in Occidente e ora minacciato di disintegrazione anche fuori da questo
(e quindi da salvare). E qui in gioco la proiezione sulla diversita umana di un’idea di
autenticita elaborata in Occidente (legata a quella forma spinta di essenzialismo di cui si
¢ detto) e di un sentimento di autenticita perduta molto diffuso nel mondo capitalista di
oggi e che si ritrova nei movimenti predicanti il ritorno a origini/radici**®.

La pratica del ritaglio accademico di un settore di ricerca autonomo, chiaramente,
coinvolge anche gli studiosi del passato pit o meno remoto. Essa si fonda sulla
necessitd di una forma non evanescente di esistenza di una data entita affinché sia
legittimato il lavoro di ricerca dello specialista di quella entita (1"“X-ologo™*’), con lo
specialista che finisce per essere anche costruttore dell’oggetto che legittima il suo
lavoro. Siamo entro la medesima complessita caratterizzante il nesso tra diverse
strutture istituzionali di ricerca e diverse discipline: le istituzioni, da un lato, sono
riflessi di quelli che gia vengono intesi quali legittimi ambiti di ricerca, dall’altro,
perpetuano e convalidano tali ambiti “and reify their objects of study as legitimate
entities”®. Ad esempio, questa problematica investe pienamente la ricerca che, per una

23 GUICHARD, KAENEL 2010.

»* GOUDINEAU 2010, pp. 233-234.

25 FABIETTI 19987, pp. 25-28, 31-36, 51-63, 80-92.

6 CLIFFORD 1988, pp. 4-5, 14-16, 230-236; DOUAIRE-MARSAUDON 2002, p. 25; FABIETTI 19987, pp. 80-
92; JONES 1997, pp. 103-104.

»7Si puo trattare tanto del “bambarologo” che nella comunita degli antropologi non puo sfuggire alla
necessita di dichiarare il “suo” etnonimo (BAZIN 1985, p. 91), quanto, per fare un esempio riferito allo
studio del passato, dell’archeologo che si specializza come “etruscologo”.
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via o per un’altra, chiama in causa 1 Celti. Oggi, sul piano della produzione e della
perpetuazione di un “oggetto Celti” attivamente esistente nell’ Antichita e/o in seguito
(ed eventualmente disponibile a captazioni e mobilitazioni contemporanee) si colloca
ogni istituto, laboratorio, cattedra, corso, mostra (ecc.) di archeologia, lingua, letteratura
(ecc.) celtica. Non ci s’illuda che I’etnia possa mai fungere da quadro di riferimento
neutro la cui arbitrarieta sarebbe compensata dalla comodita a livello operativo:

Elle tient toujours la place d’un sujet auquel nous reconnaissons au moins assez d’existence pour pouvoir
lui attribuer comme prédicats des énoncés, des événements, des rapports sociaux dont nous pourrions

. . ‘e g ‘pr ., 259
donner une autre description si nous étions libérés de cette référence obligée

Far intervenire quei soggetti che sono le etnie dell’essenzialismo muta radicalmente
'interpretazione della realta empirica. Visto che la ricerca pud giungere ad attribuire
retrospettivamente a un etnonimo una pertinenza su tempi anche molto lunghi, la cosa
puo impattare sull’interpretazione di fenomeni scalati lungo secoli, se non lungo
millenni: esemplare ¢ il caso dei Celti, che sono stati costruiti come oggetto dalla
continuita nientemeno che millenaria, dall’eta del Ferro a oggi, quindi attraverso una
miriade incalcolabile di cambiamenti economici, storici, sociali, culturali, insediativi,
religiosi, linguistici ecc. I fenomeni piu disparati (relativi alle sfere della cultura
materiale, della politica, della guerra, della religione, della lingua...) e lontani nel tempo
possono finire per essere etichettati col medesimo aggettivo X (“celtico” per esempio) e
per essere spiegati, in modo piu 0 meno consapevole, come conseguenze, come tipiche
manifestazioni dell’esistenza continua, di epoca in epoca, della tal X-ita, con la scelta di
impiegare sempre il medesimo etnonimo X (“Celti” per esempio) che, in un
immaginario centrato sull’idea della discendenza, predispone a immaginare continuita
obiettive®®”. L’enorme impatto distorsivo di questo schema di ragionamento ¢ patente.
Sia la variabilita culturale, linguistica e fenotipica della specie umana, sia la pluralita
delle traiettorie storiche seguite da diverse comunitd umane nel mondo sono fatti
oggettivi. Tuttavia, questi fatti non sono epifenomeni dell’esistenza oggettiva di tante
X-ita diverse: la loro organizzazione e spiegazione come tali dipende da uno schema di
ragionamento tipico dei comuni attori sociali.

Nella pratica del lavoro di ricerca, la necessita di avere a disposizione contenitori per
organizzare le informazioni, 1’illusione che 1 contenitori (cio€ i gruppi) etnici siano
quadri di riferimento neutri e lo spaesamento analitico che deriverebbe dalla rinuncia
alle categorie abituali congiurano per farci mantenere lo status quo. Eppure, 1 lavori di
decostruzione sono andati inesorabilmente avanti e ci ritroviamo per le mani etnonimi
sui cui ambiti di utilizzo legittimo aleggiano dubbi. Nonostante tutto il lavoro critico
portato avanti in materia, “having failed to find a sound alternative”, nota Marion
Lofflér, “the majority of linguists and archaeologists continue to find the concept of
Celticity useful*®'. In situazioni di tal fatta, tutti siamo tentati di risolvere il problema
non facendo altro che virgolettare sostantivi e aggettivi etnici. Le virgolette: “ce trop
facile refuge de la conscience critique malheureuse auquel nous avons tous recours”, le
definisce Bazin, che continua: “nous brisons peut-étre le musée, mais nous gardons les
Stiquettes ; faute de mieux, d contreceeur, par commodité pratique”®. Da un po’ di
tempo a questa parte, i Celti sono entrati nella loro “epoca delle virgolette”. Sfogliando
lavori recenti, possiamo incontrare, per esempio, una provincia romana da considerarsi

»% BAZIN 1985, pp. 91-92. Enfasi dell’autore.
200y CHAPMAN 1992, pp. 70-119, 255.
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“at least partly ‘Celtic™*®, un “dge du Fer « celtiqgue »***, delle “populations «
celtiques »”*, una “archéologie « celtique »”**°, oppure, piu nel dettaglio, delle
“panoplies « celtiques »” o della “vaisselle céramique « celtique »”*®’ ... Tuttavia, “les
guillemets ne résolvent rien : car si c’est un autre qui parle, qui est-ce ?” ci avverte
sempre Bazin?®. Pur con tutti i limiti che questo comporta, & perd anche vero che,
quando si dichiara “celtica” con le virgolette, una certa archeologia protostorica si
mostra appannaggio di una comunita di ricercatori dal punto di vista teorico piu in
salute di altre, nelle quali tutto ¢, ancora, graniticamente X, senza virgolette. Non certo
perché in quei campi vi siano X-ita oggettive che mancano a chi ha a che fare coi Celti!
Dove anche negli studi celtici le virgolette di norma sembrano non arrivare ¢ nelle
formulazioni ufficiali, per esempio nei nomi di istituti, corsi, mostre ecc.

Fra le altre cose, lo sguardo degli Occidentali, antropologi e colonizzatori inclusi, sul
resto del mondo ¢ stato condizionato dalle elaborazioni del nazionalismo europeo sette-
ottocentesco °* . Cido ha avuto ricadute evidenti sulla produzione di un’immagine
fortemente discontinua della diversita umana. Si rammenti quanto detto circa la
proiezione etnocentrica su realta “esotiche” di una versione difettiva dello Stato-nazione
territoriale cosi come concepito in Europa. Si noti, poi, che lo Stato-nazione moderno ¢
un’entita tendente verso la mono-identificazione, assai piu rigida delle societa
“tradizionali” in materia di concezione e controllo dell’identita’”’. E ormai evidente la
molteplicita dei fattori che hanno apparentato se non reso “complici” antropologi e
colonizzatori. All’etnocentrismo, in una declinazione eurocentrica comprendente la
negazione dell’altrui storicita e uno sguardo conformato sullo Stato-nazione, si
accostano tutta quell’antropologia sviluppatasi alle dirette dipendenze delle
amministrazioni coloniali (quando antropologo e amministratore non coincidevano) e la
generale ripresa delle etnie create dai colonizzatori quali oggetti di analisi antropologica,
in contesti come quello africano studiato da Amselle.

Per quest’ultimo, lo si rammentera, quella versione difettiva del concetto di Stato-
nazione utilizzata al fine di definire 1’etnia/tribu consisteva in una lista di tratti, fra 1
quali la lingua figurava in prima posizione. All’epoca del nazionalismo, in Europa ¢
stato accordato un gran peso al fatto linguistico: nell’Ottocento, ¢ andata a imporsi
I’idea che una nazione dovesse possedere la sua lingua comune e, per converso, che
ogni lingua fosse, o dovesse essere, una nazione®’'. Indubbiamente, questa impostazione
influenza ancora la ricerca. Per esempio, non ¢ motivo di stupore constatare che, oggi, la
lingua sembra giocare il ruolo di ultimo baluardo delle definizioni essenzialiste della
celticita. Innanzi a un gruppo etnico relativamente al quale le passate generazioni di
studiosi hanno trasmesso una pluralita di criteri attributivi, nessuno dei quali genera una
definizione sovrapponibile a quella prodotta da un criterio diverso, se si resta fedeli
all’immaginario essenzialista, giocoforza si sperimenta 1’urgenza di gerarchizzare i
criteri e di sceglierne uno prioritario, dirimente. La lingua appare qui come la vincitrice
annunciata. Ma anche quest’ultimo baluardo dell’essenzialismo non puo che crollare al
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pari di qualsiasi altro, come vedremo®’>.
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E evidente che anche il potere politico dev’essere citato quale cruciale piano di
produzione dell’essenzialismo in materia di diversita umana. Questo con particolare, ma
non esclusivo, riferimento a organizzazioni centralizzate come gli Stati (a tal proposito,
non si dimentichi che pure contesti quali I’ Africa precoloniale hanno conosciuto le loro
forme di organizzazioni centralizzate impegnate in attivita di tassonomizzazione etnica).
Si ponga ora mente a quanto seguito allo sguardo e all’azione di colonizzatori e
antropologi in Africa, cio¢ ai fenomeni di riappropriazione indigena di creazioni
coloniali e testi antropologici (naturalmente, 1’intervento etnicizzante non si ¢ limitato
all’Africa, né questa ¢ stata la sola sede di riappropriazioni, né, infine, solo testi
antropologici in senso stretto sono stati recuperati ¢ mobilitati*’®). Sara cosi lampante
che non stiamo parlando solo della produzione di un’immagine essenzializzata di
alterita da dominare (sul piano conoscitivo /o politico-amministrativo), ma anche della
produzione delle etnie stesse in quella loro qualita di rappresentazioni categoriali nelle
quali certi attori sociali si riconoscono, o meglio arrivano a riconoscersi giocando il loro
ruolo in una partita che vede in campo piu giocatori.

I giocatori in campo, se cosi vogliamo chiamarli, possono essere ripartiti in “due livelli
di produzione” dell’identita etnica, uno interno e uno esterno (che comprende anche gli
altri gruppi etnici): in questa complessa dinamica, sono fondamentali i rapporti di forza
tra 1 diversi agenti, che determinano chi ha il “potere di dare nomi” (una variabile
importante & I’eventuale possesso della scrittura, che fissa e tramanda tassonomie)”’".
Uno dei risultati primari della ricerca ¢ consistito proprio nello scoprire che 1’identita
etnica, I’appartenenza a un certo gruppo etnico, si costruisce invariabilmente in una
dialettica tra definizioni esogene e definizioni endogene, cio¢ tra la categorizzazione
attribuita dall’esterno da altri gruppi, da non membri (gli outsiders), e 1’autodefinizione
enunciata dai membri (gli insiders). Di norma, endo-definizioni ed eso-definizioni sono
incongruenti e purtuttavia sempre connesse: un gruppo non pud prescindere
dall’esodefinizione (o dalle esodefinizioni) e, per lo piu, solo con riferimento a essa (o a
esse) I’endodefinizione ha significato > . Ovviamente, gli specifici agenti della
categorizzazione e 1 loro particolari rapporti di forza mutano a seconda dei casi.
L’endodefinizione possiedera una legittimita maggiore o minore rispetto
all’esodefinizione: nel gioco complesso delle mutue categorizzazioni, quanto potere si
ha nell’imporre nomi (coi relativi stereotipi) a sé¢ e agli altri dipende dal posto che
ciascun gruppo occupa nella rete relazionale *’®. Decostruire le culture/etnie/tribu
dell’essenzialismo significa passare dal piano degli oggetti che esisterebbero in sé nel
mondo empirico a quello delle categorizzazioni relazionalmente e dinamicamente
costruite: innanzitutto, cid implica proprio I’individuazione di agenti e rapporti di
forza®"’. Questo vale tanto per il mondo contemporaneo quanto per il lontano passato”’,
pur sempre nella consapevolezza che le possibilita di accedere a quest’ultimo restano in
ogni caso (piu o meno) limitate.

A proposito delle esodefinizioni, non si dimentichera che tra i co-membri di un gruppo
X possono circolare nomi e rappresentazioni (verbali, scritte o orali, ma anche figurative)
non solo di outsiders con cui s’interagisce spesso o con una certa frequenza, ma pure di
outsiders lontani nello spazio, coi quali certi X possono anche non avere mai interazioni
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faccia a faccia nel corso della loro vita. Questo non ¢ un fenomeno limitato all’era dei
moderni mezzi di comunicazione di massa. Basti pensare alle rappresentazioni scritte e
per immagini che, in Grecia e a Roma, si produssero di gruppi collocati assai lontano
dalle sedi occupate dai destinatari dei testi e delle raffigurazioni.

§ 3. La riconcettualizzazione dell’identita etnica in senso relazionale e
dinamico: gli aspetti chiave

Abbiamo visto che, al di 1a di contrasti fra i diversi approcci al tema, la gran parte dei
ricercatori si accorda oggi sul carattere relazionale e dinamico dell’identita etnica.
Questa impostazione ¢ ormai acquisita come normale punto di partenza anche da lavori
centrati sull’etnicita nel mondo antico. Ad esempio, € cosi per la monografia di Peter S.
Wells, Beyond Celts, Germans and Scythians. Archaeology and Identity in Iron Age
Europe (2001)*”, per Ethnic Constructs in Antiquity. The Role of Power and Tradition,
un volume edito nel 2009 a cura di Ton Derks e Nico Roymans>*’, e per un lavoro
apparso nel 2014 a cura di Jeremy Mclnerney, 4 Companion to Ethnicity in the Ancient
Mediterranean®'. Un altro discorso, poi, & fino a che punto diversi lavori storici e/o
archeologici che pur adottano una visione relazionale e dinamica dell’etnicita vadano
oltre un anti-essenzialismo “di facciata” e/o propongano strumenti analitici convincenti
per riconoscere ¢ studiare antichi fenomeni etnici a partire dalla documentazione
superstite.

Dalla decostruzione portata avanti congiuntamente da antropologia e sociologia (e
accolta anche da una parte degli specialisti del lontano passato) risulta che il gruppo
etnico, non piu definibile in sé sulla base di un contenuto culturale obiettivo, va preso
come entita emergente dal differenziarsi reciproco di gruppi in interazione entro un
contesto dato, come forma di raggruppamento che per gli attori diventa pertinente solo
in situazioni definibili come “plurali”**. In tal modo, il contesto di emersione dell’etnia
¢ necessariamente “oppositivo e contrastivo” > | mentre 1’aspetto della pertinenza
chiarisce perché il fatto che 1’identita etnica sia una rappresentazione costruita non privi
per nulla I’identita stessa di reale efficacia sul piano sociale, talvolta con gli esiti
drammatici che conosciamo™*. Come insegnano fra le altre le riappropriazioni africane
del periodo coloniale e post-coloniale, anche identita la cui costruzione si ¢ fatta
inizialmente solo dall’esterno (con pit o meno nessi con le situazioni pregresse)
possono secondariamente diventare pertinenti per coloro ai quali erano state applicate.
Naturalmente, dallo studio della fase successiva alla riappropriazione non si dovranno
trarre indebite deduzioni sulle epoche precedenti*®. Cio vale, ovviamente, per le epoche
antecedenti riappropriazioni occorse in qualsiasi momento della storia umana, Antichita
compresa. Ben si comprende quanto sia delicata la questione se, da testi antichi
documentanti 1’auto-attribuzione di un etnonimo in un certo contesto all’epoca X, la
nostra attenzione si sposta sul medesimo contesto ma nell’epoca Y, antecedente I’epoca
X. 1l rischio concreto ¢ quello di generare anacronismi di cui non percepiamo quel
ridicolo che, invece, non ci sfuggirebbe se, per riprendere I’efficace esempio proposto
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da Chapman, qualcuno sostenesse che in epoca pre-colombiana abitanti delle Americhe

si autodefinivano “Indiani” o “Americani”, sulla base del fatto che cid € attestato in
epoca moderna®™.

L’efficacia sociale delle rappresentazioni etniche pertinenti per gli attori ricade nel piu
vasto ambito degli effetti reali degli immaginari umani, di cui quelli etnici costituiscono
solo aspetti. A questo livello, ¢ utile introdurre la distinzione fra cid che Maurice
Godelier chiama, da wun lato, “l’imaginaire” e, dall’altro, “le symbolique”.
L’immaginario ¢ composto di tutti quei contenuti del pensiero che danno senso a ogni
sorta di rapporto sociale: si tratta dell’insieme delle rappresentazioni mentali che le
persone si fanno del mondo che le circonda e degli esseri popolanti questo mondo o
supposti tali, ivi compresi gli esseri umani con le loro differenze®®’. 1l simbolico di
Godelier comprende, invece, i mezzi e i processi attraverso i quali le “réalités idéelles”
componenti I’immaginario “s’incarnent a la fois dans des réalités matérielles et des
pratiques qui leur conférent un mode d’existence concrete, visible, sociale”: per
fantasmatici che siano, i contenuti mentali, ideali dell’immaginario acquisiscono
un’“existence manifeste” e producono conseguenze ben reali incarnandosi in pratiche e
manufatti che li simbolizzano®®: in racconti, musiche, rituali, danze, posizioni del corpo,
oggetti di parure, edifici, monumenti®™ ... Anche le “comunitd immaginate”, fra cui
quelle di tipo etnico, esistono nella misura in cui vi sono individui che credono nella
loro realta e agiscono di conseguenza: questa forma di esistenza ¢ sufficiente a produrre
effetti concreti. Anche laddove manchino di ogni nesso con realta oggettive
indipendenti da frutti dell’immaginario, le credenze (pure quelle etniche) possono
generare effetti tutt’altro che immaginari®*. Nel XIV secolo, nessun ebreo ha mai
diffuso la peste nera avvelenando sorgenti e pozzi: i massacri compiuti seguendo ’idea
che cosi fosse stato furono, tuttavia, ben reali®!.

Trattando i simboli nei quali s’incarnano gli immaginari umani (compresi quelli etnici),
s’impongono due considerazioni. Prima, non va dimenticato che ogni simbolo e
ambiguo™?: si tratti di abiti, di un edificio, di una pratica religiosa, di testi, di pretesi
antenati, di monumenti o manufatti antichi o di altro ancora, non esiste cosa investita
del ruolo di simbolo che non possa essere interpretata in modo diverso se non
contraddittorio, o anche volutamente alternativo, da quanti la invocano®”. Poi, va colto
il carattere materiale di alcuni fra 1 simboli incarnanti gli immaginari. In quest’ambito,
non sfuggira la dimensione corporea della vita simbolica umana, quella espressa e
interpretata attraverso corpi che sono ben altro che meri dati biologici. Infinita ¢ la
pletora d’informazioni identitarie, politiche, economiche... (beninteso socialmente
costruite, contestuali, ambigue e mutevoli nel tempo come tutti i significati veicolati da
simboli) che gli esseri umani si sono scambiati € si scambiano assumendo posture ed
espressioni facciali, compiendo gesti con le mani e la testa, vestendosi, agghindandosi e
intervenendo sulla loro pelle, sui loro peli, sulle loro barbe e sui loro capelli (con cio a

volte prendendo posizione in dispute appassionate e conflitti di vario genere, ma

286 CHAPMAN 1992, p. 34.

%7 GODELIER 2007, pp. 37-38; id. 2008, p. 78.

% GODELIER 2007, pp. 38-41, 139.

% GODELIER 2008, p. 78.

20 Cfr. BAYART 1996, pp. 138-143, 224; CHAPMAN 1992, pp. 230, 253-254; PETROVICH NJEGOSH 2012,
pp- 15-20.

#! MUZZARELLI 2003, pp. 264-265.

22 DRUMMOND 1980, p. 367.

293 Cfr. BABIC 2005, pp. 78-79; BAYART 1996, pp. 103, 196; GOUDINEAU 2002, p. 178.
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tutt’altro che immaginari)®*. Alle diverse forme di raggruppamento sociale si associano

rappresentazioni corporee di membri € non membri, che possono anche materializzarsi
in raffigurazioni grafiche e/o plastiche. Ciascun individuo, poi, da un lato, “occupa” un
corpo tramite il quale interagisce in senso fisico con gli altri individui, dall’altro, si
costruisce un’immagine mentale del proprio corpo: entro certi limiti, il singolo puo
agire su quest’ultimo, per conformarsi oppure distaccarsi dai modelli circolanti nel suo
contesto di vita e piu 0 meno interiorizzati, cosi utilizzando la propria corporeita come
un canale non verbale per esprimere contenuti, eventualmente anche etnici, che saranno
poi interpretati da altri in modo piti 0 meno conforme ai propositi iniziali**’. Pensando
per un momento all’aspetto diacronico dei simboli incorporati in cid che ¢ stato
chiamato “body idiom”*°, ¢’ ancora bisogno di dire che “d oui il y a changement dans
le temps, il y a histoire” e che quindi si deve e si puo fare storia del corpo®”’? Quella
dell’investimento simbolico dell’apparenza corporea ¢, invero, una storia assai lunga,
che si avvia fin dal Paleolitico®”®: in tal modo, essa si estende ben oltre i tempi in culi,
come si vedra, riteniamo essere senz’altro rilevabili fenomeni sociali rientranti
nell’ambito dell’etnicita cosi come la concepiamo qui*”’. I corpi che gli esseri umani
usano per veicolare messaggi non sono solo quelli viventi, ma anche quelli dei defunti
manipolati dai sopravvissuti durante i rituali funebri: anche per questo verso si tratta,
evidentemente, di una storia tanto lunga quanto ancora attuale*.

Sgombrata la scena da “oggettivi” pacchetti discreti di caratteri peculiari che
produrrebbero autonomamente gruppi etnici socialmente pertinenti, al centro
dell’attenzione sono venuti a collocarsi gli enunciati e le rappresentazioni degli attori, i
quali sappiamo occupare posizioni diversificate, interne ed esterne. Con ’asse ormai
spostato su una dimensione intellettuale, soggettiva e propria di attori che si ripartiscono
in due posizioni differenziate, alcuni autori ripresi da Poutignat e Streiff-Fenart hanno
introdotto una rigorosa distinzione tra, da un lato, “categoria etnica” e, dall’altro,
“gruppo etnico”. Per chiarezza, quando vorremo riferirci al concetto di categoria etnica
nell’accezione che qui andiamo a presentare, parleremo di categoria etnica in senso
ristretto. Per categoria etnica s’intende “un simple agrégat d’individus placés dans des
conditions communes ou per¢us comme similaires par les outsiders”, mentre il gruppo
etnico fa la sua comparsa solo nel momento in cui “ces individus partagent un sentiment
d’appartenance commune, une croyance en une méme origine et disposent
d’organisations unificatrices”. La definizione del Sé collettivo va di pari passo con
I’emergere dell’idea di essere separati da un Altro collettivo: un Noi si costruisce grazie
all’opposizione a un Loro, gli Altri, cio¢ quanti devono rifluire nella classe degli esclusi
dal Noi, affinché il Noi possa esistere. Il tutto avviene, necessariamente, in circostanze
d’interazione, dove la comunicazione culturale consente di porre un confine per mezzo
di simboli intelligibili tanto dagli insiders quanto dagli outsiders®"'. Si badi che
I’autodefinizione etnica implica, per forza, che una data collettivita umana acquisisca un

% BABIC 2005, pp. 82-84; BAYART 1996, pp. 186-189, 195-229; MARTHON 2005, p. 9; TYRRELL 2000, p.
143; WELLS 2001, p. 18.

25 BABIC 2005, p. 82; JUAN 2002, pp. 37, 44-46; MARTHON 2005, p. 9; MCCLURE, POOLE, ANDERSON-
FYE 2012; TYRRELL 2000, pp. 137-138, 141-144.

2 TYRRELL 2000, pp. 137, 141.

71 E GOFF, TRUONG 2003.

% JUAN 2002, p. 38.

9y cap. 111, § 9.

3% BABIC 2005, pp. 82-84; MARTHON 2005, p. 9.

3" POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 91-92, 134-135.
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nome collettivo (cio¢ un etnonimo) e che 1 membri s’identifichino nella comunita
definita da quel nome e nei relativi simboli’"%.

Dunque, nel complesso, per poter parlare di un gruppo etnico o etnia si deve avere a che
fare con un gruppo di persone che, identificandosi in un certo nome che diviene
endoetnonimo °* (cioé una declinazione specifica del Noi), si percepiscono e
rappresentano come unite fra di loro e separate dalle altre da un certo set di
caratteristiche selezionate e mobilitate quali emblemi della propria identita. E necessaria
quella che, sinteticamente, oltre che endo- o auto-definizione etnica, possiamo chiamare
“autocoscienza etica’™*, la quale ha come focus “the boundary established to define
who are ‘us’ in contrast, or opposition to ‘them™ 305 (cosa renda etnica
un’autocoscienza e quale sia il posto della credenza collettiva in una comune origine
risultera piu chiaro in seguito®”®). Ribadiamo: con “autocoscienza” (o “endodefinizione”
o “autodefinizione”), intendiamo I’auto-attribuzione a una certa categoria raggruppante,
sotto 1’egida di un medesimo nome collettivo, individui che si percepiscono e
rappresentano come uniti all’interno e distinti da alterita esterne escluse. Dato cio,
dovrebbe essere chiaro che non stiamo scivolando in quella concezione coloniale per cui
osservatori “scientifici” decretano che, in caso di difformita tra definizione endogena e
definizione esogena, quella endogena ¢ la vera, autentica identita di un oggetto
preesistente alla nominazione con confini auto-evidenti, in contrasto con identita
enunciate da non membri che sarebbero false®”’. Il confine che oppone contrastivamente
un S¢é collettivo a un Altro collettivo trova primaria collocazione in uno spazio che ¢
quello mentale **®® . La dimensione resta quella soggettiva della costruzione di
rappresentazioni categoriali tanto nel caso del gruppo etnico che in quello della
categoria etnica come sopra definiti. Tutt’altro uso del concetto di autocoscienza etnica
¢ quello di chi, per definire ’etnia, alla necessita della coscienza di unita interna e
distinzione rispetto all’esterno affianca tutta una lista di tratti distintivi oggettivamente
posseduti dai membri (lingua, cultura, territorio ecc.)’”.

Un ulteriore elemento va aggiunto per contribuire a superare la confusione tra identita
etnica e cultura. I processi a cui rinvia la nozione di cultura per lo piti non sono coscienti.
Al contrario, I’identita etnica € necessariamente una rappresentazione cosciente: essa
prevede la consapevolezza di criteri di appartenenza e non pud mantenersi senza essere
attivamente e ripetutamente enunciata®'’.

La natura relazionale dell’identita etnica discende sia dal fatto che la delimitazione del
raggruppamento sociale includente quanti si riconoscono in un Noi si costruisca in
modo oppositivo e differenziale rispetto a realta alterizzate quali “esternita” escluse, sia
dal fatto che sussista sempre, giocata sul filo dei rapporti di forze, una dialettica tra
categorizzazioni interne ed esterne, con le relative rappresentazioni. Ora, il tratto della
relazionalita conduce direttamente a quello della dinamicita, dato che nell’interazione le
identita possono riformularsi. Come aspetto determinante della natura non statica
dell’identita etnica, va poi notato che 1’organizzazione e suddivisione dello spazio

392 SMITH 2008, pp. 30-34. V. anche HALL 1997, p. 25; RENFREW 1996, p. 130; STROBEL 2009, pp. 120-
121.

3% Sul concetto di “endoetnonimo”, v. cap. 111, § 3.

3% Cfr. FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 223.

3% MARCO SIMON 2010, p. 151.

306y cap. 111, § 2.

7V, le riflessioni proposte in BAZIN 1985, pp. 114, 122-124.

% CHAPMAN 1992, p. 28.

3% Per esempio, si consideri la concezione, elaborata in ambito sovietico (su questo, v. JONES 1997, p. 63),
sfruttata in RENFREW 1987, p. 216.

319 CUCHE 2004°, p. 82; FABIETTI 1998%, p. 148; HALL 1997, pp. 41, 182.
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sociale lungo confini etnici ha un’importanza variabile secondo situazioni, luoghi,
epoche: essa pud anche non essere affatto attivata, cio¢ messa in rilievo, dagli attori
sociali. In base alla situazione e alla controparte, le interazioni possono essere 0 meno
organizzate su basi etniche (invece che religiose, di genere, di status...), cio¢ essere o
meno etnicizzate (creando un rapporto di diseguaglianza fra quanti interagiscono,
allorché ci si trova in un contesto nel quale le etichette etniche in gioco assegnano gli
attori a raggruppamenti gerarchizzati, tra i quali intercorrono rapporti non paritari ma
bensi di dominazione). In termini anglofoni, si tratta della questione della saliency
dell’etnicita, per cui quello etnico € solo uno dei modi per identificare le persone o per
qualificarne il comportamento. In tale ottica, 1’etnicita ¢ un repertorio pitt 0 meno ricco
di etichette etniche e correlati stereotipi etnici (auto- ed etero-attribuiti; positivi e
negativi), del quale bisogna domandarsi quando e come sia reso pertinente o, detto
altrimenti, saliente®!.

Misurati i rischi delle generalizzazioni, se ben documentate, sono certo possibili
affermazioni come quella per cui si dice che, in un dato periodo storico (pitt 0 meno
lungo), I’etnicita ha, in generale, minore importanza in un’area (pitt 0 meno vasta) e
maggiore in un’altra, giacché in quest’ultima il repertorio etnico ¢ reso saliente piu
spesso, ha un maggiore impatto sociale e politico, i legami etnici tendono a suscitare
emozioni piu forti... Lo stesso tipo di ragionamento ¢ possibile anche riferendosi a una
medesima area, ma in periodi diversi. Un altro discorso consiste poi nello spiegare
perché queste variazioni avvengano312. Comunque, riconoscere che esistano contesti
ove le identita etniche sono messe in rilievo piu di frequente che in altri (coevi o passati),
anche molto frequentemente, non deve oscurare il fatto che la polarita tra attivazione e
non attivazione dell’etnicita sia sempre presente. Non sapremmo dirlo con parole piu
chiare di quelle usate da Moerman:

L’ethnicité n’est pas, pour reprendre la froide métaphore sartrienne a propos de la famille, une peau
dans laquelle les personnes sont cousues, mais au contraire un vétement parmi d’autres dans leur garde-
robe ; I’ethnicité n’est pas « un travail a plein temps » mais une tache pratique quelquefois accomplie, un

role quelquefois joué, un réflexe quelquefois provoqué

Nelle situazioni in cui gli individui effettivamente interagiscono come membri di gruppi
etnici distinti, le relazioni interetniche non si svolgono per forza sulla base di rapporti di
potere marcatamente diseguali, quelli che si hanno quando le appartenenze etniche
contribuiscono in modo consistente a determinare le possibilita di accedere a risorse
scarse. Infatti, non manca 1’evidenza di relazioni nelle quali il potere di cui i
rappresentanti dei gruppi interagenti dispongono, gli uni rispetto agli altri, ¢ abbastanza
equilibrato. Si badi poi che il termine “risorse” non va inteso con esclusivo riferimento
al mezzi di sussistenza, ma in un’accezione piu ampia, che comprende anche 1 simboli
(materiali e non). Si tratta di tutto cid che permette di rispondere a bisogni e desideri,
con tutti i condizionamenti socio-culturali del caso, che rendono qualcosa desiderabile

: . 14
1n un contesto € non 1n un altro3 .

3! BARBUJANI, CHELI 2010, pp. 124-127; COHEN 1978, pp. 386-389, 395-398; CUCHE 2004°, p. 86;
DERKS, ROYMANS 2009, p. 4; DRUMMOND 1980, p. 369; ERIKSEN 1991, p. 138; FABIETTI 19982, pp- 21,
79; HALL 1997, pp. 30-33; LUCy 2005, pp. 95-96; LYMAN, DOUGLASS 1973; MARTIN 1992, p. 587;
MOERMAN 1994, pp. 135-136, 140-142; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 135-136, 148, 155, 166,
182-188; WELLS 2001, p. 9.

12V, per esempio, HALL 1997, pp. 65-66; HOROWITZ 1985, pp. 62-64; LUCY 2005, pp. 98, 109; SMITH
1981, pp. 120, 134-135 (ed. ital.).

313 MOERMAN 1994, p. 135.

314 COHEN 1978, pp. 389-395; Lucy 2005, p. 96.
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Quelle che si organizzano come relazioni interetniche (quali che siano i rapporti di
potere tra i gruppi interagenti) possono essere o non essere interazioni conflittuali.
Naturalmente, relazioni conflittuali possono diventare amichevoli e relazioni amichevoli
possono farsi conflittuali. L’attivazione circostanziale di un confine pud anche
corrispondere a una chiusura identitaria che si esplica nel repentino esplodere di
violenze verso Altri coi quali si conviveva e che sono ora identificati come nemici’",
cioé costruiti in modo tale che “la loro diversita diventi segno di minacciosita™'¢. Le
espulsioni di comunita ebraiche europee del tipo di quella avvenuta in Spagna nel 1492
si contraddistinsero per I’improvvisa stigmatizzazione di fatti conosciuti da tutti ¢ da
sempre presenti, come la diversita religiosa rispetto alla maggioranza cristiana. A tale
stigmatizzazione s’accompagno il fissarsi di uno stereotipo negativo anche corporeo
degli Ebrei, iconograficamente rappresentati con “volti grifagni e nasi adunchi™'’. E
chiaro che I’aumento della salienza della loro identita per i membri di un dato gruppo
puo configurarsi come la reazione di dominati a pratiche di dominanti. A monte di
fenomeni simili possono trovarsi dinamiche di vario genere, pitt 0 meno intrecciate fra
loro, come la dura stigmatizzazione operata da outsiders, I’arrivo di immigrati che si
pongono in posizione di dominanza ed esclusioni dagli apparati di potere del tipo di
quella che ha reso piu saliente 1’identita curda in Iraq e Turchia®'®.

Un’altra questione da rimarcare concerne la mutevolezza nel tempo di ogni identita
etnica. Pur sempre restando un’acquisizione definitiva e ineludibile *", questa
mutevolezza pud essere concepita con accenti diversificati. V’¢ chi afferma che
’identitd etnica & continuamente ridefinita >*° e chi, invece, ritiene eccessive
formulazioni simili, notando che non sono infrequenti casi di identita provviste di una
certa stabilita®*'. Non a caso, un invito ad assumere una posizione equilibrata giunge da
specialisti della Protostoria, che possono additare la frequente mancanza di prospettiva
diacronica delle ricerche antropologiche e sociologiche: vanno indagati sia il ritmo sia la
natura dei cambiamenti, né negando a priori aspetti di continuita in identificazioni
etniche perdurate lungo periodi cospicui, né¢ dimenticando che la continuita di uno
stesso etnonimo non equivale all’invariata continuita del suo contenuto semantico’>.
Insomma, non potendosi porre norme valide per i casi di ogni tempo e luogo, bisogna
guardare ai contesti specifici (contemporanei o passati che siano), tenendo fermo, quale
punto di riferimento teorico, che le identita etniche sono perennemente esposte al
cambiamento™>.

Fra le altre cose, il carattere relazionale dell’identita etnica € anche determinante nel
restringere 1 margini di manovra degli attori sociali. Abbiamo parlato di dimensione
soggettiva di categorie e gruppi etnici, dell’identita etnica come rappresentazione
costruita, dell’etnicita come insieme di etnonimi e stereotipi attivabile o meno dagli
attori, di cambiamenti identitari sia individuali sia collettivi. Per di piu, di certi
comportamenti posti in essere da individui o gruppi possiamo parlare come di vere e
proprie tattiche, come di strategie che comportano manipolazioni strumentali a fini
specifici. Anche il singolo, ivi compreso quello in posizione di dominato, ha a sua
disposizione (pitt 0 meno) risorse da usare strategicamente. Tutto questo, perd, non

315 BAYART 1996, pp. 98-102; GODELIER 2007, p. 23; MARTIN 1992, pp. 583-584.

19 Eco 2011, p. 12.

"7 MUZZARELLI 2003, p. 265.

1 HALL 1997, pp. 26-27, 30-32.

1Y MOERMAN 1994, p. 133.

320y per esempio, BAYART 1996, p. 99; FABIETTI 1998 p. 134; YELVINGTON 1991, p. 165.
21V, per esempio, CUCHE 2004°, p. 85. Cfr. anche HOROWITZ 1975, pp. 116-117.

322 FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 225.

323 Cfr. BATS 2006, p. 38.
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equivale affatto a sostenere che ciascun individuo o gruppo sia in grado di fare qualsiasi
cosa in materia d’identita etnica, quando, al contrario, piu fattori concorrono a limitare
la liberta degli attori sociali. Soprattutto, la rete relazionale, con i suoi rapporti di potere
piu o meno diseguali, assegna a ogni soggetto (individuale o collettivo) il suo posto e fa
risentire gli effetti degli stereotipi e delle azioni altrui, orientando e vincolando le sue
rappresentazioni e le sue scelte. Qui non si dimentichi come le risorse cui un gruppo ha
piu o meno possibilita di accedere siano anche risorse simboliche: i simboli non sono
proprieta esclusive, al punto che possono essere invocati da piu gruppi
contemporaneamente. Inoltre, ¢ ovvio che non solo i simboli ma anche gli etnonimi
debbano essere contestualmente comprensibili da insiders e outsiders. In situazioni
plurietniche complesse, poi, 1 membri di gruppi etnicamente etichettati e socio-
economicamente subordinati possono anche subire gli svantaggi di una minore
possibilita, rispetto ai dominanti, di acquisire competenze nelle regole d’interazione
vigenti nell’ambiente in cui si trovano a vivere. Da tale quadro risulta che la possibilita
di manipolare le identita etniche (a partire, a monte, dalla scelta se metterle 0 meno in
rilievo) ¢ disomogeneamente distribuita fra gli attori. Resta comunque il fatto che, a
seconda degli studiosi, I’enfasi sara spostata piu verso il polo della libera scelta tattica
degli individui oppure verso quello dei vincoli***. Di questi ultimi dovremo tornare a
occuparci a piu riprese.

Il fatto che, entro certi limiti, 1’identita etnica abbia un’importanza contestualmente
variabile, possa anche non essere resa pertinente per I’interazione e sia strategicamente
mobilitata (e manipolata) non impedisce che, sovente, a essa siano associate forti
emozioni. Ci0 contribuisce a renderla un potente (e pericoloso) strumento di
mobilitazione politica. Questa dimensione psicologica rappresenta un aspetto assai
rilevante cui il primordialismo, pur sempre rimanendo uno schema esplicativo fumoso e
superato, presta attenzione e che invece altri approcci spesso non considerano a
sufficienza®®.

§ 4. L’inesistenza biologica della razza e il tema dei tratti fenotipici
nelle costruzioni identitarie

Per completare in modo soddisfacente la decostruzione dell’essenzialismo in materia di
diversita umana, bisogna riservare uno spazio d’analisi autonomo al concetto di “razza”.
Abbiamo visto che i significati coperti dalle singole etichette per mezzo delle quali la
diversita umana (nei suoi vari aspetti) ¢ stata tassonomizzata nell’Occidente moderno e
contemporaneo sono stati variabili e, inoltre, che i1 rapporti fra i vari termini sono stati
complessi, con I’inclusione anche di rapporti di equivalenza. Una delle etichette con cui
il termine “etnia” ha in certi casi intrattenuto (in ambito scientifico e non) una relazione
di uguaglianza & proprio “razza™*°. Non sempre quest’ultima etichetta ha coperto un
contenuto esclusivamente biologico: si ricordi, per esempio, la polemica in merito di
Vacher de Lapouge. Attualmente, ¢ tuttavia impossibile pensare alla parola “razza”
senza essere rinviati (solo o anche) a contenuti di ordine biologico, piu nel dettaglio a
dei tratti fenotipici. I tratti fenotipici rilevanti in questa sede sono 1 caratteri fisici di un

3 CUCHE 2004, pp. 85, 92-94; ELWERT 1995, p. 5; HALL 1997, p. 31; Lucy 2005, p. 96; LYMAN,
DOUGLASS 1973; MARTIN 1992, pp. 583, 586; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, pp. 146-147, 183-184.
325 JONES 1997, pp. 68-72, 76, 78-80, 97-98; LUCY 2005, p. 98; MARTIN 1992, pp. 586-587, 589-590;
POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, pp. 99-101. Sulla questione della carica emotiva dei legami etnici, v.
cap. III, § 6.

326 FABIETTI 19987, pp. 28-29.
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individuo che, da un lato, rientrano nel suo fenotipo327 e, dall’altro, sono osservabili a
occhio nudo: I’altezza, i lineamenti del viso, il colore della pelle, dei capelli, degli occhi
ecc.

Se I’Ottocento in Europa ¢ stato un periodo di fervore quanto all’elaborazione di teorie
all’insegna dell’etichetta “razza”>*®, oggi questo termine & spesso percepito come
sconveniente, perché “maledetto” dalla storia tragica del XX secolo. In tale quadro, non
di rado la nozione di “gruppo etnico/etnia” finisce per apparire come un eufemismo di
“razza™? . In effetti sovente, oltre a essere concepita in modo essenzialista, la categoria
“gruppo etnico/etnia” ha anche tratti fenotipici nel ruolo di criteri di attribuzione
decisivi (in concorrenza o meno con altri)**’. Nell’alveo della storia delle tassonomie
occidentali della differenza umana, tutto cio si presterebbe a essere reso con la parola
“razza”, se questa non fosse divenuta (almeno in taluni contesti) politicamente scorretta.
Ora dobbiamo soffermarci sulla “razza” in accezione esclusivamente biologica: cid per
dire non solo, ovviamente, che i gruppi etnici come sopra definiti (i quali sono gruppi
sociali ¢ non biologici®™") non trascrivono pacchetti discreti della diversita biologica
umana®?, ma anche, a monte, che tali pacchetti sono di per se stessi inesistenti. A
partire dal XVIII secolo, al cospetto del “problema” della diversita umana, si sono
dipanati molteplici tentativi di classificare scientificamente delle razze, tentativi che
sono continuati sino ai giorni nostri. Significativamente, ogni tassonomia ¢ diversa dalle
altre, tanto che il numero stesso delle razze individuate oscilla in modo impressionante:
mai alcun accordo ¢ stato raggiunto in questo campo, né, verosimilmente, mai lo sara.
All’interno della nostra specie (Homo sapiens), non sono state riconosciute quelle
discontinuita nella variazione di tratti biologici che servirebbero per definire dei
raggruppamenti discreti qualificabili come “razze”: la variazione geografica della
diversita umana ¢ continua. Inoltre, tratti fenotipici quali un certo colore della pelle
appaiono essenzialmente come adattamenti climatici impostisi in modo convergente
presso comunita lontane le une dalle altre, e con piu significative differenze genetiche
tra loro, a causa di simili pressioni selettive. Nessuna moderna analisi genetica, poi, ha
condotto ad alcuna concorde associazione tra etichette razziali e specifici pacchetti
genetici. Si noti, infine, che la maggior frazione della complessiva diversita genetica
umana si riscontra fra i membri di un medesimo gruppo e non tra gruppi diversi, sia che
si analizzino, come gruppi, presunte razze precedentemente definite sia che si
comparino diversi continenti®>>. Per dirla con le parole sintetiche del filosofo della
scienza Telmo Pievani: se per “razze” intendiamo delle “popolazioni geneticamente
distinte e riconoscibili attraverso insiemi discreti di differenze nel genotipo e nel
fenotipo” in seno a una medesima specie, dobbiamo ammettere che nella nostra specie
tale fenomeno non si rileva: “la variazione ¢ continua e non esistono razze
biologicamente distinguibili”***.

Tali acquisizioni non impediscono che resti probabilmente vero quanto sosteneva
Chapman nel 1992, affermando che coloro i quali scindevano nettamente 1’eredita
biologica da quella culturale, nel mondo, dovevano rappresentare una ristretta

3711 fenotipo & I’insieme delle caratteristiche di un organismo risultante dall’interazione fra il suo
genotipo e ’ambiente.

2% CHAPMAN 1992, pp. 76, 83.

329 BARBUJANI, CHELI 2010, p. 111; HALL 1997, pp. 19-20; MCINERNEY 2014, p. 1; PETROVICH NJEGOSH
2012, p. 31; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 44-45.

30V, per esempio, TYRRELL 2000, p. 140.

3THALL 1997, pp. 2, 32, 182; TYRRELL 2000, pp. 141-142.

32y, per esempio, LUCY 2005, p. 93; MCINERNEY 2014, p. 3.

333 BARBUJANI 2005; P1aZzA 1997.

34 PIEVANI 2011, p. 23.
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minoranza®>. L’inattualitd scientifica di una nozione biologica di “razza umana” non
solo non vieta che fra i criteri di attribuzione a un dato gruppo sociale, selezionati dai
membri del gruppo stesso e/o dagli Altri, possano ancora entrare (in congiunzione o
meno con tratti di diverso tipo) considerazioni di ordine fenotipico. Oggi pud pure
succedere che, a discapito di altri aspetti disponibili (i quali, si badi, darebbero luogo a
raggruppamenti diversi), un tratto fisico venga scelto e mobilitato come emblema adatto
a una determinata strategia identitaria: ¢ il caso di un certo uso dell’etichetta Noir nella
Francia contemporanea, interessante anche quale esempio d’identita che non si radica in
un gruppo provvisto di una specifica cultura®®.

Nella sfera dell’incorporazione del simbolico, i tratti fenotipici si trovano accanto a
elementi fabbricabili a piacere, tipo il vestiario, come un “materiale” di base composto
di parti non ugualmente manipolabili: basti per esempio confrontare il colore dei capelli
con la statura. Abbiamo sostenuto che I’attribuzione di valori simbolici all’apparenza
corporea umana ¢ un fenomeno di cosi lungo corso da rimontare assai piu indietro dei
tempi in cui possono rilevarsi fenomeni sociali senz’altro qualificabili come “etnici”.
L’organizzazione lungo linee etniche dell’apparenza corporea, e con essa dei tratti
fenotipici, ¢ comunque qualcosa d’indubbiamente antico. Ad esempio, uno sguardo
d’insieme al corpus dei testi greci e latini che hanno a che fare coi Celti/Galati/Galli
serve a evidenziare come tratti corporei, fenotipici e non, abbiano svolto un ruolo nelle
esodefinizioni classiche di varie alterita settentrionali. Strabone si mostra sensibile sia
alla lingua sia all’apparenza corporea, quando si tratta di descrivere le somiglianze e le
differenze fra tre gruppi della Celtica transalpina: gli Aquitani, i Celti e i Belgi®’. Pur
non arrivando a parlare di un’attuale gallicita insulare, Tacito, poi, usa I’aspetto fisico,
la collocazione geografica, la religione, la lingua e il comportamento bellico per
speculare sull’eventualita che, in un tempo imprecisato, vi fosse stata una migrazione
gallica verso la Britannia >* . Infine se stiamo a Svetonio, dal punto di vista
dell’imperatore Caligola, a distinguere 1 Germani dai Galli concorrevano la lingua,
I’onomastica personale e 1’apparenza fisica, qui con riferimento sia a tratti fenotipici piu
o meno manipolabili (la statura e il colore dei capelli), sia ad aspetti prettamente legati
ad azioni individuali (il porto di chiome piti 0 meno lunghe)**’.

La messa al lavoro sul piano identitario di tratti anche fenotipici rientra nel campo delle
costruzioni storicamente contingenti, di sicuro non in quello di un inevitabile
rilevamento sociale di “razze” che esisterebbero autonomamente nell’identita biologica
degli individui e determinerebbero di necessita appartenenze socialmente riconosciute.
Puo cosi essere enorme il contrasto fra la realta biologica di un tratto quale il colore
della pelle (come detto, un semplice fenomeno adattativo che in alcun modo puo essere
ricondotto alla razza in senso biologico) e I’ampiezza della manipolazione di questa
realta nella storia: nel complesso, si puo dire che le razze, semplicemente, siamo stati
capaci di inventarle, talvolta per poi prenderle maledettamente sul serio>*.

Quando si tratta di Homo sapiens, in biologia non c’¢ piu posto per I’etichetta “razza”,
come per una qualsiasi altra etichetta che, per quanto eufemisticamente, designi gruppi
umani obiettivamente discreti grazie a criteri definitori (e quindi attributivi) di ordine
biologico. Si € ormai compreso che il ritaglio di simili gruppi non rispondeva e non
risponde alla cogenza di dati empirici trattati con ottica tipicamente scientifica, bensi a

3% CHAPMAN 1992, p. 21.

36 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. XV-XVL.

37 Strab., Geogr., 1V, 1, 1; 2, 1.

3% Tac., Agr., 11.

39 Suet., Calig., 47. Su questo brano, v. OSTENBERG 2009, pp. 154-156.

30 BARBUJANI 2006, p. 10; BARBUJANI, CHELI 2010, p. 122; BONNIOL 2002.
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un immaginario essenzialista che anche i ricercatori potevano € possono trascinarsi
dietro, non distanziandosi sufficientemente dagli schemi di percezione e
tassonomizzazione della differenza propri dei comuni attori. Nello spazio sociale, anche
1 caratteri fenotipici possono diventare strumenti mobilitabili per la propria e ’altrui
definizione, senza che alcuno di essi possieda un medesimo, universale significato
identitario. Se e in che termini 1 diversi tratti fenotipici debbano essere presi in
considerazione ¢ qualcosa di contestualmente determinato. Non a caso, le categorie
centrate sul fenotipo sono ondivaghe e contingenti, il che da esiti del tutto peculiari. Per
esempio, nel Sudafrica dell’apartheid i Giapponesi erano “bianchi” ma non i Cinesi e
oggi in Gran Bretagna “nero” puo essere chiunque sia considerato “non bianco”, benché
sia patentemente impossibile stabilire in modo obiettivo dove finisca la categoria di
“bianco” e dove cominci quella di “nero™*'... In un quadro siffatto, ben si comprende
perché un individuo, pur sempre restando fra quanti sono definiti con etichette pertinenti
all’area semantica dell’aspetto fisico, possa trovarsi a essere ricategorizzato nel
momento in cui si sposta da un luogo all’altro®*?. Il medico e scrittore italo-togolese
Kossi Komla-Ebri racconta di come, avendo condotto per la prima volta i propri figli in
Togo, questi fossero stati rincorsi dai bambini del luogo e additati al grido di Yovo, cio¢
“bianchi”. Di ritorno a casa, la figlia dell’autore chiese esasperata al padre: “papa,
perché in Italia mi chiamano negra e qui in Togo mi dicono Yovo?”**. Non va
dimenticato che gia i giudizi in merito a somiglianze e differenze fisiche collettive sono

. . . . . .344 . .
contesto-specifici e non, invece, astrattamente obiettivi® ', che essi poi siano 0 meno

caricati di significato etnico®*.

Per completezza, va pure segnalato che oggi, nonostante quella sua diffusa impopolarita
risultante nell’'uso eufemistico dell’etichetta “gruppo etnico/etnia”, il termine “razza”
non manca di essere utilizzato, in certi contesti, per definire dei Sé collettivi. Un
esempio d’impiego autoattribuito si riscontra presso gli Hispanics statunitensi, uno dei
cui piu grandi gruppi di pressione ¢ chiamato La Raza™*®. Occorre anche precisare che i
termini “razza” e “razziale” non sono nemmeno universalmente usciti dal lessico degli
scienziati sociali. Tuttavia, chi li usa lo fa non per invocare obiettivi pacchetti discreti
della diversita biologica umana, ma per riferirsi a casi in cui la percezione di differenze
fenotipiche incide in modo decisivo su delle costruzioni identitarie **’ . Nelle
elaborazioni teoriche, il termine “razza” s’invoca per definire gruppi che hanno tratti
fenotipici come criteri di appartenenza, gruppi che sono socialmente costruiti al pari di
quelli detti “etnici”, ma che si reputa vadano classificati separatamente®*®. Qui non verra
adottata una simile distinzione tassonomica, né approfondiremo oltre la questione, se
non per dire che, quantomeno, ¢ senz’altro illegittimo far uscire dalla categoria “gruppo
etnico” qualsiasi gruppo cui si appartenga, nell’ottica det membri e/o dei non membri,

anche per via della percezione di peculiarita fenotipiche’®.

31 AIME 2011, p. XXVII; CASPARI 1997, p. 75; CHAPMAN 1992, pp. 76-77; HALL 1997, p. 21; INSOLL
2007, p. 9; LANGANEY, VAN BLUENBURGH, SANCHEZ-MAZAS 1995, p. 62; LYMAN, DOUGLASS 1973, p.
349,

2 YELVINGTON 1991, p. 164.

3 KOMLA-EBRI 2004, p. 29.

*** CHAPMAN 1992, p. 83.

% Sul tema generale dei giudizi di somiglianza e differenza collettiva, etnicamente rilevanti o meno per
gli attori giudicanti, v. cap. III, §§ 4-5.

% MCINERNEY 2014, pp. 1-3. Sugli Hispanics, v. anche cap. III, § 3.

7 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008 p. 43.

38y, per esempio, KEYES 1976, p. 208.

39y, per esempio, MCCLURE, POOLE, ANDERSON-FYE 2012, pp. 708-709.
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Andando a chiudere questo capitolo, non possiamo esimerci dal riconoscere che la
posizione di un ricercatore occidentale contemporaneo non ¢ affatto facile. Essa ¢
interessata da tali e tanti piani di produzione dell’essenzialismo che, quando ¢ in ballo il
problema etnico (quello relativo all’etnicita, per usare il termine ormai invalso, seppur
di preciso significato oscillante), lo studioso si muove in un campo che le compiute
opere di decostruzione (teorica e sul campo) hanno ormai reso controintuitivo. 1l rischio
di ricadere nell’ideologia del mondo oggettivamente a mosaico ¢ sempre presente.
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Capitolo I11
L’etnicita: definizione e funzionamento

§ 1. Teorie dell’etnicita a confronto

Abbiamo visto che “etnicita” € un termine ormai radicatosi, ma variamente concepito
di frequente privo di esplicite definizioni. Senza dubbio, alla sua fortuna ha contribuito
il fatto che si tratti di un termine comodo: esso si presta a essere impiegato per
designare genericamente ma sinteticamente il complesso dei fenomeni riconducibili alla
costruzione di linee di demarcazione identitaria di tipo etnico, a prescindere dalla
precisa posizione adottata dal singolo studioso (in base alla quale, per esempio, si
dovrebbe poter specificare cosa renda etnica una linea di demarcazione identitaria).

Le discrasie nella concettualizzazione dell’etnicita discendono da piu fattori
interconnessi, come le differenze disciplinari o di approccio teorico, gli specifici aspetti
dell’etnicita indagati, la regione teatro della ricerca e il gruppo oggetto di studio'. Non si
trovera, in letteratura, una classificazione univoca delle diverse teorie dell’etnicita. In
quest’ambito, occorre prestare attenzione al fatto che una medesima etichetta puo essere
usata in modo piu o meno inglobante. In particolare, il termine “strumentalismo”, pur
sempre designando una concezione dell’etnicitd come espressione di comuni interessi
collettivi, come mezzo per 1’accesso a potere politico € beni economici, copre una
gamma di ricerche variabile a seconda del punto di vista adottato. Si & detto che, per
Bentley, ¢ definibile “strumentalista” uno dei due poli di un dibattito sull’etnicita
ricostruibile nei termini di un’opposizione tra primordialisti e, appunto, strumentalisti’,
mentre altri fautori della bipartizione tra primordialismo e anti-primordialismo, laddove
hanno ritenuto di adottare per quest’ultimo un’etichetta globalizzante, si sono rivolti a
termini differenti, cosi diversamente interpretando quanto di piu rilevante unirebbe gli
approcci anti-primordialisti. E col vasto raggio di applicazione di Bentley che la
categoria ¢ accolta da Jones quando parla dello strumentalismo come dell’opzione
teorica che, in antropologia e sociologia, ¢ venuta imponendosi a detrimento
dell’opzione primordialista a partire dai tardi anni Sessanta, in connessione con
I’esplodere delle mobilitazioni dell’etnicita quale base per azioni politiche’. Assai piu
ristretta, e senz’altro piu equilibrata, ¢ la prospettiva di Poutignat e Streiff-Fenart. Certo,
classificando le teorie che si occupano diversamente delle costruzioni di differenze
etniche e delle forme di interazione in cui gli individui agiscono in qualita di membri di
gruppi etnici, 1 due autori collocano, da un lato, il primordialismo (e quella variazione
sul tema che ¢ il modello socio-biologico), dall’altro, tutti gli approcci restanti. Tuttavia,
questi ultimi non sono raggruppati sotto un’unica etichetta globalizzante. Pure le teorie
dette strumentaliste/mobilitazioniste rappresentano qui solo una sezione del campo anti-
primordialista, occupato anche dalle teorie etichettate come neo-marxiste, neo-
culturaliste e interazioniste®. Di ognuna di queste classificazioni & utile occuparsi,
almeno brevemente.

' JONES 1997, p. 56.

> BENTLEY 1987, p. 25.

3 JONES 1997, pp. 54, 65, 72-75, 110, 119. Cfr. HALL 1997, pp. 17-18.
* POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 92-133.
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In un’ottica strumentalista, 1’interesse ¢ la ragione per cui gruppi si differenziano
secondo linee di demarcazione etnica e conseguentemente organizzano le loro relazioni:
avremmo a che fare con gruppi strumentali, utili nella competizione per ottenere potere
politico e/o beni economici rari (la realta della competizione ¢ qui il focus analitico).
Secondo questa prospettiva, ¢’¢ qualcosa che sta dietro ’etnicita, interessi appunto, che
si collocano su un piano diverso da quello dell’etnicita. Ruolo specifico di quest’ultima
sarebbe favorire la solidarieta di gruppo e mascherare gli interessi: la dimensione
propria dell’etnicita ¢, qui, quella politica’.

Indubbiamente, di grande impatto ¢ stato il lavoro di quanti si sono focalizzati
sull’aspetto strumentale dell’etnicita, sul suo essere una forma di raggruppamento
mobilitabile nello spazio pubblico in vista, per dirla con Glazer e Moynihan, di
“concrete political ends”® (si ricordi quanto detto sull’accezione politica del termine
ethnicity elaborata in ambito statunitense). L’aver trattato la dimensione politica
dell’identita etnica ha contribuito in modo decisivo a mostrare la manipolabilita
situazionale e la natura contrastiva dell’identita etnica stessa. Lo studio dei contesti
politici marcati da conflitti identitari, cio¢ di situazioni che secondo un immaginario
essenzialista dovrebbero logicamente palesare nel modo piu chiaro I’esistenza d’identita
primordiali, smentisce la realta obiettiva di queste ultime’. E inoltre evidente che un
approccio centrato sulla dimensione politica ¢ ben in sintonia con un’epoca come la
nostra, in cui perdura, non di rado virulentemente, 1’ethnic revival, se cosi vogliamo
chiamarlo.

Tuttavia, non ¢ inevitabile conferire agli interessi il ruolo di causa dell’etnicita.
Seguendo Fabietti, si puo rilevare che, entro gli Stati contemporanei, una lotta mirata al
riconoscimento di un’identita etnica dispiega (in modo pacifico o violento) una
“strategia di accesso alle risorse” (economiche, giuridiche, simboliche), nel quadro di
una competizione tra gruppi (la lotta ¢ condotta in nome di un “diritto alla differenza”
legittimato dalla rivendicazione di possedere una tradizione autentica, cio che richiede
la “rimozione del contesto e della storia”®). E poi pure vero che le interazioni
conflittuali sono atte ad attivare il gruppo etnico “come gruppo ‘operativo’”. Tutto
questo non obbliga, perd, ad accettare anche 1’idea che la “natura dell’etnia” sia quella
di gruppo d’interesse, che 1 gruppi etnici si formino per la “convergenza di interessi
politici ed economici™. Si pud essere tentati di accogliere posizioni simili, che ben si
prestano all’esigenza decostruttiva di smitizzare e desostanzializzare i1 gruppi etnici,
respingendone la fonte lontano dalla statica essenza culturale ereditaria, nel prosaico
dominio dell’interesse. Esse pongono, tuttavia, dei problemi.

Un rischio cui sovente non ci si ¢ sottratti ¢ consistito nel produrre definizioni
dell’etnicita o cosi generiche da rendere I’identita etnica indistinguibile da altre forme
d’identita sociale o cosi ristrette da annullare il potere comparativo di definizioni che si
risolvono nella semplice descrizione di un caso particolare'®. Quando si fonda su un
caso specifico, una definizione ¢ formulata osservando il ricorrere nel contesto studiato
di taluni comportamenti, che sono fatti assurgere al rango di causa/essenza dell’etnicita.
Cosi, ’osservazione di casi implicanti la manipolazione strumentale dell’identita etnica
fa definire il gruppo etnico come gruppo d’interesse''. Il frequente procedimento di

> POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 105-110, 115, 136-140, 149-150.
% GLAZER, MOYNIHAN 1975, p. 18.

7 BAYART 1996, pp. 92-94.

¥ Sulla dimensione dell’oblio della storia, v. § 7.

® FABIETTI 19982, pp. 22, 93-94, 117-134, 143-144, 148-149, 157-167.
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fondare teorie generali dell’etnicita su casi specifici espone i1 teorizzatori ai rischi
derivanti dal fatto che l’etnicita sia, chiaramente, un fenomeno dalle configurazioni
assai diverse a seconda dei casi'>. Dunque, & questione di trovare un difficile equilibrio
tra il tanto generico da sfumare nell’indistinto e il tanto specifico da generalizzare una
semplice descrizione.

E opportuno notare che la mancanza di una definizione esplicita del termine “etnicita”
non impedisce che la concezione di questa possa comunque essere restrittiva.
Laconicamente, Glazer e Moynihan non vanno oltre 1’indicazione del senso di
“character or quality of an ethnic group”. Nondimeno, la loro visione ¢
concettualmente e cronologicamente ben ristretta. Gia lo sappiamo, avendo anticipato
che, all’epoca del dilagare del termine ethnicity, Glazer e Moynihan furono tra quanti
ritenevano che il termine in questione designasse un fenomeno prettamente moderno,
una “new social category”. Stando ai due sociologi statunitensi, 1’essere diventate basi
per mobilitazioni in vista dei citati “concrete political ends” era quanto accomunava
“forms of identification based on social realities as different as religion, language, and
national origin”. Sarebbe stato questo a legittimare 1’attribuzione di tali identita assai
varie alla nuova realta recentemente esplosa nel mondo e designata dal nuovo termine
ethnicity".

Rispetto allo strumentalismo modernista di cui sono espressione Glazer e Moynihan,
una forma diversa di forte restrizione (anche cronologica) del campo di pertinenza
dell’etnicita, col vincolamento di questa a condizioni specifiche, ¢ quella propria di
approcci neo-marxisti centrati sulla relazione tra etnicita e classe, i quali legano
indissolubilmente etnicita e capitalismo'*.

Anche restando nell’alveo della modernita, quindi senza far intervenire considerazioni
derivanti dall’analisi di contesti premoderni, varie sono le critiche mosse alla
concettualizzazione dei gruppi etnici come gruppi strumentali. Ricordiamo, da un lato, il
rilievo dell’inadeguatezza a spiegare formazione e mantenimento di gruppi etnici in
situazioni non conflittuali cosi come la persistenza di auto-identificazioni socialmente
svantaggiose, dall’altro lato, il rilievo di eccessi nella semplificazione della percezione
di comuni interessi da parte dei membri di un gruppo. In ultima analisi poi, all’ottica
strumentalista si rimprovera di non spiegare veramente donde I’etnicita provenga'”.
Negli studi detti “neo-culturalisti”, il focus € su come funzioni il processo con cui ¢
simbolicamente costruita la distinzione culturale, 1’identificazione/differenziazione
secondo categorie etniche pertinenti. L’etnicita ¢ qui un sistema culturale che consente
alle persone “de situer leur place dans un ordre social plus large” (¢ questa una
dimensione che abbiamo richiamato sin dall’introduzione). L’etnicita risponderebbe
all’esigenza di “organiser de facon significative le monde social”'®. Si pud ammettere o
meno la legittimita di rispondere in modo univoco alla domanda su quale sia, di fondo,
la “fonte” dell’etnicita. Eventualmente ammesso questo, si puo poi aderire o non aderire
alla risposta neo-culturalista cosi come identificata da Poutignat e Streiff-Fenart. A
prescindere da simili valutazioni, ¢ comunque chiaro che uno studio dell’etnicita non
puod non comportare, quale aspetto centrale, 1’analisi dell’etnicita in sé e per sé, del suo
funzionamento. Tanto per riprendere solo una fra le questioni sollevate da uno degli

'2 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp- 133, 199-200. Noteremo, in particolare, come nessun tratto
culturale sia universalmente presente nelle concettualizzazioni degli attori che danno forma alle
ripartizioni etniche pertinenti dello spazio sociale: v. § 2.
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'3 Cfr. JONES 1997, pp. 68, 76-79; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 115-117.

' POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, pp. 120-122, 136-140.

79



autori assegnati al neo-culturalismo, Lee Drummond: come negare 1’importanza di
chiedersi in che modo, posti un gruppo X e un gruppo Y, le persone definiscano e
identifichino ’X-ita e 'Y-ita'"?

Delle teorie interazioniste Poutignat e Streiff-Fenart propongono una bipartizione. Il
primo approccio chiaramente non manca di consonanze con quanto attribuito al neo-
culturalismo. Esso ¢ centrato sulle operazioni tassonomiche che regolano le interazioni,
sulla produzione e I’impiego di etnonimi organizzati contrastivamente, ognuno dei quali
descrive un certo tipo di attore (del quale ¢ cosi spiegato il comportamento) e la
relazione appropriata con esso in un certo contesto. L’identita etnica ¢ qui “un cadre
cognitif commun”, che guida i reciproci comportamenti e 1’interpretazione di situazioni
specifiche, a partire dalla definizione delle identita pertinenti'®. Si notino le congruenze
tra quanto appena detto circa la descrittivita degli etnonimi e quanto gia esposto sopra
riguardo all’essenzialismo degli attori (dove si € anche fatto notare che la spiegazione in
termini etnici dei comportamenti non ha lo stesso raggio di applicazione a seconda che
si tratti di membri o di non membri).

A monte dello sviluppo del secondo approccio stanno input derivanti dall’autore di The
Presentation of Self in Everyday Life, il sociologo canadese Erving Goffman'. Infatti,
qui D’etnicita ¢ intesa quale elemento per definire una situazione, che gli attori
manipolano durante interazioni nelle quali le identita sono negoziate. La tesi ¢ che “au
cours de ces négociations, les acteurs cherchent a imposer une définition de la situation
qui leur permette d’assumer [’'identité la plus avantageuse”: tatticamente, gli attori
possono cercare di controllare le impressioni suscitate negli altri, di alternare identita
(cid che in inglese & detto “identity switching™) e di attuare strategie di Altercasting™.
L’Altercasting consiste nell’assegnare a un altro (o ad altri) con cui s’interagisce,
affinché 1’assuma, un’identita (o un ruolo) rispondente ai propri obiettivi (cosi, un
individuo puo influenzare 1’altrui definizione di una situazione non solo con le tecniche
goffmaniane di presentazione di sé)?'. Nel nostro caso, si tratta dell’assegnazione
all’altro di un’identita etnica.

Per chiarire meglio la visione di quanti hanno elaborato I’approccio goffmaniano,
soffermiamoci su un articolo comparso nel 1973, a firma di Stanford M. Lyman e
William A. Douglass. Gia il titolo ¢ sufficientemente istruttivo riguardo
all’orientamento adottato: Ethnicity: Strategies of Collective and Individual Impression
Management. Per gestione collettiva dell’impressione, s’intendono pratiche come il
tentativo, da parte dei membri di un gruppo minoritario e subordinato, d’imporre
un’immagine piu positiva di quella risultante dagli stereotipi degli outsiders (per
esempio, provando a limitare le manifestazioni pubbliche di etnicita tra co-membri ai
soli aspetti che possono essere bene accetti alla societa inglobante). Secondo Lyman e
Douglass, la tattica dell’Altercasting, da un lato, pud0 non consistere nella mera
attribuzione di un’etichetta, ma nello sforzo d’imporre una specifica declinazione di
un’identita altrui, dall’altro, puo essere indirizzata sia verso un singolo sia verso tutto un
gruppo. Il termine Altercasting viene cosi usato anche per designare il fenomeno per cui
certi attori applicherebbero, da un periodo all’altro, immagini stereotipe diverse a una
certa categoria di outsiders al variare dei propri interessi per quanto concerne la

" DRUMMOND 1980, p. 366. Cfr. MOERMAN 1965, p. 1220.
'8 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008 pp. 125-128.

' GOFFMAN 1959°,

20 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008 pp. 125, 128-129.
! WEINSTEIN, DEUTSCHBERGER 1963, pp. 454-456.
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relazione con questa categoria. L’identity switching si pone, invece, sul piano
. .. 22 . . . I .
individuale™. Di esso ¢ conveniente occuparsi piu avanti™.

§ 2. La definizione del concetto di “etnicita”

Quella che chiamiamo “etnica” ¢ solo una di diverse identita sociali. A essa ne sono
accostabili altre, come il genere, la classe d’eta, la casta, I’identita religiosa e cio che, a
seconda dei casi, viene chiamato status o classe sociale, se non semplicemente classe
(invero, 1 termini ‘“‘status” e “classe” non sempre sono stati concepiti quali esatti
sinonimi). Nelle scienze sociali, il termine “identita” ¢ usato sia in formulazioni che si
riferiscono a gruppi, sia in formulazioni che si riferiscono al singolo individuo. Nel
secondo caso, con “identita” s’intende I’attribuzione di un essere umano a un piu vasto
raggruppamento di persone, in base a tratti socialmente giudicati come significativi.
Intendendo i termini in accezione individuale, 1’identita etnica ¢ una componente della
piu vasta identita sociale di un singolo, fatta del complesso delle sue appartenenze a
raggruppamenti diversi, che insieme lo situano socialmente, conferendogli una
continuita come ente unitario attraverso e al di 1a dei cambiamenti, e rendono pertinenti
prescrizioni e divieti: cosa ¢ lecito fare in un dato contesto, quali abiti si possono
indossare, quali luoghi si possono frequentare, come ci si deve rapportare a un certo
individuo nel tal contesto di relazione®... In seguito, ci soffermeremo ampiamente su
come, anche restando nell’alveo della sola identita etnica, una persona di norma
appartenga a piu gruppi (di diversa scala, in una sovrapposizione di livelli con alla base,
in continuita coi gruppi che chiamiamo “etnici”, gruppi che non siamo soliti etichettare
mediante tale aggettivo)>.

I1 termine “etnicita” ¢ stato applicato a una gamma talmente ampia di fenomeni da farne
mettere in dubbio la spendibilita analitica. Al problema posto da definizioni generiche al
punto di essere applicabili ad altre forme d’identita sociale si ¢ ovviamente risposto
specificando il termine, o con definizioni piu restrittive dello stesso (col rischio di
perdita di virtt comparativa), o con l’elaborazione di sotto-categorie (senz’altro in
potenza molto utili, ma comunque sottostanti a una definizione generale esposta ai
problemi consueti)*®. Dire come abbiamo fatto che I’etnicita assume configurazioni
molto diverse da caso a caso significa affermare che c’¢ pur sempre qualcosa che
accomuna tutti quei casi disparati. Questo qualcosa, che per via della storia delle
tassonomie scientifiche occidentali della diversita umana ci ritroviamo oggi a chiamare
“etnicita”, ¢ cioe definibile, entro il piu vasto campo delle identita sociali, senza perdere
specificita e senza tradursi nella conversione del ritratto di un caso singolo in
definizione generale. E chiaro che quanto si da nel mondo empiricamente osservabile
sono solo configurazioni particolari, storicamente situate®’, e che una definizione in
grado di sussumerle tutte dovra restare molto sul generale, pur dovendo salvaguardare la
specificita del nodo accomunante. Siamo tornati al difficile equilibrio tra genericita e
specificita. Quale definizione, dunque?

2 LYMAN, DOUGLASS 1973.

PV.§6.

* BABIC 2005, p. 74; CONLIN CASELLA, FOWLER 2005, p. 2; CUCHE 2004°, p. 83; DiAZ-ANDREU, LUCY
2005; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, pp. 225-226; GODELIER 2007, pp. 180-181, 200; JONES
1997, pp. 57, 85; MUGGIA 2004, pp. 20-21; POHL 2005, p. 184; WELLS 2001, p. 22; YELVINGTON 1991, p.
167.

PV, §6.

26 FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 224; JONES 1997, pp. 61-64, 85.

*7V. STROBEL 2009, pp. 120-121.
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Da The Archaeology of Ethnicity, piu che la definizione del concetto di etnicita
conviene richiamare due diverse definizioni che Jones da della nozione di gruppo etnico.
Secondo la prima definizione, perché un gruppo di persone sia definibile come etnico, si
richiede che le persone in oggetto si considerino distinte da Altri coi quali v’¢ rapporto
di interazione o coesistenza “and/or” siano considerate distinte da questi Altri. La
credenza nella distinzione ¢ dichiarata essere fondata su “perceptions of cultural
differentiation and/or common descent™**. Lasciando da parte la sintesi di quanto si &
visto poter essere piu rigorosamente ripartito fra “categoria etnica” (in senso ristretto) e
“gruppo etnico”, si notera la menzione di due elementi, che in sostanza fondano cio che
abbiamo definito “autocoscienza”. Si tratta della percezione di differenziazione
culturale e della percezione di discendenza comune, qui presentate quali fattori che
possono essere compresenti oppure alternativi. Piu oltre invece, Jones contempla il solo
rapporto di coordinazione, dichiarando che i gruppi etnici sono fondati “on the
expression of a real or assumed shared culture and common descent” (ci0 che, si
precisa, avviene di norma a mezzo della “objectification of cultural, linguistic, religious,
historical and/or physical characteristics”). L’autrice non manca di valorizzare il fatto
che I’'implicare classificazioni fondate sulla percezione di distinzioni culturali differenzi
I’etnicita da forme di raggruppamento quali genere e classe. Essa nota perod anche come
I’identita etnica sia frequentemente legata in modo complesso al genere e alla classe,
donde I’invito a studiare I’intersezione tra diverse identita sociali®. Oggi, gli archeologi
sono forse piu consapevoli di altri dell’importanza di questo asse di studio, che richiede
ancora molti approfondimenti®’.

Dopo quanto visto finora sulla manipolazione selettiva della diversita culturale per
costruire e riprodurre/riformulare quei confini sociali che, con terminologia di
ascendenza cosiddetta occidentale, chiamiamo “etnici”, appare scontato 1’inserimento
della percezione della differenza culturale nella definizione di “etnicita” e (nell’ambito
dei fondamenti dell’autocoscienza) in quella di “gruppo etnico”. Il fattore della
percezione di una discendenza comune richiede invece ulteriore analisi. Seppur con
formulazioni pit o meno articolate, la dimensione retrospettiva ¢ largamente
riconosciuta nelle definizioni di “gruppo etnico”/*“etnia” o di “identita etnica” o ancora
di “etnicita” reperibili nella letteratura scientifica, compresa quella relativa al lontano
passato, sia essa opera di storici antichi o di archeologi’'.

A volte, anche quando il focus ¢ sulla mobilitazione strumentale dell’identita etnica, tale
dimensione viene richiamata come elemento decisivo. Si prenda quanto notato da
Godelier circa le situazioni storiche nelle quali, in un gruppo, si verificano fenomeni di
chiusura identitaria, con la selezione di aspetti che del gruppo rappresenterebbero
I’essenza profonda, la quale conferirebbe, ora e per sempre, il diritto di accedere in
modo esclusivo a determinate risorse. Di norma, i tratti mobilitati per definire I’identita
del gruppo sono quelli che permettono un aggancio con un lontano passato (per esempio,
la pretesa di essere i primi occupanti di un certo luogo)’>. Tra le altre cose, Jones
rimprovera alla concezione strumentalista dell’etnicita di rendere difficile la distinzione
tra gruppi etnici e altri gruppi di interesse™. A mostrare come cid non sia sempre vero
sta, per esempio, Fabietti. Egli adotta si quella problematica concettualizzazione del

% JONES 1997, p. XIII.

** JONES 1997, pp. 79, 84-86.

% Diaz-ANDREU, LUCY 2005, pp. 2, 9; Lucy 2005, pp. 86, 100.

1V, per esempio, BOISSINOT 1998, p. 21; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, pp. 223-224; HALL
1997, p. 25; HOROWITZ 1985, p. 52; RIVIERE 1995, p. 12 (ed. ital.); SHENNAN 19947, p. 14; SMITH 2008,
pp- 30-31.

*% GODELIER 2007, p. 23.

33 JONES 1997, p. 79.

82



gruppo etnico come gruppo di interesse, ma non per questo manca di interessarsi alla
specificita del gruppo etnico in quanto tale, soffermandosi proprio sul suo aspetto
retrospettivo. Secondo Fabietti, per essere etnico, un gruppo di interesse deve elaborare
“una rappresentazione specifica di s¢” che non solo comprende “una idea di differenza o
di separatezza” ma pure “rinvia a un sostrato mitico e simbolico”, il quale ¢ “tenuto in
vita” da cio che 1’autore chiama “memoria etnica”. Con questa espressione ¢ indicato il
“dispositivo” di “selezione storica” che, nella durata, rende simboli identitari elementi
costituiti da rappresentazioni di comunanze in materia di lingua, cultura, religione,
territorio, storia, discendenza. Solo una volta ricordati, cioé¢ collocati “in un tempo
filtrato” da “processi di inclusione/esclusione, distinzione/fusione,
enfatizzazione/sottovalutazione”, tali elementi entrano a far parte di una
“configurazione etnica”. Secondo Fabietti, proprio per il fatto di esercitarsi su elementi
del tipo elencato la memoria in questione ¢ etnica (questo € un aspetto su cui dovremo
tornare in chiusura di paragrafo). Alla memoria etnica ¢ attribuito anche il ruolo di
eternizzare ’etnia™*.

Nella sua prefazione a Théories de [’ethnicité di Poutignat e Streiff-Fenart, Jean-
William Lapierre attribuisce ai due autori il merito di superare i limiti del Barth
dell’introduzione a Ethnic Groups and Boundaries. All’antropologo norvegese si
imputa di non aver chiarito, se non con rapidi cenni, cosa fosse “spécifiquement «
ethnique » dans [’opposition entre « eux » et « nous » et dans les critéres
d’appartenance qui fondent cette opposition™. Benché rapido nei cenni al tema della
specificita del fenomeno etnico (tra questi cenni v’¢ quello, non rilevato da Lapierre,
inerente a cosa renda etnica un’attribuzione categoriale), il testo del 1969 ¢ comunque
bastato a Poutignat e Streiff-Fenart per trarre dalla definizione barthiana dei gruppi
etnici la loro definizione di “etnicita”. Questa ¢ decritta come

une forme d’organisation sociale, basée sur une attribution catégorielle qui classe les personnes en
fonction de leur origine supposée, et qui se trouve validée dans [’interaction sociale par la mise en ceuvre

. . < . 36
de signes culturels socialement différenciateurs

Da qui ¢ fatta derivare una definizione del campo di ricerca designato dalla nozione di
etnicita che, di fatto, porta a una formulazione piu compiuta e articolata della stessa
nozione di etnicita. L’ambito circoscritto da questa ¢ quello occupato da

processus variables et jamais finis par lesquels les acteurs s’identifient et sont identifiés par les autres sur
la base de dichotomisations Nous/Eux, établies a partir de traits culturels supposés dérivés d 'une origine

. . . . . 37
commune et mis en relief dans les interactions sociales

Entro un quadro formale barthiano definito dalla nozione di confine (contrastivo,
dicotomizzante), appaiono, come in Jones, la dimensione culturale e quella retrospettiva
dell’origine/discendenza. Esse sono pero contemplate in modo piu ambizioso di quanto
non accada presso ’autrice britannica. Tra di esse il rapporto non ¢ né di alternanza né
di coordinazione: fra la percezione della distinzione culturale e quella
dell’origine/discendenza comune ¢ instaurato un nesso causale. Mettendosi nella
prospettiva degli attori, la comunanza di tratti che fa la distintivita di un gruppo (proprio
o altrui) dipende, ¢ spiegata dalla comune origine dei membri di quel gruppo’®.

** FABIETTI 1998°, pp. 24, 144-153. Sull’ultimo aspetto, cfr. MARTIN 1992, p. 589.

3% LAPIERRE in POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp- 12-13. Nella citazione, enfasi dell’autore.
3 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, p. 154.

37 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, p. 154. Enfasi degli autori.

** A questo proposito, v. anche HOROWITZ 1975, p. 121.
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Nell’ottica interna del membro di un gruppo rispetto a quest’ultimo, 1’idea per cui “la
mia gente ¢ la mia gente perché non & un’altra gente” si sostanzia, se il gruppo ¢ di
tipo etnico, della percezione del possesso di tratti distintivi che si credono discendere
dalla comune origine dei membri del gruppo. E a ritroso di questa concezione degli
attori che Poutignat e Streiff-Fenart rilevano come, dal punto di vista dei ricercatori, il
problema diventi quello di studiare la “fixation des symboles identitaires qui fondent la
croyance en [’origine commune™*’.

A monte della condivisibile posizione espressa dai due ricercatori francesi, sta 1’idea
che, in ultima analisi, la specificita distintiva dell’identita etnica risieda nel suo essere
“orientée vers le passé” e nel suo possedere sempre una “aura de filiation”*'. Con
esplicita ripresa della concezione di Weber, il carattere peculiare dell’etnicita ¢
individuato nella credenza nell’origine comune (e non nella realta obiettiva di questa),
credenza da cui i simboli etnici sono giustificati e confortati*’. Si ¢ gia messo in rilievo
come il modello weberiano preveda di intendere 1’origine in termini di discendenza. In
effetti, ’affermazione, da parte dei membri di ciascun gruppo etnico, di un’identita
comunitaria ha come base, quale critica risorsa vitale, la pretesa di discendere da
antenati comuni. La realta genealogica non ¢ importante: gli attori sociali prescindono
dal fatto che questa discendenza comune sia anche del tutto immaginaria®.

Nei termini dello sguardo degli attori sociali sul presente, il tratto caratteristico e
distintivo dell’etnicita consiste nel suo comportare una forma di reclutamento fondata
sul principio della nascita: per questo, si parla dell’identita etnica come di un’identita
ascrittiva. Dalla nascita all’interno del gruppo deriverebbero i tratti che rendono i co-
membri affini tra loro e distinti dai non membri. Quello della nascita ¢ perd un principio
in varia misura immaginario: in questa materia, i gruppi contemplano sia finzioni sia
eccezioni. Nella realta della vita dei gruppi, esistono altre forme di reclutamento: sono
possibili (lo sappiamo) cambiamenti di identita tanto individuale quanto collettiva. Il
grado di importanza conferito al principio della nascita all’interno del gruppo (per via
paterna o materna o per entrambe le linee di discendenza) fra i criteri di appartenenza
puo variare da un gruppo all’altro e, nel tempo, anche dentro un medesimo gruppo. Da

. . . . . . . .44
un caso all’altro, la consistenza numerica effettiva dei membri per nascita variera .

Comunque, il fatto che X o Y si possa non solo nascere ma anche diventare®
“bypassando” cosi il principio dell’affiliazione per nascita, non fa perdere al principio in
questione validita nel mondo rappresentazionale degli attori sociali*’. Nella concezione
dell’appartenenza etnica propria di questi ultimi, esso mantiene il suo primato, cosa che
accomuna etnicita e parentela (cid che in inglese si definisce kinship)*'.

Dunque, 1 membri di un gruppo etnico X reputano di condividere degli antenati comuni
che risalgono indietro nel tempo sino all’epoca (pit 0 meno arcaica®®) dell’origine prima

del gruppo X. Nel presente, questo si traduce nel principio del reclutamento per nascita

39 LANTERNARI 19972, p. 150. Cfr. POYER 1988, p. 476.

0 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, p. 154. Nella citazione, enfasi degli autori.

' Con “aura de filiation”, i due autori francesi traducono I’espressione “aura of descent”, tratta da
COHEN 1978, p. 387.

*2 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 177-178.

* BENTLEY 1987, p. 42; id. 1991, p. 169; HALL 1997, pp. 24-26; HOROWITZ 1985, p. 52; KEYES 1976, pp.
205-206; SMITH 2008, pp. 34-35, 40-41; YELVINGTON 1991, pp. 166, 168.

“ HALL 1997, pp. 28-29; HOROWITZ 1975, pp. 113-114; id. 1985, pp. 51-57; KEYES 1976, p. 206;
POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 175-177.

* A questo proposito, v. anche POYER 1990, pp. 132, 140-141.

0 Cfr. CHAPMAN 1992, pp. 27-28.

* HorOwITZ 1985, pp. 56-57.

* Su questo punto, v. § 7.
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dei nuovi membri, che nella pratica sara pit o meno violato. Riprendendo 1 termini usati
da Donald L. Horowitz, 1’etnicita puod essere vista come “a form of greatly extended
kinship” o come “an extension of family”. Cid0 con una postilla: per parlare di
appartenenza etnica, ¢ richiesto un requisito minimo a livello di scala. L’insieme
composto da quanti si considerano co-membri di uno stesso gruppo etnico dev’essere
piu vasto della sfera delle relazioni faccia a faccia del singolo membro, cosa che non ¢
necessaria per i gruppi di parentela®. Sulla questione dei rapporti fra questi ultimi e i
gruppi che chiamiamo “etnici” torneremo ancora pit avanti’’. Qui occorre precisare che
se ci si puo certo interrogare sull’ampiezza massima ragionevolmente immaginabile per
i legami etnici riconosciuti da individui vissuti in epoche via via pit remote’', anche in
riferimento al lontano passato va mantenuto il requisito minimo di cui sopra™.

A livello terminologico, ¢’¢ chi formula la questione che ci occupa in questa sede
affermando che 1’elemento cruciale e distintivo dei gruppi etnici va individuato nel mito
della comune discendenza® , piuttosto che, come faremo qui, nel mito della comune
origine. E vero che la nozione di “mito d’origine” ¢ applicabile a un’ampia gamma di
fenomeni: per esempio, puo trattarsi di miti della creazione, oppure di miti di
fondazione (di citta, citta-stato, reami ecc.). E perd anche vero che, talvolta, diversi tipi
di miti appaiono intrecciati fra di loro™*. Inoltre, il concetto che i membri di un gruppo
etnico si fanno della loro origine puo esprimersi, discorsivamente, in narrazioni piu o
meno articolate, con maggiori o minori elementi a fianco di quelli che si riferiscono
strettamente alla comunanza di antenati. Per queste ragioni, preferiamo parlare di miti di
origine, pur sempre tenendo fermo che un mito di origine, quando si tratta dell’origine
di un gruppo etnico, implica 1’idea del possesso di cid0 che, in vari contesti, ¢
immaginato come il medesimo sangue. Dell’investimento simbolico di questo “fluido
identitario” che scorrerebbe nelle vene degli esseri umani>” abbiamo gia visto traccia nel
termine tedesco impiegato da Weber: Blutsgemeinsamkeit, che potremmo tradurre anche
con I’italiano “consanguineita”. Di altri esempi ci occuperemo in seguito’.

Quanto alla manipolazione che gli attori sociali attuano della diversita umana nei suoi
vari aspetti, ¢ evidente che 1 tratti reputati differenziali sono utili ai fini della distinzione
etnica solo nel momento in cui vengono usati come sostegni della pretesa di una
discendenza condivisa. Vedendo la cosa da un’altra prospettiva, cio vale a dire che a
sostanzializzare e naturalizzare una selezione di tratti, facendo si che questi siano sentiti
come attributi essenziali e invariabili di un dato gruppo, ¢ la credenza nella discendenza
comune, quindi nel mito di un’origine comune e distintiva cui fa seguito un’etnostoria
(non nel senso giustamente stigmatizzato da Barth, ma in quello di storia mitica,
socialmente costruita, di un raggruppamento etnicamente etichettato)’’. In effetti, i tratti
invocati nelle tradizionali definizioni essenzialiste dell’etnia altro non sono che risorse
simboliche mobilitabili per creare oppure per mantenere il mito d’origine. Comunque,
I’identificazione etnica non pud costruirsi a partire da qualsiasi cosa: essa muove

* HorowITZ 1985, pp. 53, 57, 62.
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>V, per esempio, LUCY 2005, p. 100.

>2 Cfr. CAZZELLA 1989, p. 67; DEL LUCCHESE 2004, p. 113.

> HALL 1997, p. 25.

>4 SMITH 2008, pp. 40-41.
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sempre da elementi (pitt 0 meno numerosi) in un certo qual modo gia disponibili per gli
attori, benché questi possano distorcerli, reinterpretarli e sostituirli>".

Se Fabietti sosteneva che la memoria efnica ¢ tale se esercitata su un certo tipo di
elementi, Poutignat e Streiff-Fenart ricordano la lingua, il colore della pelle,
I’occupazione di un dato territorio, la religione, elementi della tradizione culturale ecc.
fra i tratti che possono diventare segni distintivi di un Noi rispetto a dei Loro e quindi
fungere da criteri dell’appartenenza al Noi>. Di importanza assolutamente capitale &
che, per quanto vi siano tratti come la lingua che si prestano piu di altri a sostenere il
mito d’origine, nessuno sia universalmente pertinente. Nessun tratto ¢ di per se stesso
etnico, diventandolo solo se usato come simbolo di appartenenza da quanti rivendicano
il possesso di una comune origine (ragionando da un punto di vista interno)®. E perché
solo se inserito in un dato “system of meanings” un attributo diventa etnico che un
medesimo elemento ¢ cruciale in un contesto ma non in un altro. Non importa che si
tratti del modo di vestire o di parlare, dei mezzi di sussistenza o di aspetto fisico, di
mligione61 o, persino, di pratiche quotidiane come il modo di lavarsi®. Qualsiasi cosa
sia, pud passare anche molto tempo tra 1’epoca in cui un dato elemento fa la sua
comparsa in una certa area e il momento in cui i membri di un gruppo li insediati fanno
assurgere quell’elemento al ruolo di simbolo etnico®.

Sempre fatto salvo il non universale riconoscimento come etnico di alcun tratto, ¢
indubbio vi siano certi elementi che appaiono piu spesso di altri nel ruolo di emblemi
etnici®. Essi compongono, per cosi dire, la “rosa” di tratti dalla quale gli attori sociali
piu frequentemente risultano attingere quanto sostiene la loro credenza nella comune
origine dei membri del gruppo cui rivendicano di appartenere e dei membri di
raggruppamenti di outsiders. Tenendo conto di quanto esposto sin qui, in prima battuta,
non ¢ difficile segnalare due tra i fattori atti a far si che un elemento si presti a sostenere
la credenza nella comune origine di una collettivita umana. Il primo fattore consiste
nella potenzialita che un tratto possiede di essere sentito come un fatto di natura. Il
secondo fattore concerne la “capacita” che un tratto ha di evocare legami con un passato
piu 0 meno remoto. Detto tutto cio, resta il fatto che non sia possibile definire in modo
troppo netto e rigido in cosa consista il tipo di elementi che possono essere caricati della
funzione di simboli etnici. La creativitd umana in materia, non sottoposta al vincolo
dell’irrinunciabilita di alcun simbolo, non deve essere sottovalutata. Ogni lista di cosa
possa diventare un simbolo etnico non potra che essere programmaticamente
incompleta®.

§ 3. Categorizzazione etnica ed etnonimi

Con alle spalle quanto detto sinora e, in particolare, con la disponibilita di una
definizione soddisfacente del concetto di etnicitd, si pud passare ad approfondire
quell’aspetto che abbiamo visto non poter mancare in uno studio sull’etnicita, cioe

¥ POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 178-180. V. anche HALL 1997, p. 32; MARTIN 1992, pp. 588-
589.

> POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 178-180.

% KEYES 1976, pp. 205-206; MCINERNEY 2014, p. 2; MOERMAN 1994, pp. 132-133; POUTIGNAT,
STREIFF-FENART 20087, pp. 178-180.

' DRUMMOND 1980, p. 354. Cfr. MOERMAN 1965, p. 1219.

52 Lucy 2005, p. 97.

3 WELLS 2001, p. 29.

% KEYES 1976, pp. 205-206; MARTIN 1992, p. 589; MOERMAN 1994, pp. 132-133.

55 Cfr. COHEN 1978, pp. 386-387; MOERMAN 1994, pp. 132-133.
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I’analisi del funzionamento di questa. Il discorso si strutturera come trattazione di una
serie di punti notevoli peculiari, di questioni chiave che dovrebbero contribuire in modo
determinante a creare la nostra ‘“cassetta degli attrezzi” per I’analisi di fenomeni
identitari di tipo etnico o, parlando sempre metaforicamente, la nostra “rete esegetica”
attraverso la quale far passare dati specifici.

In linea con quanto sostenuto fin dall’introduzione sull’importanza di studiare le
categorie, prima di tutto va preso in carico quanto riguarda cid che Barth ha chiamato
“attribuzione categoriale” e quindi le etichette che attribuzioni categoriali di tipo etnico
implicano, vale a dire gli etnonimi.

A buon diritto, Moerman ipotizzava che I’esistenza di un etnonimo dovesse
testimoniare D’esistenza di una “culture-bearing unit’ nella mente di certi attori®.
L’attestazione (orale o scritta) di un etnonimo (contemporaneo o anche antico: i testi
classici sono per esempio ricchi di nomi etnici®’) mostra I’operativita di tassonomie nel
relativo contesto®. Tuttavia, si badi, essa non necessariamente prova che sussista un
vero e proprio gruppo etnico corrispondente. Pure nel caso di una sola categoria etnica
(in senso ristretto), un etnonimo ¢ implicato per forza®.

Gia sappiamo che il riconoscimento dei membri in un comune etnonimo ¢ un aspetto
centrale di quell’autocoscienza senza la quale un gruppo etnico non si da. Va qui
aggiunto come si sia fatto notare che quanto attesta 1’effettiva esistenza di un gruppo
etnico ¢ che questo non solo si designi ma sia anche designato dagli outsiders con un
nome specifico, sempre perod con la consapevolezza di quel fenomeno per cui endo- ed
eso-definizioni sono sia necessariamente interrelate, sia difficilmente congruenti tra
loro’. Quindi, la situazione ¢ dinamicamente complessa, ma non & immaginabile la
sussistenza di un gruppo etnico privo di forme di riconoscimento da parte di non
membri prossimi’ .

Anche la dimensione della saliency e quella strumentale sono direttamente connesse
agli etnonimi. Da una parte, la messa in rilievo di un’identita etnica presuppone
innanzitutto proprio la selezione di un’etichetta etnica per identificare una o piu persone,
oppure per qualificarne il comportamento’®. Dall’altra parte, a un gruppo un nome serve
per poter esistere e di li, eventualmente, lanciare rivendicazioni .

Nel conferire centralita alla nominazione etnica ¢ determinante il fatto che tale attivita
in se stessa produca etnicita™. Siamo alle prese con quella proprieta performativa degli
etnonimi (endo- o eso-attribuiti °) che Amselle fa dipendere dalla polisemia di
significanti 1 quali coprono significati che variano al mutare di epoca, luogo e situazione
sociale. Logicamente, affinché un nome possieda davvero il potere di far esistere I’entita
che designa (nel senso, potremmo dire, di renderla una realta con cui bisogna
socialmente fare 1 conti), € necessario che gli agenti nominanti siano di quelli che, nel
quadro di una data rete di relazioni coi suoi specifici rapporti di forza, hanno il potere di
imporre nomi (a prescindere dal fatto che questi agenti si pongano, rispetto allo spazio

5 MOERMAN 1965, p. 1220.

7 BoISSINOT 1998, p. 19.

5 FABIETTI 19987, p. 39.

% Cfr. RENFREW 1993, pp. 22-23.

7 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 156-157. Cfr. SMITH 2008, p. 33.

U Cfr. SMITH 1981, p. 116 (ed. ital.).
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2008, pp. 182-183.
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definito dal nome, in posizione interna o esterna)’®. In che misura e in che forma, poi,
I’attribuzione (interna o esterna) di un nome si traduca nella genesi di un vero e proprio
gruppo etnico (con tanto di autocoscienza e forme di riconoscimento da parte di
outsiders vicini) ¢ cosa che variera da caso a caso.

Sappiamo che sia un’auto- o endo-definizione, sia un’etero- o eso-definizione include
I’uso di un etnonimo. Ora, nel dominio delle incongruenze tra definizioni endogene ed
esogene, innanzitutto stanno i frequentissimi casi di difformita tra 1’etnonimo che un
gruppo attribuisce a se stesso e 1I’etnonimo (o g/i etnonimi) che a tale gruppo ¢ attribuito
(o sono attribuiti) dall’esterno (nessuno degli appellativi in questione, naturalmente,
rappresenta il “vero” etnonimo)’’. Nel mondo antico, 1’idea che di quello che &
considerato un medesimo gruppo possano circolare piu nomi si riscontra, per esempio,
in quanto Erodoto scrive su coloro i quali gli Elleni chiamano Zx08o1’®. Per riferirsi alla
distinzione tra etichette che 1 gruppi applicano a loro stessi ed etichette che 1 gruppi
riferiscono ad altri gruppi, si ricorre all’opposizione tra “auto-etnonimi” ed ‘“etero-
etnonimi”, oppure a quella tra “endo-etnonimi” ed “eso-etnonimi””’. Qui parleremo di
endoetnonimi ¢ di esoetnonimi. Naturalmente, a un esoetnonimo non corrisponde
sempre un endoetnonimo, potendo darsi la situazione in cui v’¢ eso- ma non endo-
definizione: ¢ questo il caso della categoria etnica (in senso ristretto). Quando invece
una corrispondenza tra un’endo- e un’eso-definizione sussiste, bisogna sempre porsi il
problema delle differenze tra criteri di endo- ed eso-attribuzione (anche laddove
endoetnonimo ed esoetnonimo coincidano)®.

“Aucun nom”, scrive Bazin, “n’est en tant que tel nom de peuple ; mais chacun peut le
devenir. Il suffit qu’un peuple s’en empare”™'. Di molti etnonimi & possibile riconoscere
un significato (questa volta, ci riferiamo al significato letterale delle etichette e non al
contenuto da esse coperto) che risponde pienamente alla natura contrastiva dell’identita
etnica. In un’ampia casistica che prescinde da luogo e tempo, la polarita tra
endoetnonimi ed esoetnonimi si realizza in opposizioni fra etnici elogiativi ed etnici
dispregiativi (si ricordino gli epiteti ingiuriosi di Sumner), per cui, ad esempio, Noi
siamo “gli uomini” e Loro sono “i cani” o “le scimmie” o “le vipere”. Gli endoetnonimi
che significano cose come “gli uomini”, “i veri uomini”, “la gente” sono frequenti, ma,
naturalmente, non tutti hanno significati simili, come pure non ogni esoetnonimo punta
in direzione del mondo animale. Le (ricorrenti) aree semantiche interessate sono piu
numerose: puo trattarsi, per esempio, anche di lingua, di religione o di occupazione di
un dato territorio. Per quanto riguarda gli outsiders, 1 membri di un gruppo, come
selezionano criteri di eso-attribuzione secondo quanto colgono come peculiarmente
distintivo di un dato settore di Altri, cosi possono coniare etichette additanti tratti
ritenuti  spiccatamente identificativi di una data categoria di non membri.
Onomasticamente, questi divengono, secondo 1 casi, quanti in un certo modo mangiano,
vestono, allevano gli animali, parlano, fanno sesso oppure coloro i quali vivono in un
determinato ambiente o possiedono un certo carattere fisico o ancora manipolano il loro
corpo nel tal modo. E bene notare che non c¢’¢ bisogno di un endoetnonimo significante
semplicemente qualcosa come “gli uomini” perché 1’opposizione con gli esoetnonimi

76 Cfr. CHAPMAN 1992, p. 50.

77 CHAPMAN 1992, p. 25; COHEN 1978, pp. 382-383; KALDELLIS 2013, pp. 106-107; RIVIERE 1995, p. 12
(ed. ital.).
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delimiti un interno occupato dal Noi, quanti sono uomini in senso pieno, € un esterno
piu 0 meno noto popolato dagli Altri, che non sono uomini o non lo sono come lo siamo
Noi*. Il fenomeno in base al quale 'umanita, o comunque la collettivita composta da
quanti portano etnici elogiativi, si ferma ai confini del proprio gruppo di appartenenza®,
aspetto essenziale dell’atteggiamento etnocentrico™, fa il paio con un’altra tendenza,
parimenti universalmente documentata, in base alla quale ogni gruppo tende a collocarsi
al centro del mondo™.

Rispetto al modo in cui sin qui abbiamo parlato di endoetnonimi ed esoetnonimi,
occorrono delle precisazioni, senza le quali si incorrerebbe in fraintendimenti. In primo
luogo, non tutte le etichette etniche usate dagli attori hanno per questi ultimi un
significato letterale evidente (gli etnonimi possono perd essere rietimologizzati®®). Si
consideri quanto segue: un etnonimo pud essere prestato da un gruppo a un altro, il
quale rispetto al primo si distingue per lingua; gli etnonimi, una volta creati, possono
vivere di vita propria (una vita anche molto lunga e complessa, che include
naturalmente alterazioni del nome stesso) finendo per indicare gruppi completamente
diversi da quelli originari; un etnonimo all’inizio di significato chiaro puo perdere col
tempo, per via di mutamenti fonetici, la sua trasparenza®’. In secondo luogo, come
risulta evidente anche solo da quanto appena detto, produzione e uso di un etnonimo
non devono per forza coincidere (cio¢ avere per protagonista il medesimo gruppo). A
questo punto, ¢ opportuno assumere, come aspetto dirimente per la distinzione tra
endoetnonimo ed esoetnonimo, 1’aspetto funzionale (I’uso interno o esterno) e non
I’aspetto inerente al “conio” (la produzione interna o esterna). A rendere urgente tale
precisazione non ¢ il pur di per sé importante fenomeno per cui, non di rado, un gruppo
chiama un altro con un nome prodotto da un gruppo terzo™, giacché qui, pur non
coincidendo, produzione e uso restano fenomeni esterni. Il dato cruciale riguarda le
possibili forme di accoglimento di un etnonimo di conio esoetnico da parte di un gruppo
per la designazione di se stesso. Su questo fenomeno, che abbiamo gia incontrato
evocando le riappropriazioni da parte di gruppi africani di etnonimi creati o trasposti
dagli amministratori coloniali, torneremo.

Sono 1 nomi usati da outsiders quelli che circolano di piu e che tendono quindi a
imporsi in tutto lo “spazio” esterno a scapito di endoetnonimi diversi (cio ¢ a lungo
valso anche per la letteratura scientifica)®”. In linea di principio, & cosi del tutto normale
che di un gruppo antico sia andato perduto 1’etnico auto-attribuito (non importa se in
origine coniato o meno dal gruppo), a vantaggio di uno o pit nomi usati solo all’esterno
all’epoca cui la documentazione fa riferimento. E anche interessante notare che pure
quando in testi antichi ¢ registrata 1’opposizione tra endoetnonimi ed esoetnonimi, i
gruppi in questione possono essere oggi comunemente indicati con gli esoetnonimi. Si

82 CARDONA 1982, pp. 7-10, 13-14; CHAPMAN 1992, p. 30, 32; FABIETTI 1998, pp. 16-17; FROIDEVAUX
2005, pp. 72-80; MOERMAN 1965, nota 15, p. 1227.

% Si badi: il gruppo di cui, congiunturalmente, ci si dichiara membri, stante la normale disponibilita, per
un attore sociale, di livelli identitari diversi (v. § 6).
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come tre diverse etimologie popolari dell’etnonimo “Maasai” fungano, nel loro complesso, da riassunto
dei valori associati all’essere Maasai.
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pensi ai Rasenna/Etruschi® e a come, attualmente, esistano solo etruscologi e non
“rasennologi”.

Tra le altre cose, il tema degli etnonimi ¢ atto a introdurci nella dimensione conoscitiva
dell’etnicitd. Per Giorgio Raimondo Cardona, i sistemi di etnonimi obbediscono a
un’“istanza conoscitiva e classificatoria™"'. Se I’etnicita & esito non dell’isolamento di
entita in se stesse definite come aggregati discreti di individui obiettivamente simili tra
loro, ma del differenziarsi di gruppi interagenti entro un contesto plurale, i processi di
conoscenza reciproca sono una componente ineliminabile dell’emersione dell’etnicita.
Naturalmente, non si da conoscenza né di Loro né (si badi) di Noi come tali precostituiti
ab aeterno. Si danno invece situazioni in cui sono attivi processi di ricezione
d’informazioni su cio che ¢ pit 0 meno vicino o lontano (nello spazio e nel tempo) e
processi di categorizzazione e rappresentazione. Un aumento della quantita e qualita
delle informazioni disponibili su insiemi di individui coi quali si interagisce
direttamente o sui quali si ricevono notizie indirette tramite mediatori (cid che si
potrebbe definire un progresso conoscitivo) ¢ una variabile atta a influenzare la sfera
della categorizzazione e descrizione etnica ma, chiaramente, non in una direzione
deterministicamente prevedibile. Si ricordi quanto detto sul fatto che i giudizi
interculturali risultino sempre da un complesso gioco tra la realta e I’immaginario di
quanti di quella realta fanno esperienza, nonché sulla resistenza degli eso-stereotipi ai
flussi informativi.

Non ¢ certo un caso che si parli degli insiemi di etnonimi, dei corpora categoriali (per
riprendere una definizione di Amselle), come di sistemi. Cido discende dal
funzionamento contrastivo della categorizzazione etnica. Un etnonimo rientra in un
sistema anche solo per il fatto che, chiamandosi “gli X”, degli individui indicano che
esistono Altri, i quali X non sono’?. Il funzionamento contrastivo & particolarmente
evidente nel caso in cui sia usato un endoetnonimo dal significato letterale trasparente
ed elogiativo (il quale fa di tutti i non membri dei, per esempio, non uomini, nel caso in
cui I’endoetnonimo in questione abbia, letteralmente, il significato di “gli uomini”). La
dimensione contrastiva non concerne unicamente il significato letterale, ma anche il
significato inteso come contenuto ricoperto in base a dati criteri di attribuzione. Se
dichiarandosi X un gruppo addita dei non X, l’autodefinizione all’insegna di X
automaticamente rende pertinenti le etichette che a X si oppongono. All’inverso, il
medesimo gruppo, definendone un altro Y, si dichiara non Y, rendendo cosi pertinente
I’etnonimo X in cui si riconosce. Insomma, una categoria evoca quello che, a livello
categoriale, le ¢ associato in quanto contrapposto entro un medesimo insieme: gli
etnonimi esistono solo come “collections de catégories qui vont ensemble dans un
contexte donné”, tanto che ¢ quel che si oppone a un’etichetta a indicare il contesto in
cui questa ha uno specifico significato’. Come ha evidenziato Drummond in uno studio
sulla Guyana, per quale motivo un etnonimo abbia un certo significato (cio¢ perché
delimiti un certo insieme di individui in virtu di dati criteri) non ¢ comprensibile se non
considerando I’interazione reciproca tra le etichette etniche usate nel contesto in esame.
Gli etnonimi, coi relativi stereotipi, formano sistemi di significati contestuali e tra loro
interconnessi. Quale sia il contenuto semantico di un etnonimo (e quindi con quale
etichetta venga qualificato un certo comportamento) dipende dall’agente e dal contesto

% Dion. Hal., Ant. Rom., 1, 30, 3.
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della categorizzazione **. Questo quadro giustifica pienamente la polisemia degli
etnonimi.

La societa guyanese studiata da Drummond ¢ esempio di un contesto particolarmente
complesso, ove ¢ in uso un comune corpus di termini etnici, che pero gli attori
impiegano in modi che, tra loro, sono incongruenti se non contraddittori’’. Lavorando
sul campo in Mali, per parte sua Bazin ha potuto verificare che, nel tentativo di offrire
chiarimenti a uno straniero, gli stessi attori sociali possono rendersi conto “de la
polysémie des catégories qu’ils utilisent quotidiennement et dont [’ambiguité n’est pas
génante dans la pratique mais devient pure incohérence quand elle doit étre
explicitée”™®.

Evidentemente, gli etnonimi sono significanti che si prestano a essere fraintesi’ . A tal
proposito, vale ampiamente la pena di tornare alla Guyana. In questa ex colonia
britannica, un anglofono giunto da fuori ritrova alcuni etnonimi apparentemente
familiari, ma in realta dotati di contenuti semantici inattesi. Per esempio qui, in un
sistema nel quale fra le altre vige anche I’opposizione tra “black man” e “white man”, si
incontra un etnico Potugee (cio¢ Portoghese) che non equivale a Withe: in questo
contesto, i Portoghesi non sono bianchi. Particolarmente interessante ¢ perd soprattutto
il fenomeno per cui un individuo proveniente dall’Inghilterra qui pud sperimentare la
straniante esperienza di interagire con un locale che, su basi diverse dalle sue, si
qualifica come English o ritiene di comportarsi in modo tipicamente inglese (senza
contare le difficolta di comunicazione tra due individui che etichettano allo stesso modo
la propria lingua)’®. Abbiamo, cosi, un utilissimo esempio di quella situazione in cui
una persona lontana da casa ritrova il proprio etnonimo usato in modo per lei
imprevedibile. Cio valga come generale ammonimento per ogni osservatore esterno che,
semplicemente, constati I’esistenza di uno stesso endoetnonimo in un luogo e poi in un
altro. Che la constatazione dipenda da osservazioni dirette, sul campo, di comunita
viventi o, diversamente, dalla lettura di documenti scritti relativi a comunita estinte da
un tempo pit o meno lungo, I’omologia di un’etichetta puo essere del tutto (e
pericolosamente!) ingannevole rispetto ai caratteri dell’endodefinizione.

La nozione di “sistema di etnonimi” si puo applicare non solo al complesso delle
etichette utilizzate in un contesto polietnico come puo essere lo Stato della Guyana, ma
anche all’insieme delle etichette usate da un singolo gruppo. Si comparino i sistemi
posseduti da gruppi vicini. Normalmente, si scoprira che non tutti i gruppi riconoscono
categorie sovrapponibili: in altre parole, fra 1 gruppi non v’¢ pieno accordo sul
posizionamento di confini etnici pertinenti. Si potrebbe anche verificare che piu gruppi
usano la medesima etichetta come esoetnonimo che di volta in volta copre collettivita
distinte. Possibile ¢ la combinazione per cui un gruppo X ne definisce un altro Y, che si
usa il nome Y ma non per se stesso, applicandolo invece a un terzo gruppo””.

Quella degli etnonimi ¢ palesemente una realta molto complessa. Si puo ben
immaginare quanto difficile ed esposto al rischio di fraintendimenti possa essere lo
studio di nominazioni etniche relative a un contesto su cui disponiamo di una
documentazione limitata, per esempio una documentazione antica fortemente
sbilanciata verso un unico punto di vista'®. Nella complessita inerente al mondo della
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categorizzazione etnica rientra anche la dimensione di eventuali negazioni della
membership. L’autentica appartenenza a un gruppo pud essere contestata sia
dall’interno sia dall’esterno, in particolare nel caso in cui si possa rinfacciare la data
recente del preteso ingresso in quel gruppo'®’. E tipico che una certa frazione di cid che
dall’esterno ¢ considerato un medesimo gruppo neghi quest’appartenenza a talaltra
frazione, cosi com’¢ pure tipico che circolino opinioni altamente variabili sul territorio
da attribuire a un gruppo. Sono questi due dei fenomeni che Alain Testart annovera tra
quanto fa degli etnonimi “la chose la plus compliquée du monde”'®*. Non sfugga
I’importanza dell’accenno alla variabilita delle opinioni sul territorio pertinente a un
certo gruppo. La polisemia ¢ un attributo che interessa non solo gli etnonimi, ma anche i
coronimi, che possono anche oscillare tra accezioni piuttosto precise e altre molto
vaghe'®. Non tenendo conto di questo, sul piano analitico si rischia di prendere delle
cantonate solenni! Come nel caso degli etnonimi.

Riguardo a questi ultimi cid che non deve sfuggire ¢ che pure tralasciando la dialettica
tra endo- ed eso-definizioni non necessariamente si evita di rilevare discrasie tra
definizioni collettive della membership. Si rammenti il caso dei Celti “atlantici”
contemporanei. Quello per cui vi sono divergenze fra i criteri di endo-attribuzione
riconosciuti da diverse sezioni della collettivitd di quanti rivendicano la medesima
appartenenza risulta essere un fenomeno non inconsueto. Alla dimensione individuale,
I’identita etnica sara definita da quanto un individuo rivendica e da quanto, socialmente,
gli ¢ accordato'™. Puo succedere, per esempio, che in un’interazione faccia a faccia un
individuo socialmente in posizione dominante neghi ai suoi interlocutori I’appartenenza
a un gruppo di cui lui stesso si dichiara invece vero, autentico rappresentante'®”. Sulla
scena pubblica, accusare qualcuno di non essere un vero X pud rappresentare uno
strumento politico rilevante'*®. Collettivamente, sostenitori di una causa promossa nel
nome di un etnonimo X possono negare 1’X-ita a quanti non sostengono la causa, senza
riguardi per la loro autocoscienza'"’.

Accanto ai fenomeni che dinamizzano il mondo delle etichette etniche nella sincronia,
vi sono, naturalmente, le dinamiche che si sviluppano diacronicamente, anche sul lungo
periodo. Si badi, in particolare, che non solo un etnonimo puo col tempo mutare del
tutto referente. Puo anche darsi il caso di un medesimo referente cui, a un certo punto, si
applica (a partire dall’interno oppure dall’esterno) un nuovo nome'®.

Antica o contemporanea che sia, di fronte a un’esodefinizione etnica all’insegna di un
certo esoetnonimo (che sappiamo rientrare nella categoria degli etnici che circolano di
piu), si pone sempre una domanda fondamentale. Essa ¢ tanto piu problematica quanto
piu cospicua ¢ la disomogeneita (qualitativa e/o quantitativa) tra le fonti d’informazione
endoetniche e le fonti d’informazione esoetniche. Si pensi, per esempio, alle
esodefinizioni che autori ellenofoni o latinofoni hanno tramandato su comunita altre dal
punto di vista degli autori in questione e che poco o nulla ci hanno lasciato a livello di
documentazione scritta. La domanda cruciale in oggetto concerne il rapporto tra
I’esodefinizione all’insegna del tal esoetnonimo con I’endodefinizione dei diretti
interessati, quanti, per gli X latori delle informazioni esoetniche, sarebbero gli Y, per
via del tal set di criteri di attribuzione di Y-ita. I diretti interessati si riconoscono (e se si

""" BAZIN 1985, pp. 108-110; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, p. 176.

"2 TESTART 2010b, p. 203.

'y per esempio, AMSELLE 1987, pp. 477-478.

1% POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 163, 174. V. anche GALATY 1982, p. 12.
' MOERMAN 1994, p. 137.

1% BAYART, GESCHIERE, NYAMNJOH 2001, pp. 181-182; POYER 1990, p. 135.

197 CHAPMAN 1992, nota 52, p. 293.

1% FABIETTI 19987, pp. 46-49.
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in che termini) nella definizione esogena, con, in particolare, la sua specifica estensione
(per riprendere un termine di Antonio Tovar)'®? Per “estensione” di una definizione
etnica intenderemo qui I’ampiezza della collettivita umana delimitata, sulla base della
maggiore o minore inclusivita dei criteri attributivi, cio¢ di quanto definisce un confine
etnico pit o meno largo. Se implica che al gruppo venga assegnata un’area di
insediamento esclusivo, una definizione etnica ha un’estensione in senso anche
territoriale. L’inclusivita dei criteri attributivi e quindi 1’estensione della definizione
etnica ¢ pesantemente condizionata dalla posizione di chi categorizza. Le distinzioni
interne sono sempre percepite in modo piu sottile di quelle esterne. Infatti, le
esodefinizioni etniche sono tendenzialmente globalizzanti. Per spiegare questo
fenomeno, ¢ stata invocata la volonta etnocentrica di stigmatizzare negativamente
soggetti percepiti come altri da sé, che i categorizzanti esterni non hanno interesse a
suddividere finemente. V’¢ perd chi ha fatto notare come [’inclusivita delle
esodefinizioni possa anche semplicemente dipendere, al di la di ogni intento
denigratorio, dal fatto che la categorizzazione dell’ambiente sociale richiede la messa in
atto di procedure che semplifichino somiglianze e differenze, affinché le informazioni
ricevute possano integrarsi nelle strutture cognitive gia a disposizione di chi
categorizza''’.

Oltre all’etnocentrismo e all’assolvimento di esigenze di semplificazione, tra le variabili
determinanti il carattere pit 0 meno globalizzante di un’esodefinizione, va tenuto conto,
sempre senza determinismi, della variabile conoscitiva. Il noto si presta a essere
sezionato con partizioni piu fini dell’ignoto, mentre 1’esiguitd e la vaghezza delle
informazioni sui categorizzati logicamente gioca a favore dell’ampiezza della categoria.
Un’alterita definita per mezzo di una griglia a maglie larghe se non larghissime ¢ un
terreno fertile per la produzione e il radicamento di stereotipi che possono essere
arbitrariamente affibbiati a soggetti tra loro “obiettivamente” assai diversi.
L’appartenenza puo essere definita al di 1a di ogni “effettiva omogeneité”m. E possibile
che quanti sono definiti dall’esterno non abbiano pressoché altro in comune che
sembrare, nel complesso, simili agli occhi degli agenti della nominazione: anche quando
la categoria imposta copre un contenuto molto eterogeneo, non si manca di individuare
caratteri comuni ai categorizzati''>. Da cid deriva una conseguenza di grande portata.
Per eterogeneo che sia (sul piano delle endodefinizioni e su quello delle diversita
“obiettive”) a causa dell’ampiezza dei confini esodefiniti, un dato coacervo d’individui,
in quanto percepito come una cosa sola, si trova a essere trattato come tale, in
conformita con I’idea che della cosa in questione i categorizzanti esterni si sono fatti.
Cio¢ conformemente agli stereotipi elaborati dagli outsiders nominanti su quella che,
dal loro punto di vista, ¢ una data alterita, portatrice di specifici caratteri, 1 quali fanno si
che sia ritenuto appropriato relazionarsi con essa in un certo modo'".

Un ambito nel quale ¢ tipico riscontrare esodefinizioni globalizzanti (e in cui va tenuto
conto della variabile conoscitiva) ¢ rappresentato dai contesti di arrivo di
migrazioni/invasioni. leri come oggi, classico ¢ lo scenario in cui quanti gia risiedono li
dove giunge un movimento demico fanno oggetto di categorizzazione globalizzante (e
di maggior o minore ostilita) 1 nuovi venuti, che invece, al loro arrivo, si considerano
diversi gli uni dagli altri e si riconoscono in una pluralita di endodefinizioni di

' TOVAR 1977, p. 163.

"0 Cfr. CHAPMAN 1992, p. 33; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, p. 157 e relativa nota 1; TAJFEL 1972,
pp. 274-275.

" FABIETTI 1998, p. 136.

"2 BAZIN 1985, pp. 98-99, 105-106; GALATY 1982, p. 2.

"3 GALATY 1982, pp. 2, 6-7; HOROWITZ 1975, pp. 127-132.
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estensione pit limitata (anche molto limitata)''*. Fra i movimenti che hanno avuto corso
nella storia rientrano, naturalmente, anche quelli bellicosi, tipicamente portati avanti da
compagini composte da guerrieri dalle provenienze disparate, ivi compresi individui
appartenenti a gruppi sconfitti e quindi sottomessi''>. Cosi, nel caso di bande di
guerrieri del passato, si ¢ dovuto tener conto del fenomeno per cui I’appellativo
globalizzante con cui gli eterogenei componenti delle bande sono esodefiniti va a
designare anche soggetti in realta reclutati nei luoghi di arrivo''®.

L’esodefinizione globalizzante di gruppi allogeni puod giungere al paradosso, come in
riferimento a quanti, a fine Ottocento, partendo dai territori destinati a diventare la
Palestina sotto mandato britannico (ma allora non qualificandosi come “Palestinesi”)
giunsero in Peru. Qui, essi rappresentarono la frazione maggioritaria di
un’immigrazione di arabofoni originari di aree sottoposte all’amministrazione ottomana.
Perché in possesso di documenti d’identita ottomani, questi arabofoni (i quali si
riconoscevano in identita che, in Pert, erano sia misconosciute sia considerate di nessun
interesse) al loro arrivo furono tutti qualificati come turcos, denominazione che
sopravvivra alla caduta dell’impero ottomano. Cid ¢ avvenuto nonostante quanti
provenivano dalla Palestina fossero pressoché tutti cristiani ortodossi, emigrati in buona
misura al fine di sfuggire 1’assimilazione alla Turchia musulmana, e non volessero
affatto essere confusi coi Turchi a causa di un appellativo che, infatti, non accetteranno
mai'"’.

Visto che quella del carattere globalizzante delle esodefinizioni ¢ una tendenza generale,
nei contesti di arrivo di movimenti demici, esodefinizioni ampiamente inclusive
possono essere formulate anche dai nuovi arrivati in relazione alle genti gia stanziate in
loco. 1 gruppi allogeni in questione possono anche essere di quelli che si impongono
come nuove forze dominanti. Per esempio, in quella che ¢ 1’odierna Tanzania sud-
occidentale, furono 1 conquistatori Ngoni protagonisti dell’invasione degli anni
Quaranta dell’Ottocento ad attribuire il nome “Ndendeuli” a comunita locali per le quali,
in precedenza, non esisteva una designazione comune''®.

Un’esodefinizione non smette di implicare criteri di attribuzione ampiamente inclusivi
perché la globalita definita ¢ etichettata col meccanismo della parte per il tutto. Si pensi
all’etnonimo Sénégalais, che, nella Francia del periodo coloniale, designava tutti gli
Africani neri'"”. Di fatto, non ¢ inusuale che esoetnonimi di piti o meno ampia portata
siano elaborati con quella che, in termini retorici, chiameremmo sineddoche nella forma
della pars pro toto. Per esempio, si € proposto di riconoscere tale fenomeno nell’uso, da
parte di quanti gia occupavano la Britannia, di designare tutti gli invasori germanofoni
dell’isola con diverse forme (in latino e in idiomi celtici) dell’etnico “Sassoni”'*’. E poi
nota la tesi secondo cui 1 Romani chiamano “Greci” quanti si autodefiniscono “Elleni”
dal nome del primo gruppo ellenico incontrato, quello dei Grai, localizzati nella Grecia
occidentale'*'. Interessante ¢ il caso dell’uso omerico e biblico del termine “Sidonii”
come sinonimo di “Fenici”. Qui, per I'importanza di Sidone, uno di quegli appellativi
tratti da nomi di citta cui si ¢ ritenuto che gli abitanti della cosiddetta “Fenicia”

essenzialmente affidassero i loro sensi di appartenenza funziona come esoetnonimo

"4 BAZIN 1985, pp. 103-105; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, pp. 85-86, 157-158.
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coincidente con un altro esoetnonimo, il greco “Fenici”'?2. Per parte sua, 1’etichetta
®oivié'?, “fenicio”, coincide col nome comune cpoTvuim, “rosso porpora”: si pensa,
cosi, che I’etnico derivi dalla pratica della tintura di stoffe con pigmenti estratti da
molluschi'®.

Quando una stessa etichetta conosce usi sia interni sia esterni, va prestata molta
attenzione alla possibilita che il o gli usi endogeni facciano propri criteri di attribuzione
assai piu restrittivi di quelli esogeni. La sfera dei rapporti tra categorizzazioni interne ed
esterne, cui si € accennato per esempio ricordando il caso della non ripresa interna
dell’etnonimo furcos in Peru, ¢ assai articolata. Il problema dei rapporti di forze e
quindi del potere di nominazione ¢ sempre cruciale. Nei contesti implicanti relazioni di
dominanza, la discrasia tra endo- ed eso-definizioni ¢ frequente, ma tanta piu forza
hanno i nominanti esterni tanto piu i1 nominati sono obbligati a riprendere
I’esodefinizione. Sappiamo che la definizione etnica pud avviarsi in modo
esclusivamente esogeno, come nel caso delle partizioni coloniali: il problema sara,
allora, quello dei margini di liberta dei nominati. Comunque, non ¢’¢ mai una pura e
semplice imposizione d’identita da dominante a dominato: i categorizzati trasformano
sempre 1’esodefinizione che riprendono'?®. Un caso estremo di coercizione ad accettare
una categoria esogena ¢ rappresentato dai contesti in cui i nominati sono schiavi'*’.
Nello spazio sociale, possono darsi vere e proprie lotte di nominazione. In quelle che in
genere scaturiscono dagli scarti fra endodefinizioni di dominati ed esodefinizioni di
dominanti, i dominati cercano, da un lato, di imporre la loro definizione, dall’altro, di
screditare quella esterna. Essi possono combattere contro un’etichetta che li distingua in
un certo modo o possono voler sostituire un’etichetta spregiativa con una elogiativa (o
anche solo piu neutra), oppure possono tentare di “imposer au groupe englobant la
reconnaissance d’un label particulariste” (cosi ¢ per il regionalismo)lzg.

La dinamica per cui un etnonimo all’inizio imposto dall’esterno da un gruppo
dominante ¢ poi adottato da un gruppo in posizione subalterna ¢ ben documentata. Una
possibile forma di adozione prevede lo sdoppiamento onomastico a seconda della sfera
relazionale. In questo caso, i membri del gruppo dominato riservano I’etichetta imposta
alle relazioni con gli outsiders, mentre usano un termine diverso quando sono tra
insiders'”. Tornando una volta di piti in Africa occidentale, va ricordato anche il caso
esemplificato da un gruppo cui i Francesi applicarono un etnonimo (una delle cui forme
¢ Gouin), che oggi 1 diretti interessati usano allorché si esprimono in francese,
impiegando invece un termine diverso quando parlano nella loro lingua locale'*’.

Il fenomeno della distinzione tra etnico usato fra membri ed etnico usato in relazione
con altri offre ’opportunita di rimarcare un punto importante. Attribuire un ruolo
capitale alle interazioni tra individui che si dicotomizzano come membri versus non
membri nel produrre e mantenere pertinente una suddivisione dello spazio sociale lungo

confini di tipo etnico non equivale ad affermare che 1’identita etnica sia attivata solo “a
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cavallo” del confine etnico, nelle relazioni tra insiders ¢ outsiders''. Importa anche non
dimenticare come ’interazione fra, per esempio, due singoli insiders non debba affatto
coincidere per forza con un’interazione fra due individui che gia si riconoscono quali
co-membri di un gruppo. Posto quel requisito minimo di scala che dev’essere
soddisfatto affinché sia lecito parlare di appartenenza etnica, a incontrarsi potranno
essere anche due estranei, i quali, prima di potersi relazionare come co-membri,
dovranno riconoscersi come tali scambiandosi informazioni'>*.

La considerazione per cui I’identita etnica non ¢ messa in rilievo esclusivamente nelle
relazioni tra insiders e outsiders si puo fare anche a partire da fenomeni strettamente
legati all’etnocentrismo. Sappiamo che ogni etnico, nel momento in cui ¢ applicato a
non membri, si presta a connotarsi in senso dispregiativo, anche, si badi, se non
possiede un trasparente significato (letterale) denigratorio. Si ¢, inoltre, evocato il
fenomeno della persistenza di auto-identificazioni socialmente svantaggiose. In un
contesto plurietnico ove 1 gruppi sono articolati gerarchicamente in termini di rapporti
di potere, la stigmatizzazione da parte del gruppo dominante spesso fa si che un gruppo
dominato si trovi a dover fronteggiare il fatto di vedersi riconosciuta una identita
negativa'®®. When Ethnic Identity is a Social Stigma: cosi Harald Eidheim intitolava il
suo contributo alla raccolta del 1969 curata da Barth, subito richiamando un volume di
Goffman, cioe Stigma. Notes on the Management of Spoiled Identity, successivo a
quello sulla presentazione di sé citato sopra'>*. Lo studio di Eidheim ha per oggetto una
comunita insediata in un fiordo del Finnmark occidentale, suddivisa (per usare i termini
italiani) tra la categoria “Lapponi” e la categoria “Norvegesi”. Nelle relazioni
interetniche che Eidheim definisce “istituzionalizzate”, i Lapponi non hanno qui spazio
per agire presentandosi con lo status di Lapponi: nondimeno, in ambito locale gli attori
sono in grado di attribuire gli individui all’una o all’altra categoria. In questo contesto, i
Lapponi hanno interiorizzato I’immagine negativa definita dai Norvegesi e, di regola, si
comportano diversamente (per presentarsi diversamente) in base alla sfera di interazione,
prestando ogni cura a gestire le impressioni in materia di identita. Nella sfera pubblica,
I’interazione avviene all’interno degli status e delle istituzioni di quella che ¢ la
popolazione norvegese dominante. Qui, 1 Lapponi si impegnano a presentarsi come
pienamente partecipi della societa norvegese e, nei limiti del possibile, a sbarazzarsi o
quantomeno a nascondere 1 caratteri localmente considerati dai Norvegesi segni della
stigmatizzata Lapponita. Al contrario, tali segni sono manifestati nella sfera chiusa delle
relazioni tra soli Lapponi (naturalmente comprensibile solo nella sua articolazione con
la sfera pubblica). Qui, si svolge una “Lappish secret life”, utile ai membri per far fronte
alle loro condizioni di vita, in quanto spazio in cui si condividono le avversita'>’.
L’importante lavoro di Eidheim illustra, naturalmente, solo una delle configurazioni che
pud concretamente assumere il comportamento dei membri di un gruppo di dominati
alle prese con un’identita svantaggiosa. Nei diversi contesti, ritornano, pero, le
differenze comportamentali a seconda che si interagisca nella sfera pubblica, in cui
vanno gestite le impressioni per la presentazione di s€ in uno spazio dominato da altri, o
in una sfera chiusa di dominati, ove si manifesta e sostiene un’identita interna (o anche
piu identita interne racchiuse nel perimetro di un’esodefinizione globalizzante),

1'Si ricordera pure che, esponendo la teoria dell’etnicita di cui sono rappresentativi Lyman e Douglass,
abbiamo fatto riferimento alle pubbliche manifestazioni di identita etnica tra co-membri di un gruppo di
minoranza e dominato.
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necessariamente articolata con 1’alterita esterna. Ritorna anche, per i legami tra membri,
il ruolo di risorse che vengono sfruttate per fronteggiare un ambiente sociale incerto se
non ostile"®. E istruttivo, poi, notare come persino individui che non hanno chance di
sfuggire a un’indesiderata esodefinizione implicante stereotipi anche molto degradanti
possano, situazionalmente, sfruttare a loro vantaggio opportunita derivanti
dall’interpretazione dello specifico ruolo imposto loro"’.

Un’autocoscienza etnica pud costituire la risposta a una categorizzazione esterna'*. Il
caso delle riappropriazioni avvenute in Africa lo mostra bene, giungendo a offrire anche
esempi in cui 1’etnico ripreso rientra fra quei termini che, in epoca precoloniale, non
designavano nessuna unita sociale che fosse pertinente per gli attori e che, al tempo
delle colonie, sono stati applicati a spazi arbitrariamente delimitati dagli Europei'’. E in
un quadro di questo tipo che si sono costruiti come gruppo etnico i Bété della Costa
d’Avorio, con tanto di riferimenti al tempo precoloniale mascheranti 1’origine recente
del gruppo'*’. A questo proposito, ¢ importante ricordare come, quale che sia il
meccanismo a monte di essa, la costituzione recente di un gruppo non inibisca la
possibilita che i membri possiedano una forte autocoscienza'*'

Esodefinizioni (pit 0 meno) globalizzanti imposte da gruppi in posizione di dominanza
possono far insorgere nei categorizzati un senso di appartenenza comune ¢ di solidarieta
(che evidentemente non deve radicarsi nella cultura di un gruppo preesistente), perché la
comune nominazione rende i nominati oggetto, come gia rilevato, di uno specifico
trattamento. Questo trattamento discendera da una categorizzazione che stigmatizza piu
o meno il gruppo, investendolo con pitt 0 meno forti ostilita, pregiudizi, discriminazioni,
che spingono i categorizzati ad accogliere I’esodefinizione a scopo difensivo. Solo dopo
che I’esperienza attuale o il ricordo di una comune dominazione ha ingenerato il senso
di appartenenza vengono “la naturalisation d’attributs communs et [’élaboration de
mythes d’origine commune”'**. Pur coprendo un amalgama di gruppi con origini varie
al punto di interessare continenti diversi e pur essendo nata come semplice etichetta per
il censimento, negli Stati Uniti la categoria Hispanics ¢ diventata sia un oggetto di
politiche specifiche sia la base per le azioni di un gruppo che ¢ venuto emergendo grazie
a quello che ¢ un fenomeno di ridefinizione dei confini di gruppo'*. La creazione di un
gruppo di pressione ispanico chiamato, come detto, La Raza ¢ un bell’esempio di come
gli attori sociali possano giungere a evocare legami di sangue anche laddove questi
siano del tutto immaginari'**. Dopo la “scoperta” di Cristoforo Colombo, in Europa,
come designazione valida per le genti delle Americhe, si sarebbe imposto il termine
“Indiani”. Ovviamente, questa etichetta non aveva relazione né con endodefinizioni né
con “obiettive” situazioni culturali indigene'*’. In Nordamerica, cid non ha impedito che,
a un certo punto, emergesse un’endodefinizione globalizzante all’insegna delle etichette
Indians/Native Americans. L’accoglimento di un’esodefinizione globalizzante consiste
in un allargamento dei confini etnici che non necessariamente esclude la sopravvivenza
parallela di pregresse endodefinizioni di estensione ridotta. L’esodefinizione puo essere

3¢ POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008, pp. 129-132.

7 LYMAN, DOUGLASS 1973, p. 363.

B8 FABIETTI 19987, p. 137.

3% AMSELLE 1985, p. 35.
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recepita in termini pit o meno conformi a com’¢ stata enunciata dagli outsiders: ¢
possibile sia ripresa un’esodefinizione (globalizzante per via dei suoi criteri di
attribuzione inclusivi), ma con la rivendicazione di un etnonimo differente. Il gioco tra
endodefinizioni ristrette ed esodefinizioni globalizzanti puo assestarsi con 1’emergere di
un’identita accettabile per i membri e comprensibile per i non membri'*®. Non deve
sfuggire che il fenomeno per cui una collettivita di individui accoglie un’esodefinizione
globalizzante senza che cio si accompagni alla scomparsa di preesistenti endodefinizioni
meno inclusive ha come esito I’aggiunta di un nuovo e piu alto livello o strato di
identita, che viene invocato solo in determinate circostanze, mentre in altre sono ancora
attivate identita pregresse di livello inferiore'*’. Sul fondamentale tema della pluralita
dei livelli dell’identita etnica torneremo in seguito”g. Qui, invece, resta da toccare un
ultimo aspetto inerente alla dialettica tra endo- ed eso-definizioni.

Nel 1975, con uno sguardo al mondo contemporanco, Daniel Bell rilevava il
cambiamento rappresentato dall’attribuzione di un ruolo positivo al colore scuro della
pelle: il concetto di Negritude e lo slogan “black is beautiful” stavano a testimoniarlo'*’.
Nelle lotte tra endo- ed eso-definizioni, quale strategia di chi ¢ oggetto di esodefinizione
stigmatizzante puo emergere la volontda di capovolgere la stigmatizzazione,
trasformando cid che ¢ esterno e negativo in interno e positivo, quindi in una risorsa. Il
caso degli individui statunitensi categorizzati sulla base del colore “nero” della pelle
mostra due possibili aspetti della strategia in questione: cio¢ la ripresa di un criterio di
attribuzione globalizzante ma con I’inversione del suo valore (black is beautiful,
appunto) e, in virtu di un tipo di rivendicazione gia citato, il tentativo di imporre
un’etichetta in sostituzione di un’altra (al posto di Negro, Afro-American, che palesa la
rivendicazione di una comune origine africana)'’.

§ 4. Simboli e criteri di attribuzione etnica

Sin dall’introduzione, abbiamo messo in avanti il concetto di criterio di attribuzione, a
indicare quanto stabilisce chi o cosa ¢ fuori e chi o cosa ¢ dentro una data categoria,
dunque I’elemento fondante il confine tra un dentro e un fuori. Per le categorie di tipo
etnico, abbiamo poi distinto, in base alla posizione degli attori sociali che le enunciano,
tra criteri di endo-attribuzione e criteri di eso-attribuzione. Nel corso del lavoro
manterremo questo schema: in linea di principio, sarebbe perd possibile introdurre una
distinzione ulteriore. Quei caratteri che 1 Norvegesi appartenenti al contesto studiato da
Eidheim considerano segni di appartenenza alla comunita lappone e che i Lapponi, sulla
scena pubblica, si sforzano di eliminare o almeno di occultare sono, di fatto, assai
numerosi, nonché distribuiti fra gli individui in modo irregolare. Essi non coincidono
certo tutti con quanto, fondamentalmente, in assoluto, localmente definisce la Lapponita
che ¢ propria di ogni Lappone. Eidheim riporta I’istruttivo caso di un individuo in
trasferta nel centro amministrativo del comune, per partecipare alle riunioni del
consiglio scolastico comunale. L’individuo in questione ¢ identificato come Lappone
per via di una pluralita di segni, tra i quali: la sua provenienza da una certa comunita
(“spatial criterion”); la sua fisionomia; il suo parlare un norvegese non ineccepibile;

146 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 85-86, 158-161, 175. V. anche COHEN 1978, p. 382.

T HorowITZ 1975, pp. 132-136.

"y §e.

9 BELL 1975, p. 156. Cfr. SMITH 1981, pp. 112-113 (ed. ital.)

50 BENTLEY 1987, p. 45; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082 pp. XVII-XVIII, 159-161. Cfr. CUCHE
2004°, pp. 89-90.
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certi suoi comportamenti specificamente legati all’ambito del consiglio scolastico; la
frequentazione, nel centro amministrativo, di una famiglia considerata Lappone''.

E a Horowitz che si deve la proposta di distinguere tra quelli che ’autore chiama
“criteria of identity” e “indicia of identity”. 1 primi consistono in quanto definisce
un’identita: sono cid su cui i “judgments of collective likeness and unlikeness are
based”'*. T secondi hanno invece carattere operativo: si tratta, appunto, degli indizi
sulla cui base ¢ prontamente giudicata la “individual membership”. Horowitz
esemplifica con due casi. Il primo ¢ quello dell’identitd nera statunitense,
collettivamente definita dal possesso di antenati africani e individualmente indiziata da
tratti come il colore della pelle e la fisionomia. Il secondo esempio concerne invece
I’Irlanda del Nord, sede di una dicotomia che ha come criterio collettivo 1’opposizione
tra, da un lato, I’origine irlandese e cattolica e, dall’altro, I’origine scozzese o inglese e
protestante, ma che (come accade in svariati altri casi) vede i singoli essere sovente
distinti in base ai cognomi. Nella pratica, distinguere tra criteri ¢ indizi ¢ chiaramente
difficile, secondo Horowitz in parte a causa del fatto che 1’uso duraturo di un indizio
puo sfociare nel suo essere sempre piu considerato come criterio. Comunque, 1’autore
elenca una serie di caratteristiche degli indizi che conviene ricordare. Gli indizi
emergono dopo ’adozione dei criteri e da essi tendono a dipendere: il legame con gli
“underlying criteria of identity” fa si che un indizio di grande importanza in un contesto
possa altrove essere ignorato, oppure interpretato diversamente. Gli indizi sono spesso
ma non obbligatoriamente visibili, perd sempre “probabilistic and subject to
contradiction”. Secondo Horowitz, la loro attendibilita varia in base all’importanza
delle appartenenze e a quanto queste siano ascrittive: meno 1 confini etnici sono
rilevanti meno gli indizi devono essere affidabili e piu un’appartenenza pud essere
fraintendibile o falsificabile'*’.

I1 discorso di Horowitz porta con sé il problema che non sia sempre agevole, all’atto
pratico, porre linee di demarcazione fra criteri e indizi. Pero, esso conserva la
grandissima utilita di illuminare 1l carattere ambiguo e malleabile dei tratti su cui si
basa I’attribuzione di identita etniche a singoli. Riprendendo la distinzione tra “critéres
decisifs” e “indices perceptifs” (aspetti del comportamento, lingua, accento, indizi visivi
ecc.), Poutignat e Streiff-Fenart hanno notato che la caratteristica principale degli indizi
¢ proprio la loro equivocita (che essi dipendano da criteri endogeni valorizzanti oppure
da criteri esogeni stigmatizzanti). Cid consente agli attori di giocare su di essi
controllando, entro certi limiti, la presentazione di un dato Me etnico. 1l discorso va,
cosi, a ricadere nel campo della messa in rilievo. Oltre che con la selezione di
un’etichetta etnica quale forma di identificazione, 1’identita etnica pud essere messa in
rilievo anche per mezzo di quegli indizi visibili (comportamento, vestiario, modo di
acconciare barba e capelli...), che si prestano alla tipizzazione di un gruppo o, appunto,
alla presentazione di un dato Me etnico. Indizi come il vestiario e I’acconciatura di
barba e capelli sono particolarmente adatti a ostentare pubblicamente un’identita che si
rivendica in quanto “manipulables a loisir et aisément déchiffrables™*. Naturalmente,
la decifrabilita sara contestuale.

Gli indizi visivi meriteranno una considerazione autonoma'>”. Qui, sulla scorta di
Lyman e Douglass, ¢ utile fare qualche precisazione circa i /imiti al controllo della
presentazione di un particolare Me etnico. Fra quanto, in un dato contesto, puo essere

BUEIDHEIM 1969, p. 47.

132 Per una possibile precisazione di tale definizione, v. § 5.

"> HorowiTZ 1975, pp. 119-121.

:Z: POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 164-166, 182-183.
V. §8.
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investito di significato etnico e quindi usato per giudicare I’appartenenza individuale,
evidentemente ricadono non solo elementi che un attore pud coscientemente e in piena
liberta decidere di presentare agli altri, allo scopo di fornire loro informazioni sulla
specifica identita che intende proiettare. 11 conferimento contestuale del ruolo di criteri
di attribuzione a tratti sulla cui proiezione una persona ha controllo scarso o nullo ¢ uno
dei fattori atti a contribuire a restringere le possibilita di manipolare 1’identita etnica
individuale, a porre freni alla gestione dell’impressione etnica. In certi casi, tratti come 1
lineamenti del viso e il colore della pelle o indizi non visivi quali I’accento diventano
barriere alla possibilita di un attore d’invocare, o al contrario negare, una specifica
identita'*°.

Quello appena sviluppato ¢ un tipo di discorso che, ormai, accomuna la
concettualizzazione dell’identita etnica a quella delle altre identita sociali. Pure
I’identita religiosa, nonché il genere, la classe di eta e lo status sono stati sottoposti a
decostruzioni anti-essenzialiste da sociologi, antropologi e archeologi. Queste identita
sociali non sono piu intese come oggetti statici, ma come processi che richiedono scelte
e azioni del singolo, come costruzioni relazionali, fluide, contingenti, soggette al
mutamento, storicamente e culturalmente situate, salienti o meno a seconda delle
circostanze. Di nuovo, perd, i margini di manovra di un attore sociale sono
inevitabilmente limitati da vincoli di varia natura: la gamma d’identita socialmente
tollerate; la maggiore o minore facilita di cambiare identita; le relazioni di potere; gli
effetti delle azioni altrui; il corpo che il singolo possiede; le aspettative che gli altri
nutrono rispetto al comportamento individuale, sulla scorta di certi divieti e prescrizioni
socialmente riconosciuti, che un individuo pud anche conoscere in modo
imperfetto'>’... Un approccio non essenzialista a identita sociali altre da quella etnica
consente, per esempio, di riconoscere come il genere non sia sempre organizzato in
un’opposizione binaria coincidente coi due sessi biologici, né sia sempre fissato
definitivamente alla nascita'>®. Lo status di gruppi e individui, invece, per fare un altro
esempio, non si pud piu equiparare semplicemente al potere che deriva da un certo
livello di accesso alle risorse economiche e che in termini economici si esprime. Anche
il rango ¢ un costrutto sociale complesso: esso risulta da interazioni e negoziazioni fra
individui e gruppi, ¢ esposto alle strategie attive dei singoli (incluse le pratiche di
resistenza alla dominazione) e assume forme condizionate dal contesto storico-
geografico, culturale, politico-istituzionale, parentelare e rituale, senza dimenticare il
portato dell’interazione con altre identita sociali. Oggi cosi come nel passato, nel
determinare posizioni sociali oggetto di una stima collettiva disuguale entrano anche
fattori non economici'™.

Cio detto, vanno fatte delle considerazioni specifiche su taluni di quei tratti, di per sé
piu 0 meno obiettivamente differenziatori, sempre in qualche modo gia disponibili come
risorse da selezionare e mobilitare, ma che (pit o meno manipolati) diventano
simboli/emblemi di raggruppamenti di tipo etnico e quindi criteri di attribuzione a essi
solo allorché funzionano da segnali di pretese origini comuni.

Partiamo dalla lingua. Muovendo dal presupposto che un’etnia dovesse “parler
naturellement « sa » langue, comme la pie jacasse et I’éléphant barrit”, in Africa gli
Europei, per i loro archivi e i loro schedari, sulla scorta della casualita delle
informazioni che possedevano, hanno tracciato su carta frontiere “entre des

3¢ T YMAN, DOUGLASS 1973, pp. 351, 354, 361-362.

57 CONLIN CASELLA, FOWLER 2003, pp. 6-8; DiAZ-ANDREU, LUCY 2005, pp. 1-2, 5, 8-12; HARLOW 2012,
p. 1; Lucy 2005, p. 96; SCHMIDT 2005, pp. 80-81.

1% JONES 1997, p. 85; MARTHON 2005, p. 10; SCHMIDT 2005, pp. 79-81.

139 BABIC 2005.
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communautes semblables qui pratiquaient depuis des générations le méme
bilinguisme”'®. Non ¢ la prima volta che ci ritroviamo a dover constatare come quella
europea moderna sia una versione dell’essenzialismo in materia di tassonomie della
diversita umana in cui la lingua ha giocato un ruolo centrale. Tuttavia, abbiamo
parimenti gia visto in piu occasioni che, a livello di ricerca, si ¢ dovuto prendere atto
dell’evidenza documentaria rappresentata dalle incongruenze tra variazioni linguistiche
e categorie etniche riconosciute dagli attori sociali'®. Un possibile esito di un quadro in
cui I’autocoscienza e la lingua non co-variano ¢ quello in cui degli X non negano I’X-ita
a individui coi quali la comunicazione non ¢ agevole. Riguardo al suo ambito di studio
ivoriano, Jean-Pierre Dozon nota che tra i1 principali gruppi bété la comprensione
reciproca non ¢ affatto la regola '® . Quale riscontro di un contesto in cui
I’incomprensibilita reciproca non coincide con 1’endodefinizione etnica, si riprenda
anche I’area thai settentrionale considerata da Moerman. Qui, per esempio, informatori
del villaggio lue di Ban Ping (Thailandia settentrionale) “report that the Khyn of
Chiengtung ‘speak as we do’, but claim that the Lue of Chiengkhawng are very difficult
to understand”'®: le caratteristiche registrate dagli informatori appaiono come affinita e
differenze collettive riconosciute, ma non per questo considerate etnicamente
discriminanti'®*. Checché una forma ben radicata di essenzialismo tenda a farci pensare
il contrario, per gli attori il criterio linguistico pud semplicemente non essere
pertinente '® . 1 regna alto-medievali formatisi sui territori dell’ex Impero romano
d’Occidente offrono esempi di élite che continuarono a rivendicare etnonimi implicanti
richiami a provenienze da contrade germanofone d’oltre /imes nonostante le originarie
parlate germaniche andassero spegnendosi a tutto vantaggio dell’acquisizione di lingue
romanze: gli eruditi dell’epoca, per esempio il longobardo Paolo Diacono autore della
Historia Langobardorum, non si preoccuparono nemmeno di soffermarsi, nelle loro
opere, su questo processo di abbandono'®®.

Non significativo in determinati contesti, il discrimine di lingua ¢ invece cruciale in
altri ' per esempio in Canada nell’opposizione tra francofoni e anglofoni '®®.
Comunque, nei casi di pertinenza etnica della lingua, non ci s’ingannera presupponendo
che questa sfugga al principio per cui i tratti investiti del ruolo di emblemi etnici non
sono necessariamente quelli con “obiettivamente” piu potere distintivo. Si pensi alla
forzatura per cui, dopo la disintegrazione della Yugoslavia, si € voluto separare il serbo-
croato in tre lingue nettamente distinte (“serbo”, “croato” e “bosniaco”), per ognuna
delle quali si ¢ creata una storia'®.

Liberato il campo dall’a priori per cui la lingua sarebbe pertinente in ogni luogo e
tempo e quindi accettata I’idea che essa non possa essere equiparata all’etnicita, come
non pud esserlo nessun altro tratto (ivi compresa, naturalmente, la cultura materiale)'”’,
cosa ci resta? Ci resta un elemento che piu di altri, come detto, ¢ atto a sostenere un
mito di origine comune e che, inoltre, in tempi e luoghi diversi si ¢ prestato a

1O BAZIN 1985, p. 116.

'V anche Lucy 2005, p. 91.

2 DozoN 1985, nota 13, p. 63.

' MOERMAN 1965, pp. 1217-1218.

1% Su questo aspetto, v. anche § 5.

1 BAZIN 1985, p. 117.

1% PoHL 2005, pp. 189-190, 201-203.

" HALL 1997, pp. 21-22.

'8 PORTER 1975, p. 268.

' BoNIS, COUDART, CLEUZIOU 2002, p. 9.
170V oskos, KNAPP 2008, p. 662. Sulla cultura materiale, v. anche BATS 2006, p. 38; WELLS 2001, p. 25.
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stigmatizzare degli outsiders'’'. Sappiamo che quella linguistica ¢ una delle aree
semantiche interessate dalla produzione, da un lato, di endoetnonimi elogiativi,
dall’altro, di esoetnonimi (pitt o meno) denigratori tratti da un carattere ritenuto
identificativo di una specifica categoria di non membri. Cosi, se un gruppo puo
selezionare per se stesso un nome che sta a significare qualcosa come “i parlanti”, un
tipo molto ben documentato di esoetnonimo ¢ quello che indica gli outsiders con
riferimento alla sfera linguistica. I non membri possono essere, per esempio, “i muti”,
“gli incomprensibili”, “i balbuzienti”, “quelli che parlano una lingua straniera”, o quanti
utilizzano quella tal espressione. La lingua altrui puo essere percepita come un modo di
esprimersi animalesco, anormale, scorretto, cacofonico, grottesco, divertente, ridicolo,
assurdo' ... Nell’Atene del V sec. a.C., un contesto in cui la lingua funzionava come
forte elemento discriminante e dove si avevano preoccupazioni al riguardo di fenomeni
di contaminazione linguistica, i comici sfruttarono, a fini parodici, il modo di esprimersi
di barbari o anche solo di Greci che mal impiegavano 1’attico'’>. Piu in generale,
riguardo al mondo ellenico, non si dimentichera che il termine BdoPBaot con cui i Greci
designavano tutti gli outsiders sembra avere avuto in origine una connotazione
linguistica'™*.

Per quanto attiene alla sfera dell’espressione linguistica, occorre non dimenticare la
scrittura. Va segnalato che, in certi casi, la decisione stessa di mettere per iscritto un
idioma puo dipendere dalla volonta di manifestare una data identita etnica puntando
sulla lingua come simbolo identitario e che scelte grafiche operate in presenza di piu
alternative disponibili possono rappresentare opzioni coscientemente selezionate per la
messa in rilievo di identita anche di tipo etnico'”.

Si ricordera che dalla visione del gruppo etnico come unita discreta portatrice di un
elenco di tratti culturali contrastata da Barth veniva la promessa (indubbiamente
allettante) di poter scrivere etnostorie scientifiche ricostruendo il formarsi di singoli
aggregati di tratti. Barth chiariva che, al contrario, scrivere la storia di un gruppo etnico
non equivale a scrivere la storia di una (pretesamente discreta) cultura. Evacuata non
solo la falsa equazione tra etnia e cultura ma anche 1’'ugualmente falsa equazione tra
etnia e lingua, risulta ovvio che tracciare la storia di un gruppo etnico non equivalga
nemmeno a tracciare la storia di un idioma (meno che mai di una “famiglia” linguistica).
Per esempio, ¢ illegittimo I’a priori per cui I’espansione o la sopravvivenza di un certo
idioma andrebbero equiparate all’espansione o alla sopravvivenza di un certo gruppo
etnico'’®. E giusta I’auto-limitazione di quei linguisti che, tentando di ricostruire la
storia di una certa X-fonia (per esempio, quella della celto-fonia), non pretendono di
scrivere contemporaneamente la storia di un gruppo etnico'’’. Guardando in quest’ottica
non alle storie tutte, ma solo alle loro sezioni iniziali, alle originim, risulta che delle

I FROIDEVAUX 2005, pp. 76-77.

2 CARDONA 1982, pp. 7-9; CHAPMAN 1992, pp. 32, 55-56, 186; FROIDEVAUX 2005, pp. 76-77;
HARRISON 1998, p. 2; MOERMAN 1965, p. 1222; MOORE 1995, p. 624; MORGAN 1983, p. 69.

'3 ROCHETTE 2005, pp. 5-12.

" HALL 1997, p. 45. Se stiamo a un passo di Erodoto che trova confronti anche in altri testi (v., per
esempio, Aesch., Ag., 1050-1052), i non Greci erano locutori di parlate incomprensibili (HARRISON 1998,
pp. 17-18), che facevano I’effetto dei suoni emessi dagli uccelli (Hdt., II, 57). Di fatto, “les étrangers ne
parlaient pas, mais faisaient barbarbarbarbar” (ROCHETTE 2007, p. 14): si ricordi che Strabone ipotizzava
per BdPoog una spiegazione onomatopeica (Strab., Geogr., XIV, 2, 28).

'S HALL 1997, pp. 143, 153, 178-179, 184.

176 CHAPMAN 1992, p. 22.

"7 TESTART 2010a, pp. 189-190.

78 Rispetto al concetto di “origine”, conviene ricordare che un osservatore identifica, retrospettivamente,
non un “un punto di origine zero” ma “un processo che occupa un segmento pitt 0 meno lungo nel
continuum spazio-temporale” (ToSI1 2002, p. 8).
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etno-genesi non equivalgono a genesi di certi idiomi'”’. Per “etnogenesi” non sapremmo
intendere altro che il processo di costruzione in virtu del quale, in un dato contesto, fa la
sua prima comparsa un certo raggruppamento di individui, dotato di caratteri tali per cui
lo si debba considerare un gruppo etnico in base alla definizione che di questo abbiamo
dato nelle pagine precedenti. E pienamente legittimo, nonché molto interessante,
interrogarsi sui fenomeni, anche di lungo periodo, che hanno fatto si che la costruzione
di un gruppo etnico X sia avvenuta in presenza di una data, “obiettiva” configurazione
locale della diversita umana a livello culturale, linguistico e fenotipico. Portare a
termine un’operazione simile non equivarrebbe, perd, a ricostruire 1’etnogenesi del
gruppo X. Avremmo semmai ripercorso la storia di quanto ha reso disponibili agli attori,
condizionandoli, determinati materiali, potenzialmente sottoponibili a coscienti
manipolazioni selettive. Il contrario di un’etnogenesi consiste, ovviamente, nella
scomparsa di un gruppo etnico'*’.

Abbiamo visto che, tra i problemi contro i quali tipicamente deve scontrarsi una visione
essenzialista della diversita umana, rientra il fenomeno per cui tratti di ordine diverso
non variano affatto come si vorrebbe all’unisono, cosicché, se usati come criteri
definitori di unita etniche, delimitano gruppi fatalmente non coincidenti. In questa sede,
non appare fuori luogo ribadire che anche senza far intervenire la variabile delle
categorie etniche usate dagli attori sociali, gli elementi tradizionalmente invocati nelle
definizioni essenzialiste del gruppo etnico non presentano alcuna necessaria co-
varianza. In particolare, dati storici e antropologici mostrano che la sfasatura tra fatto
linguistico e fatto culturale ¢ normale: cid produce configurazioni come quella che vede
un’area dotata di grande omogeneita culturale ripartita tra piu “famiglie” linguistiche. 11
Nordamerica indiano offre diversi esempi in questo senso (fra cui quello degli Indiani
delle Grandi Pianure), come ricorda Testart. A uso e consumo degli archeologi, questi
valorizza il caso della California indiana, esempio dell’inesistenza di necessaria
correlazione anche tra lingua e ritualitd funeraria (nello specifico, la dicotomia tra
inumazione e incinerazione non ¢ correlata ai territori delle “famiglie” linguistiche,
come non lo & con quelli dei gruppi etnici)'®. Chi studia il remoto passato non &
legittimato a presumere la necessaria co-varianza fra caratteri della cultura materiale e
lingua oppure tra uno o entrambi questi elementi e gli etnonimi impiegati dagli attori
socialilgz, 0, ancora, tra lingua e unita poli‘[iche]83 .

Procedendo nella considerazione dei materiali che, in conseguenza delle selezioni
operate dagli attori sociali, possono assurgere al ruolo di simboli etnici, giungiamo al
territorio. Si rammentera che Barth parlava di confini etnici intendendo riferirsi a limiti
sociali (a delle “barrieres sémantiques”, secondo la definizione di Boissinot 184,
potenzialmente pero dotati di controparti sul territorio. Il nesso tra la simbolizzazione
etnica dello spazio fisico e la fondamentale dimensione retrospettiva dell’etnicita, il
ruolo che il territorio puo avere nel sostenere il mito d’origine, ¢ evidente. Smith ha
attirato 1’attenzione sul fenomeno per cui processi di attaccamento a luoghi specifici e
definizione di confini territoriali prendono la forma di una “territorialization of
memories”. Per Smith, il passato di un gruppo e quindi il gruppo stesso si identifica con
uno spazio fisico tramite un doppio processo, di cui I’autore sottolinea 1’attestazione ben
prima dell’eta moderna. Da un lato, si tratta di una naturalizzazione del gruppo, il quale

7 Cfr. DE BERNARDO STEMPEL 2006, p. 35.
%0y per esempio, HALL 1997, p. 29.

"1 TESTART 2010a, pp. 195-196.

82 Cfr. CHAPMAN 1992, p. 41; Lucy 2005, p. 91.
'8 OLSEN, KOBYLINSKI 1991, p. 15.

"% BoIsSINOT 2011, p. 172.
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diventa parte integrante di un ambiente naturale (coi monumenti esistenti che si fanno
elementi del paesaggio segnalanti 1’alta antichita del gruppo). Dall’altro lato, si tratta di
una storicizzazione di un certo ambiente naturale, che si lega alla storia e alla cultura del
gruppo come ospite delle sedi (monumentalizzabili) di eventi critici, gesta eroiche di
antenati, vite e morti di personaggi eminenti, nonché in qualita di ospite dei sepolcreti
degli avi'®® (cioé di quanti sono riconosciuti come tali).

Per parte sua, Fabietti parla di luoghi e pure di oggetti della memoria come di luoghi e
oggetti specifici che permettono a quella che egli chiama “memoria etnica” di esercitarsi
su un materiale visualizzabile dagli attori sociali. Guardando alla dimensione
strumentale dei gruppi etnici, Fabietti rimarca che luoghi della memoria sono mobilitati
nel quadro di attuali lotte per il riconoscimento. Un caso ¢ quello di Ayers Rock/Uluru,
assurto a simbolo delle rivendicazioni sia territoriali sia giuridiche degli Aborigeni
australiani'®. E chiaro che qualcosa che da I’impressione di esser li dov’¢ ab aeterno
come una montagna costituisce una notevole risorsa simbolica a sostegno di una
strategia di ancestralizzazione. Eppure, 1’aboriginalita australiana in quanto tale ¢ un
costrutto relativamente recente, che non precede 1’arrivo di europei in quella che oggi
chiamiamo “Australia”'®’.

Abbiamo gia ricordato che il tema eminentemente retrospettivo del Noi eravamo qui
prima di Voi (detto altrimenti, lo sviluppo di una rivendicazione di autoctonia
contrapposta all’alloctonia di outsiders) pud essere strumento di una lotta attorno al
diritto di accedere a certe risorse. Invocando 1’idea dell’autoctonia, un’idea di per sé
certo non nata in eta moderna (la si ritrova, per esempio, nell’ Atene classica), un gruppo
traduce I’opposizione Noi versus Loro in una dicotomia tra indigeni e allogeni. In una
mobilitazione strumentale dell’identita etnica, cid permette a chi si proclama indigeno di
usare 1’argomento dell’anteriorita insediativa per legittimare la pretesa di possedere
diritti da cui 1’allogeno dovrebbe invece essere escluso. Ovviamente, con i miti di
autoctonia siamo nel campo dell’immaginario 188 Nondimeno, una volta di piu
I’immaginario dimostra la propria efficacia reale, in forme anche violente. Dallo scontro
al pogrom, sino alla pulizia etnica e al genocidio, una nutrita casistica di eventi infausti
legati a pretese di autoctonia su base etnica contrapposte all’alloctonia di outisders 1’ha
offerta negli ultimi decenni I’ Africa subsahariana'™.

In merito a questi conflitti subsahariani, vale la pena di soffermarsi su un aspetto del
caso camerunese. Abbiamo detto della possibilita che vengano simbolizzati etnicamente
1 sepolcreti di quanti 1 membri di un dato gruppo considerano propri antenati. Ora, la
fiorente economia di piantagione, sviluppatasi al tempo della colonizzazione tedesca, ha
attirato nel Camerun sud-occidentale un flusso di lavoratori provenienti da altre regioni,
1 quali hanno mantenuto i rapporti con 1 rispettivi villaggi natali, villaggi dove spesso
questi immigrati desiderano essere inumati una volta morti. Il Camerun ¢ esempio di un
piu vasto fenomeno per cui la scelta del luogo d’inumazione funge da simbolo di
membership, usato nell’ambito di dibattiti sulla questione dell’autoctonia. La ricerca
non si ¢ lasciata sfuggire il fatto che questa simbolizzazione dei riti funerari risponda a
esigenze contemporanee € si sia imposta anche in seno a comunita africane storicamente

mobili e senza una chiara tradizione in materia di luogo di sepoltura'®".
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Si ¢ rilevato che li dove giungono consistenti flussi migratori composti da outsiders
secondo il punto di vista dei membri di un gruppo X gia stanziati in loco, non di rado gli
X finiscono per rivendicare la loro priorita insediativa definendosi con espressioni tipo
“figli della terra” o simili. Questo rilievo si deve a Horowitz, secondo cui il peso della
priorita insediativa rientra fra cio che palesa il nesso tra relazioni etniche, da un lato, e
relazioni familiari, dall’altro. L’importanza della priorita insediativa nelle relazioni
inter-familiari si palesa, per esempio, fra alcuni gruppi di pescatori delle Filippine
meridionali, presso i quali esistono famiglie cui sono riconosciuti un prestigio e dei
diritti superiori alla norma, di solito perché sono state le prime ad aver iniziato a
ormeggiare in loco™".

Anche nel caso di investimento identitario sulla sede di uno specifico evento passato,
non importa che quanti portano avanti I’investimento abbiano poco o nulla a che fare
(storicamente, culturalmente, genealogicamente...) coi protagonisti dell’evento '
(ammesso che questo sia reale). Cio ¢ interessante anche in merito all’eventualita di
simbolizzazione etnica di antiche strutture antropiche ancora visibili sul territorio delle
cui vere origini il gruppo autore della simbolizzazione poco o nulla puo sapere.
Occupandoci del processo sette-ottocentesco di romanticizzazione dei Celti nel Regno
Unito e in Francia, abbiamo avuto occasione di citare un importante esempio del culto
della natura sviluppatosi nell’Europa pre-romantica e romantica. Smith ha sottolineato
che I’antico fenomeno della territorializzazione delle memorie ¢ diventato piu diffuso e
consapevole proprio al tempo dei nazionalisti romantici, che dei territori fecero dei
paesaggi poeticizzati nonché delle componenti irrinunciabili di ogni nazione in quanto
tale. In quest’ottica, una nazione doveva essere unificata in modo da formare una realta
compatta all’interno dei suoi confini naturali'”. L’idea di confine naturale, e per cid
stesso inscritto ab aeterno nel mondo empirico, sta chiaramente tutta dentro
quell’immaginario naturalizzante e retrospettivo che ¢ I’essenzialismo in materia di
tassonomie della diversitd umana. Quanti si riconoscono in un simile immaginario
possono evidentemente ingaggiare una lotta per adeguare a esso la realta. Come ha
ricordato Christian Goudineau sulla scorta dei risultati della geografia storica, non v’¢
altra effettiva frontiera se non quella riconosciuta da chi ¢ da una parte e dall’altra di
essa, mentre gli elementi naturali nei fatti invitano piu al passaggio di quanto non lo
ostacolino '**. 1 confine naturale di cui parla il militante di un movimento di
unificazione nazionale ¢, evidentemente, il confine territoriale sia di un’identita che, in
prospettiva, di un’unita politica, nel senso che il progetto nazionalista ¢ quello di farne
la frontiera di uno Stato-nazione'”. Cid non deve oscurare il fatto che, piu in generale,
I’idea secondo cui a un gruppo etnico corrisponde un territorio non ¢ un’invenzione
moderna. Lo fa notare ancora una volta Goudineau, che per il mondo classico lega tale
idea allo stoicismo. Nell’ottica classica ricostruita da Goudineau, I’organizzazione del
mondo risponderebbe a un disegno provvidenziale in cui 1 mari, 1 flumi e le montagne
definiscono gli spazi geometrici destinati a ogni gruppo, cio che i barbari violano con la
loro tendenza a migrare, cosi sconfinando negli spazi altrui'*®.

Anche senza tener conto delle situazioni di nomadismo, ¢ evidente che il rapporto tra lo
spazio fisico reale e la collettivita di quanti si considerano membri di un gruppo etnico
puo obiettivamente assumere forme diverse. Per esempio, un gruppo puo ritrovarsi a
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essere sparso in luoghi distanti I’'uno dall’altro oppure un medesimo spazio puod essere
condiviso da piu gruppi'’. Nel mondo contemporaneo, non ci si dimentichera certo dei
gruppi che non hanno altra obiettiva dislocazione nello spazio se non quella che fa dei
suoi membri una componente minoritaria della popolazione di uno Stato, sparsa negli
spazi urbani e non urbani di questo. Ci s’ingannerebbe, poi, immaginando che la
mobilitazione etnica di un territorio specifico e compatto possa essere appannaggio solo
di un gruppo che occupa in modo esclusivo (senza naturalmente escludere con questo
presenze piu o meno consistenti di outsiders) un territorio del quale si considera
autoctono. Per quanti discendono da immigrati, per i gruppi in diaspora e per quelli che
hanno voluto o dovuto cambiare sede, il territorio di origine rappresenta una risorsa
sempre mobilitabile. Qui, a essere investito simbolicamente non ¢ il luogo di
insediamento attuale ma il ricordo dell’associazione con un territorio precedente, quello
donde gli insiders affermano (con piu o meno verosimiglianza storica) di provenire e
dove, eventualmente, dichiarano di voler tornare. La scomparsa di tratti culturali e
linguistici che un tempo effettivamente rimandavano a un territorio pit 0 meno lontano
non fa di quest’ultimo una risorsa indisponibile ed ¢, inoltre, immaginabile che il
territorio invocato possa in realta essere un luogo mitico'*®.

Quando parla di oggetti della memoria, Fabietti si riferisce a oggetti simbolizzanti
I’unita di un dato gruppo. A mo’ di esempi di questa variegata categoria, I’autore cita i
vessilli, suppellettili rituali quali il candelabro ebraico e, perfino, veicoli nel caso del
carroccio invocato dal movimento e partito politico italiano della Lega Nord,
protagonista del tentativo di costruire un gruppo etnico “padano”'®’. La Lega Nord
nasce come partito nel 1989. Al 1995 data I’introduzione di un progetto non piu
federalista ma indipendentista, mirante a separare dallo Stato italiano un’Italia
settentrionale ribattezzata ‘“Padania”, progetto poi abbandonato a favore di una piu
limitata rivendicazione di larga autonomia®”. In realta, la pretesa secessionista non &
mai del tutto scomparsa dai discorsi leghisti e, comunque, mai si ¢ arrestato il tentativo
di accreditare 1’esistenza dei Padani e della Padania. Di per sé, “Padania” € un coronimo
derivato dal nome latino del fiume Po, che nell’immaginario leghista ¢ uno dei luoghi
della memoria padana ed ¢ sacralizzato a mezzo di determinati riti in quanto simbolo del
preteso “territorio etnico™"'. Sul tentativo leghista di costruire un’etnia padana, il quale
implica anche il richiamo agli antichi Celti, torneremo in seguito””>. Un diverso e gia
citato caso di identita contemporanea che invoca a proprio uso e consumo la celticita
antica ci offre invece qui l’occasione per soffermarci su un interessante caso
d’invenzione di un oggetto della memoria. La volonta di ancestralizzare le origini
dell’identita cantabrica ha condotto a produrre adesivi sui quali, come simbolo della
Cantabria, campeggia un motivo decorativo tratto da una stele della tarda eta del Ferro,
noto come labaro, associato all’immagine di un bisonte tratta dalle pitture dalla grotta
di Altamira®”. Con cio, 1’appropriazione del passato al servizio del presente giunge ad
arruolare persino il Paleolitico.

Un esempio di legame tra la simbolizzazione etnica di oggetti e 1’ostentazione della
presenza nello spazio fisico di individui rivendicanti una data identita ¢ fornito da una
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suppellettile rituale ebraica meno nota della menora (il citato candelabro). Nella
penisola italiana, gia nel 1516 si sperimentava, a Venezia, la concentrazione in un’unica
area urbana della minoranza ebraica. Dall’epoca dei ghetti, sono giunti a noi manufatti
come la mezuzah, un astuccio che custodiva un pezzo di pergamena riportante brani
biblici. Fissata allo stipite della porta di casa, la mezuzah stava a indicare tanto la
benedizione di Dio sull’abitazione quanto I’identita ebraica degli occupanti*®*.

Passiamo alla religione. E stato notato che questa pud assumere il ruolo di simbolo
etnico centrale in particolare nel momento in cui produce un peculiare codice legale che
regola 1 piu intimi aspetti dell’esistenza, come accade nelle comunita di fede
musulmana, oppure nel momento in cui ¢ fondata su un mito di elezione, come nel caso
ebraico (tra I’altro esempio di un’identita etnica per il cui mantenimento la lingua non
ha avuto una funzione rilevante)*’. I miti di elezione in base ai quali un’entita divina ha
scelto un gruppo in vista di un certo scopo costituiscono un fenomeno di lungo corso,
rintracciabile sin nel Vicino Oriente antico.

Nella storia, le religioni politeiste sono state le pit comuni e sono ancora ben
rappresentate nel mondo d’oggi*’’. Ora, in contesti accomunati da un medesimo sistema
politeista, occorre tenere presente la possibilita che a marcare una distinzione etnica
concorra 1’assegnazione di una priorita di culto a una o piu divinita del pantheon™®. E
poi possibile che I’attribuzione alla religione del ruolo di simbolo etnico cruciale appaia
sotto la forma della rivendicazione di essere 1 veri credenti nella tal fede, di contro ad
altri che sarebbero, invece, falsi credenti?”.

Parlare di religione offre 1’opportunita di presentare un fenomeno interessante e
istruttivo. Un tipo particolare di etnogenesi si ha quando un gruppo che non puo essere
detto “etnico” a causa dell’importanza troppo ampia data all’affiliazione per scelta, ad
esempio un gruppo religioso, diventa un gruppo etnico irrigidendo i suoi confini, cio¢
aumentando 1’importanza del principio del reclutamento per nascita. E questo il
percorso evolutivo che ¢ stato rintracciato nel caso del Sikhismo. Nata come propaggine
dell’Induismo, per tradizione la comunita sikh rimpolpava 1 propri ranghi grazie
all’adesione di Induisti. A un certo punto, i Sikh hanno pero iniziato a comportarsi
vieppiu come un gruppo fondato sul principio dell’affiliazione per nascita. In pratica,
quello sikh ¢ diventato un gruppo pit marcatamente ascrittivo e i figli di genitori Sikh
hanno finito per considerarsi e per essere considerati dagli Altri come Sikh a
prescindere dal fatto che seguissero o meno gli insegnamenti del fondatore del
Sikhismo®'".

Ci avviamo verso la conclusione di questa rassegna che sappiamo non poter essere che
incompleta, ricordando la possibilita che alla base della distinzione tra gruppi vi sia il
tipo di attivita economica o il tipo di occupazione di certe nicchie ecologiche, con
opposizioni come quella fra allevatori e cacciatori o quella tra sedentari e nomadi. Tali
opposizioni si prestano a essere interpretate come fatti naturali, che distinguono quanti
appartengono a “specie” diverse’''. Certo, I’idea per cui i membri di un gruppo (proprio
o altrui) si distinguono per la pratica di una o piu attivita (ricordiamo anche la guerra e il
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commercio), pud largamente dipendere da una forzatura della realta, al pari di
rappresentazioni di comunanze di ordine diverso, per esempio linguistico o religioso”'.
A proposito della simbolizzazione di forme di sussistenza e insediamento, ¢ interessante
soffermarsi su quanto notato da Chapman sul ricorrere, in diversi contesti,
dell’opposizione fra agricoltori stanziati nelle valli e pastori che si muovono sulle
montagne. Gli agricoltori valligiani tendono a vedere nella montagna un luogo
selvaggio, pericoloso e contraddistinto da un’instabilita che 1 gruppi pastorali, per via
della loro mobilita, paiono condividere con le alture che abitano. L’idea dell’instabilita
dei gruppi di pastori finisce, poi, per tradursi in immagini di disordine logico e
morale °"* . Chapman ha attirato 1’attenzione su un passaggio della Topographia
Hibernica di Giraldus Cambrensis (altrimenti noto come Gerald of Wales, Gerald de
Barri e Gerallt Gymro), un autore che avremo piu occasioni di frequentare. Nato verso il
1146 da una nobile famiglia normanno-gallese in quella che oggi ¢ la contea gallese del
Pembrokeshire, Giraldus fu un ecclesiastico e un prolifico scrittore in lingua latina (del
gallese, egli pare aver avuto una conoscenza imperfetta: quale fosse la sua lingua madre
¢ incerto). Tra le altre cose, Giraldus scrisse su se stesso, sul Galles e sull’Irlanda,
contesti dei quali ebbe un’ampia conoscenza di prima mano”'*. Nel passaggio che ci
interessa, Giraldus da la forma di una teoria evoluzionista al tipico pregiudizio
primitivista dell’agricoltore e del cittadino sul pastore che vivrebbe in uno stato
ferino”"”. Per Giraldus, normalmente ’umanita progredisce a silvis ad agros, ab agris
ad villas, civiumque convictus, ma gli Irlandesi sono rimasti fermi allo stadio pastorale e
pre-urbano”'®.

Pure le abitudini alimentari si prestano a essere naturalizzate, anche se, in realta,
nell’uomo la cultura informa anche tutti i comportamenti che rispondono a necessita
fisiologiche, alimentazione compresa’'’. In particolare, & assai antica I’evidenza di
un’attitudine selettiva verso il consumo di animali in teoria disponibili come cibo®'®.
Quanto di virtualmente commestibile puo effettivamente essere mangiato o bevuto e
quanto invece ¢ da evitare, se non proibito diventando un vero e proprio tabu, ¢
culturalmente determinato presso le comunita sia antiche sia contemporanee. Tutto
dipende dal sistema classificatorio di riferimento: questo, per esempio, stabilira se 1 cani
ricadono al di qua o al di 1a del confine tra la categoria degli animali mangiabili e quella
degli animali immangiabili. Rispetto alla possibile mobilitazione identitaria delle
abitudini alimentari, si ricordera che 1 membri di un gruppo possono rappresentarsi quali
consumatori di un dato cibo o bevanda, cosi come possono caratterizzare certi Altri
come mangiatori o bevitori di qualcosa. Il modo di nutrirsi altrui puo essere considerato
anormale e, come detto, puod pure servire a coniare esoetnonimi’'’. Anche i modi di
preparare il cibo possono essere usati come simboli etnici**’. Guardando poi alle
comunita del passato, non si dimentichera che il record archeologico puo informare non
solo sul cibo consumato dai vivi ma anche su cio che puo definirsi “cibo dei morti”,
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grazie a tutte quelle offerte alimentari (animali o vegetali) frequentemente deposte nelle
sepolture, dalla Preistoria in poi, in ottemperanza all’idea che I’esigenza di nutrirsi non
cessasse alla morte fisica®'. Pur potendo rispondere anche a preoccupazioni differenti,
la gran parte dei resti animali scoperti all’interno di tombe umane rientra proprio nella
sfera delle offerte alimentari’*?. Di particolare interesse sono le deposizioni funerarie
che evocano lo svolgimento di banchetti funebri, visto che quello del consumo
conviviale di cibi e bevande ¢ il momento in cui, per eccellenza, si dispiegano i

significati simbolici dell’alimentazione®*.

§ 5. I simboli etnici: organizzazione e selezione

I simboli di una data identita X non si danno se non in rapporto coi restanti simboli della
X-ita in questione: ogni simbolo assegna agli altri il loro posto. Questa organizzazione
strutturale dei simboli etnici (interni ma anche esterni) cambia in riferimento a gruppi
diversi, cosi come in riferimento a un medesimo gruppo nel corso del tempo®**. Per i
membri, i simboli che compongono quella che Fabietti chiama “configurazione etnica”
sono sempre piu 0 meno rilevanti e la gerarchia delle importanze pud mutare da un
periodo all’altro”®. Abbiamo, poi, gia visto come i tratti che vanno a essere investiti del
ruolo di simboli etnici e quindi di criteri di attribuzione etnica possano essere distorti,
reinterpretati e finanche sostituiti dagli attori sociali, senza che questo metta
necessariamente in discussione la persistenza di un dato confine. Nel corso della storia
di un gruppo, ¢ possibile che i medesimi tratti mutino o perdano il loro significato e
pure che tratti diversi si succedano 1’uno all’altro assumendo lo stesso senso. Laddove il
confine tra due gruppi si fonda essenzialmente sulla dicotomia in un ambito, puod
accadere, cosi, che I’ambito ritenuto centrale dagli attori cambi, passando per esempio
dalla religione alla lingua. Questo ¢ stato il caso dell’opposizione tra Francesi e Inglesi
in Québec, percepita dai diretti interessati come dualismo, prima, tra cattolici e
protestanti e, solo dopo, tra francofoni e anglofoni**°.

Cosa determina quali tratti vengano selezionati dagli attori come simboli di confini
etnici? Che raggruppi un Noi distinguendolo da uno o piu Altri, oppure che unifichi un
Altro distinguendolo da Noi ovvero da Noi e da Altri diversi, cosa guida il processo di
scelta di un dato pacchetto di simboli etnici (che ¢, contemporaneamente, un processo di
rimozione di cid che potrebbe scindere quanto quel pacchetto unisce®’)? Cioé da che
dipende la scelta di emblemi di affinita tra membri e diversita rispetto a una o piu
categorie di non membri (criteri di endo-attribuzione) e di emblemi di somiglianze tra
outsiders e di distinzione rispetto agli insiders, nonché, eventualmente, rispetto ad altre
categorie di outsiders (criteri di eso-attribuzione)? Qual €, insomma, il nesso tra i
materiali resi disponibili dalla storia in un dato contesto e 1’etnicita? Non esiste un
modello che consenta di rispondere compiutamente a domande simili. Non manca, pero,
chi si sia avviato per questa impervia strada, tentando di approfondire il legame tra la
sfera della cultura e quella dell’etnicita.
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Si ricordera che Jones riprende da Bentley una ricostruzione in termini bipartiti del
dibattito teorico sull’etnicita, con 1’opposizione tra, da un lato, il primordialismo e,
dall’altro, tutto il resto, che (in modo criticabile) ¢ etichettato come “‘strumentalismo”.
Jones fa sue anche esigenze espresse dall’antropologo norvegese Thomas Hylland
Eriksen, secondo il quale, chiamiamo etnicita “a type of social process in which notions
of cultural difference are communicated” o, in altre parole, degli “acts of
communicating cultural distinctiveness”. Eriksen ¢ un antropologo che non mette affatto
in discussione le conquiste e i temi di analisi propri di quelle ricerche anti-essenzialiste
(cio che, nel complesso, egli chiama “formalist approach’) che hanno avuto in Barth la
figura di punta. Pero, egli insiste sull’esigenza di integrare nella ricerca sull’etnicita
aspetti ulteriori. Si tratta di includere lo studio del contesto sociale, storico, ma anche
culturale in cui dati fenomeni etnici si sono sviluppati, nonché lo studio delle differenze
mobilitate dagli attori in loro stesse. Per Eriksen, ¢ cruciale considerare i contesti
culturali delle differenze etniche apertamente comunicate, quindi il grado di impatto che
diverse differenze culturali invocate dagli attori hanno sulla natura delle loro relazioni e
1 “contextual imperatives for the production of ethnic signs”. Questi segni (o simboli)
etnici non sarebbero arbitrari (salvo in un caso’>*), per via del loro legame intrinseco
con ’esperienza di mondi in cui sono pertinenti certi significati, i quali “on the one
hand contribute to shaping interaction, and on the other hand limit the number of
options in the production of ethnic signs™>.

Anche Jones ha inteso riportare al centro del dibattito la dimensione culturale
dell’etnicita, esprimendosi contro la riduzione di quest’ultima alle sue dimensioni
economica e politica e della cultura a un “epiphenomenal and arbitrary set of symbols
randomly selected from existing practices and beliefs, or even brought into being in
order to signify ethnicity and justify instrumental ends”. E muovendo criticamente da
quanto a suo tempo proposto da Bentley che Jones sviluppa un’applicazione all’etnicita
della teoria della pratica di Pierre Bourdieu, con particolare riferimento al concetto di
“habitus”. Ci0 consentirebbe di superare la dicotomia tra primordialismo e
strumentalismo e di ottenere un risultato sfuggito a entrambi questi approcci:
I’istituzione di una teoria del rapporto fra cultura ed etnicita, che, innanzitutto, spieghi
come gli attori sociali arrivino a riconoscere comunanze di sentimenti e interessi € a
percepire affinita e differenze culturali**’,

Bourdieu € un autore che, di norma, usa il termine “cultura” nella sua accezione ristretta,
quella che fa riferimento alle opere culturali (letterarie, artistiche...) e alle pratiche a
esse collegate, sostituendo alla nozione di cultura presa nella sua accezione larga,
collettiva, il citato concetto di habitus™'. Questa la complessa definizione presentata dal
sociologo francese in Le sens pratique:

Les conditionnements associés a une classe particuliere de conditions d’existence produisent des habitus,
systemes de dispositions durables et transposables, structures structurées prédisposées a fonctionner
comme Structures structurantes, c’est-a-dire en tant que principes générateurs et organisateurs de
pratiques et de représentations qui peuvent étre objectivement adaptées a leur but sans supposer la visée
consciente de fins et la maitrise expresse des opérations nécessaires pour les atteindre, objectivement «
réglées » et « régulieres » sans étre en rien le produit de I’obéissance a des regles, et, étant tout cela,

. , A . I . . , , 232
collectivement orchestrées sans étre le produit de I’action organisatrice d’un chef d’orchestre

% V. infra in questo paragrafo.

22 ERIKSEN 1991, pp. 127-131, 141-142.

2% JONES 1997, pp. 77-83, 87-92, 119, 128. V. anche FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, pp. 222,
228.

31 CUuCHE 2004°, pp. 6, 80.

2 BOURDIEU 1980, pp. 88-89. Enfasi dell’autore.
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Per Bourdieu, ’habitus ¢ “histoire incorporée”, lascito di esperienze passate,
determinante percezione e valutazione delle esperienze presenti: esso “structure en
fonction des structures produites par les expériences antérieures les expériences
nouvelles”. L’ omogeneizzazione degli habitus di un certo insieme d’individui dipende
“de I’homogénéité des conditions d’existence” degli individui in questione®”.

Secondo Bentley, attingendo alla teoria della pratica di Bourdieu, ¢ possibile rendere
conto delle sensazioni sia di somiglianza che di differenza implicate nelle rivendicazioni
di identitda etnica. Bentley sostiene che I’oggettivita di comuni esperienze di vita
producenti un comune “preconscious habitus” fonda la soggettivita di sensazioni di
affinita etnica. L’identita etnica deriverebbe dalla condivisione di un habitus generante
la percezione di comunanze poi simbolicamente costruite*. L’idea ¢ che un habitus
comune produca “feelings of identification” tra quanti lo condividono e che le persone
in questione si approprino, coscientemente, di tali sentimenti ¢ diano loro forma
attraverso le risorse simboliche disponibili. Bentley non nega I’importanza della
dimensione relazionale dell’identita etnica (opposizione contrastiva Noi versus Loro;
dialettica tra endo- ed eso-definizioni), ma guarda polemicamente altrove, per
ricondurre al centro dell’attenzione, accanto al tema della differenza, quello della
somiglianza (la somiglianza di esperienze generante habitus simili). Egli sostiene che
gli attaccamenti etnici non possono essere spiegati solo da “processes of cognitive and
social differentiation”. Nell’ipotesi di Bentley (che con “structured habitual practice”
intende qualcosa di diverso e di piu profondo rispetto agli “overt culture traits), il non
co-variare dei tratti culturali oggettivi e dei confini etnici non priva i gruppi etnici di
basi oggettive. Infatti, ’autore si spinge fino a sostenere che, seppur imperfetto, un
rapporto di co-varianza sussisterebbe tra obiettiva “common experience and sensations
of ethnic affinity”*>.

Piu articolata e sfumata ¢ la posizione di Jones. Secondo I’autrice britannica, I’etnicita si
costruisce sulle fondamenta dell’habitus, cio¢ sulle disposizioni subliminali condivise
dagli attori sociali, le quali “shape, and are shaped by, objective commonalities of
practice”. Infatti, a tali disposizioni ¢ assegnato il ruolo di fornire la base per il
riconoscimento sia di sentimenti che di interessi comuni (che, a loro volta, fondano la
possibilita di mobilitare politicamente 1’etnia), nonché la base per la percezione e per la
comunicazione di affinita e differenze d’ordine culturale®®. Ora, & empiricamente noto
che il riconoscimento di somiglianze (rispetto al quale, naturalmente, non ci
attenderemo una coincidenza tra i giudizi scientifici e quelli proferiti dagli attori**’) non
si sovrappone necessariamente al riconoscimento di un’identitd comune. Abbiamo gia
incontrato questo fenomeno menzionando quegli informatori lue che riferiscono di
affinita e differenze linguistiche riconosciute ma non considerate etnicamente
discriminanti. I membri di un gruppo X possono esplicitamente riconoscere somiglianze
(anche consistenti) tra loro e 1 membri di un gruppo Y, senza con questo mettere in
discussione il confine che li separa: questo perché, secondo la teoria di distinzione
etnica elaborata dagli X, c’¢ qualcosa di cruciale che unisce gli X tra loro e li distingue
dagli Y**®. Jones, che rifiuta la concezione dell’habitus come pacchetto discreto ed &
ben consapevole della priorita della dimensione contrastiva quando si tratta di etnicita,

3 BOURDIEU 1980, pp. 90-91, 94, 98, 101.

24 BENTLEY 1987.

235 BENTLEY 1991.

2% JONES 1997, pp. 90-92, 128.

57y, per esempio, GALATY 1982, p. 7.

2% POYER 1988, pp. 476, 479-481. V. anche ead. 1990, pp. 136, 138-139; ERIKSEN 1991, p. 135.
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s’impegna nel tentativo di chiarire il nesso tra disposizioni abituali condivise e
comunicazione della differenza culturale, non indagato da Bentley®’.

Si ¢ visto che quella forma di raggruppamento di attori sociali che chiamiamo “gruppo
etnico” non pud emergere, in altre parole non pud divenire pertinente per gli attori
interessati, se non in un contesto plurale. Cosi, I’idea di Jones ¢ che le situazioni in cui
vanno a interagire attori sociali portatori di tradizioni culturali diverse producano un
modo riflessivo di percepire le pratiche culturali, che rompe col tipo di conoscenza
sociale irriflessa che ¢ parte costitutiva dell’habitus. A livello ormai cosciente,
discorsivo, un dato set di elementi ¢ reificato “as a coherent and concrete object in
opposition to specific ‘others™: pratiche e rappresentazioni culturali precedentemente
subliminali sono oggettivate come simboli etnici. Pur integrando questo, diciamo,
“salto” dell’etnicita rispetto all’habitus pregresso, tale quadro garantirebbe la non
arbitrarieta di simboli etnici, che comunque, oltre a riflettere le contingenze di ordine
strumentale proprie di un dato contesto, deriverebbero da, e risuonerebbero con, “the
habitual practices and experiences of the people concerned”**. 11 rapporto fra etnicita e
habitus ¢, perd, ulteriormente complessificato rispetto a Bentley. Un critico di
quest’ultimo aveva sostenuto la non necessaria co-varianza tra, da un lato, sensazioni di
affinita etnica e, dall’altro, esperienza comune: “similarities in habitus do not guarantee
ethnic sensations, and differences in habitus do not preclude identification”**'. Cosi
scriveva Kevin A. Yelvington, e sembra di risentire, mutatis mutandis, le parole di
Nadel sui Nuba del Kordofan. Cosi come Moerman aveva ripreso le osservazioni di
Nadel per applicarle all’area thai settentrionale, Jones fa sua la dichiarazione generale di
Yelvington nell’elaborazione della propria teoria dell’etnicita. Questa comprende 1’idea
che la forma specifica di una data oggettivazione della diversita culturale dipenda da
un’intersezione tra 1’habitus dei soggetti interessati e le condizioni sociali e storiche
proprie di un certo contesto relazionale, con particolare riferimento ai rapporti di forza e
alla conseguente distribuzione del potere di imporre categorizzazioni. In aperto
contrasto con Bentley, se ne trae la conclusione che “the extent to which ethnicity is
embedded in pre-existing cultural realities represented by a shared habitus is highly
variable”**. Benché questa volta siano assenti rapporti diretti fra un testo e 1’altro, le
parole di Jones quasi si sovrappongono a quelle di Poutignat e Streiff-Fenart, per 1 quali
“il est généralement admis que le degré d’enracinement des identités ethniques dans
des réalités culturelles antérieures est hautement variable”**. Davvero, su questo punto
non sembrano poter piu sussistere dubbi, se solo si considera quanto esposto sinora, in
particolare a proposito di autocoscienze etniche vincolate alla ripresa di esodefinizioni
che avevano delimitato collettivita senza dubbio “obiettivamente” assai eterogenee.
Secondo la formulazione di Jones, il grado di congruenza tra habitus ed etnicita dipende
dalle trasformazioni culturali prodotte dal tipo di interazione e rapporti di potere in
gioco, e potra variare nel tempo. Infine, dalla contingenza dell’incrocio tra habitus e
certe condizioni sociali discenderebbe la possibilita che, al variare di contesti relazionali
contraddistinti da condizioni sociali diverse, varino, sia qualitativamente (cioe¢ a livello
di contenuto) sia quantitativamente, “the cultural practices and representations
involved in the signification of the ‘same’ identity”: avremmo, cosi, manifestazioni
potenzialmente variabili di una data identita etnica in diversi ambiti sociali, sulla scorta

2% JONES 1997, pp. 93-94.

% JONES 1997, pp. 90-91, 94-96, 128.

! YELVINGTON 1991, p. 168.

2 JONES 1997, pp. 93, 96-97, 123, 128.

3 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008 p. 141.
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di “context-specific representations of cultural difference”™**. A questo livello, Jones si
muove sulla scia di Eriksen.

Al fine di elaborare una propria (pitt 0 meno completa) teoria dell’etnicita, non ¢ raro (e
certo non stupefacente, considerata la complessita di una materia che pretende la ricerca
di strumenti analitici sempre piu performanti) che un autore argomenti centrandosi su
un concetto, o anche un corpus teorico, in origine non espressamente elaborato come
mezzo per analizzare I’etnicita (e che, in applicazione a quest’ultima, godra di maggior
o minor fortuna). Se Bentley sfrutta la teoria della pratica di Bourdieu e, per fare
I’esempio di un altro studioso gia citato, Drummond mutua concetti dalla linguistica
creola®®, Eriksen concettualizza la cultura come “language-game”, ricorrendo cosi al
Wittgenstein delle Philosophische Untersuchungen. L’antropologo norvegese definisce
il gioco linguistico come “an intersubjective field tied to a particular context, which is
reproduced by the individuals interacting” e dichiara di utilizzare questo concetto in un
modo tale per cui esso “indicates the local, contextual character of culture seen as the
production and reproduction of shared meaning”. 1l concetto in questione ¢ usato quale
mezzo atto a distinguere, in una data societd, contesti di relazione interetnica
(coinvolgenti o meno gli stessi insiemi di persone) tra loro diversi per grado di
significato condiviso e quindi, secondo Eriksen, per il tipo e I’importanza della
differenza culturale di volta in volta comunicata tramite 1’etnicitd dagli attori sociali.
Interagendo, questi ultimi si proporrebbero 1’un 1’altro di giocare a un gioco linguistico
retto da un insieme situazionalmente localizzato di regole (apprese e interiorizzate), il
quale rende rilevante una data visione del mondo, ma che pud essere piut o meno
condiviso dagli attori in gioco. Cosi, si prospetta una classificazione tripartita di contesti
interetnici specifici, a seconda che essi siano contraddistinti da un unico gioco
linguistico comune agli attori interagenti, da giochi parzialmente sovrapposti oppure,
infine, da giochi incommensurabili. Solo nel primo caso, i simboli etnici sarebbero
arbitrari, mentre ’ultimo ¢ segnalato come situazione in cui, di norma, le interazioni
saranno difficili, le regole stabilite dall’agente piu forte e le incomprensioni frequenti**.
Eriksen esemplifica facendo riferimento allo studio di due isole tropicali, Trinidad e
Mauritius, accomunate da similarita in diversi settori, ivi compreso quello delle
tassonomie etniche (in particolare, in entrambe le societa risulta esservi una dicotomia
piu rilevante delle altre, quella tra la categoria “Indiani” e la categoria “neri”).
Ricordiamo, qui, due fra gli ambiti sociali in cui, entro queste societa isolane, 1’etnicita
risulta costituire, di norma, una dimensione centrale: essi sono rappresentativi dei due
casi estremi, quello della comunanza di gioco linguistico e quello
dell’incommensurabilita fra giochi diversi. Il primo ambito consiste nella politica
istituzionale: qui, tra 1 politici, la condivisione delle regole del gioco linguistico, cio€ in
questo caso di una data cultura politica, sarebbe totale. Nel pensiero di Eriksen, cio vale
a dire che, in tale specifico contesto, le differenze culturali di per se stesse sono
irrilevanti, non impattanti sulle regole di interazione: esse creerebbero solo opzioni
sfruttabili da politici e partiti per 1 loro scopi. La differenza culturale sarebbe qui
comunicata per mezzo di uno stesso gioco linguistico, cio¢ di uno “shared cultural
idiom”, con simboli etnici arbitrari (arbitrari nel senso che le “formal properties” del
processo politico sarebbero state le stesse anche senza I’attivazione di tassonomie
etniche). Invece, il secondo ambito ¢ rappresentato dalla sfera privata, con riferimento
alla forza dell’articolazione di differenze culturali percepite in materia sessuale e
codificate come etniche nella dicotomia tra neri e Indiani. L’ideologia sessuale dei

2 JONES 1997, pp. 96-100, 123, 128-129.
25 DRUMMOND 1980.
246 BRIKSEN 1991.
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membri maschi del primo gruppo ¢ a favore della promiscuita e la pubblica vanteria
delle proprie imprese costituisce un’affermazione di identita nera. Tutto al contrario, in
questa materia 1’ideologia propria dell’indianita si focalizza sulla sacralita del
matrimonio e la purezza femminile, di modo che i maschi neri sono sentiti come una
minaccia da quelli indiani. In questo caso, le differenze articolate tra neri e Indiani
impattano negativamente sulle interazioni: ampio ¢ il consenso intorno all’idea che
relazioni interetniche nella sfera sessuale rischino di produrre conflitti. Non a caso, 1
matrimoni misti sono rari**’.

Valeva la pena di dar conto in modo non troppo succinto di alcuni tra gli sforzi compiuti
per rischiarare il rapporto tra cultura ed etnicitd. E manifesto, infatti, come abbiamo a
che fare con modelli che si fanno carico di un aspetto non trascurabile da parte di chi
tenti di approntare uno strumentario analitico il piu completo possibile per
approssimarsi alla decodifica di quello che abbiamo definito “funzionamento”
dell’etnicita. Resta il fatto che maneggiare modelli che qualcuno etichetterebbe come
“culturalisti” sia una faccenda delicata. Alta deve essere la vigilanza verso il rischio di
riattivare, magari col viatico dell’'uso di un termine diverso da “cultura”, vecchie
trappole proprie di quell’essenzialismo che sappiamo interessare con molti piani di
produzione la “posizione” di un odierno studioso occidentale. Da tempo, alcuni autori
hanno messo la comunita scientifica di fronte alla legittima esigenza di riportare nel
raggio di osservazione certi aspetti poco o per nulla considerati durante il processo di
affrancamento dall’ideologia essenzialista del mondo a mosaico. Funzionale sara,
ormai, ragionare tendendo a mente che determinati aspetti possono, a seconda di come li
si tratta, tanto “soddisfare” resistenti speranze di individuare rassicuranti co-varianze
fisse, quanto arricchire utilmente il quadro analitico facendovi intervenire variabili
ulteriori, delle quali tenere conto, senza determinismi, nella loro interazione con
variabili di altra natura. I modelli sopra riassunti sia presentano diversi punti
problematici sia offrono varie opportunita e qui € possibile soffermarsi solo su un
numero limitato di questioni.

Prima di tutto, occorre rilevare che quanto esposto, di sicuro, non fa delle selezioni di
specifici set di emblemi etnici dei fenomeni in qualche modo prevedibili: il punto posto
da Barth non ¢, cioe, superato. Ex post, siamo pero sollecitati a riflettere seriamente sui
fattori che, di volta in volta, hanno influenzato i processi selettivi, nonché sull’impatto
che gli esiti di tali processi hanno sulle interazioni tra insiders e fra insiders e outsiders.
In merito ai fattori orientanti e vincolanti rappresentazioni e scelte di agenti che
sappiamo subire limitazioni variabili ai loro margini di manovra, a quanto gia detto
laddove si parlava degli effetti della rete relazionale (con certi soggetti individuali e
collettivi implicati e con una certa configurazione dei rapporti di potere) siamo ormai in
grado di aggiungere altro. Per prima cosa, possiamo aggiungere ’eventualita della
comunanza di condizioni di vita o almeno di certe esperienze come variabile atta a
influenzare la percezione di somiglianze. Cio tenendo presente che una comunanza del
tipo in questione puo interessare un insieme di individui del tutto privo di una pregressa
omogeneita culturale “obiettiva”, ma oggetto di quel comune trattamento che discende
dall’essere categorizzato dalla medesima esodefinizione, ovviamente tanto piu incisiva
quanto piu potere hanno i nominanti esterni. Possiamo, poi, aggiungere il portato di quei
fenomeni, anche con radici nel passato profondo, in virtu dei quali una data
suddivisione dello spazio sociale lungo confini etnici attivabili si struttura (e poi
riproduce e riformula) alla presenza di quella che abbiamo definito come una certa (e
non un’altra) “obiettiva” configurazione locale della diversita umana a livello

7 ERIKSEN 1991, pp. 132-135, 138-140.
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linguistico, fenotipico e culturale. Cid con, in particolare, la variabile di un contesto
culturale attuale percorso da certi scarti “oggettivi” (cio¢ quanto, sul piano della cultura,
pluralizza un contesto dato), che nello spazio popolato dagli attori sociali si dimostrano
piu 0 meno impattanti sulla definizione di visioni del “mondo” nei vari ambiti sociali (e
quindi sulle relazioni di chi in questi ambiti interagisce) e pil 0 meno atti a suscitare
I’esplicitazione di riflessioni comparative tra pratiche culturali.

A proposito del fondamentale aspetto della valutazione comparativa di pratiche culturali,
¢ utile soffermarsi sull’impatto che un certo tipo di mutamento del contesto
d’interazione puo avere sull’apprezzamento sociale della significativita delle differenze.
Come ha notato Horowitz, quel che in un ambiente ristretto, contraddistinto da uno
spettro di differenze limitato, ¢ sentito come deviazione di grande rilievo puo finire con
I’apparire cosa di poco conto quando la gamma delle differenze va incontro a
un’espansione. Horowitz ¢ interessato a quanto incide su cambiamenti nei giudizi di
somiglianza/dissomiglianza collettiva e, quindi, sullo spostamento di confini etnici che
possono o espandersi o contrarsi, sulla scorta di processi di unione o scissione tra gruppi
sui quali torneremo®*®. Nel novero dei fattori decisivi per la formazione e 1’alterazione
di confini etnici, ¢ fatto rientrare il contatto “with ethnic strangers perceived as
possessing varying degrees of likeness and difference”*® , la cui valutazione &
influenzata dalla variabile del pit o meno ampio spettro di differenze proprio dello
specifico contesto d’interazione. La variabile in oggetto appare al lavoro nei casi in cui
gruppi che, in un determinato ambiente, erano distinti se non ostili fra loro passano a
essere identificati o ad auto-identificarsi come un sol gruppo dopo essere diventati parte
di un nuovo ambiente piu eterogeneozso. Rispetto a quanto visto finora, risultano, cosi,
ulteriormente chiarite le dinamiche attive in scenari come quelli in cui quanti gia
occupano un luogo classificano 1 rappresentanti di una variegata congerie di nuovi
arrivati come membri di un’unica categoria molto inclusiva, che i diretti interessati
finiscono col far propria. Di particolare interesse ci sembra la messa a fuoco delle
mutazioni percettive di coloro 1 quali vanno ad auto-posizionarsi all’interno di un nuovo
confine allargato. Come ricorda sempre Horowitz, ¢ ampia la documentazione africana
di espansioni di confini avvenute a seguito di movimenti dalle campagne ai piu
eterogenei ambienti urbani. Ora, 1’aspetto che qui vogliamo mettere in rilievo ¢ il
fenomeno per cui lo svolgersi di interazioni all’interno dei nuovi e piu eterogenei
contesti fa si che 1 migranti riconoscano in loco delle comunanze non percepite prima
dell’inurbamento: poi, di ritorno nelle campagne, questi migranti popolarizzano “the
newly discovered collectivity”™".

Appare assai vasto lo spettro degli scenari specifici in cui ¢ immaginabile poter essere
stata attiva una dinamica strutturalmente simile a quella operante nel caso degli abitanti
di contemporanee campagne africane inurbatisi e poi rientrati nei loro villaggi. Per
esempio, viene da pensare a scenari che hanno come protagonisti contingenti di uomini
d’arme reclutati all’interno di un dato territorio popolato di attori che si considerano
etnicamente separati. Dopo aver fatto 1’esperienza di interagire con outsiders
appartenenti a contesti culturalmente (se non anche geograficamente) assai distanti, i
nostri uomini d’arme potrebbero rientrare nei rispettivi luoghi d’origine con un
accresciuto apprezzamento delle affinita con quanti in “patria” erano dei vicini outsiders
€ magari con una percezione conseguentemente mutata (allargata) dei confini etnici,
potenzialmente atta a influenzare 1’autocoscienza anche di quanti non si sono mai mossi

My §6.

% Su questo punto, v. anche GALATY 1982, nota 11, p. 18.
20 HorOWITZ 1975, pp. 121-123.

1 HOROWITZ 1975, pp. 126-127. Cfr. AMSELLE 1987, p. 484.
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da casa. Di una dinamica del genere non ¢ illogico tenere conto anche per scenari
antichi con protagonisti quali, per esempio, guerrieri originari dell’Europa temperata e
qui rientrati dopo aver combattuto in quei contingenti di mercenari (registrati come
celtici nei testi classici), che dal IV sec. a.C. agirono al soldo di diverse potenze in vari
luoghi del Mediterraneo”>?. Naturalmente, non ci s’ingannera sul senso di questo
discorso dimenticando quanto gia ¢ stato visto, cio¢ che non tutte le similarita e
differenze collettive riconosciute dagli attori sociali sono per forza considerate, da
questi ultimi, portatrici di significato etnico. Cosi, se volessimo riproporre ora la
definizione dei “criteri di identita” di Horowitz, dovremmo precisarla affermando che
tali criteri sono ci0 su cui si basano i giudizi di somiglianza e dissomiglianza collettiva
etnicamente rilevante per gli attori giudicanti. Questa formulazione descrittiva non
spiega perché somiglianze e differenze collettive comunque socialmente riconosciute
siano in un caso valutate come etnicamente discriminanti € in un altro no, ma
quantomeno esplicita I’esistenza del fenomeno.

Chiudiamo le riflessioni suscitate dall’incontro con alcuni tentativi di mettere in forma
una teoria del rapporto tra cultura ed etnicita con un ultimo rilievo. E molto importante
che la nostra attenzione sia stata attirata sull’eventualita che degli X manifestino la loro
X-ita mobilitando simboli diversi in differenti contesti di relazione tra X e non X (che
tali contesti vedano, da un lato e dall’altro, partecipare o meno le stesse persone). Nella
sincronia, rispetto all’organizzazione dei simboli etnici all’interno di una stessa (come
possiamo comodamente chiamarla) configurazione etnica, bisogna sapere che I’idea
semplice di una gerarchia assoluta dell’importanza dei simboli etnici va ulteriormente
articolata. Infatti, occorre tenere conto di possibili variazioni contestuali nella
mobilitazione di questo invece di quel componente della configurazione. All’interno
della rete relazionale pit o meno vasta coinvolgente gli X, innanzitutto si trattera di
considerare la possibilita di cambiamenti legati al variare di contesti contraddistinti da
differenze come potrebbe essere, per esempio, quella causata da diverse composizioni di
genere o di classe dei partecipanti alle interazioni, ma pur sempre restando nel quadro di
una medesima dicotomia X versus Y. Naturalmente, occorrera tenere conto anche di
variazioni dei simboli a seconda che questi segnalino il confine con questa oppure con
quella alterita (poi, anche all’interno di un’ulteriore dicotomia X versus Z, si riproporra
la questione dei diversi contesti di relazione sempre tra X e Z).

A meno che ci si trovi innanzi a una situazione semplicemente bipolare (cio¢ al livello
minimo di complessita possibile’), il confine sociale che, di volta in volta, manterra
un’identitd X come tale avra sul “lato” esterno diversi non X. Comunque, non ci si
attendera che, per gli X, il rilievo del limite che 1li separa dai non X sia
obbligatoriamente lo stesso a prescindere da quali siano gli specifici non X implicati. [
membri di un gruppo X possono fondare principalmente la propria identita X
sull’opposizione contrastiva rispetto a un gruppo Y, senza per questo mancare di
mantenere confini di secondaria importanza con altri gruppi ancora ** . Alla
rappresentazione del sé corrisponde quella di “relevant others™ >, o detto altrimenti di
“significant others”*®, ma non tutti per forza ugualmente importanti. Nel tempo, le

gerarchie di importanza degli Altri pertinenti possono poi modificarsi®’.

2 Cfr. le argomentazioni proposte in WELLS 2001, pp. 80-81. Sul mercenariato e i Celti/Galati/Galli
delle fonti classiche, v. PERE-NOGUES 2007.

23 GALATY 1982, p. 2.

4y, per esempio, POYER 1990, pp. 136-138.

23 ERIKSEN 1991, p. 139.

236 COHEN 1978, p. 387.

7 Per un esempio in tal senso, v. § 7.
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Per parte sua, I’accenno alla variabile rappresentata da composizioni diverse, in termini
di genere o di classe, dei partecipanti a relazioni interetniche ci riporta al tema della
complessa intersezione tra identita etnica e altre identita sociali. Per quanto riguarda la
classe, € necessario ricordare che identita etnica e stratificazione sociale non
necessariamente co-variano. Secondo la schematizzazione adottata da Cohen,
incrociando il fattore delle dimensioni e quello del potere relativi, si ottiene un’utile
quadripartizione dei tipi di raggruppamento propri di contesti sociali stratificati. Un
raggruppamento numericamente maggioritario e in posizione di dominio ¢ una
“dominant majority”, mentre una “dominant elite” ha nelle proprie mani il potere ma ¢
in inferioritd numerica. Invece, per “subjugated masses”, s’intende una collettivita in
condizione di superiorita per quanto concerne la taglia ma di inferiorita quanto al potere
e, per “minority group”, un insieme in inferioritd su entrambi i fronti. Ora, quello che
qui ci interessa € che ciascuno dei quattro tipi possa essere, a seconda dei casi, mono- o
pluri-etnico. Di fatto, ¢ possibile che i membri dei vari gruppi etnicamente tra loro
contrapposti in un dato contesto si ritrovino in tutti gli strati sociali (intendendo qui gli

oy e C e 4. 2
“strati” in termini di classe)*".

§ 6. 11 confine etnico e la multidimensionalita

Si ¢ gia avuta ’occasione di notare che, per i membri di un dato gruppo etnico, il fatto
di essere o di non essere nati all’interno del gruppo stesso € un criterio di appartenenza
che, da un periodo all’altro, puo diventare piu oppure meno rilevante. In effetti, nel
corso del tempo, un gruppo puo divenire piu inclusivo o, al contrario, piu esclusivo, con
confini che si fanno piu oppure meno permeabili all’assorbimento di non nativi come
nuovi membri. Di un gruppo X sono ugualmente soggetti ad aumento o diminuzione nel
tempo la coesione e la solidarieta interne, nonché 1’etnocentrismo (se non 1’ostilita verso
outsiders)™. Abbiamo qui a che fare con un complesso di variazioni possibili, le quali,
nota Horowitz, rientrano fra quanto puo incidere sui mutamenti collettivi di identita,
altrimenti detto su quei “changes in group boundaries” che avvengono allorché gruppi
etnici vanno incontro a processi di fusione o di fissione, alla fine dei quali si hanno
confini etnici ridefiniti in modo da essere piu larghi oppure piu ristretti di quelli
pregressi. Horowitz ha elaborato un’utilissima classificazione di questo tipo di
cambiamenti, che per lo piu si sviluppano lentamente, non mancando pero casi di
processi avvenuti in tempi rapidi**’. L’accenno fatto nel capitolo II alle aggregazioni
sotto I’egida di un unico etnonimo di gruppi in precedenza separati rappresenta solo una
delle tipologie di cambiamento individuate da Horowitz. Ma procediamo con ordine.
L’autore individua due categorie principali, quella dell’assimilation e quella della
differentiation. Nell’assimilazione, gruppi si fondono grazie alla cancellazione del
confine che li separa: questo fenomeno, risultante in gruppi dai confini piu larghi di
quelli prima vigenti, prende la forma dell’amalgamation o quella dell’incorporation.
L’amalgamazione consiste nell’unione di due (o anche piu) gruppi a formarne uno
nuovo, diverso e piu grande di ciascuna delle componenti: un gruppo X si unisce a un
gruppo Y dando, come esito, un gruppo Z. Invece, l’incorporazione prevede la
scomparsa dell’identita di un gruppo, che si dissolve dentro un altro assumendone
I’identita: da un gruppo X a fianco di un gruppo Y si passa a un solo gruppo X che
incorpora gli ex Y allargando il proprio confine. La seconda categoria principale, cioe

% COHEN 1978, pp. 392-393, 400-401.
29 HOROWITZ 1975, pp. 112-114, 117; POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, pp. 168-169.
0 HorowITZ 1975, pp. 113-116.
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quella della differenziazione, designa processi nei quali confini si restringono per
division o per proliferation. In una divisione, un gruppo si suddivide in due parti o piu,
perdendo la propria identita di partenza (altrimenti detto, le parti componenti un gruppo
si separano): da un unico gruppo X si passa a un gruppo Y a fianco di un gruppo Z.
Infine, una proliferazione si ha quando, dall’interno di un gruppo (o anche dall’interno
di piu gruppi: spesso si tratta di due gruppi), si genera un nuovo gruppo aggiuntivo
senza la perdita dell’identita del gruppo progenitore (o dei gruppi progenitori). Nel caso
piu semplice, si passa da un gruppo X a un gruppo X a fianco di un gruppo Y (composto
di ex X); in un caso piu complesso, da una situazione in cui esistono un gruppo X € un
gruppo Y si passa a una successiva in cui sussistono un gruppo X, un gruppo Y € un
gruppo Z (composto sia di ex X sia di ex Y)*°'.

In realta, non bisogna immaginare che i mutamenti del tipo appena descritto giungano
tutti in modo sistematico fino alle loro estreme conseguenze. Secondo Horowitz, di
solito, il compimento di un processo di incorporazione o di proliferazione porta con sé
la rinuncia all’identita precedente, cosa che, normalmente, non avviene con
I’amalgamazione e con la divisione, le quali tendono cosi a “involve a multiplication of
identities”. Nell’amalgamazione che non giunge a obliterare i gruppi componenti, questi
ultimi diventano dei sottogruppi sui quali si sovrappone un nuovo e piu alto livello di
identita invocabile all’'uopo®’. Rammentando quanto gia detto precedentemente, si
rilevera che questo nuovo e piu alto livello di identita pud discendere dall’accoglimento
di un’esodefinizione globalizzante che non fa scomparire endodefinizioni pregresse e
meno inclusive. Logicamente, nel caso di una divisione “incompleta” ¢ 1’identita piu
vecchia quella che si colloca a un livello superiore.

E ormai arrivato il momento per tornare, seppur brevemente, sul tema riassumibile nella
domanda: in linea generale, grazie a cosa uno specifico confine etnico si mantiene? A
monte della necessita di porsi questa domanda sta ovviamente Barth, il quale ci ha
insegnato che la persistenza dei confini etnici € una questione problematica, visto che i
confini di un gruppo non sono prodotti in modo naturale e automatico da un isolamento
implicato dall’ostilita verso gli outsiders e dal possesso, da parte del gruppo, di certe
caratteristiche culturali, linguistiche e fenotipiche obiettivamente distintive. Gia
sappiamo che, per mantenersi, un confine non deve essere impermeabile
all’attraversamento da parte di non nativi’®. Sappiamo, inoltre, come non sia necessario
né che la configurazione culturale “obiettiva” (ivi compresa, si badi, la cultura
materiale ***) associabile al complesso della collettivita umana interna al confine
permanga stabile, né che resti invariato il set di tratti che, in quanto selezionati come
simboli, definiscono il confine. Per cominciare ad aggiungere qualche considerazione
utile a quanto gia esposto, converra innanzitutto precisare che 1’adozione, da parte di un
gruppo, di tratti in precedenza associati a un altro gruppo € un fenomeno che risulta non
essere necessariamente correlato alla medesima traiettoria evolutiva dei confini etnici.
L’accoglimento di tratti, quali per esempio una lingua oppure una religione, puo
compiersi senza che il gruppo ricevente smetta di considerarsi e di essere considerato
come gruppo distinto®®>. Dal punto di vista interno, ieri come oggi, la fierezza con cui
una certa identita ¢ invocata pud non essere affatto intaccata dalla ricezione di una
gamma anche molto ampia di elementi culturali non originatisi in seno al gruppo al

' HorowItz 1975, pp. 115-118.

%2 HorowItz 1975, pp. 138-139.

%y anche HALL 1997, pp. 28-29.

264y, per esempio, STROBEL 2009, p. 121.

265 POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20082, p. 171. V. anche CONLIN CASELLA, FOWLER 2005, p. 7; DERKS,
ROYMANS 2009, p. 2; OLSEN, KOBYLINSKI 1991, p. 16.

118



quale si rivendica di appartenere’®®. Tra I’altro, i membri di un gruppo possono
assimilare rapidamente elementi esogeni quali componenti del loro patrimonio
tradizionale e puo succedere che proprio uno di tali elementi sia posto nel novero dei
simboli etnici pit importanti®®’.

Il fenomeno della mobilitazione identitaria di elementi esogeni non manca di investire
anche la cultura materiale. Si pensi all’arpa tripla nota in gallese come “telyn deires”. Si
tratta di uno strumento derivato dall’arpa barocca italiana, nel Seicento molto popolare
in Inghilterra e, di qui, giunto in Galles. Nonostante tutto, all’inizio dell’Ottocento, i
militanti dell’identita gallese vedevano nell’arpa tripla il Joro antico strumento
nazionale, lo strumento musicale gallese per eccellenza, che andava protetto
dall’intrusione delle nuove arpe a pedale prodotte a Parigi da Sébastien Erard. Non di
rado, D’arpa tripla venne usata come simbolo del Galles stesso (su stendardi per
esempio)>®®.

Torniamo ora sul piano generale, per notare che I’allineamento con delle norme
comportamentali vigenti in seno al tal gruppo X con cui s’interagisce puo precedere la
scomparsa di un confine etnico nel momento in cui siamo di fronte alle modifiche
comportamentali attuate da un gruppo Y che si muove verso un’incorporazione nel
gruppo X che perverra sino alle sue estreme conseguenze®®’.

Sulla scia di Barth, ci ¢ chiaro che la sopravvivenza di un dato confine richiede che la
dicotomia etnica in questione sia espressa ¢ convalidata durante interazioni tra gli attori
sociali interessati. Si rammentera che Barth parla di “contenuti culturali delle dicotomie
etniche” includenti non solo tratti selezionati ed esibiti dagli attori al fine di mostrare la
loro identita, ma anche criteri valoriali per il giudizio delle azioni. Inoltre, si ricordera
che, secondo I’antropologo norvegese, nel mantenimento di un confine ¢ implicata
un’organizzazione dei rapporti interetnici con tanto di obblighi e proibizioni. In
particolare, va citata quella possibilita di regolamentare le relazioni interetniche che ha
direttamente a che vedere col principio del reclutamento per nascita. Si tratta delle
cosiddette proscrizioni matrimoniali, ovvero delle norme che stabiliscono con chi non
ci si puo sposare: simili norme demarcano confini tra gruppi sociali, ivi compresi gruppi
etnici, potendo essere usate anche a una scala piu ampia di quella di ridotti gruppi
parentali’’’. Quella collaborazione degli insiders al mantenimento dei confini senza la
quale Detnicita non puo darsi (e che talvolta rappresenta il principale criterio di
appartenenza) da luogo a delle “fechniques d’entretien”: fra queste rientrano le
restrizioni pitt o meno forti all’esogamia. E anche possibile che limiti ai matrimoni misti
siano imposti da outsiders: chiaramente, i confini si producono e riproducono sempre
nell’interazione tra spinte endogene ed esogene®’'. Oltre a poter essere pill 0 meno
rigide in teoria, le restrizioni alle pratiche di esogamia etnica saranno anche,
prevedibilmente, pit o meno rispettate nella pratica. Dopotutto, come ci insegna
Godelier, uno scopo cruciale delle scienze sociali consiste nello scoprire se le persone
oggetto di studio fanno cid che dicono e, per converso, dicono cid che fanno”’>. Nella
realta dei fatti, ¢ consueto che il tasso di matrimoni misti crolli con 1’esplodere di un
conflitto etnico, sino a giungere a una virtuale scomparsa, come nel caso del conflitto tra
Kikuyu e Luo in Kenya®”. Una sorveglianza molto stretta dell’endogamia etnica pud

20 VEYNE 2005, p. 11.

2T BAYART 1996, pp. 77, 193-194, 242; COHEN 1978, p. 387; DOUAIRE-MARSAUDON 2002, p. 25.
%% JONES 2006; MORGAN 1983, pp. 77, 91.

2% HorowITZ 1975, pp. 111-112, 114, 124, 138.

20 KEYES 1976, p. 209.

>l POUTIGNAT, STREIFF-FENART 20087, pp. 172-173, 175.

272 GODELIER 2007, pp. 55-56.

1 HorowITZ 1985, pp. 61-62.
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anche dipendere dall’intento di mantenere un’identita distintiva da parte d’individui che,
dopo una migrazione, si ritrovano a vivere come membri di un gruppo di minoranza
inglobato in un contesto aperto all’assimilazione degli outsiders. Cosi ¢ stato
interpretato cid che, nel VI sec. d.C., Procopio di Cesarea racconta sui Rugi insediatisi
in Italia al seguito di Teodorico?”*. Secondo Procopio, i Rugi, pur avendo accettato di
allearsi con Teodorico e di combattere a fianco dei Goti, preservarono la loro identita di
£0vog astenendosi dall’avere relazioni con donne estranee, in modo da mantenere puri i
figli*”.

Giunti a questo punto, non possiamo piu esimerci dall’esaminare una delle
caratteristiche dell’identita etnica piu importanti, ma che sinora ¢ emersa solo a sprazzi.
Quella qualificata come “etnica” ¢ un’identita sociale dotata di una proprieta
riassumibile facendo ricorso al concetto di “multidimensionalita”. Nell’accezione in cui
lo impiegheremo, questo concetto copre una pluralita di fenomeni. Questi
contribuiscono in modo determinante a fare dell’identitd etnica qualcosa di
straordinariamente complesso®’®, cid che viene completamente oscurato dall’immagine
(in voga anche per I’evo antico®’’) del mondo a mosaico, che suggerisce una semplice
giustapposizione bidimensionale di tessere, ognuna con bordi duri, a tenuta stagna®’".
Gia in precedenza, ¢ stata introdotta la nozione di “livello” (o, detto altrimenti, “strato’)
di identita: ora essa ci servira per distinguere tra diverse manifestazioni della
multidimensionalita.

Cuche ha attirato I’attenzione sui casi nei quali, in un’unica identita, si integrano “deux
références identitaires” ubicate al medesimo livello. Per esempio, un tempo nel
Maghreb, i membri di famiglie di religione ebraica presenti in loco da secoli erano
spesso denominati con un appellativo doppio, “Ebrei arabi”, che non poneva problemi
ai diretti interessati. Un altro esempio proviene dall’odierno Peru: qui ci sono individui
discendenti di immigrati giunti nell’Ottocento dalla Cina che, da un lato, si
autodefiniscono e sono definiti dagli outsiders come Chinos, dall’altro, si percepiscono
come pienamente peruviani’”. Tra le congiunture donde pud discendere il fenomeno
per cui un individuo rivendica di appartenere a piu di un gruppo, rientrano quelle
circostanze di transizione nelle quali gruppi stanno lentamente abbandonando le loro
vecchie identita per delle nuove®®. Nei casi in cui la nuova identita non va a formare un
nuovo livello ubicato piu in alto o piu in basso rispetto all’identita preesistente,
possiamo dire che la nuova identita si colloca allo stesso livello gerarchico della
vecchia. Nel complesso, tutta la casistica sinora esposta potrebbe essere raccolta sotto
I’egida della categoria di “multidimensionalita orizzontale”. Qui pero, ci interessa in
special modo approfondire quanto proponiamo di far ricadere nella categoria di
“multidimensionalita verticale”.

In virtu di un fenomeno ben noto gia per il mondo antico, di regola ogni individuo ha a
disposizione una serie (pit o meno ampia) di identita etniche di scala diversa,
situazionalmente salienti. Queste identita sono “inserite” una dentro I’altra un po’ come
le bambole che compongono una matrioska. I confini dell’identita etnica di una persona
si espandono o si contraggono a seconda delle dimensioni del gruppo cui I’identita
invocata fa riferimento di volta in volta, da una circostanza relazionale all’altra. Le

7 POHL 2005, pp. 196-197.

3 Procop., De bellis, VII, 2.

7%y in particolare, CUCHE 2004°, pp. 90-92.

2Ty, per esempio, BOURDIN 2015, p. 550; PEYRE 1992, p. 17.
>y, BOISSINOT 2011, p. 172.

27 CUCHE 2004°, pp. 91-92.

%0 HorowITz 1975, p. 118.

120



dimensioni del gruppo dipendono dal livello su cui questo si colloca in una
sovrapposizione gerarchica di livelli cui appartengono raggruppamenti contrastivi di
inclusivita crescente dal, per cosi dire, “basso” verso I“alto” !, Per se stesso, il
medesimo attore sociale impieghera un’etichetta diversa in base al livello di contrasto
pertinente®*?. Sulla scorta di Lyman e Douglass, si prenda il caso, relativo alla comunita
basca immigrata negli Stati Uniti, di un individuo nativo della Biscaglia che puod
identificarsi come Vizcayan interagendo con co-membri del gruppo dei Baschi spagnoli,
come Spanish Basque relazionandosi con Baschi francesi, infine solo come Basque
quando si rapporta con dei non Baschi*®’.

Abbiamo visto che, in un contesto dato, corpora categoriali formano sistemi di etnonimi
in virtu del funzionamento contrastivo della categorizzazione etnica. Adesso, siamo in
grado di mettere a fuoco il fatto che la contrastivita della categorizzazione etnica operi
“4 des niveaux taxinomiques hiérarchisés” *** . Come ha notato Moerman, una
tassonomia di etnonimi localmente valida®® & organizzata in modo tale che due o pi
etichette opposte tra di loro a un certo livello tassonomico sono unite in una sola a un
livello superiore, dove questa unica etichetta ¢ in contrasto con una o piu categorie del
medesimo ordine. Abbiamo gia avuto occasione di menzionare il villaggio della
Thailandia settentrionale di Ban Ping: lo abbiamo fatto parlandone come di un villaggio
“lue”. In realta, dalle ricerche di Moerman risulta che gli abitanti di questo insediamento
possono identificarsi quali membri di sei diverse categorie, distribuite su altrettanti
livelli di contrasto. L’inclusivita delle categorie contrastive che gli abitanti del villaggio
possono invocare va dal minimo incarnato dall’etichetta “Ping” al massimo
rappresentato dall’etichetta “Thai”. Qualche dettaglio in piu aiutera a comprendere il
sistema. Numerando i livelli dal basso verso 1’alto (cio¢ dal minimo al massimo
d’inclusivita), I’etnonimo “Lue” si incontra al terzo livello della tassonomia, in
contrasto con le etichette “Yang”, “Shan”, “Yuan” e “Lao”. Saltando al quinto livello, si
rileva che gli etnonimi “Lue”, “Yang”, “Shan”, “Yuan” e “Lao” sono unificati nella
categoria “Thai settentrionali” in opposizione alla categoria “Thai centrali”. Al sesto e
ultimo livello di contrasto, “Thai settentrionali” e “Thai centrali” appaiono come
semplicemente “Thai” in contrasto a categorie quali, per esempio, “Cinesi”**°.
Naturalmente, non tutti gli appellativi che compaiono in un sistema di etnonimi devono
per forza corrispondere a veri e propri gruppi etnici, potendo anche essere solo
denominazioni di categorie etniche (in senso ristretto). E pure chiaro che la
multidimensionalita (verticale e orizzontale) dell’identita etnica, accoppiata alla non
perenne attivazione dei confini sociali di tipo etnico, fa si che il termine gruppo etnico
appaia di utilizzo delicato. Il pericolo ¢ che etichette come gruppo etnico/etnia
ingannino, lasciando intendere che si adotti quella visione che tramuta evocazioni
circostanziali di identita specifiche in entita provviste di autonome esistenze continue’.
Il rischio della reificazione ha senz’altro contribuito alla fortuna del termine

! BENTLEY 1987, pp. 34-35; COHEN 1978, pp. 386-387; CUCHE 2004°, p. 92; DERKS, ROYMANS 2009,
pp. 1, 6; DiAZ-ANDREU, LUCY 2005, p. 11; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 226; HALL 1997,
p. XIII; HOROWITZ 1975, p. 118; KEYES 1976, p. 206; MOERMAN 1965, pp. 1223-1224; POUTIGNAT,
STREIFF-FENART 20087, p. 173; POYER 1990, pp. 136-137; TosI 2002, p. 14; WELLS 2001, pp. 22-23;
WHITTAKER 2009, p. 193.

82 MOERMAN 1965, pp. 1223-1224.

2 L yYMAN, DOUGLASS 1973, p. 355.

2% POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008%, p. 128.

2% MOERMAN 1994, p. 135.

286 MOERMAN 1965, p. 1224. V. anche KEYES 1976, pp. 206-207.

87 Cfr. HALL 1997, pp. 15-16; Lucy 2005, p. 95.
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“ctnicitd”**®, che tuttavia, da solo, non pud bastare alle nostre esigenze analitiche.

Dr’altra parte, declinandola in modi diversi, continuiamo a usare in ambito sociale la
parola “identita”. A rigor di dizionario, questa rinvia a una nozione di stabile
uguaglianza obiettiva che si attaglia ormai solo ai contenuti essenzialisti
dell’immaginario degli attori, agli antipodi della concezione desostanzializzata che
dell’*“identita” sociale (di tipo etnico ma non solo) la maggioranza dei ricercatori ¢
giunta a formarsi per via decostruttiva®®’.

Ragionando in termini di gruppi etnici, Keyes ha sintetizzato cid che qui abbiamo
chiamato “multidimensionalita verticale” definendo segmentary la natura delle relazioni
tra gruppi etnici. Nella formulazione di Keyes, questi ultimi sono strutturati in una
“hierarchy of nested segments”, nella quale 1 segmenti sono in opposizione a segmenti
dello stesso livello e nella quale ogni segmento piu inclusivo unifica gruppi che a un
altro livello erano fra loro contrapposti>”’. Gli Altri pertinenti, la cui esclusione genera
la dicotomia tra Noi da una parte e Loro dall’altra, variano a ogni livello. Formalizzando
la questione con 1’ausilio delle solite lettere, potremmo avere, per esempio, il caso di un
gruppo A che ¢ tale in relazione ai gruppi B, C e D, ma che, quando gli A sono tra di
loro, pud scomporsi nei sottogruppi X, Y e Z*°'. Detto in un altro modo ancora, in
diversi contesti sociali possono essere attivate “different dimensions of ethnicity”*>.

Il carattere contestuale o, in altre parole, situazionale dell’identita etnica ¢
evidentemente legato in modo diretto al fenomeno della multidimensionalita verticale.
Quello che ¢ contestualmente/situazionalmente attivato & un certo livello di identita®”.
Occorre tuttavia precisare un dettaglio. In casi come quello che, a un dato livello, vede
opporsi “Baschi francesi” a “Baschi spagnoli”, I’espressione etnonimica delle identita
in gioco ¢ affidata a formulazioni che, oltre all’elemento discriminante (qui “francesi”
versus “spagnoli”), esplicitano anche ’elemento unificante a un livello superiore. Lo
schema ¢ quello per cui i membri di due gruppi s’identificano, rispettivamente, come gli
A di tipo X e gli A di tipo Y, palesando non solo la distinzione al livello di X versus Y
ma anche 1’unione al livello di A versus B, C ecc.

I fatto che un individuo possa disporre di multiple identita etniche a scala differente,
pertinenti in situazioni diverse, non impedisce che le identitd in questione siano tutte
autentiche sul piano emotivo, nonché concepite “in terms of shared descent”™*. Si
ricordera che Amselle pone in continuita diretta con [I’identita derivante
dall’appartenenza a un gruppo etnico le identita che derivano dall’appartenenza a gruppi
piu ridotti, come clan e lignaggi. Per parte sua Horowitz, quando parla di una pluralita
d’identita ascrittive ubicate “at different levels of generality”, alla base della
sovrapposizione di livelli colloca identita del tipo di quella rinviante a un ristretto
gruppo di parentela o clan®’. Per Drummond, a quei costrutti cui si ¢ soliti dare i nomi
di kinship ed ethnicity ¢ sottesa un’unita di fondo®*®. Secondo la formulazione di John
G. Galaty, kinship, clanship ed ethnicity sono sistemi di classificazione degli esseri
umani che, per gli attori, si fondano su legami naturali e che possono essere visti quali
componenti di una stessa serie “of ascending generality”®’. Stando a Bentley, ¢ il fatto

%8 Cfr. BAYART 1996, pp. 71, 100-101.

%9 Cfr. MARTIN 1992, p. 582; POHL 2005, pp. 183-184.

0 KEYES 1976, pp. 206-208.

! COHEN 1978, pp. 387-388.

2 JONES 1997, pp. 75-76, 91.

23 BAYART 1996, p. 98; COHEN 1978, pp. 387-389, 395-397; HOROWITZ 1975, pp. 118, 136.
4 BENTLEY 1987, p. 35. Cfr. COHEN 1978, p. 387.
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che 1 membri di un gruppo etnico convalidino la loro appartenenza additando un certo
insieme di attributi (solitamente costituiti da “overt culture traits”) che ritengono di
condividere cio che distingue i gruppi etnici “from lineages, clans, and other actual (or
putative) genealogical groupings”®®. Fra i ricercatori citati, uno spicca per il suo
approfondimento dei rapporti fra gruppi che si sogliono definire “etnici” e gruppi di
scala piu ridotta, che non siamo usi etichettare in tal modo ma che sono sempre forme di
raggruppamento centrate sull’idea della condivisione della discendenza, altrimenti detto
sul primato del principio dell’affiliazione per nascita. Si tratta di Horowitz, che abbiamo
gia seguito dicendo che ¢ possibile vedere 1’etnicita come una forma di parentela
allargata, insomma come una grande famiglia.

Sempre sulla scia delle ricerche di Horowitz, va detto ora che il nesso fra etnicita e
parentela aiuta a spiegare diverse cose. L’idea di possedere ascendenze comuni non solo
¢ cio che permette ai membri di un gruppo etnico di ragionare “in terms of family
resemblances”, cio¢ di tratti che i membri reputano di condividere per via di un’eredita
che noi chiameremmo ‘“genetica”, oppure per via di un’acquisizione avvenuta nella
prima infanzia. Questa idea fa anche si che concetti propri delle relazioni familiari,
I’obbligo di aiuto reciproco e l’avversione verso gli outsiders, siano estesi a una
comunita assai piu ampia. Inoltre, essa aiuta a rendere ragione della carica emotiva che
puo essere associata ai legami etnici e, quindi, della virulenza di conflitti che si
scatenano lungo linee di demarcazione di tipo etnico®”.

Si consideri ora il periodo seguente: “our fathers are the fathers of your fathers, our
mothers are the mothers of your mothers”. Cosi Marion Loffler traduce in inglese due
versi di un canto composto dal bretone Théodore Claude Henri Hersart de la
Villemarqué. Questi, oltre a esser stato uno fra i protagonisti della romanticizzazione dei
Celti, partecipod alle prime mosse di un vero e proprio movimento pan-celtico’®. Nella
composizione, cantata in Galles da de la Villemarqué nel 1838, i versi citati sono messi
in bocca a dei Gallesi. Questi si rivolgono a individui che ’autore immagina giunti dalla
Bretagna, anzi “dall’Armorica”, con scelta onomastica ancestralizzante®'. I versi
intendono rendere pertinente un livello d’identita etnica in cui Gallesi e Bretoni formano
un unico gruppo. La cosa si realizza attraverso termini parentelari: ¢ tipico che il
linguaggio etnico venga mutuato proprio da quello familiare’”>. Avevamo gia avuto un
assaggio di questo fenomeno approfondendo i1 rapporti tra ricerca scientifica ed
essenzialismo con quel nostro excursus partito dall’analisi di due mostre tenutesi a
Palazzo Grassi. Etichette come “fratelli” e “cugini” possono servire a designare
individui segnalando un legame etnico pit o meno stretto con essi. Inoltre, un
linguaggio familiare pud essere usato per giustificare il comportamento di co-membri,
per esempio rendendo ragione di problemi interni al proprio gruppo nei termini di un
litigio in famiglia®®. L’invocazione dell’immagine della grande famiglia ha avuto un
particolare successo nell’epoca dei nazionalismi*"*.

Un aspetto molto importante della multidimensionalita verticale ¢ stato rilevato da
Moerman e poi anche da Horowitz. I tipi di criteri di endo-attribuzione riconosciuti dai
membri di gruppi che, per riprendere una metafora gia utilizzata, compongono una
stessa “matrioska” possono essere assai diversi da un livello all’altro. Un esempio che ¢

% BENTLEY 1991, p. 169 e relativa nota 2.

% HOROWITZ 1985, pp. 57, 60-61, 64.

3% L OFFLER 2006d, p. 145.

1y, WILLIAMS 1854-1855, vol. I, pp- 236-241, dove sono registrate tre versioni del canto, una in
bretone, una in gallese e una in inglese.

%2 HorowITZ 1985, p. 57.

3% HorowITz 1985, p. 57.

3% SMITH 2008, p. 41.
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stato proposto ¢ quello di una sequenza lungo la quale si incontrano successivamente,
dal basso verso 1’alto, un indizio visuale come la foggia dei tatuaggi, poi il consumo di
uno specifico alimento, infine la pratica di una certa religione™ .

Naturalmente, quella appena riportata ¢ un’immagine iper-semplificata che se, da un
lato, aiuta a focalizzare un principio molto rilevante, dall’altro, non rende I’idea di
quanto ormai ci appaia complessa la sfera dei criteri di endo-attribuzione. Riguardo ai
simboli interni componenti una data configurazione etnica, siamo a questo punto in
grado mettere in fila un’articolata serie di osservazioni. Innanzitutto, ci ¢ noto che questi
simboli possono essere pitt 0 meno numerosi. Va poi tenuto conto non solo della
semplice idea per cui essi sono organizzati secondo una gerarchia di importanza
assoluta. Infatti, va considerata anche I’eventualita che simboli diversi siano attivati in
circostanze relazionali diverse, che a variare siano i caratteri dei contesti nei quali si
interagisce con rappresentanti della medesima categoria di non membri, oppure (a livelli
ove si oppongono piu di due gruppi) i raggruppamenti di outsiders coi quali ci si
relaziona. Sappiamo, inoltre, come possano sussistere difformita tra 1 simboli
riconosciuti da diverse frazioni della collettivita composta da coloro i quali rivendicano
di appartenere a un medesimo gruppo3 % Infine, ci & chiaro che, quando su un dato
livello si fronteggiano piu di due gruppi, per i membri di un gruppo X il confine che
mantiene I’identita X come tale pud essere di importanza diseguale, ai fini del
mantenimento, a seconda di quale gruppo altro si pone sul “lato” esterno del confine
stesso. Tutto questo va moltiplicato su piu livelli (tanti quanti sono quelli riconosciuti
dalla comunita o dall’individuo che prendiamo a oggetto di studio), che possono
“ospitare” configurazioni etniche molto diverse per composizione.

Non deve comunque passare sotto silenzio il fatto che, in assoluto, le identita di livello
diverso non siano mai tutte ugualmente importanti per chi puo rivendicarle, che si
guardi a un singolo oppure a una collettivita®®’. In un dato momento, un’identita
appartenente a un certo livello puo essere anche di gran lunga piu rilevante delle altre™®®,
Sulla scia di Horowitz, possiamo affermare che un’identita ¢ tanto piu rilevante quanto
piu spesso ¢ attivata: nel corso del tempo, il focus identitario potra tuttavia spostarsi, e
questo sia verso 1’alto sia verso il basso. Per esempio, un individuo con a disposizione
I’identita A e I’identita subordinata X puo passare dal pensarsi principalmente come A
al pensarsi prioritariamente come X, o viceversa. Sul piano collettivo, un esempio di
spostamento verso ’alto ¢ quello di un’amalgamazione in cui piu gruppi si uniscono
costituendo un nuovo gruppo piu grande, che va a diventare il riferimento identitario
principale per i membri di sottogruppi che purtuttavia non scompaiono del tutto come
tali, restando attivi in talune occasioni” .

Occorre non ingannarsi riguardo al tema della scelta, da parte di un singolo, di invocare
questo invece di quel livello di identita in uno specifico contesto d’interazione. Non
abbiamo a che fare con un semplice fenomeno meccanico, ma con [’interazione
complessa di una pluralita di fattori. Tra questi, possiamo ricordare 1’interlocutore, il
tipo di interazione, la stima dei vantaggi presumibilmente derivanti dall’invocazione di
una specifica etichetta e il corpus categoriale di norma potenzialmente disponibile nel
contesto in oggetto. A quest’ultimo fattore va accostato il fenomeno per cui le persone

% HOROWITZ 1975, pp. 120-121; MOERMAN 1965, p. 1225.

3% Con “frazioni” non intendiamo necessariamente collettivita che, a un livello inferiore, formano gruppi
contrapposti. Riguardo invece a frazioni di un gruppo che, considerando anche un livello piu basso,
appaiono come sottogruppi di questo, ¢ utile ricordare che puo anche darsi il caso in cui i membri di un
dato sottogruppo non conoscono nemmeno il nome di tutti gli altri (COHEN 1978, p. 383).

7 HorROWITZ 1975, pp. 118-119; POYER 1990, p. 137; Tos1 2002, p. 14.

3% GULLIVER 1969, pp. 21-22.

3% HorowiTZ 1975, pp. 118-119, 127-128, 131-132, 134-136.
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possono interiorizzare una categoria sino al punto di finire per invocarla anche in
contesti ove, prima, non era normalmente “prevista™'’. Il problema dell’invocazione di
un’etichetta appartenente a un certo livello di una serie verticale ¢ parte della piu ampia
questione coinvolgente anche le opzioni fra categorie “riposanti” sul medesimo livello.
Naturalmente, gia sappiamo che I’identita etnica di una persona non ¢ definita solo da
cio che questa rivendica ma anche da cio che socialmente le ¢ concesso, poi che
un’appartenenza puo essere contestata sia dall’interno sia dall’esterno del gruppo cui si
pretende di appartenere e, infine, che una pluralita di fattori concorre a limitare (piu o
meno) la liberta di manipolare la propria identita da parte di un attore, il quale non potra
certo presentare con successo qualsiasi Me etnico.

Ormai, disponiamo degli elementi necessari a riprendere il tema dell’identity switching,
cosi come presentato da Lyman e Douglass. E stato citato il caso del nativo della
Biscaglia che negli USA puo selezionare, secondo gli interlocutori, una delle etichette
disposte lungo la serie verticale Vizcayan — Spanish Basque — Basque. L’individuo in
questione, ricordano i due autori, potra anche scegliere di qualificarsi come Amerikanue,
relazionandosi con Baschi europei in occasione di un viaggio di ritorno nella regione
pirenaica. L’ottica di Lyman e Douglass ¢ quella di chi vede I’individuo come attore che
puo tentare di imporre per sé l’identita che, fra le diverse alternative disponibili,
presume essere piu vantaggiosa di volta in volta. Secondo tale prospettiva, nel quadro di
tutto quanto limita le sue chance di manipolare la propria identita nella specifica
situazione relazionale, il singolo potra cercare di presentare un dato Me etnico. Come in
parte gia accennato, le situazioni relazionali qui sono viste quali teatri di negoziazioni
d’identita, esplicite o implicite e dagli esiti non scontati. Per Lyman e Douglass, in
queste negoziazioni, gli attori possono cercare sia di assumere I’identita piu vantaggiosa
sia di attuare un Altercasting: entrambe le tattiche operano sempre sul filo dei rapporti
di potere e implicano quell’“information game” che ¢ lo scambio di indizi identitari (piu
o meno controllabili). Alcune precisazioni si impongono al fine di comprendere sin
dove si spingano 1 limiti di ci6 che Lyman e Douglass considerano come il corpus delle
etichette potenzialmente disponibili a un certo individuo. I due autori includono nel
novero dei fenomeni da studiare casi nei quali una persona invoca un’identita trovandosi
al di fuori non solo del vincolo del reclutamento per nascita, ma in sostanza anche fuori
da quello della compiuta acquisizione di un riconoscimento consuetudinario dello status
di co-membro da parte dei rappresentanti locali del gruppo cui, in una data occasione,
pretende di appartenere. I due autori si riferiscono a pratiche socialmente percepite
come un fraudolento “farsi passare per”. Poi, in uno specifico contesto relazionale,
I’invocazione potra nonostante tutto avere successo, sulla scorta anche di abilita a
impersonare un’identita etnica (cosi come questa ¢ stereotipata nel contesto in oggetto),
le quali non sono omogeneamente distribuite fra le persone 311 Naturalmente, si
potrebbe discutere della questione di fino a che punto siano valide le premesse teoriche
di Lyman e Douglass. Qui importa pero piuttosto rilevare che, nonostante tutto, 1’alterna
invocazione di identita (dello stesso o di differenti livelli), I’ Altercasting e la pratica, da
parte di certi individui, di cio che altri individui percepiscono come frode identitaria
sono fenomeni importanti e indubbiamente documentati.

Sappiamo che ogni individuo appartiene a pin gruppi sociali di vario tipo e che, pure
all’interno di quel tipo particolare di appartenenza che ¢ 1’affiliazione etnica, di norma il
singolo dispone di una pluralita di possibili riferimenti identitari (in virtu di cio che qui
abbiamo chiamato “multidimensionalita orizzontale e verticale”). La molteplicita delle

319 BAYART 1996, p. 116; COHEN 1978, pp. 388, 395; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 226;
HoOrROWITZ 1975, pp. 118-119, 131-132; JONES 1997, p. 75; KEYES 1976, p. 207.
31T LyMAN, DOUGLASS 1973.
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identita (etniche e non) di una persona puo essere vista anche in termini di lealta verso
gruppi differenti. Ora, non va dimenticata 1’eventualita che, per il singolo, si ponga
circostanzialmente il problema della contraddizione fra lealta diverse®'.

Torniamo ora a ragionare in termini collettivi. Si prenda un gruppo A che, a un livello
inferiore, si scompone in gruppi di scala piu ridotta e, a un livello superiore, diventa uno
degli elementi costituenti un gruppo di scala piu ampia. In una data circostanza, il
gruppo A puod essere semplicemente concettualizzato come unitario ma pud anche
essere I’emblema all’insegna del quale un insieme di attori agisce in modo effettivo.
Collettivamente, un certo livello di raggruppamento puo essere attivato, per esempio, a
scopo politico o come solidarizzazione difensiva (tra quanti a quel livello si riconoscono
quali co-membri) innanzi a una comune minaccia esterna®>. Pud essere il pericolo
proveniente dall’esterno, che obbliga a unirsi, a far si che il mito d’origine giochi nel
modo pitl pieno il suo ruolo®'*. Anche la sola percezione come minaccioso di un flusso
di migranti portatori di diversita culturali puo attivare il mito della condivisione di una
discendenza comune nei membri di un gruppo etnico gia stanziato in loco">.

A questo punto, ¢ fin troppo evidente che innanzi all’adesione volontaria, da parte di un
singolo, a una mobilitazione collettiva condotta all’insegna di un etnonimo (per esempio
in risposta agli appelli di figure di élite come possono essere, oggi, uomini politici o
autorita religiose) a tutto dobbiamo pensare tranne che all’obbedienza robotica a
un’essenza univoca che il singolo possiederebbe, in perpetuo e con tanto di inevitabile
orientamento politico conseguente. Sulla scorta di motivazioni pit 0 meno coscienti, i
singoli attori non solo possono far intervenire valutazioni e identificazioni di tipo non
etnico, ma, anche quando si muovono sotto i vessilli di un gruppo etnico, di norma de
facto scelgono (per un tempo pitt 0 meno lungo) una tra multiple identita etniche®'°.

In conclusione, va dato conto di un fenomeno che pud essere considerato una forma
particolare di multidimensionalita verticale, etichettabile come “multidimensionalita
verticale mono-etnonimica”. Questa si ha nel momento in cui, dal punto di vista di un
certo insieme di individui (poniamo gli abitanti di un dato insediamento), I’invocazione
del medesimo etnonimo rinviera a un gruppo pit o meno vasto a seconda dei casi. Qui
I’unificazione di raggruppamenti che a un livello inferiore erano tra loro contrapposti si
realizza grazie alla polisemia di una stessa etichetta. Per esemplificare, volgiamo lo
sguardo all’Africa orientale, piu nello specifico ai Maasai studiati da Galaty. In questo
caso, si riscontra una configurazione etnica che ha la pratica della pastorizia come
simbolo cruciale. Gli attori sociali di cui Galaty riferisce le concezioni dimostrano un
essenzialismo assai vicino a quello proprio della ricerca antropologica tradizionale. Essi
considerano inequivoca I’etichetta “Maasai”, che designerebbe una collettivita
autoevidente, coerente, unitaria, immutabile e naturale. In realta, 1’etnonimo “Maasai”,
una volta considerate le sue evocazioni in diversi contesti, palesa una complessa
polisemia, della quale ci limitiamo a riferire solo alcuni aspetti. La pratica della
pastorizia funziona pienamente come criterio di endo-attribuzione nel momento in cui
regge il confine che esclude gli agricoltori denominati “Ilmeek” e una congerie
linguisticamente e culturalmente variegata di cacciatori globalmente etichettati come
“Iltorrobo”. Le esodefinizioni all’insegna dei due suddetti etnonimi richiamano
stereotipi assai poco lusinghieri. Ciononostante, tra Maasai, da una parte, e Iltorrobo e
Ilmeek, dall’altra, esiste una molteplicita di legami sociali. Tali legami possono essere

12 MARTIN 1992, p. 591; SCARCIA AMORETTI 2001, nota 16, p. 13; WHITTAKER 2009, p. 193.
*13 GULLIVER 1969, pp. 21-23.

1% AMSELLE 1987, p. 481.

315 SMITH 2008, p. 35.

316 BAYART 1996, pp. 74, 98-101; MARTIN 1992, pp. 586-587, 591-592.
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contestualmente enfatizzati sino a far si che quanti di solito si autodefiniscono “Maasai”
in contrasto a “Iltorrobo” e “Ilmeek” espandano i loro confini, riclassificando questi
ultimi “as ‘Maasai’ vis-a-vis complete outsiders or enemies of a given area’.
Spostandoci a una scala piu ridotta, ci ritroviamo fra pastori che vivono gli uni con gli
altri (entro una di quelle “subtribes or sections” dell’insieme Maasai chiamate iloshon)
e che, di regola, si vedono tutti socialmente accordata 1’appartenenza ai Maasai. Tra
questi pastori ve ne sono alcuni dediti anche ad attivita specializzate che,
nell’immaginario locale, implicano 1’esercizio di poteri soprannaturali. Solo nel
momento in cui ¢ pertinente la questione delle rispettive specializzazioni, fabbri e
indovini (o meglio quanti sono anche fabbri e indovini) vengono esclusi dalla Maasaita
dai comuni pastori, che allora li categorizzano come, rispettivamente, “Ilkunono” e

“Iloibonok” (di ognuno dei due gruppi un mito riferisce I’origine)*"”.

§ 7. La dimensione retrospettiva dell’etnicita: la costruzione del
passato al servizio del presente

Ora dobbiamo soffermarci sui temi connessi a quella dimensione distintiva delle identita
etniche che consiste nel loro carattere retrospettivo, nel loro essere orientate in direzione
del passato da credenze in condivisioni di discendenza, storia e tradizioni’'®. Un gruppo
etnico non pud costruirsi né puo, in seguito, mantenersi e riformularsi senza un
persistente riferimento creativo a un passato manipolato in modo che il gruppo vi veda
il suo passato, che sostiene e giustifica il suo senso di unicita. Nel passato che cosi
diventa passato di gruppo, devono trovare posto ed essere tra loro legati eventi fondatori
intesi dai membri come fatti che hanno sempre riguardato un medesimo gruppo,
perpetuatosi dal momento cruciale delle sue origini comuni e distintive fino al tempo
presente, dai piu remoti antenati ai membri attuali, senza mai cessare di essere
riconoscibilmente se stesso dai tempi della sua prima comparsa come entita individuale.
Insomma, processi di etnogenesi e, poi, di mantenimento/riformulazione di un gruppo
etnico non si danno senza l’attiva costruzione di continuita con il passato. Lungo
quest’ultimo, attraverso le generazioni, € retrospettivamente proiettata una stessa forma
di raggruppamento, che ¢ immaginata nel presente come un’entita unitaria e ben distinta
da altre del medesimo ordine™".

Il passato verso cui punta ’identita etnica ¢ elaborato prioritariamente con strumenti
verbali**®. Questo passato non & quello ricostruito dalle scienze storiche. Si tratta,
invece, di un’etnostoria, che in quanto tale ¢ largamente storia mitica® 21, una storia in
cui intervengono le elaborazioni intenzionali degli attori sociali’*>. Non a caso, Hans-
Joachim Gehrke parla della storia e delle tradizioni fondanti ogni costruzione etnica

317 GALATY 1982.

318 BENTLEY 1987, nota 38, p. 49; HALL 1997, p. 182; SMITH 1981, p. 112 (ed. ital.); STROBEL 2009, p.
121.

319 BOISSINOT 1998, p. 22; COHEN 1978, pp. 397-398; DEMOULE 2004, p. 65; DOUAIRE-MARSAUDON
2002, pp. 23, 26; FABIETTI 19987, p. 141; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 223; GEHRKE 2009,
p. 85; GIANGIULIO 1999, pp. 30-31; HALL 1997, p. 41; MARTIN 1992, p. 587; POUTIGNAT, STREIFF-
FENART 20082, p- 180; ROYMANS 2009, pp. 219-220; RUIZ ZAPATERO 2006, pp. 200-201; SMITH 1981,
pp. 112-115 (ed. ital.).

20 Cfr. HALL 1997, p. 41.

! LAPIERRE in POUTIGNAT, STREIFF-FENART 2008°, pp. 13-14; SMITH 2008, p. 44; YELVINGTON 1991,
pp. 165-166.
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ricorrendo alla categoria di “intentional history™>*. 1l fatto che ’etnostoria non sia la
medesima storia ricostruita dalle discipline scientifiche resta vero nonostante pure le
ricerche professionalmente rivolte allo studio di epoche pit o meno remote non
sfuggano al fatto di non poter essere ingenuamente considerate, con ottica positivista,
come puramente oggettive: prima di tutto in quanto esse stesse storicamente situate®>*.
Dal punto di vista di attori sociali impegnati nel “gioco” dell’etnicita, il passato non ha
interesse se non ¢& rilevante per il presente (e per il futuro)®®. Il carattere primario
dell’elaborazione, da parte di un gruppo che si forma (o mantiene, o riformula) come
gruppo etnico, del suo imprescindibile radicamento nella storia consiste nel fatto che il
passato del gruppo ¢ costruito come fenomeno continuo dalle origini al presente, a/
servizio dei bisogni di quest’ultimo e, di conseguenza, ri-scritto al variare di esigenze
attuali **°. La costruzione del passato ¢ un argomento di studio della massima
importanza: la forma in cui la storia ¢ ricordata influenza profondamente la vita delle
persone. Si pensi all’impatto che, sul mondo contemporaneo, hanno le affermazioni di
membri di gruppi che rivendicano la loro antica grandezza, il loro essere stati vittime di
oppressione, il loro diritto a controllare un dato territorio (con le relative risorse) in
quanto discendenti degli abitanti originari di questo, il possesso della legittimita storica
a operare per cambiare il proprio posto nella rete dei rapporti di potere attuali**’...
Quando un’identita etnica ¢ mobilitata come strumento per raggiungere obiettivi politici
concreti, quanti invocano un passato fondante le loro rivendicazioni presenti basano i
loro atti e i loro discorsi sulla pretesa di essere 1 discendenti autentici dei passati membri
del gruppo cui sostengono di appartenere. Da caso a caso, accreditarsi in questo ruolo
sara piu o meno agevole: si rammenti quanto detto sulla possibilita di contestazioni
della membership tanto da fuori quanto da dentro il gruppo cui si pretende di
appartenere. Nel mondo contemporaneo, pud succedere che ai protagonisti di una
mobilitazione sia formalmente richiesta la prova di essere “sempre gli stessi”. Nel 1977,
nella Corte federale di Boston fu chiesto a quanti si dichiaravano membri della tribu
Mashpee di provare la loro identita, affinché si potesse stabilire se essi avessero il diritto
d’intentare una causa per la restituzione di terre che rappresentavano i tre quarti
dell’omonima citta di Mashpee (Massachusetts). I querelanti dovevano provare la loro
continua esistenza come tribu distinta dalle altre dal XVII secolo al presente: rispetto
agli indigeni di lingua massachusett incontrati dai Padri pellegrini inglesi, essi erano
“the ‘same’ Indians”? Durante la causa, davanti alla giuria sfilarono anche storici,
antropologi e sociologi®*®.

In epoca premoderna cosi come in quella moderna, i membri di gruppi etnici hanno
creato e coltivato simboli, memorie, valori, tradizioni, miti. Fra questi ultimi, come
sappiamo, il ruolo di primo piano spetta ai miti d’origine®”. Si ¢ visto che, laddove
riporta la genesi di un gruppo etnico, un mito d’origine implica sempre ’idea di una
condivisione della discendenza, in piu contesti identificata col possesso di uno stesso
sangue. Ovviamente, la nozione della con-sanguineita funziona solo all’interno di uno
schema contrastivo: essa richiede per forza 1’idea che esistano piu tipi di sangue, cio¢ il
nostro sangue e quello dell’Altro, o di varie categorie di Altri. Due espressioni in lingua
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32 ROYMANS 2009, pp. 219-220.
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maa che significano, rispettivamente, “una casa” € “un sangue” rappresentano altrettanti
modi con cui la discendenza ¢ concettualizzata, per esempio, dai Maasai di cui riferisce
Galaty>*". Nella panoplia delle rappresentazioni identitarie odierne, il sangue & ancora
ben presente. Esso puo legarsi all’aspetto piu sinistro dell’essenzialismo retrospettivo,
quello che guarda a un’immaginaria purezza primordiale del Sé, da preservare integra
da contaminazioni con 1’ Altro. Cio con la possibilita di azioni conseguenti, tutt’altro che
immaginarie™'. Siamo alle prese con una materia con la quale ¢’¢ ben poco da
scherzare™?. Proprio con discorsi sul sangue si espresse la fobia per il meticciato di
Joseph-Arthur de Gobineau, in quel vano tentativo di teorizzare organicamente il
razzismo che fu I’Essai sur ['inégalité des races humaines, edito in ben quattro volumi
tra il 1853 e il 1855. Secondo de Gobineau, un popolo muore quando degenera e
degenera quando il sangue della pura razza degli antenati si mescola col sangue di altre
razze. Prevedibilmente, cid che andrebbe perso & I’essenza del popolo®™. Vale la pena
di ricordare che le elucubrazioni di de Gobineau sono scritte in un’epoca nella quale la
scienza sapeva ben poco sia del sangue sia dell’ereditarieta, ma naturalmente a
dominare ¢ un immaginario, cosi come oggi quando il razzismo prescinde
dall’inattualita scientifica del concetto di razza umana in senso biologico®>*.

La concettualizzazione ematica della discendenza (o, detto altrimenti, del principio
dell’appartenenza per nascita) ¢ lungi dall’essere un fenomeno solo moderno. Essa ¢
documentata, per esempio, in un testo greco redatto nel V sec. a.C., le Storie di Erodoto.
Il racconto erodoteo della seconda guerra persiana include la presentazione della
risposta data dagli Ateniesi, nel 479 a.C., a un’ambasceria spartana. Questa aveva
esortato gli Ateniesi a respingere la proposta di accordo col Gran Re Serse recapitata dal
re di Macedonia Alessandro, inviato ad Atene quale ambasciatore da Mardonio,
generale di Serse. Gli Ateniesi tranquillizzano i messi lacedemoni. In particolare, essi
mettono in evidenza come, tra i motivi che impediscono loro di accordarsi con i
Persiani, rientri lo ‘EAAnvixOv. Questa ellenicita di cui gli Ateniesi sono partecipi &
definita come condivisione di sangue, lingua, religione (incarnata da santuari e sacrifici)
e costumi’. La discendenza immaginata in termini ematici compare al primo posto di
una sequenza di criteri di endo-attribuzione etnica®®, forse organizzati in ordine di
importanza decrescente™’, che segnalano il confine tra Elleni e barbari persiani.

Sempre antico ma questa volta citato presentando concettualizzazioni altrui ¢ un
riferimento al sangue che si trova nella Germania di Tacito. Questi afferma che due
gruppi stanziati a Ovest del Reno, 1 Treviri e 1 Nervi, andavano molto orgogliosi di una
loro pretesa origine germanica, come se per hanc gloriam sanguinis essi potessero
distinguersi dall’indolenza dei Galli**®. Si notera pure che la poca convinzione con cui
Tacito riferisce le pretese di Treviri e Nervi ¢, a modo suo, rappresentativa di quello
schema di ragionamento che ¢ la messa in discussione esogena di una costruzione
identitaria.

30 GALATY 1982, pp. 1-2, 5.
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Un gruppo etnico non puo sussistere, ormai ci ¢ chiaro, senza che i membri traccino la
loro storia fino a un punto d’origine collocato in un qualche momento del passato™™.
Che tale momento risulti essere pill o meno remoto a seconda dei casi**’ non ¢ in
contraddizione col principio di fondo in base al quale gli attori sociali, a fini identitari,
elaborano “continuitd con un passato il piti remoto possibile™*'. La storia dev’essere
costruita in modo da provare che il gruppo possiede origini antiche®*, le pii antiche
possibili***: a tal fine, viene dispiegata una “strategia ancestralizzante”, per usare
I’azzeccata formulazione di Maurizio Giangiulio®**. Con tutta evidenza, ¢ in gioco
I’idea della venerabilita dell’antico, che come tale possiede la forza di legittimare e
nobilitare costruzioni e rivendicazioni attuali**’. Questa idea sarebbe meritevole, di per
se stessa, di approfondimenti. In questa sede, va almeno rilevato come si tratti di un
fenomeno che, da un lato, va ben oltre la sfera etnica, dall’altro, ¢ indubbiamente gia
operante nel mondo che ¢ per noi antico e che intratteneva col suo passato relazioni
creative al servizio del presente. In ambito politico, basti pensare all’Atene classica, ove
tanti cambiamenti a livello sociale e istituzionale furono portati avanti sotto i vessilli del
ritorno a una pretesa tG,TQLOG mohteia’, che fini per essere, secondo la definizione di
Luciano Canfora, un “controverso feticcio”**”. Guardando a un ambito diverso, ¢
interessante ricordare che I’antichitda pud anche essere vista come caratteristica che
nobilita una tecnica artigianale**.

Senza che ne conseguano obbligatoriamente scenari tragici come quelli evocati parlando
di azioni a difesa di purezze di sangue, ¢ comunque tipico dell’essenzialismo etnico, in
quanto immaginario retrospettivo inevitabilmente confrontato a un mondo in
inarrestabile mutamento, che fra gli attori sociali emerga la preoccupazione che vadano
persi dei “pezzi” importanti della loro autentica, vera identita, che in un passato piu o
meno lontano sarebbe esistita in una forma originale e pura. Preoccupazioni simili
possono dare luogo ad attivi sforzi per conservare tratti ritenuti parti del proprio
retaggio tradizionale (quand’anche si trattasse di innovazioni recenti, che sappiamo
poter essere velocemente assimilate come tradizionali), o per difendere da cio che ¢
sentito come contaminazione esogena € intrusiva purezze culturali o linguistiche, non
meno immaginarie di quelle ematiche®®. Rispetto alla lingua, basta un’infarinatura di
linguistica storica per capire che, da un punto di vista scientifico, non esistono lingue
pure nel senso di prive a ogni livello di apporti da altri idiomi. Riguardo alla sfera
lessicale, piu precisamente rispetto a parole con origine diversa da quella della gran
parte del lessico usato dalla comunita che quelle parole ha adottato, va notata la
differenza tra termini ormai pienamente adattati alla fonetica della lingua di arrivo e
termini, invece, di piu recente accoglimento e che quindi portano ancora la traccia
manifesta della loro provenienza esogena. Nell’ambito di una lingua neolatina come
I’italiano, se non abbiamo difficolta a cogliere I’origine allogena di termini pure ormai
usuali come software, non possiamo immaginare che un italofono odierno senta nel
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31 GIANGIULIO 1999, p. 30.

2 MARTIN 1992, p. 587.

3 RulzZ ZAPATERO 2006, p. 201.

3 GIANGIULIO 1999, p. 30. Cfr. SMITH 2008, p. 35.

5 Cfr. COHEN 1978, p. 397; HALL 1997, p. 26; RUIZ ZAPATERO 2006, pp. 201-202.
46 Res novae 2013, p. 5.

7 CANFORA 2011, p. 77.

38 V., per esempio, VIDALE 2004, p. 108.

V., per esempio, CHAPMAN 1992, pp. 71, 94-99, 261.

130



sostantivo “guerra”, che pure ¢ di origine germanica®’, qualcosa di meno italiano
dell’aggettivo “bellico”, naturalmente derivato dal latino bellicus. A modo loro, anche
fatti come la pit o meno progredita “acclimatazione” fonetica di prestiti possono
ricadere fra quanto ¢ atto a condizionare percezioni e discorsi identitari. Quale esempio
di un contesto in cui circolavano preoccupazioni in merito a contaminazioni linguistiche,
abbiamo ricordato I’ Atene del V sec. a.C.

Nel momento in cui si sono dovuti occupare della dimensione retrospettiva dell’etnicita,
diversi studiosi hanno trovato utile riprendere due famosi testi editi a un secolo di
distanza 1’uno dall’altro. Si tratta, da un lato, di Qu’est-ce qu’une nation ? pubblicato
nel 1882 da Ernest Renan (che abbiamo gia incontrato come autore de La poésie des
races celtiques), dall’altro, di The Invention of Tradition, apparso nel 1983 a cura di
Eric Hobsbawm e Terence Ranger. Del primo lavoro, a imporsi all’attenzione ¢ il
passaggio in cui Renan afferma che, affinché si formi cio che egli intende per nation,
sono essenziali “I’oubli, et je dirai méme I'erreur historique™>'. Questa frase si presta a
sintetizzare il rapporto col passato di cio che qui intendiamo per “gruppo etnico”.
Rispetto alla realta storica, la fabbricazione di un mito d’origine etnica e di una
susseguente etnostoria costituisce un processo selettivo, amnesico e inventivo, che opera
sulla scorta di giudizi, desideri, esigenze e rapporti di forza completamente attuali.
Determinati aspetti del passato sono selezionati € pit 0 meno reinterpretati, diventando
in tal modo significanti per il presente, senza che nascano preoccupazioni per gli
anacronismi. Altri aspetti sono rimossi: per quanto possa sembrare ossimorico, la
memoria, quando ¢ etnica, richiede prima di tutto 1’oblio. In particolare, 1I’oblio
neutralizza ci0 che minerebbe I’immaginario essenzialista, come, da un lato, le
provenienze disparate (dal punto di vista spaziale e temporale) degli elementi culturali
(anche materiali) associati alla collettivita di quanti, nel presente, si riconoscono quali
co-membri di un dato gruppo e, dall’altro, le congiunture storico-sociali che hanno
contribuito all’etnogenesi. Non manca, infine, lo spazio per la vera e propria invenzione,
anche estremamente ardita®>>. Riconoscere, una volta messa a fuoco quell’ingenuita
positivista di cui sopra, il fatto che la nozione di “realta” storica sia un concetto delicato
non deve portare irragionevolmente fuori strada. Va tenuto a mente come in certi casi,
in sede scientifica, sia perfettamente dimostrabile che, per esempio, determinati eventi
riferiti da un’etnostoria rivendicata non possono aver avuto luogo. Rispetto a quanto la
ricerca ¢ in grado di ricostruire, un’etnostoria apparira composta di “dosaggi” variabili
di realta e finzione®>*. Essa potra anche risultare completamente fittizia®>*.

Richiamare selettivamente qualcosa dal passato significa, ipso facto, reinventarlo. Lungi
dal trasmettere eredita inalterabili, che ingabbierebbero del tutto le azioni degli attori nel
presente, la memoria collettiva (ivi compresa quella strettamente etnica) inevitabilmente
ricrea ci0 di cui si appropria. Le strategie ancestralizzanti attuate dai gruppi etnici
ingannano: in realta, esse producono sempre qualcosa di nuovo, come piu in generale
tutti 1 tentativi di ritorno a “origini”, “radici”, “tradizioni” immaginate come
genuinamente autentiche (nessuno dei quali avrebbe senso in mancanza dell’idea per cui
I’antico ¢ venerabile). Si badi, poi, che le odierne discriminazioni (non solo occidentali)
tra I’autentico e 1’inautentico (proprio o altrui) non sono processi che vanno da sé.
L’autenticita ¢ lungi dall’imporsi in virtt dei caratteri intrinseci di cid0 che la
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rappresenterebbe. Al contrario, essa ¢ contestualmente fabbricata dalla contingenza di
sguardi presenti sul passato, che sono carichi di valutazioni ed esigenze attuali e
localizzate. Questi sguardi presuppongono la dimensione dell’oblio, quella della (re-
)invenzione e anche quella relazionale, dato che I’autentico non emerge se non
contrastivamente opposto a cid che incarna I’inautentico’.

Rispetto a quanto ¢ “dimenticato” dalla memoria etnica, occorre una precisazione. Per
parlare di oblio di qualcosa, non ¢ necessario che i protagonisti dell’oblio siano debitori
di un processo tale per cui quel qualcosa ¢ giunto a essere effettivamente dimenticato. In
generale, gli attori sociali possono rimuovere, non rivendicare, cio che nel passato, per
qualche ragione, & loro sgradito, ma non per questo ignoto>. Si pensi agli scandinavi
notoriamente insediatisi in Irlanda nel Medioevo, eppure di norma rigettati dalla
genealogia degli Irlandesi contemporanei. Anche se storicamente di grande rilievo, la
componente di origine scandinava ¢ oscurata a favore di quella etichettata come
“gaelica” (o, piu inclusivamente, come “celtica”), piu utile a sostenere il confine
essenziale dell’identita irlandese, cioé quello con gli Inglesi®®’. L atteggiamento degli
attori sociali nei confronti di cio che, nel passato, sarebbe potenzialmente disponibile
come risorsa simbolica & selettivo, sia rispetto agli eventi sia rispetto agli antenati®>".

Un aspetto assai rivelatore della natura di un rapporto etnico col passato consiste nel
fatto che elementi di questo (reali o immaginari che siano, agli occhi dei ricercatori)
possano essere invocati oppure “scordati” all’‘occorrenza, ad esempio per aumentare o
diminuire I’inclusivitd di un gruppo cui ci si richiama. A tal proposito, ¢ stata
giustamente messa in valore la significativita dello studio di Galaty sui Maasai. Da
questo si desume che uno stesso mito d’origine puo servire a tenere sia dentro sia fuori
determinate collettivita, a dimostrazione del fatto che una narrazione della propria
origine etnica non impedisce a chi la invoca di restringere o di allargare
situazionalmente i confini del gruppo cui rivendica di appartenere®™. I racconti che ci
interessano sono focalizzati sulla genesi di diversi modi di sussistenza e riferiscono
come, dopo 1 tempi in cui 'umanita era stata una cosa sola, siano occorse le primordiali
suddivisioni tra Maasai e Iltorrobo e, poi, tra Maasai e Ilmeek. La separazione fra
Maasai e Iltorrobo avviene allorché Dio invia ai primi il bestiame, mentre 1 secondi
saranno destinati a procacciarsi il cibo cacciando. La successiva divisione fra Maasai e
Ilmeek si ricollega a una carestia, durante la quale gli uomini decidono di scalare, con
gli animali al seguito, una scarpata, al fine di raggiungere luoghi ove speravano di
trovare pascoli rigogliosi. Solo un gruppo riesce nell’impresa e potra dedicarsi alla
pastorizia, mentre gli altri diventeranno gli agricoltori Ilmeek. Quelle citate circostanze
in cui 1 confini etnici sono espansi fino a includere Iltorrobo e Ilmeek nella Maasaita
implicano proprio 1’evocazione dei tempi mitici dell’unita primigenia. Infine, ¢
interessante citare la posizione mitica dei Somali, un gruppo ammirato dai Maasai: dopo
questi ultimi, 1 Somali hanno trovato il modo di ascendere ai pascoli alti, diventando
pastori, pur rimanendo non Maasai*®®. Con questi racconti disponiamo non solo della
cornice mitica entro cui funziona un caso specifico di multidimensionalita verticale
mono-etnonimica. Disponiamo anche di un palese esempio di come i miti d’origine
possano esprimere e legittimare punti di vista su gerarchie fra gruppi.
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Quel che rende importante per noi il volume curato da Hobsbawm e Ranger ¢ chiarito
gia dal titolo The Invention of Tradition. La formula “invenzione della tradizione” non ¢
piaciuta a tutti*®', ma & comunque andata incontro a una cospicua fortuna. A seconda dei
casi, il concetto ¢ stato usato in modo piu 0 meno conforme a com’era stato definito da
Hobsbawm nell’introduzione al volume del 1983. Qui, lo storico britannico avvia il
proprio discorso rilevando che le tradizioni (come, per esempio, cerimoniali e feste),
che oggi paiono antiche, o che si pretende siano tali, non di rado hanno avuto origine in
tempi recenti, per di piu talvolta tramite pure invenzioni. Per Hobsbawm, una tradizione
inventata si puo definire come

a set of practices, normally governed by overtly or tacitly accepted rules and of a ritual or symbolic
nature, which seek to inculcate certain values and norms of behaviour by repetition, which automatically
implies continuity with the past. In fact, where possible, they normally attempt to establish continuity with
a suitable historic past. [...] insofar as there is such reference to a historic past, the peculiarity of
“invented” traditions is that the continuity with it is largely factitious. In short, they are responses to
novel situations which take the form of reference to old situations, or which establish their own past by

quasi-obligatory repetition

Ciascuna tradizione inventata, nota Hobsbawm, nei limiti del possibile utilizza la storia
“as a legitimator of action and cement of group cohesion” (della nazione, per esempio).
Le eredita del passato diventano altrettanti materiali per fabbricare tradizioni inventate.
Tra 1 fenomeni citati da Hobsbawm, uno su cui ¢ istruttivo spendere alcune parole
riguarda 1’uso dell’evo antico al servizio dell’identita nazionale francese. Si tratta, nello
specifico, dell’opposizione tra “nos ancétres les Gaulois” e 1 Franchi al tempo della
Rivoluzione, che mostra come 1’aggancio a un passato che unifichi e legittimi nel
presente sia importante perfino per i movimenti rivoluzionari*®.

Nella Francia settecentesca, la storia dinastica delle genealogie legittimanti il potere
monarchico cede il passo alla storia della nazione. Quest’ultima si riallaccia ai Galli (e
ai Romani), che, non senza riferimenti al sangue, come fondatori sostituiscono 1 Franchi
che la nobilta invoca quali fonti di un “droit de conquéte’®. In Qu est-ce que le Tiers-
Etat ? di Emmanuel-Joseph Sieyés (1789), la nazione coincide con i componenti del
Terzo Stato, che discendono da Galli e Romani e si contrappongono ai nobili, stranieri
immigrati. Qui la concezione del termine “nazione” & di tipo etnico>® ed ¢ evidente
I’attivazione di un mito di autoctonia®®®. Il conferimento ai Galli dei testi latini del ruolo
di “nos ancétres les Gaulois” ¢ rappresentativo di una forma particolare di strategia
ancestralizzante: essa si esplica in un mito d’origine che si affida alla selezione di un
peculiare gruppo fondatore. Da un lato, esso porta un nome diverso da quello della
collettivita che lo rivendica nel presente®®’ (elemento qui funzionalmente congiunto al
fatto che gli etnonimi antichi invocati siano piu d’uno). Dall’altro, esso si colloca
nell’estremo orizzonte cronologico raggiungibile alla ricerca di un aggancio il piu
arcaico possibile ad antenati mominabili, in questo caso sulla scorta delle fonti
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classiche®®®. Abbiamo gia incontrato un fenomeno simile trattando il caso d’invocazioni

di antiche ascendenze celtiche al servizio di identita di area atlantica come quella
gallese. A differenza del caso gallese, in quello dell’identita francese il gruppo
preromano ha perd fornito solo antenati e non anche un nome da assumere, in certe
circostanze del presente, come endoetnonimo segnalante la rivendicazione di un’identita
di livello superiore a quello cui appartiene ’etichetta Francgais. Ci sono senz’altro stati
individui che si sono qualificati, in determinate circostanze, come dei Welsh con antichi
ascendenti celtici, in altre come degli odierni Celts, con cio intendendo Welsh quale
sottoinsieme di Celts. Non si ¢ invece mai formato un sistema di endoetnonimi in cui il
nome Frangais fungesse da sottoinsieme di Gaulois o di Celtes. Al massimo, in Francia
si ¢ dato il caso di un uso dell’etnonimo “Galli” come sinonimo ancestralizzante di
“Francesi™®.

Di quanto affermato da Hobsbawm vanno rilevati due aspetti ancora. Innanzitutto,
I’autore distingue fra tradizioni inventate e pratiche realmente antiche ed esorta a non
confondere “the strength and adaptability of genuine traditions” con I’invenzione della
tradizione, notando che quando i vecchi modi hanno ancora vitalita le tradizioni non
devono essere recuperate né inventate, non essendoci stata quella discontinuita che
I’apparire di ogni tentativo di tutelare o far rivivere tradizioni mette a nudo. Il secondo
aspetto da rimarcare del discorso di Hobsbawm ¢ estremamente importante. L’autore
sollecita ogni storico a rassegnarsi all’idea d’intervenire, con la sua attivita
professionale, nei processi di invenzione della tradizione: che ne siano consapevoli o
meno, gli storici partecipano alla creazione, demolizione e ristrutturazione di “images of
the past which belong not only to the world of specialist investigation but to the public
sphere of man as a political being™".

A proposito della prima questione, si ¢ notato che, di fatto, sul lungo periodo tutte le
tradizioni possono essere viste come tradizioni inventate ogni qual volta i mutamenti
storici fanno si che il passato debba essere riconsiderato alla luce di un nuovo presente,
non diventando per questo meno autentico agli occhi di chi lo rivendica come
proprio*’' . Anche i miti che tracciano origini di gruppi etnici sono soggetti a
cambiamenti in funzione dell’attualita. Lungi dall’essere fissate una volta per tutte, le
origini mitiche di un gruppo possono essere ridefinite, in particolare sulla scorta di
nuovi rapporti di potere. Le manipolazioni dei miti d’origine etnica consentono di
adattarli al mutare delle circostanze®’?. Con tutto ¢id non si vuole sostenere che, davanti
a un set di pratiche componenti una data tradizione vitale in un contesto specifico, sia
illegittimo indagare, nei limiti del possibile, la provenienza delle varie pratiche e la loro
maggiore 0 minore continuitd con pratiche pregresse a livello tanto formale quanto
semantico.

Quanto all’esortazione indirizzata da Hobsbawm a ogni suo collega storico, € ovvio
riconoscere come essa vada estesa a tutti i soggetti che, in via pit 0 meno esclusiva, si
occupano professionalmente del passato. Oltre agli storici, sono senz’altro implicati gli
archeologi, ma pure gli antropologi, cui il recupero e lo studio di informazioni su

368 Cfr. GUICHARD, KAENEL 2010, p. 10.

¥V, per esempio, la testimonianza proveniente dal Testamento di Richelieu riportata in GOUDINEAU
2005, p. 680.

" HoBsBAWM 1983, pp. 7-8, 10-11, 13.

"' DOUAIRE-MARSAUDON 2002, pp. 23, 26. Cfr. CHAPMAN 1992, p. 97.

372 DERKS, ROYMANS 2009, pp. 7-8; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 223; ROYMANS 2009, p.
219.
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epoche piu antiche di quella contemporanea possono non essere estranei> ~. Lavori in
prima battuta destinati a un pubblico scientifico possono diventare, secondariamente,
risorse per costruzioni identitarie e correlate rivendicazioni sulla scena politica
contemporanea. | lavori scientifici possono essere usati, manipolati, riscritti o anche
contestati; a volte, accade che i ricercatori siano sollecitati in prima persona a fornire
materiali a supporto di una certa causa. Quale che sia lo scenario, antropologi, storici e
archeologi devono comunque assumersi la responsabilita derivante dalla
consapevolezza di giocare, volenti o nolenti, un ruolo in processi identitari implicanti
I’elaborazione di un rapporto con un passato visto da determinati attori come il loro
passato (a prescindere dalle opinioni che gli studiosi hanno, o anche non hanno, sulla
maggiore o minore continuita fra passato e presente) .

Nell’ambito di quello che possiamo nel complesso definire “sfruttamento politico-
identitario del passato” rientrano oggi vari fenomeni, non solo quelli strettamente etnici.
E perd chiaro che I’etnicita & particolarmente chiamata in causa, per via del suo
orientamento eminentemente retrospettivo, anzi ancestralizzante. Da questo punto di
vista, finiscono per avere un posto particolare gli archeologi, la cui disciplina si
caratterizza proprio per la profondita temporale®””.

Evocando il ruolo giocato dagli studiosi che si occupano di epoche pitt 0 meno remote,
abbiamo di fatto introdotto uno dei fattori che, oggi, possono concorrere a limitare la
manipolabilita del passato a scopi identitari. Il principio in base al quale individui e
gruppi non sono in grado di fare qualsiasi cosa in materia d’identita etnica vale anche
per quell’aspetto che ¢ la fabbricazione del passato al servizio del presente. Nello
specifico, 1 ricercatori che producono rappresentazioni di “pezzi” del passato detengono
un potere con cui gli attori sociali possono doversi confrontare. Si tratta del potere di cui
ci siamo gia occupati trattando piani e agenti di produzione dell’essenzialismo, quello
che agli studiosi deriva dal loro essere costruttori professionali, istituzionalmente
riconosciuti, di immagini del passato, diffuse soprattutto con quella forma durevole di
trasmissione delle informazioni che ¢ la scrittura.

C’¢ gia stata occasione per notare che, nell’ambito dei rapporti di forza determinanti chi
abbia potere di nominazione etnica, una variabile di rilievo consiste nell’eventuale
possesso della scrittura, in qualita di mezzo che fissa e tramanda delle tassonomie. Si
argomentava, allora, sulla scorta di quanto sostenuto da Fabietti. Questi € un autore che
identifica 1 soggetti in grado di imporre etnonimi e quelli che possono “costruire e
tramandare memoria”. Con quella che appare una forzatura, egli giunge ad affermare
che 1 soggetti in questione coinciderebbero con “formazioni politiche a base burocratica
e in possesso di una tradizione scritturale” come gli Stati. L’enfasi sulla scrittura e sulla
sua capacita tanto di ricordare etichette quanto di condannare all’oblio quelle che non
registra lascia spazio anche a un cenno alla memoria orale come possibile forma di
memoria durevole, seppur secondaria®’®. Al di 1a degli aspetti discutibili di questa
ricostruzione, rimane indubbiamente vero che quanto potere si ha nell’imporre
efficacemente etnonimi e nel fabbricare e trasmettere memoria etnica ¢, prima di tutto,
funzione di una complessiva configurazione locale dei rapporti di forza. E pure
importante che sia stata sollevata la questione del ruolo dei mezzi tramite 1 quali si
ricorda ¢ si dimentica o, detto in modo sintetico, si ricorda selettivamente.

B V., per esempio, TESTART 2006, p. 386 sulla necessita, da parte della ricerca contemporanea, di
sfruttare il vasto corpus delle osservazioni etnografiche compiute da missionari, amministratori coloniali
e antropologi del passato su pratiche ormai scomparse e quindi non piu osservabili.

3™ LEMONNIER 2002; MCINERNEY 2014, pp. 5-6.

375 BRUN 2006, p. 43.

376 FABIETTI 19982, pp. 39-40.
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A livello quantitativo, la capacita di apprendere e tramandare oralmente informazioni in
contesti privi di scrittura pud essere facilmente sottovalutata da chi viva in societa
dominate dalla parola scritta. Parlando delle mnemotecniche sviluppatesi in contesti ove
la scrittura era poco o per nulla usata, ¢ impossibile non citare il caso delle migliaia di
versi apprese e recitate, ancora nel primo Novecento, in quell’ambito serbo-croato
servito da sostegno all’interpretazione oralista dei poemi omerici®’’. Aver evocato anche
ambiti in cui la scrittura € poco usata ci € poi utile per non passare sotto silenzio il fatto
che sarebbe troppo semplicistico ragionare sulla base di una dicotomia secca fra societa
totalmente orali e contesti con una cultura invece “grafocentrica” (per mutuare un
aggettivo che ¢ stato usato al fine di qualificare la cultura della Roma di cui ¢
espressione Cesare’”"). Infine, va segnalato che la memorizzazione e la trasmissione per
via orale di informazioni, implicando la continua attualizzazione verbale del passato,
ben si prestano ai processi di invenzione della tradizione®”, intendendo quest’ultima
come riformulazione delle eredita ogniqualvolta il presente lo richieda.

Ci0 detto, nessuno potra negare che testi scritti abbiano, di fatto, “mantenuto in circolo”
etnonimi per tempi davvero molto lunghi. A tal proposito, ¢ esemplare il caso dei
termini etnici a base Celt- nei testi redatti in greco e in latino. Tralasciamo pure i due
frammenti di Ecateo di Mileto, tramandati da Stefano di Bisanzio, donde si trarrebbe la
menzione, verso la fine del VI sec. a.C., non gia dell’etnonimo “Celti”380, ma del
termine KeAtixn, in un caso coronimo’™', nell’altro aggettivo qualificante la wéAig di
Nl’)Qaém. Questo per paura che le parole che ci interessano non siano genuinamente
ecataiche, ma siano invece aggiunte dell’erudito giustinianeo che rappresenta la nostra
fonte diretta®™ . Lasciamo da parte pure i Celtae del poemetto Ora Maritima di
Avieno®™, opera tarda che dovrebbe utilizzare anche fonti arcaiche, ma il cui utilizzo &
assai delicato **° . Limitiamoci, dunque, a muovere dai primi riferimenti diretti
all’etnonimo KeAtot® contenuti in due brani di Erodoto, stringati ma sicuramente
erodotei’®’. Anche cosi, quasi un millennio intercorre fra la comparsa dei Celti nella
letteratura classica superstite e il momento in cui, nel 472 o nel 473 d.C.388, il vescovo
di Augustonemetum (Clermont-Ferrand) Sidonio Apollinare, scrivendo all’eroe della
lotta arverna contro 1 Visigoti, Ecdicio, fa riferimento alla sermonis Celtici squamam
della nobilta arverna®®. 1l passaggio di Sidonio & stato segnalato da Collis quale ultimo
riferimento a una celticita intesa come qualcosa di contemporaneo, a fronte dei gruppi

377 Boss1 1992, pp. 13-15.

3 MOTTA 2000, p. 181.

V. BATS 2006, p. 38.

%0 VITALI 20104, p. 39.

31 Steph. Byz., s.v. MooooAia (= Hecat., fr. 55 Jacoby).

%2 Steph. Byz., s.v. Nboo& (= Hecat., fr. 56 Jacoby).

%3 Abbiamo parlato di due frammenti e non invece di tre come a volte succede. Benché figuri ancora, per
esempio, in FREEMAN 1996, pp. 14-15, va espunto dal novero dei possibili riferimenti ecataici all’ambito
celtico il passaggio in cui Ecateo qualificherebbe Narbona come éumdégrov xol morg Kehtinn (Steph.
Byz., s.v. NdgBov [= Hecat., fr. 54 Jacoby]). In realta, il testo di Stefano di Bisanzio attribuisce
I’espressione a Strabone, come peraltro gia rilevato in D’ARBOIS DE JUBAINVILLE 1883, nota 1, p. 5.
Diversa ¢ I’informazione che Stefano dichiara esplicitamente di prendere da Ecateo (cfr. BATS 2003, p.
148).

3 Avien., Ora Mar-., 133.

3% CUNLIFFE 2003, p. 98 (ed. franc.); DOBESCH 1991, p. 35; FREEMAN 1996, pp. 15-17; KOCH 2006f.

3% DECHELETTE 1913, nota 1, p. 560.

¥ Hdt., 11, 33, 3-4; IV, 49, 3.

¥ LoYEN 1970, p. 86.
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citati da Stefano di Bisanzio e dei Celtiberi menzionati da Isidoro di Siviglia®’, che

parrebbero essere ormai trattati come realta passate. Dopodiché, i Celti uscirebbero
dalla scena letteraria, per ricomparire solo, in termini retrospettivi, nel Rinascimento®".
Cio¢ all’epoca della riscoperta e pubblicazione di testi dell’ Antichita classica come il
De bello Gallico cesariano, edito a Venezia gia nel 15112,

In realtd, nemmeno questo ¢ vero. Il Medioevo spagnolo aveva gia visto gruppi diversi
recuperare 1 Celtiberi delle fonti classiche a fini identitari. I Celtiberi si offrivano quali
strumenti di un’ancestralizzazione che riportava le origini di chi li invocava a un tempo
antecedente 1’invasione araba. A partire dal XII secolo, grazie all’incrocio tra fonti
classiche e bibliche, fu elaborato un mito sull’origine degli stessi Celtiberi. Questi si
trasformano cosi nei discendenti del primo colonizzatore della Penisola iberica, Tubal**®
(secondo la Genesi, Tubal era figlio di Iafet ¢ quindi nipote di No&™?).

Va ricordato, poi, che al greco bizantino non € sconosciuto 1’uso dell’etnonimo KeAtot,
un uso per di pit non retrospettivo ma attuale, nel senso che 1’insieme cosi etichettato ¢
coevo a chi scrive®®. Questa pratica, istruttiva a vari livelli, rientra in un pit ampio
fenomeno di classicismo etnonimico, per cui certi autori “bizantini” scelgono, talvolta,
di etichettare gruppi loro contemporanei, invece che tramite appellativi attuali, con
etnonimi presi da testi classici (quali “Sciti” e, piu di rado, “Persiani” e “Celti”), ognuno
dei quali portava con s€ un suo pacchetto di stereotipi elaborati dall’etnografia antica.
Per Anthony Kaldellis, si tratta di un fenomeno prettamente letterario, proprio di una
letteratura che in diversi modi vuole distanziarsi dal registro stilistico del greco parlato
(una volta di piu, ritorna il tema della venerabilita dell’antico), ma non scevro di
implicazioni politico-identitarie (in particolare, per 1’autodefinizione all’insegna
dell’etnico ‘Pouoiot, risulta essere stata prioritaria 1’opposizione contrastiva con
I’alteritd nomadica detta “scitica”). Sempre impiegando una categoria in cui i1 diretti
interessati si riconoscevano, abbiamo comunque a che fare, secondo Kaldellis, con
discorsi scritti da Romani colti a uso e consumo di altri Romani colti. E solo all’interno
di tale circuito che pratiche come quella di chiamare “Celti” gli Europei occidentali
hanno un significato™®. In questo circuito rientra per esempio 1’Alessiade, in cui Anna
Comnena traccia la storia del padre Alessio I Comneno, imperatore di Bisanzio dal
1081 al 1118, all’epoca della prima crociata. Anna ebbe modo di vedere i crociati e di
esprimere nella sua opera storica il versante “bizantino” di un’ostilita fra cristiani latini
e cristiani greci puntellata da reciproci stereotipi (i primi sarebbero dei barbari rozzi e
cupidi; i secondi dei ricchi decadenti e pomposi)®”’. Al pari di altri autori, Anna chiama
in blocco gli Europei occidentali, con dei begli esempi di esodefinizioni globalizzanti**®,
“Franchi”, “Latini”, ma anche, sprezzantemente, “Celti”*”. E sotto I’egida di queste
etichette, se non semplicemente dell’appellativo “barbari”, che compaiono i membri del
variegato esercito crociato. La storica non manca di sfruttare, a sostegno dei propri fini
politici e ideologici, gli stereotipi classici sui Celti, per esempio il fopos della loro
spericolata temerarieta in battaglia®”. Non sfugga I’istruttivo esempio di evoluzione

M Isid., Etym., IX, 2, 114.

31 CoLLIS 2003, pp. 13, 25, 27. V. anche RUIZ ZAPATERO 2005, pp. 21-22.
392 CUNLIFFE 2003, pp. 123-124 (ed. franc.); RIECKHOFF 2010, p. 27.
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diacronica dei contenuti coperti dagli etnonimi che abbiamo qui. Ellenofoni cristiani
utilizzano un endoetnonimo che palesa la rivendicazione dell’ininterrotta continuita coi
Romani antichi, mentre “Latini” ¢ diventato un esoetnonimo designante un’alterita che,
in ambito letterario, pud anche essere stigmatizzata come “celtica”.

In un testo scritto possono trovarsi molte cose potenzialmente rilevanti per chi ¢
impegnato, nel suo presente, a costruire, attribuire, interpretare ruoli etnici. Puo trattarsi
solo di etnonimi e stereotipi etnici, ma anche di veri e propri brani etnografici e di
storiografie organizzate in modo che gli attori protagonisti delle vicende narrate siano
gruppi etnici. E perd ovvio che, in un momento X, quanto sta scritto in uno specifico
testo sia potenzialmente disponibile, per essere usato in una direzione o in un’altra, solo
a chi ha la possibilita di accedere al supporto scrittorio che registra il testo, nonché le
competenze per leggere e comprendere quest’ultimo. L’essere fatti oggetto, nelle
interazioni sociali, di un’esodefinizione etnica globalizzante ¢ lungi dal rappresentare un
fenomeno irrilevante per chi dall’esterno ¢ definito. Lo sappiamo bene. Nondimeno, ¢
chiaro che, ad esempio, per degli Europei occidentali di epoca medievale, i quali
nemmeno nella fascia di popolazione pii colta conoscevano il greco™', non poteva
rivestire alcuna importanza il fatto di essere qualificati con 1’etnonimo classicheggiante
Keltot solo per iscritto, da dotti “bizantini” che si rivolgevano ad altri dotti “bizantini”.
Chapman ha ragione nel rilevare che (in quanto europeo occidentale) pure un nativo del
Galles come Giraldus Cambrensis, il quale scrisse una cinquantina d’anni dopo Anna
Comnena, sarebbe stato chiamato da quest’ultima KeAtdg (per iscritto, precisiamo noi).
E parimenti vero che una simile etichettatura sarebbe risultata estranea a Giraldus e che
questi non avrebbe chiamato “Celti” 1 Gallesi del suo tempo, anche se il linguaggio
moderno avrebbe poi contemplato, retrospettivamente, questa designazione ***. Si
prenda, per esempio, il volume The Autobiography of Giraldus Cambrensis, apparso nel
1937 a cura di Harold E. Butler: nell’introduzione a firma di C.H. Williams, di Giraldus
si parla come di un uomo diventato “the historian of the Celtic fringes™*". Abbiamo
detto che, a quanto ci risulta, prima del XVIII secolo nessun abitante delle Isole
britanniche si ¢ mai autodefinito “Celta”. Il fatto che cio sia poi avvenuto ¢ debitore
della pubblicazione di opere di eruditi come Pezron e Lhuyd. A loro volta, queste opere
erudite avevano alle loro spalle testi classici che dei Celti tramandavano nome,
caratteristiche, vicende. Se questi testi classici non fossero sopravvissuti alla fine del
mondo antico, né autori “bizantini” come Anna Comnena né, a maggior ragione, un
Pezron o un Lhuyd avrebbero mai potuto riesumare 1 Celti al servizio di preoccupazioni
attuali. Sul piano dell’etnicita, la conservazione fisica di supporti scrittori recanti testi
ancora leggibili e comprensibili da qualcuno puo restare anche a lungo irrilevante, per
poi diventare, pit o meno rapidamente, importante a seguito di una (ri)-scoperta dei
supporti in questione. Anche 1 testi scientifici moderni possono essere recuperati, a
scopo identitario, a distanza di tempo. E per esempio questo il caso di certi lavori
linguistici e storiografici prodotti in Occidente alla meta del XIX secolo, che dalla
seconda meta del Novecento sarebbero stati utilizzati in Pakistan come risorse per
costruire il glorioso passato dei Baluch*™. Scripta manent: a ulteriore conferma delle
responsabilita degli studiosi.

Per riflettere sull’impatto, nella lunga durata, della persistenza o meno di testi
accessibili e intelligibili, si ponga mente alla diversa sorte toccata, da un lato, alle
antiche letterature greca e latina, con le quali I’Europa medievale e poi moderna non ha
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mai smesso del tutto di intrattenere un rapporto, dall’altro lato, ai testi prodotti in tre
millenni di storia del Vicino Oriente pre-ellenistico, vittime di un generale e lungo
oblio. Usciti di scena nel periodo ellenistico € romano, € quindi ignoti al Medioevo sia
cristiano sia islamico, per tornare in circolazione i testi orientali antichi dovettero
attendere le decifrazioni delle scritture in cui erano redatti, realizzate nel caso piu antico
a meta Settecento, e poi soprattutto nella prima meta del XIX secolo. L’unica eccezione
al catastrofico naufragio degli scritti del Vicino Oriente antico fu 1’insieme di testi
biblici componenti quello che la tradizione cristiana ha identificato come “Antico
Testamento™ . Pensiamo solo per un momento in quel modo “controfattuale” caro a
Niall Ferguson' e chiediamoci: se le contingenze storiche fossero state differenti e
nemmeno quell’unico corpus di testi fosse sfuggito al lungo oblio, quanto diversi da
quelli effettivamente concretizzatisi sarebbero stati, anche solo sul piano etnico, tutti i
successivi presenti alternativi? Per esempio, gli immaginari etnici medievali non si
sarebbero potuti servire di quei racconti sulle origini della diversitd umana che, nella
Genesi, sono la storia della Torre di Babele e la genealogia di No¢, coi suoi discendenti
antenati di ogni popolo del mondo™”’.

E arrivato il momento per guardare piti da vicino i caratteri delle etnostorie ¢ dei miti
d’origine. Quanto ai mezzi di trasmissione della memoria, ¢ chiaro che gli attori
possono trarre materiali non solo da fonti orali o scritte, ma anche da entrambi 1 canali
contemporaneamente*”®. Pure a livello di contenuto i tipi di memoria che possono
entrare in una storia etnica, e cosi fondare 1’identita attuale di un gruppo, sono diversi.
Si va dal ricordo di un passato venerabile a quello della condivisione di sofferenze e
oppressioni, come nel caso dell’indianita statunitense, per la cui emersione ¢ stato
cruciale il richiamo all’accaparramento della terra a opera dei Bianchi e alle violazioni
dei trattati di pace che questi commisero®”. Sempre negli Stati Uniti, ben si comprende
I’importanza accordata dai protagonisti della mobilitazione politica dell’identita
blackiAfiro-American all’esperienza della negazione dei diritti civili*'®. Nel Regno Unito
e in Francia, invece, il lamento per I’oppressione subita dalle minoranze ricorre nei
discorsi dei militanti dell’identita celtica “atlantica” e/o delle identita che di questa
possono costituire dei sottoinsiemi*'".

Il cosiddetto Celtic fringe esemplifica la convivenza tra il lamento della minoranza che
si reputa vessata e la rivendicazione di una remota epoca di grandezza, quella in cui il
mito della discendenza dagli antichi Celti pone gloriosi antenati guerrieri, padroni di
gran parte del continente europeo. Questa narrazione etnostorica ¢ particolarmente
efficace. Accettando per il presente cosi come per il passato un prioritario criterio di
attribuzione linguistico vincolato al riconoscimento tutto accademico dell’esistenza di
un certo raggruppamento di idiomi un tempo enormemente diffuso e oggi poco
rappresentato, si  ottiene un’immagine impressionante. Basta  comparare
cartograficamente la diffusione della celtofonia contemporanea con quello che si ritiene
essere I’areale di massima estensione della celtofonia antica*'?, per far visualizzare la
storia di una X-ita una volta geograficamente imponente e poi via via erosa. Erosa al
punto che oggi ne contempliamo solo un’ultima reliquia, abbarbicata come una specie
in via di estinzione ai lembi estremi del Vecchio continente, il Celtic fringe appunto (si

49 MATTHIAE 2005, pp. 3-10, 70-85; UBERTI 2005, pp. 12-14.
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ricordino 1 “Finisterres Celtiques d’Europe Occidentale” di cui si parla nel sito internet
del Festival Interceltique di Lorient). A ci0 si aggiunga l’onda lunga della
romanticizzazione sette-ottocentesca della celticita tanto antica quanto moderna e si
disporra di un risultato di grande fascino e potenza.

In un momento X, un’etnostoria non va immaginata come un unico racconto uniforme e
nemmeno come un corpus immutabile, ma piuttosto come una pluralita di narrazioni
conviventi e soggette a modifiche. Per loro natura, i racconti etnostorici si focalizzano
sugli eventi chiave del passato del gruppo. Tipico € un meccanismo di riscrittura e
idealizzazione della storia che situa nel passato una o piu eta dell’oro, delle epoche in
cui il gruppo sarebbe stato politicamente unito, potente e militarmente glorioso, oppure
allietato da ricchezza e prosperita o ancora al culmine delle sue realizzazioni artistiche,
intellettuali, religiose... Un movimento identitario pud mirare proprio al ritorno a un’eta
dell’oro*".

Un’immaginaria epoca aurea, nel caso specifico un’eta dell’oro precoloniale, ¢ stata
invocata per esempio dai protagonisti dei movimenti politici maori, parte di quei native
movements sviluppatisi in Oceania dagli anni Sessanta ¢ Settanta del Novecento*'*. 1I
caso maori si presta a mettere in luce anche un altro aspetto molto importante.
Quell’insieme di miti sul popolamento della Nuova Zelanda complessivamente noto
come Great Fleet ¢ considerato autentico dai Maori pur derivando dal recupero di
elaborazioni occidentali*'>. Cosi come elementi esogeni possono essere innalzati al
rango di simboli etnici (anche prioritari), pure nella costruzione della loro etnostoria gli
attori sociali possono servirsi dei materiali piu vari.

Inevitabilmente, cid urta le sensibilita nutrite dall’essenzialismo. In ambito scientifico
occidentale, irritazioni simili non hanno riguardato solo studiosi confrontati a recuperi
contemporanei di materiali occidentali da parte di gruppi extraeuropei. Pure nel passato
non ci si ¢ certo privati a beneficio dell’erudizione moderna della possibilita di
elaborare storie mitiche con bricolage di elementi disparati. Cosi, anche specialisti del
passato si son dovuti confrontare con narrazioni in cui non ritrovavano cio che la loro
sensibilita essenzialista avrebbe gradito. Era con grande rammarico che Hubert doveva
constatare che gli Irlandesi medievali avevano creato narrazioni in cui si riallacciavano
a tutto fuorcheé ai Celti. Essi si erano serviti della Bibbia e della letteratura latina, si
erano richiamati agli Iberi e agli Sciti: di Celti neanche I’ombra. Ma quella essenzialista
¢ una maniera di interpretare il mondo empirico tanto dura a morire da resistere alla
realta documentaria, persino nella mente di grandi studiosi. A perdere di vista la realta
dei fatti erano stati gli Irlandesi: “ils se sont désavoués eux-mémes et ont renié leur
parenté”*'°! Non solo in Irlanda ma anche in Britannia, i miti d’origine medievali
effettivamente ignorarono 1 Celti e attinsero ai miti biblici e classici, certo senza che
nessuno provasse il sentimento di rinnegare alcunché. Benché probabilmente sulle Isole
britanniche non si avesse diretta conoscenza dei poemi omerici, nel Medioevo insulare
ebbero ampia fortuna le leggende imperniate su eroi troiani come il Britto/Brutus,
pronipote di Enea e antenato eponimo dei Britanni, di cui riferiscono I’Historia
Brittonum e, soprattutto, I’Historia Regum Britanniae di Goffredo di Monmouth*'’. E
chiaro che, anche se non accessibili nelle versioni originali, 1 poemi omerici comunque

13 BAYART 1996, pp. 92-93; COHEN 1978, pp. 397-398; MARTIN 1992, pp. 587-588; SMITH 2008, pp. 43-
45.

1% DOUAIRE-MARSAUDON 2002, pp. 23-24.

15 DOUAIRE-MARSAUDON 2002.

*1® HUBERT 1932a, p. 32.
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rinviavano alle vicende pinr antiche registrate nella letteratura classica *'* . Cio
contribuiva non poco a conferire alle peregrinazioni degli eroi troiani un’attrattiva
identitaria.

Nell’elaborazione etnostorica, anche eventi in se stessi non positivi possono essere letti
sotto una luce gloriosa. Per esempio, una sconfitta bellica puo essere interpretata come
episodio di un’eroica, seppur sfortunata, resistenza all’oppressione. Nelle Asturie e in
Cantabria, oggi si valorizza il ruolo di ultimi oppositori dei Romani giocato nella
Penisola iberica dai rispettivi gruppi fondatori, cio¢ gli antichi Asturi e Cantabri (tramite
i quali ci si richiama al pit ampio gruppo degli antichi Celti)*'®. Dal punto di vista di chi
si riconosce in questa narrazione, ¢ chiaro che Asturi e Cantabri interpretano il ruolo dei
“buoni”, mentre ai Romani tocca la parte dei “cattivi”.

A seconda del punto di vista che un racconto di volta in volta esprime, i medesimi
gruppi (attuali oppure passati ma ancora rilevanti per il presente) si troveranno a recitare
ruoli diversi. I Britanni rivendicati come avi celtici da Cymry/Welsh attuali che si
pongono fra i Celti contemporanei non solo non si sono mai definiti Celti (per quanto ci
risulta). Si pensi al tempo della penetrazione dei germanofoni oggi comunemente
chiamati “Anglo-Sassoni”. Secondo Chapman, quanti gia occupavano la ex Britannia
romana, da una parte, si consideravano rappresentanti di una societa urbana e
civilizzata, erede dell’ordine romano, col mito di Bruto che permetteva di agganciarsi
alla casata reale troiana che figurava nel mito d’origine di Roma stessa, dall’altra,
giudicavano barbari incivili coloro che etichettavano globalmente come “Sassoni”.
Quando i nuovi arrivati produrranno la loro storiografia, i non germanofoni insulari
saranno a loro volta guardati con ottica globalizzante e considerati degli stranieri
barbari**. Una solidarieta interceltica del tipo di quella oggi invocata dai militanti della
Celtic League “nell’esercizio delle loro funzioni” si nutre del richiamo ancestralizzante
a una celticitd antica e medievale definita in termini linguistici al pari di quella
contemporanea. Si prenda pero il famoso De excidio et conquestu Britanniae, che Gilda
redasse nel VI sec. d.C., in latino ma lasciando trasparire la sua conoscenza di un celtico
di tipo brittonico**'. Nell’ottica di Gilda, rileva sempre Chapman, tanto i Sassoni quanto
gli Scoti e i Pitti sono “the same kind of pestilence’”**! Com’¢ normale che sia, i confini
etnici riconosciuti da Gilda nella sua opera storica, con le conseguenti attribuzioni di
ruoli positivi e negativi, non coincidono con quelli riconosciuti da Celti contemporanei
in congiunture del tutto diverse. Dal punto di vista di Gilda, parlare di ferocissimi illi
nefandi nominis Saxones, Deo hominibusque invisi** tutto implica tranne che una
conseguente, automatica solidarieta con ogni celtofono in ogni circostanza. Riferendosi
ai tetri Scotorum Pictorumque greges**, Gilda non intende certo affermare che fra
queste orde vi siano dei “Suoi” in quanto celtofoni!

Affermazioni e contro-affermazioni etnostoriche, eventualmente implicanti il richiamo a
gruppi piu o meno antichi (per esempio, nell’Europa contemporanea questo ¢ un
fenomeno diffuso*®), possono riguardare la questione di chi abbia il diritto di definirsi
autoctono e quindi la possibilita di giocare sulla scena pubblica la carta della priorita di
insediamento. Jean-Francois Bayart e Peter Geschiere hanno ricordato il caso del
Kosovo, dove gli Albanesi si richiamano agli Illiri, mentre vengono legati agli Ottomani
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da Serbi che vedono nella terra kosovara la culla della propria nazione**®. L’accoppiata
tra Illiri e Albanesi rappresenta solo uno dei casi in cui, nell’Europa orientale e
balcanica, si ¢ invocata I’idea della discendenza da un gruppo antico, tra 1’altro non
senza lo sfruttamento di resti archeologici. Cosi ¢ stato anche per i Bulgari e i Romeni,
rispettivamente collegati a Traci e Daci*?’. Torniamo per un momento alla Britannia
medievale e allo sviluppo conferito da Goffredo di Monmouth al mito di Brutus,
eponimo dei Britones**™. Secondo Goffredo, alla morte del padre, a dividersi la
Britannia furono i tre figli di Brutus, eponimi anch’essi. Al secondogenito Kamber
spetta la regione che prendera il nome di Kambria (il Galles, oggi Cymru in gallese)*™.
Quelle elaborazioni mitiche della storia gallese che con I’Historia Regum Britanniae
assunsero una formulazione a lungo canonica intendevano dimostrare che 1 Cymry erano
il popolo originario della Britannia*®. Non si mosse diversamente chi, nella Spagna
medievale, invocod legami con Celtiberi immaginati come discendenti del primitivo
colonizzatore della Penisola iberica, cosi ancorando nella notte dei tempi la propria
priorita insediativa rispetto agli Arabi.

Fra le organizzazioni politiche contemporanee che hanno fatto ricorso al mito
dell’autoctonia per legittimare 1’idea che vi fossero diritti da riservare a soggetti che si
proclamano indigeni e da negare invece ad altri categorizzati come allogeni, Bayart e
Geschiere hanno ricordato il Viaams Blok (Blocco fiammingo) nelle Fiandre e la Lega
Nord in Italia™'.

Abbiamo gia incontrato la Lega Nord come protagonista del tentativo di costruire un
gruppo etnico padano radicato in un’ltalia settentrionale immaginata come Padania e
che si vorrebbe autonoma, se non indipendente. Si ricordera anche la menzione di quei
peculiari luoghi e oggetti della memoria che sono, rispettivamente, il Po e il carroccio. 11
caso leghista presenta molteplici ragioni d’interesse. Con esso, assistiamo “in presa
diretta” al dipanarsi di un tentativo solitario di costruire ex novo un gruppo etnico.
Questo tentativo impegna ideologhi che, da una parte, sono portatori di una visione
radicalmente essenzialista della diversita umana, col tipico corollario della fobia per il
meticciamento, dall’altra, sono condizionati dalla scarsita dei materiali che la storia ha
reso loro disponibili come potenziali risorse simboliche. Prima e a prescindere dalla
versione padana delle lotte per il riconoscimento sociale dell’esistenza di una data X-ita,
né a livello di concezioni diffuse tra i comuni attori sociali, né tantomeno a livello di
giudizi scientifici, si ¢ data 1’idea che esistesse qualcosa come una religione, una lingua,
una cultura padane, distintive e comuni a quella che si vorrebbe fosse la Padania. Non
v’¢, poi, alcuna nota e riconosciuta unitd politica passata da richiamare, né
un’autocoscienza pregressa (ancora oggi, nessun italiano settentrionale si riconosce
nell’etichetta “Padano” al di fuori della cerchia leghista). Sappiamo che sia la
dimensione contrastiva della costruzione dell’Altro sia la dimensione retrospettiva della
costruzione di un’etnostoria sono sempre cruciali in ambito etnico. Se possibile, tali
dimensioni sono ancor pit vitali in un caso sottoposto alle carenze di cui sopra**.

La Lega Nord ¢ un soggetto politico apertamente anche se non dichiaratamente
xenofobo, nel senso che le pratiche e gli enunciati degli attivisti sono indubitabilmente
xenofobi, ma 1 loro autori rifiutano di riconoscersi in questa etichetta socialmente
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sconveniente (cosi come nella designazione “razzisti”’). Ma chi € lo £€vog in questione?
I1 caso leghista offre un esempio di mutazione diacronica nelle gerarchie di importanza
degli Altri pertinenti (e, qui, anche nemici in quanto costruiti in quel modo che fa si che
quanto degli Altri ¢ sentito come diverso sia contemporaneamente percepito come
minaccioso). Nel 2001, Marta Machiavelli notava che il focus dell’attenzione leghista si
era spostato dall’italiano meridionale (stigmatizzato come “terrone’) all’immigrato
proveniente da paesi poveri europei € non (stigmatizzato come “extra-comunitario’),
perd senza che venisse meno la dicotomia identitaria tra Nord e Sud Italia*®. Parlando
oggi di outsiders pertinenti e nemici dal punto di vista degli alfieri della padanita,
dovremmo aggiungere soprattutto il forte investimento di recente indirizzato a
stigmatizzare negativamente i Rom.

Quanto al versante dell’elaborazione di un passato che legittimi I’esistenza attuale del
gruppo, un passato che qui va costruito dal nulla, le operazioni leghiste sono
innanzitutto rappresentative del carattere selettivo che chi produce racconti etnostorici
intrattiene con quello che reputa essere il suo passato. Gli ideologhi leghisti si sono
dedicati a una riscrittura della storia italiana imperniata sull’idea della ricorrente
opposizione tra autonomia locale e volonta centralizzatrice di entita esogene invasive se
non colonizzatrici. Di queste entita 1’antica Roma ¢ la prima rappresentante ¢ I’Impero
di Federico I, che si scontrd con quella Lega lombarda donde la Lega Nord ha preso il
suo nome, un’incarnazione medievale. Lo Stato italiano (la Roma contemporanea), gli
immigrati meridionali ed extra-comunitari sono degli ennesimi avatara moderni contro
cui combattere oggi. La riscrittura punta a mostrare, da un lato, I’illegittimita
dell’unificazione italiana e in ultima analisi 1’inesistenza dell’Italia stessa, dall’altro
lato, la millenaria esistenza della Padania, da sempre irriducibilmente contrapposta al
Mezzogiorno. Solo specifici periodi storici sono selezionati e manipolati in ottica
positiva (I’epoca preromana e il Medioevo), mentre altri sono o saltati (il Rinascimento)
oppure riscritti (il Risorgimento)434. Entro la selezione dell’epoca preromana e di quella
medievale, I’'immaginario padano situa la rivendicazione di una discendenza tanto dai
Celti quanto dai Longobardi. Cosi, disponiamo di un ulteriore esempio di pretesa
filiazione da piu gruppi passati di nessuno dei quali si adotta il nome come proprio,
gruppi che perd questa volta sono cronologicamente distanti fra loro (a differenza di
quanto accadeva con gli antenati gallici e romani invocati nella Francia rivoluzionaria).
Sia 1 Celti sia i Longobardi consentono una proiezione settentrionale della padanita che,
una volta opportunamente interpretati entrambi 1 gruppi (qui Ionda lunga della
sensibilita romantica ¢ patente), soddisfa un immaginario antimeridionale/antiromano e
primitivista**> . Inoltre, essi rispondono all’esigenza di ancestralizzare la padanita:
questa funzione ¢ ovviamente assolta soprattutto dai Celti. Di nuovo, questi ultimi si
collocano nel piu antico fra gli orizzonti storici relativamente ai quali € sopravvissuta la
memoria di gruppi stanziati in loco, grazie all’avvenuta trasmissione fino a noi di testi
accessibili e ancora intelligibili. Gli antenati celtici immaginati dai leghisti fondano
I’idea dell’autoctonia padana e quindi permettono di invocare 1’argomento della priorita
insediativa rispetto ai Romani. Non manca 1’attribuzione a siti archeologici associati ai
Celti del ruolo di luoghi della memoria padana *®. E evidente che anche
nell’immaginario padano 1 Romani appaiono nel ruolo dei “cattivi” esclusi dalla
genealogia rivendicata.
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Abbiamo affermato che la grande utilita politico-identitaria di etnonimi antichi come,
fra gli altri, “Celti” risiede innanzitutto nel fatto che essi risultino poter essere piegati in
un’ampia gamma di direzioni. La produzione di anacronismi € un esito caratteristico di
questo tipo di manipolazioni. A livello di Stato-nazione, si pensi alla Francia
ottocentesca infatuata di Galli ormai divenuti antenati ufficiali dei Francesi®’. Prima,
facciamo perd un passo indietro. Tutti conoscono il celeberrimo incipit del De bello
Gallico, in cui Cesare, fra le altre cose, cita il Reno quale confine orientale della sua
Gallia*®. Parliamo della sua Gallia perché & ormai sufficientemente chiaro che, prima di
Cesare, era in voga una concezione classica che faceva della KeAtixn/Taratia/Gallia
ancora indipendente dal controllo politico di Roma (quella talvolta detta in latino Gallia
Comata) un’entita estesa a Est ben oltre il Reno e a cui Cesare impone dei limiti nuovi.
Nelle terre trans-renane v’¢ ora la Germania, dipinta da Cesare come inassimilabile a
Roma. I vantaggi politici che Cesare personalmente traeva dall’imposizione dei nuovi
confini sono ben riconoscibili. Alla fine della guerra, il generale romano si adopera per
accreditare 1’idea che a lui spetti il merito di aver conquistato un tutto omogeno, un
paese intero: il De bello Gallico ¢ strutturato proprio in modo da radicare nel lettore la
nozione della Gallia cesariana (cio¢ della Comata nella sua nuova definizione). Cesare
fissa i confini della Gallia 11 dove sono arrivate le sue conquiste, andando cosi a
ritagliare una nuova Gallia all’interno dell’antica Celtica/Galazia/Gallia*’.

Il De bello Gallico ¢ un ottimo esempio del potenziale impatto identitario sul lungo
periodo della conservazione di testi scritti, cosi come del potere legittimante dell’antico.
A partire dal Rinascimento e fino ai giorni nostri, vediamo snodarsi la storia multiforme
dello sfruttamento politico-identitario dei Galli in Francia. E proprio il De bello Gallico
a fondare e legittimare 1’idea che la Francia altro non sia che I’ininterrotta continuazione
di una Gallia dotata di confini naturali (un concetto, questo, che sappiamo essere
esistito gia nel mondo classico), fra i quali si trova il Reno, che ai Francesi dunque
spetta di diritto**’. L’idea antica e moderna che esistano confini territoriali naturali, di
sicuro, non discende dal recepimento da parte delle persone di proprieta intrinseche di
un mondo naturale esterno e indipendente da attori sociali umani e storicamente situati.
Abbiamo gia avuto modo di affermare che 1’idea deriva, invece, da un immaginario
tipicamente umano, un immaginario essenzialista che, fra le altre cose, ha la
caratteristica di essere naturalizzante. In realta, con grande scorno della nostra mentalita
tendenzialmente essenzialista e teleologica, dobbiamo riconoscere che se ¢’¢ un aspetto
accomunante vicende naturali e vicende storiche, ebbene questo aspetto consiste in ¢io
che, in un lavoro centrato sul ruolo capitale della contingenza nell’evoluzione della vita
sulla Terra, ¢ stato chiamato “potere causale del singolo evento”, un fenomeno noto
tanto agli evoluzionisti quanto agli storici**'. Se solo Cesare non avesse deciso di
scrivere il De bello Gallico, o se 1’avesse scritto ma il testo fosse andato perso come ¢
accaduto a tanti altri volumi antichi, molte cose nella storia sarebbero andate
diversamente. Per esempio, dopo la sconfitta nella guerra del 1870-1871 e la
conseguente cessione di Alsazia e Lorena, in Francia non si sarebbe invocata 1’autorita
cesariana per sostenere I’idea che le due province dovessero tornare alla Francia perché
questa avrebbe cosi riconquistato la sua naturale frontiera renana. Non si sarebbe
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nemmeno potuta dispiegare quella simbolizzazione anacronistica del passato per cui la
guerra franco-tedesca ripeteva la guerra gallica, con i Francesi, i Tedeschi, Bismarck e
I’assedio di Parigi rispettivamente assimilati ai Galli, ai Romani, a Cesare e all’assedio
di Alesia**.

All’inizio del XXI secolo, i Galli non sono certo usciti di scena come risorsa simbolica
a sostegno dell’identita francese. Se a differenza di quanto accaduto in altre fasi storiche
¢ esclusa la rivendicazione di ascendenze germaniche, ritroviamo invece il mito
dell’identita dalla duplice ascendenza, gallica e romana, ma con 1’elemento romano,
radicatosi a causa di una disfatta gallica, che ha un ruolo solo nella misura in cui
s’imposta su una matrice gallica intesa come atavica e persistente. Non ¢ casuale se la
letteratura scientifica francese mantiene quella peculiarita unica che consiste nel
chiamare gallo-romain quello che altrove ¢ semplicemente “romano™**.

Il caso francese € ben rappresentativo delle alchimie congiunturali che gli attori sociali
elaborano per sfruttare quanto dal passato ¢ giunto loro, per esempio gerarchizzando
diversi strati di pretesi antenati. Questo caso ¢ evidentemente anche un altro
bell’esempio della selettivita che, costruendo etnostorie, gli attori dimostrano verso i
materiali potenzialmente disponibili come risorse simboliche.

Ma, come sappiamo, futti i simboli sono ambigui. Lo Stato francese non ¢ certo famoso
per la sua tendenza al decentramento dei poteri, né¢ oggi, lo abbiamo appena detto,
I’identita francese si distingue per 1’invocazione, da parte di chi vi si richiama, di una
componente germanica nel suo retaggio. Non per questo i plastici Celti/Galli risultano
essere inutilizzabili. Sotto altri cieli, con una delle tante capriole che gli attori sociali
hanno fatto compiere loro, i Celti puntello della padanita non solo si trovano a
condividere coi Longobardi lo spazio simbolico riservato agli antenati. Essi si
trasformano anche anacronisticamente in un popolo federalista *** . A riprova
dell’ambiguita di ogni simbolo, sta il fatto che la mitizzazione della Lega lombarda,
della battaglia di Legnano (1176) e del carroccio milanese in azione proprio a Legnano
sia stata portata avanti in direzione italiana e unitaria prima che padana e anti-
unitaria*®.

Il tentativo di elaborare un’identita padana si presta anche a far risaltare il fatto che il
motivo del “sempre gli stessi” non compaia solo nell’ottica endoetnica. Cio¢ in quella di
chi sostiene 1’idea che certi eventi, nel corso del tempo, siano sempre occorsi a degli
“Stessi” che, di volta in volta, senza soluzioni di continuita, hanno rappresentato
I’incarnazione contestuale di un medesimo, distinguibile Noi. Anche 1’Altro puo essere
immaginato e costruito come “sempre lo stesso”. Nella bocca di un ideologo leghista,
I’immigrato musulmano di oggi puo essere la stessa cosa del Saraceno di ieri**.
Abbiamo avuto modo di notare che 1’etichetta “mito d’origine” puo coprire un’ampia
gamma di narrazioni, di cui la categoria “mito della comune discendenza” rappresenta
solo un sottoinsieme. Si ¢ pero anche detto che diversi tipi di mito d’origine possono
intrecciarsi fra di loro e pure che la narrazione di un’origine etnica pud contemplare, a
fianco dei dati strettamente pertinenti alla condivisione di antenati, dettagli ulteriori, che
saranno piu o meno ricchi e articolati a seconda dei casi. Abbiamo cosi deciso di optare
per la dizione “mito d’origine”, sempre pero tenendo fermo che, allorquando ¢ un mito
d’origine etnica, un mito d’origine include I’idea della condivisione di antenati.
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Stilare una lista completa degli elementi che possono entrare nei miti d’origine etnica ¢
chiaramente impossibile. Riferimenti a una battaglia mitica o alla migrazione da un
territorio originario, eventualmente con 1’esito di una dispersione in regioni non
contigue*”’, sono solo due esempi di una lista che la creativita umana pud ampliare
indefinitamente. Certo, un elemento ricorrente in vari contesti ¢ quello che si ha laddove
I’idea della comunanza di antenati ¢ direttamente espressa inventando una genealogia.
Qui 1l racconto delle origini etniche nomina esplicitamente uno o piu personaggi del
passato, piu 0 meno mitici, da cui discenderebbero quanti, nel presente, compongono il
tal gruppo*®. E all’interno di questo schema narrativo che possono collocarsi le
invocazioni di antenati fondatori eponimi. Beninteso, a differenza di quanto puo
avvenire con unita sociali sempre centrate sulla discendenza (reale o fittizia) ma di scala
piu ridotta, una genealogia etnica non ¢ costruita in modo che ogni membro attuale
possa fregiarsi di un albero genealogico dettagliato che da lui rimonta sino all’antenato
fondatore. Infatti, come sappiamo, per sostenere l’affermazione di condividere gli
antenati sono mobilitate pretese affinita tra 1 membri e difformita tra questi € i non
membri: vengono cio¢ selezionati ed esibiti simboli etnici (culturali, linguistici,
fenotipici) e non sciorinati alberi genealogici, benché, in casi come quello indiano
americano, vari concili tribali siano arrivati a regolamentare quanto sangue X si debba
possedere per essere riconosciuti membri della triba X**. Ma naturalmente si tratta di
una questione che riguarda i progenitori immediati. Questi dovranno rimontare piu o
meno indietro, ma certo non si richiedera a ciascun membro potenziale di esibire
chilometriche genealogie risalenti sino a un antenato fondatore ancestrale. Un mito
centrato su un antenato eponimo, per esempio, potra semplicemente riferire che il tal
mitico personaggio X, nato da 'Y e Z, ¢ ’eponimo di tutti gli X del presente.

I miti d’origine etnica, pil 0 meno intrecciati a miti d’origine di altro tipo, sono
incontestabilmente un fenomeno non solo mondiale ma anche sia moderno sia antico™*”.
Per esempio, nel mondo ellenofono antico ¢ ampiamente documentata proprio la
costruzione di genealogie a partire da antenati comuni, spesso eponimi. Questo schema
venne utilizzato da ellenofoni per rendere ragione dell’origine tanto di vari Noi quanto
di vari Loro, pit 0 meno remoti ma che comunque in tal modo trovavano collocazione
entro un sistema di riferimenti culturali familiari ai categorizzanti esterni®'. Gli
etnonimi KeAtol e TaAdtal sono fra quelli che non sono sfuggiti al meccanismo dei
fondatori eponimi, i quali in certi casi appaiono come figli di Eracle**?, una figura che
rientra in un piu ampio bacino di personaggi disponibili in ambito ellenico come
strumenti atti a ordinare e rendere intelligibile il mondo*>. Puo anche succedere che
I’autore che costituisce la nostra fonte associ 1’idea dell’antenato eponimo al punto di
vista di outsiders di cui parla. Per esempio, Erodoto riferisce che i Cari, in contrasto con
le affermazioni contrarie dei Cretesi, si considerano autoctoni del territorio continentale
(anatolico) in cui sono insediati e presentano, a Milasa, un antico tempio dedicato a
Zeus Cario. Ora, 1 Cari non ammettono al tempio tutti quelli che parlano la loro stessa

7 FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 223; HALL 1997, p. 36; SMITH 1981, p. 122 (ed. ital.).
8y, per esempio, AMSELLE 1987, pp. 480-481.

9 KEYES 1976, pp. 205-206.

40 EERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 223; HALL 1997, pp. 182-183; ROYMANS 2009, p. 219;
SMITH 2008, pp. 34-35, 40-41.

1 BRIQUEL 2001, pp. 13-15; D’ERCOLE 2005, pp. 172-173; GARCIA 2006, p. 69; HALL 1997, pp. 36, 40-
41, 45.

42 Qulla progenie di Eracle eponima dei KeAtol o dei ToAdta, v.: Diod. Sic., V, 24; Parthen. Nic.,
Eroth. path., 30, Dion. Hal., Ant. Rom., X1V, 1.

3 HARTOG 1980, p. 247.

146



lingua, ma solo Misi e Lidi, riconosciuti come discendenti di Mucdg e Avddg, fratelli di
Ké Q454-

In merito ad antenati eponimi usati da ellenofoni per spiegare 1’origine di diversi Noi, ¢
utile soffermarsi su uno dei frammenti sopravvissuti del Catalogo delle donne. In antico,
quest’opera fu attribuita a Esiodo, ma sul suo inquadramento storico la ricerca moderna
ha molto dibattuto. Quanto alla data, un buon numero di studiosi pensa che la redazione
del poema nella forma in cui ¢ giunto a noi vada posta nel VI sec. a.C.*>. Nel
frammento che ci interessa si afferma che A@gog, Zobbog e Alolog furono altrettanti
figli del re “EAA*™°. Se Xuto non puo essere ricondotto ad alcuna funzione eponima,
Elleno, Doro ed Eolo appaiono evidentemente come gli eponimi degli Elleni, dei Dori e
degli Eoli. Attraverso i loro antenati fondatori, Dori ed Eoli appaiono qui come
sottogruppi degli Elleni: abbiamo, cosi, il frammento di un antico mito d’origine che
riguarda contemporaneamente piu gruppi, ubicati a livelli diversi. In sostanza, qui ¢
testimoniata la messa in forma scritta di un mito d’origine che organizzava un sistema
locale di etnonimi rendendo ragione in termini genealogici di un caso specifico di
multidimensionalita verticale. Ma c’¢ di piu. La genealogia dei discendenti eponimi di
Elleno cosi come I’abbiamo appena descritta viene integrata con quanto ¢ contenuto in
un frammento papiraceo scoperto nella localitd egiziana di Ossirinco, che si pensa
riporti una sezione del Catalogo delle donne™’. Fra le altre cose, dal frammento di
papiro si apprende che il non eponimo Xuto ebbe per figli "Aya16g e ‘Idwv, palesemente
eponimi degli Achei ¢ degli Ioni**®. Come ha notato Hall, una volta ricostruita, la
genealogia stabilisce il grado di parentela e le relazioni gerarchiche fra 1 gruppi
implicati (e I’esclusione dal novero degli Elleni di quelli non citati). Dal punto di vista
di cui ¢ latore chi redasse il Catalogo delle donne cosi come lo conosciamo, i Dori sono
piu legati agli Eoli che non agli Ioni e agli Achei, mentre gli loni e gli Achei sono piu
affini tra di loro di quanto non lo siano ai Dori e agli Eoli. Inoltre, i Dori e gli Eoli
discendono da figli di Elleno e non da suoi nipoti: in qualita di piu diretta progenie di
Elleno, essi possono vantare una sorta di ellenicita maggiore di Toni e Achei*”. Una
delle funzioni che le genealogie possono assolvere consiste proprio nel legittimare
rapporti di potere fra gruppi*®.

I miti d’origine sono serviti a giustificare relazioni presenti tanto nell’Antichita quanto
in epoche successive. Non si ¢ trattato solo di legittimare la priorita di un gruppo su un
altro, ma anche di giustificare attuali rapporti positivi invocando antiche parentele: qui
sono le relazioni tra gruppi a essere proiettate nel passato. Per quanto concerne 1’evo
antico, ¢ ben noto il fenomeno dell’elaborazione di vincoli fra comunita che si
dichiarano legate da una parentela, in greco ovyyéveira’®'. Particolarmente istruttivi
sono alcuni passaggi riportati da due libri della Bibbia dei Settanta, il 1 e il 1I libro dei
Maccabei, dai quali apprendiamo che in antico venne inventata una parentela
nientemeno che tra Giudei e Spartiati462, ricordata anche da Giuseppe Flavio*®.
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Qui sara utile una digressione lessicale. E vero che, in epoca classica, le parole £€6voc e
vévog possono alternarsi 1’una all’altra per designare gruppi fra loro distinti da nomi
“propri” che noi siamo usi chiamare “etnonimi”: cosi ¢, ad esempio, per 1’etnonimo
“Dori” in Erodoto*®*. E pure vero che quest’ultimo, in linea con le tendenze generali del
periodo classico, usa pitl spesso £0voc di yévoc'®. Infine, ben sappiamo che la parola
moderna “etnicitd” ¢ tratta dal greco £€0voc. Ciononostante, secondo Hall, il termine
greco antico che possiede un’accezione specializzata piu aderente a cio che noi
intendiamo per “gruppo etnico” non & £€0vog, ma bensi yévoc. Infatti, il termine y€vog
(che ha la stessa radice gen-/gn- del verbo yi-yv-opon*®, il cui significato primario &
“nascere”*®”) puo indicare sia la “nascita” sia una collettivita umana pensata come
raggruppamento cui si appartiene per nascita. Nell’ultimo significato, y€vog si applica
prima di tutto a unitda familiari, ma poi anche a raggruppamenti assai piu ampi,
etichettati con etnonimi quali, per esempio, “EAAnvec. Per parte sua, un cuy-yevng € un
individuo con cui si & parenti per via della condivisione di antenati: cosi, cuy-yéveta &
un termine normalmente usato per indicare la parentela familiare, ma anche esteso a
parentele assai piu larghe, sempre perod centrate sulla credenza in discendenze comuni.
E nella sua accezione estesa che la nozione di cuyyéveto fu ampiamente usata quale
strumento politico, per esempio al fine di sostenere appelli lanciati nel momento del
bisogno a chi dovrebbe rispondere in quanto parente’®®. E chiaro che pure nell’evo
antico la costruzione di parentele a una scala ben piu ampia di quella delle unita
familiari portava con sé 1’estensione non solo di un lessico familiare, ma anche di valori
tipicamente legati alle relazioni familiari. L’epoca premoderna e quella moderna si
ritrovano unite anche nel fatto che le estensioni della parentela siano costruite
all’interno di specifiche reti relazionali, con certe configurazioni locali dei rapporti di
potere, e siano usate come strumenti politici. Con tutto cid che ne consegue, ivi
compresa la possibilita che qualcuno denunci il fatto che pretese di agire sottostando
agli obblighi derivanti da parentele in realtda coprano 1’opportunismo di chi vuole
perseguire interessi di ben altra e piu prosaica natura. Hall ha attirato 1’attenzione su
diversi brani tucididei*®’. Vediamone uno. Siamo nel 427 a.C.: in Sicilia & scoppiato un
conflitto che oppone 1 Leontini ai Siracusani. Per avere soccorso contro questi ultimi,
spalleggiati da altre comunita doriche, i Leontini e i loro alleati hanno inviato
un’ambasciata agli Ateniesi, confidando in una precedente alleanza nonché nella
comune ionicitd. Gli Ateniesi rispondono all’appello, formalmente sulla base del
riconoscimento dei vincoli invocati da quanti chiedevano loro aiuto. Tuttavia, per
Tucidide, si tratta solo di un pretesto: impegnata nella guerra del Peloponneso, Atene
interviene per 1 propri interessi, come quello d’interrompere le forniture di grano
siciliano al Peloponneso470

Questo brano storico invita a una riflessione di utilita generale. Poniamo, per un
momento, che la ricerca storica abbia i mezzi per dimostrare che i Leontini e i loro
alleati, in realta, non abbiano mai invocato 1’argomento della Ionicita per attrarre dalla
loro parte gli Ateniesi; insomma che Tucidide si sia inventato un evento.
L’affermazione tucididea perderebbe ogni interesse? No, quantomeno se ci occupiamo
di etnicita, quindi prima di tutto d’immaginari. Le esigenze di chi studia I’etnicita di
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comunita estinte non sempre coincidono con quelle di chi ¢ dedito a una storia
evenemenziale, in cui bisogna discriminare tra gli eventi realmente accaduti e gli eventi
immaginari. In ogni caso, un brano come quello citato dimostra che chi lo scrisse era
partecipe di un mondo in cui le relazioni tra collettivita umane potevano essere pensate
attraverso schemi di ragionamento tipici di cio che, estrapolando una categoria generale
dall’osservazione di specifiche comunita viventi, in epoca moderna abbiamo chiamato
“etnicita”.

Spostiamoci ora da Tucidide a Cesare, per ragionare intorno a un passaggio del De bello
Gallico in cui ci viene detto che il senato romano, in occasioni imprecisate, chiamo
ripetutamente gli Edui fratres consanguineique®”'. Fratres e con-sanguinei del popolo
romano: ancora una volta, incontriamo un’estensione su vasta scala del lessico familiare
e una concettualizzazione ematica della discendenza. Dal punto di vista di quanti si
autodefiniscono Romani, porre un gruppo fra i ranghi dei Galli e contemporaneamente
definirne i membri come propri fratelli e consanguinei non ¢ una cosa di poco conto. Gli
eso-stereotipi sui Celti/Galati/Galli elaborati in ambito classico cosi come 1i conosciamo
dalla letteratura greca e latina sono assai poco lusinghieri: nel complesso, essi delineano
un’identita negativa’%. Nell’ottica di chi riconosce la storia della citta di Roma come la
sua storia, il rapporto coi Galli & in particolare connotato dal ricordo di quella bruciante
ferita che era stata I’occupazione gallica della citta all’inizio del IV sec. a.C.*”*. Con
questo evento, i Galli erano entrati “nella storia scritta ufficiale di Roma” *"™*.
L’umiliante disfatta aveva dato luogo a racconti dell’occupazione che puntavano a
descrivere la barbarie selvaggia e la slealta dei nemici, nel ricordo di un episodio che
entrd a far parte anche dell’educazione dei giovani romani*”: “de tels récits
construisent et nomment ['ennemi héréditaire : les Gaulois™ 0, detto altrimenti, “/e
Celte, eternel ennemi”*’’ . Nell’ambito delle letterature classiche, fra gli etnonimi
“Celti”, “Galati” e “Galli”, ¢ notoriamente il primo quello che compare in data piu
antica®’®, come minimo nel V sec. a.C., coi citati passaggi di Erodoto. Da questo
momento in avanti, col passare dei secoli, si assistera a un indubbio aumento dei
dettagli etnografici e dell’accuratezza geografica®”. Nondimeno, una volta comparsi,
molti stereotipi non smisero mai del tutto di circolare®™. La letteratura greca e latina sui
Celti/Galati/Galli esemplifica la resistenza degli eso-stereotipi etnici al progressivo
aumentare della quantita e della qualita delle informazioni. L’area della Gallia ove
erano stanziati i gruppi che conosciamo come “Edui”, “Lingoni” e “Senoni” era
occupata da comunita integrate nell’orbita economica italiana ben prima della
conquista481. Piu in generale, pare essersi ormai coagulato un ampio consenso intorno
all’idea che, per la parte di Comata che sarebbe diventata la Gallia cesariana, la
conquista e la conseguente integrazione politica abbiano rappresentato un’accelerazione
di processi gia da tempo in atto™?. L’aver intrattenuto con una parte di quanti erano
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considerati Galli dei rapporti vieppiu intensi comportd, giocoforza, un aumento del
flusso di informazioni, che perd non scalfi del tutto gli stereotipi. Evidentemente questi
non impedirono, nella pratica, lo sviluppo di cospicue relazioni con quella che sarebbe
diventata la Gallia cesariana. In vista di utilita probabilmente economiche e politiche, si
poté arrivare al punto di giustificare 1 rapporti con uno specifico gruppo gallico
manipolando in modo piuttosto impegnativo concetti tipici dell’etnicita. Goudineau nota
che la formula fratres consanguineique fu applicata dai Romani solo ai loro mitici
antenati Troiani e agli Edui! Con riferimento a questi ultimi, essa sarebbe
rappresentativa di un’alleanza stipulata, forse nella prima meta del II sec. a.C., a fini di
supporto al commercio ¢ di sorveglianza della Gallia interna**’. Il tema della fratellanza
tra gli Edui e il popolo romano sara rivendicato con orgoglio in epoca tarda. Esso ricorre
a pit riprese in una collezione di panegirici*** che riunisce orazioni indirizzate tra il 289
e il 389 d.C. da autori originari della Gallia a (per lo pil) imperatori*®. L’ipotesi di
Goudineau ¢ che, in origine, Roma avesse dato credito a una leggenda elaborata dagli
Edui stessi a proposito di una loro discendenza troiana*®.

Se cosi fosse stato, dovremmo accostare gli Edui ai loro vicini Arverni. Ricorrendo al
solito lessico ematico-familiare, il poeta Lucano stigmatizza il fatto che questi ultimi
avessero osato rappresentarsi come fratelli dei Latini, invocando la loro discendenza
dallo stesso sangue troiano™’. Roymans ipotizza che il mito arverno e quello eduo siano
sorti entrambi nel II sec. a.C. Per parte loro, le parole di Lucano rifletterebbero il non
riconoscimento ufficiale delle pretese arverne da parte di Roma™®®. Comunque sia, il
brano lucaneo resta esempio di un punto di vista critico su un mito d’origine attribuito a
degli outsiders. Sotto questo profilo, non siamo lontani dal passaggio tacitiano sulle
pretese germaniche di Treviri ed Edui.

Naturalmente, il mito troiano degli Arverni non soddisfaceva Hubert piu dei miti
medievali irlandesi. Esso rappresentava solo wuna di quelle “généalogies
méditerranéennes” create dai popoli celtici “aux dépens de leur celticité”*™. Ma a onta
di ogni aspettativa nutrita da sensibilita essenzialiste moderne, gli attori sociali antichi,
come 1 loro successori odierni, hanno manipolato creativamente, se non
spregiudicatamente, 1 materiali a loro disposizione per costruire miti d’origine (certo,
senza per questo smettere di produrre a modo loro essenzialismo!). Anzi essi hanno
costruito e ri-costruito narrazioni. Gia perché anche nell’ Antichita 1 miti d’origine, fra
cui 1 miti d’origine etnica, sono stati soggetti a modifiche in funzione del mutare di
esigenze presenti: pure sotto questo profilo, 1’Antichita non ¢ diversa dalle epoche
successive. A proposito degli agenti che nel corso della storia hanno potuto
rimaneggiare 1 miti d’origine, non si dimentichera il ruolo giocato da letterati e figure
religiose™”.

Che uno stesso mito antico possa essere noto in versioni differenti se non tra loro
contraddittorie ¢ cosa familiare a chiunque abbia frequentato le letterature classiche.
Questo fenomeno riguarda anche 1 miti d’origine etnica strutturati in forma genealogica.
E celebre il brano in cui Tacito fornisce un ulteriore esempio di mito d’origine attribuito
al punto di vista di un gruppo di cui I’autore che ¢ nostra fonte parla in qualita di
outsider. Narra lo storico di come, con antichi carmi, i Germani celebrino Tuisto, dio
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nato dalla terra, e suo figlio Mannus™', il cui nome dovrebbe valere etimologicamente
“I'Uomo™**?. Mannus & considerato dai Germani il progenitore della loro gens e il padre
di tre figli che furono i fondatori eponimi, rispettivamente, degli Ingevoni, degli
Erminoni e degli Istevoni. A queste informazioni Tacito fa seguire il diverso avviso di
quanti sostengono che, in realta, molti fossero stati 1 figli di Tuisto, eponimi di Marsi,
Gambrivii, Suebi e Vandilii **® . Naturalmente, in altri casi sono testi diversi a
tramandare versioni differenti di un medesimo mito d’origine. Comunque, il fenomeno
delle varianti & una testimonianza dell’aspetto dinamico delle mitopoiesi***.

Muovendo da casi tratti dalla letteratura greca, a buon diritto Hall propone di cercare
nelle varianti di antichi miti d’origine etnica le testimonianze di attivita di costruzione e
ri-costruzione discorsiva dell’etnicita, attivita che comprendono quel gioco tra
affermazioni e contro-affermazioni etnostoriche di cui abbiamo gia parlato e che, di
nuovo, non ¢ certo una prerogativa della modernita. A proposito di cambiamenti
diacronici, ¢ importante 1’annotazione del fatto che un mito strutturato come genealogia
permetta, all’occorrenza, di integrare in un albero genealogico preesistente dei gruppi
che prima non ne facevano parte*”. Per esempio, s’immagini la possibilita di
giustificare quell’acquisizione di un nuovo, piu alto livello di identita da parte dei
membri di un gruppo Z, che si ha se avviene un processo incompleto di amalgamazione
(nei termini di Horowitz). La cosa si potrebbe ottenere facendo di un personaggio Z,
eponimo degli Z, il fratello di un X e di un Y, personaggi eponimi degli X e degli Y
nonché gia figli di un certo A, eponimo degli A, i quali vanno ora ad avere non piu due
ma tre sottogruppi.

Evidentemente, i miti d’origine etnica noti attraverso testimonianze letterarie come
sono, per esempio, gli scritti superstiti di antichi autori di lingua greca o latina possono
essere classificati a seconda del punto di vista che esprimono. Ai due poli opposti
stanno, da un lato, i miti che spiegano I’origine di un Noi in cui (esplicitamente o
implicitamente) si riconosce 1’autore che riporta il racconto, dall’altro, i miti presentati
come credenze altrui, secondo lo schema per cui I’autore si pone nel ruolo del non X
che riferisce quanto gli X sostengono su loro stessi. Al cospetto della seconda classe di
miti, naturalmente, si pone il problema dell’affidabilita documentaria. Le parole della
nostra fonte riflettono realmente il punto di vista di coloro dei quali pretendono di
riferire le credenze? E se cosi €, quanto fedelmente? La questione ¢ particolarmente
problematica se alla fonte scritta esoetnica non si pud accostare alcuna fonte scritta
endoetnica.

Nel caso di ampi sviluppi etnografici, si possono trovare situazioni articolate come
quella che ci sottopone Erodoto quando riferisce tre diversi racconti sull’origine degli
Sciti, presentando cio che gli Sciti narrano su loro stessi, ci0 che (chiamando in causa
Eracle) sugli Sciti affermano gli Elleni del Ponto e, infine, un racconto fatto sia da
Elleni che da barbari*®.

Formalmente, un’altra categoria di mito d’origine ¢ quella che s’incontra se un autore
non mette se stesso fra quanti si riconoscono nel mito narrato (né pud essere
ragionevolmente collocato tra di essi per ragioni di contesto, anche in assenza di
dichiarazioni esplicite), ma non attribuisce nemmeno il racconto ad alcun punto di vista
specifico. Si prenda il brano in cui Diodoro Siculo espone 1’arrivo di Eracle nella
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Keltixn, sulla quale regnava un uomo con la cui figlia I’eroe si unisce, divenendo
padre di TaAdtng, eponimo dei Toddatot. Quanto al punto di vista, Diodoro non va
oltre un laconico inciso é¢ pactv*’. Alle prese con brani simili, la critica moderna non
ha sempre aderito all’idea di trovarsi innanzi a elaborazioni tutte esterne alle comunita
di cui venivano riferite le origini. Per il caso diodoreo dei Galati di ascendenza eraclea,
c’¢ chi ha pensato alla manipolazione “classica” di un mito d’origine orale di antichi
celtofoni continentali **® ¢ chi, invece, all’opera di aristocratici gallici appropriatisi
creativamente di materiali mediterranei®””.

Il fatto stesso di avere o meno a che fare con un mito d’origine etnica puo essere materia
d’ipotesi. Una ben argomentata ¢ quella proposta da Giangiulio muovendo dalle pagine
liviane che trattano il passaggio dei Galli in Italia, con particolare riferimento al brano
noto come “saga di Belloveso”. Si tratta di uno dei passi piu dibattuti dagli studiosi
delle fonti classiche sui Celti/Galati/Galli: esso concerne la piu antica delle cinque
ondate migratorie celtiche/galliche che, per Livio, sono giunte nella penisolasoo. In
sintesi: all’inizio del VI sec. a.C.>"!, per risolvere problemi di sovrappopolazione, il re
Ambigato lascia che i suoi nipoti conducano due spedizioni nelle direzioni che gli
auguri avrebbero indicato. A Segoveso tocca in sorte come meta la selva Ercinia,
mentre Belloveso dovra condurre in Italia le eccedenze di vari populi gallici’”. La
marcia di Belloveso e dei suoi si conclude in quella che oggi ¢ la Lombardia occidentale,
perché il corpo di spedizione accoglie come buon auspicio la notizia che il luogo in cui
si ¢ fermato porta il nome di ager Insubrium ed € cosi omonimo di un pagus degli Edui,
fra i partecipanti all’impresa. Qui, viene fondata I'urbs di Mediolanium®®. Segue il
racconto delle migrazioni successive, a partire da quella cenomane, che avviene sulle
orme e col beneplacito di Belloveso™**. Quale che sia I’interpretazione complessiva del
racconto liviano cui si aderisce, ¢ comunque difficilmente contestabile il fatto che, in
esso, si trovi almeno un nucleo elaborato in seno a una comunita transpadana che si
riconosceva nell’etnonimo “Insubri”. Gli elementi rivelatori di un punto di vista insubre
sono I’attenzione prestata alla fondazione di Mediolanium (Milano), avvenuta in una
venerabile antichitd, la menzione dell’ager Insubrium e la primazia insubre nei
confronti dei Cenomani®”. L’idea di Giangiulio & cosi che, pur mediato da una “trafila
storiografica”, giunga a noi un mito d’origine elaborato dagli Insubri su loro stessi
(forse nel I sec. a.C.). E utile soffermarsi su questo caso perché, pur trattandosi di un
mito d’origine “occulto”, esso ha tutta I’aria di contenere una nutrita esemplificazione di
elementi che rimandano al funzionamento tipico dell’etnicita. Innanzitutto, pare di
essere al cospetto di un bell’esempio di messa in atto di cid che abbiamo chiamato
“strategia ancestralizzante” proprio sulla scorta di quanto scritto da Giangiulio a
proposito del brano liviano. Sembra, poi, di avere a che fare con uno di quei racconti
che mirano a legittimare storicamente rapporti di potere diseguali tra gruppi, nonché con
un’occorrenza della possibilita di intreccio fra diversi tipi di mito d’origine, qui un mito

*“7 Diod. Sic., V, 24.

“% KocH 2006d; id. 2006e.

4% ROYMANS 2009, pp. 223-226.

39 per le ondate dalla seconda alla quinta, v. Liv., V, 35, 1-3.

%' BALDACCI 1983, p. 147. La cronologia della prima penetrazione gallica ¢ ribadita tre volte: Liv., V, 33,
5,V,34,1¢e8.

%2 Gli antroponimi Ambi-gatus, Bello-vesus e Sego-vesus sono tutti linguisticamente celtici: v.
DELAMARRE 20032, s.vv. ambi-; belo-, bello-; catu-; sego-; uesu-.

By iv., V, 34.

M Yv., V, 35, 1.

395 Cfr. ARDOVINO 1999, pp. 40-41; GIANGIULIO 1999, pp. 29-30; KRUTA 2000, s.v. Ambigatos; PEYRE
1979, pp. 27-28.
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d’origine etnica e un mito di fondazione (la “Griindungssage di Mediolanium”). Infine,
I’ager Insubrium potrebbe essere rappresentativo del nesso tra la simbolizzazione etnica
del territorio e la dimensione retrospettiva dell’etnicita, cio¢ della tendenza della
memoria a territorializzarsi®*®.

Per concludere, va fatto almeno qualche breve rilievo sui nessi tra antichi miti d’origine
etnica e identita sociali non etniche. Innanzitutto, si terra a mente che un mito d’origine
etnica pud anche svolgere la funzione di legittimare la posizione di potere detenuta o
rivendicata da un’élite®®’. Passando all’identita di genere, si notera invece che il mito
diodoreo in cui Eracle e la figlia del re della Celtica generano 1’eroe eponimo dei Galati
rientra in una piu ampia casistica di miti d’origine etnica in cui agli uomini ¢ attribuita
la funzione di antenati fondatori, mentre alle donne ¢ affidato un ruolo chiave nella
creazione di nuove linee di discendenza o nel rendere ragione del fondersi di gruppi

etnici®,

§ 8. Gli indizi visivi d’identita etnica individuale

Evidentemente, quel complesso e ambiguo “gioco” che consiste nello scambio
d’informazioni (ivi compresi indizi identitari pit o meno controllabili) tra quanti
interagiscono faccia a faccia implica ['uso di mezzi sia verbali sia non verbali, i quali
possono anche discordare fra di loro®”. Sono le diverse forme di comunicazione non
verbale a costituire il cosiddetto “body idiom”, il quale comporta un “vocabolario”
soprattutto visivo, anche se non solo>'” (si pensi all’odore: il motivo del puzzo emanato
dal portatore di un’alterita stigmatizzata, per esempio, ricorre in molti contesti’'"). Nel
dominio dei simboli incorporati, quelli visibili possono veicolare messaggi identitari che
rinviano a identita sociali diverse. A questo livello, forme di raggruppamento distinte
come il genere, I’etd, lo status, il ruolo/occupazione e 1’etnicita interagiscono in modi
complessi, con, per esempio, il singolo che pud provare a mettere in rilievo certe
componenti della sua identita sociale, mascherandone invece altre”'?.

Sappiamo che gli indizi sulla cui base ¢ giudicata I’appartenenza etnica dei singoli sono
non unicamente ma spesso visuali e che, al pari di tutti gli indizi d’identita etnica
individuale, essi sono tipicamente ambigui, malleabili, esposti a contraddizioni,
falsificabili e fraintendibili. Con ci0 si entra a pieno nel “gioco” goffmaniano degli
sforzi per il controllo delle impressioni e la presentazione di Me etnici specifici, che gli
attori sociali intraprendono fronteggiando, tra le altre cose, 1 limiti imposti
dall’eventualita che, fra 1 criteri di attribuzione etnica, ricadano tratti sulla cui
proiezione il singolo ha possibilita di controllo variabili, talvolta limitate o nulle, come
nel caso di alcune caratteristiche fenotipiche.

Oltre ai caratteri del fenotipo, ai gesti, alle posture, al vestiario (comprendente abiti,
calzature e copricapo) e al modo di acconciare barba e capelli, nel novero di quanto puo
fungere da indizio visivo d’identita etnica rientra 1’uso (che puo anche rendere
significativo il non uso) di modificazioni del corpo pit o meno definitive come la
cosmesi, 1 tatuaggi, le scarificazioni, la circoncisione, la limatura dei denti e la

>% GIANGIULIO 1999, pp. 29-32. A favore della tesi di Giangiulio si & espresso VITALI 2014a, p. 737.
T HALL 1997, p. 61; ROYMANS 2009, p. 219.

>% DERKS, ROYMANS 2009, pp. 8-9.
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>19 TYRRELL 2000, pp. 137-138, 142.
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perforazione (piercing) di orecchie, naso, lingua, labbra ecc. In combinazione con gli
abiti, ed eventualmente in connessione con modificazioni corporee, non ci si
dimentichera degli oggetti di parure (in metallo, vetro, ambra, osso...)’'>. Fra gli
oggetti di parure, vanno inclusi non solo manufatti prettamente ornamentali come i
gioielli, ma pure oggetti provvisti di una funzione sia decorativa sia pratica come per
esempio, nell’eta del Ferro europea, quelle spille di sicurezza per il fissaggio degli abiti
dette “fibule”, che hanno un equivalente funzionale nei cosiddetti “spilloni” .
Nell’ambito degli interventi che gli esseri umani possono deliberatamente operare sui
loro corpi, anche per segnalare 1’affiliazione a raggruppamenti sociali (etnici e/o di altro
ordine), una grande diversita intercorre fra pratiche con esiti temporanei, come il
vestiario o la cosmesi, e alterazioni permanenti o quasi, come il tatuaggio. Gia fra un
intervento piu invasivo di altri come il piercing e il tatuaggio v’¢ una notevole
differenza, essendo dopotutto il piercing agevolmente rimuovibile®"”.

Vista la sua malleabilita e le infinite opportunita combinatorie che offre, non stupisce
che I’abbigliamento (inteso come associazione di vestiario e parure) sia stato uno
strumento d’elezione per costruire, esprimere ¢ negoziare sul piano corporeo identita di
vario tipo, nelle situazioni piu diverse del passato e del presente’'®. Per esempio,
secondo Jacques Le Goff, nel Medioevo occidentale 1’abbigliamento fu simbolicamente
caricato al punto di fornire vere e proprie uniformi alle diverse categorie sociali®”. 11
caso dell’Europa medievale a maggioranza cristiana (latina) offre, pero, qualcosa di piu
di un esempio fra i tanti. La distinzione tra indizi poco o affatto controllabili come il
colore della pelle e indizi controllabili a piacere come 1’abbigliamento deriva da vincoli
materiali ovvi: ci sono cose che non si possono mettere, togliere e manipolare al pari di
vestiti o monili. Tuttavia, questo non significa che sul singolo non pesino coercizioni
sociali, pit o meno forti, relativamente alla sua possibilita di manipolare il suo
abbigliamento. Nell’Occidente medievale, colui che portava 1’abito caratterizzante
un’identita sociale che non gli era accordata commetteva un grave peccato. Che poi cio
non abbia impedito a vari individui di tentare la strategia d’indossare panni altrui ¢ una
cosa che rientra in questo tipo di “gioco”. La sfera specificamente etnica documenta un
caso in cui 1 limiti ai margini di manovra individuali riguardano la possibilita di non
esibire un simbolo dell’appartenenza a un gruppo minoritario che la maggioranza reputa
portatore di un’identita negativa. Si tratta degli Ebrei, che per la Cristianita latina
medievale rappresentarono I’Altro interno di contro alle alterita esterne incarnate dal
mondo “bizantino” e soprattutto, dal VII secolo in poi, da quello musulmano. Nel 1215,
gli Ebrei furono costretti da Innocenzo III a portare un segno di riconoscimento, che
Onorio III avrebbe poi specificato come porto di quel disco di panno giallo che si vede,
per esempio, in talune miniature. A testimoniare un caso d’incrocio fra identita etnica e
status sta il fatto che medici e banchieri, membri di spicco della comunita ebraica, di
regola fossero esentati dall’obbligo d’indossare il segno distintivo esibito dagli Ebrei di
rango inferiore, alcuni dei quali, naturalmente, non mancarono di tentar la strada di
mettere panni altrui®'®. 11 segno distintivo degli Ebrei riapparira con la famigerata Stella

313 DETER-WOLF 2013, p. 15; GALATY 1982, p. 4, nota 11, p. 18; HALL 1997, p. 21; HARLOW 2012, pp. 1-
2; ISAACS 1975, pp. 42-43; Lucy 2005, pp. 96-97; MARTIN 1992, p. 589; SHISHLINA, BELKEVICH,
USACHUK 2013, p. 67; WELLS 2001, pp. 18, 25.
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di David imposta nella Germania nazista, fornendo un limpido esempio dell’ambiguita
degli indizi d’identita etnica individuale. La Stella non serviva solo a denigrare gli Ebrei,
ma anche a segnalarli: diversamente, gli altri Tedeschi non sarebbero stati in grado di
riconoscerli’’’. Tornando al Medioevo, ma questa volta nello spazio a maggioranza
musulmana, ritroviamo sia, in generale, un ruolo di spicco di abiti e accessori nel
simbolizzare appartenenze sociali di vario tipo, sia, in particolare, I’imposizione di
emblemi vestimentari a rappresentanti di alteritd minoritarie interne. Per esempio,
nell’Egitto della dinastia mamelucca, distintivi di colori diversi segnalavano i membri
maschi delle comunita samaritana, cristiana ed ebraica®®’.

Un aspetto rilevante dell’uso dell’abbigliamento come segnale di affiliazione a diversi
tipi di gruppo sociale consiste nel fatto che, benché i vestiti e gli oggetti di parure siano
prodotti artificiali, gli individui tendono a percepire come naturali quelle che, in realta,
sono regole vestimentarie contestuali. Al punto che ¢ I’infrazione alla norma a farla
risaltare come tale. Si prenda il caso dell’identita di genere e, piu in particolare, quella
di un uomo che si veste “da donna”, cio€ con un vestiario localmente codificato come
femminile. Simili infrazioni alle norme, a seconda dei contesti, susciteranno ironia o
riprovazione. Poniamo che sia un odierno maschio europeo occidentale ad abbigliarsi
con vesti femminili: se un uomo che gioca indossando gli abiti della moglie davanti agli
amici suscita I’ilarita generale, al contrario un uomo che mette gli stessi abiti per tentare
seriamente d’interagire con altri facendosi passare per donna di norma genera una
decisa disapprovazione, da cui rischiano anche di derivare atti di violenza fisica®*'.

Un esempio medievale d’investimento simbolico non solo del vestiario ma anche della
pelosita maschile ce lo fornisce la gia citata Topographia Hibernica di Giraldus
Cambrensis. Agli occhi di quest’ultimo, a dimostrare il fatto che gli Irlandesi siano dei
barbari stanno anche i loro costumi vestimentari e la loro abitudine di lasciarsi crescere
barba e capelli incolti’*?. Per quanto concerne la barba, un diverso scenario si pud
riscontrare in ambito cosiddetto “bizantino”. Si prenda quanto Niceforo Gregora dice di
Teodoro Paleologo, nato dall’imperatore d’Oriente Andronico II Paleologo e
dall’imperatrice Violante/Irene, figlia del marchese di Monferrato Guglielmo VII. Nel
1306, Teodoro era giunto in Italia per assumere a sua volta la carica di marchese di
Monferrato. Il passaggio che ci riguarda ¢ parte della fosca descrizione che Gregora fa
di Teodoro, in occasione di un ritorno di quest’ultimo in patria®®. Qui, la rasatura della
barba rientra fra quanto attesta che Teodoro, ormai, ¢ diventato in tutto e per tutto un
Aativog™* (dove “Latino” ¢ in contrasto con “Romano”, in virti di quel peculiare
sistema “bizantino” di opposizioni di cui abbiamo gia parlato). Il punto di vista ¢ quello
di chi rivendica la continuita con 1’antica Roma, nella quale il porto della barba aveva
contraddistinto molti imperatori dall’epoca di Marco Aurelio in poi*>.

Avere in mente le complessita inerenti alla sfera degli indizi visivi d’identita etnica
individuale ha un interesse specifico nelle ricerche su comunita estinte. Al di 1a di quei
casi particolari costituiti da raffigurazioni per immagini (grafiche o plastiche) che
possono testimoniare dettagli altrimenti difficilmente percettibili nel record
archeologico, viene per esempio da pensare a tutti quegli oggetti di parure che in taluni
contesti sono abbondantemente restituiti dagli scavi. Nel momento in cui, come ad
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esempio ¢ accaduto nell’archeologia lateniana, recuperando parures s’immagina di
possedere qualcosa come delle carte d’identita visive®*®, & essenziale non sfuggire alla
complessita. Per non ripiombare in un approccio essenzialista per cui vi sarebbe un
rapporto uno a uno fra il porto di una data parure e ’intenzione di manifestare una certa
identita, magari etnica all’insegna di uno specifico etnonimo.

§ 9. L’etnicita delle comunita estinte

La questione della pertinenza del termine ‘“etnicita” coinvolge anche la variabile
“tempo”. Quando Bayart afferma che in Africa I’etnicita contemporanea non deriva
dalla riemersione di una pretesa cultura “tradizionale” ma ¢ “un phénomene
éminemment moderne”, da un lato, ribadisce un fatto gia dimostrato da altri (e che
abbiamo gia incontrato), dall’altro, lascia intendere che il fenomeno etichettato come
“etnicitd” sia ignoto al mondo premoderno®>’. Quanto all’Africa, 1’idea di Bayart, cosi
come di altri, € che nei tempi precoloniali esistessero identita assai fluide ma pur sempre
definibili “etniche”, perd non cid che chiamiamo “etnicita”**®. Si ricordera anche lo
strumentalismo modernista che emergeva da un lavoro del 1975 a firma di Glazer e
Moynihan, per i quali ethnicity era una parola nuova, atta a designare una realta
altrettanto nuova. L’ottica di Glazer e Moynihan era quella di chi pensava vi fosse
“something new afoot in the world”, qualcosa che si poteva chiamare, appunto, ethnicity.
Come sappiamo, si trattava della recente esplosione mondiale di mobilitazioni politiche
di raggruppamenti basati su aspetti tanto diversi quanto potevano esserlo la cultura, la
religione, la lingua e 1’origine nazionale, con conflitti che andavano dal Canada
all’Irlanda del Nord, dal Belgio al Pakistan, dalla Malesia a Cipro, dall’Unione
Sovietica alla Nigeria e agli Stati Uniti. L’uso dilagante di gruppi etnici per perseguire
interessi individuali e collettivi smentiva quanti avevano pronosticato che, nel mondo
moderno, sarebbe stata la classe a diventare la forma di raggruppamento principale
degli attori sociali. Per Glazer ¢ Moynihan, il punto era che gli “ethnic conflicts have
become one form in which interest conflicts between and within states are pursued”. Si
badi: 1 conflitti etnici sarebbero diventati qualcosa che evidentemente, stando a questa
prospettiva, prima non erano. Per parte sua, la categoria ethnic group non era in sé
nuova, ma dal punto di osservazione di due sociologi statunitensi come Glazer e
Moynihan era nuovo il suo uso. A questi sviluppi interni alla sociologia statunitense
abbiamo gia fatto riferimento: prima usata per designare gruppi minoritari € marginali,
concepiti come reliquie del passato in procinto di scomparire per assimilazione, tale
categoria era vieppiu applicata a “all the groups of a society characterized by a distinct
sense of difference owing to culture and descent”, ivi compresi gruppi maggioritari
come, negli Stati Uniti, 1 cosiddetti WASP (acronimo di White Anglo-Saxon
Protestant)™.

Le idee di Bayart, Glazer ¢ Moynihan rientrano in un piu ampio spettro di
posizionamenti teorici che, seppur in modi diversi, hanno pur sempre visto nei fenomeni
che in epoca contemporanea si sono fatti ricadere sotto 1’etichetta “etnicita” i frutti di
circostanze storico-sociali specifiche, variabili di autore in autore ma in ogni caso
recenti, moderne se non contemporanee>". Si ricorderanno anche quegli autori “neo-
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marxisti” (secondo la classificazione di Poutignat e Streiff-Fenart), che hanno vincolato
in modo indissolubile I’etnicita e il capitalismo.

Sia archeologi sia storici dell’Antichita hanno respinto con decisione 1’idea che
I’etnicita fosse un fenomeno apparso solo di recente. Essi hanno additato 1’ampia
documentazione, sin dall’evo antico, di quegli stessi fenomeni che oggi vengono posti
sotto il “cappello” del termine “etnicita”: in questa prospettiva, si riconosce che se la
parola “etnicita” ¢ certo stata coniata recentemente, cido che essa designa possiede una
notevole profondita temporale®'. Sulla medesima linea si ¢ notoriamente attestato
anche un sociologo come Smith, per cui dell’etnicita si hanno prove a partire dal
momento in cui s’inizia a disporre di testi scritti nel Vicino Oriente antico: |’ethnic
revival contemporaneo, pur con tutte le trasformazioni storiche del caso, risulta cosi
esser parte di un fenomeno con cinquemila anni di evidenze™*.

Abbiamo gia detto che, nel mondo empirico, a essere osservabile ¢ naturalmente solo
una serie di configurazioni specifiche e storicamente situate dell’etnicitd. Abbiamo
inoltre affermato che, definendo I’etnicita, occorre guardarsi da due estremi opposti:
quello per cui la semplice descrizione di un caso specifico si traduce in una definizione
generale e quello per cui la definizione ¢ talmente generica da rendere I’identita etnica
indistinguibile da altre identita sociali. Ora, ¢ evidente che quanto piu una definizione
generale dell’etnicita sara restrittiva, nel senso di vicina alla descrizione di un caso
particolare, tanto piu I’etnicita stessa apparira come un fenomeno vincolato a fattori
storico-sociali specifici e quindi dotato di una profondita temporale che in nessun luogo
potra mai precedere la comparsa di quei fattori™>>. Se per esempio si definisce la
nozione di etnicita in modo da vincolarla all’instaurarsi di un sistema economico
capitalista, non ha logicamente alcun senso cercare in un dato luogo le tracce
dell’etnicita in tempi antecedenti quelli in cui il capitalismo li ha fatto la sua comparsa.
Al contrario, se s’intende 1’etnicitd nei termini adottati qui, essa appare come un
fenomeno dalle evidenze molto antiche: 1 casi di studio analizzati finora servivano
anche a mostrare la profondita temporale dell’etnicita cosi come la abbiamo definita e
analizzata. Come ha affermato Jones, ¢ importante studiare le possibili differenze tra
etnicita ed etnicita, tra le sue diverse manifestazioni al variare dei contesti storico-
sociali: non va perd oscurato il fatto che I’etnicita, intesa in termini relazionali e
dinamici, risulti essere un fenomeno basato su processi di fondo che ricorrono nei
contesti piul diversi, in epoca tanto moderna quanto premoderna™*.

Nell’ottica di uno specialista del lontano passato, I’idea che sia scientificamente lecito
parlare di etnicita tanto antica quanto contemporanea, pero solo a patto che il concetto
sia sempre inteso in termini relazionali e dinamici, puo non essere facile da digerire. Dal
punto di vista di chi lavora su contesti antichi, relativamente ai quali la documentazione
disponibile ¢ sempre molto parziale, fare a meno dell’essenzialismo significa rinunciare
a uno straordinario facilitatore. Se la posizione odierna di qualunque ricercatore
occidentale che debba misurarsi con la diversita umana ¢ difficile, perché interessata da
molti piani di produzione dell’essenzialismo, nel caso dello specialista di epoche remote
il carico si fa ancora piu pesante. L’essenzialismo promette rassicuranti co-varianze tra
elementi immaginati come ‘“voci” di tante liste conchiuse, ognuna delle quali
rappresenterebbe, per cosi dire, la “carta d’identita” di un gruppo etnico, in altre parole
la descrizione di una delle innumerevoli tessere che formerebbero il mondo a mosaico.
Pensando che a ogni X-ita corrisponda un certo elenco di caratteristiche distintive, si
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produce quello che abbiamo chiamato “effetto locomotiva”. Se si lavora immaginando
che le etnie siano definite da altrettante liste di tratti obiettivi e che di norma i vari
aspetti della diversita umana (cultura, lingua, fenotipo) co-varino, studiando la
documentazione relativa a un contesto dato bastera trovare la traccia di un’unica “voce”
di una certa lista per dedurre la presenza in loco di tutte le altre “voci”. In termini etnici,
avremmo individuato la presenza di rappresentanti di una certa X-ita. Come detto,
I’elemento riconosciuto si trasforma in una “locomotiva”, che trascina dietro di sé un
intero “convoglio”.

Riconsiderare lo studio del passato dopo aver accolto una visione desostanzializzata
della diversita umana ¢ indubbiamente scomodo, ma per prendere in prestito
un’affermazione fatta da Gould in un altro contesto: “this is the way the world works:
No apologies needed”>**. Prima di ogni altra cosa, ¢’¢ un problema di linguaggio.
Torniamo una volta di piu a quella vera e propria miniera di strumenti analitici che ¢
Iarticolo di Bazin 4 chacun son Bambara. L’antropologo francese spiega molto bene
che si puo anche dichiarare ormai superata la concezione essenzialista dei gruppi etnici,
nondimeno resta il fatto che in gioco non vi sia solo la questione delle opinioni cui si
aderisce, ma pure quella di come il discorso scientifico normalmente ¢ strutturato:

Si je dis par exemple : « Les Bambaras sont un ensemble hétéroclite de gens qui n’ont rien en commun »,
Je ne fais qu’attribuer au substrat « Bambara » une qualité de plus : [’hétérogénéité. Méme si j affirme :
« Les Bambaras n’existent pas », c’est un énoncé qui demeure logiquement analogue a : « Les Bambaras
sont patrilinéaires ». La question n’est donc pas de savoir ce qu’est ou n’est pas [’ethnie, mais si c’est un
référent dont nous pouvons ou non nous passer. Je peux ne plus croire qu’au signifiant « Bambara »
corresponde quelque entité effectivement déterminable et n’en continuer pas moins a faire comme s’il en
était ainsi. Plus la réalité substantielle de [’ethnie est mise en doute, plus I’ethnographe doit s’installer

. . 536
dans le douloureux inconfort du « comme si »

Ma non ¢ solo I’etnografo a essere colpito. Certo, come osserva Moerman, basta
un’occhiata a una biblioteca antropologica per accorgersi che cio che gli antropologi
descrivono ¢ designato in termini etnici: se non gia in titoli del tipo “Gli X o “Il tal
fenomeno presso gli Y”, quantomeno nel corpo dei testi, si tratti dei “mythes Bororo” di
Lévi-Strauss o della “maison Kabyle” di Bourdieu™’. Pero, il fenomeno va ben oltre
I’antropologia. Abbiamo gia detto che la letteratura scientifica, in pratica, rigurgita di
espressioni del tipo “cultura X”, con X che sta al posto di un aggettivo etnico qualsiasi:
bambara, bété, lue, ispanico... ma anche etrusco, celtico, fenicio, greco... Antropologo,
sociologo, storico, archeologo, filologo... Tutti sono toccati. Non si dimenticheranno le
infinite formulazioni del tipo “gli X occupano/occupavano il tal territorio”, “gli X
pensano/pensavano questo”, “gli X fanno/facevano quello”. Siamo cosi tornati al
mancato distanziamento dalle griglie interpretative essenzialiste tipiche dei comuni
attori sociali da parte di studiosi che vanno cosi a produrre testi che tendono ad avere gli
etnonimi come soggetti d’elezione dei predicati. Poi, 1’essenzialismo scientifico si
differenzia da quello popolare per il suo carattere non solo piu rigido, ma anche piu
ossessivo (nel senso che un’osservazione costante della realta dall’angolo visuale delle
suddivisioni etniche va ben oltre I’attivazione intermittente dell’etnicita nello spazio
sociale popolato dai comuni attori)>*.

Nel suo impeto decostruttivo, Bazin si spinge un po’ troppo lontano: in realta, ¢ molto
importante chiedersi cosa le etnie siano e non siano. Ma proprio la risposta a questa
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domanda rende attualissima 1’interrogazione sulla legittimita di prendere 1 gruppi etnici
come referenti analitici e, quindi, di produrre discorsi in cui i soggetti dei predicati sono
etnonimi. Rispetto al modo tradizionale di argomentare, le possibili discontinuita che ci
si parano innanzi sono radicali, perché si tratta di accettare 1’idea che non sia piu
scontato usare degli etnonimi come ovvi soggetti di ogni predicato.

Dato che I’essenzialismo in materia di diversita umana ¢ stato demolito (in modo
definitivo) a partire da studi su comunitd viventi o vissute in un passato recente, il
remoto passato pud facilmente diventare una scappatoia per mettersi al riparo dalla
complessita spiazzante rivelata dall’antropologia e dalla sociologia e per continuare a
lavorare come se niente fosse cambiato, magari civettando con 1’idea che I’etnicita
relazionale e dinamica sia affare da contemporaneisti.

Qui ¢’¢ anche lo “zampino” di certi antropologi e sociologi. Se nel 1975 per Glazer e
Moynihan bisognava constatare il fatto che i1 conflitti etnici fossero diventati dei
conflitti di interesse, nel 1988 Clifford ha sostenuto quanto segue:

Twentieth-century identities no longer presuppose continuous cultures or traditions. Everywhere
individuals and groups imgrovise local performances from (re)collected pasts, drawing on foreign media,
53

symbols, and languages

Riguardo all’analisi del mondo contemporaneo, le riflessioni di Clifford hanno un
aspetto salutare, perché sono fra quelle che aiutano a non appiattirsi sul diffuso e
semplicistico lamento per lo sfacelo delle diversita umane autentiche, che sarebbero
travolte da una modernita occidentale che disgrega e omologa, trascinando un’umanita
interconnessa come mai prima verso una monocultura. Per Clifford, I’esistenza attuale ¢
si una “existence among fragments”, ma la modernita ha preso strade localmente diverse
e ha visto processi non solo distruttivi (a volte sanguinosamente distruttivi), ma anche
di invenzione creativa: certe diversita sono andate perdute, ma ne sono emerse di
nuove>*”. Quando pero si allarga lo sguardo per abbracciare evo moderno ed evo
premoderno, quella di Clifford si manifesta come un’impostazione in cui € insito un
rischio distorsivo. Non si tratta, ovviamente, di negare che la modernita abbia generato
discontinuita rispetto ai tempi precedenti. Si tratta, invece, d’impedire sconfinamenti
ingiustificati della nozione di discontinuita. Jones ha considerato i contributi di Glazer,
Moynihan e Clifford analizzando prese di posizione che hanno accreditato I’idea
secondo cui I’incorporazione delle etnie in giochi di potere e il loro carattere relazionale
e dinamico sarebbero fenomeni recenti. Da simili impostazioni ¢ scaturita I’idea erronea
che, nella storia umana, sia occorsa un’evoluzione dall’omogeneo all’eterogeneo, da
un’etnicita basata sulla cultura a un’etnicita strumentale in cui 1 gruppi agiscono come
gruppi d’interesse: in tal modo, 1’essenzialismo, sconfitto nel presente, sarebbe
ripristinato almeno nel passato. In realta, nulla mostra che vi sia stata una traiettoria
evolutiva in virtu della quale da un aggregato di “discrete culture-bearing units”, ancora
descrivibile in termini essenzialisti, si sarebbe passati solo in epoca (pil 0 meno)
recente a un mondo fatto d’identita fluide, contingenti e incorporate in relazioni di
potere™*.

Ridurre al remoto passato il campo di pertinenza dell’immagine del mondo a mosaico
non solo permette di non rinunciare a qualcosa che facilita un complesso lavoro
quotidiano e di prevenire I’insorgere di riflessioni critiche sulla legittimita di “X-logie”,
con tanto di relative cattedre, istituti ecc. In fondo, la salvaguardia dell’essenzialismo
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sulla sola “isola” del remoto passato ¢ anche un ennesimo avatara del mito retrospettivo
dell’eta oro, in questo caso il tempo in cui tutto sarebbe stato “naturalmente al suo
posto”, prima che la modernita mandasse ogni cosa in frantumi.

La penetrazione di un approccio (pitl 0 meno compiutamente) anti-essenzialista in seno
alla comunita degli specialisti del lontano passato ¢ diseguale. Prevedibilmente, la
“linea di faglia” tende a porsi tra chi ha scelto di occuparsi in modo specifico di identita
etnica, e si ¢ quindi dovuto confrontare coi risultati ottenuti in materia dalla gran parte
di antropologi e sociologi, e chi ha invece deciso di centrare il proprio lavoro su temi
diversi, restando “immune” da certe influenze**. Accade, cosi, che specialisti del
remoto passato consacratisi all’etnicitd annotino esplicitamente come la loro
impostazione anti-essenzialista non sia ancora patrimonio di tutti i loro colleghi, siano
essi storici antichi oppure archeologi. Oltre a The Archaeology of Ethnicity.
Constructing identities in the past and present di Jones, il 1997 ha visto I’edizione di un
altro volume ugualmente riconosciuto come un punto di svolta nello studio dell’etnicita
delle comunita estinte, ma questa volta nell’ambito della storia antica. Ci riferiamo,
naturalmente, a Ethnic identity in Greek antiquity di Hall™*. Proponendo un metodo per
analizzare fonti letterarie, archeologiche e linguistiche da un punto di vista
antropologico, Hall puntava a eliminare il tabu ancora gravante sullo studio dell’etnicita
nell’antica Grecia e a dimostrare che gruppi come i Dori, gli loni, gli Eoli e gli Achei,
non diversamente da ogni altro gruppo etnico, non corrisposero a quel tipo di entita che
s’immagina 1’essenzialismo. Hall doveva anche notare che se un approccio anti-
essenzialista all’etnicita era ormai normale per gli antropologi, le sue implicazioni
dovevano ancora essere assimilate “by many classicists”™*. Siamo in linea con quanto,
in campo archeologico, si pud leggere in un lavoro ove piu di recente ci si ¢ occupati,
con ottica programmaticamente anti-essenzialista, di archeologia dell’identita (non solo
etnica, ma anche religiosa, di genere, di status e di classe d’etd). Ancora nel 2005,
Margarita Diaz-Andreu e Sam Lucy dovevano -constatare che, nel mondo,
quell’essenzialismo in materia di identita sociali tipico dell’archeologia tradizionale
continuava a essere accettato da molti archeologi: in ambito archeologico, la presa in
carico della natura relazionale, fluida, situazionale e multidimensionale dell’etnicita era
solo all’inizio, promettendo cosi, per il futuro, cambiamenti radicali nell’interpretazione
del passato™™®.

Fra le altre cose, il citato lavoro di Hall sull’identita etnica nell’antica Grecia ¢ esempio
di una decostruzione dell’essenzialismo in ambito antico, in questo caso condotta da un
autore che muove programmaticamente da una presa in carico dei risultati ottenuti
dall’antropologia. Per parte sua, quello della celticita protostorica ¢ chiaramente
esempio di un settore che ¢ stato toccato da molteplici lavori decostruttivi, portati avanti
con piu 0 meno consapevolezza degli strumenti concettuali che, in teoria, sarebbero stati
disponibili a monte di ogni considerazione del caso specifico, grazie alle ricerche
pregresse di antropologi e sociologi. In precedenza, abbiamo avuto occasione di citare
Boissinot come esempio di un archeologo pre-protostorico che ha fatto suoi 1 risultati
ottenuti in materia di decostruzione dell’essenzialismo non solo da antropologi e
sociologi, ma anche da storici. Nello specifico, Boissinot valorizza il contributo di
autori che sono andati al di 1a dell’approccio essenzialista dedicandosi al periodo delle
cosiddette “invasioni barbariche” e dell’Alto Medioevo. L’archeologo francese
paragona I’Europa di questi tempi all’ Africa precoloniale, giacché vi si ritrova la stessa
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polisemia degli etnonimi e pure lo stesso decomporsi e ricomporsi di entita politiche
(peraltro non accompagnato da profondi e generali rivolgimenti della cultura
materiale)**. Gia Stephen Shennan aveva enfatizzato I’importanza, per i preistorici, del
lavoro della medievistica. La messa in dubbio della concezione essenzialista dei gruppi
etnici che sarebbero stati gli attori del periodo delle invasioni, a tutto vantaggio di
un’ottica soggettivista, relazionale, dinamica e situazionale, aveva colpito una delle
storiche fondamenta dell’interpretazione etnica della Preistoria, quantomeno nel
continente europeo’’. Oggi abbiamo studi anti-essenzialisti come quelli di Walter Pohl,
che propongono esplicitamente la ricerca sull’etnicita nell’ Alto Medioevo come ambito
metodologicamente significativo ben oltre la medievistica™*®.

Riguardo al passato pit o meno remoto, nuove opere di decostruzione
dell’essenzialismo sarebbero le benvenute: per questo tipo di ricerca, indubbiamente c’¢
ancora spazio. Tuttavia, ¢ ormai sufficientemente chiaro che decostruzioni specifiche
non serviranno a provare, ma solo a esemplificare e confermare localmente un punto
teorico gia abbondantemente dimostrato. L’essenzialismo non resiste ad analisi
spassionate dei dati empirici perché non ¢ una proprieta del mondo empirico, ma
dipende da un immaginario umano, non certo identico in ogni luogo e tempo ma
comunque dotato di un’unitarietd di fondo rilevabile dall’Antichita a oggi. Come
minimo, possiamo affermare che la quantita e la qualita di dati empirici ed elaborazioni
concettuali in materia di etnicita fanno si che, oramai, 1’onere di provare la legittimita
delle proprie idee ricada piu sulle spalle di chi ancora crede nel mondo a mosaico che
non su quelle di chi ritiene 1’essenzialismo non piu sostenibile.

Non sara vano annotare che, per principio, potremmo dire “per deontologia
professionale”, lo specialista del passato che si dedica alla teoria dell’etnicita dovrebbe
operare cercando di non farsi condizionare dalle difficolta che, prevedibilmente, un
approccio non essenzialista comportera nell’analisi di specifiche comunita estinte. Non
c’¢ nulla di buono da guadagnare dalla “domesticazione” consapevole della teoria allo
scopo di renderla piu compatibile con ci0 che, a priori, si ritiene dicibile a proposito di
contesti antichi inevitabilmente sottoposti a cospicui deficit documentari. Lo studio
dell’etnicita nel lontano passato, anche nel caso di ricerche focalizzate su singole
comunita estinte, dovrebbe essere esposto ai fondamentali risultati teorici ottenuti negli
ultimi decenni in materia di etnicita. Per esempio, guardando a quanto si € compreso
della messa in rilievo dell’identita etnica, tanto vale accettare che nessuno sia mai stato
un X “a tempo pieno”, piuttosto che ingaggiare battaglie di retroguardia per sostenere il
contrario, magari trincerandosi dietro 1’ambiguo concetto di “identita culturale”.

Per lo specialista di epoche remote, la categoria di “identita culturale” ¢ insidiosa,
perché rischia di suggerire un’illusoria via di fuga dal “post-essenzialismo”. Far
proliferare categorie analitiche al di 1a del necessario ¢ dannoso. Ora, a meno che non si
voglia sostenere che la nozione di “identita culturale” debba sostituire quella di “identita
etnica” o quella di “cultura”, I’identita culturale si accostera all’identita etnica e alla
cultura. Bisognerebbe allora spiegare che cosa renda necessario 1’uso di tre categorie
distinte. Di fatto, la nozione di “identita culturale” pare spesso collocarsi in un territorio
semantico ambiguo, da qualche parte fra la cultura e I’identita etnica. A chi, pit 0 meno
consciamente, cerca un “riparo” dal superamento dell’essenzialismo, quello di “identita
culturale” puo apparire come un concetto meno impegnativo di “identita etnica”, da
usare per continuare a discorrere d’identita semplicemente descrivendo la cultura.
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Il tema della dicotomia fra approccio etico e approccio emico si pone ben al di 1a dei
soli studi etnici. Esso investe ogni pratica etnografica e, indubbiamente, vi sono ambiti
che, per loro natura, si lasciano indagare meglio privilegiando un’ottica etica. Per
esempio, secondo Massimo Vidale, ¢ cosi per lo studio etnoarcheologico delle tecniche
di produzione®®. Ovviamente, ¢ legittimo anche descrivere da un punto di vista etico il
profilo culturale complessivo di una certa collettivitda umana, definita come unita
analitica per una ricerca data. Pero, questo di per sé informa, tautologicamente, sulla
cultura, non certo sull’identita etnica. Si ricordino gli studi che dimostrano come possa
sussistere una correlazione inversa tra diversita culturale “obiettiva” e messa in rilievo
dell’identita etnica: al crollo della prima puo corrispondere un’impennata della seconda.
Che, poi, una descrizione etica della cultura possa informare su una dimensione non
designabile né come “cultura” né come “identita etnica” ¢ un’ipotesi di solito non
esplicitata da chi usa la categoria di “identita culturale” e di cui, qui, non sentiamo il
bisogno.

Almeno in certi paesi, parlare d’identita etnica ¢ ormai diventato di moda anche fra gli
studiosi del lontano passato® . Al pari di altre, questa moda non manca di avere le sue
conseguenze negative. Si puo decidere di occuparsi o di non occuparsi di etnicita delle
comunita estinte. Se perd lo si fa piut per moda che per altro, muovendo da una
formazione accademica storica e/o archeologica, si puo rischiare di non fare
sufficientemente i conti con quanto le scienze sociali hanno chiarito rispetto alla natura
e al funzionamento dell’etnicita. In tal modo, anche contributi nominalmente centrati su
antichi fenomeni etnici possono, all’atto pratico, non registrare cio che il caso esaminato
potrebbe dire di veramente interessante dal punto di vista degli attuali studi etnici. In
materia di etnicita, quanto ¢ estraibile da un singolo contesto antico pud essere anche
molto poco e quel poco andrebbe valorizzato e fatto circolare. Un testo come il presente
se da un lato spera di offrire qualche considerazione utile alla comunita scientifica,
dall’altro chiede soccorso in termini di strumenti analitici e di dati empirici.

In un lavoro che ambisce a far da ponte tra lo studio del presente e lo studio del lontano
passato, non si puo evitare di porre una domanda. Quanto ¢ antico il fenomeno
dell’etnicita cosi come lo abbiamo definito? Dove, quando e sulla scorta di quali fattori
esso ¢ comparso per la prima volta? Per la storia delle comunitda umane si tratta,
evidentemente, di una questione di grande importanza®'.

Pur avendo a che fare con un fenomeno che, in determinati luoghi, ha indubbiamente
lasciato tracce di sé molto antiche, non siamo in grado di dare una risposta
soddisfacente a una simile questione. Possiamo pero argomentare notando che le chance
di rispondervi dipendono dalla considerazione di temi che si articolano su due piani
diversi. Il primo € un piano documentario.

Innanzitutto, si pud discutere su quale sia il primo periodo in cui, nella tal area, sono
attestati, per una via o per un’altra, dei fenomeni inquadrabili all’interno di cio che oggi
s’intende per “etnicita”. A questo livello, si entra nella complessa problematica dei
limiti informativi delle “serie documentarie” (per usare una categoria di Giangiulio®>%)
disponibili in storia antica e archeologia. Qui dobbiamo chiederci: ragionando nei
termini piu generali, cosa reputiamo ci occorra, come requisito documentario minimo,
per immaginare di poter dire almeno qualcosa sull’etnicita di una comunita estinta? In
letteratura, si cercherebbe invano una risposta univoca a questo interrogativo. Il punto
cruciale della discordia riguarda la possibilita o0 meno di estrarre informazioni pertinenti
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in mancanza di documenti scritti, quindi a partire dal solo record archeologico (cio¢ dai
“resti materiali residui del comportamento umano”>>). C’¢ chi ritiene possibile
avventurarsi a studiare antichi fenomeni etnici in contesti relativamente ai quali non si
ha 1’ausilio di alcuna testimonianza scritta, come per esempio 1’Europa settentrionale
dell’eta del Bronzo di cui si & occupato Kristian Kristiansen™*. Altri invece, come
Derks e Roymans, pensano che la disponibilita di una qualche forma di evidenza
testuale sia un prerequisito necessario per parlare di etnicita>. La posizione assunta da
Hall ¢ che, per studiare 1’etnicita nel mondo antico, occorra centrarsi su una fonte
prioritaria che non pud non consistere nelle evidenze letterarie. Questo perché, secondo
Hall, piaccia o non piaccia, ’etnicita per sua natura ¢ fondamentalmente costruita
attraverso canali verbali, con I’attivazione ripetuta di strategie discorsive, operanti
tramite strumenti come i miti d’origine. In tale ottica, i simboli etnici (di ordine
culturale, linguistico, fenotipico) ricoprono solo il ruolo di sostenere un’identita
primariamente costruita e ricostruita “through written and spoken discourse”>>°. Da Hall
non ¢ lontano Boissinot, scettico sulla possibilita di accedere a fenomeni etnici coi soli
metodi dell’archeologia: la Preistoria tende cosi a uscire dal raggio di osservazione degli
studi etnici>’.

Quella formalizzata da Hall ¢ una posizione “forte”, nel senso che essa si regge su un
assunto riguardante la natura dell’etnicita e non solo la possibilita di estrarre
informazioni su questo fenomeno da quanto rimasto di comunita estinte. Anche se non
sembra davvero possibile immaginare di fare degli elementi non verbali qualcosa di piu
importante di quelli verbali, su tale posizione si pud certamente discutere, andando ad
approfondire il tema del peso relativo dei due tipi di elementi nella costruzione
dell’etnicita.

Comunque sia, I’idea che occorra almeno una qualche forma di documento scritto per
poter parlare di etnicita di comunita estinte potrebbe rappresentare una formulazione
ragionevole e onesta rispetto allo status attuale degli strumenti analitici a nostra
disposizione. Definendo “protostoriche” le comunita del passato completamente orali (o
che usarono poco la scrittura), ma su cui comunita alfabetizzate contemporanee
scrissero da punti di vista esterni testi almeno in parte sopravvissuti, ovvero sulle quali
sussistono racconti orali o scritti piu tardi dell’epoca di cui serbano memoria®®, si
potrebbe avanzare la tesi che, all’atto pratico, la Protostoria almeno per ora costituisca
’orizzonte piu lontano raggiungibile alla ricerca di dati su fenomeni identitari di tipo
etnico. Quantomeno, si puo affermare che la Protostoria rappresenta il piu lontano
orizzonte rispetto al quale, in certi casi, qualcosa (per poco che sia) di pertinente
sull’etnicita si puo indubbiamente dire. A seconda delle aree del mondo, 1’orizzonte
raggiungibile dagli studi etnici si spingerebbe cosi pit 0 meno indietro nel tempo,
seguendo le macroscopiche variazioni della collocazione cronologica assoluta della
Protostoria come sopra definita. Evidentemente, il detto limite protostorico non ha nulla
a che vedere con I’esistenza dell’etnicita in sé, ma solo con la nostra possibilita di
accedervi, in virtu della combinazione congiunturale fra, da un lato, cio che resta del
passato e, dall’altro, gli strumenti disponibili per interpretare quei resti. In termini
filosofici, diremmo che si tratta di un limite epistemologico e non ontologico.
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Ma un limite ontologico esiste? Con ci0, ci spostiamo sul secondo piano problematico.
Inteso in questa prospettiva, il nodo della profondita temporale emerge come una delle
questioni piu intriganti e insieme piu impervie. Avere evacuato, legittimamente, le
posizioni che considerano I’etnicitd un fenomeno tipicamente moderno non equivale ad
aver regolato 1 conti con I’ipotesi che 1’etnicita sia, in assoluto, vincolata a specifiche
circostanze storiche, sociali, economiche... (quali che esse siano). In effetti, fra le
circostanze evocate in letteratura come possibili prerequisiti per 1’emergenza
dell’etnicita ve ne sono alcune documentate in tempi di gran lunga anteriori a quelli
moderni, almeno in taluni ambiti geografici. Per esempio, si ¢ sostenuto che 1’etnicita
non esiste se non all’interno di Stati o all’esterno di questi ma pur sempre nella loro
sfera d’influenza: stando a Shennan, I’etnicita sarebbe un prodotto della comparsa degli
Stati e, quindi, un fenomeno inesistente prima che i piu antichi tra questi vedessero la
luce™. E sulla scia di Shennan che Boissinot mette in dubbio che il concetto di etnicita
possa avere una qualche pertinenza se riferito a societa senza Stato come quelle
dell’Europa occidentale neolitica®®. Per parte sua, pur ammettendo le difficolta insite in
simili speculazioni, Colin Renfrew ipotizza che un’etnicita implicante autocoscienze
forti come quelle che si riscontrano al tempo dell’ethnic revival sia un fenomeno che, in
Europa, vide la luce per la prima volta nell’eta del Ferro, in parte perse salienza
all’epoca dell’Impero di Roma e, poi, riprese quota col declinare del potere romano nel
V sec. d.C.°°". In questa ipotesi, 1’elemento chiave per I'origine dell’etnicita come la
conosciamo oggi ¢ giocato dalla comparsa di chiefdoms nei quali il prestigio era legato
al valore militare e veniva esibito nei riti funerari con la deposizione nelle sepolture di
ricche panoplie. Presso queste comunita, la guerra sarebbe stata usata in manifestazioni
aggressive di identita etnica’®.

In realta, ancora nessuna teoria pare essere stata sviluppata al punto di mostrare in modo
abbastanza convincente un nesso causale ineludibile tra specifiche congiunture storico-
sociali ed emergenza dell’etnicita cosi come la abbiamo definita. Considerato il ruolo
cruciale del potere politico fra 1 piani di produzione dell’etnicita, non stupisce che entita
politiche come gli Stati e i chiefdoms siano state chiamate in causa. Non puo, tuttavia,
dirsi provata ’impossibilita che identita etniche sussistano in assenza di uno specifico
tipo di entita politica. In questo settore, le opinioni restano discordi. Per esempio Jones,
giustamente sospettosa verso la re-introduzione di parametri oggettivi nella teoria
dell’etnicita, non tratta la dicotomia tra societa con Stato e sociecta senza Stato nei
termini di un’opposizione fra contesti in cui 1’etnicita puo o non puo esistere. Qui, la
presenza/assenza dello Stato ¢ semmai un aspetto da approfondire, nel quadro del piu
ampio studio delle variabili che potenzialmente possono determinare variazioni di
rilievo fra diverse incarnazioni storiche dell’etnicita®®. Il complesso tema del rapporto
tra entitd politiche e gruppi etnici meriterebbe sicuramente un approfondimento
specifico.

Uno dei fattori da prendere in esame per ragionare sulla possibilita che gli individui un
tempo vissuti in un dato territorio si considerassero membri di uno o piu gruppi etnici
riguarda la plausibilita dell’idea che uno di quegli individui riconoscesse di avere
antenati comuni con persone piu numerose di quelle con cui interagiva faccia a faccia.
In altre parole, si tratta di ragionare sulla plausibilita dell’idea che fosse soddisfatto quel
requisito minimo di scala senza il quale non si puo parlare di identita etniche e che,

> SHENNAN 19947, pp. 15-17.

>0 BOISSINOT 1998, p. 23.

! RENFREW 1993, p. 21; id. 1996, p. 131.
62 RENFREW 1996, p. 131.

363 JONES 1997, pp. 86-87.
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come detto, va fatto valere anche per il remoto passato. Al contrario, per poter parlare di
antiche identitd etniche non c¢’¢ alcun bisogno che la piu inclusiva fra le identita
disponibili in un certo contesto facesse riferimento a un gruppo di enormi dimensioni (si
ricordi che il fenomeno della multidimensionalita verticale ¢ ben attestato gia nel mondo
antico).

Conviene soffermarsi, attraverso un nuovo “excursus celtico”, su questo punto perché
anche in tale materia I’essenzialismo ha nutrito idee erronee sul lontano passato, che ne
¢ risultato distorto. Almeno in certe tradizioni di ricerca, il concetto di “Europa celtica”
ha giocato un ruolo forte. Un esempio interessante del suo radicamento in Francia viene
dal classico volume sulle religioni dell’eta del Bronzo edito nel 1987 da Jacques Briard.
Qui ¢ il titolo conferito all’opera che ci interessa: per designare in modo sintetico la
cornice geografica della sua ricerca sulla spiritualita antecedente 1’eta del Ferro, Briard
sceglieva di fare riferimento a una Europa “preceltica”. Mythes et symboles de |’Europe
préceltique. Les religions de I’dge du bronze (2500-800 av. J.-C.)***: il presupposto di
un titolo simile ¢ che sia invalsa I’'immagine di tempi protostorici, successivi all’eta del
Bronzo, in cui un unico gruppo etnico occupd un territorio europeo cosi vasto da
diventare eponimo di una parte del continente, che diviene quell’“Europa celtica”
ancora familiare al frequentatore della letteratura scientifica attuale. Una tale idea ¢
logica e coerente solo e soltanto rimanendo nella cornice di una visione essenzialista
dell’identita etnica. Ci s’illuda che quest’ultima sia una qualitd che un individuo
acquisisce nascendo dentro un gruppo e poi, rivendicandola o negandola, si portera
dietro per tutta la vita (talvolta persino a sua insaputa), sotto forma di possesso costante
di una serie di attributi oggettivi, la cui condivisione con i co-membri garantirebbe
quella “consustanzialita fondamentale” di cui parlava Bazin. Sulla scorta di tale
illusione, ci basta mappare sul terreno gli attributi in oggetto. Ancora meglio, ci basta
mappare solo quell’attributo che i nostri predecessori hanno decretato essere I’indice
principale di quella che ora ¢ la “nostra” X-ita (quella di cui siamo gli X-ologi), per
ottenere I’immagine di un territorio etnico, anche diffuso a scala continentale.

E questa, lo abbiamo visto, la scala che si ottiene imponendo retrospettivamente alla
celticita antica un criterio di attribuzione accademico identificato nella celtofonia, cioé
nell’appartenenza a una “famiglia” linguistica tassonomizzata nel Settecento. Ahime, a
ben vedere, procedure di questo tipo sarebbero ormai indisponibili. Mappare la
variazione linguistica, cosi come mappare la variazione culturale (ivi compresa,
ovviamente, la cultura materiale), non equivale affatto a mappare identita etniche.
Riconduciamo, invece, la celticita antica all’'unica forma di esistenza possibile per
qualunque X-itd presente o passata: vediamola, dunque, come qualcosa che non puo
darsi indipendentemente da atti di nominazione etnica contesto-specifici. Poi,
riconsideriamo 1 Celti come eventuale gruppo etnico antico (e non solo come antica
categoria etnica, in senso ristretto) alla luce del parametro dell’autocoscienza etnica,
senza il quale un gruppo etnico non sussiste. Infine, reintroduciamo nel quadro tutte
quelle possibili “irregolarita” che 1’essenzialismo ci porterebbe a normalizzare e che,
invece, ineriscono al normale funzionamento dell’etnicita: la polisemia degli etnonimi,
compresi gli endo-etnonimi (con la possibilita che divergenze fra 1 criteri di endo-
attribuzione etnica si manifestino, entro la collettivita di quanti rivendicano la stessa
identita, con aperte contestazioni della membership); le discrasie tra endo- ed eso-
definizioni etniche; I’attivazione intermittente di ogni identita etnica; i cambiamenti
definitivi di identita etnica individuale e collettiva; ’identity switching; 1 comportamenti
socialmente giudicati come tentativi fraudolenti di farsi passare per degli X... In altre

%4 BRIARD 1987.
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parole, accettiamo di esporre anche I’eta del Ferro europea ai risultati ormai ottenuti nel
campo della teoria dell’etnicita. Non abbiamo, infatti, motivi per pensare che la natura e
il funzionamento dell’etnicita premoderna fossero fondamentalmente diversi da quelli
dell’etnicita moderna. Abbiamo invece molte ragioni per ritenere il contrario.
Dobbiamo, inoltre, tenere conto di quella decostruzione specifica degli antichi Celti
immaginati dai nostri predecessori che ha mostrato I’irrimediabile sfasatura tra quelli
che la storia degli studi aveva finito con [I’identificare come diversi criteri di
attribuzione accademica di celticita. Ebbene, procediamo cosi e I’Europa celtica, se con
ci0 intendiamo una larga fetta di continente europeo occupata da un gruppo etnico che
rispondeva al nome di “Celti”, andra a occupare il posto che le spetta. Quello di una
costruzione erudita figlia di un immaginario essenzialista moderno e retrospettivamente
proiettata sulla Protostoria®®.

Senza dubbio, non sono state solo esodefinizioni moderne, come quella che fece di ogni
abitante delle Americhe un “Indiano”, ad avere un carattere iper-globalizzante. Un noto
brano eforeo tramandato da Strabone testimonia 1’esistenza, nel IV sec. a.C., di un
punto di vista mediterraneo-centrico sul mondo “barbaro” secondo cui quest’ultimo pud
essere quadripartito. In sostanza, Eforo rappresenta 1’ecumene come un
parallelogramma a quattro sezioni, al cui incrocio centrale si trova la regione
mediterranea in cui & ubicata la Grecia®®. La sezione Ovest del parallelogramma spetta
invece ai Celti, la Est agli Indiani, la Nord agli Sciti e la Sud agli Etiopi®®’. Anche se
non sempre lo si ¢ rilevato®®®, evidentemente si tratta di una rappresentazione sintetica:
Eforo non vuole sostenere che a Ovest tutti siano Celti, a Est futti Indiani ecc. Piuttosto,
egli cita quelli che, dal suo punto di vista, sono 1 principali gruppi periferici, quelli tanto
numerosi da poter incarnare intere sezioni del mondo®®. La cosa ¢ confermata dalla
ripresa che del passaggio eforeo fara il cosiddetto “Pseudo-Scimno”, autore di un
Circuito della terra pubblicato nella seconda meta del II sec. a.C., ma latore di una piu
antica rappresentazione dell’Occidente”’’. Detto questo, resta il fatto che I’accezione in
cui Eforo usa I’etnonimo Kelktol sia estremamente globalizzante. A riprova sia
dell’ampiezza dei territori assegnati da Eforo ai Celti, sia della non staticita dei
contenuti semantici delle categorie etniche antiche, sta una presa di posizione di
Strabone. Questi critica 1’ampiezza eccessiva che il suo predecessore aveva conferito
alla Keltixm, facendone un’area tanto vasta da coprire anche la gran parte dei territori
che ai tempi di Strabone rientravano sotto 1’etichetta “Iberia”, fino a Gadeira (1’odierna
Cadiz)’"".

Spesso, il modo in cui si ¢ trattata la questione degli impieghi auto-attribuiti degli
etnonimi “Celti”, “Galati”, “Galli” nell’ Antichita ¢ stato decisamente troppo sbrigativo.
Tuttavia, nessuno dei dati che si potrebbero addurre allo scopo di correggere trattazioni
insoddisfacenti di questo tema pud cambiare un fatto. L’idea che, nell’eta del Ferro,
individui innumerevoli, distribuiti da un capo all’altro del continente (come sarebbero 1
cosiddetti “celtofoni”), si siano riconosciuti quali co-membri di uno stesso gruppo

°65 Cfr. CHAPMAN 1992, pp. 30-31.

366 COLONNA 2004, p. 9; FREEMAN 1996, pp. 35-36.

367 Strab., Geogr., 1, 2, 28 (= Ephor., fr. 30a Jacoby). La suddivisione eforea ¢ ripresa anche da un autore
del VI sec. d.C., Cosma Indicopleuste (Cosma Indicopl., Topogr. christ., 11, 79 [= Ephor., fr. 30b Jacoby]).
368y, per esempio, COLLIS 2003, pp. 103, 105; RENFREW 1987, p. 219.

39 Cfr. FREEMAN 1996, p. 35; MARAS 2004, nota 23, p. 25.
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etnico (celtico, galatico, gallico o altro ancora) non solo non ¢ suffragata da alcuna
prova’™*. E anche in se stessa del tutto irragionevole. Assolutamente inconcepibile
sarebbe, poi, immaginare che, su scala continentale, sia esistita un’endodefinizione
etnica all’insegna di uno stesso etnonimo (“Celti” o chi per esso) ovunque e sempre
dotato del medesimo contenuto semantico, in virtu di un omogeneo e stabile pacchetto
di criteri di endo-attribuzione. A monte della possibilita di elaborare il mito moderno di
un’Europa dell’eta del Ferro etnicamente unita perché occupata da una gigantesca etnia
celtica sta la penuria delle informazioni disponibili sull’autocoscienza dei diretti
interessati, che, pur essendo un po’ piu ricche di quanto talvolta non si presupponga,
restano comunque molto scarse. Per non farsi ingannare da un amplissimo vuoto
documentario che lascia spazio all’immaginazione, ¢ senz’altro opportuno il confronto
tra, da un lato, la pretesa, sterminata Europa celtica protostorica e, dall’altro, la miriade
di endodefinizioni che si riscontreranno, all’interno del medesimo spazio fisico, durante
il Medioevo, quando la sfera dell’autocoscienza sara ben piu illuminata da testi redatti
da punti di vista endoetnici’”.

Nell’ambito dell’etnicita, ¢ perd necessario prestare la massima attenzione a come si
formulano gli enunciati. Dopo aver affermato che “‘the Celts’ never existed in any
meaningful sense”, Renfrew precisa che negare ’esistenza di un’identita celtica non
equivale a negare che, fra quanti tradizionalmente sono stati chiamati “Celti”, I’etnicita
fosse un fenomeno importante. In particolare, per Renfrew ¢ indubbio che, nella tarda
eta del Ferro, in molte zone d’Europa il grado di autocoscienza etnica fosse molto alto: i
dubbi concernono invece I’esistenza di sensi di unita a scala sovralocale®’*, superiore a
quella, per intenderci, a cui sono vincolabili nomi come “Edui”, “Arverni”, “Elvezi” ecc.
Ora, dire che i Celti non sono mai esistiti “in any meaningful sense” significa porre i
termini della questione in modo deformante. Non c’¢ modo di “essere” Celti senza
essere designati cosi, come non si pud “essere” Bambara: proprio come davanti a un
caso di uso dell’etnonimo “Bambara”, anche innanzi all’occorrenza di un impiego
dell’etnonimo “Celti”, dobbiamo chiederci da chi, in quale contesto e quando sia stata
enunciata quella nominazione etnica, contesto-specifica al pari di qualsiasi altra. Nel
brano eforeo, i KeAtol appaiono nel ruolo di membri di una categoria etnica (in senso
ristretto), in questo caso evocata per iscritto. Qui, i Celti esistono, in un senso
significativo a modo suo, come categoria dipendente da un punto di vista esterno e
mediterraneo-centrico. Quello di un outsider rappresentato da uno storico di lingua
greca, nato verso il 390 a.C. nella Cuma detta “eolica”, il quale decise di inserire nel IV
libro delle sue Storie, ove era trattata la geografia dell’Europa’”, il passaggio che ci
interessa. Naturalmente, tale passaggio non dimostra un bel niente riguardo all’esistenza
di un’endodefinizione a scala continentale all’insegna dell’etnonimo che appare in greco
come KeAtot®®. Di per se stessa, per i diretti interessati, 1’esodefinizione globalizzante
all’insegna dell’etnonimo KeAtol registrata in un testo scritto da uno storico cumano
non doveva avere piu rilievo di quella che, nel Medioevo, sarebbe apparsa
nell’Alessiade di Anna Comnena. E vero che quanto scrisse Eforo & pitl rilevante, per
chi voglia ragionare sull’autocoscienza di Europei occidentali dell’eta del Ferro, di
quanto non lo sia, per chi s’interessi degli Europei occidentali medievali, cio che scrisse
la figlia di Alessio I. Questo perché il passaggio eforeo non riflette usi etnonimici

°72 Cfr. CUNLIFFE 2003, p. 106 (ed. franc.); MEGAW, MEGAW 2001, p. 9 (ed. franc.); MULLER 2009, p. 46;
RENFREW 1996, p. 129; VILLAR 19967, p. 443 (ed. ital.).
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arcaizzanti impiegati esclusivamente per iscritto all’interno di un circuito di soli dotti
ellenofoni. Dell’accezione del termine KeAtotl di cui € latore Eforo va tenuto conto
allorché si ragiona sul fatto che nell’eta del Ferro, senza alcun dubbio, non mancarono
episodi d’interazione sociale in cui singoli o gruppi si videro apostrofare come “Celti”.
Soffermarsi su simili questioni rientra nella normale logica dello studio della complessa
dialettica tra endo- ed eso-definizioni etniche. Pero, nulla potra cambiare il fatto che da
un testo come quello eforeo sia impossibile ricavare 1’ipotesi di un’autocoscienza celtica
uniformemente diffusa, nel IV sec. a.C., da un capo all’altro d’Europa.

Chiuso il nostro secondo “excursus celtico”, non possiamo tornare sulla questione di cio
che abbiamo chiamato “limite ontologico” se non per dire che il problema andra
affidato a future ricerche. La nostra impressione ¢ che, per giungere ad avanzamenti
sostanziali in questa materia, occorrano gruppi di ricerca interdisciplinari, in cui si
affianchino specialisti del passato remoto, antropologi/sociologi, ma anche psicologi o
scienziati cognitivi, perch¢ non si dovrebbe mancare di esplorare il nesso fra
categorizzazioni etniche e piu generali attitudini tassonomiche insite nella mente degli
esseri umani. Qui, invece, cominciamo ad avvicinarci alla trattazione, non piu con un
excursus ma in forma estesa, di uno di quei gruppi antichi che, nelle fonti classiche,
appaiono come sottoinsiemi dei Celti/Galati/Galli: i Boii cispadani.

Prima di far questo e per chiudere la parte teorico-metodologica del lavoro, occorre
qualche ultima considerazione, fondamentale per il trattamento che faremo della
documentazione superstite (fonti classiche, epigrafi, cultura materiale) relativamente a
quello che abbiamo scelto come nostro caso di studio principale. Superato
I’essenzialismo, € ovvio che, anche in materia di etnicita delle comunita estinte,
cambino rispetto al passato le domande pertinenti. Per esempio, sul versante
archeologico, oggi appare del tutto superata la vecchia questione che consisteva nel
chiedersi quale nome (etnico) dare a unita tassonomiche dipendenti dal concetto di
“cultura archeologica”, che, di fatto, rappresenta la forma assunta dall’essenzialismo
nell’ambito dell’archeologia®’’. A porsi sono, ormai, tutti i temi sempre centrali negli
studi sull’etnicita in quanto tale, temi che riguardano le mutue nominazioni, la
costruzione e il mantenimento dei confini, il modo in cui sono selezionati simboli etnici
(rendendo in tal modo certe differenze culturali pertinenti per 1’organizzazione sociale),
1 processi tramite 1 quali 1 simboli etnici sono messi in rilievo nell’interazione sociale, la
fabbricazione e rielaborazione di miti d’origine, le relazioni tra identita etniche e altre
forme di identita sociale, il rapporto fra identita etniche situate a livelli diversi...

E evidente che lo studio dell’etnicita di comunita estinte esige la presa in carico delle
specificita dipendenti dalle “serie documentarie” disponibili. E qui che si “impatta” col
problema dei /imiti imposti da quantita e qualitd documentarie variabili da caso a caso,
ma comunque sempre incomparabili a quelle relative a comunita viventi. L’obiettivo
non puo che essere quello di andare alla ricerca di segmenti documentari potenzialmente
informativi sulla sfera etnica, i quali produrranno ricostruzioni (pit 0 meno, ma
inevitabilmente) “a macchia di leopardo”. Non inganni il livello di dettaglio con cui,
come anticipato sin dall’introduzione, sara presentata la serie documentaria di piu
difficile esegesi, la cultura materiale, nel caso della zona in cui, quanto al nostro caso di
studio, si addensano le evidenze (il Bolognese). Come detto, pur non mirando a
proporre una schedatura esaustiva delle evidenze finora edite, una descrizione piuttosto
analitica dei caratteri del record bolognese ¢ necessaria perché, attualmente, ¢ solo con
una panoramica generale di questo tipo che si puo sperare di scorgere, qua e la, i
segmenti di cui sopra, non preliminarmente isolabili “a botta sicura”. Ma alla fine, a

377 Cfr., per esempio, BOISSINOT 1998; id. 2011; CAZZELLA 1989, p. 67; CONLIN CASELLA, FOWLER 2005;
DiAz-ANDREU, LUCY 2005; FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011; JONES 1997; SHENNAN 19942,
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livello di risultati dell’indagine, disporremo comunque di frammenti d’informazioni, piu
0 meno sicuri e comunque distribuiti “a macchia di leopardo”. L’inevitabilita di questo
esito va tenuta presente come punto teorico-metodologico irrinunciabile e qualificante
della nostra prossima indagine.

Nel caso della cultura materiale, si cercherebbe invano un set di regole sicure con cui
sceverare, a priori, cid che ¢ o non ¢ informativo su antichi fenomeni etnici. Questo non
significa che si brancoli completamente nel buio: abbiamo per esempio parlato di come
manufatti di parure possano fungere da indizi visivi d’identita sociali di vario tipo, fra
cui quella etnica. Di parures ne vedremo molte, soprattutto in tombe. Avremo infatti
occasione di esplicitare e verificare la natura prevalentemente funeraria del record
disponibile. Il che non ¢ male, tutto sommato, visto che come sappiamo I’identita etnica
¢ una rappresentazione necessariamente cosciente, che prevede la consapevolezza di
criteri di membership e che necessita, per mantenersi, di contesti in cui essere
consapevolmente attivata. Ora, le deposizioni di tipo funerario risultano da gesti
eminentemente volontari, sicché la ricerca, in quei contesti peculiari che sono le
sepolture, degli esiti di scelte caricate di simbologie etniche, almeno in teoria, sembra
plausibile’™®. La grande sfida che la teoria dell’etnicita pone all’archeologia consiste
proprio nell’aver enucleato la necessita di distinguere, nei manufatti e nelle pratiche
visibili nel record, ci0 che, congiunturalmente, fu attivamente usato per marcare confini
etnici da cid che, invece, fu un riflesso passivo di fattori non etnici, come abitudini
culturali che sappiamo essere largamente non consapevoli’”’.

Nell’ambito dell’archeologia funeraria, 1’eventualita che si possano rintracciare esiti di
gesti compiuti con l’intento di trasmettere messaggi solo o anche di ordine etnico
dipende da alcune delle funzioni sociali che un rito funebre puo assolvere. Nel caso di
una sepoltura individuale, 1’insieme chiuso che chiamiamo “tomba” costituisce la
porzione superstite e visibile di un rito di passaggio svolto da un gruppo di viventi (in
rapporto col defunto), durante un tempo pit o meno lungo, esteso dal decesso della
persona alla chiusura definitiva della tomba. Di fronte a quei resti parziali di riti funebri
che sono le tombe, la sfida analitica consiste nel risalire alle azioni che hanno generato
il record e all’immaginario che queste procedure simbolizzavano per chi le attuava o
per chi semplicemente partecipava alle esequiesgo. Un rito funerario dedicato a un
singolo puo servire a molti scopi. Si tratta di gestire il cordoglio dei congiunti del morto,
di ricucire lo strappo che per una comunita sociale rappresenta la scomparsa di un
membro, di agevolare il trapasso del defunto dal mondo dei vivi a quello dei defunti, ma
anche di comunicare con entitd soprannaturali e con le persone partecipanti al rito. Un
funerale puo infatti ribadire norme e valori di gruppo, nonché celebrare un morto
consegnandone un’immagine ideale alla memoria individuale e collettiva, un’immagine
che puo includere I’affermazione del fatto che il defunto, in vita, abbia posseduto certe
identita sociali: ¢ su tali piani che I'utilizzo, da parte dei vivi, di corpi defunti puo
includere messaggi di tipo etnico™®'.

Sono molte le variabili che fanno la specificita di una sepoltura individuale: la
localizzazione nello spazio e la struttura della tomba, il trattamento del cadavere e, poi,
il tipo, la quantita e la disposizione degli oggetti di corredo (nei casi in cui ¢ prevista la
deposizione di manufatti: in molti contesti, in realta, essa non ¢ contemplata). Tutte
queste variabili dipendono da scelte deliberate: ¢ nelle ragioni a monte di esse che
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1 BABIC 2005, p. 83; BERARD 2012, pp. 70-71; MUGGIA 2004, pp. 19, 185-186; WELLS 2001, pp. 26-27.
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possono “annidarsi” volonta di simbolizzare contenuti identitari, etnici e/o di altro
ordine®®. 11 piu completo protocollo di registrazione dei dati dovrebbe consentire di
riconoscere non solo pratiche deposizionali, ma anche pratiche pre-deposizionali come
la selezione e il trattamento di oggetti di corredo (e pure eventi o pratiche post-
deposizionali) > . Molto piu difficile & passare alla decodifica degli immaginari
simbolizzati. Guardando in particolare ai corredi, ¢ sicuro che siano molteplici le ragioni
per cui un oggetto pud entrare in un rito funebre, finendo per esser deposto in una
tomba. Puo trattarsi di un oggetto, caro o meno al defunto, deposto per sole ragioni
affettive, dell’offerta a un’entita soprannaturale, di qualcosa di utile se non
indispensabile per il passaggio nell’al di la o per la vita dopo la morte, oppure di uno
strumento necessario al rito funebre. Ancora, puo trattarsi di un bene di proprieta
personale del defunto, sprovvisto di particolari significati simbolici oppure atto, da solo
o insieme a ulteriori artefatti, ad affermare 1’identitda sociale del defunto
simbolizzandone componenti come lo status (che i parenti possono avere un particolare
interesse a enfatizzare), ma anche come |’eta, I’occupazione, 1’identita etnica e il
genere ™. Un chiaro fattore di complessita discende dal fatto che piu elementi di una
sepoltura possono avere il medesimo significato, cosi come un solo elemento puo
simbolizzare pili cose contemporaneamente’>. Un altro, essenziale fattore che rende
I’archeologia funeraria un ambito di complessa e delicata analisi ¢ il rapporto mediato
fra riti funebri e societa dei vivi: rispetto alla realta sociale, le esequie possono
funzionare come dei filtri, pit o meno deformanti, con effetti di selezione,
mascheramento, enfatizzazione, distorsione, che non mancano d’incidere sul modo di
rappresentare le identita sociali dei defunti (quello della non messa in rilievo, nei
funerali, di diseguaglianze di status pur apprezzabili per altre vie ¢ un esempio classico
di questo tipo di fenomeni). Nella teoria dell’archeologia funeraria, un avanzamento
fondamentale ¢ consistito proprio nel superare 1’attesa di correlazioni semplici e dirette
fra tombe e organizzazione sociale. Nella costruzione di un’immagine ideale del
defunto, durante le esequie puo anche generarsi una tensione fra codici comportamentali
concorrenti, o fra volontd d’individualizzazione e aspettative/restrizioni sociali>*®.
Rispetto agli indizi visivi d’identita etnica individuale, € chiaro che I’eventualita di una
loro pertinenza anche in contesti funerari aggiunge a una sfera simbolica gia assai
complessa nella societa dei vivi gli elementi di complessita propri del rituale funebre,
coi suoi possibili effetti distorsivi.

Con la loro natura verbale, le epigrafi e la letteratura (quella classica nel nostro caso)
sono evidentemente meno ostiche da trattare del dato archeologico, anche se questo,
beninteso, non significa nemmeno lontanamente che siano facili da interpretare o che
non riservino trappole esegetiche. Per esempio, nell’ambito delle nominazioni etniche
(fenomeni che possono darsi esplicitamente in testi di vario tipo), bisogna trovare il
modo per distinguere le deduzioni legittime da quelle illegittime in condizioni di
sperequazione tra le fonti d’informazione endoetniche e le fonti d’informazione
esoetniche. Quanto alle trappole esegetiche, visto che 1’analisi della boicita cispadana
muovera dalla considerazione di fonti classiche ed epigrafiche (ormai si capira bene il
perché), vorremo chiudere con un argomento “insidioso”, che ha a che fare con dati di

%2 BERARD 2012, p. 70; LUCY 2005, p. 105; TESTART 2006, p. 390; WELLS 2001, p. 26.

>3 KAURIN, MARION, BATAILLE 2015, pp. 15-17.

¥ MUGGIA 2004, pp. 186, 188; RAMSL 2014, p. 202; TESTART 2006, pp. 390-391.

> BERARD 2012, p. 75 e relativa nota 45.

%6 BABIC 2005, p. 73; BRUN 2007, pp. 115-116, 126-128; LUCY 2000, pp. 318-320; MARTHON 2005, pp.
8, 10; MUGGIA 2004, pp. 19, 185-186; RAMSL 2014, pp. 202-203; RUTA SERAFINT 2004, p. 278; TYRRELL
2000, p. 149.

170



origine testuale e che ci condurra a una conclusione che poi si rivelera di notevole
interesse per il nostro caso di studio boico.

Fra quanto rende intrigante 1’etnonimo antico “Boii”, v’¢ il fatto che, sulla scorta di
fonti sia letterarie sia epigrafiche, esso faccia capolino in luoghi assai diversi. Ora,
nell’Europa dell’eta del Ferro, il fatto che a gruppi stanziati in regioni differenti del
continente (pit o meno lontane le une dalle altre) siano associati etnonimi simili o
uguali, stanti fonti classiche e/o epigrafiche, & un fenomeno abbastanza comune’®’.
Tanto nell’ Antichita quanto in epoca moderna, omonimie o somiglianze onomastiche
hanno suscitato spiegazioni in termini migrazionisti’*". Ma la realta ¢ che all’origine di
omonimie possono trovarsi cause differenti: una di queste ¢ naturalmente la migrazione,
ma ve ne sono anche altre. Innanzitutto, a monte dell’omonimia vi pud essere una
parentela immaginaria®®’, cio¢ la volonta, da parte di un gruppo, di rivendicare una
filiazione storicamente inesistente, ma per qualche ragione ritenuta valorizzante dal
gruppo stesso nel suo processo formativo come tale. Un’altra possibilita (naturalmente
laddove la distanza tra i gruppi in questione renda ragionevole una simile ipotesi) ¢
quella della “continuité primordiale”, poi tagliata dall’interposizione di gruppi diversi> .
Bisogna poi tenere conto di quanto sottolineato sulla scorta di Bazin: nessun nome ¢ di
per s€ un etnonimo, ma ogni nome puo diventarlo, essendo a questo fine sufficiente che
un gruppo lo faccia proprio con questa funzione. Nel caso del mondo celtofono, spesso
gli etnonimi che ci sono stati tramandati possono essere tradotti nell’alveo
dell’etimologia celtica: essi appaiono come degli appellativi portatori di significati
(percepibili da parte degli antichi locutori™') appartenenti a diverse sfere semantiche,
ma comunque encomiastici e utili ad additare tratti ritenuti particolarmente
significativi® >. Cosi, tanto per fare solo qualche esempio, i Bitu-riges se non proprio Re
“du Monde” sono 1 “Toujours-Rois, Rois Perpétuels” 593 , 1 Senones sono “Les
Anciens”™*, gli Are-mori-ci, invece, “ceux qui habitent devant la mer, prés de la
mer™. E cosi possibile che etnonimi identici o simili emergano in luoghi diversi in
modo indipendente °*. Riguardo all’ultima opzione, si potrebbe obiettare che un
etnonimo dovrebbe servire a distinguersi dagli Altri: ove non si ricada nel caso della
filiazione immaginaria, potremmo attenderci ’adozione di nomi sempre diversi.
Naturalmente, la questione va valutata caso per caso, tenendo presente anche la distanza
geografica (ed eventualmente cronologica) degli omonimi, giacché ’esistenza di un
gruppo dello stesso nome in contrade lontane e/o nel passato potrebbe rendere
I’omonimia priva di interesse per il gruppo “secondario” (posto che del “primario” si
avesse notizia alcuna). Sarebbe anche affascinante riflettere sull’eventualita che un
gruppo possa aver adottato un certo appellativo quale proprio etnonimo in cosciente
contrasto con un altro gruppo, in virtu di una rivendicazione del tipo “i veri X siamo
Noi” o in virtu di una forma di emulazione competitiva. Tutto questo, se non altro,
dovrebbe permettere di cautelarsi dal rischio di fabbricare migrazioni immaginarie (il
che non ¢ poco!). La sola omonimia (o somiglianza onomastica) non ¢ un criterio
sufficiente. Poi, anche quando un gruppo omonimo di un altro compare in una data area

7y, per esempio, DOTTIN 1915% pp. 29-31.

% Cfr. CoLLIS 2003, pp. 113-114.

> BOISSINOT 2003, pp. 30-31.

>% ARNAUD 2002, pp. 186, 188.

' DELAMARRE 20037, p. 9.

%2 KRUTA 2000, pp. 32, 79 (ed. ital.).

3% DELAMARRE 2003, s.v. bitu-.

% DELAMARRE 20032, s.v. senos. Per un’interpretazione alternativa, v. LAMBERT 20037, p. 34.
%% LAMBERT 2003, p. 34.

3% ARNAUD 2002, p. 188.
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associato a genti che si ritengono senz’altro li immigrate, non dobbiamo dedurre
automaticamente, dalla coincidenza onomastica, che i migranti siano giunti nella loro
sede storica partendo dall’area di stanziamento degli omonimi e portando con s¢ il
proprio appellativo gia bell’e fatto. Tutte le opzioni presentate, salvo naturalmente
quella della “continuita primordiale”, possono applicarsi anche a gruppi di migranti, la
cui omonimia con altri sarebbe cosi “secondaria”. Nel prossimo capitolo vedremo
I’applicazione di questo come di altri principi al caso boico, che ora siamo pronti a
trattare.
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Capitolo IV
I Boii cispadani nel quadro della boicita europea: le
fonti classiche ed epigrafiche

§ 1. Boicita cispadana e boicita europea

A questo punto, spostiamo 1’attenzione sul nostro specifico caso di studio, per provare
ad applicare, quanto piu possibile, gli strumenti analitici sviluppati fin qui a un gruppo
della seconda eta del Ferro europea, i Boii cispadani. Dall’ottica esoetnica e
mediterraneo-centrica di cui sono latrici le fonti letterarie classiche, 1 Boii della
Cispadana rappresentano uno dei sottogruppi di quei barbari celtici/galatici/gallici che,
varcato I’arco alpino, invasero [I’Italia  settentrionale, rendendola una
Ksk’rmﬁ1/l“ozkon'iOLZ/Gallia3 cisalpina, “appendice” di quella d’oltralpe®. Va detto che
un termine come per esempio il coronimo latino Gallia, documentato gia in Ennio’, non
sta a significare che, da un punto di vista romano, in conseguenza della calata di Galli
d’oltralpe, la Cisalpina fosse diventata un territorio di esclusiva pertinenza gallica.
Tuttavia, I’importanza della componente esodefinita come gallica ¢ tale da rendere il
coronimo Gallia adatto a un uso in un’accezione globalizzante e sintetica®. A mo’ di
confronto, si possono richiamare i citati KeAtot intesi da Eforo come gruppo tanto
numeroso da poter incarnare un’intera sezione del mondo, senza che con cio lo storico
cumano intendesse fare della sezione occidentale dell’ecumene un territorio abitato solo
da Celti.

Geograficamente, 1’area su cui andremo a concentrarci € rappresentata dai territori posti
fra il Po e I’Appennino, oggi emiliano-romagnoli, che le fonti classiche associano al
nome “Boii”. Fino a che punto questa rappresentazione esterna della boicita cispadana
sia precisabile nello spazio fisico sara una delle materie del prossimo paragrafo. Sul
piano temporale, 1’arco di riferimento andra dagli inizi del IV agli inizi del II sec. a.C.”.
Sia il limite cronologico superiore, sia quello inferiore necessitano di precisazioni.
Come ha notato sinteticamente Collis, nel record archeologico dell’Italia settentrionale,
verso I’inizio del IV secolo si riscontra un aumento nel numero degli oggetti di “central
European style”, un aumento che supporta I’idea, veicolata dalle fonti scritte, che allora
sia intervenuto un movimento migratorio®. Di aumento si tratta perché, in Cisalpina, non
mancano certo manufatti hallstattiani, e poi lateniani, piu antichi del IV secolo’: anche

"'V, per esempio, Polyb., II, 32, 1. In Polibio, per la Cisalpina (PARETI 1958, p. 394), si trova anche il
coronimo KeAtia (Polyb., VII, 9, 6-7).

2 V., per esempio, Polyb., I, 19, 12.

'V, per esempio, Liv., XXIII, 24, 3.

* Cfr. PEYRE 1979, p. 13.

> Isid., Etym., I, 36, 3 (= Ennius, fr. 225 Béhrens).

% Cfr. BOURDIN 2014, p. 63.

" D’ora in avanti, in questo e nel prossimo capitolo, se non diversamente indicato, le date vanno intese
avanti Cristo.

¥ CoLLIS 2003, p. 193.

?V., per esempio, HAUSSLER 2007, p. 53.
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I’area che le fonti ascriveranno ai Boii non ¢ esente da questo fenomeno'’. Di simili
presenze nel record archeologico si pud rendere ragione in diversi modi''. Una
possibilita ¢ che esse vadano spiegate nel quadro della tesi secondo cui i famosi eventi
di inizio IV secolo furono esito non di una migrazione improvvisa e inusitata di
transalpini in Italia, ma di una fase di accelerazione, successiva a un periodo
d’infiltrazioni di gruppi esigui avviatesi gid in epoca tardo-hallstattiana e antico-
lateniana'?. In Emilia-Romagna, ¢ comunque solo nei primi decenni del IV secolo che &
archeologicamente percettibile lo stanziamento stabile di nuclei cospicui d’individui di
origine transalpina. A rendere visibile questo fenomeno ¢ la necropoli di Casalecchio di
Reno — Zona “A”, in provincia di Bologna'’. Si tratta di un complesso funerario che
“look like normal central European flat inhumation cemeteries”"*, in uso gia nei primi
decenni del IV secolo: nelle tombe 9 e 11, furono deposte fibule a decoro inciso di tipo
pre-Duchcov, quindi relative a una fase iniziale del LT B1 che, oltralpe, le fibule
materializzano in un vasto territorio (Francia orientale, Germania meridionale, Svizzera,
Boemia e Moravia). In Emilia-Romagna, questo aspetto iniziale del LT B1 ¢ altrimenti
noto solo da rari reperti sporadici e da due sepolture della necropoli Arnoaldi di
Bologna, che vedremo >. “LT BI” ¢ solo una delle etichette cronologiche che
ricorreranno in questo lavoro. La datazione in termini assoluti delle diverse fasi
lateniane ¢ ancora una faccenda delicata. Come orientamento generale, riportiamo qui la
scansione adottata da Thierry Lejars all’atto di pubblicare una categoria di manufatti
cruciale (le armi) nel datare il corpus documentario a ora piu importante nel nostro
ambito (la necropoli del Monte Tamburino, sull’ Appennino bolognese). Queste le date
proposte fra il La Téne A e il La Téne C1: LT A: 475/450 —410/380; LT B1: 410/380 —
350/325; LTB 2: 350/325 — 280/260; LT C1: 280/260 — 225/200'°.

Chiarito il limite cronologico superiore della nostra ricerca, resta da spiegare quello
inferiore. In questo caso, ¢ possibile evocare una data puntuale: il 191. Quell’entita
collettiva con cui Roma si era duramente scontrata e che nelle fonti storiche appare sotto
1 vessilli dell’etichetta “Boii” ¢ ora sconfitta in modo definitivo: il protagonista della
vittoria romana & P. Cornelio Scipione Nasica'’.

Nel complesso, dunque, I’epoca che ci interessa va dal momento in cui consistenti
frazioni mobili di comunita nordalpine, archeologicamente lateniane, si stanziano
nell’area che le fonti classiche associano all’etnonimo “Boii” a quello in cui ha fine il
periodo durante il quale quanti dalle fonti sono trattati come “i Boii” erano stati
indipendenti dal controllo politico di Roma.

Indubbiamente, non si puo affermare che la Cispadana “boica” della seconda eta del
Ferro si trovi in una posizione felicissima per chi intenda occuparsi di etnicita delle
comunita estinte. Ma, per paradossale che possa sembrare, proprio questo ¢ uno dei
fattori che la rendono interessante. Essa puo servire a mostrare come, a certe condizioni,
anche in casi non affatto facili per via dello stato della documentazione, si possa dire
almeno qualcosa di antichi fenomeni etnici.

""DE MARINIS 1987; FREY 1987; MALNATI 2000, nota 32, p. 17; MIARI 2000, p. 4; VITALI 2001a, pp.
228-230. Per ulteriori dettagli, v. cap. V.

" LEJARS 20064, p. 83; PEYRE 1992, p. 33.

"2 VITALI 2004a, pp. 318-319. V. anche PIANA AGOSTINETTI 2004, p. 85.

"> MIARI 2000, p. 3; ORTALLI 1995b, pp. 190, 212; id. 2008, pp. 309, 311. Sulla necropoli di Casalecchio
di Reno — Zona “A”, v. cap. V, § 3.

'* CoLLIs 2003, p. 192.

1S KRUTA 1991b, pp. 195-196, 206; MIARI 2000, p. 3; ORTALLI 1995b, pp. 190, 211; id. 2008, pp. 303-
304, 309, 311; SANKOT 2007, p. 310. Sulle due tombe Arnoaldi, v. cap. V, § 6.

'® LEJARS 2008b, p. 133.

" BRrizz1 1997, pp. 231-233.
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Per entrare in medias res, ¢ innanzitutto fondamentale inquadrare il problema della
boicita cispadana nella pit ampia questione della boicita europea. In precedenza, si ¢
fatto riferimento a una concezione classica della KeAtixn/Tolatio/Gallia d’oltralpe
ancora indipendente da Roma, che era stata in voga in tempi antecedenti le operazioni
militari e ideologiche portate avanti da Cesare, come condottiero sul campo e come
autore del De bello Gallico. Si ricordera che, stando a tale visione pre-cesariana, la
Celtica/Galazia/Gallia era uno spazio esteso verso Est ben al di la del Reno.
Indubbiamente, la rappresentazione che nel mondo classico ci si faceva di questo spazio
era assai vaga. Nondimeno, non solo a Occidente ma anche a Oriente dell’asse renano ci
sono noti degli etnonimi presentati dagli autori di lingua greca e latina come sottogruppi
dei Celti/Galati/Galli. Fra questi sottogruppi, a Est del Reno un posto di primo piano
spetta proprio ai Boii'®.

Come anticipato, uno degli aspetti che rendono interessante I’etnonimo antico “Boii”
consiste nel fatto che, sulla scorta di fonti sia storiche sia epigrafiche, esso compaia in
luoghi molto diversi: il dossier degli usi di questa etichetta interessa uno spazio esteso
ben oltre la Cispadana.

Sul piano linguistico, I’etnonimo “Boii” viene analizzato come una di quelle etichette si
usate dalle fonti classiche (Bolot in greco; Boii in latino), perd non coniate da
ellenofoni o da latinofoni, ma bensi riprese da celtofoni che avevano selezionato termini
del lessico comune per farne etnonimi additanti tratti ritenuti di particolare rilievo. Che
“Boii” non sia uno di quegli etnonimi palesemente coniati in ambito classico per
distinguere fra loro diverse categorie di barbari & chiaro'’. Perd, su quale sia la
traduzione corretta del termine non v’¢ un accordo generale. Pierre-Yves Lambert si
dichiara molto sicuro di una derivazione da *Bogii, a sua volta legato al tema verbale
bo(n)g-, “frapper”zo. Tuttavia, per il termine comune boios (donde Boios “il Boio”),
Xavier Delamarre riporta non uno ma piu possibili significati, proposti sulla base di
diverse interpretazioni etimologiche. Attenendosi all’opinione di Lambert, si otterrebbe
un senso letterale di “briseur, frappeur”. Seguendo piste diverse, boios potrebbe invece
valere, all’incirca: “terrible” o “actif, vif’ o, ancora, “possesseur de bétail*'. Con cio,
siamo di fronte a un buon esempio delle difficolta con le quali occorre misurarsi
facendo interagire prospettive disciplinari diverse. Ai nostri fini, il significato letterale
di un etnonimo (diverso ¢, lo sappiamo bene, il significato nel senso di “contenuto
ricoperto”) non ¢ certo irrilevante. Tuttavia, soppesare quale possa essere la traduzione
piu verosimile di “Boii” ¢ qualcosa su cui possono esprimersi solo 1 linguisti.
Nondimeno, anche lasciando doverosamente da parte la scelta di un significato letterale
specifico, da quanto appena visto ¢ comunque possibile trarre deduzioni rilevanti.
“Boii” sembra essere un’etichetta etnica coniata da celtofoni, attingendo a un termine
del lessico comune donde derivo un etnonimo dal senso (sempre letterale) encomiastico:
percio, ¢ plausibile che si tratti di un appellativo di conio endoetnico.

Introducendo il lemma boios del suo dizionario della lingua gallica, il lemma donde
abbiamo tratto le etimologie precedenti, Delamarre afferma quanto segue: “Le nom des
Boiens, Boii, Bolov, désigne une tribu celtique d’Europe centrale qui a donné son nom
a la Bohéme (Boiohaemum) et dont une partie s’est installée en Cisalpine autour de
Bologne”*. E molto utile citare questo passaggio perché qui si conguagliano idee

" KARL 20064, p. 222.

' Per contro, si vedano gli appellativi di chiaro conio latino ricordati in ARNAUD 2002, p. 188.

** LAMBERT 2003, p. 46. V. anche HOLDER 1896-1913, vol. I, s.v. Boii, col. 463.

*! DELAMARRE 20037, s5.v. boios. Sull’ultima etimologia, v. anche GUSTIN 2006, p. 1027; KARL 2006a, p.
225; MARINETTI, PROSDOCIMI 1994, nota 42, p. 40.

22 DELAMARRE 20032, s.v. boios.
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“pesanti”, circolate nella letteratura scientifica ben al di 1a di un singolo dizionario.
Sinteticamente, qui viene esposta l’idea in base alla quale un gruppo etnico che
rispondeva al nome “Boii” ebbe la sua patria originaria in Europa centrale, una patria
che coincideva o comunque comprendeva la Boemia, cosi chiamata in virtu della sua
corrispondenza con un antico Boiohaemum. Dal territorio originario, una frazione dei
Boii si sarebbe staccata, per andare a insediarsi in Italia, piu precisamente in una regione
cispadana in qualche modo centrata su quello che, oggi, ¢ il capoluogo della regione
Emilia-Romagna, Bologna (continuatrice dell’antica Felsina/Bononia®). Come avremo
modo di vedere nel corso di questo capitolo, in realta, le cose sono assai piu complesse
di quello che lascerebbe supporre tale lineare narrazione.

A monte di quanto ¢ esplicitato da Delamarre, sta I’idea implicita che tutti i Boii
documentati come tali nel mondo antico debbano, in ultima analisi, essere ricondotti a
una Ur-Heimat centro-europea, sia essa la Boemia oppure un altro territorio. In effetti,
nel corso del tempo, varie regioni sono state “candidate” a questo ruolo. La tesi piu
diffusa ¢ stata comunque quella che ha puntato in direzione della Boemia, soprattutto
della sua meta settentrionale, sicché “boiche” sarebbero le necropoli lateniane a tombe
piatte qui documentate dall’inizio del IV secolo. La Boemia effettivamente perpetua il
nome di cido che le fonti chiamano, a seconda dei casi, Bovtaiwuov, Boiohaemum o
Boihaemum. Si tratta di un termine composto da un primo elemento che rimanda
all’etnico “Boii” e da un secondo di norma considerato germanico (in senso
linguistic0)24. Sovente, non si esita ad adottare il termine moderno “Boemia” quale
traduzione del coronimo antico®. Di per se stesso, quest’ultimo viene tradotto con
formule del tipo “patrie des Boiens™*° o “the home of the Boii™*.

Ma cosa sappiamo, realmente, dei punti di vista antichi, esterni e interni, sulla
collocazione spaziale dei Boii dell’Europa centrale? Un buon punto di partenza per
trattare tale intricata questione ¢ un passaggio di Posidonio. Quando si tratta di Celti,
Posidonio non ¢ un autore fra gli altri. La perdita delle sue Storie dopo Polibio ¢
gravissima, avendo costituito uno snodo della storia delle fonti classiche sui Celti.
Posidonio ebbe, infatti, uno spiccato interesse etnografico che, nel libro XXIII, si volse
proprio alla societa dei Celti*®. Possiamo farci un’idea di questo testo grazie ai
frammenti giunti per tradizione indiretta: in gran parte, gli autori successivi che diedero
descrizioni dei Celti (come Diodoro Siculo, Strabone e, ma qui il discorso si fa piu
delicato, Cesare) dipendono infatti da Posidonio, citato anche da Ateneo?’. Da
Posidonio derivano cosi molti degli elementi “standard” della descrizione classica dei
Celti*. Uno dei casi in cui 1’autorita di Posidonio viene esplicitamente invocata consiste
in un passaggio di Strabone donde si ricava un riferimento posidoniano a Boii che
appaiono come rappresentanti di quella celticita localizzata ben a Est del Reno di cui
abbiamo parlato. Il riferimento era occasionato dalla menzione di un episodio di fine II
secolo. Secondo Strabone, Posidonio affermo che mpdtegov, dunque “un tempo”, i Boii
abitavano la foresta Ercinia, ove dovettero subire 1’attacco dei Cimbri, che, una volta

3 VITALI 2006a, p. 226. Sui nomi antichi di Bologna, v. § 2.

* PIERREVELCIN 2010, pp. 279-282, 284-285.

V., per esempio, la traduzione di un passo tacitiano, che vedremo fra poco, posta all’inizio di un
articolo di Kruta dal titolo ben esplicativo delle posizioni dell’autore: Les Celtes en Bohéme et en
Moravie. Des origines a I’émergence et au départ des Boiens (KRUTA 2006a).

26 KRUTA 2000, s.v. Boiohaemum.

> KARL 2006a, p. 225.

* DOBESCH 1991, pp. 38-39; GOUDINEAU 1990, p. 77; KRUTA 2000, pp. 70-71 (ed. ital.).

¥ COLLIS 2003, p. 20; DESIDERI 2001, pp. 130-131; KRUTA 2000, pp. 70-71 (ed. ital.); RENFREW 1987, p.
219; THOLLARD 2006a, pp. 20-21, 23.

3% CoLLIs 2003, p. 20.
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respinti, scesero verso IIstro (I’odierno Danubio) e i Galati Scordisci *' .

Cronologicamente, siamo attorno al 115/114%2. Se, come pare risultare dal testo
straboniano, I’avverbio mpotegov era in Posidonio, quest’ultimo riteneva che i Boii
avessero cessato di occupare la foresta Ercinia tra I’epoca del passaggio dei Cimbri e i
tempi suoi>>. Per il completamento dell’opera posidoniana, Werner Jobst e Otto H.
Urban accolgono una data intorno all’80°*.

Di Boii dell’Europa centrale parla anche Cesare, laconicamente. Allorché¢ deve
menzionare la situazione dei Boii in tempi antecedenti quelli in cui si decisero ad
affiancare gli Elvezi nella loro famosa migrazione del 58, Cesare si limita a dire che i
Boii prima stavano oltre il Reno e poi, passati in agrum Noricum, avevano posto sotto
assedio Noreia> . Quando, precisamente, ¢ a partire da quale territorio, sia avvenuto il
movimento che avrebbe portato i Boii ad assediare Noreia non ¢ detto. Maggiori sono le
informazioni che Cesare fornisce sui Boii ormai trasferitisi a Ovest del Reno. Stando al
De bello Gallico, 15000 tra Boii e Tulingi parteciparono alla battaglia svoltasi nel 58
nei pressi di Bibracte®®. Dopo la vittoria romana, se agli Elvezi ¢ intimato di rientrare
nelle sedi di partenza, ai Boii Cesare concede di stanziarsi sul territorio degli Edui,
acconsentendo a una richiesta avanzata in tal senso dagli stessi Edui’’. In tutto, alla
migrazione guidata dagli Elvezi avrebbero partecipato 32000 Boii’®. Dal racconto dei
fatti del 52, apprendiamo poi che Cesare, dopo la battaglia nei pressi di Bibracte, aveva
posto 1 Boii sotto 1’autorita edua, che ai Boii apparteneva 1’oppidum di Gorgobina (o
Gortona)”, d’incerta localizzazione40, e che la civitas dei Boii, all’interno della Gallia
in senso cesariano, rappresentava una realta piccola e povera’'. In effetti, in previsione
della battaglia di Alesia, ai Boii ’assemblea gallica chiedera di fornire un numero
limitato di uomini**. Di Boii a Ovest del Reno ebbe notizia anche Plinio, che li cita fra i
gruppi della Lugahmensis43 . Infine, con Tacito e il Mariccus quidam, e plebe Boiorum
che cerco di organizzare una rivolta antiromana nel 69 d.C.*, si chiude la storia
evenemenziale legata al nome dei Boii.

Veniamo ora al Bovtoipov/Boiohaemum/Boihaemum. Bovtoipov ¢ il nome che
Strabone, trattando la Germania, da alla sede del re marcomanno Maroboduo, ubicata
nella foresta Ercinia, la quale viene inscritta nella sezione meridionale del territorio
compreso tra il Reno e I’Elba. Se anche Strabone percepiva nell’appellativo Bovtaipov
I’eco del nome “Boii”, comunque di Boii attuali non ¢’¢ alcuna menzione diretta®. Si
noti che era stato invece il Bovtoipuov a non essere evocato da Strabone quando questi,
nella sezione del IV libro dedicata all’arco alpino, aveva citato i Boii come abitanti delle

31 Strab., Geogr., V11, 2, 2 (= Posid., fr. 31 Jacoby).

32 JOBST, URBAN 2002, p. 50; KRUTA 2000, s.v. Boiens, p. 477.

33 KARL 2006a, p. 224; PIERREVELCIN 2010, p. 294.

34 JoBST, URBAN 2002, p. 50.

 Caes., Gall., 1, 5.

% Caes., Gall., 1, 25.

*7 Caes., Gall., 1, 28.

38 Caes., Gall., 1, 29. Cftr. Oros., Hist., V1, 7, 5, con numeri piu bassi per il corpo di spedizione che aveva
riunito Elvezi, Tulingi, Latovici, Rauraci e Boii.

¥ Caes., Gall., V11, 9-10.

0 CoLLIS, 2003, p. 117; GOUDINEAU 1990, p. 157; KRUTA 2000, s.v. Gorgobina.

! Caes., Gall., V1L, 17.

2 Caes., Gall., V11, 75.

® Plin., Nat. Hist., IV, 107.

* Tac., Hist., 11, 61.

4 Strab., Geogr., VII, 1, 3. Sulla concezione straboniana della foresta Ercinia, v. ibid., VII, 1, 5.
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pianure sovrastate dai Vindelici*®. Quanto a Maroboduo, 'instaurarsi del suo regno si
pone attorno all’anno 9*.

Nessun riferimento diretto a Boii attuali si trova nemmeno in Velleio Patercolo, secondo
il quale le pianure circondate dalla selva Ercinia furono occupate dai Marcomanni,
guidati da Maroboduus, il cui luogo di insediamento porta il nome di Boiohaemum™.

Le cose stanno diversamente nella Germania di Tacito. Per lo storico latino, fra la selva
Ercinia e i filumi Reno ¢ Meno si erano stabiliti (partendo da una Gallia intesa come
territorio limitato a Est dal Reno) gli Elvezi e, piu in 1a, i Boii, della cui antica presenza
il nome Boihaemum & testimonianza, nonostante il cambiamento degli occupanti®. Qui,
Tacito non esplicita chi sia responsabile della scomparsa dei Boii: piu avanti nella
Germania, egli affermera pero che 1 Boii furono scacciati dal loro territorio a opera dei
Marcomanni’. Si notera che, per Tacito, il Boihaemum sottratto dai Marcomanni ai
Boii non ¢ affatto il territorio originario di questi ultimi, che sarebbero piuttosto da
localizzare, in origine, da qualche parte a Ovest del Reno. Nell’affermare che vi fu un
tempo in cui ebbe luogo una colonizzazione gallica di quella che ¢ ormai considerata la
Germania, Tacito si appoggia all’autorita di Cesare’'. Questi, in effetti, aveva parlato di
un periodo in cui i Galli avevano inviato colonie a Est del Reno. Perd I'unico etnonimo
di livello inferiore a Galli citato nel passaggio cesariano era Volcae Tectosages, riferito
a quanti avrebbero occupato le terre poste attorno alla Hercynia silva®.

Come detto, la filiazione del termine “Boemia” da Boiohaemum™ non ¢ in dubbio ed &
sicuro che I’etichetta “Boii” non sia vincolabile solo a punti di vista esoetnici e
“classici”. Nell’affermare questo, non ci affidiamo solo al riconoscimento del fatto che
I’etnonimo, da un lato, risulti non essere stato coniato né da ellenofoni né da latinofoni,
ma bensi da celtofoni, e, dall’altro, paia aver avuto un significato letterale elogiativo.
Infatti, che nell’evo antico, sia a Nord sia a Sud dell’arco alpino, siano esistite
endodefinizioni all’insegna dell’etnonimo “Boii” ¢ un fenomeno attestato da diversi
documenti sui quali ci soffermeremo™. Va perd subito sgombrato il campo da un
possibile equivoco. E illegittimo dedurre dalle fonti scritte in nostro possesso 1’idea che
lo spazio geografico corrispondente all’odierna Boemia riproduca precisamente un
areale occupato in antico da una collettivita celtofona composta da individui che si
reputavano co-membri di un medesimo gruppo identificato dall’endoetnonimo “Boii”.
Boiohaemum non ¢ un nome coniato e usato da un gruppo di celtofoni che, nel loro
presente, si autodefiniscono “Boii” e denominano di conseguenza quello che
considerano come il loro territorio. Noi abbiamo delle fonti redatte in greco o in latino
da punti di vista esoetnici, che riferiscono il nome, verosimilmente coniato da
germanofoni, di un territorio che risulta essere appartenuto a genti considerate boiche, o
perché cio viene detto esplicitamente o solo in virtu dell’analisi etimologica del
coronimo. In base alla pur indiscussa filiazione del moderno “Boemia” dal termine
antico Boiohaemum, ¢ proprio impossibile ricalcare 1 bordi dell’attuale Boemia per
tracciare sulla carta i1 confini di un’endodefinizione all’insegna dell’etnico “Boii”
enunciata da celtofoni qui stanziati prima che comparissero sulla scena gruppi
germanofoni.

* Strab., Geogr., 1V, 6, 8.

* KRUTA 2000, s.v. Boiens, p. 477.

* Vell. Pat., I, 108-109.

* Tac., Germ., 28, 1-2.

* Tac., Germ., 42, 1.

' Tac., Germ., 28, 1.

32 Caes., Gall., VI, 24.

>3 Adottiamo qui la grafia di solito preferita.
V. infra in questo paragrafo.
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Il quadro ¢ ulteriormente complicato dal fatto che il rapporto intrattenuto con la foresta
Ercinia dai Boii posidoniani e dalla boicita rimasta come relitto nel coronimo
Boiohaemum sia oscillante. Solo in Posidonio e Strabone 1 Boii o il Boiohaemum sono
chiaramente nella foresta che le fonti chiamano “Ercinia” (riprendendo un termine di
probabile origine celtica, in senso linguistico)™. Inoltre, la foresta Ercinia & di per se
stessa uno dei punti di riferimento geografico piu vaghi. Secondo Miklos Szabd, essa
poteva “indiquer n’importe quelle partie de la zone montagneuse et forestiere
s ’étendant au nord du Danube, entre le cours supérieur du Rhin et la Slovaquie”™®. Altri
estendono la potenziale pertinenza semantica di questa fumosa nozione dal Reno sino ai
Carpazi e al Mar Nero’’. Comunque sia, lo spazio potenzialmente interessato ¢ ben pit
ampio dell’odierna Boemia.

Facendo intervenire anche la boicita cispadana, la teoria della Ur-Heimat boema perde
ancor di piu consistenza. I Boii che diventeranno i Boii cispadani fanno la loro
comparsa sulla scena storica in racconti relativi alla grande migrazione dell’inizio del
IV secolo, dunque a fatti assai antecedenti quelli (la migrazione dei Cimbri) che
occasionano la prima menzione (posidoniana) dei Boii dell’Europa centrale, inoltre
senza che le fonti ne dichiarino precisamente il punto d’origine ¥ ¢ senza che
I’archeologia punti in alcuna direzione conclusiva, una volta confutata la nota tesi di una
provenienza boema’ sostenuta in particolare da Kruta®. Come gia indicato, 1 Boii della
Cispadana saranno sconfitti definitivamente da Roma nel 191, quindi quasi ottant’anni
prima dello scontro fra i Boii posidoniani della foresta Ercinia e i Cimbri. Ora, secondo
Strabone, una volta sconfitti, i Boii cispadani sono cacciati dai Romani e, di
conseguenza, abbandonano 1’Italia. C’¢ chi ha inteso il passaggio straboniano come una
testimonianza del fatto che i Boii, espulsi dalla Cisalpina, sarebbero tornati nella loro
Ur-Heimat, cio¢ il Boiohaemum, cio¢ la Boemia: tuttavia, al di 1a dei problemi posti da
un’equiparazione secca tra odierna Boemia e antico Boiohaemum, resta il fatto che di
quest’ultimo non vi sia traccia alcuna nel brano di Strabone®', che pure ¢ uno dei soli tre
autori classici a ricordare il coronimo! I Boii di cui parla il geografo di Amasea vanno a
stabilirsi non in quella che ¢ I’odierna Boemia, ma nella regione del medio Danubio,
dove vivranno insieme ai Taurisci finché non saranno sterminati dai Daci, finendo per
lasciare vuota una terra che faceva parte dell’Illiria®. Per Strabone, questi Boii e i
Taurisci sono £0vn celtici/galatici che perd vivono mescolati a Illiri e Traci. Al tempo in
cui furono massacrati dai Daci di Burebista, 1 Boii e 1 Taurisci erano guidati da un certo
Critasiro®. Di norma, ¢ agli esiti dello sterminio operato dai Daci che viene connessa la
formazione® di cio che Strabone chiama Boiwv éonuia® e Plinio definisce deserta
Boiorum (precisando che qui vennero fondati 1’oppidum di Scarabantia lulia e la
colonia di Savaria, corrispondenti alle odierne citta di Sopron e Szombathely,
nell’Ungheria nord-occidentale)®®. Un’opinione contraria & stata espressa da Jerzy

5> DELAMARRE 20037, s.v. ercunia, -ion; FREEMAN, KOCH 2006g; PROSDOCIMI 1987, p. 564.
% S7ABO 2007, p. 9.

37 FREEMAN, KOCH 2006.

Byv.§2.

> VITALI 2008a, pp. 914-915. V. anche KYSELA 2009, p. 218 ¢ le conclusioni.

80y, per esempio, KRUTA 1980, p. 8; id. 2000, p. 211 (ed. ital.).

' KYSELA 2009, p. 218; PIERREVELCIN 2010, pp. 295-296.

62 Strab., Geogr., V, 1, 6.

53 Strab., Geogr., VII, 3,2; VIL, 3, 11; VII, 5, 2; VIL, 5, 6.

84y, per esempio, COLLIS 2003, p. 116; JOBST, URBAN 2002, pp. 51-52; KRUTA 2000, s.vv. Boiens;
Boiorum deserta.

55 Strab., Geogr., VII, 1, 5.

5 Plin., Nat. Hist., 111, 146.
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Kolendo®”. Ad ogni modo, in relazione all’area medio-danubiana, I’etnonimo “Boii”
comparira ancora nell’era volgare. Due epigrafi, I’una datata all’eta flavia e 1’altra verso
il 100 d.C., menzionano una civitas Boiorum di area pannonica68. Inoltre, di Boii nella
Pannonia (superiore) parlera ancora Tolemeo®.

Tornando alla migrazione dall’Italia al medio Danubio di cui narra Strabone, occorre
dire che la storicita di tale movimento demico non ¢ certa. Fra i luoghi della letteratura
classica in cui si trovano riferimenti alla sorte toccata ai Boii cispadani dopo la loro
definitiva sconfitta, il passaggio straboniano ¢ I'unico in cui appare 1’idea di una
migrazione dalla Cispadana verso Nord. Livio invece racconta di come, dopo la sua
vittoria del 191, il console P. Cornelio Scipione Nasica avesse ricevuto ostaggi dalla
gens dei Boii e avesse proceduto a confiscare quasi la meta dell’ager boico, di modo
che il popolo romano potesse inviarvi delle colonie, se lo desiderava’’. Tornato a Roma,
per ottenere il trionfo de Gallis Boiis il console deve perorare la propria causa davanti al
senato. Egli afferma cosi di avere vinto i Boii sul campo, di averli privati del loro
accampamento, di aver accolto, due giorni dopo la battaglia, la resa della gens al
completo e di avere trattenuto ostaggi come pegno della futura pace. Soprattutto, il
console dichiara di aver ucciso piu della meta di 50000 uomini e di avere catturato
molte migliaia di nemici: ai Boii non sarebbero rimasti che i vecchi e i fanciulli’'. Una
tale dichiarazione iperbolica rientra verosimilmente nell’ambito delle amplificazioni
retoriche tipiche di simili discorsi’?, ma anche a volerla prendere alla lettera, non se ne
trae alcun sostegno alla tesi di un’espulsione totale (che peraltro sarebbe stata
pregiudizievole per gli stessi interessi romani’®). Cio vale anche per quanto Livio
racconta delle attivitd svolte da Cornelio Scipione dopo aver ottenuto e celebrato il
trionfo ™ ed essere tornato in Gallia nel 190. Ora proconsole, Cornelio Scipione
sovrintende all’espulsione dei Boii dal territorio che aveva confiscato loro dopo averli
sconfitti”’: si trattava di scacciare, non dall’Italia, ma dai loro luoghi di residenza, quanti
vivevano nella frazione di territorio requisita I’anno precedente.

Per parte sua, Plinio si limitera a dire che 1 Boii sono un gruppo scomparso della regio
VIIT'®. Stante anche 1’assenza di sostegni archeologici all’affermazione straboniana, ¢’é
chi si ¢ chiesto se la migrazione verso oltralpe non sia altro che una costruzione erudita
elaborata sulla base dell’omonimia tra dei Boii cispadani e dei Boii danubiani’’. In
questa sede, ¢ utile ricordare che Strabone figura nella lista degli autori antichi che
parlano di migrazioni indubbiamente mai avvenute, ma solo costruite giocando su
omonimie o somiglianze tra etnonimi. Infatti per due volte, il geografo riprende il mito
secondo cui 1 Veneti adriatici sarebbero coloni dell’omonimo gruppo celtico armoricano
combattuto da Cesare: nel primo dei due passi in questione, la tesi della colonizzazione

7 KOLENDO 1991, pp. 53-54. Kolendo afferma anche che la nozione di “deserti dei Boii” doveva essere
gia presente nella carta, ¢ nei relativi Commentarii, di Agrippa, visto che il tardo redattore della
Dimensuratio provinciarum, basatosi sul lavoro di Agrippa, in Dimens. prov., 18 afferma che la frontiera
occidentale della Pannonia era segnata da deserta un tempo occupati da Boii e Carni (KOLENDO 1991, pp.
52-53).

58 JoBST, URBAN 2002, p. 52.

% Ptol., Geogr., 11, 14, 2.

" Liv., XXXVI, 39, 3.

" Liv., XXXV, 40, 3-5.

" PEYRE 1987, nota 27, p. 105.

7 PEYRE 1979, pp. 51-52.

™ Liv., XXXV, 40, 10-13.

" Liv., XXXVII, 2, 5-6.

" Plin., Nat. Hist., 111, 116.

7T KYSELA 2009, p. 218; WALBANK 1957, p. 211.
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armoricana dell’alto Adriatico ¢ presa da Strabone come verosimile’. Diversi fattori
fanno poi dubitare della verosimiglianza di un’espulsione totale di una frazione
significativa del popolamento cispadano. L’eliminazione di una comunita di sconfitti
“dalla cartina politica di una regione” poteva essere ottenuta con interventi anche molto
duri, ma non per forza con I’eliminazione fisica’’. Non mancano nemmeno del tutto
evidenze archeologiche potenzialmente interpretabili come indizi della presenza, nella
Cispadana di II-I secolo, di discendenti di quanti erano stati categorizzati dai Romani
come Galli Boii*’.

Il fatto che I’etnonimo “Boii”, dal momento in cui la documentazione scritta passa a
registrare eventi posteriori all’inizio del II secolo, scompaia dalla scena storica come
attore collettivo attuale non depone a favore d’ipotesi di sterminio totale o di espulsione
di massa. Cosi come per i fatti anteriori al 191, anche per quelli successivi a questa data
non esiste una narrazione scritta redatta dal punto di vista di quanti venivano etichettati
come “Boii” dai Romani. Nel nostro caso, “scomparire dalla scena storica” significa
scomparire dal racconto di eventi registrati se non sempre da un punto di vista
strettamente romano, comunque sempre esoetnico. Qui, non ¢ in questione 1’eventualita
di una sopravvivenza di un’entita politica “boica” dopo la definitiva vittoria romana®',
cosa che & esclusa™. Si tratta, invece, della persistenza in loco di persone fisiche: quelle
che, per i Romani, componevano il raggruppamento etichettato con I’etnonimo “Boii”.
Si pensi a cid che ha affermato Chapman rispetto al punto di vista di quelle comunita
germanofone, oggi comunemente note come “anglo-sassoni”, che conquistarono una
parte della Britannia post-romana. Per quegli “Anglo-Sassoni” le cose erano chiare: fra
di loro, nel territorio sottoposto al loro controllo, di Britanni non v’era traccia, a
prescindere dalla reale genealogia dei singoli. Il punto di Chapman ¢ che, da testi redatti
da un simile punto di vista, non si ricava nulla circa la percentuale di sopravvivenza
della popolazione antecedente I’invasione®. Ora, possono esserci pochi dubbi sul fatto
che, da un punto di vista romano, 1’etichetta “Boii” definisse un’identita decisamente
negativa. In fondo, non stupisce che fonti redatte da individui che o si consideravano
Romani, o erano vincolati a una rappresentazione romano-centrica della societa
cispadana, fossero assai poco inclini a rappresentare un meticciamento romano-boico.
Forse, la migrazione di cui parla Strabone ¢ figlia di un racconto costruito, a coordinate
storiche da precisarsi, allo scopo di legittimare la rappresentazione di una Cispadana
epurata da una componente sgradita ai nuovi padroni dell’area. Senz’altro riconducibile
a una rappresentazione della sorte della celticita cisalpina vincolata piu all’ideologia
promanante da punti di vista romani che alla registrazione di eventi reali ¢ gia un brano
polibiano, in cui non si parla di Boii ma di Celti cisalpini in generale. Polibio si riferisce
a un’espulsione dei Celti dalla pianura padana salvo che da pochi luoghi appena sotto le
Alpi*! La spinta ideologica dietro una simile formulazione appare evidente se solo si
presta attenzione al fatto che 1’affermazione riguarderebbe largamente anche quelle
comunita transpadane che conosciamo sotto il nome di “Insubri” e “Cenomani” e che,
incontestabilmente, non furono mai espulse dalla pianura padana, né prima né dopo
Polibio.

8 Strab., Geogr., IV, 4, 1; V, 1, 4. Per un’ipotesi sull’origine del mito riportato da Strabone, v. COPPOLA
1995, p. 133.

" VITALI 2014a, p. 742.

80V, per esempio, CATARSI 2007, p. 93.

$1 Sulla questione del rapporto fra i Boii come entita politica e i Boii come raggruppamento etnico, v. § 2.
82 Cfr. VITALI 2002a, p. 19.

3 CHAPMAN 1992, p. 86.

¥ Polyb., 11, 35, 4.
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Ben si vede che Strabone ¢ lungi dal corroborare la teoria della Ur-Heimat boema. A
tale ipotesi non giunge alcun sostegno nemmeno da quelle due sepolture transalpine di
fine IV — inizio III secolo in cui si ¢ proposto di vedere le deposizioni funerarie di
altrettanti individui vissuti in Cispadana ma poi morti oltralpe. Che accogliessero o
meno 1 resti di personaggi vissuti per un tempo consistente in quello che oggi ¢ il
Bolognese, le due tombe in oggetto non si localizzavano certo in Boemia. La prima
sepoltura ¢ stata scoperta nella necropoli del Plessis-Gassot, in Val-d’Oise (Francia); la
seconda ¢ rappresentata da un corredo ricostruito da materiali rinvenuti a Ollon-La
Combe-Sala, nel Canton Vaud (Svizzera)™!

Le occorrenze transalpine dell’etnonimo “Boii” non sono solo quelle evocate finora: il
dossier pud essere arricchito con altri dati. Il primo elemento ci viene fornito da una
fonte classica, che registra perd un toponimo linguisticamente celtico e molto
interessante ai nostri fini. In Tolemeo, si trova la pit antica menzione di Botddovgov,
citta che ’autore colloca in Vindelicia®. Il nome di questo centro ¢ evidentemente un
composto, che si analizza come Bod-8ovgov. Delamarre traduce come “Fort de
Boios”®, mentre altri hanno adottato traduzioni del tipo “forteresse des Boiens™,
“fortified settlement of the Boii™® oppure “Oppidum of the Boii™". Di nuovo, la scelta
della traduzione corretta, ammesso che una simile discriminazione sia possibile, rientra
in un campo strettamente linguistico. Qui va detto che, per quanto la cosa non sembri
esser stata notata, la scelta di come rendere 1’elemento Boio- puo avere implicazioni sul
piano dell’etnicita. La citta di Botédovgov viene identificata con Innstadt bei Passau’'.
Dunque, in quella che oggi ¢ la Baviera, anticamente vi fu un insediamento “di Boio” o
“dei Boii”? La scelta della traduzione ci importa per via di un principio fondamentale,
in base al quale, in linea generale, I’uso come antroponimo di un’etichetta etnica ¢
possibile solo all’esterno della comunita che utilizza quell’etichetta come
endoetnonimo’?, pena la perdita di una delle funzioni che ciascun antroponimo deve
ricoprire, cio¢ quella di individuare non ambiguamente il singolo membro di una
comunitd > . Un “Forte dei Boii” pud ben essere la sede di una collettivita che
s’identifica e/o ¢ identificata dall’esterno come boica. Puo esserlo anche un “Forte di
Boio”?

Sempre in Baviera e sempre sul Danubio, ma piu a Ovest di Innstadt bei Passau, si trova
il sito del celebre oppidum di Manching, da cui proviene una straordinaria epigrafe,
anch’essa famosa. Si tratta di un graffito di I secolo, che si legge sul frammento di un
vaso tardo-lateniano: il testo, redatto in un alfabeto che puo essere sia greco sia latino,
recita proprio Botog o Boios’*. Secondo Rupert Gebhard, la scoperta del graffito ha
aperto un ampio dibattito “poiché¢ Manching ¢ considerata la capitale dei Vindelici” (e
non dei Boii)95, ma ¢ chiaro che qui, se si accetta di vedere nel testo un caso di uso

% GINoux, POUX 2002, pp. 229-230; KAENEL 1987, pp. 54-56; PARRINI 2008, p. 99; VITALI 1998, p. 263;
id. 2011a, p. 288; VITALI, KAENEL 2000, pp. 120-121.

% ptol., Geogr., 11, 13, 2. Per le altre attestazioni del toponimo, v. HOLDER 1896-1913, vol. 1, s.v. Boio-
duro-n, coll. 473-474.

8 DELAMARRE 20032, s.v. hoios.

8 KruTA 2000, s.v. Boioduron.

¥ KARL 2006a, p. 225.

% BUSSE, AAN DE WIEL 2006, p. 569.

I CoLLIS 2003, pp. 116-117; KRUTA 1986, p. 327; id. 2000, s.v. Boioduron.

%2 POCCETTI 2011, p. 151. Cfr. anche TOVAR 1977, p. 177.

> CARDONA 1982, pp. 3-4.

* DELAMARRE 20037, 5.v. boios; GEBHARD 201 1a, fig. a, p. 291; KARL 2006a, p. 225; KRUTA 1991c¢, p.
493; ZEIDLER 2003, p. 96.

% GEBHARD 2011b.
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antroponimico di un etnonimo, di problemi non se ne dovrebbero porre. Come appena
ricordato, ¢ proprio dove non ci si riconosce come Boii che ci aspettiamo di trovare
“Boi0” in funzione di nome personale.

I graffito di Manching non esaurisce il corpus dei documenti transalpini interpretabili
come occorrenze di un uso antroponimico dell’etnonimo “Boio”. Qui, ci limitiamo ad
aggiungere che una considerazione complessiva di tale corpus dovrebbe includere la
presa in carico di tutti quei numerosi toponimi che secondo Delamarre, attraverso le
forme Bouaye, Bouy, Boy¢, sempre rinviano a un originario *Boiacum, da intendersi
come “domaine de Boios™".

Ai nostri fini ¢ piu utile spostarsi a Sud delle Alpi, piu precisamente in Veneto.
L’odierno Veneto centro-meridionale e orientale ricade nell’area in cui ¢
epigraficamente documentato I’idioma (indoeuropeo ma non celtico) detto “venetico”,
attestato anche nel Cadore e, in modo sporadico, in Friuli’’. Sul piano archeologico,
grosso modo il Veneto attuale corrisponde all’area di distribuzione di una peculiare
facies archeologica dell’eta del Ferro®®. Ora, gia a partire dal VI-V secolo, in Cisalpina,
esiste una documentazione indiretta di celticita linguistica rappresentata da onomastica
celtica in iscrizioni in idiomi non celtici (etrusco ma anche venetico), almeno in parte
interpretabile come segno dell’accoglimento di celtofoni in seno a comunita alloglotte.
Beninteso, nella complessa e delicata valutazione di questo fenomeno va tenuta
presente, fra le altre cose, anche la possibilita che presso le comunita cisalpine in
maggioranza non celtofone circolassero sia celtofoni di origine transalpina sia individui
provenienti dall’Italia nord-occidentale, in cui una celticita linguistica “autoctona” ¢
documentata dalla prima eta del Ferro (certo in area golasecchiana, ma verosimilmente
non solo qui, tenendo conto, quantomeno, della probabile celticita del cosiddetto “ligure
epigrafico” restituito da un piccolo corpus di epigrafi su statue-stele lunigianesi)gg.
Quello venetico ¢ un contesto in cui ¢ stato possibile collegare tra loro epigrafi sino a
giungere a ipotizzare prosopografie che illustrano aspetti di processi d’integrazione tra
celtofoni e venetofoni'®. Una di queste prosopografie si fonda su iscrizioni venetiche
provenienti da un unico contesto, la tomba 123 della necropoli Benvenuti di Este
(Padova), una sepoltura contenente anche manufatti lateniani, il che non ¢ un fenomeno
isolato nelle necropoli di Este. Dalla meta del III all’inizio del I secolo, in questo che fu
uno dei centri principali delle comunita che vengono associate ai Veneti delle fonti
classiche, le deposizioni funerarie hanno restituito una cultura materiale che ha tra i suoi
elementi distintivi una netta componente lateniana, di pertinenza sia femminile sia
maschile'”'. Certo, devono esserci stati fenomeni d’integrazione di celtofoni lateniani,
pero il quadro non si concilia col semplicismo dell’equazione che vorrebbe celtofoni e
“lateniani” come insiemi co-varianti: il caso atestino ¢ fra quelli che fanno del Veneto
della seconda eta del Ferro uno dei comparti che obbligano a rivedere tale equazione
semplicistica ed essenzialista'”>. Ma veniamo alla tomba Benvenuti 123. Si trattava di
una prestigiosa tomba a deposizioni multiple: un numero minimo di 12/13 individui
incinerati € stato deposto in un’unica cassetta litica, costruita poco prima della meta del

% DELAMARRE 20037, 5.v. boios. V. anche PEYRE 1992, p. 14.

’” MARINETTI 2011, pp. 388-389.

* BONDINI 2010, p. 9.

% PIANA AGOSTINETTI 2004, p. 34; PROSDOCIMI 1986; id. 1987; id. 1991; PROSDOCIMI, SOLINAS 2006;
VITALI 1991a, p. 220; id. 2001a, p. 227.

1% GAMBACURTA 2013, p. 32; PROSDOCIMI 1986, pp. 84-86; id. 1987, pp. 575-577; id. 1991, pp. 57-59;
SASSATELLI 2003, pp. 243-244.

""" BONDINI 2010; GAMBACURTA 2013, p. 35.

192 Cfr. BONDINI 2010, p. 20; GAMBACURTA 2013; KRUTA 1986, p. 324; id. 2000, p. 25 (ed. ital.); RUTA
SERAFINI 2004, p. 282.
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III secolo e poi piu volte riaperta sino all’inizio del I sec. a.C. Fra gli oggetti di corredo,
di foggia lateniana erano delle fibule di schema Medio e Tardo La Téne e una panoplia
di fine II secolo (composta da una spada con fodero e da uno scudo con umbone ad
alette rettangolari), relativa a un esponente della penultima o dell’ultima generazione
rappresentata nella sepoltura'®. L’iscrizione che ci interessa & incisa sulla spalla di una
situla bronzea con funzione di ossuario ed ¢ quella che, poco prima della meta del III
secolo, apre la genealogia ricostruibile in base al corpus d’iscrizioni funerarie restituito
dalla tomba 123'**. Nel testo dell’epigrafe, compare la formula onomastica femminile
Frema Boialna. Frema ¢ un nome altrimenti attestato in venetico, seguito da un
gamonimico in -na. Quello che ¢ peculiare ¢ 1’antroponimo del marito di Frema, da
restituire come *Boialos, composto dalla base boio-, riconducibile all’etnonimo Boii, €
dal suffisso -alo-, ben noto in ambito celtofono. In pratica, il nome dell’'uomo
dichiarava la sua discendenza da un Boios, non sappiamo se gia insediato a Este'®”.
L’idea ¢ che *Boialos fosse un celtofono immigrato (o figlio di un immigrato), pero
inseritosi a un alto livello nella societa atestina grazie alla pratica dell’intermariage, in
quanto il matrimonio con Frema lo avrebbe legato a un’importante famiglia locale'®.
Formalmente, il padre di *Boialos doveva portare lo stesso nome che avrebbe poi
individuato il personaggio di Manching.

Da Este, provengono altri tre documenti di rilievo. Innanzitutto, su un cippo funerario ¢
citato un Viseio Boios. Poi, una tavoletta dovrebbe recare la dedica alla dea Reitia fatta
da un Lemetor Boios per il fratello. Infine, su un pilastrino votivo posto da un Moldo
Boiknos si ha un appositivo, Boiknos appunto, parallelo a *Boialos ma con suffisso
diverso (-kno- invece di -alo-)""".

Datare verso la meta del III secolo I’epigrafe della tomba Benvenuti 123 attribuisce al
gamonimico Boialna un’importanza particolare. In seguito, avremo occasione di vedere
che, per quanto concerne la letteratura classica, il piu antico riferimento ai Boii si trova
in un passaggio plautino databile all’inizio del II secolo'®. Questo fa dell’iscrizione
atestina il documento contenente la menzione piu antica, seppur indiretta, dell’etnonimo
“Boii”, a meno che non si voglia attribuire tale ruolo a un’iscrizione che proverrebbe
dall’Ungheria sud-occidentale. E stato affermato che alcuni oggetti (per lo pitl ceramici)
scoperti nelle tombe della necropoli lateniana di Szentldrinc, in uso dalla meta del V
alla meta del IV secolo, recano epigrafi venetiche. In particolare, su un vaso della tomba
20 si leggerebbe, fra le altre, la sequenza boijo.i., intesa come dativo del nome Boios'”.
Potremmo cosi avere la prima attestazione di un individuo qualificato come “il Boio”,
ma purtroppo il fatto stesso che I’epigrafe esista ¢ piu che dubbio''’. Secondo un
autorevole parere, l’intero corpus delle epigrafi venetiche di Pannonia ¢
indiscutibilmente immaginario, essendo basato sull’edizione di apografi d’iscrizioni che
risultano in realta irrilevabili a un esame autopticom. Lasciamo quindi da parte quello
che potrebbe essere solo un clamoroso falso e ritorniamo a Sud delle Alpi.

19 BoNDINI 2010, fig. 7, p. 16; CAPUIS, CHIECO BIANCHI 2006, pp. 276-294, 424-427, tavv. 150-161;
GAMBACURTA 2013, pp. 35-36; GAMBA, MARINETTI 2015.
1% CAPUIS, CHIECO BIANCHI 2006, pp. 281, 290; GAMBACURTA 2013, p. 35.
1% GAMBA, MARINETTI 2015; MARINETTI 1992, pp. 150-153, 157-159; SASSATELLI 2003, p. 241; VITALI
1998, pp. 258-259; VITALI, KAENEL 2000, p. 119.
1% CAPUIS, CHIECO BIANCHI 2006, p. 294; GAMBACURTA 2013, p. 35; MARINETTI 1992, p. 158.
"7 MARINETTI 1992, pp. 136-137, 144-145, 157-158; PROSDOCIMI 1988, pp. 275-276, 281-282; VITALI
110298, pp. 258-259; id. 2011a, p. 288; id. 2014a, p. 738; VITALI, KAENEL 2000, p. 119.
V. §2.
1% GERARD 2001; LEJEUNE 1990.
O KRUTA 2000, pp. 32, 81 (ed. ital.).
" prospocIMI 1993. V. anche ZEIDLER 2003, p. 97.
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Ipotetica ¢ la presenza dell’antroponimo Boios in un’iscrizione venetica su di una
laminetta votiva in bronzo rinvenuta in Carnia, sul Colle Maz¢it di Verzegnis (Udine) e
oggi perduta (di essa restano una fotografia e un disegno). L’iscrizione ¢ stata ricostruita
come la dedica di un /BJoijos Totojeno[s], ma, come si vede dalla trascrizione, proprio
il primo segno ¢ fra quelli che presentano problemi di lettura. L’arco cronologico
attribuito alla laminetta ¢ comunque ampio, andando dalla fine del V alla fine del I
secolo''?. Restiamo, dunque, con una data un po’ antecedente la meta del III secolo per
la prima menzione, indiretta, dell’etnonimo “Boii”. Avendo a che fare con la moglie di
un *Boialos, quindi del figlio di un Boios, possiamo porre un po’ piu indietro nel tempo
la vita di quest’ultimo. Come detto, non ¢ noto se gia Boios si fosse installato a Este. I
“non Boii” fra 1 quali egli fini con 1’assumere, come proprio nome, 1’etnico “Boio”
possono ben essere stati degli atestini, ma non ¢ possibile dimostrarlo. Ugualmente, non
siamo in grado di provare a quale boicita faccia riferimento 1’antroponimo. Cosi come
per le altre occorrenze atestine, non ¢ prudente affermare che debba trattarsi per forza di
una boicita cispadana e non di una qualche boicita d’oltralpe''®. L’ipotesi cispadana &
senz’altro possibile e si potrebbe notare che Este non ¢ poi molto lontana dal territorio
in cui le fonti classiche pongono i Boii cispadani.

Comunque, non diamo per scontato che tutte e quattro le epigrafi atestine rinviino a un
etnonimo “Boii” in ogni caso dotato del medesimo contenuto semantico. Se almeno una
di queste iscrizioni puntasse in direzione della Cispadana, allora I’etnonimo “Boii” si
porrebbe in controtendenza rispetto a quanto sinora documentato dell’uso
antroponimico, nella seconda eta del Ferro, di etnonimi che per le fonti classiche
rappresentano sottogruppi di “Celti”/“Galati”/“Galli”. Qualche attestazione sembra non
mancare. Tra la fine del IV e I’inizio del III secolo, il famoso graffito etrusco su
ceramica Eluveitie pare attestare la presenza a Mantova di un individuo che qui era noto
come “I’Elvezio”''. A Bolsena, in un’epigrafe funeraria etrusca di III-II secolo, il
gentilizio Rutanie (parallelo al nome Rutania, documentato come cognomen a Chiusi)
potrebbe forse richiamare il nome del Rodano oppure I’etnonimo “Ruteni”' . E perd
evidente che nessuno di questi appellativi richiama I’etnonimo di un gruppo che le fonti
classiche localizzano (solo o anche) in Italia. Questa constatazione resta valida anche se
al dossier si aggiunge un’ipotesi formulata a partire dalla piu antica epigrafe funeraria
su pietra in alfabeto di Lugano, quella incisa sulla stele golasecchiana di Vergiate
(Varese) verso 1’inizio del V secolo''®. La possibilita di leggere il nome del dedicatario
(pelkui) come dativo di Pelgos o di Belgos''” ha aperto la strada all’ipotesi che qui sia
attestato per la prima volta, con funzione di antroponimo, I’etnico “Belgi”''®. Al
momento, quello che manca ¢ ['uso antroponimico di etnonimi come “Insubri”,
“Cenomani”, “Senoni”, “Lingoni”'"”... Beninteso, questa assenza non depone a sfavore
della “cispadanita” degli antroponimi atestini. Si tratta di un aspetto della
documentazione a oggi disponibile, da segnalare ma dal quale non si deduce che, a Sud
delle Alpi, usi antroponimici di etnonimi cisalpini fossero impossibili.

"2 CREVATIN 2001, p. 38, fig. 1 A, p. 39; VANNACCI LUNAZZI 2013, p. 71; VITALI 201 la, p. 289.

"3V VITALI 2010a, p. 42.

" BOURDIN 2014, p. 70; id. 2015, p. 559; VITALI 1998, pp. 262-263; id. 2011a, p. 289; VITALI, KAENEL
2000.

"3 SASSATELLI 2003, pp. 240-241; VITALI, KAENEL 2000, pp. 119-120.

" DE MARINIS, MOTTA 1990-1991, p. 217; MOTTA 2000, pp. 196-197; SOLINAS 1995, p. 371.

"7 MOTTA 2000, p. 196. Di norma, I’alfabeto di Lugano non distingue tra occlusive sorde e occlusive
sonore (ibid., pp. 183-185).

"8 VITALI 20084, p. 920; id. 20104, p. 42; id. 2014a, p. 738.

"9 VITALI 20104, p. 42.
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Da qualsiasi area gli individui interessati (o 1 loro progenitori) provenissero, le
occorrenze, a Este e altrove, di usi antroponimici dell’etnonimo “Boii” hanno diverse,
rilevanti implicazioni. Innanzitutto, epigrafi come quelle di Este e di Manching,
contribuiscono a dimostrare che, pur apparendo anche in fonti esoetniche greche e latine,
I’etnonimo “Boii” non fu un’invenzione di autori greci e latini che circolo
esclusivamente da un testo classico all’altro'?’. Anzi, se la citata interpretazione del
gamonimico Boialna ¢ corretta, allora “Boii” ¢ uno di quegli etnonimi antichi
documentati prima in epigrafia e solo dopo nella letteratura greco-romana: benché in
quest’ultima non compaia che all’inizio del II secolo, tale etnonimo doveva esistere gia
in tempi antecedenti la meta del III secolo.

Poi, il fatto che, in dati contesti, dei singoli fossero identificati attraverso nomi evocanti
I’etnonimo “Boii” indica che, in quegli specifici contesti, tale etichetta era nota e
comprensibile'?!. Caso per caso, ¢’¢ da chiedersi quale fosse la liberta del singolo
outsider (rispetto alla comunita di accoglienza) di scegliere se accettare e usare come
propria una designazione appropriata per i membri della collettivita ospitante, ma non
necessariamente per lui. Pensiamo a quella situazione in cui, come detto, la liberta di
autodefinirsi etnicamente, sempre e comunque limitata da una pluralita di fattori
contestuali, ¢ al suo minimo. Si pensi, cio¢, alle situazioni in cui chi ¢ definito
dall’esterno ¢ uno schiavo. Il discorso vale anche nel caso in cui I’etichetta etnica con
cui un individuo ¢ esodefinito si trasforma nell’antroponimo col quale, quantomeno in
certe sfere d’interazione, quell’individuo ¢ identificato'*?. Chiaramente, la possibilita di
approfondire il tema dei margini di liberta di un singolo dipende dalla quantita e dalla
qualita dei dati disponibili su quell’individuo e la sua “microstoria”'?. Nel caso della
sepoltura atestina, il ricco contesto archeologico dell’iscrizione che perpetua la memoria
di una donna che pare essere qualificata come “Frema, moglie di *Boialos”
(analiticamente “moglie del figlio di Boios™) esclude che *Boialos si fosse inserito nel
tessuto sociale atestino a un infimo livello socio-economico. Che *Boialos fosse un
nome nato a Este o in un diverso contesto “non boico”, tra 1 vincoli che evidentemente
fecero in modo che il nostro individuo fosse socialmente noto a Este come figlio di un
Boio non rientra quel tipo di estrema coercizione ad accettare una categoria esogena che
si ha quando il nominato ha uno status servile. Conclusioni di questo tipo possono
sembrare poca cosa, ma in realta pullulano i contesti del remoto passato in cui simili
estrapolazioni si possono solo sognare.

Se ¢’¢ un rischio nell’interpretare epigrafi del genere che stiamo trattando, ebbene esso
consiste nella sovra-interpretazione di evocazioni di etnonimi contesto-specifiche come
qualsiasi altra. Di per se stesso, il fatto che un individuo sia etichettato come “I’X” da
degli Y presso i quali ha stabilito la sua dimora e sia arrivato al punto di accettare e
usare in prima persona quell’etichetta non dice nulla sull’autocoscienza di quanti, per
gli 'Y, sono gli X da cui il forestiero (o il discendente di un forestiero) proviene. Devono
intervenire ulteriori elementi affinché si possa immaginare che colui che, trasferitosi
presso degli Y, sarebbe diventato “1I’X”, gia come membro della sua comunita d’origine
(poniamo un villaggio cispadano), avesse a disposizione I’etichetta X non quale nome
personale, ma come endoetnonimo pertinente a un certo livello identitario (e
probabilmente con un contenuto semantico non del tutto sovrapponibile alla concezione
dell’X-ita nutrita dagli Y). Nel caso dei Boii, oltre all’etimologia dell’etnonimo (non

120V, FERNANDEZ GOTZ, RUIZ ZAPATERO 2011, p. 230.

2L Cfr. VITALI 2014a, p. 738.

22y per esempio, BOURDIN 2014, p. 71.

12 Per un esempio dell’uso del concetto di “microstoria” in un lavoro che muove dall’esame di un corpus
epigrafico, v. CRESCI MARRONE, SOLINAS 2013.
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latino, non greco, ma neanche venetico), ci viene incontro un dato ulteriore, questa volta
vincolabile senza difficolta a celtofoni cispadani.

Il dato consiste in una delle attestazioni dell’antroponimo Boiorix, evidentemente
composto dalla base boio- e dall’elemento -rix. Da tempo, si conoscono tre individui
che portarono questo nome'**. 1l primo ¢& noto grazie a un passaggio liviano, su cui
dovremo tornare anche in seguito'?>. Qui, basta dire che Livio chiama Boiorix un
regulus dei Boii “in carica” nel 194'%°. 11 secondo individuo ¢ citato sia da Livio sia da
altri autori. Nuovamente, si tratta di un personaggio di alto rango: un rex/Baciiede. In
questo caso, Boiorix/Bolt@pti ¢ indicato dalle fonti storiche come uno dei re al comando
dei Cimbri invasori dell’Italia alla fine del II secolo: sappiamo che mori nel 101,
durante la battaglia dei Campi Raudii'?’. 1l terzo e ultimo personaggio ¢ documentato
per via epigrafica. Nella Gallia d’oltralpe di epoca cosiddetta “gallo-romana”, ¢ ben
nota I’iconografia del toro tricornuto. In particolare, a Auxy (Sadne-et-Loire),
nell’Ottocento ¢ stata rinvenuta la statua in bronzo di un toro a tre corna dedicata da un
certo Boiiorix. Lo si apprende dall’epigrafe latina incisa sul basamento che regge
1’animale'*®.

L’elemento -rix ¢ frequentissimo negli antroponimi composti gallici, in cui puo
assumere differenti valori. Se in vari casi -rix appare desemantizzato rispetto al valore di
lessico “re”, in altri tale senso ¢ conservato'?’. Conferendo il suo pieno valore semantico
all’elemento -rix, Boio-rix vale “Re dei Boii”"*’, ma ¢ chiaro che non si puo attribuire a
tutti e tre 1 casi succitati le medesime implicazioni. I contesti sono troppo diversi:
soprattutto, il caso di Auxy si stacca dagli altri due. Anche se si € potuto ipotizzare che
il Boiiorix dedicante della statua fosse un notabile di una famiglia appartenente a quei
Boii che si erano stanziati sul territorio degli Edui nel 58"', qui non pud essere in gioco
alcun re di chicchessia.

Va detto che ragionare su temi inerenti al significato letterale di antroponimi
linguisticamente celtici vuol dire fare i conti col fatto che dai linguisti giungano
sollecitazioni piuttosto diverse. Trattando le tipologie dell’onomastica personale celtica
in Italia, Filippo Motta ha tenuto ad affermare che la funzione prioritaria dei nomi
propri consiste nell’identificare e non nel significare. Secondo Motta, la semantica di un
antroponimo ¢ pertinente solo nel momento in cui il nome ¢ coniato, per poi perdere in
gran parte rilievo una volta che I’antroponimo ¢ entrato a far parte del sistema
onomastico, dove si perpetuera per ragioni diverse dalla semantica iniziale, ragioni
come la moda o la volontd di rendere omaggio alla memoria di un parente °.
All’opposto, Delamarre enfatizza il fatto che, in gallico, 1 nomi propri avessero un
carattere descrittivo e qualificante: derivando da termini del lessico comune, essi erano
semanticamente trasparenti e passibili, all’occorrenza, di essere sostituiti. Per esempio,
il linguista francese ritiene probabile che il famoso personaggio che portd un nome
significante “Roi-Supréme-des-Guerriers”, cio¢ Ver-cingeto-rix, non si fosse chiamato
cosi fin dalla nascita'*®. Qui non ci interessa addentrarci nel complesso di questo

' HOLDER 1896-1913, vol. I, s.v. Boio-rix, coll. 474-475.

By, §2.

126 Liv., XXXIV, 46, 4.

" Liv., Per., 67; Plut., Mar., 25, 3; Flor., Epit., 1, 38, 18; Oros., Hist., V, 16, 20.
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0 DELAMARRE 2003, s.v. boios; HOLDER 1896-1913, vol. L, s.v. Boio-rix, col. 474; KRUTA 2000, s.v.
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32 MoTTA 2009, p. 296.
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delicato dibattito. Importa solo avere rilevato che, almeno in certi casi, un antroponimo
composto, linguisticamente celtico e virtualmente dotato di una semantica trasparente,
poteva esprimere a pieno il significato derivante dalla “somma” dei suoi componenti ed
eventualmente essere sostituito da un altro, se le circostanze lo richiedevano. Quello
della sostituzione in itinere del nome individuale ¢ un fenomeno che ci interessa
particolarmente visto il tipo di personaggi con cui abbiamo a che fare. Infatti, si ¢ notato
che “quasi ovunque i sovrani assumono nomi speciali al momento in cui prendono il
potere”134.

Cosa dire, dunque, dei nostri due Boiorix “regali”? Ovviamente, il fulcro del nostro
interesse ¢ il Boiorix che Livio chiama regulus eorum'*, riferendosi ai Boii cispadani, e
non tanto quello che Plutarco definisce 0 t@v KipBowv Baoirede . Perd il confronto
con quest’ultimo ¢ rilevante. Il Boiorix perito ai Campi Raudii pone piu problemi
dell’altro: nelle fonti storiche, manca ogni riferimento ai Boii. E solo sulla base del
nome del condottiero, se si ¢ pensato a un non altrimenti attestato contingente boico
all’interno del corpo di spedizione cimbrico. L’ipotesi si deve a Kruta, che ritiene
ugualmente improbabile la presenza di un celta di rango reale isolato in mezzo a dei
Germani e I’adozione di un nome celtico da parte di un capo germanico (evidentemente,
qui le etichette etniche sono tutte intese con criteri di attribuzione linguistici)">’. A
volte, si da per assodato che quanti nei testi classici appaiono come 1 protagonisti della
famosa migrazione avviatasi verso il 120, cio¢ 1 Cimbri e i Teutoni (cui a un certo punto
si sarebbero aggregati gli Ambroni e i Tigurini)'**, fossero germanofoni, punto e
basta'”. Ma di questo non si & poi cosi certi'*: ancora si dibatte sul problema della
composizione dei gruppi migranti, in termini di componenti celtofone e germanofonem.
Tra D’altro, la questione ha un notevole rilievo generale, considerato che, in caso di
un’attribuzione totale o parziale alla compagine germanofona, avremmo un esempio di
sfasatura tra le categorie etniche classiche e il criterio di attribuzione di celticita
diventato prioritario in ambito accademico: infatti, al loro apparire sulla scena, i Cimbri
e i Teutoni furono senz’altro ascritti ai Galli fout court'**. Di fatto, la sfasatura dovrebbe
sussistere, perché se ¢ immaginabile una qualche forma di commistione tra celtofoni e
germanofoni, nessuno pare mettere in discussione la presenza della seconda
componente. Certo, non siamo nemmeno lontanamente in grado di delineare un
raffinato ritratto della dimensione linguistica propria della collettivita migrante che le
fonti classiche etichettano come cimbrica. Cid impaccia nell’interpretazione del “caso

3% CARDONA 1982, p. 4.

¥ Liv.,, XXXIV, 46, 4.

136 plut., Mar-., 25, 3.

B7TKRUTA 2000, pp. 82 (ed. ital.).

3% GOUDINEAU 2004, pp. 969-970.

139y, per esempio, VILLAR 19967, p. 429 (ed. ital.).

140 Bussg, KOCH 2006.

4 BUCHSENSCHUTZ 2007, p. 15.

142V, GOUDINEAU 2002, p. 89. E Cesare, cio¢ il protagonista della “rivoluzione etnografica” che limito i
Galli ai territori a Ovest del Reno, il primo a fare di Cimbri e Teutoni dei sottogruppi dei Germani (Caes.,
Gall., 1, 40; RIVES 1999, p. 272). Come ha notato Goudineau (GOUDINEAU 2004, pp. 970-972), al tempo
in cui Cesare era ancora impegnato nella guerra gallica, i Cimbri e i Teutoni appaiono come Galli in due
brani ciceroniani (Cic., De prov. cons., XIll, 32; id., De orat., 11, 66, 266), cosi come, ancora, in un
passaggio di un’opera pubblicata da Sallustio dopo la morte di Cesare (Sallust., Bell. lug., 114). Poi, di
contro a testimonianze come quelle di Strabone (Strab., Geogr., VI, 1, 3), Velleio Patercolo (Vell. Pat., II,
12) e Tacito (Tac., Hist., IV, 73; id., Germ., 37), per i quali i Cimbri (oppure i Cimbri e i Teutoni se
menzionati insieme) sono Germani, all’idea di una pertinenza celtica dei Cimbri saranno ancora legati
Diodoro Siculo (Diod. Sic., V, 32) e Appiano (App., lllyr., 4; id., Bell. Civ., 1, 29). Si ricordi pure che
secondo Floro Cimbri, Teutoni e Tigurini provengono ab extremis Galliae (Flor., Epit., 1, 38, 1).
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Boiorix”. Di regola, si ritiene che il movimento migratorio attribuito dalle fonti ai
Cimbri (i quali, si ricordi, per Posidonio a un certo punto si sarebbero scontrati coi Boii
della foresta Ercinia), sia partito dallo Jutland, quindi da un territorio che, in epoche piu
tarde di quella che stiamo trattando qui, apparira come un’area germanofona'®. A cio
va pero accostata la glossa che Plinio afferma di trarre da un geografo greco, Filemone,
secondo cui i Cimbri chiamano Morimarusa un tratto dell’Oceano settentrionale: ora,
Morimarusa, che Plinio traduce mortuum mare'*, & un appellativo che & stato giudicato
linguisticamente celtico'®.

La configurazione linguistica dell’armata cimbrica non ¢ evidentemente definibile senza
ambiguita. A noi interesserebbe conoscerla meglio perché, in prima battuta, sia nel caso
del Boiorix re dei Cimbri, sia nel caso del Boiorix regolo dei Boii cispadani, non
sembrerebbe irragionevole pensare a un antroponimo con il pieno significato di “Re dei
Boii”; pero cio smette di essere ragionevole se riteniamo di trovarci in un contesto
puramente germanofono. Di per se stessa, la celticita linguistica del nome Boiorix non ¢
dirimente rispetto alla presenza di celtofoni: come i manufatti, anche gli antroponimi
circolano e si diffondono, come gia detto anche per moda, sicch¢ un individuo puo
portare un nome nato in un determinato ambito linguistico (celtico per esempio), senza
che questo ne faccia un locutore della lingua entro la quale il nome si ¢ originato'*®. Che
poi, come afferma Kruta, non sia verosimile che un capo germanofono portasse un
nome nato in ambito celtofono come Boiorix va piu dimostrato che dichiarato.

Il complesso caso cimbrico puo utilmente fungere da contraltare per quello cispadano.
Per una volta, le cose qui potrebbero essere un po’ piu semplici. Avremo occasione di
vedere che I’area a Sud del Po associata dalle fonti classiche all’etnonimo “Boii” ospito
senz’altro comunita celtofone durante la seconda eta del Ferro: anche se indiretta, la
documentazione & abbastanza eloquente ¥’ . Nel complesso, noi abbiamo un
antroponimo linguisticamente celtico, che puo significare “Re dei Boii” ed ¢ portato da
un individuo verosimilmente celtofono tra celtofoni e ricordato da Livio come regolo
dei Boii. In queste condizioni, 1’appellativo Boiorix ha buone chance di aver
effettivamente assolto la funzione di segnalare la primazia di un personaggio su una
collettivita d’individui che potevano riconoscersi nell’etnonimo “Boii”. Lo scenario piu
probabile sembra essere quello in cui il Boiorix cispadano non era cosi denominato sin
dalla nascita.

Il potenziale rilievo informativo dell’antroponimo trasmesso da Livio di solito non
viene notato. Questo perché, seguendo una tradizionale impostazione essenzialista, 1
Boii, come ogni altro gruppo etnico, rappresentano un’entitd oggettiva, che esiste a
prescindere da ogni atto di nominazione. Poco importa interrogarsi su fino a che punto
quanti erano chiamati “Boii” dagli autori classici si considerassero tali: un’essenza che
esiste in modo autonomo nel mondo empirico rimane se stessa qualsiasi nome le si
attribuisca. A noi, invece, importa moltissimo cio che pensavano di loro stessi quanti,
per Roma, erano “i Boii”. Qui sta tutto il rilievo etnico del nome Boiorix. Se la nostra
linea interpretativa ¢ esatta, abbiamo una traccia indiretta dell’esistenza, nella Cispadana
degli inizi del II secolo, di un’endodefinizione etnica collettiva all’insegna
dell’etnonimo “Boii”. Si tratta dell’unico indizio in tal senso specificamente

'3 BUCHSENSCHUTZ 2007, p. 15; COLLIS 2003, p. 183; GOUDINEAU 1990, p. 64. Tacito colloca nello
Jutland quanto al suo tempo resta dei famosi Cimbri con cui Roma si era dovuta scontrare alla fine del 11
sec. a.C. (Tac., Germ., 37). Dall’etnonimo “Cimbri” deriverebbe anche il coronimo Himmerland, che
indica una regione della Danimarca settentrionale (BUSSE, KOCH 2006).

" Plin., Nat. Hist., IV, 95. La notizia & ripetuta in Solin., 19, 2.

145 CoLLIS 2003, pp. 24, 40, 183, 209; DELAMARRE 2003, 5.v. marusa.

16 MoTTA 2000, p. 192; DE MARINIS, MOTTA 2007, p. 143.
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riconducibile alla Cispadana boica secondo gli autori classici. Beninteso, anche dati
isolati come questo rischiano di essere sovra-interpretati; perd qui I’ipotesi sembra
quantomeno ragionevole. Ma se anche con il Boiorix di Livio abbiamo individuato una
traccia plausibile di un’endodefinizione etnica all’insegna del nome “Boii” enunciata da
celtofoni cispadani, non possiamo spingere troppo in la le ipotesi. Senza dubbio,
I’esistenza del Boiorix liviano, pur non dimostrandola, rende piu verosimile I’idea che
anche in periodi antecedenti I’inizio del II secolo il corpus di categorie etniche
localmente disponibile a celtofoni includesse 1’etnonimo “Boii”, che certo, di per se
stesso, non ¢ nato poco prima della vittoria finale delle armi romane (si ricordi la
datazione verso la meta del III secolo dell’epigrafe sulla situla della tomba Benvenuti
123 di Este). Tuttavia, restano numerosissime le cose che non conosciamo. Per esempio,
¢ ignoto quali fossero i criteri attributivi implicati dall’endodefinizione suggerita dal
Boiorix liviano. Cosi, non sappiamo quale estensione avesse tale ipotetica definizione
etnica, cio€ quanto, sulla base di criteri pitt 0 meno inclusivi, fosse ampia la collettivita
delimitata dal confine sociale che allora opponeva i Boii ai non Boii. Senz’altro, ¢ atteso
che endodefinizioni all’insegna del nome “Boii” fossero piu restrittive di quelle esterne
deducibili dalle fonti classiche, che comunque non mancano di manifestare discrasie
1’una rispetto all’altra'*®.

Guardando al fenomeno della multidimensionalita verticale, un’altra cosa che, da solo,
Boiorix non puo dirci ¢ a quale livello I’etnonimo “Boii” si collocasse nella tassonomia
locale. Il medesimo discorso vale anche per il Boto¢/Boios di Manching, cosi come per
il *Boialos, il Viseio Boios, il Lemetor Boios e il Moldo Boiknos di Este. Per la
Cispadana, vedremo che pero esiste qualche dato utile per ragionare su cosa potesse o
non potesse esserci “sopra” e “sotto” I’etnonimo “Boii”'*’.

Ora pero, avviandoci verso la conclusione, dobbiamo tornare ad allargare lo sguardo in
modo da includere sia la boicita cisalpina sia quella transalpina. Il caso boico ¢ ben
rappresentativo delle difficolta con cui ci si scontra muovendosi all’interno della
Protostoria cosiddetta “celtica”. In quest’ambito, I’etnonimo “Boii” ¢ uno di quelli su
cui abbiamo piu informazioni, eppure sono patenti le molte ambiguita della
documentazione a esso relativa'®’. Quanto alla localizzazione dei Boii dell’Europa
centrale dai punti di vista degli autori classici, ¢ chiaro che le informazioni sono scarse,
vaghe e contraddittorie’'. Di sicuro, ¢ impossibile affermare che dal complesso delle
fonti classiche sia estraibile 1’idea di un’antica “patria boica” sovrapponibile a quello
che oggi ¢ il territorio boemo, anche se con “patria boica” intendiamo solo e soltanto il
territorio originario dei Boii secondo un ipotetico, univoco punto di vista “classico”.
D’altro canto, sappiamo che la circolazione di opinioni assai variabili sul territorio da
attribuire a un certo gruppo ¢ un fenomeno del tutto consueto e che non c¢’¢ alcuna
“vera” localizzazione da scoprire, ma solo dei punti di vista da ricostruire, nei limiti del
possibile, sempre tenendo presente 1’intrinseca polisemia non solo degli etnonimi, ma
anche dei coronimi.

Un aspetto importante su cui bisogna interrogarsi consiste nello statuto gerarchico
dell’etnonimo “Boii” relativamente ai territori d’oltralpe. Per quanto vagamente
definito, lo spazio centro-europeo associato dagli autori classici all’etnonimo “Boii” ¢
senz’altro molto vasto. Al punto che da piu parti, seppur in forme diverse e pit 0 meno
chiare, ¢ stata avanzata I’idea che “Boii” sia un termine di livello alto (nell’ambito di cio
che qui abbiamo chiamato “multidimensionalita verticale”), sicché altri etnonimi noti
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dalle fonti classiche potrebbero non rappresentare che sottogruppi di “Boii”, un po’
come molti appellativi designano sottoinsiemi della vasta entita belgica cosi come la
descrive Cesare nella “sua” Gallia'>?. Tali suggestioni puntano in una direzione
interessante. Bisogna perd porre chiaramente i termini della questione e chiedersi:
“Boii” potrebbe essere un etnonimo di livello alto per chi? Per dei transalpini celtofoni
e/o per degli autori ellenofoni o latinofoni? Ora, sul fatto che la boicita d’oltralpe, per
gli scrittori classici, fosse un concetto ampio € vago possono sussistere pochi dubbi.
Tuttavia, se rispetto alla Cispadana un passaggio catoniano fa riferimento a una
moltitudine di sottogruppi dei Boii, purtroppo lasciati nell’anonimato'**, per quanto
concerne I’Europa transalpina, non esiste un singolo passaggio che parli di un
qualsivoglia sottogruppo dei Boii. Viene cosi da chiedersi se 1’etnonimo “Boii”” non si
sia collocato “in alto” da punti di vista interni.

Sulla base della documentazione evocata fino a questo punto, si potrebbero imbastire
numerose narrazioni diverse e questo € cio che ¢ stato effettivamente fatto in varie
occasioni, attribuendo di volta in volta ruoli differenti ai medesimi elementi (brani
classici, complessi archeologici, epigrafi) >*. In questa sede, non aggiungeremo
un’ennesima narrazione alternativa a quelle gia costruite. A nostro avviso, il punto ¢
che, come in molti altri casi, anche qui siamo di fronte ai lacerti di una complessa rete di
fenomeni etnici che, in gran parte, ¢ irrimediabilmente perduta. La rinuncia a costruire
una narrazione unitaria, che tracci gli andirivieni per I’Europa dei Boii a partire da una
Ur-Heimat non dipende pero solo dalla presa d’atto di incolmabili vuoti documentari.
Infatti, ¢’¢ almeno una considerazione che pud minare a monte ogni modello
migrazionista. I movimenti associati dagli autori classici all’etnonimo “Boii” sono cosi
numerosi che i Boii hanno finito con 1’apparire come una delle “peuplades les plus
migratrices de [’antiquité celtique” 155 Stando alla documentazione raccolta ed
esaminata sinora, non sembra irragionevole I’idea che, nell’Europa della seconda eta del
Ferro, in piu di una regione siano stati stanziati individui che, in determinate
circostanze, si riconobbero e agirono come Boii. Pero, ¢ chiaro che dobbiamo guardarci
dal dare per scontato che tutti quanti, in Europa, si autodefinirono “Boii” fossero
sempre, in ultima analisi, riconducibili alla boicita transalpina che ha lasciato traccia di
sé nel coronimo Boiohaemum, o comunque a un’unica “culla”, donde ogni altra boicita
sarebbe derivata per migrazione'>°. Abbiamo visto che non solo la migrazione pud
essere causa del fatto che gruppi localizzati in luoghi non contigui appaiano alla luce
della storia col medesimo nome e pure che superare la sola spiegazione migrazionista ha
grandi implicazioni storiche, visto che obbliga a prestare attenzione al rischio di
fabbricare migrazioni immaginarie. Qui possiamo aggiungere che le omonimie possono
portare alla fabbricazione anche di “culle” immaginarie. Non ¢ certo un caso che la
terminologia propria di questo tipo di ricostruzioni evochi la culla. Seppur in un modo
particolare, siamo ancora all’interno di un lessico parentale, quello derivante dall’idea
che, per appartenere a una stessa X-ita, non vi sia altro modo che possedere gli stessi
antenati.

32y, CoLLIS 2003, pp. 117, 120-121; PIERREVELCIN 2010, pp. 280, 298-299.
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v/ per esempio, PIERREVELCIN 2010, pp. 294-296.
133 PEYRE 1979, p. 33.
1% V. KARL 20064, p. 222; PIERREVELCIN 2010, p. 299.
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§ 2. I Boii cispadani nelle fonti classiche

I1 corpus dei brani latini e greci in cui si trovano menzioni esplicite dei Boii cispadani
presenta sia similarita sia differenze rispetto al pit ampio insieme delle fonti classiche
in cui si fanno riferimenti a quel piu alto livello di identita su cui gli autori antichi
ubicavano le etichette “Celti”/“Galati”/“Galli”. L’arco temporale della documentazione
giunge senz’altro fino alla tarda Antichita, ma, come detto, se di Celti sentiamo parlare
sin da Erodoto, per trovare un riferimento ai Boii bisogna attendere Plauto.

Non stupisce che il primo autore a evocare i Boii sia un cispadano: tale fu Plauto, noto
alle fonti antiche come umbro di Sarsina'®’, un centro della valle del Savio (I’antico
Sapis), oggi in provincia di Forli-Cesena, che lo stesso Plauto evoca nella
Mostellaria"®. Sottomessi a Roma dal 266159, secondo Polibio i Sarsinati furono tra
quanti nel 225 I’Urbe schierd ai confini della Tolatia in vista di un’invasione della
xogo. dei Boii'®, i quali, insieme agli alleati, si erano lanciati nelle operazioni militari
che 1i avrebbero condotti alla catastrofe della battaglia di Talamone. Al tempo della
mobilitazione anti-boica dei Sarsinati, Plauto aveva fra i 30 e 1 26 anni, visto che la sua
data di nascita puo oscillare dal 255 al 251. La menzione plautina dei Boii appare in un
dialogo tra due personaggi dei Captivi, il parassita Ergasilo e il vecchio Egione.
Ergasilo ha appena riferito di aver visto Stalagmo, il servo fuggitivo di Egione e chiede
a quest’ultimo a quale natio Stalagmo appartenesse al tempo della sua fuga. Siculus,
risponde Egione; al che Ergasilo replica dichiarando che, oramai, Stalagmo non ¢ pit un
Siculo, ma bensi un Boio. L’etnonimo compare al servizio di un gioco di parole.
Ergasilo afferma: At nunc Siculus non est; Boius est, boiam terit; / Liberorum
quaerundorum causa ei, credo, uxor datast'®'. Plauto gioca sul termine boia, “gogna”,
presentato come se fosse il femminile di Boius, quindi Boia, donna boica. Stalagmo
porta al collo la gogna, che nel calembour si trasforma in una Boia che gli sarebbe stata
data in moglie'®. E indubbio che i Boii evocati qui siano quelli cispadani, dunque i
primi a comparire nella letteratura classica, mentre ¢ verosimile che nella prospettiva
romano-centrica cui da voce Plauto 1’idea di vedersi rifilare una moglie boica non
apparisse come la migliore delle sorti.

Il verso plautino dimostra che, al tempo della composizione e rappresentazione dei
Captivi, I’etnonimo “Boii” era sufficientemente familiare al pubblico che assisteva alla
messa in scena della palliata da poter essere usato in un gioco di parole. Nello specifico,
la critica ha ritenuto che Plauto evocasse qui un nome ben presente ai suoi spettatori in
virti di una vittoria recentemente ottenuta sui Boii dalle legioni romane.
L’identificazione con 1’'una o con Daltra delle vittorie note da Livio ¢ entrata nel
dibattito circa la datazione della commedia. Secondo Ettore Paratore, Plauto fa
riferimento alla battaglia vinta presso Mutina dal console L. Cornelio Merula nel 193'%:
i Captivi andrebbero collocati attorno a tale data'®®. Invece, K. Wellesley riteneva di
poter giungere a una datazione piu precisa € un po’ piu bassa: la commedia sarebbe stata
messa in scena durante i [udi Romani tenutisi nel settembre del 189, davanti a un
pubblico in parte composto da uomini che avevano partecipato alle operazioni che

"7 Fest., De verb. signif., p. 274 Lindsay; Hieron., Chron. ad OL., 145, 1.
158 plaut., Mostell., 770.

9 PEYRE 1992, p. 9.
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"I Plaut., Capt., 887-889.
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19 jv., XXXV, 5.
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avevano portato P. Cornelio Scipione Nasica a sconfiggere definitivamente 1 Boii nel
191, ottenendo cosi il trionfo su di essi'®. Comunque sia, ci troviamo all’inizio del II
secolo, appena prima o appena dopo la definitiva sottomissione dei Boii a Roma.
Cronologicamente, la testimonianza plautina viene subito prima di quelle catoniane.
Parlando dei Boii cispadani, Plinio non si limita a dire che questi furono un gruppo
ormai scomparso dall’ottava regione augustea: egli ricorda anche come, stando a Catone
il Censore, essi fossero stati suddivisi in ben 112 #ribus'®®. La perdita quasi totale delle
Origines di Catone ¢ molto grave, in particolare quella del II libro'®’: in tale libro,
datato al 167, doveva esprimersi un interesse consistente per la Cisalpina'®®. Durante la
seconda guerra punica, Catone aveva combattuto non lungi da essa, partecipando alla
battaglia del Metauro (207), che aveva visto i Romani schierati contro le truppe di
Asdrubale, comprendenti anche Galli Cisalpini'®; in Cisalpina, Catone fu poi forse
legato nel 194'"°. Per quanto concerne il rapporto di Catone con 1’Italia settentrionale, la
data cruciale ¢ pero il 184. Proprio nell’anno in cui Plauto moriva, Catone rivestiva la
sua famosa censura'’'. Non privo d’interesse & un singolo episodio avvenuto nel 192 in
Gallia cisalpina, cui Catone fece riferimento in un discorso pronunciato come censore
davanti al senato. Il discorso ¢ noto grazie al fatto che varie orazioni pronunciate
dall’uomo politico furono poi edite. Livio lesse 1’orazione: sappiamo, cosi, che fra i
motivi con cui Catone giustifico I’espulsione dal senato di L. Quinzio Flaminino v’era il
fatto che questi, console per il 192, al fine di compiacere il proprio amante, avesse
ucciso durante un banchetto un nobile Boio, un disertore che col tramite di un interprete
era venuto a chiedere la protezione del console per sé e per i figli' ™%

Quanto alle attivita di Catone come censore, ci0 che piu importa € pero che egli abbia
ordinato il primo censimento della Cisalpina: dati come etnonimi e informazioni di
ordine etnografico, economico e demografico rifluirono in archivi che poi senz’altro
nutrirono la redazione delle Origines. Pur sempre restando nell’alveo delle eso-
rappresentazioni, il passaggio di trafila pliniana sulle 112 #ribus boiche va certamente
preso sul serio'”. Sul suo significato ci soffermeremo tuttavia in seguito: in effetti,
spesso dovremo tornare ripetutamente su singoli passaggi per guardarli da angolature
diverse e cosi estrarre da essi il massimo possibile d’informazioni rilevanti. Qui, va
ricordato che di Catone ¢ sopravvissuta anche un’annotazione etnografica, non sui Boii
in particolare ma sulla Gallia in generale, una Gallia che ¢ indubbiamente quella
cisalpina'™. Secondo Catone, due sono le cose che la maggior parte della Gallia ama di
pit: rem militarem et argute loqui'".

A questo punto, va messo in luce un dettaglio di primaria importanza che riguarda sia
Plauto sia Catone. Fra gli autori classici che, in brani superstiti, menzionano
direttamente 1 Boii cispadani, questi due sono gli unici la cui vita adulta si sovrapponga
al periodo dell’indipendenza politica dei Boii. Visto che dopo la sottomissione a Roma
I’etichetta “Boii” scompare dai testi classici come soggetto protagonista di alcunché di
attuale, quasi I’intero corpus dei riferimenti classici ai Boii cispadani ha quindi carattere
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'3 BOURDIN 2015, p. 551; PEYRE 1979, p. 20; id. 1992, p. 12; VITALI 1996a, p. 327.
17 GRILLI 1994, p. 39.

'3 Charis., 11, 13, p. 263 Barwick (= Cato, fr. 34 Peter).
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retrospettivo. E ovvio che cio imponga radicali limitazioni alle possibilita di indagare
fenomeni relativi al periodo compreso tra I’inizio del IV e I’inizio del I secolo. Tuttavia,
la situazione non ¢ cosi disperata da farci rinunciare a ogni tentativo in questa direzione.

Innanzitutto, cerchiamo di cogliere i caratteri generali del nostro corpus documentario,
le sue luci e le sue ombre. Fra gli autori rappresentati, non ne mancano di origine
cisalpina: si tratta di Cornelio Nepote, senz’altro cisalpino ma dal preciso luogo di
nascita incerto (forse Pavia o forse Ostiglia, in provincia di Mantova), del padovano
Tito Livio, di Plinio il Vecchio, originario di Como, infine, di Silio Italico, se davvero
fu padovano come Livio. Dopo Plauto, non vi sono tuttavia piu cispadani € comunque,
come gia detto, il punto di vista restera sempre e solo esoetnico. Le opere in cui si
collocano 1 brani in oggetto sono quasi tutte in prosa. Dopo 1’esempio di Plauto, non
mancano perd altri due autori che evocarono i Boii cispadani in versi. Al citato Silio
Italico, va aggiunto I’oscuro Similo.

Per quanto ci risulta dai brani sopravvissuti, gli autori che, retrospettivamente, si sono
occupati della Gallia cisalpina indipendente, e con essa dei Boii e dei loro alleati
(cisalpini o transalpini), si sono interessati pressoché solo alla storia evenemenziale. Piu
nel dettaglio al susseguirsi degli scontri militari fra Celti/Galati/Galli cisalpini € Romani,
scontri che scandiscono il progredire di una conquista dell’Italia settentrionale guardata
dagli autori stessi come operazione legittima. Abbiamo dunque a che fare quasi solo con
una storia bellica: essa fu ricostruita sulla base dell’annalistica, in particolare quella di
Fabio Pittore, e degli archivi delle grandi famiglie di Roma e, con ottica filoromana, fu
concepita come grandioso scontro fra la barbarie settentrionale e la superiore civilta
mediterranea'’®. Verso aspetti come 1’organizzazione politica e sociale, la religione o la
vita quotidiana dei Celti cisalpini, gli autori si mostrano sostanzialmente disinteressati'’’.
L’attenzione prioritaria al tema bellico ¢ un fenomeno che va ben oltre il caso boico
cispadano, caratterizzando il complesso della letteratura classica dedicata ai
Celti/Galati/Galli'”®. Questo rilievo non deve pero far immaginare che gli autori classici
si siano sempre mossi allo stesso modo allorché trattarono il livello d’identita ove
trovava collocazione 1’etichetta “Boii” invece di quello, piu alto, su cui erano collocati
gli etnonimi “Celti”/“Galati”/“Galli”. E ben noto che i Celti/Galati/Galli sono stati
oggetto di sviluppi etnografici abbastanza consistenti. Per gli autori classici, i Boii
cispadani non hanno invece rappresentato un “centro d’interesse etnografico” autonomo
rispetto al gruppo inglobante (i Celti/Galati/Galli). Tale livello di identita non ha dato
luogo ad alcun consistente sviluppo etnografico. Va anche detto che se nella letteratura
classica non mancano brani in cui emerga chiaramente ’attivazione di criteri di eso-
attribuzione di celticita'”’, nulla di simile accade per i Boii. Cioé¢ non v’¢ alcun luogo
della letteratura classica nel quale si palesi in modo inequivocabile I’operativita di un
criterio di eso-attribuzione di boicita.

Tutto questo non sta pero a significare che le fonti siano inutili se non per ricostruire
nudi fatti bellici. Annidata in un corpus piu consistente di quello relativo ai Boii
d’oltralpe, si trova tutta una serie di informazioni specificamente pertinenti ai Boii
cispadani, che emergono in modo pitt 0 meno chiaro nella trama di racconti bellici. In
particolare, dai passi sui molti conflitti romano-boici traspaiono vari dati potenzialmente
informativi sulla struttura sociale e I’organizzazione politica delle comunita che nei testi

appaiono all’insegna dell’etichetta “Boii”'*".

6 VITALI 20014, p. 233; id. 2002a, p. 15; id. 2004a, p. 315.

"7 MANSUELLI 1978, p. 73; PEYRE 1979, p. 53.

78 MULLER 2009, p. 42.

' Per un esempio polibiano, v. infra in questo paragrafo.

"% BOURDIN 2012, pp. 5-6; PEYRE 1979, p. 53; id. 1987, p. 106.
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All’interno del corpus di riferimenti classici ai Boii cispadani, al primo posto per
importanza si collocano indiscutibilmente Polibio e Livio, ai quali si puo far seguire, a
un gradino piu basso, il geografo Strabone.

La piu antica trattazione articolata della Cisalpina (e con essa della Cispadana) che ci sia
giunta si trova nel II libro delle Storie di Polibio'™', che se ne serve in vista di una
migliore comprensione della seconda guerra punica'®. Si trattava di mostrare in quali
uomini e in quali luoghi Annibale confidasse per il suo progetto di abbattimento del
potere romano'®. Lo storico di Megalopoli dedica un excursus di ben ventuno capitoli
(dal 14 al 35) ai Kertol/Tardtor d’Italia'® (utilizzando questi due etnonimi in modo
assolutamente sinonimico '**). Pur andando dalle origini della presenza celtica in
Italia'® sino agli anni immediatamente anteriori alla seconda guerra punica, a livello
evenemenziale la digressione si focalizza prevalentemente sul III secolo. Tale ¢ il
periodo coperto dai capitoli dal 19 al 35, mentre solo il 18 riguarda quanto accaduto nel
IV secolo dopo I’avvenuta installazione dei transalpini in Italia'®’. La narrazione dei
conflitti romano-celtici € presentata come un’alternanza tra periodi di pace e periodi di
guerra'®® | T capitoli che precedono tale narrazione, dal 14 al 17, hanno carattere
geografico, economico ed etnografico. Fra questi, spicca soprattutto il diciassettesimo.
Qui Polibio tratta I’invasione e I’occupazione della pianura padana intrapresa dai Celti a
danno dei Tirrenilgg, poi descrive, nei termini di un mosaico etnico, il quadro del
popolamento cisalpino ingeneratosi con la migrazione'”’, infine, traccia uno schizzo
della societa cisalpina in un brano prettamente etnograﬁcolgl. Quest’ultimo chiaramente
non rappresenta un’esposizione etnografica specificamente dedicata ai Boii, qualcosa
che sappiamo non esistere nelle fonti, ma ¢ quanto piu vi s’avvicina in cio che della
letteratura classica ¢ ancora possibile leggere. I riferimenti ai Boii sono comunque
frequenti nell’excursus del 11 libro e di questo gruppo Polibio tornera a parlare anche nel
libro successivo, occupandosi della seconda guerra punica. Complessivamente, il
racconto polibiano rappresenta “le seul exemple d’'un authentique essai historique sur la
Cisalpine gauloise” che sia sopravvissuto fino ai giorni nostri: rimarchevole ¢, in
particolare, I’attenzione alle dinamiche interne alla compagine celtica'®”.

E noto che Polibio faceva cominciare la sua vera e propria opera storica con il 220 e con
il III libro delle sue Storie, mentre assegnava un ruolo introduttivo ai primi due libri'®”.
Una delle ragioni addotte da Polibio per la sua scelta di focalizzarsi sugli eventi
intercorsi a partire dal 220 consiste nel fatto che egli, nato verso la fine del III secolo'™*,
poteva in tal modo occuparsi di avvenimenti cui era stato presente in prima persona o
riguardo ai quali aveva ricevuto oralmente notizie da testimoni oculari'®. Secondo

Polibio, scrivere su epoche piu antiche, basandosi solo sul sentito dire, non permette né

81 BRIZZ1 2000, p. 20; VATTUONE 1987, p. 73; id. 1990, p. 52.

82 VATTUONE 1987, p. 75; id. 1990, pp. 52, 54.

'8 polyb., II, 14, 2.

'8 polyb., II, 14-35.

"85 FOULON 1997, p. 104; PEYRE 1992, nota 22, p. 45. Uno dei migliori esempi dell’equivalenza degli
etnici si trova in Polyb., II, 32, 7-8.

186 polyb., II, 14, 1.

ST PEYRE 1979, pp. 16-18.

'8 PEYRE 1992, p. 23.

% Ppolyb., I, 17, 1-3.

0 Ppolyb., I1, 17, 4-8.

P Polyb., 11, 17, 9-12.

2 PEYRE 1979, p. 18.

'3 Polyb., I, 3; VATTUONE 1987, p. 75; WALBANK 1957, pp. 27-28.
"4 MUSTI 2001, p. 7; WALBANK 1957, p. 1.

%5 polyb., IV, 2, 2.
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affermazioni né giudizi sicuri*®. Per Polibio, uno storico deve certo raccogliere e
confrontare tra loro documenti scritti, ma deve anche conoscere in prima persona i
luoghi di cui parla'®’ e, soprattutto, non potendo né assistere a eventi che accadono
contemporaneamente in luoghi diversi, né potendo vedere direttamente ogni luogo
dell’ecumene, deve intraprendere indagini andando a interrogare testimoni oculari'”®.
Fra le indagini svolte dallo storico megalopolitano, una consistette sia nell’interpellare
protagonisti della seconda guerra punica sia nel ripercorrere 1’itinerario intrapreso da
Annibale attraverso le Alpi'”’, cid che naturalmente portd Polibio a metter piede in
Cisalpina. Se Polibio ¢ esplicito sul fatto di avere interrogato Cartaginesi’”’, lo stesso
non accade nel caso di Celti/Galati, ma che cid sia avvenuto & plausibile’'. Lo storico
non dichiara nemmeno quando egli abbia visitato la Cisalpina. Solitamente, si ritiene
che Polibio abbia valicato le Alpi rientrando in Italia dalla Penisola Iberica, dove si
suppone egli abbia accompagnato nel 151 I’amico e discepolo Scipione Emiliano, allora
legato del console L. Licinio Lucullo®*,

Per quanto concerne gli eventi piu antichi, Polibio dovette affidarsi a documenti scritti.
Lungo I’excursus sui Celti/Galati d’Italia, viene citato per nome solo un autore, che
Polibio evoca per tacciarlo di ignoranza riguardo alla pianura padana. Si tratta di Timeo
di Tauromenio®®, che altrove Polibio accusa di avere svolto le sue ricerche sui costumi
di Liguri, Celti e Iberi esclusivamente a tavolino e non sul campo®”*. Nel complesso, la
questione delle fonti polibiane ¢ intricata e, in parte, irrisolvibile. Per quanto concerne
I’excursus celtico, un nome € tuttavia concordemente individuato dalla critica moderna:
si tratta di un esponente della prima generazione dell’annalistica romana in greco, Q.
Fabio Pittore’”. Peraltro, questi & esplicitamente richiamato da Polibio quale fonte per
la prima (qui insieme a Filino di Agrigento)®” e per la seconda guerra punica®”’. Fra gli
argomenti avanzati a sostegno dell’uso di Fabio Pittore sta il racconto polibiano della
battaglia di Talamone (225), che oppose una coalizione composta da Boii, Taurisci,
Gesati e Insubri ai Romani*®®, per parte loro spalleggiati da un ampio numero di alleati,

¢ polyb., IV, 2, 3.

7 polyb., XII, 25e.

8 polyb., XII, 4c.

%9 Polyb., 111, 48, 12.

2% polyb., IX, 25, 2.

21 FOULON 1997, p. 107; WALBANK 1957, p. 33.

292 MusTI 2010°, p. 515; WALBANK 1957, pp. 4, 172-173, 382, 393.

2% polyb., 11, 16, 15.

2% Polyb., XII, 28a, 3-4.

2% FOULON 1997, pp. 104-106; PEYRE 1979, p. 19; id. 1992, p. 12, nota 10, p. 44; WALBANK 1957, pp.
26-30, 184.

2% polyb., I, 14-15.

27 polyb., 11, 8, 1.

2% Polyb., II, 27-30; 31, 1. I Taurisci che Polibio menziona fra i partecipanti alla battaglia di Talamone
corrispondono a un gruppo che, come vedremo piu avanti, lo storico pone sul versante delle Alpi rivolto
verso la pianura padana. Di solito, anche grazie a un passaggio di Stefano di Bisanzio (Steph. Byz., s.v.
Tavpioxor), si ritiene che, per Polibio, questi Taurisci coincidessero coi Taurini scontratisi con Annibale
subito dopo il passaggio cartaginese delle Alpi (Polyb., III, 60, 8-10): i Taurisci/Taurini in questione
andrebbero ubicati in Piemonte (v., per esempio, MUSTI 2001, nota 4, pp. 646-647 [J. Thornton];
VEDALDI [ASBEZ 2000, nota 3, p. 243; WALBANK 1957, p. 177). Una diversa collocazione dell’etnonimo
“Taurisci”, piu orientale, risulta esser stata nota a Polibio solo grazie a Strabone. Quest’ultimo non solo,
come sappiamo, cita quei Taurisci dell’Illiria presso i quali, dopo la sconfitta cispadana del 191,
sarebbero andati a insediarsi i Boii. Il geografo di Amasea, infatti, trasmette anche una menzione
polibiana di “Taurisci Norici” (Strab., Geogr., IV, 6, 12 = Polyb., XXXIV, 10, 10 Warmington). Sui
Gesati ci soffermeremo ampiamente in seguito.
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anche cisalpini (tra questi non solo i Sarsinati di cui si & detto, ma anche gli Umbri*” ¢ i

transpadani Veneti e Cenomani)®'®. La vivida descrizione dell’armata celtica farebbe
pensare all’impiego del resoconto di un testimone oculare, identificato proprio con
Fabio Pittore?'’, che stando a Orosio della battaglia fu non solo narratore ma anche uno
dei protagonisti*'?.

Va poi detto che negli anni tra il 167 e il 150, passati nella condizione di ostaggio
privilegiato grazie ai legami stabiliti con gli Scipioni, a Roma Polibio non solo poté
interrogare una moltitudine di informatori, ma dovette anche visionare sia documenti
ufficiali sia archivi privati (senz’altro quello degli Scipioni). Nel complesso, Polibio
appare come uno storico che dispose di buone fonti di informazione®'®. Occorre tuttavia
precisare che se la tesi dell’interrogazione di informatori celtici/galatici (dal punto di
vista di Polibio) cisalpini ¢ plausibile, ¢ invece da prendere con la piu grande cautela
I’idea di Christian Peyre (che comunque resta il maggiore studioso delle fonti classiche
sui Boii), secondo cui Polibio potrebbe aver consultato anche archivi celtici, venetici o
retici’'*. In questa sede, importa soprattutto rilevare che quanto oggi sappiamo del
rapporto tra celtofoni cisalpini della seconda eta del Ferro e scrittura non depone certo a
favore dell’ipotesi che sia esistito qualcosa come degli archivi cui sarebbe stata affidata
la memoria di fatti storici. Anche tralasciando i territori cispadani ascritti dalle fonti ai
Boii, fondamentalmente anepigrafici relativamente alla sfera celtofona?", per non
interessarsi che all’area transpadana coperta dall’epigrafia in idioma celtico e in alfabeto
di Lugano®'®, ci si ritrova ad avere a che fare con uno di quegli ambiti in cui la pratica
scrittoria non ¢ inesistente ma scarsa, ove, in particolare, la scrittura pare aver rivestito
un ruolo accessorio rispetto alla tradizione orale?'”.

Per misurare i limiti delle informazioni disponibili a Polibio, oltre al décalage
cronologico tra lo storico e tutti i fatti da lui narrati e implicanti i Boii*'®, va tenuto
presente che una data verso la meta del II secolo per il viaggio in Italia settentrionale
pone l’autopsia polibiana in un’epoca in cui l’intervento di Roma si era ormai
aggressivamente dispiegato sul territorio cispadano, creando una situazione assai
diversa da quella dei tempi dell’indipendenza®®. Dopo la campagna di P. Cornelio
Scipione Nasica, la Cispadana aveva subito interventi molto piu radicali di quelli
riservati, nei medesimi anni, alla Transpadanazzo. Gia nel 190, il senato aveva stabilito
non solo di inviare coloni supplementari a Cremona e a Placentia ma anche di fondare
due nuove colonie nell’ager appartenuto ai Boii 21 e poi confiscato loro: 1’anno
seguente, a essere effettivamente dedotta sara poi solo la colonia latina di Bononia®.
Piu tardi, nel 187, erano state aperte sia la via Flaminia cosiddetta “minore”, da

2% In Polyb., II, 24, 7, Umbri e Sarsinati appaiono come due categorie distinte: a tal proposito, v.
WALBANK 1957, p. 200.

219 polyb., II, 23, 2; 24. V. anche Strab., Geogr., V, 1, 9.

2" FOULON 1997, p. 105; PEYRE 1979, p. 47; WALBANK 1957, p. 204.

22 Oros., Hist., IV, 13, 6 (= Fab. Pict., fr. 23 Peter).

213 FOULON 1997, p. 106; PEYRE 1979, pp. 18-19, id. 1992, p. 12, nota 10, p. 44; WALBANK 1957, pp. 3-4,
30-34.

2 PEYRE 1992, pp. 22-23.

215y per esempio, BOURDIN 2015, p. 557.

21® SOLINAS 1995. V. anche RUBAT BOREL 2006, fig. 2, p. 205.

I MOTTA 2000, pp. 181-182 e relativa nota 4.

1% Se si fissa la sua data di nascita tra il 205 e il 200 (MUSTI 2001, p. 7), Polibio aveva tra i 14 ¢ i 9 anni
all’epoca della definitiva sconfitta dei Boii nel 191.

21 BOURDIN 2015, p. 550; VITALI 2004a, p. 315.

220 BRizz1 2000, pp. 22-23; GOUDINEAU 1990, p. 39; PEYRE 1979, pp. 51-52; VITALI 2009a, p. 147.

21 Liv., XXXVII, 46, 10-11; XXXVIL, 47, 1-2.

2 Liv., XXXVII, 57, 7-8.
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Bononia ad Arretium (in realta, originariamente la strada doveva partire piu a Est, nei
pressi di Claterna)223 , sia la via Aemilia, da Placentia ad Ariminum224, che avrebbe
finito col diventare eponima della regione®®. Infine, nel 183, I’ager sino a poco prima
appartenuto ai Boii aveva visto I’impianto anche delle colonie romane di Mutina e
Parma®*®. Evocando questi duri interventi, non vogliamo contraddire quanto affermato
in precedenza e tornare a suggerire 1’idea di una scomparsa totale delle persone fisiche
che nelle fonti appaiono all’insegna del nome “Boii”. Di discendenti di questi ultimi si
pud quantomeno immaginare una sopravvivenza ai margini dell’area colonizzata da
Roma”?’, tanto che, a dispetto di quanto Polibio stesso afferma sull’espulsione finale di
quasi tutti 1 Celti cisalpini, lo storico di Megalopoli potrebbe aver interrogato anche in
Cispadana persone nel cui albero genealogico non mancavano rappresentanti di quei
Boii che avevano combattuto Roma, ma che certo vivevano in un contesto molto
cambiato rispetto a quello dei tempi dell’indipendenza®®.

Al fine di “maneggiare” coscientemente i dati contenuti in quella che per noi ¢ la piu
antica delle fonti estese sui Boii, ¢ molto importante rilevare I’immancabile
etnocentrismo che la caratterizza nella sua qualita di fonte esoetnica. In generale, la
prospettiva con cui sono trattati i Celti/Galati cisalpini ¢ condizionata dal filtro dello
sguardo romano”> e, in particolare, la ripresa di Fabio Pittore si palesa in un racconto
delle guerre romano-celtiche in cui i Romani appaiono come le vittime di aggressioni
che combattono a scopo difensivo™". E vero che Polibio non ¢& appiattito su una cieca
ottica filoromana. Il caso degli scontri tra Roma e Cartagine mostra il notevole spirito
critico di Polibio, che rimprovera a Filino e Fabio Pittore il fatto di essere ciecamente
sbilanciati I’uno verso i Cartaginesi, I’altro verso i Romani, quando invece allo storico
sarebbe richiesta 1’imparzialita ' . Tuttavia, non possiamo certo ingenuamente
pretendere che questa pretesa imparzialita polibiana si spinga fino a superare
I’etnocentrismo in direzione di un relativismo culturale da antropologo moderno. In
Polibio, quella celtica/galatica resta un’identita negativa e 1 Boii, come sottogruppo dei
Celti/Galati, sono pienamente investiti: i KeAtol/ToAdtot sono infidi**?, avidi e facili a
esplosioni di violenza, in particolare a causa della loro irragionevole smodatezza nel
bere ¢ nel mangiare™. Le azioni di guerra di questi barbari sono fondamentalmente
tutte guidate dall’irrazionalita®>*. T Celti che sarebbero diventati quelli d’Italia avevano
scatenato 1’invasione della pianura padana perché invidiosi dei Tirreni, sfruttando solo
un piccolo pretesto™ (di norma, qui si riconosce un accenno alla nota saga di Arunte
chiusino)®®. I Tirreni avrebbero subito una vera e propria cacciata dalla pianura che era

in mano loro da tempi antichi e che ora veniva occupata dai Celti*’. Nel complesso, &

2 Liv., XXXIX, 2, 6; DALL’AGLIO 1990. Su Claterna e il tracciato originario della via Flaminia
“minore”, v. cap. V, § 7.

24 jv., XXXIX, 2, 10.

2 Mart., Epigr., 111, 4, 2.

26 Liv., XXXIX, 55, 6-8.

227 BRizz1 2000, p. 23; VITALI 2009a, nota 1, p. 147.

228 Cfr. VITALI 2008a, p. 902; id. 2009a, p. 147.

29 BRrizz1 2000, p. 20; VATTUONE 1987, p. 74.

B0OWALBANK 1957, p. 184.

= polyb., I, 14.

22 polyb., 11, 32, 8.

23 Polyb., 11, 19, 3-4.

24 Polyb., I, 35. V. DALLARA 2005, p. 355.

23 Polyb., II, 17, 3. V. VITALI 20094, p. 149.

20y per esempio, PEYRE 2007, nota 24, p. 372; SORDI 1995, p. 49; VATTUONE 1987, p. 90; id., 1990,
nota 42, p. 66; WALBANK 1957, p. 182.

37 polyb., 11, 17, 1-3.
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chiaro che per Polibio le guerre contro i Celti/Galati, che siano combattute da Elleni o
da Romani, rappresentano uno scontro fra civiltd e spaventose masse barbariche®®
L’importanza di Polibio sta anche nel fatto che il suo lavoro condizionera il modo in cui
gli autori successivi scriveranno della Cisalpina, soprattutto quando si trattera di
occuparsi di fatti storici gia trattati dal Megalopolitano: cio¢ di quelli avvenuti prima
dell’inizio del II secolo, visto che di quest’ultimo periodo Polibio si era in sostanza
disinteressato®’. Diversamente stanno le cose negli Ab urbe condita libri di Livio.

Allo storico patavino dobbiamo, innanzitutto, un racconto delle migrazioni dei Celti (o
meglio dei Galli, per usare la terminologia consueta di Livio, che tranne in un unico
caso non usa mai il sinonimo Celtae**") assai piu articolato di quello polibiano®*'. Come
detto trattando la cosiddetta “saga di Belloveso™, Livio articola la migrazione gallica
verso la penisola italiana in cinque ondate: i Boii, insieme ai Lingones, sono i
protagonisti della quarta vague***. Dopodiché, il nome dei Boii tornera a comparire nel
racconto dell’anno 218, che vide lo scoppio della seconda guerra punica*®, fase per la
quale disponiamo della felice sovrapposizione tra Polibio e Livio, mentre al solo storico
patavino dobbiamo affidarci per gli anni successivi al conflitto annibalico, trattati sulla
base dell’annalistica a partire dal libro XXXI***. Si ritiene che, a partire da tale libro,
Livio per i fatti accaduti in Italia segua Valerio Anziate e Q. Claudio Quadrigario®®,
due annalisti di eta sillana®*®. Peyre ha insistito sulla sostanziale credibilita dei fatti
riportati da Livio. Il racconto dei conflitti romano-boici ¢ piuttosto dettagliato e
comporta note sulle caratteristiche dei territori cispadani teatro delle operazioni che
sono intrecciate in modo coerente con rilievi di dettagli interni al fronte boico. In
particolare, Peyre valorizza il fatto che tanto Valerio Anziate quanto Claudio
Quadrigario fossero membri di famiglie romane con esponenti che avevano diretto,
all’inizio del II secolo, operazioni militari contro i Boii. L’idea ¢ che 1 due annalisti
abbiano sfruttato non solo gli archivi del senato, ma anche archivi familiari ricchi di
dettagliate annotazioni di prima mano®*’. Ad ogni modo, non va dimenticato che
abbiamo a che fare con uno storico che nasce quando € ormai trascorso piu di un secolo
dalla sconfitta definitiva dei Boii e che rimane una fonte esoetnica che attinge
informazioni da fonti letterarie ugualmente esoetniche.

Certo, in gioco ci sono anche le origini di Livio, non cispadane ma comunque cisalpine.
Ripetutamente, Livio si dimostra interessato al mondo gallico (anche se non benevolo
nei suoi confronti) e piu di una volta la critica ha evocato 1’idea che questo interesse
derivasse dalle origini cisalpine di Livio**, grazie alle quali lo storico avrebbe anche
sfruttato sue conoscenze di tradizioni indigene della Cisalpina**. Che in Livio, pit o
meno filtrate da precedenti testi letterari, siano giunte parti di narrazioni elaborate in
ambito celtofono sembra garantito dal mito d’origine insubre rilevabile all’interno della
“saga di Belloveso”. Negli Ab urbe condita libri liviani, c’¢ tutta una serie di passaggi
per 1 quali ¢ stata proposta la derivazione da miti che in ultima analisi sarebbero nati in

238 polyb., 11, 35, 4-10; WALBANK 1957, p. 213.

39 BRrizz1 2000, p. 20; VATTUONE 1987, p. 73.

0 Liv., V, 34, 1; GOUDINEAU 2004, p. 967; PEYRE 1979, p. 14.
U VITALI 2004b, p. 277.

M2 1iv.,V, 35, 2.

M Liv., XXI, 25.

2 BRrizz1 2000, p. 22.

** PEYRE 1987, p. 107.

2 OGILVIE 1982, p. 461.

T PEYRE 1987, pp. 106-108. V. anche VITALI 2004b, p. 283.
2% AMAT SABATTINI 1990, p. 114; GOUDINEAU 1990, p. 24; MANSUELLI 1978, p. 72.
9 PEYRE 1979, pp. 20-21; id. 1987, p. 108.
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ambito celtofono™. Con simili congetture, perd, entriamo in un ambito molto delicato.
In particolare nel momento in cui la pretesa origine “celtica” di questi passaggi deriva
dall’attivazione di quelle connessioni a lunga gittata tra celtofoni protostorici
continentali e celtofoni del Medioevo insulare che pur non essendo tutte per forza
fantasticherie moderne, pero in fondo riposano sul presupposto errato della co-varianza
tra lingua e cultura.

Per chiudere con la panoramica dei piu importanti fra gli autori che citano i Boii
cispadani, va detto che alla pianura padana, ripartita in Transpadana e Cispadana, e ai
relativi centri abitati, sono dedicati nove paragrafi del V libro della Geografia di
Strabone®'. Quasi tutti i riferimenti straboniani ai Boii si trovano in questa sezione
della sua opera.

Passiamo ora ad analizzare i contenuti rilevanti, ai nostri fini, rintracciabili nel corpus di
fonti esoetniche greco-latine in esame. Come detto, su diversi passi sara opportuno
tornare a piu riprese. Il primo ambito tematico da prendere in considerazione riguarda la
multidimensionalita verticale. Da questo punto di vista, emerge un elemento di
chiarezza. Gli autori non manifestano alcuna esitazione sul gruppo di cui i Boii
cispadani costituiscono un sottoinsieme. Le variazioni da un brano all’altro attengono
esclusivamente all’utilizzo di diversi sinonimi per designare il gruppo inglobante i
Botouv/Boii. A seconda delle scelte onomastiche contestualmente operate dagli autori, i
Boii cispadani appaiono come un sottogruppo dei Keltot®?, dei Tardron, dei
Galli** oppure dei TaA)ot, visto che questo calco greco del latino Galli, attestato dal II
sec. d.C.%, & applicato anche ai Boii cispadani*®. In epoca tarda, non manca nemmeno
un caso di impiego del ridondante KeAtoyoldatot: in Stefano di Bisanzio, oltre che
come £0voc Keltixde 7, i Boii sono infatti registrati anche come £0vog
Keltoyorotdv>®. Rilevare come non vi siano discrasie nell’attribuzione dei Boii a un
gruppo piu vasto non ¢ banale. Le esodefinizioni greco-romane di gruppi cisalpini non
sempre sono cosi uniformi: in particolare, ¢ noto che gli autori oscillano nell’attribuire
diversi gruppi dell’Italia nord-occidentale ora ai Celti/Galati/Galli ora ai Liguri®”.
Quale esempio, si prenda il caso dei Vertamocori, che Plinio cita quali fondatori di
Novaria, precisando che essi vanno ascritti ai Voconzi € non ai Liguri come pensava
invece Catone™®.

Polibio e Strabone sono espliciti quanto all’appartenenza dei KeAtot/TaAdtor cisalpini
allo stesso yévoc/é0voc dei Kehtol/TaAdtou transalpini *°' e nessuna ambiguita
traspare dalle fonti circa la provenienza transalpina dei Boii. In merito alla precisa
origine di questi ultimi, i testi sono perod laconici. Strabone dice solo che i Boii, come i
Senoni, giunsero £€x Tfg LTEQ TAV “AATTEWV yﬁg%z. Il medesimo concetto lo ribadira

29 ARDOVINO 1999; BRUNAUX 2004, pp. 63-64, 85-89; HUBERT 1932b, pp. 37-38; PEYRE 1979, pp. 107-
108; PIANA AGOSTINETTI 2004, pp. 78-79.

! Strab., Geogr., V, 1, 4-12.

2y, per esempio, App., Hann., 5.

Py, per esempio, Polyb., I11, 40, 6.

4y per esempio, Liv., XXXVII, 57, 8.

23 FOULON 1997, nota 4, p. 104; THOLLARD 2009, p. 116.
256 Ptol., Geogr., 111, 1, 23.

»7 Steph. Byz., s.v. "Atola.

% Steph. Byz., s.v. Botov.

2% PEYRE 1979, p. 26; WALBANK 1957, p. 182.

20 plin., Nat. Hist., 111, 124 (= Cato, fr. 40 Peter).

! polyb., 11, 15, 8-9; Strab., Geogr., V, 1, 4.

262 Strab., Geogr., IV, 4, 1.
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Plinio, parlando di Boii Transalpibus profecti*®. E interessante notare che Plinio,
diversamente da quanto accade con i Boii, nel caso dei Cenomani prende da Catone la
piu precisa informazione dell’origine di questi ultimi dal territorio dei Volci, presso
Marsiglia®®. Sui Boii, non si traggono maggiori dettagli da Livio. Certo, lo storico
precisa che Boii e Lingoni penetrarono in Italia attraverso il Pennino”®, identificato con
il Gran San Bernardo”®, quindi attraverso le Alpi occidentali, ma cid non dice nulla
sulla provenienza dei Boii laddove (come ¢ il caso) non sia specificato il percorso
antecedente. In sostanza, relativamente ai Boii, Livio non va oltre cio che afferma, in
generale, sui Galli cisalpini, cio¢ che questi non sono indigeni dell’Italia ma immigrati
d’oltralpe®®”. 11 complesso delle fonti superstiti resta dunque sul vago, non spingendosi
piu in 1a dell’affermazione di una generica provenienza transalpina.

Occorre notare che gli autori non parlano dell’affacciarsi dei Celti sulla scena subalpina
come dell’apparire di una massa indifferenziata, cio¢ priva di suddivisioni interne. Per
esempio, Diodoro Siculo afferma che i transalpini Celti, una volta varcate le Alpi, si
divisero il territorio compreso tra queste ultime e gli Appennini xot £0vr, anche se gli
unici a essere citati per nome saranno i Senoni*®®. Se poi Polibio descrive il quadro del
popolamento cisalpino successivo alla migrazione come un mosaico di gruppi ognuno
con la sua etichetta, fra cui B0101269, le cinque ondate di Livio sono tutte etnicamente
etichettate a un livello inferiore a quello occupato dall’etnonimo “Galli”. All’eterogeneo
corpo di spedizione bellovesiano (composto da Biturigi, Arverni, Senoni, Edui,
Ambarri, Carnuti e Aulerci)?”’, seguono 1 Cenomani guidati da Elitovio, dopo i quali
arrivano i Libui e i1 Salluvi, poi i Boii e i Lingoni e, infine, i Senoni, cio¢ la gens che si
sarebbe poi spinta fino a Roma (se da sola o accompagnata ab omnibus Cisalpinorum
Gallorum populis Livio non sa dirlo)*’". Tuttavia, poi sia in Polibio sia in Livio i Boii
come gruppo distinto spariscono a lungo dalla scena. Per gli eventi del IV secolo,
Polibio parla solo di Celti/Galati e bisogna attendere il secolo seguente per vedere una
distinzione secondo sottogruppi 272 Per la precisione, guardando all’entita che ci
interessa, 1 Boil tornano a essere nominati in occasione della battaglia che vide
scontrarsi i Boii e i Tirreni coi Romani, nei pressi del lago Vadimone®”: Polibio non
esplicita la data che & perd comunque identificabile con il 283*”*. Nel caso di Livio, i
Boii ricompaiono come tali, lo abbiamo gia accennato, solo nel 2187

Di fatto, i riferimenti classici ai Boii vincolabili al IV secolo vanno cercati fuori dalle
fonti maggiori e sono comunque assai scarsi, riducendosi a soli tre casi. Il primo
riferimento si trova in un celebre passaggio in cui Plinio trae da Cornelio Nepote la
notizia secondo cui un ricchissimo centro chiamato Melpum, di ignota localizzazione*’®,
fu distrutto da Insubri, Boii e Senoni nello stesso giorno in cui Camillo prendeva
Veio®”” (nel 396 secondo la cronologia varroniana, riportata da Marta Sordi al 388>"%).

29 Plin., Nat. Hist., 111, 124.

2% Plin., Nat. Hist., 111, 130 (= Cato, fr. 42 Peter).

5 Liv., V, 35, 2.

266 OGILVIE 1965, p. 715.

7 Liv., XXI, 30, 8.

268 Diod. Sic., XIV, 113.

9 polyb., 11, 17, 4-8.

v, V, 34.

v, V, 35, 1-3.

> PEYRE 1992, p. 22.

23 polyb., 11, 20, 1-3.

2" WALBANK 1957, p. 189.

2 Liv., XXI, 25.

276 MALNATI 2000, nota 31, p. 17; MALNATI, VIOLANTE 1995, p. 98; VITALI 2004a, p. 315.
"7 Plin., Nat. Hist., 111, 125 (= Corn. Nep., fr. 53 Halm).
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Assai meno noto € molto particolare ¢ il secondo riferimento: ¢ quello che si trova in
Similo, un autore forse di eta augustea. Plutarco cita un’elegia di questo poeta come
esempio di una variante assurda della storia di Tarpea: quest’ultima avrebbe consegnato
il Campidoglio non ai Sabini e al loro re Tito Tazio, ma ai Celti, in quanto innamorata
del loro re*”. In questa versione, a seppellire sotto i propri scudi la traditrice sono Btot
te »ol €0vea pogla Keltdv (nell’elegia non manca un riferimento al Po, il quale
garantisce, se mai ce ne fosse bisogno, che si tratta dei Boii cisalpini)*®. Si pensa che
dietro questa variante, che sposta 1’episodio in avanti di circa tre secoli € mezzo rispetto
ai tempi di Romolo, stia la volonta di adattare la vicenda di Tarpea a un pubblico
ellenico, cui la presa celtica di Roma era ben piu nota della guerra fra Romolo e Tito
Tazio™'. Da cio si dovrebbe dedurre che, presso il pubblico ellenofono cui Similo si
rivolgeva, anche I’etnonimo “Boii” (e non solo il celebre episodio della conquista
celtica di Roma) godeva di una certa notorieta. Il terzo e ultimo evento di IV secolo
esplicitamente legato ai Boii si trova in Appiano e concerne la distruzione di un’armata
di guerrieri boici a opera del dittatore nominato nel 358, Gaio Sulpicio®®*. Anche Livio
fa riferimento a questo scontro: se da un lato parla solo genericamente di Galli,
dall’altro pero lo storico patavino precisa che 1’evento ebbe luogo nelle vicinanze di
Pedum™*. Siamo dunque nel Lazio, raggiunto con una spedizione condotta molto pit a
Sud dei territori cisalpini che, secondo gli autori classici, gli invasori
celtici/galatici/gallici, fra cui i Boii, conquistarono durevolmente.

Giunti a questo punto, dobbiamo chiederci: retrospettivamente, gli autori classici quale
immagine restituiscono del popolamento cisalpino (e in particolare cispadano) al tempo
in cui [I’Italia settentrionale era complessivamente sentita come una
Celtica/Galazia/Gallia? Per la storia della Cispadana, dall’insieme delle fonti emerge
con chiarezza una ripartizione in tre epoche successive: a un periodo pre-celtico, fa
seguito un’eta celtica e, poi, un’epoca romana. Evidentemente, parlare della eso-
rappresentazione “classica” della Cispadana di eta celtica significa anche porsi il
problema di come fosse concettualizzata la sorte del popolamento pregresso. Che
rappresentino transalpini di arrivo piu meno recente o, al contrario, gruppi in loco gia
dalla fase pensata come pre-celtica, le varie etichette che formano il corpus categoriale
“cispadano” entro cui ricade 1’etnonimo Botoiv/Boii vanno prese in considerazione.
Naturalmente, non tutte hanno per noi il medesimo rilievo e non sarebbe né opportuno
né possibile seguire tutti i problemi sollevati da ciascuna di esse. Tuttavia, una certa
considerazione delle diverse categorie ¢ d’obbligo, in ottemperanza al principio in base
al quale ¢ cio che le si oppone a indicare il contesto in cui un’etichetta ha uno specifico
contenuto semantico. Come ovvio, noi siamo irrimediabilmente alle prese con un
corpus categoriale ricavato da punti di vista scritti, esoetnici e retrospettivi, qualcosa di
lontanissimo dalla registrazione che puo fare un antropologo sul campo della viva voce
d’informatori rappresentanti diversi punti di vista contesto-specifici. Ma tant’¢: va fatto
ci10 che si puo con 1 lacerti sopravvissuti, sempre cercando di non cedere alla tentazione
di trasformare definizioni esterne e retrospettive in calchi di endodefinizioni di IV-II
secolo.

Per entrare in medias res, va detto, innanzitutto, che la Cisalpina non sfugge al principio
in base al quale anche gli autori classici restituiscono, con ottica essenzialista,

"8 SORDI 1995, nota 6, p. 50.

2 Plut., Romul., 17, 5.

20 Plut., Romul., 17, 5 (= Simyl., fr. 724 Lloyd-Jones — Parsons).
1 CANTARELLA 2011; MOMIGLIANO 1969, pp. 482-483.

2 App., Celt., 1.

8 Liv., VII, 12-15.
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un’immagine “mosaicata” del popolamento del mondo. Ben sappiamo come Ila
rappresentazione essenzialista della diversita umana sopravviva al fatto che, per regola,
le descrizioni di un contesto dato ritenute pertinenti dagli attori sociali in realta varino al
variare dei loro punti di vista contesto-specifici. Fra le altre cose, in particolare
sappiamo che la circolazione di opinioni molto variabili sul territorio da attribuire a un
singolo gruppo ¢ un fenomeno del tutto normale. Che per 1’epoca di nostro interesse il
popolamento cisalpino sia dipinto come un mosaico di gruppi e, contemporaneamente,
dal complesso delle fonti emerga un quadro impreciso se non contraddittorio delle aree
che dovrebbero spettare a ciascun gruppo”* non & motivo di stupore.

In diversi autori, si trovano delle liste elencanti i gruppi insediati in Cisalpina all’epoca
che ci interessa*®’. Prendiamo le mosse da Polibio e¢ dalla sua descrizione del
popolamento cisalpino cosi come definitosi con I’invasione di transalpini®*®. I Boii
compaiono come elemento della seconda di due liste. Si tratta delle enumerazioni dei
gruppi che occuparono, rispettivamente, la Transpadana e la Cispadana. Rispetto alla
localizzazione dei gruppi che per Polibio compongono il mosaico cisalpino, ¢
verosimile che lo storico megalopolitano abbia anche raccolto informazioni durante la
sua visita dell’Italia settentrionale®®’. Entrambe le liste restituiscono la successione
spaziale dei gruppi seguendo uno sguardo che procede da Ovest verso Est***. A Nord
del Po, la sequenza comprende i AGot e i Aeféxtion, stanziati presso le sorgenti del Po,
poi il grande €6vog degli “IvooPpeg e, subito dopo questo, lungo il fiume, i
Tovopdvol”™™. Tradizionalmente®”, si fanno corrispondere i Adot ai Laevi di Livio™' e
Plinio™”, invece i AgBéxtot ai Atpixot di Tolemeo™”, ai Libui di Livio™* e ai Libicii di
Plinio®”. Lai, Lebeci, Insubri ¢ Cenomani non chiudono I’enumerazione transpadana:
infatti, Polibio precisa che i territori verso 1’Adriatico erano rimasti in mano all’antico
vévog dei Veneti, locutori di una lingua diversa da quella parlata dai Celti ma poco
diversi da questi ultimi Toic uév £0eot xol @ xéoun™°. E questo uno dei casi in cui &
evidente D’attivazione di uno di quei criteri di eso-attribuzione (nello specifico, la
lingua) documentati in rapporto ai Celti ma non ai Boii.

Ai cinque etnonimi dell’enumerazione transpadana rispondono quattro etichette nella
lista cispadana. Secondo Polibio, prima gli “Avageg e dopo di loro i Boiot occuparono
70 8& épav Tod I1ddov Ta el TOV "Amevvivov®’’, ciog, se seguiamo la traduzione di
Daniele Vitali, confortata dall’esegesi del passaggio avanzata da Peyre®”®, i territori “al
di 13/alla destra del Po, fin sui bordi dell’ Appennino”*”. Subito dopo i Boii, TQOG TOV
"Adgtlav, quindi “in direzione dell’Adriatico”, vi sono i Alyyoveg e, infine, contro il

mare, i TAvoves . Il nome del pit occidentale fra i gruppi cispadani & incerto.

2y, per esempio, GRASSI 1995, p. 35; MANSUELLI 1978, p. 74.
2 PEYRE 1979, p. 25.

2 polyb., 11, 17, 4-8.

27 PEYRE 1992, nota 10, p. 44.

88 VITALI 2004b, p. 279.

** Polyb., I, 17, 4.

20 PEYRE 1979, p. 26; id. 2007, p. 368; WALBANK 1957, p. 182.
' Liv.,, V, 35, 2.

22 Plin., Nat. Hist., 111, 124.
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P Liv., V, 35, 2.
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¥ polyb., II, 17, 5.

*7polyb., II, 17, 7.

% PEYRE 1992, pp. 7-8.

% VITALI 2004b, p. 279.

3% polyb., 1, 17, 7.
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L’etnonimo, ignoto oltralpe e per la Cisalpina citato solo qui e in altri due luoghi
dell’excursus polibiano sui Celti d’Italia*®!, compare infatti nei codici in una varieta di
forme*%.

I brano in cui sono elencati i gruppi transpadani e poi cispadani si chiude con Polibio
che afferma come quelli appena citati fossero “i pit famosi” (émipovéstata € il
termine usato dallo storico) fra gli £0vn che occuparono i luoghi in questione®”. Tale
precisazione ha un grande impatto sul nostro oggetto di studio. In sostanza, Polibio
lascia trapelare la procedura descrittiva da lui utilizzata: egli sottintende di avere omesso
gli etnonimi di gruppi meno noti, che restano cosi per noi nell’anonimato®**. Questa
procedura ¢ coerente con gli obiettivi esplicitamente dichiarati dall’autore all’inizio e
alla fine dell’excursus. L’intenzione di Polibio ¢ fare dei Celti d’Italia un’esposizione
sommaria, che rispetti il carattere introduttivo assegnato alla sezione delle Storie (i
primi due libri) entro cui Uexcursus s’inscrive®”. Quello dell’esposizione sommaria
(della xepoAalwotg, per adottare il termine greco) € un “criterio di matrice e tradizione
ellenistica, proprio delle parti introduttive™®. Ora, se non possiamo conoscere cid che
Polibio non dice, possiamo pero ragionare sulla logica sottesa alla selezione di cio che ¢
appropriato o non appropriato alla xepalalwcig polibiana. Non fa difficolta
riconoscere come le questioni che piu direttamente interessano Polibio, in relazione ai
Celti d’Italia, siano “quelle politico-militari”*"’. Muovendo da questa constatazione, non
¢ difficile nemmeno immaginare che, seguendo la sua ottica evenemenziale e i suoi
interessi politico-militari, Polibio abbia selezionato 1 gruppi che, in base ai dati raccolti,
gli risultavano avere avuto il maggiore protagonismo /o rilievo politico-militare®*.
Con ci0, cominciamo ad affacciarci su una delle problematiche cruciali per la nostra
indagine, quella che nasce dalla constatazione del fatto che, in linea di massima, gli
etnonimi registrati dalle fonti sembrino trattati dagli autori come nomi di entita
politiche. E in conseguenza di questo che, quando ha dovuto qualificare il carattere dei
gruppi “minori” lasciati anonimi, la critica ha parlato di popolazioni “clienti o
tributarie” ** o “satelliti” *>'°, cioé legate alle entitd “maggiori” da rapporti di
subordinazione prettamente politici. Polibio sembra avere operato seguendo un
principio di semplificazione gerarchica, che si fa agevolmente porre nella cornice di
quel fenomeno generale che ¢ la tendenza globalizzate delle esodefinizioni etniche. Il
principio della semplificazione gerarchica operd non solo in Polibio e non solo a
proposito della Cispadana. Nel corpus delle fonti relative alla Transpadana occidentale,
¢ per esempio ben evidente la tendenza dell’etnonimo “Insubri” a imporsi a scapito di
altre etichette, cui solo raramente in letteratura ci si riferisce, talvolta in un’unica
occasione”''. Col nome “Insubri”, gli autori classici sembrano voler denominare

un’entita politicamente dominante su una certa fetta di territorio transpadano®'?.

' polyb., 11, 32, 1; ibid., 11, 34, 5.

302 PETRACCO SICARDI 1981, nota 10, pp. 78-79; PEYRE 1979, p. 25; WALBANK 1957, p. 183.

3% Polyb., 11, 17, 8.

3% VITALI 2001a, p. 231; id. 2004b, p. 279.

3% Polyb., 11, 14, 1; 35, 10.

3% VATTUONE 1987, p. 75.

397 Brizz1 2000, p. 20.

3% Cfr. VITALI 2014a, nota 13, p. 739.

99 VITALI 20044, p. 317.

19VITALI 20014, p. 231.

31 Agli Insubri, Plinio attribuisce la sola Milano, riservando invece Como agli Orobii, Ticinum (1’odierna
Pavia) ai Laevi e ai Marici e, come gia detto, Novara ai Vertamocori (Plin., Nat. Hist., 111, 124). Come
“Anari”, anche “Orobii” ¢ un etnonimo di forma incerta (GIANONCELLI 1971, nota 1, pp. 421-422): non lo
si trova che qui, al pari di “Vertamocori” e “Marici”. Se si guarda alla Geografia di Tolemeo, si vedra che
non solo Milano, ma anche Novara, Como e Ticino appaiono come centri insubri (Ptol., Geogr., 111, 1, 33).
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Gia piu di una volta abbiamo avuto occasione di citare la battaglia combattuta nel 225 a
Talamone, nella quale, sul fronte celtico, combatterono non solo i cisalpini Insubri, Boii
e Taurisci, ma anche 1 transalpini Gesati. Se si segue il filo del racconto polibiano, la
battaglia di Talamone appare come il punto culminante di una catena di eventi avviatasi
all’inizio del III secolo e che ci ¢ utile sintetizzare qui anche in vista degli argomenti di
cui ci occuperemo in seguito. Secondo Polibio, nel 284°"*, i Romani non solo
sconfiggono con grande strage 1 Senoni, ma scacciano i sopravvissuti, impadronendosi
di tutto il loro territorio, dov’é fondata la prima colonia della Tolatia, cioé Sena
Gallica®™. A questo punto, i Boii temono di subire la medesima sorte dei Senoni e,
ottenuta 1’alleanza coi Tirreni, lanciano contro i Romani la spedizione che si conclude
con la vittoria romana presso il lago Vadimone®'”, come detto databile al 283. L’anno
successivo, Boii e Tirreni ritentano 1’attacco, ma sono nuovamente battuti ¢ inviano
legati a Roma, ove ¢ raggiunto un accordo che pone fine alle ostilita*'®. Seguono 45
anni di pace’'’, quelli durante i quali sappiamo che i Romani fondarono Ariminum (268)
e sottomisero Sarsina, come anticipato nel 266°'®. Stando alla versione polibiana dei
fatti, la pace sembra dover finire quando i capi dei Boii chiamano, in funzione anti-
romana, Tovg £x Tdv “Almenv F'oldrtog: da cid non si addiviene perd a un scontro coi
Romani, i quali possono accontentarsi di assistere all’esplosione di un conflitto tra i
Galati, che si massacrano gli uni gli altri nei pressi di Ariminum>". Secondo le
indicazioni di Polibio, siamo nel 237, mentre altre fonti registrano una piu articolata
serie di scontri romano-celtici che si apre nel 238 e si chiude con gli eventi interceltici
di Rimini nel 236°*°. Comunque sia, ci troviamo a pochi anni dall’evento che, secondo
il giudizio polibiano, mette in moto il progetto che condurra alla battaglia di Talamone.
Molti fra i Galati, i Boii soprattutto, temono che ormai i Romani non facciano loro
guerra per dominarli, ma allo scopo di espellerli e sterminarli tutti. A far sorgere questi
timori radicali ¢ la distribuzione in lotti delle terre sottratte ai Galati Senoni, una politica
introdotta da C. Flaminio Nepote®>'. Il riferimento ¢ alla legge de agro Gallico Piceno
viritim dividundo del 232°**. Le contromisure prevedono un secondo tentativo di
alleanza con transalpini: questa volta, si precisa che si tratta di Galati stanziati sulle Alpi
e presso il Rodano, noti come Tatodtar’>. Ora, benché a temere I’espulsione e lo
sterminio siano molti fra i Galati e nonostante il fatto che a Talamone siano nominati
anche 1 Taurisci, a trovare un accordo fra loro e a mandare una delegazione a trattare coi

Quando narra la vittoria ottenuta in Transpadana da M. Claudio Marcello nel 196, vittoria che comporto
la presa di Comum oppidum e su cui torneremo, Livio opera una distinzione fra Insubri e Comensi, (Liv.,
XXX, 36, 9-14), ma, stanti i Fasti Capitolini, seguird un trionfo solo de Galleis Insubribus
(GIANONCELLI 1971, p. 407; GRASSI 1995, p. 37).

312V ARSLAN 1991, p. 461; id. 2007a, pp. 121-122; id. 2007b, p. 148; CURINA et al. 2015, p. 43; GRASSI
1995, p. 94; VITALI 2014a, p. 741.

13 WALBANK 1957, p. 189.

314 Polyb., 11, 19, 10-13. La data reale della fondazione di Sena Gallica & problematica: v. BR1ZzI 2000, p.
20; WALBANK 1957, p. 189.

315 polyb., 11, 20, 1-3.

316 polyb., I, 20, 4-6. Secondo Walbank, ¢ probabilmente alla campagna del 282 citata in Polibio che si
riferisce Frontino parlando di uno scontro fra i Boii e i Romani guidati da un console chiamato Aemilius
Paulus, in virtu di quella che sarebbe un’erronea designazione di Q. Aemilius Papus (Frontin., Strat., 1, 2,
7; WALBANK 1957, p. 190).

7 polyb., 11, 21, 1.

3 PEYRE 1979, p. 46.

Y Polyb., 11, 21, 2-6.

20 MUSTI 2001, p. 652; PEYRE 1979, pp. 46-47; id. 1992, p. 27; WALBANK 1957, p. 191.

! polyb., 11, 21, 7-9.

322 BRizz1 2000, p. 22; WALBANK 1957, p. 192.

323 Polyb., 11, 22, 1.
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transalpini sono solo to péyioto TOV £0vdv, cioé Insubri e Boii. Sono questi i gruppi
ad avere inviati che parlano coi due PBoacide€ic dei Gesati, cioé Koyxoltdvog e
’Avngéscrog324. Cid ci riporta al fatto che, relativamente alla Cisalpina, vi siano
etnonimi sentiti dagli autori classici come etichette che coprono entita politicamente piu
rilevanti di altre: fra queste entita maggiori, una ¢ quella boica.

In tale quadro, che posto occupano gli etnonimi “Lingoni” e “Anari”? A differenza di
“Anari”, I’etnonimo “Lingoni” ha forma sicura: di solito, lo si considera un nome
linguisticamente celtico, derivato dalla base /ing-, “saltare”>?°. Diversamente da “Boii”,
“Lingoni” ¢ un’etichetta assai meglio documentata oltralpe che in Cisalpina: con
riferimento alla Gallia (in senso cesariano), si ha un nutrito numero di riferimenti a dei
Lingoni transalpini®*, dal cui nome deriva quello dell’attuale citta francese di Langres
(Haute-Marne)*’. Al contrario, le menzioni di Lingoni cisalpini sono solo le due gia
citate, quella polibiana e quella liviana®*®. In pratica, 1’unico evento legato ai Lingoni
d’Italia consiste in cid che, secondo Livio, essi fecero al tempo della quarta ondata
migratoria gallica. Allora, insieme ai Boii, 1 Lingoni varcarono il Pennino e trovando
occupate tutte le terre fra le Alpi e il Po guadarono il fiume e, a Sud di questo,
scacciarono dal loro territorio non Etruscos modo sed etiam Umbros, senza pero,
precisa lo storico, spingersi oltre 1’ Appennino”*’. Nell’opinione di Livio, essi non si
spinsero nemmeno oltre 1’Utens, visto che questo corso d’acqua ¢ esplicitamente
segnalato come limite Nord dell’area in cui si stanziarono i recentissimi advenarum,
cioé i Senoni, che avrebbero invece quale confine meridionale 1’Aesis **°. Se
quest’ultimo ¢ identificabile con I’Esino, che raggiunge 1’Adriatico una decina di
chilometri a Nord-Ovest di Ancona, per [’Utens sono state avanzate diverse
identificazioni: col torrente Uso, che sfocia a Nord di Rimini e poco a Sud del
Rubicone; col torrente Montone>? 1, che oggi, unitosi al Ronco-Bidente e formati i Fiumi
Uniti, entra in Adriatico a Sud di Ravenna; con un non meglio precisabile torrente nella
zona compresa tra il Savio a Sud e Ravenna a Nord***.

Di solito, i Lingoni sono collocati in quella che oggi ¢ la provincia di Ferrara®>, ma ¢ in
realta impossibile sapere con precisione dove Polibio e Livio intendessero ubicarli
rispetto ai Boii. Livio ¢ assolutamente troppo laconico, mentre Polibio, in fondo,
segnala poco piu di una loro collocazione a Est dei Boii. Quel poco di piu sta tutto
nell’esegesi del tpog Tov "Adptav che abbiamo tradotto “in direzione dell’ Adriatico”. 1l
punto nodale riguarda il rapporto fra i Lingoni e la costa: a tal proposito, le valutazioni
di Peyre hanno assunto sfumature diverse. Lo studioso francese ha prima dichiarato che
la lettera del passaggio polibiano farebbe escludere un insediamento sul mare** e, poi,
sostenuto che il controllo lingone della fascia costiera ¢ implicito nel testo di Polibio®™.
La prima formulazione sembra preferibile®*®. Nessun aiuto giunge dalla sezione

24 Polyb., 11, 22, 2-5. Sul composto Koyxo-Attévog, v. DELAMARRE 2003, 5.v. conco-.

325 DELAMARRE 20037, 5.v. ling-; GUSTIN 2006, p. 1027; LAMBERT 20037 p. 34.
326 HOLDER 1896-1913, vol. I1, s.v. Ling-on-es, coll. 229-234.

327 DELAMARRE 20037, 5.v. ling-; KRUTA 2000, s.v. Lingons; LAMBERT 20037 p. 34.
328 PEYRE 1979, pp. 32-33.

¥ 14v., V, 35, 2.

309 4v., V, 35, 3.

31 PEYRE 1979, p. 36; VITALI 1991a, p. 231.

32 AMAT SABATTINI 1990, pp. 115-116.
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34 PEYRE 1979, p. 33.

35 PEYRE 1992, p. 8.
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dell’excursus polibiano dedicata al Po e alle sue foci®’, che nulla dice sul popolamento
della costa adriatica®®. Comunque sia, ¢ quantomeno chiaro che, in Polibio, i Boii non
si spingono tanto a oriente da avere una “dimensione marittima”.

Abbiamo detto che D’etichetta “Anari” ¢ menzionata esclusivamente in tre passaggi
dell’excursus polibiano, 1 quali non ne restituiscono una forma certa. Gli eventi
esplicitamente legati agli Anari si collocano al tempo in cui Roma, dopo la vittoria a
Talamone, lancio una serie di azioni militari “di rivincita”, intervenendo direttamente in
Gallia, non solo cispadana ma persino transpadana **°, ottenendo la “premiére
soumission de la Cisalpine”*°. Quella che sara presto vanificata dall’affacciarsi sulla
scena italiana di Annibale, che rimettera tutto in discussione 31 Ma torniamo a
Talamone. Dopo la sua vittoria in questa battaglia, attraversata la Avyvotix, L. Emilio
Papo condusse le legioni nella yo®go dei Boii, che fu saccheggiata®**. I consoli dell’anno
successivo (224), Q. Fulvio Flacco e T. Manlio Torquato, attaccarono 1 Celti,
obbligando i Boii a rimettersi alla iotic dei Romani**’, cioé a fare atto di deditio™™, e
forse guidarono per la prima volta nella storia le legioni romane a Nord del Po**’. Ad
ogni modo, qui senz’altro le legioni giunsero nel 223, condotte da P. Furio Filo e C.
Flaminio Nepote: per portarsi nel territorio insubre, 1 consoli attraversarono quello degli
Anari, in questa occasione indotti all’amicizia con Roma. Sulla localizzazione delle
terre degli Anari, piu dell’indicazione esplicita fornita da Polibio (gli Anari
dimorerebbero non lungi da Marsiglia), dipendente dalla volonta dello storico di fornire
un punto di riferimento noto a lettori greci, accoppiata ai limiti delle sue conoscenze
geografiche®, ¢ interessante il dato implicito che si ricava dal fatto che la terra insubre
sia raggiunta all’altezza del punto in cui ’Adda sfocia nel Po®*. Gli Insubri furono
sconfitti>*® e 1’anno seguente, nel 222, ai Romani giunsero degli ambasciatori celtici a
chiedere una pace che pero non ottennero, sicché una volta ancora venne fatto appello ai
Gesati del Rodano®*. Per parte loro, i Romani posero sotto assedio la wéAig insubre di
Acherrae®” identificata con Pizzighettone, localita cremonese situata presso I’Adda®>".
Come contromisura, una parte dell’esercito insubre oltrepasso il Po per raggiungere il
territorio degli Anari e assediarvi Clastidium 332 Podierna Casteggio, nell’Oltrepo
Pavese, che per essere assediata doveva disporre di qualche forma di fortificazione
(archeologicamente ignota)>. Segue la famosa battaglia di Clastidium, vinta dai
Romani, che poi prenderanno Acherrae e Mediolanum; al che 1 capi degli Insubri si

37 Polyb., 11, 16, 6-15.

3% VATTUONE 1987, p. 81.

3% BRizz1 2000, p. 22.
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354 Quanto ai Gesati, essi furono massacrati, se corrispondono ai Galli

arrenderanno

transalpini, qui in Italiam inruperant citati in una Periocha liviana®>.

La storia scritta che include riferimenti espliciti agli Anari si chiude qui, con le vicende
che sarebbero sfociate nell’impianto di due “veri e propri stati autonomi nel cuore del
territorio gallico e nel fianco di quello ligure”**®, com’¢ stato definito I’invio sig
Tolotiov della colonia cispadana di Placentia e del suo corrispettivo transpadano,
Cremona (218)*>". Sui “vicini” occidentali dei Boii, qualche considerazione ulteriore ¢
tuttavia possibile a partire da due racconti paralleli di Polibio e Livio, che parlano della
presa annibalica di Clastidium e di alcuni eventi successivi. Ancora nel 218, all’inizio
della seconda guerra punica, un brindisino fiduciario dei Romani consegno la woiig di
Clastidium ad Annibale®®. Dopo la presa della citta, Annibale si accorse che i KeAtot
abitanti peta&L tob ITddov xal tod TeePlo moTapod, pur avendo stretto amicizia con
lui, mandavano inviati anche ai Romani, per mettersi al sicuro su entrambi i fronti. Egli
ordina, cosi, che siano fatte incursioni nel territorio di questi Celti**. Rispetto a Polibio,
Livio aggiunge il nome, Dasio, del praefectus brindisino che consegno al nemico il
vicus di Clastidium>®®, ma relativamente ai Galli che si dimostrano amici ora dei
Romani, ora dei Cartaginesi, in pratica trascrive Polibio®®". 11 Patavino parla, infatti, di
Galli che, al tempo degli eventi narrati, abitavano quod inter Trebiam Padumque agri
est’®. B chiaro che il territorio fra il Trebbia e il Po citato dai due storici sia quello in
cui ricade Casteggio, situata a Ovest del Trebbia. E cosi generalmente affermato che i
Celti qui lasciati nell’anonimato debbano ricadere fra quanti, altrove, Polibio chiama
“Anari”®. L’assenza dell’etnonimo in Livio non stupisce, visto che esso ¢ del tutto
ignoto al Patavino. Di primo acchito, colpisce maggiormente che di Anari anche Polibio
qui non faccia alcuna menzione. Puo essere che i1 Celti a Ovest del Trebbia, per Polibio,
non ricadessero esclusivamente sotto I’etichetta “Anari”, ma appartenessero anche a
uno o piu di quei gruppi dei quali egli tace i nomi, nella sua esposizione volutamente
sommaria. Va pero anche tenuto conto dell’eventualita che Polibio non citi gli Anari
dovendosi qui riferire solo a una loro frazione. Secondo Peyre, nell’economia del
racconto polibiano, la menzione del Trebbia non segnala la frontiera orientale di un
gruppo etnico (gli Anari), ma bensi il confine fra una zona pianeggiante abitata da
comunita favorevoli a Cartagine e una zona collinare ove i Romani contano di trovare
alleati’®*. La questione ¢& rilevante per ragionare su quale fosse il punto di vista degli
autori sull’identita di quanti occupavano 1’area ove fu dedotta Placentia, a Est del fiume
Trebbia. Le informazioni esplicite restano tutte a un livello generico. Come detto, per
Polibio, sia Piacenza sia Cremona sono fondate semplicemente nella T'olotio.
Ugualmente, in Livio si parla di colonie dedotte in agrum Gallicum>®, o, nelle
Periochae, in agro de Gallis capto®®. E ragionevole ritenere che, nel contesto liviano in
cui la formula compare, la fondazione in agrum Gallicum di Piacenza segnali la
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pertinenza gallica ma non boica dell’area®®’. Tuttavia, suggerire che per le fonti
Placentia ricadesse senz’altro nel territorio dello stesso gruppo gallico stanziato anche a
Ovest del Trebbia, sino a Casteggio, il gruppo che in Polibio emerge all’insegna del
nome “Anari”®®, oscura le ambiguita della documentazione a noi pervenuta.

Il punto di vista liviano sull’identita etnica delle comunita stanziate nell’area in esame ¢
contraddittorio. Dalla lettura dei brani interessati non emerge affatto in modo cristallino
un’immagine secondo cui un unico sottogruppo dei Galli avrebbe occupato il territorio,
a cavallo del Trebbia, compreso tra il centro indigeno di Clastidium e il luogo ove fu
dedotta la colonia di Placentia. Per quanto Livio parli di un comparto fra il Trebbia e il
Po abitato da Galli e, inoltre, in un’occasione ponga Clastidium in Gallia®®, altrove il
medesimo centro ¢ esplicitamente qualificato come un oppidum ligure®”°. Si tratta di un
caso particolare del fenomeno per cui le fonti oscillano nell’assegnare certi gruppi
dell’Italia nord-occidentale ora ai Celti/Galati/Galli ora ai Liguri, che qui si manifesta in
rapporto a un insediamento e all’interno di un medesimo autore, plausibilmente sulla
scorta dell’uso di fonti diverse.

Quanto al punto di vista polibiano, va innanzitutto detto che, nonostante siano stati
avanzati dubbi in merito®”', il contesto in cui gli Anari sono evocati per la prima volta
sembra garantire che Polibio li considerasse parte dei Celti/Galati. Nell’enumerazione
dei gruppi transpadani e cispadani, appare chiaro che, nel pensiero dello storico, tutti i
gruppi citati sono celtici/galatici, con la sola eccezione dei Veneti. In ottica polibiana,
Clastidium pare dunque dover essere annoverato fra i centri celtici/galatici. In linea con
questa impostazione ¢ Plutarco, cui sono ignoti gli Anari ma non certo i Celti/Galati e
per il quale, nel 222, Clastidium ¢ un villaggio galatico da poco diventato soggetto ai
Romani®’?. Rispetto ai territori a Est del Trebbia in cui verra dedotta Piacenza, vale
quanto gia detto. Che agli occhi di Polibio qui fosse insediata una frazione dello stesso
sottogruppo “anarico” dei Celti/Galati che, con una diversa frazione, occupava il
comparto a Ovest del Trebbia ¢ un’ipotesi possibile ma non I’unica possibile.

Ad ogni modo, se 1 Lingoni e 1 Boii in Livio appaiono come due gruppi legati fra loro,
in Polibio nulla vincola in modo particolare gli Anari ai Boii (o ad altri gruppi celtici
maggiori), cosi come nulla obbliga a estendere 1 Boii polibiani sin nel territorio ove
sorse Placentia. Abbiamo detto che, nella sua selezione dei gruppi da citare per nome,
Polibio dovette scegliere quelli che gli risultava avessero avuto un maggiore
protagonismo e/o rilievo politico-militare. Gli Anari non spiccano certo quali autori di
atti rilevanti, anzi nei tre brani in cui sono evocati in pratica non compiono alcuna
azione. Il loro rilievo sembra dipendere tutto dall’importanza strategica e storica del
territorio cui il loro nome veniva associato. Le terre degli Anari appaiono come un
luogo di transito per un itinerario che dai monti portava alla Cispadana e poi alla
Transpadana. Nelle terre “anariche” sorgeva Clastidium sede di una battaglia famosa,
quella in cui M. Claudio Marcello divento il terzo condottiero romano ad avere
conquistato le spoglie dette “opime”, grazie all’uccisione di
Viridomaro/Vertomaro/Britomaro, re a seconda delle fonti dei Gesati o degli Insubri’”.
Aggiungerebbe senz’altro ulteriore rilievo al territorio ascritto agli Anari la sua
estensione a Est fino a includere la sede della fondazione di Placentia®™, che non fu

7 PEYRE 1979, p. 32.
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certo scelta da Roma senza buone ragioni strategiche. La colonia “proteggeva sul fianco
occidentale il valico di Stradella e la via che univa D’Etruria settentrionale alla
Cisalpina” e, inoltre, “teneva aperto I’ultimo guado possibile sul corso del Po™">.

Le ragioni per cui, invece, i Lingoni compaiono in Polibio (e poi in Livio) non sono
immediatamente evidenti. Il fatto che essi figurino solo in una descrizione del
popolamento successivo alla calata celtica e in un racconto della calata stessa potrebbe
suggerire un’idea. Cio¢ che alle fonti di Polibio e Livio fosse giunta notizia di un
periodo antico in cui all’etichetta “Lingoni” era associato un gruppo cui si riconosceva
una qualche forma di attivita politica e/o militare, significativa e distinta da quella
vincolata al nome “Boii”, in un secondo tempo non piu riconosciuta. Si ¢ affermato che
1 Lingoni scompaiono dai testi perché privi di un loro protagonismo politico-militare in
quanto clienti dei Boii, sicché la storia lingone si sarebbe confusa con quella boica®’.
Se si segue la linea analitica tracciata sopra, un quadro simile potrebbe essere
appropriato per descrivere una seconda fase della percezione classica dei Lingoni,
piuttosto che la sua interezza. Puo essere che il caso dei Lingoni cisalpini fornisca un
esempio di scomparsa dai testi di un etnonimo che, a un certo punto, ¢ assorbito in una
definizione etnica globalizzante, all’insegna dell’etnonimo “Boii”. Beninteso, qui
stiamo parlando di eso-definizioni retrospettive che potrebbero registrare 1’evolvere nel
tempo di passate esodefinizioni, mutate al variare della percezione del ruolo politico-
militare delle comunita cispadane in rapporto con Roma. La scomparsa dell’etnonimo
“Lingoni” dalla letteratura classica dopo i due rapidi cenni di Polibio e di Livio non dice
invece un bel niente sull’evoluzione di un’eventuale autocoscienza lingone nel IV-III
secolo.

Passiamo alla descrizione del popolamento cisalpino proposta da Strabone, che ¢ anche
un buon viatico per entrare nel problema della sorte del popolamento cispadano pre-
celtico dal punto di vista degli autori classici. Diversi passaggi del V libro della
Geografia sono per noi di rilievo. Nel primo fra questi, Strabone afferma che la
Cispadana ¢ abitata OTT0 TGV AlyvoTix@v £0v@v xol TOV Keltix@v: i primi abitano
sui monti (cioe sull’Appennino), i secondi in pianura. La Transpadana ¢ invece occupata
da Celti e Veneti®”. Letto in isolamento, questo brano potrebbe dare 1’idea che Strabone
discorra del suo presente, ma cosi non €. Piu avanti, il geografo chiarisce come la sua
sia un’immagine retrospettiva: ¢ in antico che la regione attorno al Po era abitata
soprattutto da Celti. Fra gli £0vn celtici, uéyiosto erano i Boii, gli Insubri e, poi, quei
Senoni che presero Roma insieme ai Gesati. Seguono annotazioni sulla sorte di questi
gruppi, che, salvo gli Insubri ancora presenti ai tempi di Strabone, furono tutti distrutti
dai Romani (ai Boii sarebbe toccata in sorte quell’espulsione che abbiamo gia
commentato)’’®.

Strabone torna poi una terza volta su questi temi, con quello che, fra tutti, ¢ il brano piu
articolato. La Cispadana era per lo piu occupata da Boii, Liguri, Senoni e Gesati, ma,
dopo I’espulsione dei Boii e ’annientamento di Gesati e Senoni, ora rimangono solo 1
VAa liguri e le colonie dei Romani. Il fatto che, prima del duro impatto romano, vi
fossero per lo piu gruppi celtici e liguri lascia intendere che esistessero anche altre
componenti, che Strabone non mantiene nell’anonimato. Infatti, egli precisa che, in
Cispadana, ai Romani si ¢ mescolato pure il @dAov/€0vog degli Umbri e che, in certi
luoghi, vi sono pure dei Tirreni. Strabone parla anche di un antico conflitto tra Umbri e
Tirreni estesosi alla questione del dominio a Nord dell’ Appennino, con tanto di invio,

7 BRrizz1 1997, p. 178.
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prima da parte dei Tirreni e poi degli Umbri, di spedizioni contro i barbari abitanti la
regione del Po. Per Strabone, i Tirreni e, soprattutto, gli Umbri hanno installato
numerose colonie in queste zone®””. Fra le colonie degli Umbri, Strabone cita due centri
che accolsero poi anche coloni Romani, cioé¢ Rimini e Ravenna®®’. Oltre che a Rimini e
a Ravenna, non manca la segnalazione della presenza di Umbri pure a Sarsina®®'.
Proviamo a sintetizzare e a chiarire la posizione straboniana sull’antica Cispadana
celtica. In epoca preromana, vi fu un tempo in cui la Cisalpina, se presa nel suo
complesso, risultava essere popolata soprattutto da Celti (infatti, questa ¢ la regione che
&vtog Kedtixnyv xorobuev'™). Guardando perd alla sola Cispadana, questa risultava
essere occupata da due componenti primarie: i Liguri, ripartiti in sottogruppi distribuiti
lungo I’Appennino, e 1 Celti, ripartiti in sottogruppi distribuiti lungo la fascia
pianeggiante compresa tra gli Appennini e il Po. I sottogruppi dei Liguri qui vengono
taciuti, mentre dei Celti sono citati 1 sottogruppi maggiori, cio¢ i Boii e i Senoni, cui
vanno aggiunti i Gesati. Questi ultimi sono esplicitamente legati ai Senoni quanto alla
spedizione che condusse alla presa di Roma e puo essere che Strabone intendesse legare
ai Senoni anche la loro sorte ultima. Infine, sia in Appennino sia in pianura si trovano
due ulteriori componenti, né celtiche né liguri. La componente tirrenica non ha
collocazione precisa, mentre quella umbra occupa senz’altro un’area orientale della
Cispadana, sull’Appennino (a Sarsina) e sulla costa (a Rimini e Ravenna).

In confronto ai quadri restituiti da Polibio e da Livio, quello straboniano presenta sia
punti di sovrapposizione sia differenze. Quanto alla lista dei sottogruppi dei
Celti/Galati/Galli insediati a Sud del Po, rispetto all’elenco polibiano (Anari, Boii,
Lingoni, Senoni) e a quello liviano (Boii, Lingoni, Senoni), il geografo di Amasea
propone le tre etichette “Boii”, “Senoni” e “Gesati”. Dunque, Boii e Senoni sono i soli a
comparire in tutte e tre le liste. Con ogni probabilita, ’assenza degli etnonimi “Anari” e
“Lingoni” va spiegata con un’applicazione del principio polibiano della menzione solo
dei gruppi piu importanti, perd in un modo piu restrittivo rispetto allo stesso Polibio.
Che dire, pero, del riferimento ai transalpini Gesati come a un gruppo celtico insediatosi
in Cispadana al pari dei Boii e dei Senoni e altrettanto meritevole di citazione?

Stando alle fonti classiche, durante il III secolo, Celti/Galati/Galli transalpini si
riaffacciarono sulla scena italiana secondo due modalita. La prima si ha nel caso piu
antico fra quelli documentati, databile al 299°®. In quest’occasione, narra Polibio, non
meglio identificati “Transalpini” irrompono a Sud delle Alpi, evidentemente senza
essere stati “invitati” da nessuno. Infatti, i Galati cisalpini temono che si scateni su di
loro una guerra, che prevengono offrendo doni ai nuovi arrivati e invocando la
cuyyévelo con essi. L’ondata migratoria & deviata contro i Romani e si risolve in una
razzia cui partecipano anche i cisalpini e cui si aggregano pure i Tirreni: al ritorno, pero,
la coalizione galatica si autodistrugge in uno scontro per il possesso del bottino®®*. Le
cose potevano volgere al peggio anche quando i transalpini si riaffacciavano con la
seconda delle due modalita, cio€¢ quando erano invocati da cisalpini: abbiamo gia detto
dello scontro avvenuto presso Rimini, nel 237 o nel 236, fra i Boii e dei Galati che
Polibio dice provenire “dalle Alpi”. Abbiamo pure gia visto che Celti/Galati identificati
come Gesati dell’area alpino-rodaniana furono chiamati da Boii e Insubri nel 232 e, poi,

7 Strab., Geogr., V, 1, 10. 1 barbari della regione padana citati da Strabone corrispondono a quanti,
altrove, compaiono come “Celti” (VATTUONE 1990, p. 55).

¥ Strab., Geogr., V, 1,7; 1, 11.

1 Strab., Geogr., V, 2, 10.

2 Strab., Geogr., V, 1, 11.

% PEYRE 1979, p. 40; WALBANK 1957, p. 187.

¥ Polyb., 11, 19, 1-4.
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dai soli Insubri nel 222. Anche se in quel caso Polibio non utilizza 1’appellativo
Totsartol, certamente anche i Galati che finirono per combattere presso Rimini erano
considerati dallo storico come dei Gesati provenienti dalla medesima area occupata da
quelli contattati nel 232 e nel 222. Infatti, nel III libro delle sue Storie, Polibio ricorda di
avere gia riferito di come, piu di due volte, non molto prima del passaggio di Annibale
in Italia, KeAtot abitanti lungo il Rodano avessero oltrepassato le Alpi, per combattere
contro i Romani fianco a fianco dei KeAtot della pianura padana®.

Quanto all’installazione dei Gesati in Italia, il problema ¢ che Strabone ¢ 'unico a
vedere in essi un gruppo etnico insediato in Cispadana al pari di altri: Polibio, al
contrario, 1i considera dei mercenari®*®. In greco, uno dei modi per riferirsi al
mercenario ¢ col termine utoeo-(pégog3 87 ¢ Polibio ¢ esplicito sul fatto che i Tatodta
portino tale nome perché combattono dietro pagamento di un pis06¢, di un “salario”:
secondo lo storico, in senso stretto, I’appellativo in questione ToUto onuoiver™.
Altrettanto nette sono le prese di posizione di Plutarco e Orosio: il primo parla della
chiamata di TaAatdv Todg picBod crTeatevopévong, ol Fatcdtar xarodvrar’™,
mentre il secondo afferma che i Gaesati portano un nome che non gentis sed
mercennariorum Gallorum est”’. In questa sede, sono rilevanti anche due passaggi in
cui Servio prima cita i gaesa Gallorum comparandoli al pilum dei Romani e alle
sarissae dei Macedoni™"', poi li definisce come hastas viriles: nam etiam viros fortes
Galli gaesos vocant™*. Etimologicamente, il termine Toatrcdtor/Gaesati ¢ visto dai
linguisti come il derivato di un antico sostantivo celtico *gaiso-, “giavellotto”, con
confronti in celtico insulare, passato al latino nella forma gaesum’ . Cosi, alla lettera
“Gesati” varrebbe “armés de javelots, lanciers”394, “spearmen”3 %, Quanto alla “natura”
dei Gesati, i moderni hanno variamente interpretato le indicazioni contraddittorie delle
fonti, imputando fraintendimenti ora all’uno ora all’altro autore. Per Georges Dottin,
Polibio, ignorando il termine celtico per “giavellotto”, ha tradotto 1’etnonimo “Gesati”
come se fosse legato al greco ydCa, “grosse somme d’argent™°. Secondo Frank W.
Walbank, cio che afferma Polibio ¢ un errore derivato da Fabio Pittore, poi ripreso
anche da Orosio; tuttavia da Plutarco risulterebbe che, in effetti, “Gesati” fini per
significare “Celtic mercenaries™’. Al contrario, stando a Giovanni Brizzi, € Strabone
ad “aver alquanto frainteso il ruolo dei Gesati”, che mai si insediarono in Cispadana,
anche se questo era stato il progetto iniziale, cid che potrebbe essere all’origine della
svista straboniana™®.

Sul fatto che 1 Gesati siano stati chiamati a scopo insediativo ci sono pochi dubbi: vari
autori moderni concordano nell’applicare alle chiamate dei Gesati da parte di Boii e/o

Insubri (se non sempre a tutte e tre, almeno alla prima) il concetto diplomatico di

¥ Polyb., 111, 48, 6.

6 PEYRE 1979, p. 40; id. 1992, p. 27.

37 PERE-NOGUES 2007, p. 353.

3% polyb., 11, 22, 1.

389 Plut., Marec., 3, 1.

390 Oros., Hist., IV, 13, 5 (= Fab. Pict., fr. 23 Peter).

' Serv., Ad Aen., VI, 664.

392 Serv., Ad Aen., VIII, 660.

3% DELAMARRE 20037, 5.v. gaiso-; DE SIMONE 1978, p. 264; DOTTIN 1918, p. 91; LAMBERT 2003, p. 205;
PERE-NOGUES 2007, p. 355. Per I’uso in latino, si veda, per esempio, Caes., Gall., 111, 4.
3% DELAMARRE 20037, 5.v. gaiso-.

3% FREEMAN 2006, p. 848.

% DoTTIN 1918, p. 90.

T WALBANK 1957, p. 194.

3% BRrizz1 2000, p. 20, nota 19, p. 23.
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“migration negotiée”, in origine elaborato con riferimento alla migrazione elvezia
dell’anno 58°. Diversi sono gli indizi che fanno propendere per quest’ipotesi.

La prima chiamata dei Gesati, quella che si risolse con la battaglia nei pressi di
Ariminum del 237 o del 236, appare come una migrazione “négociée entre chefs™*",
anche se, a quanto pare, “mal négociée”*'! La relazione polibiana ¢ ricca di dettagli
significativi: di fatto, si tratta di uno dei passaggi piu interessanti del corpus dei testi
classici in cui si trovano esplicite menzioni di Boii cispadani. Le manovre per invitare i
Galati éx tOv “AAlmewv a fare causa comune coi loro omologhi cisalpini si svolsero
dapprima segretamente, a opera dei soli yoduevor dei Boii, xmoig Tod mAnbovg, cioé
senza che “la massa” vi partecipasse, a sua insaputa. Per questo motivo, quando i
Transalpini giunsero con un esercito sino ad Ariminum, le masse boiche diffidavano di
loro: esse (ta TANON t@v Bolov nelle parole di Polibio) si sollevarono contro i propri
TIQOECTATEG € contro 1 nuovi arrivati e uccisero 1 propri due Pactieic, cio¢ "ATig e
I'dratoc. Si giunge, cosi, al massacro intestino gia menzionato*>. Un indizio decisivo
del carattere di migrazione negoziata rivestito da questo primo movimento gesatico
sollecitato dai Boii (o meglio dai loro capi) ¢ documentato dall’epitome della Storia di
Roma di Cassio Dione approntata da Zonara**. Quest’ultimo racconta di come i Galati
avessero reclamato la regione attorno ad Ariminum e avessero intimato ai Romani di
abbandonare la citta, che consideravano loro proprieta. Un’ambasciata dei Galati
arrivera sino al senato di Roma, per ripetere le medesime richieste, prevedibilmente
invano*®. E chiaro che qui abbiamo a che fare con delle ambascerie di transalpini che
agiscono per vie ufficiali, ritenendo di essere nel loro pieno diritto, evidentemente
perché avevano negoziato con gli fyovuevor dei Boii la loro installazione sul territorio
di Rimini*®. Quanto alle ragioni per cui dalla Cispadana fu lanciato il progetto di
colonizzare la regione riminese, un’ipotesi ha puntato verso il fatto che i Boii dovettero
“avere assistito a una prima, strisciante invasione” del territorio sottratto ai Senoni e
avevano dunque inteso “ripopolare 1’ager Gallicus senone onde sottrarlo a una totale
occupazione romana”*”®. Secondo un’altra ipotesi, invece, 1’intenzione era quella di
evitare un recupero del territorio da parte della componente che nelle fonti compare
come “umbra”™*"’.

Passando alla chiamata dei Gesati che finirono per combattere a Talamone, a favore
della teoria della migrazione negoziata stanno due elementi. Il primo consiste nel
numero ingente degli effettivi che passano in Italia*®. Il secondo negli otto anni
necessari affinché, dalle trattative del 232 fra gli ambasciatori boici e insubri e 1 re
Concolitano e Aneroesto, si passi all’effettivo spostamento dei Gesati**’. Grandi numeri
si ritrovano poi anche nel caso dei Gesati chiamati dagli Insubri nel 222*'°,

Le forme con cui si svolgono i movimenti dei Gesati verso 1’Italia non fanno pensare a
ci0 che, di primo acchito, intenderemmo per “mercenariato”. La richiesta di terre su cui
stanziarsi, 1 grandi numeri in marcia e la possibile lunghezza del processo negoziale

3% Brizz1 1997, pp. 173-177; PEYRE 1979, p. 40; id. 1992, p. 28; SZABO 1991, p. 334.
4 PEYRE 1992, p. 27.

O pERE-NOGUES 2007, nota 25, p. 359.
492 polyb., II, 21, 3-5.

93 Brizz1 2000, pp. 21-22.

404 Zon., VIIL, 18.

9 BRrizz1 1997, pp. 173-174.

496 BRizZ1 2009, p. 30.

Y7 PEYRE 1992, p. 27.

%8 polyb., II, 22, 6; PEYRE 1992, p. 27.
499 polyb., I1, 23, 1; PEYRE 1992, p. 27.
419 polyb., II, 34, 2; PEYRE 1979, p. 40.
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sembrano puntare verso una forma di organizzazione sociale diversa da quella del
contingente mercenario. Inoltre, il fatto che Polibio si sentisse in dovere di specificare il
carattere mercenario della collettivita gesatica sembra indicare che le idee circolanti in
materia non fossero univoche. Tuttavia, il confine tra pratica mercenaria e migrazione a
scopo insediativo non € poi cosi netta come si potrebbe pensare. Sandra Péré-Nogues ha
attirato 1’attenzione sul fatto che, nella versione liviana, il movimento di transalpini
verso I’Italia del 299 da I’impressione di configurarsi come una spedizione di guerrieri
disponibili a prestare servizio dietro pagamento, ma che finisce col dar luogo al
tentativo di un insediamento definitivo: cosi, il fatto che si mirasse a farli insediare
definitivamente in Cisalpina non contraddice la possibilita che i Gesati fossero dei
contingenti mercenari’''. Tuttavia, sviluppando suggestioni sempre di Péré-Nogués*'?,
c’¢ da tenere presente anche un’altra possibilita. Cio¢ che le contraddizioni riscontrabili
nel corpus delle fonti classiche derivino dal fatto che “Gesati” non fosse affatto, sic et
simpliciter, il nome dato ai contingenti mercenari transalpini o a un tipo di contingente
mercenario transalpino, ma un’etichetta designante una collettivita non diversa da quelle
denominate dagli etnonimi con cui, in greco e in latino, si suddividevano i
Keltot/Tordtor/Galli, perd sentita come una comunita la cui pratica principale era
quella del mercenariato, al punto di ingenerare una situazione concettualmente ambigua.
Sappiamo che punti di vista sia interni sia esterni possono anche forzare la realta,
rappresentando un certo gruppo come una collettivita distinta dalla pratica di una certa
attivita, ivi compresa quella bellica. Qui ¢ utile aggiungere che ¢ ben documentato il
fenomeno di “glissement sémantique” per cui, in un contesto dato, un esoetnonimo
assume un’accezione in cui sta a indicare una specifica pratica professionale*".

La questione del contenuto semantico del termine “Gesati” va lasciata aperta.
Naturalmente, ci sfugge del tutto il versante interno del problema, il punto di vista su
loro stessi di quanti, da fuori, erano categorizzati come I'oicdtotr/Gaesati. Comunque
sia, prenderemmo sul serio la testimonianza straboniana sull’insediamento cispadano di
transalpini esodefiniti come Gesati. Di questa possibile componente va tenuto conto.
Certo, I’eventualita che Strabone intendesse affermare che 1 Gesati stanziati a Sud del
Po fossero stati annientati insieme ai Senoni farebbe pensare a un’area di stanziamento
interna al comparto romagnolo-marchigiano ascritto dalle fonti ai Senoni. Avremmo, in
questo caso, delle comunita transalpine arrivate, insediatesi e sconfitte da Roma entro il
284, anno della definitiva vittoria romana sui Senoni. Tutto sarebbe dunque avvenuto
ben prima della piu antica chiamata dei Gesati da parte dei Boii e su un territorio
diverso da quello ascritto dalle fonti a questi ultimi. Tuttavia, il testo straboniano ¢
troppo laconico per rendere ineluttabile questa interpretazione € non ci sentiremmo di
escludere a priori I’idea che 1 Gesati di Strabone potessero interessare 1’area boica per le
fonti. Se, poi, pare difficile immaginare che 1 Boii di Polibio abbiano accolto sul loro
territorio dei transalpini superstiti dopo la battaglia fratricida di Ariminum, lo stesso non
puo dirsi per i sopravvissuti della battaglia di Talamone. Visto che gli appellativi
Toisdror/Gaesati non sembrano coniati in ambito classico ma derivare da un termine
linguisticamente celtico, dobbiamo anche tenere conto dell’eventualita che, nella
Cispadana “boica” di III secolo, il termine “Gesati” circolasse come etichetta designante
individui effettivamente stanziati in loco, anche se non possiamo sapere se come
etnonimo.

Chiusa la questione dei Gesati, va affrontato il tema della concettualizzazione “classica”
della sorte del popolamento preceltico cispadano all’avvento dei transalpini

1 Liv., X, 10, 6-12; PERE-NOGUES 2007, pp. 355-356, nota 41, p. 359.
12 PERE-NOGUES 2007, p. 355.
13 BAZIN 1985, pp. 119-120.
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Celti/Galati/Galli di sottogruppo boico. Strabone restituisce 1’immagine di una
Cispadana in cui non solo la componente ligure, ma anche quella umbra e quella
tirrenica sopravvissero fino all’epoca romana e quindi lungo tutto il periodo celtico.
L’immagine straboniana contrasta nettamente con la citata posizione di Polibio, secondo
cui 1 Celti cacciarono gli Etruschi dalla pianura padana, e ancor di piu con quella,
anch’essa gia menzionata, di Livio, che tenne a precisare come, dalla Cispadana, 1 Boii
e 1 Lingoni avessero espulso non solo gli Etruschi, ma pure gli Umbri. Dopo il racconto
della quarta ondata gallica in Italia, Livio si soffermera due volte ancora sul concetto
dell’impatto drammatico avuto dai Galli sugli Etruschi, senza piu menzionare i Lingoni,
perd fornendo due dei migliori esempi della concettualizzazione classica della storia
cispadana come successione di tre fasi. Nel 189, la colonia latina di Bononia fu fondata
in un territorio che aveva avuto gia due padroni: ager captus de Gallis Boiis fuerat;
Galli Tuscos expulerant''*. Lo stesso, identico scenario si ripete per Mutina et Parma,
le due colonie di diritto romano del 183, dedotte in agro qui proxime Boiorum, ante
Tuscorum fuerat™".

Oltre a Polibio e a Livio, diversi altri autori accreditano 1’idea della “radicalita delle
azioni” inizialmente compiute dai transalpini*'®, che avrebbero totalmente espulso gli
Etruschi*'’. Nell’epitome delle Storie Filippiche di Pompeo Trogo redatta da Giustino,
si legge che, giunti in Italia, 1 Galli sedibus Tuscos expulerunt e fondarono una serie di
citta (tutte in Transpadana)®'®. Secondo Diodoro Siculo, giunti da oltralpe, i Celti
occuparono la regione compresa tra le Alpi e gli Appennini, espellendo da essa quanti
gia ’abitavano (Tirreni per alcuni, Pelasgi per altri)*"?. Infine, Pultarco racconta di
come i Galati si fossero impadroniti della regione a Sud delle Alpi, dal Tirreno
all’ Adriatico, anticamente occupata dai Tirreni, che vi abitavano diciotto citta, dalle
quali i Galati li cacciarono, occupandole a loro volta*’.

Questo modo di dipingere il rapporto fra Celti/Galati/Galli invasori e
Tirreni/Tusci/Etruschi gia insediati in pianura padana restituisce un punto di vista assai
diverso da quello considerato valido dalla ricerca moderna, che pure, di norma, ¢
rimasta vincolata alla ripresa delle etichettature etniche circolanti nei testi classici.
Innanzitutto, una discrasia emerge nel modo assai piu restrittivo con cui gli studiosi
moderni hanno usato il concetto di “Etruria padana”, che non coincide certo con tutta la
Cisalpina, sicché la calata celtica, da questo punto di vista, pud configurarsi come una
conquista di terre etrusche solo a Sud del Po, tra I’area parmense e quella adriatica, e
non a Nord del fiume, salvo nel “cuneo mantovano”**'. Quanto alla Cispadana,
I’immagine di totale espulsione della componente etichettata come “etrusca” delinea un
quadro a priori storicamente poco verosimile. Certo, sia rispetto alle aree urbane sia ai
territori da queste controllati, 1 movimenti di IV secolo hanno provocato una forte crisi
del sistema insediativo dell’Etruria padana, che ando incontro a una vera e propria
disgregazione *** . Perd, tanto la cultura materiale quanto 1’epigrafia indicano la
sopravvivenza del popolamento pregresso, sia nel caso di cid che si attribuisce a una
componente qualificata come “umbra”, sia nel caso di quanto rappresenterebbe un

41 jv., XXXVII, 57, 8.

M3 jv., XXXIX, 55, 7.

16 VITALI 2004b, pp. 279-280.

7 VITALI 20094, p. 149.

8 Tustin., XX, 5, 7-8.

1 Diod. Sic., XIV, 113.

420 plut., Cam., 16.

1 VITALI 2004b, pp. 277, 279. V. anche id. 1996a, p. 28.

22 AMAT SABATTINI 1990, p. 114; LOCATELLI 2009a, p. 72; MACELLARI 2007, p. 101; MALNATI 2000, p.
13; PEYRE 1987, p. 102; SASSATELLI 2003.
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elemento distinguibile come “etrusco”, identificato non solo in centri ai margini o fuori
dall’area assegnata dalle fonti ai Boii (a Mantova, Spina e Adria), ma anche nel suo
cuore™®.

E possibile chiarire per quale motivo, nella maggior parte delle fonti classiche, sia
accreditata I’immagine, drammatica e semplicistica insieme, dell’espulsione degli
Etruschi. A monte di questa immagine sta lo stereotipo per cui il popolamento di una
regione si realizza col succedersi di migrazioni di gruppi che si sostituiscono I’'uno
all’altro, ma anche una prospettiva (romano-centrica se non strettamente romana) che,
descrivendo la calata celtica come invasione devastante di grandi numeri di migranti,
giustificava 1’'umiliazione subita da Roma all’inizio del IV secolo**. La terza fase della
storia cispadana, quella in cui i Romani strappano la terra ai Boii che a loro volta
I’avevano strappata agli Etruschi, appare cosi come una “nemesi storica™**’.

Rispetto al caso etrusco un discorso diverso va fatto per gli Umbri e i Liguri. Abbiamo
visto che se per Livio i Boii e i Lingoni scacciarono anche gli Umbri, cosi non ¢ per
Polibio, mentre nessuno dei due autori parla di un’espulsione dei Liguri. L’excursus
polibiano sui Celti d’Italia include anche una “descrizione dei gruppi etnici dei sistemi
montuosi che delimitano la valle” (del Po)*°. A proposito delle Alpi, Polibio afferma
che se il versante rivolto verso il Rodano ¢ abitato da Galati detti ToavoaArivot, quello
volto in direzione della pianura padana ¢ occupato da Taurisci, Agoni e vari altri yévn
barbarici**’. A noi, perd, interessa soprattutto quanto lo storico riporta sugli Appennini.
Va premesso che, nella visione polibiana, Marsiglia ¢ vicina all’ambito ligure
italiano ***: 1’ Appennino, occupato dai Liguri, si prolunga oltre I’Italia, prendendo
origine sopra Marsiglia429. Conviene riportare il brano in questione nella sua interezza:

Abitano 1’ Appennino, dal suo inizio al di sopra di Massalia ¢ dalla sua intersezione con le Alpi, i Liguri
(AvyvoTtivon), sia sul versante di esso rivolto verso il mar Tirreno, sia su quello verso la pianura, lungo la
costa fino alla citta di Pisa, che ¢ la prima della Tirrenia verso occidente, nell’entroterra, invece, fino al
territorio degli Aretini. Di seguito ci sono i Tirreni; e, immediatamente dopo di loro, gli Umbri occupano

.. . 43
entrambi i versanti di queste montagne

Abbiamo visto che Strabone colloca gli Umbri anche sulla costa adriatica, assegnando
loro Rimini e Ravenna. La segnalazione sulla costa di presenze né celtiche, né liguri, né
etrusche si riscontra anche in Plinio, che fa di Ravenna un Sabinorum oppidum e che
assegna agli Umbri Butrium *', una localitd non chiaramente identificata *** che
Strabone cita quale piccolo insediamento facente parte di Ravenna*”. Ora, se in Polibio
all’Adriatico non giungono certo 1 Boii e probabilmente nemmeno 1 Lingoni, non per

3 CAMURRI 2009, p. 172; CORNELIO CASSAI 2015; GAMBACURTA 2015; LEJARS 2006a, p. 78;
LOCATELLI 2007a, p. 105; MALNATI, POGGIANI KELLER, MARINETTI 2015, p. 64; MANFREDI, MALNATI
2003%, pp. 253-259; PEYRE 1979, p. 39; VITALI 2004b, pp. 289, 291.

24 LEJARS 20064, p. 78.

23 VITALI 2004b, p. 280.

26 VATTUONE 1987, p. 75.

“7 polyb., I, 15, 8.

428 ARNAUD 2001, p. 328.

29 BATS 2003, p. 150.

0 polyb., II, 16, 1-3 (trad. di M. Mari; v. MUSTI 2001).

BUPlin., Nat. Hist., 111, 115. Sulla menzione pliniana dei Sabini, cosi come su quella straboniana dei
Tessali, che secondo una notizia riportata dal geografo di Amasea sarebbero i fondatori originari di
Ravenna, solo in un secondo momento diventata umbra (Strab., Geogr., V, 1, 7), v. VATTUONE 1990, pp.
52-57.

2 BIRASCHI 2001°, nota 35, p. 63.

433 Strab., Geogr., V, 1, 7.
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questo la fascia costiera ¢ assegnata esplicitamente agli Umbri. Secondo Walbank, agli
occhi di Polibio gli Umbri sono si su entrambi i versanti dell”’ Appennino, pero restano
“an inland people”**. Alla lettera, cid & vero, ma non necessariamente esclude che, per
Polibio, una presenza umbra vi fosse non solo sull’Appennino (senz’altro quello oggi
romagnolo), ma pure sulla costa, che lo storico potrebbe passare sotto silenzio perché
non funzionale ai suoi scopi*°. Quanto all’Appennino, va anche detto che non ¢ chiaro
se Polibio intenda descrivere il settore montano all’epoca della Celtica indipendente
oppure nel tempo a lui contemporaneo™**. Nulla, perd, fa supporre che, agli occhi del
Megalopolitano, vi fossero radicali differenze tra i due periodi. Polibio afferma che i
Celti non solo, scacciati i Tirreni, dominarono la regione costituita dalle pianure attorno
al Po, ma, col loro ardire, atterrirono al punto di assoggettarli T@v ocOveyyvg
moMotc®’. Vari gruppi citati da Polibio potrebbero essere candidati al ruolo di “vicini”
assoggettati col terrore, compresi, in Cispadana, Liguri e Umbri; pero la formulazione
polibiana resta irrimediabilmente laconica®*®.

La sezione di Appennino sopra la Tirrenia, quella che per lungo tratto rappresenta il
confine meridionale della KeAtixn cisalpina®’, & ampiamente occupata, dal punto di
vista delle fonti classiche, da Liguri di cui a volte sono segnalate suddivisioni interne.
Abbiamo visto quanto sia vasto 1’areale ligure appenninico in Polibio. Nella scansione
geografica straboniana, la regione cui spetta il nome di Avyvotixn € esplicitamente
distinta dal tratto di Appennino che ospita una delle due componenti etniche primarie
della Cispadana, cio¢ quella formata dagli £0vn liguri**. In pratica, i Liguri si
prolungano verso Est, lungo la catena montuosa, oltre i limiti della Liguria (o Ligustica,
se si vuole essere piu aderenti al coronimo greco) propriamente detta. Sul versante
emiliano, dal complesso delle fonti emerge un’estensione dei Liguri quantomeno sino al
settore appenninico modenese*!'. A un livello inferiore rispetto a quello occupato
dall’etichetta “Liguri”, sull’ Appennino dell’odierna Emilia vanno segnalati soprattutto i
gruppi individualizzati in latino come Velleiates/Veleiates e come F: riniates™**

Quanto agli Umbri, occorre dire che, in Livio, 1’idea della loro cacciata sembra non
riguardare (almeno non del tutto) il settore montano. In effetti, Peyre ha notato che la
valle del Sapis (come detto, I’odierno Savio, che sfocia in Adriatico tra Ravenna e
Rimini) appare in Livio come 1’asse di un territorio restato in mano umbra, nel quale si
colloca una tribus Sapinia: all’inizio del II secolo, 1 Romani attraversano questo
territorio per raggiungere quello dei Boii 5 T fatti che ci interessano rientrano
nell’ultima fase della storia boica, quella compresa tra il 201 e il 191. Dopo la sconfitta
di Annibale, 1 territori degli alleati cisalpini dei Cartaginesi non passano affatto
automaticamente in mano romana. L’impressione che si ricava dal testo liviano ¢ quella
di Galli che fanno di tutto per non tornare alla situazione della “premiére soumission”

4 WALBANK 1957, p. 178.

3 VATTUONE 1990, p. 57.

% VATTUONE 1987, pp. 80-81.

7 polyb., I, 18, 1.

8 VITALI 20094, p. 149.

439 Strab., Geogr., V, 11.

0 Strab., Geogr., V, 1, 4.

! CATARSI, DALL’AGLIO 1987, p. 405.

#2 I Veleiati per Plinio sono Liguri (Plin., Nat. Hist., 111, 47) il cui ambito di riferimento cade nella regio
VIII Aemilia (ibid., 111, 116). Dall’etnonimo “Veleiati” deriva il nome del municipium di Veleia, sui monti
alle spalle di Piacenza (BRizzI 2004, pp. 31, 43-44). I Friniati sono menzionati da Livio in relazione agli
scontri romano-liguri del 187 (Liv., XXXIX, 2) e del 175 (ibid., XLI, 19, 1-3). Si ritiene che ’area
modenese nota come “Frignano” abbia preso il nome da essi (LOCATELLI 2007a, p. 107).

3 PEYRE 1979, p. 33; id. 1992, p. 9.
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(quella subita dai Boii nel 224 e dagli Insubri nel 222) e per cancellarne il segno piu
intollerabile, la presenza di Cremona e Placentia™*. Gia nel 218, non appena le due
colonie erano state fondate, alla notizia dell’imminente arrivo di Annibale, 1 Boii
avevano chiamato in aiuto gli Insubri per saccheggiare il territorio lottizzato dai
Romani*”’. Cio aveva dato avvio a “une véritable guerre de libération”, che sarebbe
stata combattuta non senza che i Boii infliggessero ai Romani cocenti sconfitte**°. Nel
201, con Roma ormai vittoriosa su Annibale ma esangue, sono i Boii a riprendere le
ostilita, saccheggiando il territorio di alleati di Roma**’. Vediamo in sintesi la sequenza
dei fatti successivi come la si ricostruisce a partire da Livio. Nel 200, una coalizione
guidata da un cartaginese rimasto in Cisalpina e composta dai Boii, dagli Insubri, da
vari gruppi liguri e persino dai Cenomani (sino ad allora fedeli a Roma) conquista,
saccheggia e incendia Piacenza, non riuscendo perd a fare altrettanto con Cremona,
presso la quale i Romani ottengono una vittoria che costa la vita anche a tres
imperatores nobiles Gallorum**®. Nel 199, i Romani subiscono una disfatta in territorio
insubre** e nel 198 si limitano a ricondurre i coloni dispersi a Piacenza e Cremona®™’. E
solo col 197 che essi decidono di prendere I’iniziativa della guerra cum Gallis
Cisalpinis qui defecissent a populo Romano™'. Lo scopo ¢ risottomettere gli ex alleati
di Annibale: d’ora in poi, le legioni intraprenderanno una serie spedizioni annuali, che si
chiuderanno solo nel 191, con la capitolazione definitiva dei Boii*>.

La tribus Sapinia compare nel racconto dei fatti del 201 e, poi, del 196. Nel 201,
essendo venuto a conoscenza del fatto che 1 Boii avevano compiuto incursioni in agros
sociorum, il console P. Elio Peto ordind al comandante delle truppe alleate, un certo
Gaio Ampio, di invadere I’ager Boiorum passando per Umbriam qua tribum Sapiniam
vocant. Dopo essere entrato in territorio boico e averlo saccheggiato, Ampio scelse per
accamparsi un luogo adatto a mietere frumento nei pressi di castrum Mutilum, senza
tuttavia prendere adeguate precauzioni: i Galli attaccano e I’imprudenza costa la vita ad
Ampio e a circa 7000 dei suoi soldati*>. Nel 196, fu L. Furio Purpurione che per tribum
Sapiniam in Boios venit: giunto gia vicino a castrum Mutilum, il console decise pero di
tornare sui suoi passi, temendo di essere chiuso da Boii e Liguri45 4 Ora, se in Plinio,
Sapinates ¢ il nome di una realtd ormai scomparsa della sesta regione augustea®”, in
Livio la tribus Sapinia appare come un’entita collocata in un ambito umbro, senz’altro
la valle del Sapis (ove sappiamo che Sarsina era sottomessa a Roma dal 266), che tra la
fine del III e I’inizio del II secolo rappresentava per le legioni una via di accesso sicuro
al territorio nemico in mano boica™®. Castrum Mutilum non ¢ localizzato con sicurezza.
Si ¢ pensato a una sua identificazione con due diversi centri oggi in provincia di Forli-
Cesena: Modigliana, sul torrente Marzeno, o, pit a Est e quindi piu vicino alla valle del

Savio, Meldola, sul fiume Ronco®’.

4 PEYRE 1987, p. 102.

5 polyb., 111, 40, 6-8; Liv., XXI, 25, 1-3.

% GOUDINEAU 1990, p. 37.

M7 L jv., XXXI, 2, 5.

8 Liv., XXXI, 10; 11, 1-6; 21. Livio & ripreso in Oros., Hist., IV, 20, 4 ¢ in Tul. Obs., 46.
9 jv., XXXIL, 7, 5-6.

B0 jy., XXXII, 26, 1-3.

Bl v, XXXII, 28, 9.

2 GOUDINEAU 1990, p. 37; PEYRE 1987, pp. 102-104.

3 Liv., XXXI, 2, 5-11.

4 jv., XXXIIL, 37, 1-3.

3 Plin., Nat. Hist., 111, 114.

% PEYRE 1987, nota 36, p. 107.

7 Fontes Ligurum 1976, nota 184, p. 134; HARRIS 19892, p. 111; PEYRE 1987, nota 36, p. 107.
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Fra le altre cose, da quanto osservato sin qui emerge che, nel corso della storia attribuita
loro, i Boii risultano aver attivato un ampio spettro di alleanze, non solo con altri
sottogruppi dei Celti/Galati/Galli (cisalpini o transalpini), ma anche con Etruschi e
Liguri. Queste coalizioni rientrano nel piu vasto fenomeno delle leghe create da gruppi
insediati in Italia per contrastare le mire egemoniche della repubblica romana®®. Dopo
la loro installazione in Italia, alcune delle comunita di origine transalpina classificate
dalle fonti classiche come celtiche/galatiche/galliche finirono con I’inserirsi pienamente
nel complesso scacchiere geopolitico italiano, assumendo un grande rilievo politico: fra
queste comunita rientrano a pieno titolo quante, nella relazione delle fonti, formano
I’entita boica*.

Delle alleanze fra Boii e gruppi Liguri abbiamo gia segnalato 1’attivazione sin dal 200,
in occasione dell’attacco congiunto di gruppi gallici e liguri contro Placentia e
Cremona. Da quel momento in avanti, la guerra romano-boica e quella romano-ligure
sarebbero state connesse. A tal proposito, ¢ particolarmente interessante il motivo per
cui, nel 191, P. Cornelio Scipione Nasica, pur dopo quella che sarebbe stata la vittoria
definitiva sui Boii, dovette perorare la propria causa allo scopo di ottenere il trionfo. A
opporsi era un tribuno della plebe, che auspicava il differimento della cerimonia.
L’argomento era chiaro: prima di trionfare, il console doveva sottomettere anche i
Liguri. Le guerre dei Liguri erano sempre state intrecciate a quelle dei Galli: in virtu
della loro vicinanza, le due gentes si scambiavano vicendevoli aiuti e, quando si trattava
di Boii e di Liguri, si poteva essere solo o in pace o in guerra con entrambi*®’.

Benché i testi parlino di alleanze attivate dai Boii anche con rappresentati di gruppi non
di origine transalpina, nel corpus letterario in esame non si riscontra alcun riferimento a
una qualche forma di mescolanza fra Boii e Liguri, o fra Boii ¢ Umbri o, ancora, fra
Boii ed Etruschi. Non abbiamo, tanto per fare un esempio contrastivo, niente che
assomigli al brano in cui Diodoro Siculo parla dei Keltifngeg come gruppo risultante
dalla mescolanza di Celti e Iberi*®'. Sotto questo profilo, anche I’autore piul attento alla
sopravvivenza del popolamento pre-celtico in Cispadana, Strabone, non fa eccezione. E
non perché, si badi, Strabone eviti sistematicamente di menzionare forme di mescolanza
tra gruppi (si pensi al caso degli Tapodi, che il geografo considera un £6vog insieme
celtico e illirico*®).

In questa sede, ¢ utile anche evidenziare un fenomeno che, di solito, non viene notato
esplicitamente. L’Italia, e con essa la Cispadana, ¢ un ambito geografico al quale gli
autori, per quanto ci risulta dalla letteratura superstite, non hanno mai applicato
etnonimi composti a base Celt- o Galat- o Gall-. Questo rilievo, di per se stesso
rilevante nello studio della categorizzazione classica di certe alterita, assume un
interesse particolare se si guarda alla letteratura scientifica sulla Cisalpina. In effetti, in
tale letteratura si puo incontrare piu di un’etichetta etnica composta. Aggettivi come
“etrusco-celtico” o “celto-etrusco”, impiegati per riferirsi a taluni complessi
archeologici del Bolognese di cui ci occuperemo*®, non muovono da alcun uso
etnonimico antico: si tratta d’invenzioni moderne. Diverso ¢ il caso del sostantivo
“Celto-liguri” e dell’aggettivo ‘“celto-ligure”. Infatti, tali etichette rinviano a un
etnonimo effettivamente attestato nell’Antichita, KeltoMyvec. Nella letteratura
scientifica, quella della “celto-liguricita” € una nozione per cui si sono fissati due diversi

¥ GOUDINEAU 1990, p. 33.

9 VITALI 20044, p. 319; PEYRE 1992, pp. 25-26.
07 jv., XXXVI, 39, 6-10.

*! Diod. Sic., V, 33.

2 Strab., Geogr., VIL, 5, 2.

83y, cap. V.
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ambiti di applicazione: non solo, come noto, la Francia meridionale, ma anche 1’Italia
nord-occidentale*®, con la possibilita di impieghi anche relativamente all’Appennino
emiliano*®. Ora, in realta, KeltoMyveg & un’etichetta di uso rarissimo, con due uniche
occorrenze®, per di piu entrambe relative a quella che oggi ¢ la Francia meridionale. Di
fatto, tale etnonimo rappresenta solo uno stadio della rappresentazione ellenica
dell’Occidente*®”: rispetto al Midi francese, negli studi moderni questa etichetta ha
assunto un peso assolutamente sproporzionato’®®. Comunque sia, di Celtoliguri in Italia
nord-occidentale, ed eventualmente sulla fascia appenninica che costituisce il bordo
meridionale della nostra area di studio, nessun autore antico ha mai parlato*®. Quando
s’introducono etichette etniche in testi scientifici, di simili retroterra bisognerebbe
essere consapevoli.

Detto questo, torniamo all’etichetta, indubbiamente gia antica, Botov/Boii e, in
particolare, alla sua dimensione spaziale. Ormai, disponiamo degli strumenti per tirare
le fila di un problema cruciale: sino a che punto ¢ precisabile I’estensione (in senso
territoriale) dell’esodefinizione etnica “classica” all’insegna dell’etnonimo Bototv/Boii?
Cosa sappiamo della percezione esterna di quello che, nelle fonti, compare come Boicus

470 . 471 . 472 . . 473 ~ . /474
ager'", ager Boiorum™", Boiorum fines' ', Boiorum regio’~ o t@v Bolav xogo "?

Cioé cosa sappiamo dello spazio in cui si riteneva avesse sede I’#0voc*’ o il yévog476 0
la gens*”” dei Boii?

Facendone un gruppo scomparso della regione che fini per prendere il nome di Aemilia,
Plinio inscrive i Boii all’interno dei medesimi confini dell’octava regio augustea, la
quale determinatur Arimino, Pado, Appennino®’®. Rimini, il Po e la catena appenninica
delimitano, beninteso, uno spazio in cui il nostro corpus di fonti pone i Boii come entita
piu potente ma non unica. A proposito della fascia di pianura, ¢ interessante rilevare
come per Livio I’elemento strutturale destinato a divenire eponimo della regione, la via
Aemilia, non sia impiantato in un ager definito come “dei Boii” al pari di quello in cui
furono dedotte Bononia, Mutina e Parma, che pure sono tutte lungo la strada consolare.
Quest’ultima ¢ aperta in un piu generico territorio gallico. Nel 187, una volta che 1
Ligures (compresi 1 Friniates) sono stati “pacificati”, ¢ in agrum Gallicum che M.
Emilio Lepido conduce D’esercito per fargli costruire la strada da Placentia ad
Ariminum®”. In questo brano, non si legge solo il fatto, patente anche altrove, che le
comunita appenniniche etichettate da Livio come liguri, pur essendo state alleate dei
Boii, non fossero politicamente vincolate a questi al punto di essere automaticamente
sottomesse sin dal tempo della definitiva disfatta boica. In modo piu velato, sembra
emergere anche un indizio del fatto che, dal punto di vista di Livio, non tutta la pianura

%% In ambito linguistico, v., per esempio, COLONNA 1998, p. 261. In ambito archeologico, v., per esempio,
ARSLAN 2007b; DE MARINIS 1988.

%3y per esempio, LOCATELLI 2007b; MALNATI 2000, p. 15.

46 pg Aristot., De mir. ausc., 85 (837a); Strab., Geogr., 1V, 6, 3.
7 BATS 2003, p. 164.

8 THOLLARD 2009, pp. 130, 140.

49 Cfr. RUBAT BOREL 2005, p. 12.

40y, per esempio, Fest., De verb. signif., p. 33 Lindsay.

! Liv., XXXII, 29, 8.

2y, per esempio, Liv., XXXI, 2, 11.

7 Tul. Obs., 53.

My, per esempio, Polyb., II, 24, 8.

2y, per esempio, App., Celt., 1.

ey, per esempio, Polyb., II, 23, 2.

T Liv., XXXIV, 46, 4.

"8 Plin., Nat. Hist., 111, 115-116.

9 Liv., XXXIX, 2, 9-10.
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su cui sarebbe stata tracciata la via Aemilia fosse prima stata territorio boico. In
particolare, viene da pensare alle estremita della strada, quindi alla regione attorno a
Piacenza, dove ci ¢ parso che Livio situasse dei Galli non boici, e alla zona attorno a
Rimini.

I limiti dell’octava regio cosi come li definisce Plinio quasi mai sembrano essere
chiaramente oltrepassati dal territorio boico per le fonti. Strano a dirsi, una delle due
indubbie infrazioni a questa tendenza ¢ proprio in Plinio. Se ¢’¢ un confine netto, oltre il
quale non compare pressoché mai 1’idea dell’esistenza di un ager dei Boii, ebbene
questo ¢ il Po. Nel racconto liviano dei conflitti tra Galli cisalpini ¢ Romani all’inizio
del II secolo, ¢ ripetutamente chiaro che, quando contingenti boici combattono in
Transpadana, si tratta di Boii che hanno oltrepassato il Po, andando a operare in terra
altrui, amica o nemica che sia. Q. Minucio Rufo condusse le legioni in territorio boico
nel 197, al tempo in cui, ormai, omnia cis Padum praeter Gallorum Boios, Ilvates
Ligurum sub dicione erant®™: poco prima, traversato il Po, I’esercito boico si era
congiunto con Insubri e Cenomani per aiutarli contro il console C. Cornelio Cetego, ma
era subito rientrato per andare a difendere il proprio territorio non appena gli era giunta
notizia di cosa stesse facendo 1’altro console. Q. Minucio, infatti, stava percorrendo in
lungo ¢ in largo le terre boiche, incendiandone i campi e saccheggiandone i vici*®'. Per
I’anno seguente, cio¢ per il 196, abbiamo gia avuto modo di ricordare 1’ingresso nel
territorio boico, attraverso I’Umbria appenninica, del console L. Furio Purpurione, che,
poi, sarebbe prontamente tornato sui suoi passi. Ora, dopo un ampio giro per luoghi
aperti che Peyre identifica con I’Umbria adriatica tra Cesena, Rimini e Ravenna (di cui
perd Livio non parla esplicitamente), Furio si congiunse all’altro console, M. Claudio
Marcello™. In precedenza, dopo essere transitato per il territorio boico e avervi subito
una sconfitta a opera di un regulus dei Boii chiamato Corolamus, Marcello era passato
in Transpadana, piu precisamente in agrum Comensem e aveva prima sconfitto gli
Insubri e, poi, preso Comum oppidum™™. Ricongiunti i due eserciti, i consoli tornano nel
territorio boico, che attraversano saccheggiandolo usque ad Felsinam oppidum,
ottenendo cosi la resa di una parte dei Boii, in forme su cui ci soffermeremo in seguito.
Per parte loro, dei Boii non domati si lanciarono all’inseguimento, per occultos saltus,
dell’esercito romano, ormai portatosi all’attacco dei Liguri. Non riuscendo a
raggiungere la colonna in marcia, 1 Boii decidono di passare con navi il Po, il che,
questa volta, li porta presso i Laevi e 1 Libui, a quanto pare alleati dei Romani, di cui
devastano il territorio. I Boii saranno infine massacrati dai Romani, essendosi imbattuti
in essi, sulla via del ritorno, passando per dei Ligurum extremos fines che Peyre ha
collocato nel territorio di Parma**. Dopo questo brano che ci ha anche fornito un’ampia
panoramica del territorio dei Boii, torniamo all’ultimo attraversamento boico del grande
fiume. Nel 194, ¢ il proconsole L. Valerio Flacco a combattere con successo, nei pressi
di Mediolanium, cum Gallis Insubribus et Bois, qui Dorulato duce ad concitandos
Insubres Padum transgressi erant™".

Questo complesso di brani ¢ sufficientemente eloquente. Eppure, Plinio cita Laus
Pompeia (oggi Lodi Vecchio) come una fondazione boica*®! A fronte di pressoché tutte
le altre fonti (incluso il passaggio pliniano che fa dei Boii un gruppo scomparso

0 jv., XXXII, 29, 7-8. V. anche Iul. Obs., 49.

B v, XXXI1, 30, 1-4; XXXII, 31, 1; XXXIII, 22, 4.
2 Liv., XXXIII, 37, 1-2; PEYRE 1987, nota 36, p. 107.
3 1 iv., XXXIII, 36, 4-14.

4 Liv., XXXIII, 37, 3-8; PEYRE 1987, p. 103.

5 Liv., XXXIV, 46, 1. V. anche Tul. Obs., 51.

8 Plin., Nat. Hist., 111, 124.
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dell’octava regio), che definiscono unanimemente i1 Boii come una collettivita
cispadana®®’, una simile affermazione colpisce. In verita, andrebbe anche menzionato un
passaggio polibiano di senso un po’ ambiguo (mentre di un altro caso, quello di Adria in
Stefano di Bisanzio, ci occuperemo in seguito). S’¢ detto che Polibio cita i Boii
nell’elenco dei Celti/Galati cispadani. A ci0 va perd accostato quanto lo storico scrive
dei contingenti schierati contro i Romani alla battaglia di Talamone, tutti identificati con
etnonimi che specificano a quale sottogruppo dei Celti/Galati appartengano. Gia
sappiamo che si tratta dei Gesati, degli Insubri, dei Taurisci e dei Boii. Ora, in due casi
su quattro, la descrizione dello schieramento per la battaglia include precisazioni sulla
provenienza dei gruppi. I Keltol schierano: sul lato posteriore, Tovg pev €x T@vV
“Alrteov Tarcdrovg; alle spalle dei Gesati, gli Insubri; sul lato frontale, Tovg
Tavpioxovg 0l Tovg &ml T4de Tod IIddov xotoixobvrag Bolovg™. In teoria,
Polibio potrebbe o voler precisare che si tratta di Boii cispadani per distinguerli da dei
Boii transpadani, oppure voler rimarcare la cispadanita dei Boii a fronte della
transpadanita dei Taurisci e degli Insubri**’. Pur restando formalmente un po’ ambiguo,
il brano polibiano sembra dover essere inteso nel secondo modo, dato che Polibio qui,
in pratica, offre chiarimenti sui gruppi non transpadani (Gesati e Boii) e, soprattutto,
altrove non parla mai di Boii transpadani da cui quelli impegnati a Talamone
dovrebbero essere distinti. Certo resta, in subordine, la possibilita che Polibio tragga
I’affermazione da una sua fonte (Fabio Pittore?), in cui la precisazione aveva un senso
chiaro perché 1i veniva sottoposta al lettore una bipartizione fra Boii cispadani e Boii
transpadani.

Nell’incertezza, limitiamoci perd a ragionare sui Boii fondatori di Laus Pompeia. 1l
passaggio pliniano in oggetto ¢ lo stesso in cui viene evidenziata la transalpinita dei
Boii. Il contesto ¢ la descrizione della Transpadana, vale a dire della regio undecima
augustea. I Liguri Laevi et Marici, riferisce Plinio, condidere Ticinum [...], sicut Boi
Transalpibus profecti Laudem Pompeiam, Insubres Mediolanum™®®. Dunque, i Boii
sono fondatori di Laus Pompeia/Lodi Vecchio, cosi come i1 Levi e 1 Marici lo sono di
Ticinum/Pavia e gli Insubri di Mediolanum/Milano. Per 1 Boii, c’¢, in piu, quella
precisazione sull’origine che fa pensare a un’indicazione anche cronologica. Cosi,
Peyre, pur lasciando aperta la questione, si chiede se, all’epoca della migrazione, i Boii
non si fossero lasciati dietro “des clans ou des tribus” poi erroneamente interpretati
dagli autori classici come fondazioni pressoché coloniali. Peyre ritiene che
I’informazione sia di fonte catoniana*’'. Catone ¢ in effetti citato per nome da Plinio sia
appena prima sia appena dopo il passaggio sui Boii, perd non esplicitamente riguardo a
questi*®*, sicché la frase succitata fu espunta da Hermann Peter nella redazione del
frammento 40 delle Origines. Una derivazione catoniana resta nondimeno possibile, ma
dal nostro punto di vista, posto che per “essere” Boii non ci fu mai, come in qualsiasi
altro caso consimile, altro modo se non quello di essere chiamati “Boii”, la questione
prioritaria consiste nel tentare un inquadramento dei parametri della nominazione.
Disgraziatamente, cio che Plinio dice ¢ ben poco. Un’idea pero salta alla mente.
Sappiamo che, in linea di massima, gli autori trattarono i Boii, retrospettivamente, come
un’entita politica e certo non fu solo Polibio a essere fondamentalmente interessato a
temi politico-militari e non ad ampi sviluppi etnografici che, infatti, non sono

7 MANSUELLI 1978, p. 74; PEYRE 1979, p. 27.
8 polyb., II, 28, 3-4.
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documentati da nessuna parte. Sappiamo perd anche come non debba sussistere alcuna
necessaria co-varianza tra entita politiche e nominazioni etniche. Viene cosi da
domandarsi se gli abitanti di quella che in eta romana si chiamera Laus Pompeia, in un
momento dell’epoca preromana registrato dalla fonte di Plinio, non fossero
effettivamente definiti come Boii da loro stessi e/o da altri, senza perd essere
politicamente vincolati all’entita cispadana catalogata come boica da autori interessati a
quest’ultima pressoché solo nella misura in cui la concepivano come un potente attore
politico-militare in rapporto con Roma. In effetti, ¢ strano che, nella narrazione dei
conflitti romano-boici, manchi ogni rilievo del fatto che Boii intesi come entita politica
prevalentemente cispadana disponessero anche della sovranita territoriale su una fetta di
Transpadana, in continuita o meno col territorio dominato a Sud del Po. Puo essere che,
per una volta, una fonte si faccia latrice della registrazione di un fenomeno di carattere
diverso da quelli altrimenti ricordati. Se cosi ¢, di cido ci accorgiamo solo per via di
quella che a noi oggi, vincolati a uno sguardo retrospettivo, romano o romano-centrico €
puntato sulla dimensione politico-militare, appare come un’aberrazione rispetto alla
norma.

In precedenza, abbiamo avuto occasione di soffermarci sul brano liviano conosciuto
come “saga di Belloveso” e di sostenere che vari indizi fanno pensare che Livio, con
esso, funga da tramite fra noi e un racconto in cui s’intrecciavano un mito di fondazione
e un mito d’origine etnica, elaborato a scopo di ancestralizzazione nobilitante (secondo
Giangiulio nel I secolo). Li, a essere interessati erano gli Insubri e la loro citta
Mediolanium, un insediamento che Polibio definisce »voi@TaTOg TOTOG THG TAV
‘TvobuPoav xdoog*” e di cui Strabone parla, riferendosi ai tempi della Celtica
indipendente, come di un semplice villaggio che purtuttavia era punrteomoAig degli
Insubri*®*. Abbiamo anche gia ricordato il passaggio in cui Giustino, riassumendo
Trogo, riferisce la fondazione di citta transpadane a opera dei Galli migrati in Italia:
nello specifico, i Galli, dopo aver espulso gli Etruschi, avrebbero fondato Mediolanum,
Comum, Brixiam, Veronam, Bergomum, Tridentum, Vincentiam®”. A proposito di
questo passaggio, gia Riccardo Vattuone aveva parlato di un Giustino che risentiva
“della sua fonte (Trogo) e del clima politico in cui, nelle citta della pianura del Po, si
rivendicava un’antichita celtica”*®. Vitali & poi partito da quest’affermazione per
sostenere che, al completamento dell’integrazione politica della Cisalpina nello stato
romano con la concessione dello ius Latii nell’89 e poi della cittadinanza romana nel 49,
1 maggiori centri cisalpini, che piu o meno di recente erano stati coloniae oppure
municipia, si erano messi “a rechercher des racines nobles ou a créer pour soi un passé
important, aussi celtique, afin de se mettre au niveau des autres villes romaines de la
Prima Italia péninsulaire”®’. Vitali cita anche il caso di Laus Pompeia, ipotizzando che,
per una qualche ragione, gli abitanti di questo centro si associassero ai Boii invece che
agli Insubri. In tal caso, il quadro cronologico proposto ¢ tuttavia piu antico, visto che ¢
accolta non solo I’idea che Plinio riprendesse Catone, ma anche quella secondo cui
quest’ultimo avrebbe riportato tradizioni di III secolo®®. Piu di recente, Vitali & tornato
sulla questione, accostando il caso di Laus Pompeia, sempre considerato di ascendenza
catoniana, a quello di Adria (che vedremo), a quello dei centri transpadani di Giustino e
pure al mito insubre di Belloveso. Tutti questi sarebbero esempi di “ricostruzioni tarde”

3 Polyb., 11, 34, 10.

% Strab., Geogr., V, 1, 6.

3 Tustin., XX, 5, 7-8.
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7 VITALI 19964, p. 327.
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miranti a “nobilitare il passato di talune citta, riportandolo a una dimensione mitica,
epurata di tutte le sue originarie valenze negative”, quelle implicate da richiami a una
celticita a lungo intesa come identita negativa®””.

Tutta la questione andrebbe ripresa monograficamente. Qui ci limitiamo a un’ultima
osservazione su Laus Pompeia. Anche lasciando da parte 1’idea di una ripresa pliniana
di Catone, il peso di secoli di rappresentazioni negative dei Celti e dei loro sottoinsiemi
puo far ritenere che, se di questo si tratto, la rivendicazione di boicita da parte di abitanti
di quella che in epoca romana appare come Laus Pompeia vada datata piuttosto a epoca
preromana che romana. E vero che se nella saga di Belloveso filtra un mito d’origine
creato da Insubri di I secolo, vuol dire che, nell’ltalia dell’epoca, rivendicare di
appartenere a un sottoinsieme dei Galli poteva essere sentito come valorizzante, almeno
in certi casi e contesti. Viene perd da chiedersi, a scopo puramente speculativo, sino a
che punto sarebbe plausibile immaginare una rivendicazione di boicita non al tempo
dell’indipendenza, ma in epoca ormai romana. Cio¢ quando, se una delle linee
analitiche che abbiamo seguito precedentemente ¢ corretta, la componente boica della
Cispadana era tanto sgradita da far creare il mito dell’espulsione totale dei Boii. In
epoca romana, una cosa ¢ un’endodefinizione all’insegna dell’etnonimo “Insubri”,
un’altra ¢ un’endodefinizione all’insegna dell’etnonimo “Boii”, designante una
comunita trattata con estrema durezza ¢ senza dubbio profondamente disprezzata a
Roma. A oggi, non ci sentiremmo di spingerci piu in la di cosi nelle speculazioni.
Tornando invece alla rappresentazione esterna di una realta etnicamente etichettata (con
I’appellativo “Boii”) ma in generale concepita come un’entita politica, dobbiamo
soffermarci su un documento non retrospettivo e non mediato dai testi. O meglio, su un
documento che, incrociato con testi retrospettivi, pud apparire come la traccia di
un’esodefinizione romana della boicita durante il III secolo, quindi in un’epoca coeva a
quella che ci interessa. Stiamo parlando della localizzazione di tre colonie, fondate
nell’arco di soli cinquant’anni, Ariminum nel 268, Placentia ¢ Cremona nel 218. Questi
centri abitati paiono mirare alla separazione di collettivita etichettate (etnicamente) in
diverso modo dai Romani e complessivamente in un diverso rapporto politico-militare
con la res publica. Al tempo della sua fondazione ®, la colonia di Ariminum fu
senz’altro concepita allo scopo di impiantare un presidio che separasse il territorio di
nemici definitivamente sconfitti da quello di nemici ancora invitti e indipendenti, cio¢ 1
territori di quei due gruppi che compaiono nei testi, rispettivamente, come “Senoni” e
come “Boii”"!. Nel 218 invece, fondando Placentia € Cremona, fra le altre cose Roma
intendeva sicuramente anche creare a cavallo del Po un asse che mantenesse separati
quelli che riconosceva come gli areali pertinenti a due gruppi ancora ostili, cioe, questa
volta, 1 Boii e gli Insubri, di cui si volevano ostacolare operazioni comuni’”. Beninteso,
il territorio riminese e, poi, 1 territori colonizzati che formavano 1’asse sul Po, per poter
separare l’entita politica boica da altre, non dovevano necessariamente occupare
porzioni di ager strappate alla sovranita territoriale di quelli che nelle fonti compaiono
come “i Boii”. Per Rimini, € chiaro che la colonia non venne fondata in un territorio
inteso come un margine di ager Boicus sottratto ai Boii (in una Periocha, si dice che fu
dedotta in Piceno®™). Sempre ragionando in termini di entita politiche cosi com’erano
concettualizzate a Roma, Ariminum sorse dopo che era stata ottenuta la vittoria

9 VITALI 2014a, p. 737.
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definitiva sui Senoni, non sui Boii, allora ancora indipendenti ¢ quindi non menomati
nella loro “integrita territoriale”. Nel caso di Placentia, la situazione ¢ senz’altro meno
netta, nella misura in cui essa venne fondata dopo che i Boii avevano fatto atto di
deditio nel 224, due anni prima che gli Insubri subissero a loro volta la “prima
sottomissione”. Infatti, 1’attacco portato nel 218 dai Boii e dagli Insubri al territorio
lottizzato € letto come una ribellione sia da Polibi0504, sia da Livio (secondo il Patavino,
I’azione dipese dal fatto che i Boii mal sopportavano la deduzione in agrum Gallicum
delle due colonie di Placentia ¢ Cremona)™”. Tra la deditio e la ribellione, i Boii furono
in qualche modo formalmente legati a Roma: si € pensato a un trattato di alleanza, di cui
perd s’ignora ogni dettaglio®®. Tuttavia, abbiamo gia visto che le fonti sono compatibili
con I’idea che il territorio ove fu dedotta Placentia fosse concepito come gallico ma non
boico.

Il limite occidentale dell’ager Boicus condivide con quello orientale il fatto di essere
lasciato nel vago®”. Uno degli elementi cui dobbiamo affidarci per ricostruire la
concezione classica del territorio boico ¢ la qualificazione etnica di centri abitati o dei
territori in cui essi sorsero. Va detto che, talvolta, un’etichettatura diversa del medesimo
centro non segnala punti di vista contraddittori, ma piu semplicemente il fatto che autori
diversi tennero in conto differenti livelli identitari di una stessa sovrapposizione
“verticale”. Per esempio, si prendano i tre luoghi della letteratura classica ove compare
il piu arcaico dei due nomi portati nell’Antichitd da quella che oggi ¢ Bologna ®.
Accanto al passaggio in cui Plinio fa riferimento solo alla fase etrusca e poi a quella
romana, precisando che una delle coloniae dell’octava regio, Bononia, era chiamata
Felsina quand’era princeps Etruriae®”, si collocano la definizione del cosiddetto
Servius Danielinus, per cui Felsina, che nunc Bononia dicitur, fu fondata in agro
Gallicosm, e quella liviana, in cui si ricorda la devastazione romana del Boiorum agrum
usque ad Felsinam oppidum, come detto perpetrata dai consoli del 196°''. Non si
dimentichera nemmeno il passaggio di Livio, anche questo gia citato, secondo il quale
la colonia latina di Bononia fu dedotta in un ager strappato ai Galli Boii, che a loro
volta lo avevano sottratto ai Tusci’'>. Con Felsina, siamo perd nel cuore geografico del
territorio passato in mano boica’'? (anche se non, come pure si ¢ detto”', nel suo cuore
politico’"), entro quei vaghi intima finium verso cui i Boii guidati dal famoso Boiorix si
ritirarono nel 194 dopo essersi scontrati, in una localita imprecisata del loro ager, con le
truppe di Ti. Sempronio Longo, che per parte sua ripiegd verso Placentia’'°.

Verso 1 margini occidentali dell’ager attribuito ai Boii si trova invece Parma. Come
sappiamo, al pari di Mutina e di Felsina/Bononia, Parma ¢ ubicata da Livio in un
territorio prima etrusco, poi boico e infine romano, mentre Marziale rimarra su un
livello piti “alto”, definendola pit inclusivamente come Gallica®"’. Stante I’esplicita
attribuzione liviana del territorio parmense ai Boii e, probabilmente, del territorio
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piacentino a Galli non boici, e sempre ragionando in termini di entitd politiche
etnicamente esodefinite e con una riconosciuta sovranita territoriale, non si pud andare
oltre I’affermazione secondo cui “/’hégémonie boienne commencait entre Plaisance et
Parme™'®,

Per quanto concerne la percezione dei limiti verso oriente, innanzitutto non si puo
dimenticare come, alle fonti classiche, non sia affatto ignota I’idea di uno stanziamento
celtico su una fascia di costa alto-adriatica. Ci riferiamo al Periplo dello Pseudo-Scilace,
un testo in cui sono descritte le coste del Mediterraneo e del Mar Nero, a partire dalle
Colonne d’Eracle. Si ¢ ritenuto che I"opera sia stata composta fra il 360 ¢ il 347°"°, ma
v’¢& chi riconosce fasi di elaborazione pit antiche®’. Nel Periplo, si parla di un’enclave
di Celti che avrebbero occupato un breve tratto di costa, fra gli Etruschi e 1 Veneti,
nell’area deltizia del Po (nulla ¢ detto sul rapporto di questi Celti con 1’entroterra, che
esula dagli interessi di un testo come quello dello Pseudo-Scilace)™'. Risalendo da Sud
verso Nord, I’autore elenca i gruppi che controllano tratti successivi della fascia
litoranea®*%: dopo gli Umbri, s’incontrano i Tirreni, presso i quali ¢ la citta greca di
Spina; poi, peta 8 Tvgenvoig elot Keltot €Bvog; infine, dopo i Celti, ci sono i
Veneti, presso i quali & il fiume Eridano (cioé il Po)’>. La complessita dell’analisi
“stratigrafica” del Periplo ha fatto oscillare la data della menzione dell’enclave tra il V e
il IV secolo™. Ad ogni modo, come ben si vede, manca ogni riferimento a un
qualsivoglia sottogruppo dei Kektot >3 Tentativi di “identificazione” non sono
mancati, con la chiamata in causa dei Lingoni o dei Senoni 526 Tuttavia, simili
“identificazioni” non conducono da nessuna parte, visto che, come in ogni altro caso,
dobbiamo indagare dei punti di vista e non ricercare in filigrana le tracce di un’essenza
(per cui, a un livello inferiore, questi KeAtol “sarebbero” qualcosa in un qualche modo
obiettivo). Per come ci ¢ noto, il punto di vista dell’autore riconosceva, sulla costa, dei
KeAtol. Punto e basta. Quanto all’ottica dei diretti interessati, affascinante anche se
indimostrabile ¢ I’ipotesi per cui I’individuo che a fine IV — inizio III secolo lascio
traccia di s¢ a Spina incidendo su una ciotola il graffito Keltie (in alfabeto e lingua
etruschi)’*’, sarebbe un membro della comunita celtica per lo Pseudo-Scilace™®. Di
nuovo, pero, non sarebbe in questione nessuno degli etnonimi che, nelle fonti classiche,
designano sottogruppi dei Celti/Galati/Galli stanziati nella penisola, cid che, come
sappiamo, ¢ in linea con una generale tendenza degli usi antroponimici di etnici in Italia.
Quanto ai Boii, abbiamo visto che secondo Polibio tra questi e il mare s’interpongono i
Lingoni, essi stessi non sicuramente concepiti come gruppo che giungeva fino alla
costa, mentre i Senoni sono esplicitamente localizzati mog GoAdtty ™. In Livio
sappiamo che non ¢’¢ modo di ragionare sul rapporto spaziale tra 1’etichetta “Boii” e
’etichetta “Lingoni”, mentre qualcosa in piu si pud dire sulla relazione tra Boii e
Senoni. Dato che per lo storico patavino i Senoni hanno come confine settentrionale
I’Utens, a seconda dell’identificazione del corso d’acqua, il limite oltre il quale, in
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direzione Sud-Est, sicuramente non possono spingersi i Boii liviani oscilla tra la zona di
Ravenna e la costa a Nord di Rimini. Ad ogni modo, anche in Livio non sembra essere
in gioco un’estensione dell’ager boico sino al mare. E vero che in Livio (come in
Polibio) la segnalazione di una componente umbra si limita all’Appennino, mentre
manca |’evidenziazione di quell’Umbria adriatica che esiste invece per Strabone e
Plinio. Tuttavia, a cido va accostato il fatto che, nel racconto liviano dei conflitti tra
Romani e Boii, questi ultimi non abbiano mai una “dimensione marittima”. A una
presenza gallica non boica sulla costa di quella che oggi ¢ la Romagna farebbero
pensare 1 Senoni di Plinio, tuttavia non per quello che Plinio dice esplicitamente. Con in
mente Livio, ci aspetteremmo una menzione dei Senoni laddove Plinio descrive la sexta
regio, ma cosi non ¢. Tale regione comprende si, oltre all’Umbria, anche ’ager
Gallicus che sta citra Ariminum, perd ’etnonimo “Senoni” non compare>*". Lo
ritroviamo, invece, nella descrizione dell’octava regio, dove 1 Senones qui ceperunt
Romam sono un gruppo scomparso al pari dei Boii™'. Plinio non si dilunga sulla
collocazione che i due gruppi avrebbero avuto, tuttavia ¢ possibile che egli, parlando dei
Senoni dell’ottava regione, riprendesse una fonte per cui il territorio senone, dalla costa
a Nord di Rimini, si spingeva verso Sud oltre la colonia, per occupare un ager Gallicus
su cui, per qualche ragione, Plinio non da ulteriori precisazioni.

Tutto quanto visto sinora ¢ compatibile con un’immagine secondo cui il territorio boico
(nel senso di attribuito ai Boii, retrospettivamente e dall’esterno) non giunge alla costa
adriatica. In contraddizione con questo e a esempio specifico del generale fenomeno
della circolazione di opinioni contrastanti sulla distribuzione dei territori etnici stanno
Tolemeo e poi, in epoca tardissima, Stefano di Bisanzio. In Tolemeo, se il territorio
legato al nome “Senoni” arriva a Nord sino a comprendere Rimini’*%, in quello legato al
nome “Boii” ricadono sia le foci del Rubicone sia Ravenna®*®. La presenza stessa dei
due etnonimi mostra che Tolemeo non parla da un punto di vista a lui contemporaneo,
attingendo invece a fonti assai piu antiche 3% Per parte sua, Stefano di Bisanzio
definisce "Atota come oAG Botdv, dei quali si ricorda il carattere di £8vog celtico™”.
Il riferimento & ad Adria®*®, un centro fondato intorno al secondo quarto del VI secolo
sul ramo principale del Po, a una decina di chilometri dal litorale, ove in epoca
ellenistica dovettero coabitare etruscofoni, venetofoni e celtofoni 7 Tornando a
Tolemeo e Stefano, innanzitutto si notera che 1 due brani, pur essendo entrambi contrari
alla piu diffusa tradizione che escludeva i Boii dalla fascia litoranea, non sono
comunque sovrapponibili 'uno all’altro. L’affermazione tolemaica ¢ compatibile col
recepimento di un punto di vista secondo cui la pianura cispadana in mano boica
giungeva sino al mare. Il passo di Stefano fa invece da pendant a quello pliniano su
Laus Pompeia, segnalando un’altra presenza boica in Transpadana, ma questa volta alla
sua estremita orientale, sul sito di un famoso porto che Plinio, per parte sua, assegna ai
Tusci>®,

Vitali spiega 1’asserzione della boicita di Adria negli stessi termini applicati al brano
pliniano su Laus Pompeia, mentre il caso di Ravenna non viene evocato™ . Sulla
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possibilita che simili casi geograficamente “aberranti” siano tracce di una fase in cui
abitanti di centri cisalpini evocarono, nella relazione con una o piu alterita,
un’affiliazione ai Boii, vale quanto gia detto a partire dal caso di Laus Pompeia € non ci
sentiremmo di escludere dal quadro Ravenna. Non piti di Adria comunque. E ad ogni
modo evidente che siamo ancora ben lontani dalla possibilita di arrivare a conclusioni
certe.

Allo scopo di tracciare i limiti della rappresentazione classica del territorio boico, resta
da considerare il rapporto fra i Boii e I’Appennino. Questa volta, non incontreremo
deviazioni dalla “regola” generale: se in due casi abbiamo segnalazioni di un
insediamento boico a Nord del Po, in nessuna occasione € citato un territorio boico a
Sud della catena montuosa. Il rapporto dei Boii col versante settentrionale
dell’Appennino ¢ invece ambiguo. Nel complesso, si pud dire che la “dimensione
montana” dei Boii cispadani delle fonti classiche ¢ quantomeno “debole”. In Polibio,
I’attacco portato da L. Emilio Papo al territorio boico dopo la battaglia di Talamone
avviene, come detto, con un transito attraverso uno spazio ligureS40, senz’altro da porre
in ambito montano. All’opposto, il passaggio delle legioni dal territorio boico a quello
ligure intrapreso dai consoli del 196 dopo la devastazione dell’ager Boiorum sino a
Felsina®*' ¢ senza dubbio inteso come uno spostamento dalla piana ai monti. Nel 193,
sara poi L. Cornelio Merula a condurre 1’esercito in agrum Boiorum passando per
extremos Ligurum fines>*. L’Appennino appare nelle fonti pit come una zona di
passaggio (in mano ligure o, piu a Est, umbra) verso il territorio boico che come uno
spazio in cui si trovano insediamenti boici. Se stiamo alla schematica ripartizione
straboniana, la distinzione fra le aree di pertinenza ¢ netta: in Cispadana, la pianura
spetta ai Celti, la montagna ai Liguri e, in minor misura, a oriente, agli Umbri. In
Polibio, poi, cio che i Celti sottrassero ai Tirreni, per stanziarvisi al loro posto, furono 1
territori pianeggianti, T media’®.

Pochi sono gli indizi che permettono di intravedere 1’immagine di un ager Boiorum
rappresentato come uno spazio in parte anche appenninico. A tal proposito, bisogna
soffermarsi sulla terminologia adottata da Livio per definire le diverse forme
dell’insediamento boico. Salvo nei casi di Felsina, qualificata contemporaneamente
come oppidum e come urbs™*, e dell’urbs di Mutina, su cui torneremo, il territorio
boico appare occupato da villaggi, detti vici o castella, e da fattorie (tecta)®®. 1l punto
cruciale sta nella ripartizione dei villaggi tra vici e castella. L’analisi della terminologia
liviana si deve a Peyre. Secondo lo studioso francese, relativamente al territorio boico,
Livio rispetta I’uso consueto dei termini, quello in base al quale il vicus € un villaggio di
pianura, mentre il castellum un villaggio di montagna (si badi che né il castellum né
I’oppidum presuppongono, in Livio, la presenza di fortificazioni)**’. Ovviamente, nel
caso dei Boii cispadani, un villaggio montano non puo essere altro che un insediamento
appenninico. L unico brano liviano che, poi, permette di situare nello spazio dei castella
boici e, quindi, di vincolare a un territorio specifico una boicita appenninica ¢ quello che
riferisce della resa avvenuta nel 196. Il dettaglio interessante, qui, ¢ che insieme a
Felsina si arrendano i castella dei dintorni®*’. In tal modo, si scorge un prolungamento
del territorio boico verso 1 monti alle spalle di Felsina: chiaramente, pero, in Livio non ¢

> polyb., 11, 31, 4.

1 Liv., XXXIIL, 37, 5.

v, XXXV, 4, 1.

>3 Polyb., 11, 17, 1-3; VITALI 2001a, p. 231.

M Liv., XXXIIL, 37, 3-4.

> VITALI 2002a, p. 18; id. 2004b, pp. 282-283.

6 PEYRE 1979, p. 58; id. 1987, pp. 105-106; id. 1992, p. 16.
7 Liv., XXXIIL, 37, 4.
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rintracciabile una delimitazione precisa tra questa fetta boica di Appennino e i comparti
posti in mano ai Liguri, verso ponente, e agli Umbri, verso levante.

Nelle fonti classiche, la rete insediativa boica appare inserita in un paesaggio antropico-
naturale frammentato da campi coltivati, foreste e paludi®*®. Si ricordera che Strabone
parla di una pianura padana in cui, ancora alla sua epoca, abbondano fiumi e anche
paludi®®®, paludi che un tempo occupavano gran parte della Cispadana e che Annibale
attraverso a stento”’. Quanto alle foreste, ¢ impossibile non citare la silva Litana. In
Livio, essa compare in relazione a due diversi episodi bellici. In piena guerra annibalica,
nel 216, la silva Litana fu il luogo in cui L. Postumio Albino e il suo esercito subirono
una catastrofica disfatta a opera dei Boii>'. A differenza di questo episodio, ripreso
anche da Frontin0552, nel 195, nei pressi della Litana silva, tocchera ai Boii subire una
dura sconfitta, per mano di L. Valerio Flacco®”. Che la silva Litana, d’incerta
localizzazione™, fosse di grandi proporzioni lo dice il suo stesso nome. Quando Livio
scrive silva erat vasta — Litanam Galli vocabant —>| in pratica traduce il nome
straniero da lui citato. Litanos ¢ un termine linguisticamente celtico, che vale proprio
“large, vaste”°, “broad>’. Segnalare la celticita linguistica di questo appellativo non
ha un interesse puramente aneddotico. In un ambito epigraficamente nelle condizioni
della Cispadana, i documenti di celticita linguistica indiretta sono storicamente cruciali
nel provare l’avvenuta installazione di celtofoni. Specialmente, ¢ di rilievo la
toponomastica. Certo, nel corpus delle fonti sui Boii, alcuni individui eminenti, che
ricoprono ruoli variamente etichettati, escono dall’anonimato apparendo coi loro nomi
personali®®, che almeno in parte sono riconoscibilmente di origine celtica (in senso
linguistico)*>’. Alcuni di questi personaggi li abbiamo gia incontrati: ora ricordiamoli
tutti qui in un’unica sequenza unitaria. “Atig € T'dAotog sono i due BactAgig citati per
il 237 o per il 236°®. Secondo Polibio, Méythog ¢ uno dei Boctdioxot dei Kedtol che
dalla pianura padana, nel 218, raggiunsero Annibale sul Rodano proponendosi come
guide e alleati>®': ¢ Livio che assegna questo regulus, che chiama Magalus, ai Boii*®.
Tre personaggi sono poi ricordati da Silio Italico. Il primo, che combatte e perde la vita
alla battaglia del Ticino, sempre nel 218, Silio Italico lo chiama Crixus e lo definisce
dux dei Boii, ma anche piu in generale rex e ductor dei Celtae®®. Piti problematici sono
1 riferimenti di Silio a Gargenus e Ducarius. 11 primo sarebbe stato il rex cui C.
Flaminio Nepote, dopo averlo ucciso, avrebbe sottratto I’elmo al tempo della sua
vittoria sui Boii come console del 223, un elmo che il condottiero portera alla sua ultima
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battaglia, presso il Trasimeno (217)°°*. Al Trasimeno a Flaminio si para innanzi,

desideroso di vendetta, un guerriero boio chiamato Ducarius, un nome detto tipico della
sua gens565. Il problema risiede nel fatto che, come detto, diversamente da Silio, Polibio
dice che Flaminio, nel 223, dopo essere transitato presso gli Anari e averli indotti
all’amicizia con Roma, sconfisse gli Insubri e non i Boii*®. Coerentemente con Polibio,
per Livio il Ducarius che, con spirito di vendetta, affronta (e qui uccide) Flaminio al
Trasimeno ¢ un Insuber eques®’. Si & pensato che Silio impieghi fonti diverse da quelle
usate dagli altri autori, oppure faccia confusione tra diversi sottogruppi dei Galli*®®.
Chiudiamo la nostra lista dei personaggi di spicco non lasciati nell’anonimato con
Corolamus, 1l regulus Boiorum del 196569, e con Boiorix e Dorulatus, rispettivamente
regulus e dux nel 194°7°.

Per quanto diversi fra i nomi citati siano linguisticamente celtici, sappiamo quali siano i
limiti informativi degli antroponimi, che possono diffondersi anche fuori dall’area
linguistica che, in origine, li aveva visti nascere. Il che ci riporta ai toponimi. Aldo L.
Prosdocimi ha notato con chiarezza che se I’onomastica personale “ha piu possibilita di
status, la toponomastica ‘parlante’ ne ha una sola: la presenza di parlanti la lingua del
toponimo” (e solo molto in subordine I’acquisizione, da parte di un altro idioma, “di
prestiti della lingua che compare nel toponimo”)’’'. Nel caso del piu recente fra i due
nomi antichi di Bologna, cio¢ Bononia, I’ipotesi, a volte ancora citata572, di un legame
con l’etnonimo “Boii” va abbandonata: pur non mancando diverse proposte di
etimologia celtica, non si ¢ nemmeno potuta escludere I’eventualita di un derivato latino
di bonus ™. Va citato perd anche il caso del villaggio (rxoun/vicus) cispadano di
Tévvnrog/Tannetum®'®, il cui nome Delamarre fa derivare dalla base tanno-, “chéne
vert”” (che & poi il leccio, in italiano), anche se non sono mancate proposte di diversi
inquadramenti linguistici’’°.

La menzione del villaggio di Tavvntog/Tannetum ci porta a considerare una sequenza
di eventi per i quali ¢ disponibile la sovrapposizione fra il racconto di Polibio e quello di
Livio. Nelle due narrazioni parallele si celano messaggi tra 1 piu significativi sul
territorio che ricade entro i limiti dell’ager boico per le fonti cosi come siamo giunti a
definirlo. I fatti consistono in cio che, nel 218, accadde dopo 1’attacco sferrato dai Boii
(con ’aiuto degli Insubri) contro il territorio lottizzato dai Romani, che avevano appena
dedotto le colonie di Cremona e di Placentia e che ora vedevano “ribellarsi” un gruppo
che, in teoria, dal 224 sarebbe stato gia in qualche modo legato a Roma, ma che non si
stava facendo sfuggire le possibilita di liberazione promesse dall’arrivo dei Cartaginesi.
Seguiamo innanzitutto il racconto di Polibio. Dopo il saccheggio del territorio ripartito
in lotti, gli attaccanti inseguono i fuggitivi sino a una dmouxio dei Romani, Modena,
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che ora i Boii cingono d’assedio, bloccandovi, fra gli altri, 1 triumviri coloniae
deducendae, che poi propongono una trattativa, finendo cosi prigionieri dei Boii una
volta usciti allo scoperto. Alla notizia dell’accaduto, il pretore L. Manlio parte per
portare soccorso, ma mentre 1’esercito attraversa le foreste i Boii attaccano da ogni parte
uccidendo molti Romani. Una volta usciti in luoghi aperti, i sopravvissuti fuggono, ma
sono inseguiti ¢ bloccati gi¢ tHv Tavvrrog xodovpuéviy xdunyv’ . Fermiamoci qui e
passiamo alla versione liviana.

Con I’assalto alle terre lottizzate, gli aggressori mettono in fuga sia i contadini sia i
triumviri, che, non confidando nelle difese di Placentia, si rifugiano a Mutina: Livio
precisa che ¢ dubbio se siano stati gli ambasciatori inviati ai Boii per lagnarsi della
ribellione a essere offesi, oppure se a essere aggrediti siano stati i triumviri. Comunque
sia, 1 Romani finiscono assediati a Mutina, perd da una gens inesperta nelle tecniche per
assediare le citta e pure assai indolente nell’apprestare le opere militari, che se ne resta
cosi inattiva presso le mura. A questo punto, /egati romani sono chiamati ab Gallorum
principibus per delle finte trattive di pace, finendo in tal modo prigionieri578 (si tratta in
realta dei triumviri: rispetto a Polibio, si noti I’aggravio della scorrettezza boica
implicato dall’uso del termine /egati e dal fatto che qui la trattativa sia un’iniziativa dei
Boii’””). Alla notizia di cio e del pericolo che correva Mutina col suo praesidium, L.
Manlio parte verso Modena. Il pretore si muove incautamente in un paesaggio
largamente incolto e quindi per una via contornata da foreste, cadendo in un’imboscata
da cui molti non escono vivi. I sopravvissuti usciti dalle foreste marciano senza intoppi
finché non vengono di nuovo assaliti dopo essere entrati per la seconda volta nelle
selve. Nuovamente usciti in luoghi aperti, i Romani si dirigono verso Tannetum, vicum
propinquum Pado. Giunti a Tanneto, i Romani fanno fronte alla massa dei nemici
trincerandosi nel villaggio e grazie all’arrivo di rifornimenti per via d’acqua, ma pure
grazie all’aiuto Brixianorum etiam Gallorum®®.

L’interesse di questi brani sta, innanzitutto, nel ruolo giocato da Mutina e da Tannetum:
il diverso comportamento degli abitanti di questi due centri rispetto ai Boii inseguitori e
poi assedianti ¢ evidente. Si palesa, cosi, la disomogeneita dell’atteggiamento politico-
militare tenuto nei confronti di Roma da diverse comunita cispadane alle soglie della
seconda guerra punica. Mutina appare come un centro che evidentemente esiste ben

\

prima della fondazione della colonia nel 183 e che ¢ provvisto di mura.
Archeologicamente, al solo rilievo di una generica frequentazione di IIT secolo™' ora
sembra potersi aggiungere l’individuazione delle difese di cui parla Livio, se
effettivamente ¢ alla fine del III secolo che data il tratto di mura scoperto a Modena in
piazza Roma, costituito da laterizi con misure che rinviano alla metrologia greca*>. Per
quanto la colonia del 183 sia dedotta in un ager esplicitamente assegnato ai Boii da
Livio, quest’ultimo, non diversamente da Polibio, mostra la Mutina di 35 anni prima, al
pari di Tannetum, come un centro della Cispadana cui i Romani possono accedere

liberamente®*. Non solo; essi vi trovano rifugio quando sono attaccati da guerrieri
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etichettati come boici. Quanto alla frequentazione di centri cispadani da parte di
elementi di provenienza peninsulare assai prima del “fatidico” anno 191, bisogna
innanzitutto ricordare il legame formale che esisteva tra 1’entita politica boica e la res
publica fra il 224 e la “ribellione” del 218. Vitali ha sostenuto che gruppi di mercanti,
imprenditori e artigiani italico-romani dovettero installarsi in centri della Cispadana
durante il citato periodo di “alleanza” boico-romana e forse anche molto prima, in
particolare grazie ai complessivi 75 anni di pace che, sulla base delle fonti, si
ricostruiscono tra il 332 e il 238. Interessante ¢ anche il confronto col caso dei cittadini
romani di cui il De bello Gallico attesta la presenza, a fini commerciali, in centri della
Gallia (cesariana) negli anni della guerra gallica®®*. Naturalmente, una cosa ¢ accogliere
dei mercanti in tempo di pace o anche accogliere in tempo di guerra personaggi
forestieri non direttamente implicati nei fatti bellici. Tutt’altra cosa ¢ dare accoglienza a
rappresentanti ufficiali di una certa entita politica che sta combattendo contro un’altra.
Nel 218, Mutina e Tannetum non sono solo aperte alla frequentazione romana: sono
dalla parte della res publica e contro un esercito di combattenti catalogati come Boii. A
fianco di questa omologia, non devono pero sfuggire le differenze tra i due centri.

Il termine amowxio applicato da Polibio a Modena € un anacronismo retrospettivo: esso
si adatterebbe al tempo in cui Polibio era in Italia, successivo alla deduzione coloniaria
del 183, ma non a quello della seconda guerra punica®. Eppure, esso resta significativo
di una differenza tra Modena e Tanneto, non segnalato come una seconda “colonia” da
Polibio né come una seconda sede di praesidium da Livio, che emerge anche da altri
fattori. In Livio, Modena ¢ protetta da vere e proprie mura (giudicate piu sicure delle
difese di Piacenza), cosa che non ¢ ricordata per Tanneto, che pure resiste a un assedio e
che quindi doveva essere in qualche modo difeso, ma evidentemente con apprestamenti
di tipo diverso. Coerentemente, se per Livio Tannetum ¢ un vicus, Mutina & invece
chiaramente una wurbs: cid di cui gli assedianti sono detti inesperti consiste nelle
oppugnandarum urbium artes *®. Tra verosimili frequentazioni di elementi peninsulari e
luoghi su cui la res publica, gia al tempo del conflitto annibalico, pud evidentemente
contare come “points d ’appui”587 pitt 0 meno sotto controllo romano, emergono ulteriori
segnali, dopo quelli visti in Strabone, che contraddicono I’altrimenti dominante
concettualizzazione della storia locale come una succes